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Ilmo. Sr. Don Manuel Lagares Pérez

Alcalde-Presidente do Excmo. Concello
de Betanzos

Novamcmc me corresponde face-la salutacién para a publicacién do Anuario Brigan-
1ino que acada o nimero 13 e que conta, cada ano que pasa, con mdis prestixio e recofiecemen-
to. Non cabe dabida que, entre as publicaciéns municipais, 0 Anuario ten un nome propio, que
cada vez se fai méis importante, tanto polo esmero na stia edicién como polas importantes fir-
mas que colaboran cos seus traballos.

Se Betanzos ¢ unha Cidade que conta no mundo da cultura galega cunha proxeccién
relevante, un dos aportes importantes constitiieo 0 Anuario que presento, € que, nas siias ori-
xes, lle debe tanto 4 figura de D. Francisco Vales Villamarfn quen, coa stia dedicacion e estudio
de temas betanceiros e galegos, fixo trascendentais aportaciéns que estdn recollidas en diversos
nameros desta publicacién e doutras moitas. Precisamente, € como mostra do seu amor por
Betanzos, proxectado e continuado polos seus familiares, tivemos ocasién a principios do mes
de maio deste ano [1991], e con motivo de cumprirse o centenario do seu nacemento, de inau-
gurar no importante complexo cultural de Santo Domingo, unha sala de investigacion adicada
4 sta memoria, onde se recollen os seus traballos, diplomas, distinci6ns, recordos e, en xeral,
unha parte importante da sda investigacion e da stia vida.

Espero que esta sala de investigacién "Vales Villamarin" axude a moitos estudiosos de
Galicia nos seus proxectos, do mesmo xeito que o fard esta publicacién polos importantes tra-
ballos que contén.

O meu agradecemento 4 Deputacién Provincial e 4 Conselleria de Cultura asi como a
tédolos organismos que contribien a posibilita-la presente edicién e igualmente 6 Concelleiro
de Cultura e Deportes, D. Francisco Diaz Pereira polo seu interés e disposicion e 6 Director do
Anuario, D. Alfredo Erias Martinez ¢ a tédolos colaboradores por facer posible este nimero.

Un cordial satdo.
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Castro de Elvina (La Coruna)
1" campana de excavaciones*

LUIS MONTEAGUDO GARCIA**

e E% %-—:— =

Castro de Elvina, lado Sur. Nétense a la izquierda tres taludes indicando la existencia de sendas
murallas. En la plataforma superior destaca, a veces tras la tierra, la muralla de la "croa" (corona).
Las excavaciones se realizan en la falda Este, aproximadamente al pie de los eucaliptos superiores.

Por iniciativa y bajo la direccion de
la Universidad de Santiago y con la cola-
boracién econémica del Exemo. Ayunta-
miento de La Corufa, con la inspeccion
y colaboracion técnica de la Comisaria
de Excavaciones Arqueoldgicas han sido
realizados estos trabajos.

Fueron comisionados por la Facultad
de Filosofia y Letras de dicha Universi-
dad Don Luis Monteagudo Garcia, Pro-
fesor de la misma, y por la Comisaria de
Excavaciones, Don José Maria Luengo.

Los trabajos duraron del 1 al 24 de
septiembre de 1947 y se efectuaron en la
falda oriental del Castro de Elvina, lla-
mado Monte dos Crutos por los campesi-
nos, en terreno pedregoso con tojo y

hierba de nombre 4 Cabaxe, propiedad a
la sazo6n de Dona Manuela Pardo Diaz,
que habia concedido permiso por escrito
con fecha 25 de febrero de 1947.

A pesar de no existir en el sitio ningdn
rastro concreto arqueoldgico, se empezo
la excavacion en el sitio denominado A
Cabaxe, porque su nombre, teniendo en
cuenta las leyes fonéticas del Gallego pu-
diera denotar lugar donde hay cabanas
(cf. ramaxe, cregaxe, conjunto de cregos)
lo que se vio comprobado a los pocos mo-
mentos de haber comenzado la excava-
cion. También puede tener relacion con
cavar (cf. "dreito de cavaxe" en derecho
consuetudinario gallego).

Los escombros se verticron al pie y a

* El presente trabajo fue realizado en 1947 y aios inmediatamente posleriores y se justifica su publica-
cioén por el hecho de ser conocidos los resultados sélo parcialmente y, casi siempre, a través de la prensa.

** Luis Monteagudo Garcia fue director del Museo Arqueoligico de La Coruiia y, hoy dia, es miembro
del Deutsche Archiiologisches Institut de Berlin y correspondiente de la Real Academia de la Historia.



 —

12




Bt — e e

Mo

e,
3
P’
i Rt
/ i__ .
< 3 {
N )
e . 3 f
T
:"\\ \,
')} /:-’_,’/_

Seht % tw durd

w‘n.ﬂ.d«mu. e

,—-‘—’—"’-’_

=]

’-’-4_"-’-_
s

I
e et
A

UL L
[

o
Wil b Ay




2m

\J
EXCAL A 1:20

Corte tedrico de la CASA CIRCULAR CUPULIFORME »° 1.- Nétese cémo, a medida que se
eleva se va curvando y formando ciipula verdadera, aunque de pequefia mamposterta asogada uni-
da con barro. A ambos lados se aprecia el exterior del muro, de excelente mamposterfa, de la cons-
truccién romana que cortd la mitad de la circular. Esta construccion romana tiene un nivel superior
al de la casa castrenia por lo que al lado izquierdo se aprecia claramente la cimentacién de aquella,
los cimientos, muro sin careary, encima, tres hiladas de muro careado. Toda la cimentacién insiste
sobre el "sarxo" natural (lehm granftico). La simple inspeccién de este muro aleja la duda de que
esta cipula sea debida a presioén unilateral del escombro, por el perfecto estado de conservacién de
ambas caras de aquél, con ausencia del resquebrajamiento del dovelaje y de resbalamiento, que
s6lo se aprecia en las piedras de la hilada superior. Es un dato mds, y muy importante, para anadir
a la hipétesis extranjera sobre la cubricién cupular de nuestras casas circulares.

lo largo del poblado aprovechando, un esta parte del poblado, el escombro esta-
gran desnivel (el de la scgunda muralla  ba constituido principalmente por los
segin hemos comprobado con una cali-  enormes derrubios de la misma muralla,
cata) y separando las piedras de la tierra  en los que aparece la cerdmica muy frag-
con vista al uso ulterior distinto. mentada. No ha sido posible distinguir
Los muros, en general, constan de tres  niveles mas que ¢n la casa numero 1.
partes: dos caras de mamposteria asoga-
da,asentada conbarro caolinico,yniicleco  1.- RECINTO SEMICIRCULAR N° 1
de cascote y el mismo barro mds impuro. Consiste en una construccion semicir-
Debido a estar al pie de la muralla  cular, sobre z6calo, de mamposteria aso-
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Casa circular (hoy semicircular), construcciones romanas y, al fondo, la muralla con torreén

gada granitica muy pequeia (sobre todo
en la cara externa) en hiladas irregulares
horizontales y en parte helicoidales, uni-
da con barro; algunos mampuestos de la
cara interna sc¢ incrustan casi hasta la
cara opuesta; se ha observado que este
muro es cupuliforme a partir del suclo y
lo han comprobado varios arquitectos ¢
ingenicros. Pudiera corresponder ala mi-
tad de una casa castrena circular cortada
diametralmente por el muro recto de E.
a W. de la construccion romana adyacen-
te; asi lo abona el que el muro circular
tiene su cara interior calcinada, arranca
0,5 m. mds abajo que el romano, el ser de
mamposteria mads pequena e irregulary
el haberse encontrado dos niveles. En su
extremo E. el arco que forma el cimiento
del muro esta sustituido por un tramo
recto de dos m., lo cual presenta un pro-
blema; acaso se trate de una rectificacion
en tiempos romanos de la construccion

castrena curva y de acuerdo con las nue-

/as exigencias urbanisticas relacionadas
con el muro bajo y escalinata situados al
N. de dicho tramo.

En el interior de esta construccion se-
micircular se han observado dos niveles,
el superior con cerdmica castrena (a
mano o a torno) y romano (fragmentos
de anfora, tégula, y sigillata); y el infe-
rior con tierra calcinada, carbones
(téngase en cuenta que la cara interna
del muro circular estd calcinada), frag-
mento de hueso plano y, lo mds impor-
tante, s6lo cerdamica castrena con ten-
dencia a la superficie brunida y a la forma
globular sin cuello con ausencia total de
ceramica romana.

La cimentacion de esta construccion y
su fondo consiste en granito descompues-
to (pena morta), que al pie de la cara ex-
terna del semicirculo en su lado N. tiene
una veta muy caolinica, casi blanca, de




donde sin duda extrajeron la argamasa
tanto los castrefios como 10s romaniza-
dos, si bien €stos mds caolinica por ser
mas blanca.

Posteriormente a la excavacion, y a
unos 50 m. al SE. del torreén se descu-
brieron los cimientos de otra casa circu-
lar de 4,5 m. de didmetro, cuyas ruinas
aparentaban un pequefio timulo regis-
trado.

2.- RECINTO TRAPECIAL N° 2

Limita al W. con la casa n° 4 y se con-
serva muy incompleto. Acaso no estuvo
techado. A lo largo de su muro Oeste se
encontraron carbones y cerdmica roma-
na.

3.- CASARECTANGULAR N°3

Hundida, excepto el lado E. en la tie-
rra 1 m. aproximadamente debajo del ni-
vel de la muralla, a lo largo de la cual
estdsituada; es de mamposteria muy irre-
gular y mal trabada con barro, con fuerte
desplome su muro Oeste. Todos sus mu-
ros carecen del tipico zécalo; sus dos
angulos NE. y SW. son rectos vivos y los
de NWy SE. son redondeados; esto invi-
ta a pensar en una casa de transicion o
aprovechada en tiempos romanos duran-
te los cuales se reconstruyeron los dos
angulos rectos vivos. El muro E. de pési-
ma mamposteria presenta en su cara ex-
terior un contrafuerte prismatico de ca-
ras no bien definidas que pudo
corresponder también al soporte de los
escalones de entrada de la casa, teniendo
en cuenta los restos de escalinata que ya-
cen unos metros mds abajo.

En el angulo SE. y en direccién N-S
aparecio una hilera de piedras de tamafo
regular, algunas de las cuales formaban
dos vertientes; levantadas cuidadosa-
mente no se observé debajo mds que
otras piedras y tierra. Al pie del muro N.
s¢ levant6 una losa horinzontal de medio
metro cuadrado aproximadamente apa-
reciendo debajo dos fragmentos de

cerdmica castreia ¢ imbrice de arco ce-
rrado, lo cual induce a suponer que a pe-
sar de su superficie lisa y su horizontali-
dad pertenecia al derrubio de la muralla,
aunque pudiera ser una piedra vertical
del hogar derribado.

Con posterioridad a la excavacion y
debido a la corrosion de las lluvias, en cl
interior del muro E. de pésima mampos-
teria, aparecieron cerdmica castreia y
una pesa prismdtica romana de telar en-
tera aunque muy rodada.

4.- CASA RECTANGULAR N°
Bastante regular en su trazado, limita
al norte con el recinto semicircular n° 1
al que corta diametralmente y dentro del
cual recinto deja ver sus cimientos y, en-
cima, el muro careado por su parte ex-
terna; esta casa corre paralela y a seis
metros de la muralla; al NW presenta
todo el lienzo externo sin carear estando
las piedras trabadas con argamasa blan-
ca muy caolinica, seguramente extraida
de la veta que existe alli mismo. La cara
interna de sus muros Ny W descuella por
lo liso de su superficie de mamposteria
asogada, admirablemente trabajada con
argamasa caolinica y enlucida con una
pasta mds pura ain también caolinica y
algo tostada; de este enlucido se conser-
van restos. A lo largo de la base del lado
W corre una fila de piedras horizontales
salientes indicando de dénde partia el
pavimento, que en el dngulo NE se con-
serva en parte . Falta completar la exca-
vacion de esta casa en su mitad Sur.

S.- CASA RECTANGULAR N°5

De excelente mamposteria, es posible
que forme parte de la anterior. Su muro
N que la separa de la n° 4estd descubier-
to s6lo por la cara que da a la n° 5. Su
muro W estd formado por unas hiladas
que contintan el excelente de la casa n°
4, pero hasta la altura de un metro apro-
ximadamente estd recubierto por una
capa de mamposteria de inferior calidad




Muralla y torredn.

de 0,4m. de espesor con la cara exterior
muy calcinada en una capa de 0,03m. lo
que indica que alli se hizo fuego durante
largo tiempo.

El suelo, muy inclinado hacia el E.esta
formado por el gneis feldespatoso, des-
compuesto, natural, que en su lado N.
presenta un canal debido a una diaclasa
de la roca

La puerta conserva ambas jambas has-
ta la altura de 1m. , de pequena mampos-
teria asogada, y los muros que la flan-
quean presentan zocalo.

En ¢l SW se encontré una olla sin cue-
llo, globular, casi entera, la pieza cerami-
ca mds completa de la excavacion. En el
interior de esta casa se exhumaron mu-
chos fragmentos de imbrices de arco muy
cerrado, de tégulas, dnforas, sigillata, pie-
dras calcinadas, pizarras de tejar, cerami-
ca castrena y carbones de roble.

Al E. contintan los muros de la casa
formando una especie de vestibulo, pavi-
mentado sobre cenizas, que presenta es-
calon y zocalos al W. y banco de mam-
posteria al N. resguardado del viento
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dominante, y expuesto al sol.

Suponemos que la cubricién del muro
W. fue destinada a soportar una vigueria
pesada o a preservar a los mampuestos
de la calcinacion por el fuego éSeria este
lado W el sitio destinado al hogar?. La
calcinacion de las piedras y la olla apo-
yan la hipGtesis.

6.- MURALLA DE LA
(Acropolis)

Ancho corriente al norte del torreén
4,20 m.; altura conservada de 2 a 3 me-
tros; largo excavado 50 m. (incluyendo
torredn y rampa).

Causa sensacion su anchura casi tan
grande como la muralla de Lugo, llegan-
do a 5 metros en el lado SW de la croa.
Sus dos caras son de mamposteria de re-
gular tamano y calidad, asentada con ba-
rro y con gran abundancia de ripias (hay
muchas movedizas lo que aumenta ¢l pe-
ligro de desmoronamiento); tres de las
cuales (encontradas a dos metros al N del
torreén)consistian en fragmentos de
panza de gruesa dnfora romana. La cara

"CROA"



Torreén curvo.

exterior de la muralla tiene un zécalo de
mamposteria de mayor tamafio con un
metro de altura; esta cara es planay pre-
senta dos diedros muy obtusos, el del S
inmediato al torredn casi imperceptible;
el nicleo de la muralla estd constituido
por cascotes asentados horizontalmente
con tierra. Los escombros de esta mura-
lla, entre los que aparecian la cerdmica,
tanto castrefia como romana, y otros ob-
jetos (sobre todo en el rinc6n que se for-
ma al extremo N del torredn, llenaban
todo el poblado que tiene a sus pies, ha-
ciendo la excavacion lenta y trabajosa
por los mampuestos, algunos bastante
grandes, que habia que transportar.

Esta muralla conserva su trazado en
su casi totalidad, circunvalando la croa
del castro.

7.- TORREON CURVO

Es de buena mamposteria asogada,
con bastantes ripias, sentada con barro
caolinico blancuzco y muy bien coserva-
da; de planta curva compuesta, a lo largo
de la muralla, solo en su lado S presenta

18

un pequeno zocalo poco saliente; tiene
una altura méxima de cuatro metros en
suave talud algo panzudo, 6 m. de largo
y una anchura maxima de 2,5 m. Su
nicleo es de tierray cascote, algunos muy
grandes y sentados horizontalmente.
Esté este torre6n adosado a la muralla
sin trabar sus mampuestos con los de
esta, procedimiento corriente en las
construcciones castrenas.

En su'parte S. a la altura de la rampa,
en el muro de dos metros de largo que lo
separa de ésta hay indicios de un careo
interior denotado que el torreén pudo
ser un cuerpo de guardia, hueco en parte
(mds 0 menos 2 m*); ademds en su inter-
ior, mezclados con el escombro, apare-
cieron fragmentos de cerdmica castrena
y romana y el inico de cerdmica campa-
niense, ¢l fragmento de pulsera ? de oro,
la moneda de Tiberio, carbones y tierras
y piedras calcinadas pero sin presentar
niveles.

La cara del torreén que da al interior
de la croa, excavada en una extension de
6 m., presenta en su extremo sur un re-
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Rampa escalonada de ingreso a la acrépolis

baje con tres pequefios peldanos perfec-
tamente conservados, resto de la escale-
rilla que acaso conducia al camino de
ronda.

8.- RAMPA DE ACCESO A LA CROA

Con el torreén forma el conjunto més
emotivo del poblado. Estd situada al S.
de éste y flanqueada al SW por otro po-
sible torredn redondeado, de mala y des-
igual mamposteria, comienzo de la mu-
ralla que continia por este lado. Se
encuentra esta rampa pavimentada con
losas graniticas muy pulidas por ¢l uso.
Consta de cinco amplios escalones, algu-
nos curvos, el primero de los cuales esta
excavado en la roca; el segundo y el ter-
cero los hemos reconstruido parcialmen-
te, por haber sido danados por el acarreo
del escombro. Para cerciorarnos de la di-
reccion exacta de la muralla en su lado
SE y direccion SW, hicimos una prospec-

Escalones en la cara interna de la muralla.
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cion al lado SW del camino de carro que
sube hasta la parte alta de la rampa, com-
probando, en una extensién de 7 m., que
la muralla continta hacia el SW.

9. RESTOS DISPERSOS DE CONS-
TRUCCIONES

a) Para comprobar la sospecha de la
existencia de un muro a la vez de conten-
cion y defensa, que limitaria esta zona
del poblado por su lado E, se excavo en
el extremo NE del drea de trabajos y se
encontraron restos de este muro a 1 m.
bajo tierra; seguramente es ¢l mismo que
vuelve a aflorar unos metros més al S.

b) Al SE del drea excavada, junto al
vestibulo de la casa n® 5, se advierten cua-
tro escalones excavados en la roca.

¢) En la rampa de acceso a la finca que
limita por el S la zona excavada se hicie-
ron dos calicatas, pues presentaba mam-
posteria en su parte superior, pero se ob-
servo que esta mamposteria no continda
hasta el pie del muro de dicha rampa,
Sino que se asienta sobre escombro, por
cllo la suponemos hecha para el acceso
de la mencionada finca y por tanto de
construccién mds 0 menos moderna, aun-
que los campesinos no tienen noticia de
su origen.

10.- CERAMICA

En general aparece muy fragmentada;
es muy variada tanto por su forma como
por su color, material, cochura y pureza.
Distinguimos dos épocas: la castrefa
(que perdura en la época de romaniza-
cion) y la romana, e incluimos en ésta la
cerdmica negra campaniense.

a) Cerdmica castrena

Ya se encuentra en el nivel claramen-
te castreno de la casa semicircular n° 1;
en general no tiene muchas impurezas
(de cuarzo, mica y feldespato muy tritu-
rados), de buena cochura y engobada,
casi siempre sin asas pero con fondo pla-
no. Su color, debido al empleo de los dos
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Olla esferoide castano rojiza con manchas ne-

gruzcas; alma rosada excepto la capa central

blancuzca. Arcilla mal cocida con desgrasante

de arenas gruesas de cuarzo, feldespato y alguna
mica.

fuegos reductor y oxidante, varia del £ris
negruzeo en los vasos mds toscos al ocre
amarillento en los finos, adquiriendo el
engobe un tono siempre mds claro que el
nucleo a causa de su composicion mas
fina, mds rica en Oxidos y a su exposicion
mas directa al fuego. Este engobe (acaso
la misma pasta arcillosa del niicleo pero
mucho mas fluida y exenta casi totalmen-
te de impurezas) presenta a veces un
brunido tan bello que puede tenerse
como un principio de vitrificacion, acaso
inconsciente, y tan duro que la fuerte pre-
sion de la ufia no es capaz de rayarlo.

Este es acaso el progreso principal de
la cultura de este castro, y es indepen-
diente y anterior a la época romana,
como lo demuestra su aparicion en el ni-
vel prerromano de la casa n® 1.

Se reconocen dos téenicas de factura:
primera a mano, con mucho la mds nu-
merosa (aun en contacto con cerdmica
romana) y rematada con espétula (lo mas
corriente) o con escobilla; segunda, a tor-
no.

Como piezas tnicas hay que citar un
asa de barro castafio paralelepipeda muy
saliente, ensanchada en la parte adheri-
da a la vasija, una rodaja de barro ocre
(ficha de juego, ?, pesa de telar sin per-
forar, ?).




Cerdmica castrena.

La forma de la ceramica castrena es
dificil de apreciar por la pequenez de los
fragmentos. Se pueden distinguir los si-
guientes modelos:

1°.- Cuenco con o sin (fig. 1, 10y 11)
boca doblada hacia fuera. Uno de los
fragmentos (fig. 1) de pequeno cuenco
espatulado y con surco en su fondo, pu-
diera confundirse con el mas tipico cuen-
co argdrico por su brunido engobe casi
negro, por la pureza relativa de su pasta,
por su buena cochura y, sobre todo, por
su galbo de boca algo vuelta hacia den-
tro.

2°.- Olla globular (fig. 2 y 12) con o sin
boca doblada. La pieza mas completa de
la excavacion, aparecida en el dngulo SE
de la casa n° 5, consiste en una olla glo-
bular con muchas impurezas y delezna-
ble por su mala cochura, hecha a torno,
con dos zonas de canales en la panza,
Una de dos surcos y otra de tres, sin cue-
llo ni boca doblada; por el nivel y el sitio
en que aparecio es sin duda de época ro-
mana.

3°.- Barreno (fig. 3) troncoconico de
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tamano mediano cuya forma la da un
gran fragmento que permite la recons-
truccion total; tiene ornamentacion reti-
culada angular (reticula brunida).

4°.- Pie hueco de olla troncocdnicos.
Se conservan dos fragmentos, uno (fig. 4)
de barro rojizo hecho a torno con dos
surcos en su interior y conservando ad-
herido el fondo de la olla; otro, de barro
gris oscuro hecho a mano, rematado en
su exterior por espatulado y en su inter-
ior con escobilla, también conserva res-
tos de la olla a que pertenecio.

Ornamentacion. Variada y bella aun-
que escasa. La mds corriente consiste en
lincas paralelas, verticales, inclinadas o
formando reticulado oblicuo, obtenidas
por brunido con espditula o ufia sobre ¢l
engobe (fig. 3 y 7); también existen los
cordones (morcillas de cerdmica adheri-
da) con hendiduras por cuna (fig. 5) en
tres ejemplares, lo que recuerda la
cerdmica eneolitica del circulo cultural
de las cuevas; a veces va unida con la an-
terior decoraciéon. En cinco fragmentos
aparecen zonas de dos o tres surcos que




dejan entre ellos superficies salientes en
forma de junquillos (fig. 2 y 9); en otros
dos fragmentos de boca aparecen en su
interior una zona de tres surcos respecti-
vamente, anchos y profundos (fig. 8 y 9).

En fragmentos tnicos aparecen: 1°.
Zona de surcos ondulados superficiales
que no pasan del engobe, obtenida por
deslizamiento ondulado de un cardium
(berberecho); se encuentra marginada
por un cordon en un fragmento de panza
de olla hecha a torno. 2°. Zona de 0,03
m. de ancho con surcos profundos verti-
cales obtenidos en dos tiempos; esta si-
tuada en una boca con su borde algo vuel-
to a su interior (fig. 6). 3°. Dos zonas de
SS junto al cuello de una vasija con bruii-
do y duro engobe negro. 4°. Zona de
circulos estampados muy juntos, parale-
la a otra consistente en un zig-zag senci-
llo de puntos rectangulares muy profun-
dos.

b) Ceramica romana

De barro sin engobe, mds claro, mas
puro y mds igualmente cocido que la cas-
trena, aunque no mds resistente. Se dis-
lmgucn [ragmentos de siete tipos.

1°.- Anfora grande de pared gruesa,
alta, puntiaguda, con asas gruesas de pro-
fundo surco longitudinal, y de barro cla-
ro. Pertenecen al tipo de vinaria u
oledria, comin en los castros romaniza-
dos.

2°.- Anfora pequeiia del mismo barro
y con el mismo goterdn en la boca que
aparece en algunas grandes. S6lo se con-
serva un fragmento de la boca y cuello.

3°.- Sigillata. Con dos calidades de bar-
niz, uno que resiste la presion de la ufia
y otro que se deja rayar. Dos fragmentos
parecen pertenecer a un cuenco bastan-
te abierto con boca doblada hacia fuera
(fig. 13), otro es la boca de un vaso més o
menos cilindrico (fig. 14), otro parece ser
de un Kylix. Los dos fragmentos primeros
tienen en relieve sendas flores cerradas
con su tallo, el que les sigue presenta en

Cerdmica romana.

relieve tres lineas verticales, junto a un
espigado también vertical. Con anterio-
ridad a la excavacion junto al muro que
después resultd pertenecer a la casa se-
micircular n° 1, aparecieron varios frag-
mentos, destacando uno muy pequefio
con relieve de un pdmpano. En total apa-
recieron diez fragmentos.

4°.- Campaniense. Fragmento de ba-
1o tan fino como el de la sigillata, pero
algo mds amarillento, con barniz negro
poco resistente por ambas caras; por la
amplitud de su arco parece corresponder
a un vaso bastante grande. Es ejemplar
interesante por su rareza en suelo galle-
£0; hay que relacionarlo con otro pe-
queno, fragmento inédito de barniz ne-
gro pero de barro gris oscuro, aparecido
también con sigillaza en unas calicatas al
pie de la Torre de Hércules de La Co-
runa en su cara SE.

5°.- Pesa de telar. Con la forma co-
rriente de alto tronco de pirdmide, per-
forado cerca de su base superior; esta
completo pero muy rodado y es de barro
bastante impuro, y su coccién no penetrd
en todo su interior. Tiene 0,115 m. de al-
tura y fue encontrado con posterioridad
a las excavaciones en el interior del muro
E.delacasan’3.

6°.- Tégulas, con sus correspondientes
pestanas.

7°.- Imbrices gruesos, a veces de arco
bastante cerrado y con estrias longitudi-
nales.




Fig. 15.- Molinos encontrados el 12 de
diciembre de 1947.

11.- MOLINOS DE MANO

Se encontraron mezclados con el es-
combro de la muralla.

1°.- Molinos de vaivén (en forma de li-
bra de pan con la superficie plana hacia
arriba) son los mas primitivos, pues ya se
encuentran en algunas mamomas ncoe-
neoliticas. Excepto un fragmento de un
pequeno ejemplar no hemos encontrado
las correspondientes piedras volanderas
o cilindros acaso, porque para esto ser-
viria cualquier canto rodado.

También han aparecido estos molinos
en su parte plana sin remonte alguno,
por lo que mds bicn nos parecen piedras
para cocer tortas una vez calentadas, las
antecesoras de nuestras tipicas filloeiras
que todavia se conservan en algunas ca-
sas de las cercanias.

El tamano aproximado de las dos for-
mas es de 0,40 x 0,15 x 0,05 m.

2°.- Molinos cilindricos (fig. 15). Son
del modelo mds tosco de la cultura cas-
trena. Las meras ("os pés") se encuentran
enteras, los catilos ("as capas"), excepto
uno, fragmentados; en algunos de éstos
se advierte el agujero horizontal para in-
troducir €l mango.

La meta mayor se encontré en posi-
cién invertida al pie del lado E de la casa
circular, con la cara cénica calcinada.

12.- NUCLEOS CON CAZOLETAS

Son de granito fino y algunos fueron
encontrados antes de la excavacion, aca-
SO pertenezcan a morteros.

13.- MACHADOR (?)

De forma cilindrica y piedra pizarrosa
gris. Se encontrd bastante fragmentado,
sus dos bases aparecen muy pulidas por
lo que también pudiera corresponder a
una piedra volandera de molino de
vaivén.

14.- SILEX

Dos nucleos, el menor de color mela-
do, muy pequeiio y rodado; ambos con
profunda patina.

15.- AFILADERA (?)

Paralelepipedo de gneis micacitico,
rojizo, con varios agujeros conicos y per-
foraciones biconicas; también puede co-
rresponder a un molde de fundicion.

16.- FALO (?) (fig. 16)
Es de cuarcita de 0,08 m. de largo y 0,045
de diametro, procedente de un canto de
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Fig. 16.- Falo de cuarcita blanca acastanada.




partes convenientes, estando el resto re-
picado finamente. Apareci6 en el escom-
bro exterior de la muralla a 4 m. al N del
torreén y a 0,5 m. de altura sobre el suclo
arqueoldgico. Es un resto mds de la cul-
tura matriarcal en los castros galaicos;
tiche su paralelo en el diente de cro-
codilido inédito del castro de A Peneda
(Viso, Redondela) y su antecedente en
cl cilindroide encontrado en una mamoa
de Orense por Diez Sanjurjo (inédito;

fig. 16-1) y en otros de Windmill Hill (S.

de Inglaterra) y sobre todo en Bretaia.

17.- HIERRO
Tres clavos de carro de seccion cua-
drada y fragmentos indeterminados.

18.- BRONCE.

1°. Arco de 0,32 m. de didmetro de
alambre de 0,0025 m. de didgmetro; por
su tamano pudiera pertenecer a una fibu-
la de tipo ibérico llamada también
hispdnica, uno de cuyos ejemplares ya
aparecié en Galicia.

2°. Fibula del tipo de largo travesaiio
sin espira (fig. 17); le falta la mitad del
alfiler y acaso el remate del pié; su trave-

rio cuya superficie natural permanece en

Fig 17.- Flbula.

sano mide 0,50 m. de largo, el arco més
el pi¢ 0,30 m. El travesafio en un extre-
mo lleva adherido un grano de oxido de
hierro a causa del contacto con algiin ob-
jeto de este metal. Se encontrd en la par-
te superior del torre6n en su estrato ar-
queoldgico.

3°. Moneda de Tiberio (14-37) acuiiada
en Cascante, serie del toro, perforada en
sucentroy bastante bien conservada. An-
verso: Cabeza de Tiberio a la derecha




con el epigrafe TI[BERIUS] CAESAR
DIVI AUG[USTI] F[ILIVS] AUGUS-
TUS. Reverso: toro parado a la derecha
con el epigrafe superior MUNICIP[IVM]
y en el exergo CASCANTUM. Es pieza
importante porque aporta una fecha se-
gura.

19.- ORO.

Fragmento de pulsera en forma de
lazo con una esferilla hacia su mitad. es
de oro de 18 quilates con liga de plata y
un poco de cobre. La soldadura que se
aprecia en la superficie de contacto de
los dos alambres cilindricos es de oro con
aleacion de plata para rebajar el punto
de fusion, por lo que aparece de color do-
rado blanquecino.

CRONOLOGIA

El conjunto del yacimiento creemos
pertenece a un castro romanizado. Ex-
cepeion hecha de la casa semicircular n®
1 parece que todas las construcciones
estdn total o parcialmente romanizadas,
sobre todo los muros de mamposteria ex-
celente, asogada muy lisa y con revoque;
incluso la muralla, que tiene de romana
acaso lo recto de bastantes trozos, sus
angulos vivos, a pesar de muy obtusos, su
excelente mamposteria en algin tramo y

principalmente el haberse observado y
recogido tres fragmentos de gran dnfora
vinaria romana sirviéndole de ripias. Por
otra parte ¢l uso del muro en época ro-
mana estd demostrado por la aparicién
frecuente de ceramica, incluso los tardios
imbrices estriados, mezclada con cas-
trena, al pie de la muralla directamente
encima de la roca que le sirve de cimen-
tacion, y especialmente, el apéndice de
gran dnfora romana encontrado al pi¢ de
la altura maxima del torredn.

La cerdmica campaniense (que tam-
bién encontramos al pie de la Torre de
Hércules) y la sigillata, parte de la cual
parcce de buena €época nos inclinan a
pensar en una temprana romanizacion
de este poblado. No es excesivo juzgar el
comienzo de esta romanizacion, contem-
pordnea o poco posterior a la derrota de
los galaicos en el monte Medulio (26 a.
C.) También ayuda a esta suposicion la
moneda de Tiberio.

El nivel inferior del recinto semicir-
cular 1y las cenizas bajo el vestibulo de
la casa 5 pudieran corresponder al estra-
to de la época céltica sin romanizar.

El hallazgo en la casa 5 del glébulo
virtualmente entero presenta el proble-
ma del abandono violento del poblado
romanizado.

VII-1954.- Recinto y casa circular. Al fondo, aldea de Castro y pinar de Elvina.
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VII-1954.- Gran amontonamiento de cascotes
en la parte de la muralla llamada A Torre.

VII- I 954.- Mumﬂa del primer antecastro.

VU 1954.- !’ar!e excavada, con la Torre de
Hércules al fondo.

VII-1954.- Parapetos externos desde el camino VII-1954.- Cisterna.
de A Cabana.




O xacemento arqueoldxico de Paleo (Carral):
dun machado da cultura megalitica a unha
necrépole tardorromana
e/ou altomedieval

ALFREDO ERIAS MARTINEZ*
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O DESCUBRIMENTO DUN "PALEO"
ARQUEOLOXICO

O 19 de agosto de 1990 o Profesor Don
Luis Monteagudo e mdis eu preguntiba-
mos en Ponte Lago pola torre de Peito
Bordel cando tivémo-la sorte de atopar
un enamorado da arqueoloxia, que sabia
isto € moito mdis: Don Victoriano
Véazquez, de Carral. El foi quen nos in-

formou da existencia en Santo Estevo de
Paleo (Carral, A Coruiia) de numerosos
restos de tellas e ladrillos antigos, ben vi-
sibles 6 longo do corte que a paleadora
fixera desde a igrexa vella (hoxe utilizada
s6 para os oficios do cemiterio) ata uns
300 m. ou mdis 6 NE, ancheando a estra-
da que baixa ata o actual niicleo de po-
boacién.

Dixo el, coma outras persoas poste-

* Alfredo Erias é funcionario do Concello de Betanzos e como tal director do Arquivo, Biblioteca, Museo

das Marinas e Anuario Brigantino.
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Vista de S. a N. desde a igrexa. A esquerda, os cortes das terrazas altas deixan ver in situ un estrato
con abundante pedra solta, algiin sillar, tégulas e fmbrices, procedentes de construcciéns antigas.
O fondo o cruceiro e os eucaliptos aséntanse na terraza que contén a necrépole.

riormente, que ali estivera o pobo antigo
de Carral (1) e que mdis tarde, 6 cons-
truirse a actual estrada A Coruna-
-Santiago mdis 6 E do camifio antigo, ese
pobo trasladariase tamén cara a esa zona,
quedando a antiga ubicaci6n sen casas €
s coa igrexa e o cruceiro semiabandona-
dos.

Pero algiins vellos din méis: sostefien
que o antigo Paleo desapareceu porque
se afundiu na terra. Aplican isto mesmo
tamén 4 primitiva igrexa, que sitdan
(polo menos o noso amigo, D. Victoria-
no) a poucos metros 6 sur da actual.

Dito o feito esencial do afundimento,
envolto en lenda, os mesmos comunican-
tes botan, acto seguido, man da loxica
para explicalo: bolsas de auga que se tra-
garon os edificios (particularmente no
caso da igrexa), mesmo terremotos, etc.

Camifamos polas leiras centos de me-
tros e poidemos comprobar que habia
gran cantidade de cachos de tégulas e
imbrices con todo o aspecto de seren de
época romana (desde logo si de tradicién
romana) ou altomedieval.

Por se isto fora pouco, non € dificil ver
no corte da estrada sillares de canteria,

(1) "PALEO (San Estéban de): felig, en la prov. y part. jud. de la Coruiia (3 leg.), diéc. de Santiago (6 1/2),
y ayunt. de Carral : SIT. en el camino real de Santiago € izq. del r. que recorre el valle de Barcia : CLIMA
sano: tiene 460 CASAS distribuidas en las ald. 6 I. de Ameigeiras, Ans, Cabrois, Carral (cap. del ayunt.),
Casal, Coiro, Focano y Reboredo. La igl. parr. (San Estéban) es matriz de San Pedro de Quembre; el curato
de segundo ascenso del patronato lo ejerce el conde de Altamira. El TERM. confina por N. con San Martin
de Tabeayo; al E. Sta. Eulalia de Caias; por S. Quembre, y por O. el monte Jalo [Xalo] que se eleva 615
varas sobre el nivel del mar. EIl TERRENO en la parte cultivable es de buena calidad : los CAMINOS
locales que bajan 4 unirse 4 la carretera estan mal cuidados. EI CORREO se recibe de la cap. del part.
PROD.: granos, patatas, pastos y lino; cria de ganado, hay caza y alguna pesca. IND.: la agricola y pecuaria.
POBL.: 169 vec., 784 almas. CONTRIBUCION con su ayunt. (V.)" MADOZ, P. Diccionario Geogrdfico-
-Estadistico-Histérico de Esparia y sus posesiones de Ulramar. Madrid, "Est. Literario-Tipogréfico de P. Madoz
y L. Sagasti", 1845 e ss.
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Parte do "catillus" dun muino circular castrexo-romano, tal como apareceu na entrada recente a
un monte (castro), a pouca distancia 6 S. da igrexa actual, 4 veira da estrada.

que parecen anunciar a existencia de edi-
ficios antigos dos que somente unha pros-
peccidn sistemdtica e ulterior excava-
cién, nos podera falar do seu exacto sig-
nificado.

Fumos ata a igrexa € comprobamos
con asombro como no propio cemiterio
(onde por certo estdn enterrados os
"Martires de Carral" da "Revolucién Ga-
lega" de 1846) algins enterramentos
tinan por riba cachos de ladrillos e tégu-
las romanas nunha curiosa funcién mo-
derna con raices milenarias: resultou ser
un dato premonitorio do que atoparia-
mos mdis tarde.

Intuia que nos montes do Oeste debia
de haber algun castro, pero non o vin cla-
ro ata uns dias antes de dar por remata-
do este traballo. O 22-V-1991 ia a modo
no coche pola estrada que leva da igrexa
cara O Sur, tentando ver no corte restos
de tellas e ceramica, cando nunha entra-
da recente a un monte vin unha pedra
que me resultou familiar. Era parte dun
muino circular de man (un catillus), tipi-

Acceso recente 6 castro co anaco de muino

circular, que, sen diibida, apareceu 6 abrirse
esta entrada e destruirse conseguintemente
algunha das casas do castro.
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1.- Castro.
2.- Muifio castrexo.

3.- Seguindo cara & Oeste hai estructuras que poideran
corresponder a outro castro (£7).

4.- Por aqui din os vellos que estaba a igrexa antiga e que
se afundiu na terra, quizais porque é unha zona de auga.
Restos de tellas nesa zona perto da igrexa actual.

5.- Regacho.

6.- Igrexa de S, Estevo de Paleo.

7.- Fonte de Paleo.

8.- Terraza alta con nivel estratigrafico de tégulas, imbri-
ces (a uns 2/3 m. da superficie), e restos de paredes que
se desfixeron 6 anchear a estrada que sube cara 6 Monte
Xalo.

9.- Muralla que corresponde probablemente a un castro.
A partir daqui cara & Oeste sube a montafia ata unha zona
llana que seria a croa.

10.-No corte desta terraza vense grandes pedras a manei-
ra de sillares.

11.- Tégulas, imbrices e cerdmica na superficie da maior
parte desta terraza, Obxecto de pedra pulimentada sen
identificar.

12.- Cruceiro de 1757, adicado 4s Animas do Purgatorio.
13.- Terraza trianguloide. Espacio sagrado, asentamento
da necrépole antiga (polo menos tardorromana e/ou al-
tomedieval).

14.- Sepulero tardorromano ou altomedieval. Restos de
ladrillos no corte da estrada, procedentes doutros sepul-
cros. Sillar de canteria, quizais procedente do antigo lugar
de culto (étemplo romano, basilica visigética, ...?). Cerdmi-
<a.

15.- Ainda que & longo do corte da estrada, ata a igrexa,
hai un nivel estratigrifico con cerdmica, aqui apareceron
algiins dos anacos miis interesantes.

16.- Machado da cultura megalitica. Vidro violdceo,
cerdmica, bolifia a maneira de canica, moi pesada (quizais
de chumbo por dentro).

17.- Gran terraza na que aparecen anacos de tégulas e
imbrices, asi como cerdmica.

2
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18.- Por esta zona do val ainda se atopan tégulas ...

19.- Ficha de xogo, feita dun cacho de imbrice.

20.- Mina dos mouros que, segundo a lenda, ia por debai-
%0 da terra ata o pobo antigo de Paleo. Pédese entrar va-
rios metros e ten auga ({serd en realidade unha mina de
auga, serd o resto dunha explotacién mineira antiga ou
efectivamente serd unha galeria do antigo Paleo con fins
defensivos?).

21.- Estrada actual, ata hai poucos anos un carreiro.

22.- Camifio antigo de Ans.

23.- Camifio antigo de Paleo.

24.- Camifio antigo (hoxe estrada) de Sumio.
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co da cultura castrexa de cronoloxia
avanzada (mundo castrexo-romano).

Ainda 0 26-V-1991 no monte que sube
por detras da igrexa atopamos (0s meus
fillos ¢ méis eu) un muro que semella
pertencer a unha estructura defensiva
castrexa. O problema do tupido toxo que
cubre estes montes dificulta moito a vi-
sién e o avance por eles. Nembargantes,
neste caso, subimos pola falda da mon-
tafia ata unha zona absolutamente chan
que ben poidera ser a croado castro. Nes-
tes montes do Oeste queda moito por ex-
plorar, pero parece claro que houbo un
movemento de poboacién desde eles cara
o val, polo menos desde a época da cul-
tura castrexa.

De momento estd claro que naquelas
terras que estdn inmediatas 4 vella igre-
xa estivo asentada unha poboacién anti-
ga. Son terras ricas, con auga, que domi-
nan o val cara a onde caen en suave
pendente, formando grandes terrazas
que recordan dalgunha maneira 6s ante-
castros. Esas terrazas estan feitas polo
home e a siia finalidade debeu ser doble:
por unha parte fan que a terra non se es-
cape cara abaixo, € por outra supofien un
sistema defensivo en casos concretos que
habera que estudiar. Mentres que polo
Oeste a proteccion estaba nos castros do
monte e no monte mesmo, que nalgin
caso (por detras da igrexa) sube en forte
pendente, cara 6 Este estaba o peligro
potencial. Porque por ali, pola parte bai-
xa do val, pasaban os grandes camifos,
sobre todo o que levaba de Norte a Sur,
cara 6 val de Barcia ou de Sumio (nome
éste mais antigo, segundo Don Luis Mon-
teagudo), aproximadamente paralelo 4
actual estrada’da Corufa a Santiago, que
probablemente foi unha das vias roma-
nas (2).

O que esté claro € o feito de que esas

terrazas, que se ven na fotografia aérea e
gréfico adxunto, contifian (polo menos
en parte) unha poboacién asentada con
edificacions: isto € evidente polas tégu-
las e imbrices que se descubren na stua
superficie € mesmo nos cortes da estra-
da.

A fotografia aérea contén moitas cla-
ves deste complexo asentamento. Da a
impresioén de que houbo un movemento
de conquista do val desde o castro ou cas-
tros da montafa, mediante a construc-
cién de sucesivas terrazas que ian crean-
do novos limites poboacionais, agricolas
e defensivos.

Dentro deste conxunto destdcase
unha desas terrazas pola forma e polo
contido, entendido éste nun senso ar-
queol6xico. E trianguloide, coa base no
Oeste e o vértice apuntando cara 6 val
(cara a onde nace o Sol), diferencidndo-
se claramente das demais. Este espacio
contén hoxe visible o cruceiro, pero,
como mais adiante se verd, aqui hai unha
necropole tardorromana e/ou altomedie-
val, non descartando que tamén haxa os
restos dun primitivo lugar de culto (tem-
plo romano, basilica visigética, ...). Natu-
ralmente estas interrogantes s0
quedaran aclaradas cando se faga unha
excavacion arqueoldxica con todo rigor.
Pero o que si parece evidente € que esta-
mos diante dun espacio sagrado dos an-
tigos habitantes de Paleo (quizdis desde
época tardorromana), que nun primeiro
momento estaria nos limites da poboa-
cion co val e que pouco a pouco iria que-
dando englobado no conxunto do pobo 6
extenderse éste cara abaixo.

L]

En canto 6 topénimo de Paleo, pode
ser xermanico (Pall+ellu) (3), segundo a
opinién do Profesor Monteagudo, e en

(2) Tamén aquf hai un castro no lugar do Castro, por onde est4 hoxe o campo de fitbol.
(3) PIEL, J. M., KRAMER, D. Hispano-gotisches namenbuch. Heildelberg, 1976, 208, 431.
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tal caso seria posterior 4 chegada dos
suevos. Estes no ano 411 fixeron un pac-
to con Constancio, que actuaba no nome
de Honorio, polo que se lles asignaba
Galicia, que deberon ter completamente
ocupada arredor do 417. Isto, natural-
mente, non quere dicir (como proban os
hachddegos arqueoldxicos) que a poboa-
cion de Paleo non existise antes con ou-
tros nomes (4).

En calquer caso, no ano 830 atopamos
xa unha referencia documental 4 ecclesia
in palleo na designacion que fai Tructino,
como delegado de Alfonso II, de algun-
has igrexas pertencentes 4 Sede Iriense
(5):

Di o autor:

" ... In comisso de plutios. scm. xpofo-
rum ad eume. latum portum. scm. marti-
num in tiobre [Tiobre].

In nemitos [Nendos] sca. eulalia in cas-
tellum [Castelo] ad asperunti. [Esperdn]
sca. Maria in portimilio. [Porzomillos] ec-
clesia de bandoia. [Bandoxa] ecclesia
montani ad reuoreto. [Reboredo] scm. ste-
phanum in piauela. [Piadela] scm. iaco-
bum ad berosindi. scm. uincentium ad ce-
lla gundemari in ripa de mero. ecclesia in
madagio, [Mandaio] ecclesia in palleo.
[Paleo] sca. eulalia in auigondo [Abegon-
do] cum sua uilla et scm. tirsum in aue-
gondo. [Mabegondo] ..." (6).

Segundo Lopez Ferreiro, este docu-
mento estd tomado dun codice dos. XII1-
-XIV do "Archivo de la Santa Iglesia
Compostelana”, estando rotulado no
dorso: Concordias con esta ciudad, privi-
legios y constituciones, fol. 135..." No mes-

mo codice e antes do documento referi-
do, aparecen con mais extension as igre-
xas irienses do territorio de Nendos:

"..id est., scm. Tirsum de Mauegondo;
scm. Stephanum de Paleo; scm. Vincentium
de Cella; sca. Maria de Porcimilio; scm.
Julianum de Mandagio; scm. Stephanum
de Piauela; sca. Eulalia de Spelunca [Es-
penuca]; sca. Maria de Revoreda; sca. Ma-
ria de Vilarino quam fecit Romanus cum
suis gasalianis, et duas subditas de Piaue-
la unam et aliam de Paleo; scm. Petrum de
Ladeaonio; sca. Maria de Gonduze."

Cando queremos buscar madis atrés,
non atopamos Paleo no Parochiale Sue-
vum (redactado entre o 572 e o0 592 se-
gundo Pierre David). Vemos nel as didce-
ses existentes e dentro delas a que nos in-
teresa, Iria, pero sé ten as parroquias se-
guintes: Iria (Iria Flavia), Morracio (Mo-
rrazo), Salinense (Salnés), Contenos
(Cuntis), Celenos (Caldas de Reyes);
Metacios e Pestemarcos (Postmarcos)

().

O Profesor Diaz y Diaz publicou uns
textos do codice de Roda que no que res-
pecta 6 que chama "C" (relativo 4 cidade
de Toledo) contén noticias intrigantes
que falan dun suposto enfrentamento en-
tre os exércitos dun tal Septemsiderus e
Octaviano, rey de Toledo. O curioso €
que sitia esta suposta batalla en Sumio,
que estd perto do noso val de Paleo.
Anade ademais topénimos proximos,
como Sigiieiro (Sequarii) sobre o Tam-
bre (Tamare) ou Celas (pode ser Santa

(4) Hidacio e Paulo Orosio dannos os mellores datos sobre os suevos. Véxase un brillante resume en
GONZALEZ GARCES, Miguel. Historia de La Coruria. La Coruiia, La Voz de Galicia, 1987, pp. 69 e ss.

(5) LOPEZ FERREIRO, Antonio. Historia de la Santa A. M. Iglesia de Santiago de Compostela. Santiago,
Imp. Seminario Conciliar Central, 1898, 1. II, apéndice n° 2.

(6) Entre corchetes, os nomes actuais segundo Don Luis Monteagudo.
(7) TORRES RODRIGUEZ, Casimiro. El Reino de los Suevos. La Coruiia, Fundacién Barrié, pp. 273-282.
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Maria de Celas no Concello de Cullere-
do, por certo cunha fermosa igrexa
romdnica e cun castelo medieval).

Cree o Profesor Diaz que se trata dun-
ha de tantas composiciéns que aparece-
ron no s. X "al calor de las disputas entre
Lugoy Braga". Misturarianse elementos
histéricos "con una tendencia novelesca
asimplificary contaminar sucesos en aras
de una presencia heroica". Afiade que
poderia tratarse dunha xustificacién de
certas repoboaciéns ou colonizaciéns:
"como dice Pierre David ... «bajo la in-
fluencia de las tradiciones referentes a la
colonizacién del siglo VIII, los autores
de falsificaciones admitian que las ciuda-
des tomaban el nombre de sus fundado-
res»" (8).

Non sei se deste texto se poder4 cacar
algo madis en claro no futuro, pero a sia
referencia de momento é obrigada, por
canto nos transmite un eco medieval do
territorio no que nos movemos, por mais
que extraer a verdade da marana de fan-
tasia que contén sexa tarefa dificil.

UN MACHADO DA CULTURA ME-
GALITICA

~ Pasou o tempo e sucedéronse algins
acontecementos, dos que se fala mais

adiante, € un dia Don Victoriano mos-
troume un machado de fino pulimento,
tipico da Cultura Megalitica, que acaba-
ba de atopar traballando nunha leira sta
do mesmo lugar de Paleo (n° 16 do pla-
no xeral). Nun xesto que o honra, donou-
no inmediatamente 6 Museo das
Marifas, onde hoxe esta.

O machado foi utilizado para traba-
llar sen dibida ningunha, como o demos-
tra a asimetria do fio, mais gastado no
extremo distal (con relacién 6 mango)
que no proximal, como pasa con tédolos
machados que foron utilizados. O fio iria-
se afiando a medida que se fora deterio-
rando polos golpes, o que significa que
en orixe a peza que temos seria méis lon-
ga.
Faltalle a parte superior. A fractura
limpa que presenta ten todo o aspecto,
pola pétina, de ser da mesma época na
que o machado servia para traballar. Qui-
zais rompese 6 dar un golpe forte sobre
algo, quedando a parte superior, que non
temos, unida 6 mango.

Segundo as andlises do Profesor Don
Antonio Selgas, o machado esta feito so-
bre unha pedra arenisca, de tipo orto-
cuarcitica, que polo seu alto contido en
silice se pode clasificar como unha arco-

) DfAZ Y DIAZ, M. C. "Tres ciudades en el Cédice de Roda: Babilonia, Ninive y Toledo". En Archivo
Espariol de Arqueologia 1972-74, pp. 251-265. Citado na nota 32, DAVID, P. Etudes historiques sur la Galice
et Portugal du VIF au XIF siécle. Lisboa, 1947, 146. O "Texto C" do Cédice de Roda en cuestién € o seguinte:

Ciuitas Tuletus in Spania primum fundata est et ibidem uniuersas deseruiunt ciutates Spa-
nienses. Fuit in Tuleto rex, cui nomen est Octauianus; adhuc Luco, Astorica, Legione, Zamora,
Bracara, Flavias, Portusgallee, Tudiense non factas erant. Mandauit Octauianus ad Septemsi-
derus, maritus de Iherie, pater de Bracaro et de Flauio et de Teoderico et de Galaa et de Ge-
mulus et de Cesario qui fecit Zesarea et Fan; et noluit Septemsiderus ire ad Octauiano rex, et
fecit Octauiano fossato magno et venit ad Septemsiderus et pausauit it sua hoste ibi dicitur Su-
mio. Et uenit Septemsiderus et pausauit suas hostes; et orauit ad deum et consumte sunt hostes
Octauiani in uita: proinde vocatus est locus ille Sumio. Et uenit Septemsiderus cum uxore et
filiis suis Ciuitas Luco et suis filiis singulis ciuitatibus Bracarus Bracara, Flauius Flauias, Teude-
ricus Tude super mare, Galaa Portus Galee. Sequarius fuit mortuus in Tamare ibi dicunt portus
Sequarii. Gemulus erat fortiosus: in singulas manus binas portabat columnas; ipse fecit bobata
sci Petri et cellas super Aquas Calidas et ponte in Mineo. Et Cesarius super hinc resonat. Et de
alias ciuitates multum est.

Ocupouse tamén deste texto, GIL, J. "Textos olvidados del Cédice de Roda". En Habis 2, 1971, 165-178,
cunha nota adicional de MILLAN GONZALEZ-PRIETO, ibid., 179, 181.
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Machado pulido de Paleo, pertencente 6 Megalitismo Pleno e datable arredor do 2.500 a. C.
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sa, sendo os materiais que a integran
de procedencia granitica (aprécian-
se laminifias de mica, ...). Presenta,
asi mesmo, puntos marréns na su-
perficie, que corresponden a piritas
limonitizadas, tan abundantes na
nosa terra. En canto a outros datos
aproximados, pode dicirse que ten
de densidade 2,6, de porosidade 0,2-
-0,4, de resistencia 6 frotamento 5-8
(perda media por cm’sobre unha su-
perficie de 50 cm’. Probablemente
se formou esta roca no Paleozoico e,
ainda que este punto non foi inves-

Eriq%

tigado, € de supoiier que procedera
da zona.

Ficha de xogo, feita a partir dun cacho de fmbrice.

En canto 4 sta cronoloxia, pode-
se dicir de momento que estamos diante
dun tipo de machado que aparece moi
frecuentemente na fase de apoxeo do me-
galitismo galego (9) e que pola sta for-
ma e dimensiéns se pode datar arredor
do 2500 a. C.,, ou, se se quere, dentro do
arco que vai do 3000 a. C. 6 2500-2300 a.
C., isto &, entre o Neolitico Final e os co-
menzos da Idade do Cobre, dentro do
que tamén se denomina Megalitismo Ple-
no.

E preciso sulifiar que non moi lonxe
daqui, cara 6 Oeste hai (ou habia, tal
como nos comunica o Profesor Montea-
gudo) algunhas mdmoas no Monte do
Xalo.

A importancia do achddego deste ma-
chado nun espacio que se comproba en
superficie que estivo habitado en época
prerromana, esta no feito de retrotraer-
nos alguns miles de anos madis atras. Es-
tariamos, pois, diante dun xacemento
(Paleo) moi extenso que, en principio €
como minimo, poderia dar materiais des-
de a época megalitica ata perto de nds.

UNHA FICHA DE XOGO

Xa o primeiro dia nos levou Don Vic-
toriano ata o camifio vello de Paleo (n°
23 do mapa) € mostrounos na entrada a
unhas leiras (n° 19) novos restos de tellas
e cerdmica. Lembro ben como sacou un
da terra, sen darlle importancia, € mo
deu. Cando o limpei, decateime de que
se trataba probablemente dun cacho de
imbrice, redondeado por un neno para
0s seus xogos: unha peza practicamente
idéntica 4s que aparecen no xacemento
de Adro Vello (San Vicente do Grove,
Pontevedra) de cronoloxia tardorroma-
na e medieval. Ela méstranos dalguna
maneira que en época romana ou mais
tarde ali xogaban os nenos do pobo anti-
go de Paleo.

O xogo en cuestion, como supdn o Pro-
fesor Carro Otero, podia ser algo seme-
llante 6 peletre ou mariola ou mesmo 6
tres en raia (10). Todos eles ainda pervi-
ven nos nenos de hoxe. Pero tamén pode
tratarse dunha ficha de tdbula latruncu-
lata ou tabula lusoria, xogo éste seme-
llante 6 das damas que se xogaba sobre
unha superficie na que se debuxa unha

(9) RODRIGUEZ CASAL, Ant6n A. O Megalitismo: A primeira arquitectura monumental de Galicia. San-
tiago de Compostela, Servicio de Publicaciéns da Universidade, 1990, pp. 145 e ss.

(10) GU ILLEN, José. Urbs Roma: Vida v costumbres de los romanos, II, La vida piiblica, Salamanca, Ed.
Sigueme, 1986. Véxase o capitulo 2, Juegos y diversiones, pp. 283-331.
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Planta e alzado do sepulcro tardorromano ou altomedieval de Paleo.

cuadricula. Un magnifico exemplo témo-
lo na placa e fichas atopadas no Castro
de Viladonga (11): a placa ¢é de pizarra
con cuadricula incisa e as fichas ou cal-
culi tamén son de pizarra e estdn recor-
tadas de xeito circular ou oval.

UN SEPULCRO TARDORROMANO
OU ALTOMEDIEVAL

A construccion

A poucos metros 6 E do cruceiro que
antecede 4 igrexa, vimos no corte da es-
trada uns ladrillos en lifia. Aquelo dicia-
nos que ali habia unha construccién

dalgiin tipo e de momento non fixemos
madis que algunhas cdbalas con crecente
interés.

O dia 21-VIII-90 volvin ali s6 e fixen
unha limpeza pequena dos ladrillos
alinados da veira da estrada a efectos de
facer unhas fotografias. Intuiase que
aquelo era un enterramento por inhuma-
cion semellante s que acababa de ver
ese verdn en Adro Vello, onde participa-
ra na excavacion dirixida polo Profesor
Carro Otero, e a outros mdis espallados
polas poucas necrépoles estudiadas de
Galicia (12). Antes de nada pedin permi-
so 6 dono do monte, quen me deu tdda-

(11) ARIAS VILAS, Felipe. Museo del Castro de Viladonga (Castro de Rei - Lugo). Madrid, Ministerio de
Cultura, 1990, pp. 29-30.

(12) CARRO OTERO, José. "Anatomfa antropolégica del pueblo gallego”. En Galicia Clinica, La Coruiia,
1970. CARRO OTERO, José. "Antropologia". En Gran Enciclopedia Gallega, t. 11, Santiago, 1974, pp. 124-
-129. GONZALEZ FERNANDEZ. "Las tumbas romanas de Galicia". En Pontevedra Arqueolégica, II, Pon-
tevedra, 1987, pp. 209-226.
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Fase inicial da limpeza do sepulcro de Paleo. Abaixo, o noso
gran colaborador, D. Victoriano Vdzquez.

las facilidades para traballar.

A forma xeral do sepulcro € a dun pa-
ralelepipedo, do que faltan case t6dolos
ladrillos que o pechaban polo frente, de-
bido 4 paleadora (queda parte do pri-
meiro pola esquerda) e os que servian de
tapa, dos que quizais quede un resto nun
anaco que apareceu disposto horizontal-
mente a 39 cm. da base. Polo demais, no
medio da terra habia bastantes cachos de

38

imbrices (coma as tellas curvas tradicio-
nais), pero sen ningunha disposicion con-
creta, non permitindo falar deles como
integrantes da construccion, como noh
fora que formaran parte da cuberta, que
podia estar constituida por ladrillos se-
mellantes 6 resto, ou por tégulas, con ou
sen imbrices. Por outra banda os imbri-
ces son 0s que mdis se deixan ver 6 longo
do corte da estrada e nas leiras proximas.
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Tres fases da limpeza do sepulcro. Arriba, d esquerda, pode verse in situ un sillar.
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Ladrillos da base do sepulcro (parte occidental).

A disposicién da base do sepulcro
cacndo de W a E pareciame 6 principio
que se poderia deber a corrementos da
terra e as raices. De feito as raices afec-
taron algo a t6dalas pezas (o monte esta
plantado de eucaliptos), pero esa dispo-
sicion ten a sua orixe na propia pedra es-
quistosa que cae nesa direccién. Tanto é
asi que o primeiro ladrillo do W asentou-
se sobre unha entalla feita na pedra base
e os que se conservan da dereita tefien
debaixo barro para buscar unha certa ho-
rizontalidade, que ainda asi non conse-
gue de todo, caendo un pouco cara 6 E
segundo a propia caida do terreo.

En canto 4s dimensions xerais do se-
pulcro, tomadas internamente, s6 pode-
mos afirmar con certeza que o seu ancho
é de 38 cm., posto que a paleadora ra-

chou o extremo oriental e polo tanto
quédanos a dabida de se teria de longo
1,47 m. (7 ladrillos na base), 1,68 (8 la-
drillos) ou (quizais menos probable) 1,9
(9 ladrillos). En canto 4 sia altura, po-
deria ter uns 0,4/0,5 m., 0 que estaria den-
tro dos modelos romanos ¢ altomedie-
vais cofiecidos (13).

O sepulcro esta formado por ladrillos,
dispostos de maneira semellante a ou-
tros vistos en Adro Vello (os materiais
ali poden ser laxas de pizarra, misturadas
ou non con ladrillos ou tégulas ou so
ladrillos/tégulas).

O grosor dos ladrillos oscila entre os
4,5 e 0s 6 cm. Os da base tefien de longo
(de diante atras) uns 37/38 cm. e de an-
cho uns 19/21 cm. Destes consérvanse
dous enteiros e cinco progresivamente

(13) GONZALEZ FERNANDEZ. Op. cit., p. 211. Sinala aqui o autor que na provincia de Lugo os sepul-
cros romanos oscilan entre 1,5 e 2 m. de longo, predominando os que superan 1,9 m. Pero hai que ter en
conta que nesta operacién non fai separacién de tipos e os de seccién triangular tenden a ser de maior
lonxitude, como el mesmo apunta. No conxunto altomedieval dos Medos hai méis contraste, entre 1,2 e 2,1
m. En canto 4 anchura, os sepulcros lucenses oscilan entre 0,35 e 0,5 m. e de alto tefien entre 0,4 ¢ 0,6 m.,

valores todos nos que entra o noso sepulcro de Paleo.
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Ladrillos da base do sepulcro (parte oriental). Véxase a cruz incisa no da esquerda.

rachados en diagonal pola paleadora.

O ladrillo lateral que pecha polo Oes-
te ten 38x29 cm. Os tres que se conservan
enteiros na parte posterior tefien seme-
llantes dimensions, 35/37x29. Enriba de-
les quedan os restos doutra fiada de di-
mensions mais irregulares (de longo
tefien entre 26 e 29 cm., v. alzado).

Seguindo a tipoloxia de D. Miguel
Gonzdlez Ferndndez estariamos, pois,
diante dun sepulcro de inhumacion,
exento e de seccion rectangular. Este
tipo, xunto coa variante de seccion tra-
pezoidal, € precisamente o que se atopa
madis espallado e con maior frecuencia en
Galicia: Ayos, Adro Vello, As Burgas,
Recatelo e Campo da Feira, Bermés
(Lalin), Urgal (Belesar, Baiona), O Pazo
(Soutoxusto-Viso, Redondela), Padrén
(Saxamonde, Redondela), Picacho

(14) GONZALEZ FERNANDEZ. Op. cit., p. 211.

(Vigo), Illa de Arousa, A Costa (Vences,
Verin), O Castelo (Lucenza, Cualedro),
Trasiglesia (Vilardevés) e O Modorro de
S. Pedro (Incio) (14). Caberia afiadir a
esta lista, polo menos, moitos dos sepul-
cros da Serra do Caurel (Esperante, Mi-
raz, Santo Estevo, Cido) (15).

E importante sulifar que o tipo de sec-
cién rectangular ainda que € coetdneo do
trapezoidal, tipoloxicamente aparece en
Galicia como mdis antigo, posto que serd
o trapezoidal o que evolucionaré na Alta
Idade Media cara a un tipo de sepulcro
cada vez mais adaptado 6 corpo do de-
funto.

Se utilizamos os conceptos tipoloxicos
que Sylvain Gagniere (16) aplicou 6 bai-
xo val do Rhéne (ainda que os espacios
non estdn proximos o mundo cultural é
semellante), estamos diante dunha se-

(15) LUZON NOGUE, José M*y otros. El Caurel. Madrid, Ministerio de Cultura, 1980.

(16) GAGNIERE, Sylvain. "Les sépultures 2 inhumation du I1I° siécle de notre ere dans la Basse Vallée du
Rhéne: Essai de chronologie typologique". En Cahiers Rhodaniens, V11, 1960, pp. 33-71.
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pultura de inhumacién pobre (por opo-
siciébn 6s que tefien inscriciéns € estan
historiados con releves), que pertenceria
6 que el denomina primeiro tipo: sepul-
cros de tégula [no noso caso ladrillos] en
forma de coffres alongados, onde 0s seus
lados estan formados por cinco tégulas
[no noso caso seria posible que tivera,
polo menos nas paredes laterais cinco la-
drillos] xustapostas e xunguidas cun mor-
teiro. As tégulas eran no Rhéne de 35/38
cm. de longo (medidas semellantes 6s no-
sos ladrillos das paredes laterais e do fon-
do], creando un coffre de 1,8/1,9 m. para
os homes adultos,

Non se trata de aplicar estas ideas de
Gagniere 6 pé da letra, pero non estd mal
telas en conta. El sitda cronoloxicamen-
te este tipo entre a segunda metade do s.
I1I e finais do s. IV, e considera ademais
que € un tipo pagano, con ofrendas e con-
seguinte mobiliario no seu interior.

No noso caso isto haberia que matiza-
lo en varios sentidos: primeiro porque
hai unha marca en forma de cruz que fai
pensar nunha cristianizacién, segundo
porque non podemos saber con total se-
guridade ata que punto os anacos de
ceramica atopados dentro eran parte ou
non do mobiliario, cousa que, en princi-
pio, nos falaria dun total ou resistente
(en forma de tradicién) paganismo. Cer-
to é que o feito de non se conservar 0
axuar ¢ algo bastante corrente nos sepul-
cros romanos galegos por inhumacion.

Asi pois, s6 podemos dicir de momen-
to que estamos diante dun sepulcro tar-
dorromano ou quizais altomedieval,
pofiamos entre o s. IV e o VI, sen maior
precision ata futuros estudios.

Particularmente importante € o feito
de se atopar esta necrépole moi proxi-
ma a un ou mais castros. Neste senso non
hai moitos exemplos estudiados en Gali-
cia. Un deles € o da Lanzada (17), onde
a necropole se asenta nunha zona exter-
na, pero proxima, 6 castro.

No Caurel (Lugo), onde os sepulcros
son de seccion trapezoidal e de laxas de
pedra, esta vinculacion castro-necrépole
vese repetidamente: hai enterramentos
xunto ¢ Castro da Torre en Lousada, no
Castro de Romeor, 6 lado do Castro de
Santo Estevo, xunto 6 Castro da Devesa
do Rei en Esperante, etc.

Pero ainda hai outra relacién mais cu-
riosa, que atopamos en Paleo e tamén se
documenta no Caurel: a relacién castro-
-necropole-igrexa. No Caurel atopamos
ermidas ou restos delas en Castro Porte-
la, Santo Estevo, Egresario ou San
Roman e Esperante, sempre asociadas a
hachéddegos de sepulturas antigas (18).

Parece claro que estas necropoles, es-
pacios sagrados de enterramento e de
culto anteriores 6 cristianismo, serian os
primeiros lugares en se cristianizar, me-
diante a construccién de ermidas. E o
caso que supofiemos para Paleo.

Marcas

O ladrillo que pecha o sepulcro pola
parte posterior, fiada baixa no extremo
Oeste, ten unha curiosa marca xestual
serpentiforme, que forma unha serie de
ondas seguidas en diagonal desde a es-
quina superior esquerda 4 inferior derei-
ta. O seu significado escdpasenos (19):
pode ser unha marca do taller, ou da fun-
cién para a que estaba destinado o ladri-

(17) FARINA BUSTO, F. "Los hallazgos monetarios de A Lanzada (Noalla, Pontevedra)". En, El Museo
de Pontevedra XXVII, 1973, pp. 93-105. Do mesmo autor, "Excavaciones en A Lanzada (Sanxenxo, Ponte-
vedra)". En, El Museo de Pontevedra XXIX, 1975, pp. 163-174.

(18) LUZON NOGUE Yy otros. Op. cit, p. 65.

(19) Unha marca moi semellante documéntase en Recatelo e Campo da Feira (Lugo). GONZALEZ
FERNANDEZ. Op. cit.,, p. 223. Tamén atopamos esta marca serpentiforme nos sepulcros de Mas du
I’Hépital en Boulbon (B.-du-Rh) e en Donziére (Drome). GAGNIERE, Sylvain. Op cit., p. 40
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Vista frontal da parte occidental do sepulcro, onde se supén que estarfa a cabeza do de-
funto. Véxase a incision serpentiforme do ladrillo do fondo.

llo, pode ter tamén un contido simbolico
(abstraccion da serpe, ...).

Mais interesante € a cruz impresa no
cuarto ladrillo (desde o Oeste) da base.
Marcas semellantes hainas en tégulas dos
enterramentos de Adro Vello e tal como
nos di o Profesor Carro Otero poidera
ser, por unha parte un simbolo cristiano,
e pola outra unha maneira de dicir que
ese ladrillo estaba destinado especifica-
mente a fins sepulcrais.

En Recatelo e Campo da Feira (Lugo)
vemos unha especie de cruz de San
Andrés cunha lifia recta que a parte de
arriba abaixo (20): ésera unha maneira
simplificada de sinalar o crismén (mono-
grama de Cristo, formado polas dias pri-
meiras letras en grego, XP, enlazadas)?

Cruces en aspa tamén as vemos en
tégulas sepulcrias de Mas du I’Hopital en
Boulbon, Basse Valleée du Rhéne (21).

(20) GONZALEZ FERNANDEZ. Op. cit., p. 223.
(21) GAGNIERE, Sylvain. Op. cit., p. 40

Cerdmica

Tratdbase de facer unha limpeza de
urxencia € nada mdis empezar, a flor de
terra (polo que non pode asegurarse que
a ubicacién sexa orixinaria) € na zona
media do sepulcro, apareceron cinco
anaquifios de ceramica. Todos eles tefien
de comiin seren moi pequenos e ter pou-
co grosor: entre 2 ¢ 4 mm. De dous deles
pode dicirse que son de cor negra e que
estdn [citos 4 man. Semellan ser de tra-
dicion castrexa.

A 17,10 m. do 1ltimo resto do sepul-
cro, baixando a estrada e case no limite
da terraza que contén a necrépole, Don
Victoriano atopou no corte da mesma un
borde de cacharro (debuxo A). Ten o
seu maximo grosor no colo con 13 mm.,
baixando a 8 no comenzo da panza, que
ainda sigue mermando. A sta reconstruc-
cién permitenos ver un pucheiro de 19,7
cm. de boca. Por dentro € de cor negra
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Dous pucheiros feitos a torno. Arriba, anaco atopado a 17,10 m. do sepulcro, baixando a estrada.
de cor negra por dentro e bermella por féra. Presenta unha decoracién a base de linas diagonais
feitas con punta roma. Abaixo, borde de cerdmica negra atopado no sepulcro.

(lume reductor) e por féra semella ter
afiadida unha capa de arcilla bermella.
Utiliza como desgrasante particulas de
cuarzo (as mais visibles), que poden che-
gar a 3 mm. de grosor. Esta feito con tor-
no de roda lenta, o que fai que por den-
tro se vexan no colo lifias non paralelas.
Por féra, no comenzo da panza, pode ver-
se un bruiiido feito con punta roma (qui-
zais cun carabullo ou cun 6so) que nos
presenta unha decoracién sinxela de
linas paralelas diagonais, de esquerda a
dereita. Podemos estar diante dunha
ceramica tardorromana, pero precisando
co Profesor Don Francisco Doval (22)

de na terra, un borde (con colo e algo de
panza) e un fondo de cacharro.

O borde (debuxo B) esta partido en
dous, tal como se representa no debuxo
¢ ten un grosor no colo de 8,5 mm. € na
panza de 6 mm. no comenzo, disminuin-
do mais abaixo. Podese reconstruir o ta-
mafio orixinal da boca, que estimamos en
255V e E un pucheiro feito a torno.
Como desgrasante utiliza cuarzo, feldes-
pato e mica en grainos xeralmente finos,
se ben en casos illados poden chegar a
1,5 mm. de grosor. Cerdamica desta cor -
(negra) e forma aparece moi frecuente-
mente nos castros (un borde parecido

que € ésta unha cerdmica |
moi semellante d atopada |
no Castelo da Torre da t
Moa (Santiago de Traba
en Laxe), datada entre o
s. VIleo IX.

Na parte occidental do
sepulcro, mais ou menos
4 altura de onde estaria a
cabeza do defunto, apare-

ceron, a certa profundida-

Fondo de pucheiro, de cor bermella, atopado no sepulcro.

(22) Don Francisco Doval est4 a realiazar a sda tese doctoral sobre a cerdmica comin romana na provincia
da Coruna. Por este motivo téfiense moi en conta aquf os seus comentarios (que lle agradezo) sobre os

escasos restos cerdmicos atopados.

Anuario Brigantino 1990, n° 13



existe no Museo das Marifias procedente
do Castro de Brandidn, entre Presedo e
Vi6s, no concello de Abegondo). Pero é
preferible ser cautos, posto que tamén se
atopa este tipo de cerdmica en época al-
tomedieval.

O fondo de pucheiro € de cor berme-
llo. A base ten gran cantidade de desgra-
sante de cuarzo moi groso, chegando
nalgins casos 0s 3 ¢ 4 mm.. Merma a
abundancia € o grosor dos graus a medi-
da que sube a panza. Semella estar feito
a torno. O non darnos mis datos, s6 pode
dicirse, pola cor e tipo de pasta, que pode
ser de época romana ou tardorromana.

Nin rastro do defunto

Hai que dicir que a pesar da limpeza
fina con pincel do interior do sepulcro
non apareceu ningin resto humano, sen
dibida debido 6 caracter dcido do terreo.
En calquer caso, a disposicion W-E do
sepulcro e a comparacion con outros se-
pulcros semellantes aparecidos en Gali-
cia (deixando aparte o caso excepcional
dos da Lanzada), permite dicir que a ca-
beza do defunto estaria no extremo Oes-
te, disposicién de raices antiquisimas e
que manteria 60 longo de séculos a reli-
xién cristiana, tal como pode comprobar-
se nos sepulcros medievais das nosas
igrexas.

Chegado o tempo da resurreccion, o
defunto ergueriase de cara a Oriente, por
onde sale o Sol. Non hai que esquencer
que o cristianismo favorece unha especie
de fusién ou simbiose nos primeiros tem-
pos entre o deus pagano Helios (en Gre-
cia) ou Sol Invictus (en Roma) a quen se
asimilaba o Sol Invictus Imperator (0 Em-
perador divinizado). A asimilacion dese
deus pagano polo cristianismo foi tal que
incluso se aceptou o 25 de decembro
como o dia no que naceu Xesucristo, cu-
riosamente coincidindo co Dies Natalis
Solis romano. Pero non € agora o mo-
mento de afondar nas raices deste feito.

.l‘rm? 5‘“’ E

Sillar de canterfa atopado cerca do sepulcro.
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CONCLUSIONS

1.- Constatamos que o val de Paleo esti-
vo habitado desde antigo. Ali viviron e
traballaron 0s campos as xentes que se
enterraban nas mamoas e que foron as |
responsables da primeira humanizacién
da paisaxe galega a gran escala. Delas
cofiecemos, ademais de referencias 4
existencia de mamoas no Monte do Xalo,
un machado pulimentado, que se data
arredor do 2500 a. C.

2.- Existe, limitando e protexendo o val
polo Oeste € SO un sistema montanoso
que contén un castro seguro (achadego
nel de parte dun muifo circular), outro
probable e quizais algiin mdis. Non hai
dibida que o pobo de Paleo que habia en
época romana e medieval tivo a stia base
préxima no mundo castrexo. A construc-
cién de terrazas a partir dos montes e
castros proximos marca o proceso de bai-
xada que se deu en todas partes.

3.- Existe unha necrépole, que a xulgar
polo sepulcro atopado, probablemente
data de época tardorromana (s. IV-VI).
Tégulas, imbrices, sillares, cerdmica, un
obxecto de x0go, ... sinalan a presencia
cultural de Roma, se ben hai que pensar
en Paleo coma nun pobo que desenrolou
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a sua existencia 6 longo de moitos sécu-
los: toda a Idade Media polo menos e
madis cara 6 presente, posto que a igrexa
actual semella ser do s. XVIII, asi coma
o cruceiro que est4 datado no 1757. Non
sabemos cal poido ser a importancia da
aportacion xermdnica (0s suevos), se ben
¢ posible que 0 mesmo nome de Paleo
sexa desa orixe. De momento documen-

tamos a existencia da ecclesia in palleo no
s. IX, concretamente no 830.

4.- De todo o dito, resulta evidente que
tenien razén os vellos de Carral cando din
que en Paleo houbo un pobo antigo. Seria
de desexar que a partir de agora se estu-
diase a fondo toda esta zona para descu-
brir ese pobo de Paleo no que estdn as
raices milenarias de Carral. 4

e~ g

Vista N-S. No primeiro plano, o cruceiro sobre a antiga necrépole; d dereita,
terraza alta que tivo construcciéns antigas; 6 fondo, a
igrexa e cemiterio actual.
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"Johan Martin da Ponte de Beutanssos”
Un mercader, navegante, pirata, cartégrafo
y ... franciscano del s. XV

JUAN LUIS CAMACHO LLITERAS*

En el afio 1933 el R. P. Alféns Lliteras Moragues escribfa: "... han estat molts els
no mallorquins que han contribuit a la gioria de Mallorca desde els més diversos tre-
balls. Un exémple pot ésser el de Johan Martin de Betanssos, galléc, navegant, co-
merciant, mercader, mestre de cartes naftiques, bon amic dels nostres avantpassats
..” (1) = "... han sido muchos los no mallorquines que han contribuido a la gloria de
Mallorca con los més diversos trabajos. Puede ser un ejemplo el de Johan Martin de
Betanssos, gallego, navegante, comerciante, mercader, maestro cartégrafo, buen ami-
go de nuestros antepasados ..."

Ajios antes, Francisco RossellS Batlle citaba: "Les tasques dels mestres B. Lliteres
i M. de Viladestes, amb Pajuda de Johan Martin de Betangos, determiniren un avang
important per la cartografia de 'escola mallorquina ..." (2) = "Las tareas de Ios maes-
tros B. Lliteres y M. de Viladestes, con el concurso de Johan de Martin de Betangos,
determinaron un importante avance para la cartografia de la escuela mallorquina ..."

Johan Martin da Ponte, o de Beutanssos ~también conocido como Johan Martin
da Ponte de Beutanssos— arribd a la Ciutat de Mallorca (3) hacia el afio 1410, em-
piedndose como ayudante de Abraham Levi "de les Majoriches”, judio mallorquin
dedicado al comercio y a las transacciones de cambio y banca. En nombre de su
patrén comercié con valencianos, genoveses, pisanos, napolitanos, sicilianos, orane-
ses y tunecinos. En las diversas transacciones mercantiles por él patrocinadas nunca
faltd el comercio del vino, especialmente con los valencianos, aprovechando, entre
otros, las naves de los marineros gallegos que comerciaban en el Mediterrdneo (4).
Un "mostassaf” de Mallorca, Jerénimus Benimelis, cité: "... de o vi de o dit Johan
Marti de os Beutanssos ..." (5) = ".. del vino del mencionado Johan Marti de Beu-
tanssos ..." También, en la capital del Reino de Mallorca, trabajo en los talleres car-

* Juan Luis Camache Lliferas es agrénomo e historiador, profesor de FPO y autor de frabajos y mono-
grafias relacionadas con la investigacién agrondémica e hisférica, siendo especialista en el estudio e in-
ferpretacion de carias nduticas medievales (portulanos).

(1) LLITERAS MORAGULES, Alfons. Dels Nostres. Palma de Mallorea, editado por Joan Guasp, 1933.

(2) ROSELLO BATLLE, Francesc, Mestres Mallorquins, apariado Cartdgrafs, Barcelona, J. Puig i Carreras,
1894. :

(3} Hoy Palma de Mallorca, capital de la isla de Mallorca.

(4) Para més informacion, véanse: Archivo de la Corona de Aragon (Barcelona), Archives Départamentales
des Bouches-du-Rhéne (Marsella), Archivo Histérico de la Ciudad de Barcelona, Archivo Historico dei
Reino de Matlorca (Palma de Mallorca), Archivo Historico de Protocolos (Barcelona), Archive General
del Reino de Valencia, Archivio di Stato (Génova), Archivo del "Boletin de la Sociedad Arqueoldgica Lu-
iiana” (Palma de Mallorca), Archivo Municipai de La Corufia, Archivo Histdrico Provincial de Pontevedra,
Archivio di $tato {Venecia), Archivio della Biblioteca Nazionale (Florencia), entre otros.

(5) Papers Fontcuberta, leg. X, ° 27. "Carta de ler6nimus Benimelis a Micael Valero” (diclembre de 1412)
recogida por Antoni Palau i Fornés en Palma de Matiorca (1928).
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togréficos de los "Magister cartarum pro navigando” Bartomeus Lliteres y Magid de
Viladestes.
FHok

Sin embargo, y en el afio 1395, ya irrumpiera en la escena comercial gallega el
conocido por aquellas fechas como Johan Martin da Ponte, también llamado Johan
Martin da Ponte de Beutanssos o Johan Martin de Beutanssos.

Personaje singular ~que no ha merecido demasiada atenci6n por parte de los his-
toriadores— entre los afios 1395 y 1402 se ocup6, aprovechando los viajes de buques
ingleses con peregrinos rumbo a Compostela, en el comercio del vino procedente de
Betanzos y con destino a Inglaterra, participando incluso en algunos viajes.

Su papel seria el de consignatario, pues cabe pensar que gran parte de su comercio
vinicola se realizaba con produccion procedente de otras personas, bien por compra
0 por depdsito. Ahora bien, en las referencias documentales figura como Gnico pro-
veedor o responsable (6).

Ast, sabemos que participd, con sus navios, en los viajes de vuelta de los siguientes
barcos (7):

- El realizado por el buque "Le Barnabieu de Bristol", con licencia a nombre de
Thomas Knapp, en el afio 1395,

- El realizado por el buque "John de Bristol", con licencia a nombre del anterior,
en el mismo afio,

- El realizado por el buque "Katherine de Looe", con licencia a nombre de John
Chapman, en el mismo afio.

- El realizado por el buque "George de Falmouth®, con licencia a nombre de Wi-
lliam Cory, en el afio 1398.

- El realizado por el buque "Trinity de Plymouth®, con licencia a nombre de Ri-
chard Cutler, en el mismo afio.

- El realizado por el buque "Mary de Ottermouth®, con licencia a nombre de John
Wilcock, en el aiio 1400.

- El realizado por el buque "Mary de Poole”, con licencia a nombre de Harry Pay,
en el afio 1401.

- El realizado por el buque "Blythe de Southampton®, con licencia a nombre de
John Hymborn, en el afio 1402,

No es aventurado suponer que Johan Martin da Ponte patrocinara otros carga-
mentos. Y, de la magnitud de lo comerciado, puede dar una idea la media de 125
toneles por navio. En cualquier caso, no puede afirmarse que todo el vino procediera
del mismo Betanzos, ya que en la ciudad también estaban presentes los vinos de
Orense.

Johan Martin de Beutanssos ejercia su actividad profesional en un sector, el viti-
vinicola, que era dominante en las exportaciones gallegas por aquellos tiempos; in-
cluso, si cabe, mds que el pescado. Ademds de las zonas tradicionales, Vivero, Riba-
deo, e incluso Ferrol, cultivaban la vid con la vista puesta en la exportacién. La

{6) Towsend Collection. "Foreig trade" 11, 113-118 y III, 47.51.

{7) Véase nota 6. Estas expediciones han sido citadas también por Elisa Maria FERREIRA PRIEGUE en
la relacién que aporta en su obra Galicia en ¢l comercio maritimo medieval, La Corufia, Fundacién Pedro
Barrié de 1a Maza, 1988.
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Fig. 1.- El Noroeste de la Pentnsula en el portulano (1375) realizado por el judlo mallor-
quiln, Abraham Cresques, gran impulsor de la Escuela Mallorquina.
En la carta aparece "Betango".

produccién, en Galicia, era muy considerable y resultaba necesario encontrar mer-
cados. Entre otras razones, porque en la Europa de la Edad Media no gustaba el vino
viejo, bien porque las técnicas de envejecimiento no eran las correctas, bien por los
gustos imperantes. Lo cierto es que los vinos no se guardaban de un afio para otro.
Las disputas por conseguir ventas y nuevos consumidores eran continuas. Luchas
que, casi siempre, eran agresivas y desleales.

Johan Martin da Ponte, en esos afios, puede encuadrarse en el tipo de mercader-
navegante de su tiempo.. Hombre de vida dura, cruel y expuesta a toda suerte de
peligros, el riesgo era su permanente compaifiero. Y, aunque los navegantes gallegos
debieron ser bastante pacificos puesto que no solian dedicarse al corso, las andanzas
que conocemos del betanceiro permiten presumirle una existencia bastante agitada.

*ok ok

En 1405, ya conocido como Johan Martin da Ponte de Beutanssos, 1o encontramos
enrolado en una galera santanderina, mandada por Gonzalo Gutiérrez de Calleja, la
cual formd, con otras dos (las de Pero y Fernando Nifio), la expedicién con destino a
las costas de Francia, para continuar mas tarde hacia Inglaterra, con el proposito de
atacar sus costas. Estas naves formaban parte de la flota de cuarenta buques concen-
trados en Santander bajo el mando de Martin Ruiz de Avendafio, con el objeto de
desarrollar la politica naval de la Casa de Trastdmara (8).

(8) A principios del siglo XV comenzd Ia gran era de las piraterias. La politica de treguas entre Bnrique {11
de Castitia y Enrique IV de Inglaterra no dio su fruto al no ser respetada la paz por los stibditos de ambas
coronas, especialmente en lo que concierne a los ingleses mandados por Harry Pay. Por ello, la flota de Ruiz
de Avendafio recibié la orden de instalarse en Bretaiia y vigilar 1a seguridad de las rutas. -

49




A las tres galeras citadas se les unieron en La Rochelle dos francesas, comandadas
por Charles de Savoisy. Desde el puerto de Saint Malo dieron el salto a Cornwall,
corriendo la costa y quemando villas. El sefiorio de Harry Pay, Poole, fue saqueado
(9). Después, los castellanos y los franceses se retiraron a Harfleur para pasar el in-
vierno. A principios de la primavera siguiente, las naves, reforzadas por tres ballene-
ros franceses, salieron al Canal de la Mancha. Allf, Harry Pay en persona, les aguar-
daba con fuerzas superiores. Los aliados, castellanos y franceses, fueron derrotados
y tuvieron que huir.

Johan Martin da Ponte debi6 salvar con bien aquella comprometida situacion,
pues, y como se ha dicho, en ei 1410 aparecié en Mallorca.

e ¢

Sin lugar a dudas, la etapa que pasé como miembro de la Escuela Mallorquina de
Cartdgrafos debi6 gratificar sobradamente a Johan Martin de Beutanssos (10), Esta
escuela, que dio gloria a Mallorca, fue Ia mas importante de su tiempo. Desde el siglo
X1 los cartGgrafos mallorquines impartieron su magisterio a genoveses, venecianos,
catalanes, sevillanos, valencianos y portugueses. Y de Mallorca fueron los cartégra-
fos que dirigieron durante los siglos XV y X V1 la escuela portuguesa de Sagres, fun-
dada e impulsada por el Rey Enrique "el Navegante”,

Johan Martin de Beutanssos tuvo que ser forzosamente un hombre inmerso en la
cultura de su tiempo. Desarrollar la labor cartografica requeria conocimientos de
meteorologia, navegacitn, astronomia, geometria y dibujo, ademds de experiencia
en recorridos costeros. También, y en sus talleres, los cart6grafos daban forma a los
diversos instrumentos de navegacion, fundamentalmente brijulas y agujas, por lo
que se requerian suficientes conocimientos fisicos.

En efecto, un portulano ~y para definirlo en forma simplificada- era una carta
nautica de compds que, atin a pesar de sus errores, resultaba una gufa ttil para uso
de los navegantes.

Un portulano representaba los lugares de la costa conocidos y de importancia,
principal o relativa, en cuanto a estrategia militar, comercio, recalada, refugio o abri-
20 para 1os navios en sus periplos maritimos,

Eran dibujados a mano con profusion de ilustraciones. En tierra firme: banderas,
estandartes y escudos de armas -en un intento ilustrativo sobre la procedencia de las
casas reinantes en los diversos territorios —, figuras humanas ~procurando advertir
sobre razas, etnias y pueblos—, asi como animales y plantas —en el afdn did4ctico so-
bre la fauna y flora terrestre—, etc. En la mar: barcos, peces, mORstruos marinos ...
Los primeros portulanos resultaban de adquisicion muy costosa, hasta que el graba-

-> En el capitulo IT de este trabajo se cita que uno de los navios ingleses wtilizados por Johan Martin da
Ponte para sus envivs de vino en 1401 fue el "Mary de Poole", del que era titular Harry Pay. Afios mds tarde
los antiguos socios y camaradas luchaban entre sf defendiendo intereses corsarios. Luis SUAREZ
FERNANDEZen su obra Navegacicn y comercio en el Golfo de Vizcaya (Madrid, CSIC, 1959), resume
aquellos afios diciendo: "Piratas contra piratas. Esta era la realidad de aguelios tiempos".

Para Gutierre Diez de Games, cronista de Ia expedicidn, era la revancha que tomaron los matinos castella-
nos en represalia por el incendio de Gijén y el saqueo de Santa Marfa de Finisterre. Recogido en "El Victo-
rial, crénica de las hazafias de don Pero Nifio, Conde de Buelna", Madrid, Carriazo, 1940.

(9) DIEZ DE GAMES, Gutierre. Cronica ... Op. cit,
{10) Véase nota 2.
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Fig. 2.- Portulano realizado en 1413 por Magid de Viladestes. En ¢l colabord
Johan Martin da Ponte de Beutanssos.

do sobre madera, mas tarde en cobre y, finalmente, la imprenta permitieron repro-
ducirlos, con més celeridad, a precios asequibles.

Estas cartas nduticas contenian una o varias rosas de los vientos indispensables,
pues, gracias a ellas, trazando una linea que comprendiese los puntos de partida y de
llegada, y trasladdndola paralelamente, se encontraba el rumbo que debia seguirse,
que era aquel con el cual coincidia, en la rosa de los vientos, la recta trasladada. Las
distancias se calculaban mediante la aplicacion de una escala que el portulano lleva-
ba indicada. Por otra parte, estas cartas nduticas no estaban sujetas a sistema de pro-
yeccion definido, conservaban las distancias con relativa fidelidad y los dngulos, cal-
culados por aproximacion, carecian de coordenadas geogréficas fiables, apareciendo,
normalmente, contraidos de Norte a Sur. Estas insuficiencias aparejaban cierta de-
formacion de los contornos terrestres.

Es indudable que la solucién no era exacta, ni mucho menos, pero sefiald el prin—
cipio de un fin que llegd cuando Gerhard Kremer, més conocido por Mercator, co-
menzé a divulgar el famoso sistema de proyeccion que lleva su nombre, y del que fue
un importante precursor el lusitano Nunes.

A su Hegada a Mallorca, Johan Martin da Ponte acumulaba experiencia en el co-
mercio y en la navegacién. Buen pasaporte de entrada en un reino auténomo, pero
en el mbito de la influencia catalano-aragonesa, donde estos conceptos eran muy
tenidos en cuenta. Es prec1so considerar que la marina mallorquina, desde lasegunda
mitad del s. XIII hasta el primer cuarto del s. XV, recorrid el Mediterrdneo y se aven-
turé en el Atldntico en busca de mercados. Indudablemente, el betanceiro debid ser
bien recibido. Asi pudo ganar la confianza de los mercaderes judios y de los cartogra-
fos mallorquines.

Afios mds tarde, Johan Martin de Beutanssos profes la regla franciscana en Ma-
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Horca. Curiosamente, este retiro del mundo coincidié con la decadencia de Ia isla,
que degenerd en una casi total ruina, Una serie de desgracias ~la peste negra, que
causs la muerte a los dos tercios de la poblacién, y los continuados ataques de los
piratas sarracenos— produjeron estragos. Todo ello remataba, hacia el afio 1450, con
el conflicto civil entre "ciutadans” (habitantes de la capital de la isla) y "forans” (agri-
cultores) que ¢l rey Alfonso V "El Magnanimo®, con influencia directa en el Rejno
de Mallorca, no pudo, no supo o no quiso resolver adecuadamente, provocando el
empobrecimiento de la ruralia mallorquina.

Colabord con Bartomeus Liiteres en la realizacién de un portulano, fechado en
1412 ("Barto... Liiteres fecit in Maioricha ano MCCCCXI11), y realizado por encargo
del Consulado de Mar de Barcelona, siguiendo el espiritu de Petrus Vesconte y Ma-
rino Sanudo Torsello, quienes afios antes —entre 1321 y 1325 habian ennoblecido el
arte cartografico de acuerdo con la inspiracion del "Liber secretorum fidelium Cru-
cis”,

En el taller de Megia de Viladestes intervino en la elaboracion de una carta ndu-
tica, confeccionada por encargo del rey Juan I de Aragén y rematada en 1413.

Los Consulados de Mar establecidos, a partir del afio 1257, —con el decidido apo-
¥0, en sus inicios, del buen rey Don Jaime I "El Conquistador"- en Barcelona, Valen-
cia, Mallorca, Gerona, Perpifidn, Tortosa, etc., se configuraron como corpotraciones
de mercaderes de las ciudades respectivas, actuando, preferentemente, como tribu-
nales para resolver pleitos y disputas de indole mercantil, ademds de focos de impul-
. 8idn y desarrollo para el comercio de los reinos catalano-aragoneses, de acuerdo con
la politica expansionista que caracterizaba a los almogdvares levantinos. Resultaron,
desde su primera andadura, unas instituciones sumamente eficaces, regidas por una
junta colegiada (gencralmente, un prior y dos cénsules) elegida entre los mismos
miembros corporativos, y con el conveniente apoyo de los monarcas. Su ejemplo mo-
tive que, afios mds tarde, los Reyes Cat6licos decidieran implantarlos en Burgos, Bil-
bao y Sevilla; extendiéndose, posteriormente, a América. Sin embargo, el cardcter
democritico de los Consulados de Mar mediterréneos no fue respetado en los caste-
llanos y americanos, que s€ convirtieron, progresivamente, en un cuerpo cerrado que
defendia los privilegios de un grupo de familias de la burguesia mercantil. Fue el
principio de su decadencia,

Es opinién generalizada, entre los estudiosos de 1os portulanos, que las cartas ndu-
ticas encargadas por los Consulados de Mar muestran, en su mayoria, un trabajo,
dedicacion y detalles superiores al resto, tanto las confeccionadas por los mallorqui-
nes como por los italianos. El afdn comercial de Catalufia, Mallorca y Valencia re-
queria contar con la mejor de las informaciones. Lo mismo ocurria con los italianos,
pues équé decir del impetu mercantilista de la Repiblica de Venecia, por ejemplo?
Los mas afamados talleres cartograficos ejecutaron cartas para los Consulados. Asi,
entre otros, firmaron trabajos: Petrus Vesconte, Angelino Dulcert, Abraham Cres-
ques y su hijo Jafudd, Mateo Prunes, Giogio Sideri, etc.

El portulano de 1412, en el que colaboré Johan Martin de Beutanssos, representa
la cuenca mediterrdnea, incluidas ambas orillas, abarcando, también, toda ia Peninsu-
la Ibérica y gran parte de la costa atldntica francesa. Siglo y medio mas tarde, un
cartgrafo mallorquin, Mateo Prunes -ya citado~ confecciond una carta néutica fe-
chada en el afio 1563 ("Matheus Prunes in civitate Majérica, 1563"), y que, atin con
el progreso experimentado en los talleres de cartografia, guarda una sorprendente
similitud con la realizada por Bartomeus Liiteres.
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Fig. 3.- Noroeste de ln Peninsula en el portulano (1559) realizado por Dicgo Homen,
cartégrafo mallorgquin al servicio del rey de Portugal en la Escuela de Sagres.
Aparece el topénimo "Betanssos", Comparada con la carta de Abraham
Cresques puede observarse el gran avance experimentado.

Johan Martin da Ponte de Beutanssos también colabord, como ya se ha dicho, con
el cartégrafo de la Escuela Mallorquina Magid de Viladestes. La carta néutica fue
encargada por el monarca Juan I de Aragdn, hacia el afio 1392, pero no fue termina-
da hasta el afio 1413 ("Mecia de Viladestes me fecit in ano MCCCCXIII").

Lo recibid, en el afio de la entrega, el, por entonces, rey aragonés Fernando I;
siéndole de gran utilidad en la campaiia de Sicilia y Cerdeiia, durante el afio 1414.

En estos dos portulanos aparece "Beutanssos” como puerto de Ja costa de Galicia.
Ya antes de 1412 y después de 1413 -fechas respectivas de las cartas citadas- la ciu-
dad betanceira y su puerto aparece citada como "Beutanssos”, "Betanssos”, "Be-
tangos”, "Betancoz” y "Betango”, en las cartas nduticas de Petrus Vesconte (1321),
Angelino Dulcert (1339), Abraham Cresques (1375), Guillaume Brouscon (1548),
Giacomo di Maggiolo (1563), Mateo Prunes (1563), Giorgio Sideri (1565), Francesco
Oliva (1603 y 1605), Harmen y Marten Jansz (1610) y Hessel Gerritsz (1628), entre
otras. Incluso aparece como "Pitance” en el portulano de Lucas foannes (en torno a
1575), donde gran parte de la toponimia empleada figura en holandés y acompanada
de la siguiente leyenda: "Caerte vande zee Custen van Galissien, van Ortugal, tot
voer by de Finisterre ..."

&k ok

Johan Martin da Ponte, en el afio 1416 y con el nombre de Johan de Beutanssos,
ingreso en la comunidad franciscana de Mallorca (11). Hay que suponer que alli, ocu-

(11) Figura en la relacién dada por Miguel Segut Liinds en su optsculo Els franciscans & Mallorca, Palma de
Mallorea, impresor M. Mairata, 1967,
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pado en las tareas y los trabajos de la santa orden, vio transcurrir el resto de su exis-
tencia.

Sin embargo, llama la atencién este hecho, tanto mds cuanto que nuestro perso—
naje era natural de una ciudad (Betanzos) en la que ejercia mucha influencia la Casa
de Andrade, habiendo construido una iglesia y un "moesteiro” dedicado a los segu;—
dores de San Francisco de Asis ... (12).

Fig. 3.- Embarcacion de finales del s. X1V (1ipo "cog" ndrdico segiin Fernando Alonso
Romero, Anuario Brigantino, 1983), grabada en la pared interior del 4bside de Santa
Marta del Azogue (Betanzos). Dibujo de Alfredo Erias.

{12) Agradezeo la colaboracién de las siguientes personas e instiruciones: Delegaci6n del Instituto de His-
toria y Cultura Naval de 1a Zona Maritima del Cantédbrico de El Ferrol (Museo Naval, Arsenal); iimo. Sr.
I>. Leopoldo Boado y Gonzélez-Llanos, Delegado del Instituto de Historia y Cultura Naval en la Zona
Maritima del Cantdbrico; D. Alfredo Erias Martinez, Archivero-Bibliotecario del Excmo. Ayuntamiento
de Betanzos.




L.a Catedra de Latinidad de Betanzos
MANUEL ARES FARALDO*

"Estando enfermo en cama el clerigo de Santo Andrés de Obre y vecino de la ciu-
dad de Vetanzos bachiller Juan Fernandez Pereira” hizo testamento y dispuso que
buena parte de sus bienes fuesen destinados "para que se ensene a [sic.] la Latinidad”
en la ciudad de Betanzos a perpetuidad: "en todos los anos de siempre”.

Esto sucedia el 24 de agosto de 1614.

(PARA QUIENES SE FUNDO?

Para "menores, medianos y mayores, a todos los hestudiantes que quisieren apren-
der Gramdtica y Latinidad, sin llebar ynteres alguno a los dichos estudiantes, sino
que graciosamente les a de ensenar”.

(QUIEN ENSENARA?

"Un maestro, clérigo o lego o flaire, el que mas conbeniere”. El primero fue elegi-
do por el mismo testador para tres afios; fue el licenciado Frendez [¢Ferndndez?]; "y
fenescidos los dichos tres anos” se convocara a oposiciones por edictos que se colo-
cardn "en las puertas de las parroquias desta ciudad y ala puerta que sale della para
el Monasterio de Santo Domingo y la que sale para Nuestra Senora del Camino” y
también en las "yglesias mayores de las ciudades de Santiago, Lugo, y Mondonedo" y
con una anticipacion de "veynte dias de termino”.

{COMO OPOSITAR?

"Para que se elija persona mas suficiente, hes mi boluntad que cada uno de los
pretensores a la catedra tome puntos” y "sea obligado a leher vna hora ... y avnque
pase vna hora mas". ¢Quién votara?: "El padre guardian que es o fuere de San Fran-
cisco desta ciudad, o el prior que es o fuere de Santo Domingo della ... y el prior que
es o fuere del monasterio de las Cascas y los predicadores questan y estuvieren en los
dichos monasterios ... y todos los clerigos cofrades que son o fueren de la cofradia de
Corpus Cristi" y los rectores de las parroquias de la ciudad de Betanzos; "... y que un
escrivano tome los botos de los que allaren presentes y el que fuere electo en la forma
dicha sea preceptor por espacio de seis anos continuos”. Transcurridos los seis anos
habra de nuevo oposiciones del mismo modo.

OBLIGACIONES DEL CATEDRATICO

Tiene que dar clases todos "los dias que no fueren de fiesta y que por cada dia que
faltare y debiere de Icher por cada leccion mi heredero le puede multar y descontar
vn real de los dichos trezientos reales”. Estos 300 reales eran el sueldo anual del ca-
tedrdtico que los cobraba en dos pagas: una a mitad del ano y la otra a final de cada
ano.

Cuando la cdtedra estuviere vacante "los frutos que rentaren los bienes y renta

* Manuel Ares Faraldo es cura-pirroco de San Martin de Tiobre, profesor del Instituto de Bachillerato
"Francisco Aguiar’ de Belanzos y asesor del Anuario Brigantino.
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della se apliquen para reparos de dicha cdtedra” (1).

EJEMPLO CONCRETO DE OPOSICION

El dia 6 de noviembre de 1790 asiste en la iglesia de Santa Maria el tribunal en
nimero de 21 miembros sentados en riguroso orden de categoria frente al pilpito;
empeazron a las nueve de la mafana; habia cuatro opositores; cada uno subia al
pilpito y lefa "sobre el capitulo de el arte que le toco por suerte ... concluida la lec-
cion se pico por Virgilio y Cicerén ... Se media el tiempo por el relox que a este fin
se puso sobre la mesa ... Por la tarde compusieron vn romanze todos cuatro, cerrados
en el coro de Santa Maria vna hora por el relox". Los otros dias, el 11y el 12 "hubo
otro exercicio de preguntas vnos a otros sobre cualquier parte de Gramatica®. Subian
al pilpito por orden de antigiiedad y los otros tres les preguntaban "por espazio de
media hora". Terminaron y, reunido el tribunal a votar, result6 ganador "don Andres
Mazeda y Rabuiia, por diez y seis votos, y los cinco restantes los tubo don Antonio
Lopez" (libro V de Cabildos, {™ 322-323).

EDIFICIO DE LA CATEDRA

Ya no existe dicho edificio. Fue demolido por estar ruinoso en 1860; el material
existente se vendio para pago de los obreros que lo derribaron. Estaba situado en la
calle de San Francisco. Su fachada posterior daba a la calle Segunda de Noas.

Ces6 esta fundacién por dificultades econdmicas y el Ayuntamiento cred en el
mismo edificio antes de su derrumbamiento, en el afo 1853, la Cétedra de Latinidad
y Humanidades para sustituir a la de la Obra Pia. Esta creacién del Ayntamiento se
trasladd mds tarde al exconvento de los PP. Dominicos y luego al Edificio Archivo
del Reino de Galicia (sede del Liceo Recreativo).

CALIDAD DE LOS ESTUDIOS

Eran serios y profundizaban los alumnos de tal manera que en los exdmenes de
1825 nos consta que se iniciaron con un discurso en Latin por el catedritico. Se tra-
ducia del latin al castellano y de éste al latin. Se midieron versos latinos, se pregunt6
mitologia y antigiiedades romanas, sintaxis, oraciones y diversos modos de combinar-
las.

Los exdmenes de los nifos eran mas sencillos. A los seis sobresalientes se les co-
loco a cada uno un lazo en el brazo izquierdo por carecer el Patronato de las medallas
que prevefa el Real Plan y no tener fondos para poder adquirirlas.

Ejercieron el Patronato, por ejemplo, el Alcalde de Santiago, un Regidor de Lugo,
etc.

PRECEPTORES

Algunos que se conocen: Bachiller Bartolomé de Frendez [...], que empezo a ejer-
cer en 1614 designado por el fundador; Licenciado Francisco Antonio de Robles, que
ejercia en 1687; Andrés Maceda Rabuia, natural de Mondoiedo, que gano la céte-
dra por oposicién en 1790; Vicente L6pez Maseda, presbitero natural de Viveiro,

(1) El testamento esté en los libros de la Cofradia del Clero, libro I de fundaciones, n® 35, de la iglesia de
Santiago de Betanzos. Aunque hemos utilizado el original, es preciso decir que el mismo fue publicado por
D. Francisco Vales Villamarin con el nimero LXXVII de la coleccién de Documentos Histéricos del Bo-
letin de la Real Academia Gallega.
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que ensefiaba en 1825 y durante varios anos, siendo el ultimo profesor que tuvo la
catedra.

ALUMNOS

Entre los alumnos que tuvo esta cdtedra figuran, segin escrito de 1930 del Ayun-
tamiento de Betanzos y en la Historia de la Ciudad de Betanzos de Manuel Martinez
de Santiso, los ilustres nombres de Fray Pedro de Santa Maria, "venerable evangeli-
zador” (el popular Fray Pedro, dominico que se venera en la parroquia de Ois) y
Aguiar Seijas "insigne arzobispo de México, cuyas lipidas conmemorativas se halla-
ban en este edificio derribado por ruinoso”.

Hoy dia el Instituto de Bachillerato de Betanzos lleva el nombre de "Francisco
Aguiar”.

Don Francisco Aguiar Seijas, Arzobispo de
México, uno de los alumnos de la
Cdtedra de Latinidad de Betanos
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Aspectos economicos

de la sociedad brigantina en el s. XVIII:
Los medios de vida (I)

BERTA MARIA VAQUERO LASTRES*

Adcntrarnos en el andlisis de los medios de vida de una sociedad como la de Be-
tanzos en el s. XVIII nos resulta una labor dificil, quizds debido a las caracteristicas
de las fuentes utilizadas, fiscales (utilidades del Catastro de Ensenada para algunos
grupos socioprofesionales) y notariales. Estas fuentes son las mismas utilizadas para
un estudio global de la sociedad de Betanzos en el s. XVIII, del que ya hemos pre-
sentado en esta publicacién los resultados referentes al andlisis de los grupos domésti-
cos y la vivienda; este estudio global sobre Betanzos fue presentado como tesis de
licenciatura de la autora en Diciembre de 1936.

El mévil econémico es el que fundamentalmente lleva al hombre y a la mujer ante
el escribano. Ademés de las escrituras propiamente econdmicas como ventas, arrien-
dos, foros, censos, etc. ... nos encontramos con otras que nos pueden aportar datos,
como los poderes, ya que el motivo de su concesion es en la mayor parte de las oca-
siones también econémico (partijas, vinculos, etc. ...). Por otro lado, testamentos ¢
inventarios nos dan también importantes noticias sobre los medios de vida de las per-
sonas a las que se refieren. Por ello hemos utilizado toda la documentacién con la
que contamos para la elaboracién de esta parte de nuestro trabajo.

En este articulo nos referiremos a tres sectores muy concretos y bien definidos de
la sociedad brigantina: la hidalguia, el clero y las clases medias.

LA HIDALGUIA

Foros, ventas y arriendos: las operaciones econdmicas

A través de estos tipos de escrituras podemos conocer las operaciones econdmicas
que constitufan buena parte de la dnica actividad que en cste sentido realizaba la
hidalguia. Ello nos ayudara a conocer sus intereses, la situacién de sus propiedades,
sus caracteristicas.

En primer lugar, ocupémonos de los foros: contamos con 40 escrituras de foro re-
cogidas para la hidalguia (1), un 12,5% del total de escrituras concernientes a este
grupo social. Después de los arriendos, parece ser la operacion econdmica predomi-
nante. La hidalguia es fundamentalmente concesora de foros, y lo hace de la siguien-
te forma:

* Berta Vaquero Lastres es Licenciada en Geografia e Historia por la Universidad de Santiago, especia-
lista en Historia Moderna y Profesora Agregada en el Instituto de Bachillerato de Arteixo (A Coruna).

(1) La documentacién notarial utilizada en este trabajo ha sido recogida en el Archivo del Tlustre Colegio
Notarial de La Corufia, siendo vaciados integramente todos los documentos conservados para los siguientes
afos: de 1745 a 1759 y de 1790 al 95.



- Foros de bienes raices 31 80%

Incluye: Foros de vinas 20%
Foros de lugares 30%
- Foros de bienes inmuebles urbanos 2 5%
- Foros de inmuebles rurales 2 5%
- Otros (terreno urbano, molino, horno, ...) 3 1.5%

Vemos a través de los porcentajes el claro predominio de la propiedad de bienes
raices, cuyo porcentaje supone ¢l 80% del total de bienes que la hidalguia cede en
foro. Dentro de la propiedad raiz hay que destacar la dedicada a la vid, cultivo de
gran tradicion, aun hoy existente, en la comarca que corresponde a la ciudad: las pie-
zas de vina y parral situadas en las monterias (terrenos en las laderas de los montes
que conforman el valle en cuyo fondo se asienta la ciudad) de los alrededores de la
ciudad suponen un 20% del total de objetos de foro. Mds importante es la proporcion
de foros de "lugares", combinacién de propiedad raiz e inmueble (30%). El "lugar”
cedido en foro o en arriendo es el soporte basico de la riqueza hidalga en la Galicia
atldntica.

Las rentas estipuladas dependian estrictamente del objeto del foro, debiendo ha-
cer una distincion entre foro rural y urbano: en los foros sobre bienes o fincas urbanas
las rentas se fijan siempre en numerario. Con todo, este tipo de renta es el dominan-
te, ya que supone ¢l 58,5% del total. Le siguen las rentas en frutos de la tierra, que
suponen un 23,5%; el tanto por ciento restante corresponde a rentas mixtas, que
combinan especie y numerario. Las rentas mds elevadas corresponden a inmuebles
urbanos, como los 110 reales que pagard anualmente a Dofa Juana Aguiar y Seijas
Don Isidro Ribera, capelldn del Regimiento de Invélidos de La Coruiia, por una casa
en la Ria Nueva de dicha ciudad (2). Las rentas en especie se pagan en ferrados de
centeno, trigo y vino, y en el caso de los lugares entran en juego capones y gallinas.
Todo contribuiria al aprovisionamiento de las bodegas de los miembros del grupo
social ahora estudiado.

El tiempo de duracién del foro mds comun es de 3 reyes y 29 afios, suponiendo
¢stos un 44,1% del total, pero hay bastantes variaciones, predominando entre ellas
el foro por 329 afios con un 8% y el de 300 afios con un 5,8%.

El estudio de las personas con las que se conciertan los foros nos da datos para
conocer la relacién existente entre los diferentes grupos sociales. Se contratan foros
de bienes raices esencialmente con los campesinos, bien sea de la ciudad o no. Estos
foros suponen un 62,5% del total. En cuanto a las feligresias en las que se aforan
bienes situados fuera del término municipal de la ciudad, tan sélo 4 de ellas pertene-
cen a la jurisdiccion de la ciudad, aunque estdn también en sus alrededores. Todo
cllo biene a confirmar la dispersion de las propiedades, sobre todo raices, de la hi-
dalguia.

El arrendamiento es una forma de explotacion de sus bienes frecuentemente uti-
lizada por la hidalguia. Excluyendo los arriendos de sinecuras diezmales, este tipo de
escritura supone el 9,97% de las recogidas para la hidalguia. Sus caracteristicas son
diferentes, ya que se trata de una cesion y usufructo de la propiedad a corto plazo,
aunque también tienen ciertos puntos en comin con los foros. Los bienes objeto del

2) Protocolo sin clasificar, f. 71, ACNLC. Otros ejemplos pueden ser los 55 reales que el labrador José
Cortés Sanjurjo pagarad a Don José de Araujo Feijéo, duefio del coto de Casanovas, por una casa nueva con

su alto, bajo, portal de canterfa, bodega y caballeriza, situada en la Calle de Abajo de la Pescaderfa P/2.472,
f. 22, AN.CL.C.
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arrendamiento, por ejemplo, difieren muy poco de los aforados, aunque con algunas
particularidades: los bienes raices suponen un 87,02% del total, incluyendo un 32,2&
de lugares. un 9,6% corresponde a inmuebles urbanos y el resro a inmuebles rurales.
Nos encontramos pues con una clara preferencia por el arrendamiento de bienes
raices, debido a que €stos constituirian la mayor parte de su riqueza. Aumenta aqui
el porcentaje de lugares, solucion comoda tanto para el arrendador como para el
arrendatario. Hemos de insistir en la existencia de arrendamientos integros en la
zona. Un ejemplo de arrendamiento de lugar seria el hecho por Don José Banales
Ginzo de Bourbon, regidor en 1792, a Maria Alvarez y su yerno, de un lugar en San
Tirso de Orseiro, por 3 afios y 26 ferrados de trigo y 42 de centeno de renta anual (3).

En cuanto a la duracion de los arrendamientos, nos encontramos con el predomi-
nio de los arrendamientos por 3 afios, que parecen tipicos de la Galicia Cantdbrica,
aunque nos encontremos mds al Sur. Suponen un 53,9% del total. Algunos autores
han intentado relacionar esto con el ritmo de las cosechas, y esto quizds pudiera re-
lacionarse con el arriendo por 9 anos, que es el que le sigue en importancia al de 3
(con un 15,9% del total).

Las rentas difieren en gran medida de las forales, con un claro predominio de la
renta en frutos: el 61,1% del total. Un 23,08% se corresponde a las rentas en nume-
rario y el resto a las rentas mixtas, en numerario y en frutos. El pago de las rentas en
frutos se sigue haciendo en los mismos géneros que en los foros, sobre todo en trigo
y centeno, y algunos articulos, como gallinas, capones, etc. ... en el caso de los lugares.
Los arrendamientos urbanos tienen unas rentas altas. Dofna Juana Maria de Aguiar
y Seijas arrienda a Don Manuel Figueroa, vecino de Betanzos, una casa en la Ria
Nueva de la ciudad, con sus altos, bodega, bajo y alqueria, por 3 anos y 15 ducados
anuales, realizindose este arrendamiento el 21 de abril de 1745 (4).

El origen social y geografico de los arrendatarios es similar al de las personas que
concertaban los foros, siendo clara la mayoria de labradores no vecinos de la ciudad
(en un 41,02% de las ocasiones). Por lo tanto, vuelve a predominar la clase labradora
como arrendataria de las tierras de los poderosos, lo que parece ser una constante en
este tipo de relaciones. La mayor parte de las feligresias donde estén los bienes que
se aforan corresponden a la zona de influencia de la ciudad y algunas de ellas hoy
estdn englobadas en ella, como San Martin de Tiobre.

La tercera escritura de la que nos vamos a ocupar es la venta. Su nimero y pro-
porcién es mucho menor, 3,08% del total de escrituras hidalgas: la hidalguia no ven-
de. Hubiera sido preferible analizar las compras, pero debido a la dificultad que en-
tranaba su localizacion, su andlisis fue imposible. El estado de la documentacion
exigiria una clasificacién previa de los fondos de todo un archivo. Sin embargo, ana-
lizando inventarios de escrituras y las ventas de otros grupos sociales de la ciudad,
tampoco aparece reflejada la hidalguia como grupo comprador.

El que la hidalguia no venda se debe probablemente a la institucion del mayoraz-
go, que no permitia la movilidad de sus bienes. El 81,8% de los objetos de venta son
bienes raices, destacando la proporcion de piezas de vina, con un 36,3%. El resto de
las ventas corresponden a inmuebles urbanos. En cuanto a los compradores, vuelven

(3) P/ 2.472,1.22.

(4) P/1.443, £.16. Los ejemplos de arrendamicntos son numerosos: en encro de 1794 el regidor Don antonio
Marfa de Castro arrienda a Francisco Villaverde, labrador de Santiago de Paderne, un lugar en dicha feli-
gresfa (P/2.589, .2), ACNLC.
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arepetirse en gran medida los esquemas de las dos escrituras anteriores, con un claro
predominio de los labradores fordneos (36,3%) y vecinos de la ciudad cuya profesion
no ha sido identificada.

Las feligresias en las que se situan los bienes no pertenecientes a los términos de
la ciudad siguen mostrando la dispersion de los patrimonios hidalgos (5).

Los oficios y el estado

A través de la informacion recogida en escrituras de poder, obligaciones, trueques,
convenios, cesiones y nombramientos podemos completar este apartado sobre los
medios de vida de la hidalguia con algunos datos, sobre todo cualitativos. Los miem-
bros de la hidalguia poseian oficios, que en la mayor parte de las ocasiones arriendan
a segundas personas. Los oficios recogidos en la documentacion son los siguientes:
Receptor de La Real Audiencia, Receptor de los Reales Alfolies de la Sal, escri-
banias, Comisario de Millones y Regidor. La hidalguia en la ciudad de Betanzos es
la clase rectora a nivel municipal. El cargo de Regidor, se hace hereditario y traspa-
sable segin la voluntad del que lo ostenta. Asi Don Vicente Rolddn y Aguiar, Regi-
dor de la ciudad en junio de 1755 no puede seguir ejerciendo su cargo debido a pro-
blemas de salud y renuncia a él a favor de Don Juan Sequeiros de Silva y Sotomayor,
teniente del regimiento de milicias de la ciudad (6). El arrendamiento de oficios
segun el profesor Eiras Roel, muestra la ineficacia de la legislacion regia que los pro-
hibia, estando este tipo de operaciones completadas por las renuncias y ventas (7).
Generalmente la persona que renuncia especifica en quien lo hace, siendo diversas y
casi siempre no especificadas, las causas que lo lleva a la eleccion de esa persona. Por
ejemplo, Don Vicente Antonio Rolddn y Aguiar renuncié al oficio de comisario de
millones a favor de su hijo (8).

Directamente relacionados con la posesion de oficios estdn los nombramientos,
generalmente unidos a la posesion de una jurisdiccion, como es el caso del nombra-
miento que realiza dona Juana Francisca Bermidez de Castro y Freire de Andrade,
viuda del regidor don Antonio Maria Varela Bermudez , dueiio de la casa y torre de
los Freire, cotos de Callobre y Vilacha. Andds y Rigueira, a favor de Juan Ignacio
Serantes y Neira, vecino de Santa Maria del Castro, al que nombra escribano en di-
chas jurisdicciones (9).

La hidalguia es también detentadora de rentas de la Corona, aunque en menor
cantidad que la nobleza castellana: es la hidalguia poseedora de juros, derechos de
alcabalas, millones etc... que supone una fuente de ingresos mas. A finales de siglo
también serdn poseedores de Bonos de la Banca de San Carlos. De este modo se
hacen duenos de parte de los ingresos de ese estado del que son miembros privilegia-
dos. don Vicente Antonio Roldédn y Aguiar, que ya nombramos anteriormente, posee
en 1795 diez acciones del Banco de San Carlos , cada una por un valor de 2000 reales,
con lo que nos encontramos con una nueva forma de inversion de la hidalguia (10).
don Jos€ Ordoiiez de Seijas y Villaquirdn , seior de San Payo, posee un juro , sobre

(5) San Pedro de Vizofio, Santa Eulalia de Lidns, San Salvador de Leiro, San Salvador de Limiiién.

(6) P/ 2.940, .19, ACNLC.

(7) EIRAS ROEL, A . Historia social de Galicia,en sus fuentes de protocolo notariales La burguesia, p.97.
(8) P/1.136, f. 30, ACNLC.

(9) P/836, f. 53, ACNLC.

(10) P/833, f. 53, ACNLC.
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las alcabalas de la ciudad de Zamora, de dénde es originario su mayorazgo (11).

La hidalguia y la Iglesia

Tambien los miembros de la hidalguia disfrutan de rentas eclesidsticas. El arren-
damiento de los frutos diezmales deberia componer parte importante de los ingresos
de los mas altos miembros de esta hidalguia brigantina, como seria el caso de Don
Diego Luis Bermidez de Castro, que en 1790 arrienda a Pedro Blanco, vecino de San
Tirso de Pezobres, por un afio, la parte que le corresponde de los frutos diezmales de
dicha feligresia por 60 ferrados de centeno limpio (12). Don Benito Fernando Correa
Sotomayor, Marqués de Mos, concierta entre 1790 y 1791 una serie de obligaciones
correspondientes al cobro de las sinecuras diezmales de 6 feligresias gallegas (13).
Estos son casos aislados ya que el diezmo en Galicia recae en la Iglesia en un 90%.

Los miembros de la hidalguia no solo aparecen relacionados con la Iglesia a través
del cobro del diezmo, sino también por el derecho de presentacién de los beneficios
parroquiales. el mismo marqués de Mos es un ejemplo: en octubre de 1791 nombra
presbiteros para Santa Maria de Erboredo y San Julidn de Coirés (14). La misma
accion la realiza dona Josefa Lobera, viuda de don Ambrosio Romay, regidor de la
ciudad, que presenta parrocos para San Julidn de Osedo y San Nicolds de Mosteiron
en octubre de 1754 (15).

4

Un ejemplo particular: Dofia Juana Maria de Aguiar y Seijas

Me parece conveniente, dada la riqueza excepcional de datos que nos proporciona
su inventario, dedicar este apartado a esta viuda del consejero de Castilla Don andrés
rolddn y Aguilera, citado en ocasiones por Janine Fayard en su famoso libro sobre
los miembros de la alta institucion castellana (16). Don Andrés Roldédn era andaluz,
de Baena. Ingreso en el colegio Mayor de Cuenca en 1693. Obtuvo una citedra en
1702, fue nombrado alcalde Mayor de la Real Audiencia de Galicia en 1707, Conse-
jero de Hacienda en 1724 y finalmente entr¢ a formar parte del Consejo de Castilla
en 1730. su padre era familiar del Tribunal de la Inquisicion. Como podemos ver se
refleja en €l la tipica carrera del hombre que ascendia en la administracion durante

(11) P/2.943, .18, ACNLC. Don Diego Luis Bermidez de Castro, Seior de Gondar, posee derechos sobre
la recaudaci6n del impuesto de millones de la villa de Vivero.

(12) Protocolo sin clasificar, f. 8. Hay otros ejemplos de arrendamientos de sinecuras diezmales: en Agosto
de 1745 el Marqués de la Atalaya, Don Baltasar Pardo de Figueroa, arrienda a Don Marcos Antonio de
Villamea y Castro los frutos de las sinecuras de San Esteban de Piadela, Sta. Maria de Cortindn, Santiago
de Requidn y San Salvador de Limin6n (P/1.443, f. 32, ACNLC.), o el arrendatario de los frutos de Sto.
Tomé de Vilar que hace el regidor Don Pedro Calviio Montenegro a Pedro Raposo (P/1.443, f. 31,

ACNLC)).

(13) Santa Marfa de Erboredo 6.814 reales
San Julidn de Coir6s 3.500 rs.
San Romén de Carboleiro 3.760 rs.
San Julidn de Leiro 4.600 rs.
Sta. Maria de Lainas 1.900 rs.
San Tirso de Oseiro 13.310 rs.

P/2.791, [s. 96, 98, 100, 102, 104 y 106.

P/2.939, 1. 45, ACNLC.

(14) P/2.792, 1. 210, ACNLC.

(15) P/2.939, f. 36, ACNLC.

(16) FAYARD, J. Los miembros del Consejo de Castilla (1621-1746).
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el Antiguo Régimen. Un buen matrimonio con Dofia Juana de Aguiar y Seijas here-
dera de mayorazgo de ilustre familia gallega, completaria la historia . La situacion
econdmica de dicha dama en el momento de su muerte es desahogada. Nos aparece
en el inventario post-morten la siguiente relacién de bienes con su valor correspon-
diente:

- Bienes raices 24.460 reales 93%
- Madera 9.251r. 3,5%
- Pinturas 4.660 . 1,9%
- Barro, porcelana, cristal y

vidrio 1.905 r. 0,9%
- Ropa de color, colgaduras,

colchones y ropa blanca 11.300 1. 4,4%
- Libros 428 0,1%
- Cocina 1.825. 0,8%
- Joyas y plata labrada 153.071 r. 58,2%
- Joyas falsas y otros juquetes 260 0,09%
- Caballerfas, frutos y dinero 21.847r. 8,3%
TOTAL: 263.324 reales

Como vemos, Dofia Juana Maria Aguiar y Seijas poseia lo que se podria llamar
una buena fortuna, cuyas principales caracteristicas serian las siguientes:

- Fuerte tesaurizacion, ya que tan s6lo en joyas, dicha sefiora posee 135.466 reales
y éstas, unidas a la plata labrada suponen un 58,2% del total de sus bienes. Parece
ser un caso atipico y exagerado; las joyas y metales preciosos parecen ser su inversion
preferida y serian simbolo evidente de su categoria social y econémica. Existe una
clara preferencia por el capital invertido en objetos cuyo valor permaneciese (17).

- Apreciamos con extrafieza que el capital procedente de bienes raices es inferior
al de las joyas, aunque también considerable; supone el 9,3% del total y junto con las
caballerias, frutos y dinero forman, después de las joyas y la plata, el capital funda-
mental de dicha dama. Bienes raices que, arrendados, le proporcionarian cuantiosas
rentas, bien en numerario o en especie, que serian fuente de sustento de su nivel de
vida.

Asi, sus bodegas aparecen bien abastecidas con: 55 ferrados de maiz, 140 ferrados
de trigo, 600 azumbres de vino blanco, 100 azumbres para uso de la casa, 257 ferrados
de centeno, 12 ferrados de mijo, 4 ferrados de habas y 1 ferrado de castanas secas.

Y en su caballeriza posee: una mula castafa, un pollino, tres lechoncitos y dos
cerdos.

Como en el Mondoiiedo, estudiado por el Profesor Saavedra, podemos observar
como en el Betanzos del s. XVIII los hidalgos crian cerdos en sus casas (18).

- Posee también un importante capital en objetos para el hogar. Sumando los por-
centajes de barro, porcelana y similares, de ropa de color y blanca, de cortinas, col-
chones, etc. ..., nos encontramos con que forman un 5,3% del total. El elevado valor

(17) He aquf algunos ejemplos de las alhajas que poosefa: "... unos pendientes de diamantes engarzados en
oro de tres gaxos ... otros dos pendientes con el broquelillo de diamantes, una perla falsa, engarzados en oro
... dos joyas con dos figuras de Benus y de Diana de esmeraldas y diamantes, estas en plata y las esmeraldas
en oro..."

(18) SAAVEDRA FERNANDEZ, P. Economia, politica y sociedad en Galicia: la provincia de Mondonedo
1480-1830, p. 529.




se debe por un lado a la abundancia de piezas de porcelana y cristaleria fina, como
ya se indicé al hablar de la vivienda, y por otro, a la riqueza y buena calidad de las
que componen la ropa del hogar.

- Por 1ltimo, recalcar el bajo porcentaje que suponen los libros dentro del capital
de dicha dama, tan s6lo un 0,1%.

Ello confirma dos cosas: que el libro no era un objeto de lujo y también el escaso
interés que provocaba. Si comparamos el valor de esta biblioteca con la de Don Fran-
cisco de Aperrenegui, citado por Janine Fayard en su libro sobre el Consejo de Cas-
tilla (19), esta biblioteca, a la que nos referimos con mds atencién en otro capitulo,
queda aun mas empequenccida: son 3.999 reales frente a 429.

Conclusiones para la hidalguia

Intentaremos resumir aqui todo lo dicho en este apartado sobre los medios de vida
de la hidalguia de Betanzos en el periodo comprendido entre 1745 y 1795, en unos
cuantos puntos esenciales.

Las fortunas de los hidalgos brigantinos estarian compuestas ante todo por dos
tipos de bienes, los raices y los que podriamos calificar de "preciosos’, joyas y plata.
Los bienes raices, en su mayoria pertenecientes a los mayorazgos y vinculos respec-
tivos, tanto del hombre como de la mujer, eran conservados dentro del patrimonio
familiar. Eran preferentemente arrendados o aforados, contratos que les proporcio-
naban sustanciosas rentas en frutos y numerario, y contribuian en gran parte a man-
tener el nivel de vida familiar y a llenar sus despensas y bodegas. Me parece impor-
tante resaltar el porcentaje elevado de posesion de vifiedos por parte de la hidalguia
de la ciudad, arrendados o aforados, que rinden rentas mds elevadas que el resto de
los cultivos, trabajados por labradores que generalmente entregan parte de su cose-
cha al dueiio de la tierra; el vino llegaba por esta via a las bodegas de las grandes
casas de Betanzos. No tengo suficientes datos para analizar esto, pero el vino seria
en parte consumido en la propia casa y en parte comercializado, ya que en los inven-
tarios se hace una distincién entre vino para consumo de la casa y otro tipo de vino.

La hidalguia es también poseedora de inmuebles urbanos cuyo arrendamiento les
proporciona rentas comparativamente mds sustanciosas que las de los bienes raices.
Recalquemos de nuevo el escaso porcentaje de operaciones de venta que registramos
dentro de este grupo.

La dispersion de bienes es grande, debido fundamentalmente a la concentracion
de patrimonios por via de herencia o matrimonial. Los miembros de la hidalguia tie-
nen tierras y otro tipo de propiedades alli donde residen, alli donde estd asentado su
mayorazgo, y en sus jurisdicciones. Ello es debido en gran parte a haberse constituido
estos patrimonios fundamentalmente por via de la herencia. Asi tenemos el ejemplo
de Don José Ordéiez de Villaquirdn y Seijas, con posesiones en Zamora, Madrid,
Mondofedo y con abundantes rentas en la comarca de las Marinas. Don Diego Luis
Bermidez de Casto es otro ejemplo de dispersion del patrimonio, disfrutando, entre
otras, de rentas en Ribadeo, Vivero y feligresias tan dispersas geogréaficamente como
San Martin de Calvos de Socamina y San Andrés de Lourizdn. La esposa de este ulti-
mo posee dentro de su mayorazgo unos censos del Duque de Medinaceli (la més alta
nobleza endeudada con una menor). Don José de Araijo Feijoo, dueiio del coto de
Casanovas en Orense, tiene abundantes propiedades en dicha provincia. Los mar-
queses de Mos son propietarios de inmuebles urbanos en Plasencia. Dona Juana de
Aguiar y Seijas se ocupa de las propiedades pertenecientes al mayorazgo de su mari-
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do en Baena, provincia de Cérdoba. Los ejemplos de dispersion de bienes son nume-
rosos, pero la hidalguia también detenta derechos de propiedad en la misma ciudad
y sus alrededores. Principalmente cobra sus rentas de la clase campesina, destinataria
de sus foros y arriendos.

Participan de los beneficios eclesidsticos a través de sinecuras diezmales, impor-
tante fuente de ingresos. Participan también de las rentas de la Corona a través de
juros, alcabalas, millones, y ejercen parcelas de poder dentro de ésta, como duenos
de jurisdicciones en las que nombran cargos y administran justicia. Como poseedores J
de oficios, le restan posibilidad de nombramiento a la Corona. Estos oficios se arrien-
dan, heredan y traspasan como un bien més del patrimonio familiar. La situacion es
clara en el caso de las regidurias y escribanias; las primeras ejercidas directamente
por el hidalgo y las segundas, por lo general, arrendadas con sustanciosos beneficios.

EL CLERO

Es un sector de la sociedad espanola del s. XVIII al que Vicens Vives llama "un
potentado de la economia espafiola” (19). En el s. XVIII la Iglesia continda teniendo
ingresos derivados de la Edad Media, como la Cruzada; diezmos, rentas, plata, pri-
micias, censos, eran también parte de su riqueza. Para Antonio Dominguez Ortiz, un
estudio detallado de la propiedad eclesidstica deberia comprender también el de las
formas de adquisicion y las inversiones preferidas: bienes raices, censos, fincas urba-
nas, ... (20). Ocupémonos ahora de tres de las operaciones economicas realizadas por
el clero brigantino en el s. XVIII: foros, ventas y arriendos.

Las escrituras de arriendo suponen un 17,9% del total de escrituras recogidas para
el sector eclesidstico de la ciudad. El 45% corresponden al clero secular, un 5% a la
Cofradia del Clero de la ciudad, y el 50% restante a las 6rdenes religiosas estableci-
das en ella: Agustinas Recoletas y Dominicos, que se nos muestran como importan-
tes poseedores de bienes raices, fincas e inmuebles urbanos. En octubre de 1752 el
convento de Santo Domingo arrienda al labrador Pedro Vazquez, vecino de S. Pedro
de Porzomillos, un lugar en dicha feligresia por 8 afios y una renta que consiste en 10
ferrados de trigo, 23 de centeno y otro de trigo limpio (21). Todos los arriendos que
nos aparecen del convento de Santo Domingo ticnen una duracion de 8 anos y rentas
similares a ésta, con clara preferencia, como la hidalguia, por el arrendamiento de
"lugares". El convento de Santo Domingo tambi¢n s¢ nos muestra como poseedor de
inmuebles urbanos: en febrero de 1753 arrienda una casa en la calle das Noas al pla-
tero Don Antonio de Luna por 3 afios y 68 reales anuales (22). Los arriendos de las
Agustinas Recoletas son de corte similar.

El clero secular también arrienda bienes raices: en septiembre de 1791 el doctor
Don José Antonio Pan, cura rector de la iglesia de Santiago, arrienda a Andrés Lopez
del Villar y otros vecinos de Santiago de Meangos un lugar en dicha feligresia por 8
anos y 420 reales anuales (23).

(19) VICENS VIVES, J. Historia econémica de Espana. Ed. Vicens Vives, p. 550.

(20) DOMINGUEZ ORTIZ, A. La sociedad espanola del s. XVIII, p. 132.

(21) P/637, f. 38, ACNLC.

(22) P/1.750, [. 23, ACNLC. Hay abundantes e¢jemplos de arrendamientos del clero, como el que hace Don
José Antonio Paz, un pdrroco de Sta. Maria del Azogue, a Ram6n Moreira, vecino de San Pedro das Viias,
de una heredad en dicha feligresfa (P/770, f. 116, ACNLC.).

(23) P/2.792, £. 205, ACNLC.
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Los foros suponen el 17,4% de las escrituras recogidas para el sector eclesidstico.
El 38,5% de ellos son concertados por la Cofradia del Clero de la ciudad, que se nos
muestra como poseedora de bienes raices y urbanos. En noviembre de 1792 dan en
foro 9 jornales de vifia al labrador Pedro de Espiiieira el Menor por 20 reales al ano
durante 329 anos (24) y en mayo de 1791 aforan al labrador Joaquin Ares un terreno
en la calle de la Pescaderia de la ciudad (25). El clero secular a titulo individual tam-
bién se nos muestra como poseedor de bienes raices ¢ inmuebles urbanos, o bien
disponiendo de ellos como administradores de las capellanias que ostentan. Asi, Don
José Gregorio Viddn, capelldn de la capilla de San Marcos de la iglesia de Santiago
da en foro en marzo de 1790 a Antonio Camposa, labrador dos casas en la calle de
abajo de la Pescaderia, por 329 reales al afio durante la vida de 3 reyes y 29 aios (26).

Las ventas suponen una proporcién menor: 9,8% del total. Son siempre bienes
raices. Un ejemplo seria la venta que realiza Don Ignacio Correa, presbitero, a Don
Juan Aratijo Vazquez, platero de 2 jornales y medio de vino, en marzo de 1758 (27).
Pero més corriente es el papel del clero como comprador, como veremos a través del
estudio de otros sectores sociales. Este seria el caso de Don Juan Antonio Fraguio,
presbitero, que en septiembre de 1795 compra a Dona Maria Clara da Rigueira, viu-
da de Don Manuel de Castro, una pieza de heredad labradia por valor de 1.000 reales
(28).

Los sacerdotes que no llegaban a conseguir un beneficio eclesidstico o que estaban
a la espera de ello, tenian que dedicarse para subsistir a trabajos que no estaban di-
rectamente relacionados con su status religioso y por ello se les veia ejercer de pre-
ceptores de gramdtica, como ocurre en Betanzos con Don Juan Benito Villamisar y
Castro, que tenia su escuela en una dependencia del edificio conventual de San Fran-
cisco. También administraban patrimonios de senores particulares, como mayordo-
mos de una casa grande, ejerciendo con frecuencia el papel de capellanes de la mis-
ma. Este seria el caso de Don Francisco Ferndndez Méndez, mayordomo de Don
Vicente Antonio Roldén, regidor de la ciudad, o de Don Andrés Mourino, capellan
de Don Luis Fernando de Saavedra y Corniso, duefio de la Torre de Mira y regidor
perpétuo de Betanzos. Como tales mayordomos tenian que desahuciar inquilinos,
pleitear en los tribunales, llevar a cabo una serie de actos propiamente laicos y en
ocasiones poco acordes con su pretendida moral sacerdotal. Ello se debi6 al excesivo
nimero de clérigos que poblaban la Espafa del siglo XVIII, que suponian ¢l 2% de
los habitantes del pais (29).

La posesion de un beneficio eclesidstico era muy deseada y se disputaba por su

(24) P/1.396, f. 57, ACNLC.

(25) P/1.790, £. 73, ACNLC.

(26) P/767, £. 38, ACNLC. Podemos ver otros ejemplos, como el foro que hace Don Jos¢ Gregorio Viddm,
capelldn de la iglesia de Santiago, a Jos¢ de Meira y Lorenzo de Callobre, vecinos de San Salvador de Ma-
nifios, de una pieza de heredad en dicha feligresia durante 3 reyes y 29 afios (P/768, f. 160, ACNLC.), o ¢l
que hace Don Blas Sdnchez Artega a Felipe Mourello y José de Leres, vecinos de San Martin de Candas,
de una serie de bienes raices (P/1.418, . 42, ACNLC.).

(27) P/1.752, 1. 89, ACNLC.

(28) P/1.423, 1. 110, ACNLC. El clero se nos aparece con més frecuencia como comprador, como es ¢l caso
de Don Juan Antonio Fraguio, que en mayo de 1791 compra una pieza de viiia en Sta. Marfa de Fontelas a
Antonio Fragufo por 560 reales (P/1.790, f. 82, ACNLC.) y en mayo de 1793 a Francisco Sénchez una here-
dad en la feligresia antes citada (P/1.986, f. 76).

(29) DOMINGUEZ ORTIZ, A. La sociedad espariola del siglo XVIII, p. 123.
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concesion, recurriendo a los tribunales si eraa necesario. Asi en octubre de 1791 Don
Fernando de Espiiieira y Aguiar, presbitero y vecino de Betanzos, da poder a procu-
radores reales para pleitear por un puesto de capelldn de la Quinta Angustia, a la
muerte de su patrono Don Gregorio Gonzélez de Seijas (30). Son bastante usuales
las cesiones de poder para administracion de bienes y cobro de rentas. Estas dltimas,
sobre todo atafien a los conventos de la ciudad. La riqueza del clero provenia de fuen-
tes variadas y en su conjunto le permitia llevar una vida acomodada aunque fuera al
servicio de una casa noble, siempre como un doméstico muy especial.

LAS CLASES MEDIAS

En primer lugar trataremos de los medios de vida de los miembros de este grupo
que hemos dado en llamar clases medias a través de las utilidades que nos aparecen
en el Catastro de Ensenada de 1752 (31). Hemos de aclarar ante todo las limitaciones
de la fuente. La primera es su fiabilidad; la segunda, que s6lo nos aparecen los ingre-
sos obtenidos por los profesionales y los que no podrian obtener los pequenos ren-
tistas y las mismas rentas que estos profesionales tendrian con toda seguridad como
ingresos complementarios a los proporcionados por ¢l oficio que ejercian.

El nivel de utilidades ms alto es el declarado en el Catastro por el corregidor Don
Francisco Javier Estrada, con 30.000 reales, pero pienso que su nivel de ingreso de-
beria ser encuadrado en el capitulo referente a la hidalguia ya que se trata del mds
alto funcionario de la ciudad qunque no tenemos certeza de su condicion de hidalgo.
Sin hacer entrar en célculo las utilidades del corregidor, que de ningin modo pode-
mos considerar integrante de las clases medias de la ciudad, la media de utilidades
declarada por este grupo seria de 1.200 reales. El personaje con mds ingresos decla-
rados es Don Pedro Varela, encargado de la Receptoria de Salinas, que formaria
parte de una clase media desahogada con 10.500 reales. El que declara menos es el
Oficial de pluma Cactano Gomez con 10 reales. Ingresos elevados son tambicn los
declarados por Don antonio de la Concha, administrador de la Renta del Tabaco,
con 6.000 reales, y por el Administrador de rentas Provinciales Don Francisco de
Herrera con 5.500 reales. Médicos, y boticarios declaran un nivel similar de ingresos:
2.600 y 2375 reales respectivamente (32). Los farmacéuticos obtuvieron en el siglo
X VIII la declaracion oficial de su oficio como arte cientifico comparable a la medici-
na. No ocurrié lo mismo con los cirujanos cuyo nivel de ingresos inferior (1500 rea-
les) nos los muestra como "simples artesanos de la ciencia” (33).

Como podemos ver, la situacion econémica de los integrantes de las clases medias,
que ningun autor acierta a definir con exactitud, era muy diversa y por lo tanto tam-
bién su lugar en la escala social, ya que "la fortuna es para una sociedad dada, la
expresion real, la representacion material de un modelo social” (34).

(30) P/1.742, f. 109, ACNLC.
(31) Legajo n. 419, Archivo Histérico del Reino de Galicia.
(32) Para Santiago de Compostela, EIRAS ROEL ofrece los siguientes datos:

D. Manuel Montero, médico 1.100 reales
D. Antonio Godoy, boticario 2.200 rs.
D. Manuel Valverde, cirujano 2.200 rs.

Son cifras comparables y similares.

EIRAS ROEL, A. Las élites urbanas de una ciudad tradicional: "Santiago de Compostela a mediados del s.
XVIII". Actas del Il Coloquio de metodologia Histérica Aplicada. Santiago.

(33) DOMINGUEZ ORTIZ, A. La sociedad espaniola del s. XVIII.

(34) CHAUSSINAD NOGARET, G. "Capital et estructure social sous I'’Ancien Régime”. Annales, 1970.
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Las operaciones econdmicas: foros, ventas y arriendos

En primer lugar, ocupémonos de las escrituras de foro: suponen un 7,5% del total
de escrituras recogidas para las clases medias, proporcion menor a la que suponian
para la hidalguia. Los objetos de foro son fundamentalmente bienes raices, con un
82,8% (8,6% de lugares y 20% de vinias), inmuebles urbanos (14,2%), y rurales (2,8%).
La proporcion que suponen los bienes raices dentro del total es similar a la que su-
ponia para la hidalguia (80%), pero el contenido de los foros es diferente: asi los
lugares, que para la hidalguia suponian un 30% del total, aqui disminuyen hasta un
8%. Ello denota que el patrimonio de la hidalguia es mas s6lido y més antiguo, pues
se descompone en explotaciones integras, mientras que esta clase tiene parcelas suel-
tas de mas reciente adquisicion, aunque existen también lugares en arriendo. Las
vifias suponen la misma proporcion en unos y otros: 20%, lo que nos sigue confir-
mando la importancia del cultivo de la vifia para la ciudad. Lo que si aumenta con
respecto a la hidalguia es la proporcién de inmucebles urbanos aforados: 14,2% con-
tra 5%. Nos encontramos con una clase que quizis juegue un papel intermediario en
el campo de la vivienda.

Como en el caso de la hidalguia, las rentas dependen estrictamente del objeto del
foro, debiendo hacer una distincién entre rural y urbano: en los foros concertados
sobre bienes rurales, el 53,3% de las rentas son en especie, un 43,2% en numerario y
s6lo un 3,3% mixtas, siendo estas ltimas correspondientes a lugares, como el que
afora Don Andrés Martinez Villaverde, subdelegado de marina, a Teodoro Villanue-
va y su mujer, vecinos de Santiago de Ois, situada en dicha feligresia, por el que le
pagardn anualmente 17 ferrados de centeno, 11 de trigo, 4 gallinas y 121 reales de
vellon (35)

Si en los foros sobre bienes rurales predomina la renta en especie, en los urbanos
ésta no aparece: la totalidad de las rentas se pagan en dinero, oscilando desde los 300
reales que le pagard anualmente Don Pedro de Castro y Pallares a Don Antonio de
Castro y Salinas por una casa en la calle de los Herreros a los 8 reales que le pagard
Don Benito Manuel Garcia Pérez a Don Antonio Novo Bermidez por una casa en
la misma calle (36).

El tiempo de duracion méds comin, a diferencia de lo que ocurria con la hidalguia,
en la que era de 3 reyes y 29 anos, aqui es de 200 afos en el 22,8% de las ocasioncs,
pero hay bastantes variaciones, siguiendo en importancia los foros por 300 anos, por
150 afios, 3 reyes y 28 aios (11,4%), y por 3 reyes tan s6lo (8,5%9. Logicamente se
conciertan foros, sobre todo con campesinos.

Los bienes vuelven a estar tremendamente dispersos por las feligresias de los al-
rededores de la ciudad, fruto de las inversiones realizadas por los miembros de las
clases medias en el campo que rodea la ciudad que habitan.

Ahora nos ocuparemos de otro tipo de escrituras, los arrendamientos, que supo-
nen un 5,1% del total de escrituras recogidas para este grupo social, proporcion me-
nor que la recogida para la hidalguia (9,97%). Los bienes objeto de arrendamiento
difieren un tanto de los aforados en este caso, un 45,09% para bienes raices (con un
36,6% de lugares), un 40,9% para inmuebles urbanos y un 13,6% para olicios. A di-
ferencia de lo que ocuria con la hidalguia, los inmuebles urbanos son una parte im-
portantisima de las propicdades arrendadas por los miembros de la clase media. Ello

(35) P/1.421, 1. 113, ACNLC.
(36) P/2.792, . 80, ACNLC.
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nos confirma la impresién, ya apuntada para el caso de los foros, de que estos profe-
sionales y pequeiios rentistas brigantinos obtenian importantes ingresos como pro-
pictarios de inmuebles urbanos, controlando gran parte del mercado de la vivienda.

Otro capitulo nuevo con respecto a la hidalguia se corresponde con el arrenda-
miento de oficios: asi Dona Maria Rosa de Neira y Espantoso, viuda del escribano
Don Roque Lopez de Pontellas, cuyos protocolos conocemos bien, arrienda dicha
escribania a Don Juan Francisco de Curro en agosto de 1747, por 330 reales anuales
durante toda su vida(37).

En cuanto a la duracién de los arrendamientos, hay que diferenciar los arrenda-
mientos de oficios (en los que se registran duraciones de 15-16 afos y una vida) y
arrendamientos urbanos y rurales. Para los arrendamientos de inmuebles urbanos
encontramos estas duraciones: 3 anos (37,5%), 6 anos (25%), otras (8, 9, 1 vida ...
36%).

Nos encontramos con una clara preferencia por el arrendamiento corto, que per-
mite la renovacién y consiguiente elevacion de la renta. En los arrendamientos rura-
les la duracion mayoritaria de 3 anos nos la encontramos en un 60% de los casos,
seguida de los arrendamientos por 6 anos (30%), y 27 (10%). Como en el caso de los
arrendamientos en los hidalgos, nos encontramos con el predominio de la duracion
trienal, de la que ya hemos hablado anteriormente.

Cuando analizamos la cuantia de las rentas que cobraban estos miembros de las
clases medias por el arrendamiento de inmuebles urbanos, nos damos cuenta de los
beneficios que obtenian con estas operaciones. Las rentas oscilan de 33 a 1200 reales
y la media es 322. Asi vemos como Don Juan Antonio Failde Sanjurjo y Montenegro
arrienda a Don Juan Lorenzo Diaz, administrador de la estafeta de la ciudad, una
casa para uso del cuerpo de Correos por valor de 1200 reales anuales (38). Dofia
Angela Sanchez Couceiro, viuda de Don Bartolomé Fernédndez, arrienda a Don
Ramon Villares Sdnchez una casa de dos cuerpos, una sala, una cocina y tienda en la
calle que sube a la plaza del Reloj por 8 afios y 600 reales anuales (39).

Dejemos los arrendamientos urbanos y pasemos a los rurales. El pago de las ren-
tas en especie es el mayoritario, como es el caso del arrendamiento hecho por Don
Joaquin de Puzo, capitdn retirado, a Manuel Rodriguez, vecino de San Salvador de
Liminon, en un lugar de dicha feligresia, por 24 ferrados de trigo, 4 de centeno y 24
de maiz, anualmente durante 3 afos (40).

Nos quedan los arrendamientos de oficios en los que las rentas oscilan desde los
10 ducados que pagard Manuel Antonia,Gonzilez a Alonso Rodriguez de Soto por
un oficio de procurador del Corregimiento (41), hasta los 220 que por el mismo oficio
pagard Diego Tomds Nifiez da Riba a Don Antonio Varela Bermudez (42).

(37) P/3.165, [. 102, ACNLC. También podemos ver el ejemplo de Alonso Rodriguez de Soto, procurador
del Corregimiento, que arrienda dicho oficio a Manuel Antonio Gonzélez, por tener que atender otro, por
15 anos y 10 ducados anuales. P/1.752, f. 277, ACNLC.

(38) P/2.513,1. 9, ACNLC.

(39) P/1.278, . 86, ACNLC.

(40) P/768, f. 37, Francisco Ferndndez de Montenegro, escribano, cobrard del labrador José de Francos, al
que arrienda un pedazo de huerta de dos ferrados, 16 reales anuales (P/1.759, [. 9, ACNLC.). El boticario
Don Juan Francisco Pereira de Castro, cobrar4 al labrador Francisco de Raso, que habita en Santiago de
Sumio, 25 ferrados de trigo y una libra de granos limpios por un lugar en dicha feligresia (P/767, f. 124,
ACNLC.).

(41) P/1.752, £. 277, ACNLC.

(42) P12.512, . 5, ACNLC.
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El origen social y geogréfico de los arrendatarios depende del objeto del arrenda-
miento. Asi, los lugares son arrendados por labradores de las feligresias respectivas,
los oficios, por integrantes de esa misma clase media y los inmuebles urbanos por
individuos de variada extraccion (rentistas, labradores, artesanos ...).

Sefalar finalmente que las ventas abundan muy poco mas que en el caso de la
hidalguia: suponen un 15,3% del total de escrituras recogidas para la clase media
(para la hidalguia un 3,08%). Ello se debe quizis a que ¢l mayorazgo y la vinculacion
de bienes no era costumbre tan extendida en este grupo social y por ello habia mayor
facilidad para las transacciones. Las ventas que se realizan son, sobre todo, de bienes
raices ( 80%), suponiendo las vinas un 24% del total. El resto se reparte entre in-
mucbles rurales y urbanos (10,6% y 8% respectivamente). El esquema de comprado-
res y vendedores repite el que se presentaba para la hidalguia, asi como la localiza-
cion de terrenos vendidos en las feligresias de la comarca.
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Aproximacion a la historia de la
Farmacia del Doctor Couceiro Serrano

XOSE MARIA VEIGA FERREIRA*
CARLOS FERNANDEZ FERNANDEZ **

La Farmacia del Doctor Couceire Serrano alrededor de 1920. Don Luis Couceiro, primero por la
izquierda, con D. Julio Pena Cagiao, awxilliar de la Farmacia, y Don Manuel Otero Pérez (bata
blanca), empleado de la relojerfa préxima.

1. INTRODUCCION

La Farmacia del Doctor Couceiro Se-
rrano situada en el n’ 8 de la calle Plate-
ros de la ciudad de Betanzos lleva en ac-
tividad ininterrumpidamente, los tres
ultimos siglos, regida por la misma fami-
lia y exactamente en el mismo lugar. En
su interior bellamente decorado al gusto
neocldsico y entre nobles maderas se
pueden contemplar, ademas de un nume-
roso "botamen”, miltiples utensilios em-

pleados en la elaboracion de las diversas
"Formas Farmacéuticas" que a su vez nos
ponen de manifiesto la evolucién de la
Profesion a través del tiempo.

Tratamos en el presente trabajo de
acercarnos a la historia del estableci-
miento y de las personas que lo regenta-
ron. Para su realizacién hemos utilizado
datos procedentes fundamentalmente
de: Archivo Municipal de Betanzos
(AMB), Archivo del Colegio Notarial de

* Xosé Maria Veiga Ferreira, betanceiro, es Licenciado en Geogralia e Iistoria por la Universidad de
Sanliago, actualmente trabajando en el Archivo Municipal de Betanzos.

** Carlos Fernindez Ferndndez, también betanceiro, es Licenciado en Medicina por la Universidad de
Santiago, autor de la primera tesis de licenciatura realizada en el Archivo Municipal de Betanzos y
alumno del Doctorado, en la Universidad de Santiago.
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La Corufia (ACNLC), Archivo Histérico
del Reino de Galicia (ARG), Archivo Pa-
rroquial de Santiago (APS), y Archivo
privado de la familia (AFC), a quien da-
mos las gracias por las facilidades pres-
tadas.

2. EMPLAZAMIENTO Y EDIFICIO
La primera noticia que tenemos sobre
la farmacia o botica se remonta al ano
1719, fecha que nos viene dada por dos
documentos presentados como prucba
en un pleito entablado por D. Alonso de

la Varga contra D. Alonso Bermidez | |

(ambos boticarios de la ciudad de Betan- |
z0s), en el afo de 1744. En el mismo plei-
1o se nos habla de la existencia de una
"oficina de boticario” (1), sin mds refe-
rencia sobre su tamafio o equipamiento.
El Catastro de Ensenada realizado en
1751, nos describe someramente la casa
donde se ubica la farmacia:

"Una casa situada en la Calle de los
Sombrereros, con quarto vaxo, y principal,
con un pedazo de Huerto su medida medio
[Jerrado de Centeno, tiene nueve varasy me-
dia de frente, y quince y media de fondo,
propia de D* Maria Anitonia de Parga, ha-
bitada por D. Alonso Bermiidez, alquilada
en Ducientos reales al afo, confronta a la
derecha con casa de Felixis Bazquez y a la
izquierda con casa de Andvi de Me-
id"(2).

En el ano 1769 el foro que dan Don
Joaquin Tenreiro Ponte y Andrade y
Dona Maria Rosa Portela Pazos y Parga,
vecinos de la feligresia de Santa Maria
de Guisamo, a Don Manuel Jph. Gil nos
habla de las piczas en que estaba dividi-

Fachada exterior de la Farmacia en la "Calle
de los Plateros", antigua de los "Sombrereros".

da la casa y de sus servicios:

"... una casa con su alto, baxo, caballe-
riza, tienda, Bodega y Huerta que tiene a
las espaldas de ella de sembradura un fe-
rrado de trigo poco mds o menos en que se
hallan plantados algunos Arboles que son
dos limoneros, Una Limera, Un Naranxo,
y Un Moral, y estd sita al prinzipio de la ca-
lle nombrada de los sombrereros y actual-
mente llaman de los plateros en esta Ziu-
dad" (3).

La declaracion de los peritos que se
incluye al final de dicho foro nos confir-
ma ¢l mal estado general del edificio. En
la descripcion del mismo se nos informa
que "el tablero de la tienda que hace de
Botica era de madera". El establecimien-

(1) AMB. Pleito entre los boticarios D. Alonso de la Varga y Salcedo con D. Alonso Bermidez y D. Manuel

Gil . Secci6n de Xusticia Ordinaria. Sig. 1.170.

(2) ARG. Catastro de Ensenada. Libro I de asiento particular. Sig.419.

(3) AFC. Foro sobre la propiedad de la casa, realizado en ¢l afio de 1769.
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to fue reformado por D. Juan Pereira de
Castro a finales sel siglo XVIII, quien
también se encargd de comprar diferen-
te material para el establecimiento, de lo
que nos da noticia ¢l testamento de su
esposa Dia. Maria de las Mercedes Gily
Acebedo:

"... mi marido redificé la pieza de ella
COn sus estantes, puertas, compré quatro
dozenas de botes de Talavera, tres dozenas
de redomas de a doze quartillos cada una,
construyendo sus divisiones de la referida
pieza, toda la caxoneria con su adorno; la
rebotica y lo de ella perteneziente, escalera
principal de esta casa; hizo las bodegas de
el Corral de ella , tinglados de el; y los de
la huerta, lebanté la muralla a que arri-
man parte de la cerca de la motivada huer-
ta por su fondal y para el lado del Norte,
las paredes de la cozina, pieza comun al-
cobas en la propia casa con sus dibisiones
separando el mencionado Corral ..." (4).

(4) ACNLC. Notario D. Manuel Martin de Andra-
de. Protocolo 1678.

Arriba y abajo,
dos aspectos

de las estanterias
de la rebotica.
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La documentacién consultada nos
permite establecer la division existente
en el establecimiento: botica (lugar des-
tinado al piblico) y rebotica (lugar situa-
do en la parte trasera donde el boticario
o farmaccutico elaboraria las substancias
que luego dispensaria al publico).

El establecimiento se ve aumentado a

partir de 1831, con la instalacién de una |

fdbrica de "cremor” por D. Cosme An-
tolin Serrano. Sufrié nuevas modificacio-
nes cuando D. Fermin Couceiro Serrano
instald un laboratorio destinado a la ela-
boracion y venta de "especificos”, anejo a
la farmacia (5); y posteriormente cuando
D. Jesis Couceiro le imprimié un mar-
cado cardcter industrial, al registrar en
1924 los laboratorios HUEL (6).

3. LOS BOTICARIOS.
Debe senalarse que las primitivas aso-
ciaciones farmacéuticas no estaban cons-

(5) AMB. Matriculas del subsidio industrial y de co-
mercio de 1907. Seccion Facenda. Sig. 1.231.

(6) AFC. Carpela sobre laboratorios Huel. Contes-
tacién de la Delegacion de Industria de la Provincia
de la Corufia. Afio de 1948,

Arriba, aspecto de

las estanterfas y el
botamen de la rebotica.
Abajo, detalle de

la botica
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uno de los libros objeto del pleito entre los boticarios D. Alonso de la Varga y
D. Alonso Bermildez.




tituidas exclusivamente por boticarios, ya
que junto a ellos se asociaban en ocasio-
nes y de la misma manera que sucedia en
el resto del continente, todos los practi-
cantes del arte de curar (médicos y ciru-
janos) y en otras de drogueros, especie-
ros, etc. (7).

La primera regulacion de la profesion
parte del Protomedicato, quien en 1588
establece las normas para la obtencién
del titulo (8).

La primera condicion exigia el cono-
cimiento de la lengua latina; la segunda,
que hubiese trabajado cuatro anos de
ayudante de otro boticario examinado;
finalmente se establecia, que ninguna
mujer fuese propietaria de una botica,
aunque tuviese en ella personal exami-
nado. Dicha reglamentacidn, y sus modi-
ficaciones posteriores, estuvieron vigen-
tes hasta el ano 1800 en que se crea la
Junta Superior Gubernativa de Farma-

cia y en 1801 se crean Catedras de tal fa- |

cultad.

Alonso Bermiidez de Castro.

El pleito entre boticarios citado (9),
nos informa de su calidad de regente de
la botica en el ano 1744. Dicho pleito se
entabla con D. Alonso de la Varga y Sal-
cedo, sobre la posesion de "dos libros del
arte de Medizina el uno intitulado Matiolo
yel otro Chards de mucha estimacion para
la profesion de dicha arte ... y un almirez
de plomo ..." (10). Se complica en parte al
manifestar D. Alonso Bermudez que D.
Alonso de la Varga le debia diferentes ti-
pos de substancias, empleadas para la
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Otro de los libros objeto del pleito entre D.
Alonso de la Varga y D. Alonso Bernidez.

realizacion de medicamentos en la boti-

ca que €ste regentaba en la ciudad (11),
y otra serie de medicamentos que D.
Alonso Bermidez habia suministrado en
su nombre. La decuda se retrotraia en el
tiempo, a las fechas en que D. Andrés de
la Varga (padre de D. Alonso), ostenta-
ba el cargo de "Visitador de Boticas" (12),
el cual llevaba substancias de D. Alonso
Bermudez para que "Las bendiese en las
boticas donde iba acer visita " (13). El im-
porte de todo se adeudaba a Bermudez
por D. Andrés de la Varga y su hijo. Este

(7) V.V.A.A. Historia General de la Fannacia: El medicamento a través del tiempo. Ed. Sol, 1? edici6n, pag.

363. Madrid 1986.

(8) Novisima Recopilacién, T-1V, L-VIII, Tit. XII, Pag. 106.

(9) Ver nota 1.

(10) Quizds se refiera a una de las traducciones realizadas por el médico Pedro Andrés Matiolo de las obras
de Dioscorides, que publicé por primera vez en Venecia en el afio de 1554, y fueron revisadas constante-
mente. (V.V.A.A. Historia General de la farmacia, pag. 319).

Moisés Charas, farmacéutico, piblica su Farmacopea Real, Galénica y Quimica, en Paris en 1672

(11) AMB. Pleito entre boticarios.
(12) Idem, Ibidem.
(13) Idem, Ibidem.
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Una de las primeras Farmacopeas espanolas, conservada en la Farmacia del Doctor Couceiro.
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no reconoce tal deuda exponiendo en su
defensa lo siguiente "... lo primero por ser
distinta accion la propuesta por el que res-
ponde a la que pretende ... y lo segundo por
el mucho transcurso de tiempo y algunas
de ellas ser echas por D. Andrés de la Var-
ga su padre que pasa de doze anos que mu-
rio .." (14).

Una lectura atenta del pleito nos per-
mite conocer algunas de las substancias
que por entonces estaban al alcance del
publico en dicha oficina : ldudano opia-
10, quina, antimonio diaphoretico, mer-
curio dulce,"polbos de Juanes", etc. En-
tre los recibos de deudas que se
conservan en el pleito, hay dos que nos
permiten estimar que la Botica vendria
funcionando antes de 1719, puesto que
en esta fecha el D. Alonso Bermuadez
tendria aproximadamente 43 anos, edad
va avanzada para el inicio de una profe-
sion. Su texto lo reproducimos a conti-
nuacion:

(14) Idem, Ibidem.

Arriba, antiguas especialidades y productos far-
macéuticos
Abajo, envases antiguos conteniendo cdpsulas
de trementina y aristoloquio,

. J -




Pildorero y caja de pildoras, con sus correspondientes [6rmulas magistrales. Abajo, izquierda, es-
tufa de cultivo. Derecha, antigiio material de laboratorio.

Abajo, de izquierda a derecha, copa para dar cubierta a las pildoras, copas de leno de Cuasia para
preparacién de aguas amargas con cuchara antigua y espdtulas.




Aparato automdtico BAYOD para la produc-
cibn instantdnea de oxigeno.

Sifén y gaségeno
de Briet.

"Llebd el Rubio dela madalena por or-
den de D. Alonso de la Barga 8 quartos de
azogue y una onza de unguento de didltea.
En 13 de henero de 1719 y dijo era para la
marquesa de Figueroa” (15).

"En 17 de Septiembre de 1719 llebo Dn.
Alonso de la Barga en persona, tres onzas
de Morina y dixo eran para Purgar a Dn.
Rodrigo de Tobar, yo se lo preste quedolo
debiendo. Fdo: Bermiidez" (16).

Pocos datos conocemos sobre D.
Alonso Bermudez de Castro. El Catastro
de Ensenada, ya citado, nos dice lo si-
guiente:

"Por su relacion comparece que es viu-
do, su edad setenta y cinco, es boticario,

(15) Idem, Ibidem.
(16) Idem, ibidem.
(17) ARG. Catastro de Ensenada. Libro I1. Sig 421.

tiene en su comparnia un profesor del mis-
mo Arte y su mujer maiores de diez y ocho
anos, una hixa menor de diez y ocho aiios,
una criada maior de diez y ocho, y un hijo
de esta menor de diez y ocho anos"(17).

Con los datos que nos aporta, pode-
mos establecer la fecha de su nacimiento
¢n torno a 1676. Estaba casado con Dna.
Maria Antonia Rodriguez de la Zerda.
Fallece el 31 de mayo de 1750, otorgan-
do testamento ante el escribano Domin-
go Sdnchez Amor. Su cuerpo recibe se-
pultura en el Convento de Santo
Domingo (18).

Manuel José Gil y Acevedo
Natural de Loeches, arzobispado de

(18) APS. Libro 1V de difuntos. Fol. 187. Consultado el ACNLC., no se encuentran los protocolos corres-

pondientes a este escribano.
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Alambique "DUIARDIN-SALLERON" adoptado por el Ministerio de Fomento de Espana para
los 30 Laboratorios Agricolas creados por la Ley de 9 de Mayo de 1908. Abajo, aparalo para ob-
tencion de "YOGHOURT", marca Bulgaria (pieza numerada).

Toledo (19). Era sobrino del anterior,
segin manifiesta ¢l pleito entre botica-
rios citado. Por esto, es de suponer, que |
realizaria el aprendizaje del oficio con D.
Alonso Bermidez, y ser el "profesor del
mismo arte" que vivia en su casa y com-
pania segun nos refiere el Catéstro de
Ensenada. Carecemos de mds datos
biograficos sobre su persona.

El pleito citado nos habla de su condi-
cion de boticario en el ano 1744. En fe-
chas posteriores se hard cargo del esta-
blecimiento de D. Alonso, ya que en la
respuesta de la ciudad de Betanzos al in-
terrogatorio formulado a la misma por la
Superioridad, para preparar ¢l estableci- |
miento de la "Unica Contribucion” de
1750-51 se dice:

".. dos boticarios llamados el uno, don
Manuel Gill, a quien consideran de utili-
dad al ario ducientos y cincuenta ducados,
y el otro, don Ygnacio Maririo, que por ser

(19) ACNLC. Notario D. Manuel Martin y Andra-
de. Protocolo 1.657.
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del hospital le consideran de utilidad al
ano tres mill rreales.”(20).

Como ya dijimos es el que afora la casa
en que estd establecida la botica por un
periodo de 150 anos (21).

Casado con Dna. Juana Maria
Martinez de la Torre y Acebedo (22). De

este matrimonio tiene una hija, Maria de |

las Mercedes Petronila Antonia, de la
cual fueron padrinos Alonso Bermidez
de la Torre y Dia. Teresa Patifio Calviio
(23). Fallece el 28 de agosto de 1771,
otorgando testamento ante el escribano
D. Manuel Martin de Andrade. Recibe
sepultura en el convento de San Francis-
co (24).

Aparte de las boticas citadas (cuyos
propietarios eran D. Manuel José Gil y
D. Ignacio Marino), tenemos noticias de
la existencia de una tercera, regentada en
el afio de 1766 por D. José Naveira (25).

Arriba, de izquierda a derecha, nebulizador para
inhalaciones, pulverizador de Ilfquidos,
"Formalin-Lampe", para desinfeccién de habi-
laciones de enfermos mediante una pastilla de
formalina. Abajo, aplicacién del nebulizador.

Maria de las Mercedes Gil y Acebedo.
Hija de D. Manuel Gil, nace en la pa-
rroquia de Santiago el 6 de octubre de

(20) VALES VILLAMARIN, F: "Documentos Brigantinos. Transcripcion y Notas'. Aparte del "Boletin de
la Real Academia Gallega", pag. 22. La Corufia,1955.

(21) Ver apartado segundo referente al emplazamiento.

(22) APS. Libro 11 de matrimonios (17-12-1741).

23)APS. Libro IV de nacimientos, fol. 134-135.(24) APS. Libro IV de difuntos, fol. 235.
(25) AMB. Pedimento de D. Ignacio Barros (mancebo de botica) con D. José Naveira (boticario), sobre el
pago del trabajo realizado. Seccién Xusticia Ordinaria.

84




Arriba, prensa-tapones y dosificadores de sellos. Abajo, de izquierda a derecha, los ires primeros
para llenar y cerrar cdpsulas amildceas y moldes para la elaboracién de supositorios.

1742 (26). Contrae matrimonio con D.
Manuel Gomez Carabano, consan-
guineos en segundo grado, el 2 de no-
viembre de 1770 (27). Pronto enviudara,
quedando de este matrimonio dos hijas:
Maria y Benita. Contrae matrimonio en
segundas nupcias, con D. Juan Francisco
Pereira de Castro, de profesion botica-
rio, el 19 de noviembre de 1780 (28).

Dna. Maria de las Mercedes fallece el |

(26) Véase nota 23.

(27) APS. Libro 11l de matrimonios.

(28) APS. Libro 111 de matrimonios, fol.154.
(29) APS. Libro V de difuntos, fol. 161.

5 de agosto de 1797, recibiendo sepultu-
ra en el convento de San Francisco (29).
Otorga testamento ante el escribano Ma-
nuel Martin de Andrade.

Desconocemos el papel que desem-
pend en el negocio, ya que las leyes vi-
gentes hasta el afio 1800 imposibilitaban
a las mujeres el estar al frente de las bo-
ticas (30). Pero lo cierto es que la botica
era de su propiedad, como nos queda

(30) V.V.A.A. Historia de la farmacia, pag. 666. Dicho impedimento desaparece en el Reglamento de Visi-
tadores de Botica promulgado el 28 de septiecmbre de 1801, V. Novisima recopilacién, T-1V, L-VIII, Tit.

XIlI,pag. 116.




Irrigador de viaje, que funcionan por presién al dar a la llave superior (véase abajo modo de em-
pleo, segiin grabado de Martinet de 1820), jeringas uretrales y vaginales y guardaleches.

| W " %
constancia en su testamento al cedérsela | y herederos después de mi fallecimiento lo
a su esposo : pueda llebar gozar y usufructuar a todo
tiempo de siempre jamas. y seialadamente

"... mando al dho. Dn. Juan Pereira de | lo pueda tomar en las piezas de botica y re-
Castro mi marido, el residuo de la quinta | botica, que se allan a la entrada de esta
parte de todos mis bienes muebles y raizes, | casa, con todo lo a ellas correspondiente,
sin reserbazion de cosa alguna, para que el | cuio serbicio y entradas tienen por el por-
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tal; en dha. bodega nuebamente construi-
da y la enunciada huerta de junto a ella,
uno y otra con sus entradas y salidas ..."

(31).

Existe por tanto un periodo de tiem-
po, entre la muerte de D. Manuel Gil y
la fecha en que contrae matrimonio con
D. Juan Pereira de Castro, que se desco-
noce quién estaba al frente de la botica.
Se hace figurar en la relacion de botica-
rios dada la importancia que tuvo en la
continuidad de la botica por su matrimo-
nio con D. Juan Pereira de Castro.

Juan Pereira de Castro.

Natural de S. Miguel de Levosende,
parroquia de Santa Maria de Leiro, par-
tido de Ribadavia. Era hijo de D. Jacinto
Manuel Pereira de Castro y de Margari-
ta Retorta. Contrac matrimonio con
Maria de las Mercedes, el 19 de noviem-
bre de 1780 en la Iglesia de Santiago de
Betanzos; estando avecindado ya tiempo
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Arriba, la Farmacia actualimente. Abajo, anti-
gua balanza de madera con sus pesas.

antes en la parroquia (32). De este pri-
mer matrimonio no tiene descendencia
y hereda de Dna. Maria de las Mercedes
el negocio familiar.

Contrae segundas nupcias con D*An-
drea Riobd Alemparte, natural de San

(31) Testamento de Diia. Maria de las Mercedes Gil, ya citado.

(32) APS. Libro 11l de matrimonios, fol. 154.



Andrés de Obre, ayuntamiento de Pader-
ne (33); de cuyo matrimonio nace una
hija, Maria Salvadora, el 10 de enero de
1806, siendo bautizada el mismo dia en
la parroquia de Santiago de Betanzos
(34).

Fallece el 28 de marzo de 1823 en la
calle de los Plateros, nimero 8 (35). Re-
cibiendo sepultura en el cementerio de
S. Francisco.

Es de suponer que antes de su matri-
monio ya trabajase en la botica, pues era
vecino de la parroquia. Se une a esto el
hecho de que fuese un boticario con ex-
periencia, pues en el aino 1791 extiende
un poder notarial para que "se despache
a su favor Real Zédula de Visitador de Bo-
ticas en este Reino" (36). El cargo que so-
licita requeria personas de prestigio en
la facultad (37).

La botica en estas fechas no era un ne-
gocio prospero, como se deduce del tes-
tamento de Dia. Maria de las Mercedes.
D. Juan Pereira aport6 capital yadecenté
la botica y la casa en que habitaba(38). A
su muerte, queda la botica regida provi-
sionalmente por Dia. Andrea Riobo, su
mujer. Este cardcter de provisionalidad
durard poco, ya que, en fecha de 6 de di-
ciembre de 1824, su hija Maria Salvado-
ra Pereira Riobé contraerd matrimonio
en la iglesia de Santiago, con D. Cosme
Antolin Serrano Crespo (39), quien dar4
un nuevo auge al negocio de la familia.

(33) Datos proporcionados por la familia Couceiro.

(34) APS. Libro VII de bautizados, fol. 166.
(35) APS Libro VI de difuntos, fol. 182.

4. FARMACEUTICOS.

El 28 de septiembre de 1.801, una Real
Cédula de Carlos 1V, crea los Colegios
de Farmacia, que serian los encargados
de expedir los titulos de Licenciado en
Farmacia . Este se obtenia tras dos cur-
s0s tedricos, después de los cuales se ob-
tenia el grado de Bachiller en Quimica.
En una fase posterior se realizaban dos
anos de practicas, obteniendose asi el
titulo de Licenciado en Farmacia. Para
ejercer la profesién era preciso: limpieza
de sangre y fe de bautismo (40).

Cosme Antolin Serrano Crespo.

Nace el 2 de septiembre de 1.800 en
Priego (Cuenca), hijo de Cosme Vicente
Serrano y de Juana Crespo (41). Avecin-
dado en Betanzos afios antes de su ma-
trimonio, desconocemos las causas que
lo impulsaron a este cambio de residen-
cia.

No hemos podido comprobar dénde
realizo los estudios de Farmacia, aunque
son varios los documentos que nos de-
muestran su condicién de farmacéutico.
Uno de ellos es su nombramiento como
Regidor de Betanzos, donde se alude a
su condicion de "Boticario con Real Titu-
lo" (42). Otro de los documentos que nos
habla de esta condicién es una instancia
de D. Cosme, dirigida al Gobernador Ci-
vil de la Provincia en el afio de 1835, en

(36) ACNLC. Escribano D. Joaqufn Espificira y Aguiar. Protocolo 768.

(37) IBORRA, P : Memorias sobre la Institucién del Real Protomedicato. Premiada en el concurso del aiio
de 1884 de la Real Academia Nacional de Medicina. Reeditado con el titulo: "Historia del Protomedicato en
Espana (1477-1822)", Universidad de Valladolid, 1* Edicién, pég. 173. Valladolid 1987.

(38) ACNLC. Notario D. Manuel Martfn de Andrade, Protocolo 1678

(39) APS. Libro V de matrimonios, fol. 89,

(40) V.V.A.A. Historia General de la farmacia, Ed. Sol, 1* Ed., pég. 685, Madrid 1986.
(41) Archivo Parroquial de San Nicolss de Bari-Priego, Diocesis de Cuenca. Libro 13, Fol. 130,

(42) Libro de Actas capitulares, 1834, sesién de 19 de Enero.

.




Don Cosme Antolin Serrano, retratado por Balaca en 1844,
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Grabado, procedeme de plancha de mbre relativo a la "Antigua y Acreditada Fabrica de Cremor
dirigida por su propietario Lic™ en Farmacia D" Cosme Antolin Serrano.”

la que pide se le declare exento del ser-
vicio en la Milicia Nacional. En ella alu-
de a su "condicién de Licenciado en Far-
maciay profesor piiblico de dicha Facultad
en la ciudad de Betanzos" (43 ). Lo cual
nos demuestra que estaria Licenciado
por algin Colegio de Farmacia; suposi-
cién que podemos considerar mas veridi-
ca, cuando en el afo 1850 ocupa el cargo
de Subdelegado de Farmacia (44), te-
niendo para ¢llo que cumplir las condi-
ciones establecidas, entre las cuales se
encontraba la posesion de dicha titula-
cion (45).

Contre matrimonio, con la hija de D.

Juan Pereira, Maria Salvadora Pereira
Riobd, apareciendo asi al frente del ne-
gocio familiar. De su matrimonio nacie-
ron ocho hijas. Su mujer fallece en 1845,
poco después de tener a la iltima de
cllas (46).

En el ano 1828 D. Cosme compra la
casa donde habita y en la cual estd la far-
macia, a sus propietarios (D. Domingo
Antonio Pays y su mujer Diia. Antonia
Tenreiro Pazos y Portela , vecinos de
Guisamo) en la cantidad de doce mil rea-
les, escritura realizada ante el escribano
de nimero de la ciudad de Betanzos D.
José Antonio Garcia (47).

(43) AMB. Seccién Militar, Sig. 398 Aparte de su condicién de farmacéutico, D. Cosme alega para ser
excluido motivos fisicos, dice tener frecuentes achaques y una dilatacién del anillo de la ingle desde la nifiez.

Motivos por los cuales resulta excluido

(44) AMB. Nombramiento del Subdelegado de Medicina por fallecimiento del anterior. Seccién de Sanida-

de, Beneficencia e Asistencia Social Sig. 369

(45)Véase "Reglamento para los Subdelegados del Reino", aprobado el 24 de Julio de 1848,

(46) APS, Libro VII de difuntos.
(47) AFC. Escritura de la casa.




Medalla concedida en la Exposicién de Agricultura de Madrid en 1857,

D. Cosme imprime un fuerte impulso
al negocio familiar con la creacién de una
fabrica de "cremor”(48) que comienza sus
funciones en 1831(49), de lo que tene-
mos constancia por la tributacién de im-
puestos tarifas 3"y 4* de la Contribucion
Industrial (49-1) y por el pleito entabla-
do por Dna. Bernarda Lépez Calvelo
contra D. Cosme, en ¢l cual se nos da
tambien una somera relacion del equipa-
miento necesario para el funcionamien-
to de dicha fabrica:

"... una caldera de madera con su fon-
do de cobre de cinco cuartas de alto, y otras
tantas de ancho asentada sobre una orni-
lla con su cheminea para hacer como se
hizo y en este acto estd aviendo fuego en
ella; ..., asi mismo hay otras tres ornillas
para el propio efecto de colocar calderas
seguin su disposicion, esto es en dos de ellas,
pues en la otra que es la del medio, ya lo
estd una de cobre su alto cinco cuartas y
otras tantas de ancho, ..., delante la horni-

lla de esta espresada Caldera se alla co-
locado en el techo del tinglado una especie
de Campana de Cheminea a distancia de
cinco cuartas de ella, su largo doce y cua-
tro y media de ancho: desde la cual al sue-
lo hay diez cuartas, ..., hay en el local que
cubre el tinglado construido de nueboy que
dié margen a la disputa tinajas grandes y
pequenas y otros utensilios indispensables
para la fabricacion del Cremor que se estd
practicando como indicé el Serrano .."
(50).

El mismo documento, nos ofrece de-
talles sobre la elaboracién del cremor:

"... el fuego conque se elabora el Cremor
es lento y se encierra en una horilla de
donde no puede salir el menor chispazo,
por que a mayor abundamiento para apro-
bechar el calor se cierra la boca con una
puerta de hierro segiin se egecuta con los
hornos ..." (51).

(48) Sal potdsica del 4cido tartdrico ordinario. Ampliamente esparcido en el reino vegetal, conteniéndolo
muchos [rutos (especialmente las uvas). Era usado como purgante en afecciones inflamatorias, su uso est4

hoy abandonado.

(49) La fecha se deduce a partir de los datos que se expresan en el pleito entablado entre D. Cosme Antolin
Serrano y Diia. Bernarda Lépez Calvelo, en el afio 1834,

(49-1) AMB. Matrfcula industrial y de comercio. Afios 1835-1869.

(50) AMB. Pleito entre D. Cosme Antolin Serrano 'y Diia. Bernarda Lépez Calvelo.

(51) Idem, Ibidem.
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Medalla concedida por la "Academie Nationale Agricole Manufacturere et Commerciale"
en Parfs (1862).

La instalacién de la fibrica supuso un
importante estimulo para el negocio,
como se pone de manifiesto en la misma
documentacion:

"... hace tres afios establecié una fabrica
de Cremor y haviendo tenido su producto
buena acogida por su calidad y baratura,
tanto que en Madrid apenas se hd introdu-
cido del extrangero ninguno por los puer-
tos, y adquirido compromisos con barias
casas de comercio de dicha villa y Corte,
Valladolid, Palencia, Salamanca, Coruna,
Abana, Santiago, y con la maior parte de
los farmaceiiticos del Reino de Galicia y
Castilla la vieja, notando ademas el au-
mento de las demandas desde que princi-
pi6 a desenvolverse el colera-morbo trato
de dar ensanche a su establecimiento, ...,
se desaogd el mismo establecimientoy me-
Jor colocacién y orden en sus oficinas para
producir mds cantidad elaborados pues asi

(52) Idem, ibidem.

lo exige el aumento de pedidos por efecto
del buen credito que adquirio el genero ..."

(52).

Estuvo D. Cosme ligado a la vida
politica municipal, como va a ser cons-
tante a partir de ahora en diversos miem-
bros de la familia. En el afo 1834 es nom-
brado Regidor (53), cargo en el que
proseguird en 1835 como Regidor Terce-
ro. Forma parte también en diferentes
fechas como miembro de las Juntas de
Sanidad (54); en una primera época , li-
gado a su cargo de Regidor y miembro de
la dicha Junta (1834-1835), y posterior-
mente debido a ocupar el cargo de Sub-
delegado de Farmacia (55). Desde este
puesto es de destacar su labor benéfica
suministrando gratuitamente medlca-
mentos a los pobres, durante las epide-
mias de ficbre tifoidea y colera (56).

Fue miembro de la "Comision de Ins-

(53) AMB. Seccién Goberno. Libros de Actas Capitulares de esas fechas.

(54) Organo encargado de asesorar a la Alcaldia en cuestiones de Politica Sanitaria.
(55) AMB. Secci6n Sanidade, Beneficencia y Asistencia Social, Sig. 362 y 369.

(56) CARRO OTERO, I, FERNANDEZ FERNANDEZ, C.: La Epidemia de "tifus" en 1853 en Betanzos.
Anuario Brigantino,12, (1989), 129-144; VEIGA FERREIRA , X. M.; O Célera en Betanzos 1854-1855.

Anuario Brigantino, 11, (1988), 45- 57.
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Promocion de la Facultad de Farmacia de la Universidad de Santiago en 1865. Don Fermin Cou-

ceiro Edreira aparece el segundo, sentado, por la derecha.

truccion Primaria de la Provincia de la
Corufa", en calidad de "padre de familia”
(57). Recibe la medalla "por servicios”
en la Exposicion de agricultura celebra-
da en Madrid en 1857 y la "d’honneur” de
la "Academie National Agricole, Mani-
facturiére et Comercial " en Paris en el
ano 1862 (58).

Fallece en el ano 1868 en la ciudad de
La Coruna (59). Dejando en herencia a
Encarnacion, la menor de sus hijas, la
casa en que habita con ella y su esposo,
y los agregados de la misma; la Botica
con todos sus enseres y la Fabrica de Cre-
mor que ticne en la misma "Casabotica”,
segun refiere el testamento otorgado
ante ¢l notario D. Jos¢ Rosendo Carba-

(57) Datos proporcionados por la Familia Couceiro.

llo y Cora, en la ciudad de La Corufia el
26 de diciembre de 1864 que se conserva
en el Archivo Notarial de esa ciudad. Di-
cho testamento nos informa que D.
Fermin Couceiro estaba todavia reali-
zando sus estudios de Farmacia.

Contempordneas de la farmacia de D.
Cosme son la de D. José Barreiro, situa-
da en la Puerta de la Villa,en el ano 1838
.En 1847, D. Vicente Villar Vazquez, po-
sce otra farmacia en el Campo de la fe-
ria, y D. Vicente Arias Lopez , otra situa-
da en la Plaza (60).

Fermin Couceiro Edreira.
Nace en Betanzos el 12 de Octubre de
1829, siendo bautizado el mismo dia en

(58) Dichas medallas se conservan en poder de la familia.

(59) Datos proporcionados por la familia Couceiro

(60) AMB. Matricula Industrial y de comercio.Seccién Rendas e Impostos.
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Invitacion a la investidura de Licenc mdm en la Facultad de Farmacia (1865).

la Iglesia Parroquial de Santiago (61). Realiza estudios de Filosofia en el Co-
Contrae matrimonio con Dia. Encarna- | legio Privado de Segunda Ensefianza de
cion Serrano Pereira, hija menor de D. | Betanzos, obteniendo el grado de Bachi-
Cosme (62), de cuyo matrimonio nacie- | ller el 13 de Julio de 1846. En 1853 ob-
ron cinco hijos. tiene la Licenciatura en Jurisprudencia

(61) APS. Libro IX de bautizados, folio 225 .
(62) APS, Libro VI de matrimonios.
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por la Universidad de Santiago (63). Se
hace cargo del negocio familiar con 36
afos. Realiza los estudios de Farmacia
obteniendo el titulo de Bachiller el 17 de
Junio de 1864, y el de Graduado ¢l 14 de
Junio de 1865. Presenta su memoria de
fin de Licenciatura titulada "Del carbon
considerado en suimportancia farmacéu-
tica", el 30 de Marzo de 1865 (64).

Ocupa varios cargos en la vida publi-
ca, apareciendo como Concejal en 1859.
En 1861 sera elegido Primer Teniente de
Alcalde,cargo que ocupa hasta 1863, ano
en que hay una tentativa para instaurar
un Corregimiento en Betanzos que du-
rard s6lo unos meses, por lo que el 9de
Septiecmbre de 1864 se hard cargo del
Ayuntamiento la anterior Corporacion
Municipal, recobrando de esta forma D.
Fermin Couceiro su cargo (65). Serd éste
su Gltimo ano en la Corporacion ya que
fallecerd en su domicilio el 1 de julio de
1868 (66).

Aunque su vida profesional fu¢ muy
corta ticne el gran interés de la continui-
dad de una profesion tan ligada a la fa-
milia y ser el primero de la estirpe que
perdura en la actualidad.

Fermin Couceiro Serrano.

Después de la muerte de D. Fermin
Couceiro Edreira, la farmacia serd re-
gentada por su esposa Diia. Encarnacién
Serrano, hasta la mayoria de edad de su
hijo D. Fermin Couceiro Serrano, naci-
do el 21 de Marzo de 1862 (67).

Inicia los estudios de 2" Ensenanza en
el Instituto libre de Betanzos donde rea-
liza el primer curso, continudndolos en

(63) AFC.
(64) Idem.

Don Fermin Couceiro Serrano alrededor
de 1880.

el de Santiago, donde obtiene el Grado
de Bachiller en 1877. En este ano s¢ ma-
tricula en la facultad de Farmaciay en la
facultad de Exactas, Fisicas y Naturales
(que abandona en el aio 78-79) de San-
tiago, obteniendo el Grado de Licencia-
do en Farmacia en junio de 1881,alos 19
afos de edad, y el de Doctor en el ano
de 1882 (68).

Sus trabajos se dirigieron mds hacia la
Veterinaria, fruto de esta inclinacion
serd la invencion de su famosa Pomada
de fuego de uso exclusivo en este campo.
Quizas su fabricacion viniese dada por la
preocupacion de D. Fermin por los pro-
blemas sanitarios del ganado de la zona
en que vivia. Debié constituir un gran

(65) AMB. Libro de actas capitulares o del Pleno, 1859-1868.

(66) APS. Libro VIII de difuntos.
(67) APS. Libro XIII de bautizados, olio 456.
(68) AFC.
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avance terapéutico, ya que fué galardo-
nada en diversas exposiciones: Lugo en
1896, Gijon en 1899, y Santiago en 1909.
Recibi6 tambien una mencién honorifi-
ca en Paris en elano 1900 (69). Fué quizis
su producto de mds fama, ya que hemos
podido comprobar su distribucién en
toda Espafa y al otro lado del Atldntico
(Mgjico, Argentina, Cuba) (70).

Ocupd varios cargos en la vida politi-
ca local. Es elegido Concejal en 1889.
Pasa a ocupar el cargo de Alcalde el 1 de
Julio de 1891, que desempeiia hasta el 1
de enero de 1894. Vuelve a ocupar el car-
£o de Concejal entre los anos de 1899-
1901, 1904-1910, 1914-1917 (71). Actia

(69) AFC. Véase el interesante folleto sobre el producto que se conserva, en el cual se

resultados en varios casos.

Ha sido premiada con medalla de oro en la
Exposicién Regional de Santiago, el poderoso
revulsivo denominado "Pomada de Fuego", in-
ventado por el Doctor en Farmacia, nuestro
respetable amigo, D. Fermin Couceiro Serra-
no, que tan excelentes resultados viene dan-
doles 4 los veterinarios de Espafia y atn del
extranjero, en su aplicacién al ganado caballar
y vacuno en ciertas enfermedades propias de
la raza.

El noble galardén que supone para ¢l Sr.
Couceiro el tributo 4 su mérito € inteligencia,
rendido por un tribunal competente en la hon-
rosa lid compostelana del talento, de la labo-
riosidad y de la cultura, nos produce intima
satisfacion de orgullo y complacencia: lo pri-
MEro por que supone un vergonzoso latigazo
4 sus pobres y mezquinos enemigos, que no
sabiendo como molestarle, han hecho més de
una vez del dtil invento, materia de callejera
mofa; y lo segundo, porque es siempre motivo
de legitima alegria recoger el fruto de las ta-
reas intelectuales por quienes se consagran al
estudio de la ciencia.

No es la primera vez que el sefior Coucei-
ro es premiado por su preparacién quimico-
medicinal; pues antes de ahora conquistd
identicos triunfos en otras exposiciones de Es-
pana y del extranjero. Reciba nuestra més ca-
rifiosa y sincera enhorabuena.

Periédico "La Aspiracién" (23 de enero de
L 1910) Seccidn Local.

como vocal de la Junta de Sanidad entre
1895 y 1899 (72).

En el ano de 1907 tenemos constancia
de que, aparte de la farmacia, regia un
laboratorio destinado a la fabricacién de
"especificos” (73), como se nos dice en las
Matriculas Industriales y de Comercio
claboradas por el Ayuntamiento para el

narra la aplicacién y

(70) AFC. Véase la documentaci6n referente a la Pomada de Fuego.

(71) AMB. Libros de Actas Capitulares de los respectivos afios.

(72) AMB. Libro de actas de las Juntas de Beneficencia y Sanidad. Signatura 362

(73) Compuestos que basados en una propaganda agresiva ofrecian calmar ciertos sintomas generales, sin

necesidad de consultar al médico.
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pago de esta contribucion:

"Laboratorio farmacéutico anejo a su
oficina de farmacia, para la obtencion de
productos de composicion no definida o
especificos medicinales que se expenden
por mayor al comercio” (74).

Contrae matrimonio con Diia. Elvira
Ninez Lopez, de la que tuvo diez hijos.
Fallece ¢l 24 de octubre de 1922 (75).

Contemporaneos suyos fueron: Car-
los Castro Ares, que regentaba su farma-
cia en la Puerta de la Villa; Ricardo Cor-
tinas Vidal y Francisco Lafont Lopez que
tenian situados sus establecimientos en
la Plaza de Arines (76).

(74) AMB. Matricula del subsidio industrial y de co-
mercio, 1907. Sig. 1231.

(75) APS. Libro XII de difuntos.

(76) AMB. Matricula del subsidio industrial y de co-
mercio, 1890.

Amba, certifi mdo de propiedad de la I’omada
de Fuego, expedida por el Ministerio de Fomen-
to en 1896. Abajo, concesién de la marca de
fabrica Pomada de Fi uego en Argemmrl
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Jesiis Couceiro Ninez.

Hijo de D. Fermin Couceiro Serrano
y Dna. Elvira Nunez Lopez, nacio el 16
de julio de 1894 (77). Aunque su deseo le
hacia inclinarse en sus estudios hacia una
rama de Ingenieria, el fallecimiento re-
pentino de su hermano mayor Fermin,
estudiante de altimo curso de la carrera
de Farmacia, le obliga a tomar el mismo
camino que sus antepasados.

Inicia los estudios de Farmacia en San-
tiago, donde realiza toda la carrera a ex-
cepeion de un pequeno paréntesis (1913-
1914) en Barcelona. Se licencia en Com-
postela en 1915, Realiza su Doctorado
en la Universidad de Madrid, obtenien-
dodicho titulo en 1917 (78). Contrae ma-
trimonio con Dna. Mercedes Ferndndez
Varela, del cual no tiene descendencia.

Fue farmacéutico titular del distrito
desde el ano 1925 hasta su jubilacion
(79). Mucho menos inclinado a la politi-

(77) APS. Libro XVI de bautizados.
(78) AFC.

(79) AMB. Libro de Actas Capitulares o del Pleno,
Sesién 31 de Marzo de 1924,

[
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Arriba, alumnos de la Facultad de Farmacia
de la Universidad de Santiago de Compostela,
en el Palacio de Fonseca (1915). De pie, por la

derecha el primero (de medio lado), aparece

Don Jestis Couceiro Niinez. Abajo, en una fo-

tografia de 1913.
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Titulo de Doctor en Farmacia, dado en
Madrid en 1917, a favor de D. Jestis
Couceiro Nilnez.

D. Jestis Couceiro (con bata blanca) junto a
D. Francisco Lafont ( 1°por la izquierda) y D.
Julio Martinez

ca local que sus antecesores, forma parte
de la corporacion municipal durante dos
meses, entre ¢l 8 de febrero de 1924 has-
ta el 31 de marzo de 1924 (80). Ocupa,
asi mismo, el cargo de secretario en la
"Delegacion Local del Conscjo de Tra-
bajo" (81), cargo que ocuparia aproxima-
damente seis anos.

El 23 de septiembre de 1921 registra
cn el Ministerio de la Gobernacion el la-
boratorio anejo a la farmacia con el nom-
bre de HUEL. Dicho laboratorio funcio-
naba desde hacia tiempo y su propiedad
era transmitida de padres a hijos. Los
empleados de la farmacia eran los que
claboraban las especialidades bajo su di-
reccion. En la actualidad se continuan
preparando algunos de ellas, con venta

cxclusiva en la propia farmacia, utilizan-
do andlogos métodos (82).

Fallece €l 2 de mayo de 1967, dejando
un imborrable recuerdo en toda la co-
marca, debido a sus excelentes dotes
como profesional y a su entranable trato
hacia todos los que a él acudian en de-
manda de algin consejo o ayuda.

5. LABORATORIOS HUEL: UNA
MARCA PROFESIONAL PARA DIS-
TINGUIR PRODUCTOS QUIMICOS
Y FARMACEUTICOS.

Desde la segunda mitad del siglo XIX
hasta mediados del siglo XX proliferan
una serie de pequenos laboratorios dedi-
cados a la elaboracién de "especificos".
Estas sustancias, de libre dispensacion,

(80) AMB. Libro de Actas Capitulares o del Pleno, 1924, sesiones entre las fechas citadas.

(81) AFC.
(82) AFC.
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estaban destinadas a calmar sintomas
generales (ficbre, reumatismo, desarre-
glos de la mujer), sin necesidad de tener
que ser consultado por un médico.
Basdndose en una propaganda agresiva,
tuvieron una gran aceptacién en la po-
blacion, hasta que el descubrimiento de
los diferentes principios activos hizo que
su uso disminuyera (83).

En los laboratorios Huel se producian
diferentes especificos, que hemos agru-
pado en tres grupos: vinos, jarabes y otros
(aceite de higado de bacalao, linimentos
etc.). Todos ellos fueron de gran venta
en los primeros anos del siglo, a medida
que el siglo avanza, las cantidades vendi-
das disminuyeron (vednse gréficas).

5.1. VINOS

Quizis el principal excipiente en toda
la medicacion usada a principios de siglo.

La Farmacopea Espaola de la época
(84) lo define como " liquido complejo,
resultante de la fermentacion alcohdlica
del zumo o mosto de uvas frescas, madu-
ras, bien conservadas y sin adicion de ma-
terias extranas " (85). Recomienda para
su utilizacion:

- Vino blanco seco, con el 12 al 14%
de alcohol.

-Vino de Jerez, con un 18-20% de al-
cohol.

- Vino de Malaga, con un 16-18% de
alcohol y 150 a 200 gramos de glucosa
por litro.

Son miltiples los compuestos que se
dispensaban con este excipiente: Quina
Peptona, Hemoglobina, etc.

’

Desde su uso por la Condesa de

Chinchoén, Virreina de Lima, para curar-
se de una fiebre, y su posterior llegada a
Europa, quizds fue uno de los medica-
mentos mas maravillosos de los que dis-
puso la medicina. En su origen se distin-
guian tres tipos: blanca, amarilla y roja,
a cada una se le atribuia diferente virtud
(86). Diferencia que se mantiene hasta
entrado este siglo, que se recomienda
como febrifugo la quina amarilla y como
tonico la quina gris (87). La quina se ob-
tenia despues de desprender del arbol su
corteza y dejarla secar, luego se ponian
las cortezas en agua por espacio de un
dia, y el liquido se le daba a beber a los
enfermos (88). El aumento en su uso
llevo a que los grandes bosques de drbo-
les de quina disminuyeran en su exten-
sion. Se traté de cultivar en diferentes
partes del mundo, proliferando asi la
aparicion de una serie de quinas "falsas”
(89). La Farmacopea Espaifiola preferia
las quinas naturales a las cultivadas ya
que éstas, aunque mds ricas en alcaloi-
des, contenian gran cantidad de residuos
(90).

En los laboratorios Huel se fabricaban
cuatro tipos de vinos de quina. De todos
ellos desconocemos el tipo de quina usa-

(83) S. GRANIJEL, L : La Medicina Espanola Contempordnea. Ed. de la Universidad de Salamanca, 1% ed. ,

pag. 211. Salamanca 1986.

(84) Farmacopea Oficial Espariola. Ed. Espasa-Calpe, Madrid 1930.

(85) 1d. Ibid, pAgs. 225-229.

(86) LA CONDAMINE, CH: Vigje a la América Meridional por el rio de las Amazonas. Estudio sobre la
quina. Noctulabium 1. Ed. Alfa Fulla-Ed. Fontalba, 1* Ediccién, pdg. 172. Barcelona 1986.

(87) NOVO CAMPELO, A. : Farmacologia. Libreria y Editorial Sucesores de Gali, 2° ediccién, pag. 970.

Santiago de Compostela 1935.
(88) LA CONDAMINE, CH.: Op. Cit, P4g. 189.

(89) Ver. NOVO CAMPELO,A.: Op. cit; Pdg. 967.

(90) Farmacopea Oficial Espafiola 1930, p4g. 228.



do y los vinos para su elaboracion.
Vino de quina.

Segiin su etiqueta, recogia los princi-
pios activos de las mejores quinas. Sus
principales indicaciones eran sintomas
generales que aparecian en miltiples en-
fermedades. Entre otras se recogen: ina-
petencia, convalecencia y fiebres
disentéricas. Se usaba por sus propieda-
des ténicas, empledndose segin la indi-
cacion del facultativo.

Vino de quina ferruginoso (Segin la
EE.).

Elaborado con "las mejores quinas y
hierro ". Indicado en "empobrecimiento
de la sangre y enfermedades de la mu-
jer". Segun indicaciones del envase, se
debia tomar "una copita antes de las prin-
cipales comidas, salvo indicacion del fa-
cultativo" Se elaboraria con los métodos
senalados en la Farmacopea Espanola.

Vino de quina y kola fosfatado.

Se utilizaba como ténico y aperitivo.
A la quina se le unian semillas de kola,
natural de la costa occidental de Africa
(91).

Vino de quina y carne.

Utilizado como ténico nutritivo. Sus
propiedades tonicas y su estimulo del
apetito harian que actuase recobrando
"rapidamente las fuerzas perdidas”.

Vinos de peptona.

La peptona se obtenia de la carne de
vaca. Era de un sabor ligeramemte amar-
£0 y un poco salado, alterable por la hu-
medad, por lo que se debia guardar en
recipientes bien cerrados y en lugar seco
(92).

(91) Idem p4g. 455.
(92) Idem pég. 545.
(93) Idem pdg. 887.

La Farmacopea Espanola recomenda-
ba para la elaboracién de estos vinos el
empleo de vino de Milaga (93). Este es
el utilizado en Laboratorios Huel, segiin
se desprende de la documentacién con-
servada en la farmacia. Es también, el
principal componente de otros cinco vi-
nos (94); cada ejemplar de estos contenia
una cantidad de 400 gr. En estos labora-
torios se fabrican los siguientes tipos:

Vino de peptona dosificado (Segiin la
F. E.):

Segin la etiqueta "cada copita (20 gr)
contiene la cantidad de peptona equiva-
lente a 3 gr. de carne digerida y asimila-
ble ". Se registra en la Inspeccion Gene-
ral de Sanidad el 29 de Diciembre de
1924. Al igual que todos los especificos,
sus principales indicaciones eran: conva-
lecencias, dispepsias y favorecer la diges-
tion.

Vino de peptona ferruginoso (Segin
la F. E. con el 2 % de fosfato sddico).

Al anterior se afadia el hierro "como
elemento indispensable para la forma-
cion de la sangre". Indicado en convale-
cencias y anemias. Se empleaba siguien-
do las instrucciones del facultativo.

Vino de peptona fosfatado (Segin la
F. E. con ¢l 1% de citrato de hierro).

Se asociaba en este caso, el fésforo
como elemento "indispensable en la
constitucion del sistema 6seo”. Sus prin-
cipales indicaciones eran el linfatismo
(95) y la tuberculosis dsea.

Vinos de iodo.
Se consideraba que el iodo tenia pro-
piedades para combatir los estados de

(94) AFC. "Memoria econémica referente a la Especialidad: Grupo de seis vinos medicinales (vino iodo-
t6nico, iodotdnico fosfatado, vino de quina, Quina ferruginoso, vino de Kola y vino de peptona) registrados

con el no 6.554 el 29 de diciembre de 1924.

(95) Los sujetos asf denominados, tenfan la piel fina y blanca, respiracién lenta y superficial y tendencia a la

obesidad fofa.
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desnutricion avanzados (caquexia). Se fa-
bricaban dos tipos de vinos con iguales
indicaciones (linfatismo, anemia, enfer-
medades del pecho y afecciones de la
picl) y con identica posologia (una copi-
ta antes de las comidas).

Vino iodo tanico

Contenia 5 gr. de iodo en combinacién
orgénica. Su posologia era una copita an-
tes de las comidas, salvo indicacion.

Vino iodo tinico fosfatado.

Fabricado segiin la Farmacopea Ofi-
cial Francesa (segin informa la etique-
ta). Contenia 5 centigramos de iodo en
combinacion orgdnica y 30 centigramos
de fosfato sédico.

Vino de kola

Registrado en la Inspecciéon General
de Sanidad el 29 de diciembre de 1924.
Contenia los principios activos de la nuez
de kola (96) que usada como " excitante”
de la nutricion aumentaria el apetito.
También como "restaurador orgdnico” y
modificador de la circulacion. Aunque la
Farmacopea Oficial Espanola recomien-
da para su elaboracién el vino de Jerez
(97), en el laboratorio se utilizaba para
su elaboracién el vino de Mdlaga (98).

Vino de hemoglobina.

Se consideraba la hemoglobina como
la "substancia albuminoidea que consti-
tuye la materia colorante de la sangre”
(99). Tras dejar secar la sangre, se ob-
tenian una série de liminas de color rojo-
pardo, solubles en agua y alcohol diluido.
Se recomendaba en distintas formas de

anemia y dispepsias.

Elixir clorhidro-pépsico.

Registrado en la Inspeccién General
de Farmacia el 6 de noviembre de 1924,
Lo hemos clasificado en este grupo ya
que su principal componente era el vino
de Jerez (se encontraban 235 gr. en cada
ejemplar), ¢l cual llevaba disuelto: pep-
sina, tintura de colombo, tintura de nuez
vomica y acido clorhidrico. Se empleaba
como tonico digestivo, tomando una cu-
charada despucs de las principales comi-
das (100).

5.2. JARABES

Se encuadraban en este grupo todas
aquellas soluciones azucaradas, viscosas,
que en general eran soluciones concen-
tradas de un azicar en agua (101). En los
laboratorios Huel se fabricaban las si-
guientes:

Jaribe de ribano yodado (Segin la
EE.)

Se registré con el nimero 8.927 el dia
5 de abril de 1927. Su principal compo-
nente era el iodo, por lo cual sus princi-
pales acciones eran en los estados de ca-
quexia, siendo por eso que la propaganda
lo recomendaba como ténico reconstitu-
yente (102).

Jarabe de lactato fosfato de cal.

Registrado en la Inspeccion General
de Sanidad el 29 de diciembre de 1924,
con el ndimero 6.553 (103). Compuesto
por una solucién de bifosfato de cal (5 gr.
por ejemplar), azicar (160 gr. por ejem-
plar) y agua. Se recomendaba como téni-

(96) Serfan los cotiledones de kola acuminata y de otras especies afines (esterocoliaceos), originarios de la
costa occidental de Africa.Farmacopea Oficial Espafiola 1930, pag. 455.

(97) Idem pdg. 887.
(98) Ver nota 94.

(99) Medicamenta: Guia Tedrico-Prictica para farmacéuticos, médicos y veterinarios. Traducida del italiano

por Enrique Soler y Batlera. Ed. Labor 1917.

(100) A.F.C. Memoria ccon6émica y propaganda referente al producto.

(101)Farmacopea Oficial Espaiiola 1930, pag. 737.

(102) Ver la memoria econémica y propaganda que sobre el producto se conserva en la Farmacia Couceiro.

(103) Idem, Ibid.
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© Unidades

Ventas de la "Pomada de Fuego" enire
1924y 1951.

co de gran valor sobre todo para enfer-

medades oOseas .

Jarabe de iodo-tinico fosfatado.

Fabricado segiin la Farmacopea Fran-
cesa (104) se registra en la misma fecha
que el anterior. Compuesto por iodo, ta-
nino y azicar (160 gr.) en solucion acuo-
sa. Estaba indicado en "raquitismo, ane-
mia, enfermedades del pecho y
afecciones de la piel".

Jarabe de ioduro de hierro.

Fabricado "segin Dupasquier”, afirma
la etiqueta. Creemos que se puede refe-
rir al jarabe que se hacia en azahary que
debia ser incoloro y de mds consistencia
que los anteriores, con estas precaucio-
nes se podian conservar por espacio de
tiempo de un mes (105).

(104) Vease la etiqueta del producto. A.F.C.

(105) V. BOUCHARDAT, A : Novisimo Formula-
rio Magistral. Traducido y aumentado por D. Julian
Casaia y Leonardo y D. Manuel Ortega Morején.
Libreria Extranjera y Nacional, Cientifica y Litera-
ria. Carlos Bailly- Baillicre, 7* edicion, pag. 490 y
639. Madrid 1868.

Unidades

o
1

Venta de vinos medicinales entre
1924y 1934.
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© Unidades

Venta de jarabes medicinales
entre
1924y 1938.
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Pectoralina.

Registrada el 25 de encro de 1928. Su
base era el jarabe lactato fosfato de cal
(considerado reconstituyente en todas
las enfermedades de nutricién defectuo-
sa), a éste se le anadia: Thiocol (que mo-
dificaba la expectoracion y calmaria la
tos), benzoato de sosa (como fluidifican-
te de las secrecciones), dionina (calman-
te de la tos) y aconito (considerado como
agente vasoconstrictor de gran eficacia
en congestiones pulmonares). Todas
ellas consistian ".. una feliz asociacién de
productos de notable influencia benefi-
ciosa sobre la influencia de las vias respi-
ratorias. Son por lo expuesto, numerosas
las indicaciones de la pectoralina, pu-
diendo afirmar cientificamente que no
existe ninguna afeccion del aparato res-
piratorio que escape a su accion benefi-
ciosa " (106).

Fagobiol

Registrado ¢l 3 de octubre de 1928, su
principal componente era el jarabe de
corteza de naranja, el cual llevaba disuel-
tos distintos compuestos siendo su prin-
cipal componente el citrato de hierro; in-
dicado en multiples patologias
caracterizadas por la desnutricion del or-
ganismo: anorexia, anemia, estados
pretuberculosos,dermatosis,convalecenc
ias. Se administraba una cucharada antes
de las comidas (107).

Eritrégeno.

Como excipiente llevaba jarabe de
corteza de naranja, en el cual iban disuel-
tas: hierro (su principal componente), cal
y sosa. Estaba indicado, segin afirma la
etiqueta, en todas las situaciones carac-
terizadas por "desnutricién”, anorexia,
raquitismo, estados pretuberculosos y
convalecencias.

| 5.3. OTROS ESPECIFICOS.

Presentamos a continuacion otra serie
de especificos de diferente uso, dificil-
mente encuadrables en los apartados an-
teriores.

Emulsion ITuel, de aceite de higado de
bacalao con hipofosfitos.

Registrada el 6 de noviembre de 1924,
como su nombre indica su principal com-
ponente era el aceite de higado de baca-
lao, considerado como el "remedio prin-
cipal de la miseria fisioldgica” (108). Era
considerado, por lo tanto, como un res-
taurador del organismo, por su capaci-
dad para aumentar el apetito. Se le
anadian hipofosfito de cal y sosa (109).

Linimento Huel.

Registrado el 4 de julio de 1928, com-
puesto por una serie de substancias di-
sueltas en alcohol, siendo las principales
¢l cloroformo (anestésico) y tintura de
cucalipto. Indicado en neuralgias, artri-
tismo, gota y calambres.

Elixir estomacal.

Indicado en afecciones de estomago ¢
intestino. Desconocemos datos sobre su
composicion, lo Gnico que podemos afir-
mar es que en ¢l estaba incluido el "bis-
muto soluble en combinacion
citro-amoniacal”, de lo que nos informa
la etiqueta que se conserva en la Farma-
cia.

Derma IHuel.

Es un jabén, registrado en la Inspec-
cién General de Sanidad el 1 de abril de
1924 con el nimero 4.133 (110). Su pro-
paganda aseguraba la curacién de la sar-
na en dos dias; para que fuese eficaz se
debia dejar reposar su espuma durante
unos minutos en la piel y luego sacarla
con agua tibia. En casos rebeldes, la es-
puma debia dejarse durante toda la no-

(106) A.F.C. Véase informe sobre ¢l producto y folleto propagandistico del mismo.
(107) A.F.C. Véase Memoria y propaganda referente al producto.

(108) BOUCHARDT, A;: Op. cit. pag. 498.

(109) A.F.C. Memoria econémica sobre el producto.
(110) A.F.C. Memoria econ6émica y propaganda del producto.
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La Farmacia actualmente. Las farmacéuticas M* Lufsa y Marfa José, 3° y 4° por la izquierda, con

i

el personal awxliar de la farmacia.

che. Su uso dos veces al dia, durante dos
dias consecutivos, aseguraba la curacion.
Por otra parte, su uso diario (advierte la
propaganda) protegeria de las enferme-
dades de la piel.Su principal componen-
te, el azufre, era considerado como un
eficaz remedio contra la sarna (111).

6. CONCLUSION.
La farmacia del Doctor Couceiro Se-

rrano sigue actualmente en actividad, en
el mismo lugar de Plateros, 8. Regentada
por Maria Luisa Couceiro Seoane, Dra.
en Farmacia y titular del Distrito Far-
maccutico de Betanzos, siguiendo de esta
manera con la tradicion familiar. Cuenta
para el desempeiio de su labor ademas
del personal auxiliar, con su prima Maria
Jos¢é Martinez Couceiro, Licenciada en
Farmacia. ¢

(111) BAGUENA CERVELLERA, M. 1. A Parasitoloxia e a doutrina do contaxio animado: A Helmintiase
¢ a sarna na Espana do século XIX. Ingenium, N° 2, 1990, pag. 23-35.




Fdbrica de Crémor de D. Cosme Antolin Serrano,
segtin la vio su refratista Balaca en 1844.
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O ensino primario en Betanzos:
1839-1844

PILAR MORANDEIRA ROEL*

Entre o "Reglamento General de Ins-
truccion Publica" de 1821 e a primeira
"Lei de Instruccion Piblica” (Ley Moya-
no, de 1857, vixente mdis de 100 anos) o
-ensino en FEspaiia estivo encauzado por
varios plans, regulamentos, "arreglos”,
decretos € mesmo leis que sé  estiveron
vixentes uns dias (Plan Duque de Rivas)
(1). No século XIX espafiol a educacién
xirou na Orbita da politica e da inestabi-
lidade conseguinte, de tal xeito que os
cambios continuos desta vironse reflexa-
dos naquela.

Despois de ser devolta a competencia
educativa 4s Cortes pola Constitucién de
1837, 0s moderados derogan o Plan Du-
que de Rivas e plantéxanse a necesidade
de sacar 4 luz un plan de instruccién xe-
ral que servise para relegar é esquence-
mento os plans de Calomarde. Publica-
se, en consecuencia, a Lei de 21 de xullo
de 1838 que estivo vixente mdis de 20
apos (ata a publicacién da Ley Moyano
no 1857).

Nesa Lei de 1838 aparecen reflexadas

as ideas dos moderados espafiois da épo-
ca. Establece, entre outras cousas, a fi-
nanciacion da escola primaria piblica
polos concellos, os requisitos paraacrea-
cidn das escolas privadas, o nomeamen-
to dos mestres, etc.

No 1839, asinada a paz da Primeira
Guerra Carlista, baixo a rexencia de
Dona Maria Cristina aparece publicada
no Boletin Oficial da Provincia da Co-
rufia unha circular do Goberno Politico
na que se indica 0 que sigue:

"Siendo indispensable para cumplir con
una orden de la direccion general de estu-
dios, formar un estado comprensivo del
niimero de escuelas de primeras letras de
la provincia, maestrosy demds circunstan-
cias contenidas en el modelo adjunto, ha
acordado la comision provincial de ins-
truccion primaria circularlo d las comisio-
nes locales y & los ayuntamientos donde
aun estas no se hallen instaladas para que
sirvan d la brevedad posible enviar d la

* PHar Morandeira Roel & Mestra de EXB. no Colexio Piiblico "Vales Villamarin" de Betanzos, Diplo-
mada en Ciencias Bioloxicas e Licenciada en Pedapoxia e Ciencias da Educacion pola Universidade de
Sanliago de Compostela. Actualinente estd a realiza-los curses de doctorado.

(1) Para tédalas referencias ds disposicions lexislativas citadas no traballo, véxase: MINISTERIC DE EDU-
CACION Y CIENCIA. Historia de la Educacién en Esparia, I, De las Cortes de Cddiz a la Revolucion de

1868, Madrid, 1979. .



provincial las noticias que de sus respecti-
vos distritos se desean segin el modelo.
Corufia 11 de noviembre de 1839."

Os datos que nesta circular se piden
son, entre outros: nimero de escolas
ptiblicas e privadas'co nimero de alum-
nos que a elas concurren, diferenciando
as idades dos mesmos e mestres € mes-
tras, examinados ou non "con espresion
de sus nombres ..." (2).

As respostas dadas pola cidade de Be-
tanzos son o obxecto do presente traba-
llo e sirvennos para aproximarnos ¢ es-
tado do ensino primario nesta cidade,
analizado 4 luz do "Plan de Instruccién
Primaria” de 1838 que era o que estaba
vixente naquel intre.

No 1839 a cidade de Betanzos, cun
censo de 4.210 habitantes, aparecia di-
vidida en cinco barrios (divisién antiga,
por outra parte): O Campo, A Ponte Ve-
Ifa, A Ribeira, $an Francisco e A Ria
Nova. E contaba coas seguintes escolas
de primeiras letras, que, de entrada,
tifian reflexo no Titulo 1, art. 1 do citado
Plan: "La instruccion primaria es piiblica
y privada.”

Escolas piblicas ng 1839

Definense no Titulo I, art. 2: "Se repu-
‘tarén piblicas aquellas escuelas que estén
_sostenidas por los fondos piiblicos de los
pueblos. También se considerardn como
publicas las escuelas gratuitas pagadas en-
teramente por los legados, obras pias o
fundaciones”.

O nimero de escolas pablicas por
ndmero de habitantes estd regulado no
Titulo 11, art. 7 no que se di: "Todo pue-
blo que legue a 400 vecinos estard obliga-
do & sostener una escuela primaria ele-

mental completa”.

_1.- Escola piiblica elemental, comple-
ia, mixta e perpetua. Hsta escola estaba
a cargo de Don Andrés del Rio y Vidal
(nomeado e pagado polo Concello).
Tifia titulo de mestre da Xunta Superior
do Reino desde 1830,

A ela acudian un total de 50 alumnos
dos que 23 nenos € 3 nenas tifiande 3 a
10 anos, e 21 nenos e 3 nenas eran maio-
res de 10 anos.

Foi a primeira escola péblica de Be-
tanzos (data de 1808). Estaba situada
nunha celda do Convento de San Fran-
cisco.

O material escolar fora mercado polo
Concello e os libros dos nenos polos seus
respectivos pais.

2.- Escola piblica e perpetua de nepas
a cargo de Dona Maria Ulia de Cardenas
(cunha axudanta). Esta mestra posee
Real Titulo de primeira ¢lase. Fora no-
meada polo Concello e estaba situada
no Colexio de Orfas da Cidade.

Nesta escola apréndese a ler, escribir,
contar € ademais “rodas las demds labo-
res propias de su sexo'.

Acudian a ela un total de 48 nenas das
que 29 tifidn entre 3 ¢ 10 anos e 19 tifian
mdis de 10 anos. Destas 48 nenas, 28 eran
"pobres puestas por el Hlustrisimo Ayunta-
miento de esta Ciudad".

O establecemento de escolas para ne-
nas ven recollido no Titulo VIII, que no
seuw art. 35 di: "Se establecerdn escuelas
separadas para las nifias, donde quiera
que los recursos lo permitan, acomodan-
dose la ensefianza de estas escuelas 4 las

(2) “Noticia dada 4 la Comisién Provincial de Instruccion piiblica, por la Junta local de este distrito del num®
de Escuelas y demas datos que contiene la circular del Sr. Governador; afio 1839; consta de 22 folios". Ar-
quive Municipal de Betanzos, serie Estadistica escolar.
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"La salida de la escuela. Grabado de "La Hustracién Gallega y Asturiana®,
& 11, Madrid, 28-X1-1881.

correspondientes elementales y superiores
de nifios, con las modificaciones, sin
embargo,que exige la diferencia de sexo."

O relativo 6 nomeamento dos mestres
desenrdlase no Titlo IV, art. 23: "El
nombramiento de maesiros corresponde &
los respectivos Ayuntamientos de los pue-
blos; pero los agraciados no podrdn entrar
en el ajercicio de sus funciones sinlaprévia
aprobacion del Jefe politico, quien deberd
oir al efecto 4 la Comision provincial',

Estes mestres debian cumprir unha
serie de requisitos tal ¢ como aparece no
Titulo II, art. 13: "Para ser hombrado
maestro de escuela primaria elemental
completa se necesita:

- Tener veinte arios de edad cumplidos.

- Haber obtenido el correspondienie
titulo, previo examen.

- Presentar una certificacion dei Ayun-
tamiento y cura pdrroco de su domicilio,
en la que acredite su buena conducta.

113

Recondeenselles unha serie de derei-
tos que aparecen no Titulo I, art.15: "4
todo maestro de escuela primaria piiblica
se le suministrard:

- Casa ¢ habitacion suficiente para siy
su familia.

- Sala 6 pieza d propdsito para la es-
cuela, con el preciso menaje para la en-
sefianza.

- Un sueldo fijo, que no podrd ser me-
nos de 1.100 reales anuales para una es-
cueln primaria elemental, y 2.500 para una
escuela superior; sin tomar en cuenta para
estos sueldos minimos las retribuciones de
los nifios.

El sueldo podrd ser en metdlico, 6 en
gramos Ui otra cosa equivalente, segiin con-
venio entre el interesado y el Ayuntamien-
1o,

Los pueblos deberdn aumentar el suel-
do fijo, segiln sus recursos, para propor-
cionarse maestros mds instruidos.”




5 O Titulo V, art. 25 di 6 respecto: "Todo
. espanol de. edad 'de veinte afios
- cumplidos...puede establecer de su cuenta

.y dirigir escuela 6 casa de pension para la

o Instruccion primaria con las condiciones
© siguientes:
- Haber obtenido titulo de maestro co-

rrespondiente al grado de escuela que quie-

ra establecer.

- Presentar d la autoridad civil local
una certificacion de buena conducta en
los términos que previene el art. 15.

- Participar por escrito 4 la misma au-
toridad la casa donde piense colocar su
establecimiento”,

En Betanzos cofiecemos as seguintes
escolas privadas:

1.- Escola temporal de ensino libre de
nenos a cargo do mestre Don José Maria
Carro "profesor de primeras letras de pri-
mera Clase, Geometria y Aritmética con
Real Tiwulo en la que ensesia la Caligrafia,
Gramdtica Castellana, Aritmética, Geo-
metria, Historia de Espafia, Geografia y
Urbanidad".

Acudian a esta escola 30 nenos; 20 de
3 a 10 anos ¢ 10 maiores de 10 anos.

2.~ Escola temporal de Don Antonio
Miranda. Non ten titulo de ningin tipo.

A ela acuden 36 nenos de "leer, escri-
bir e contar”. Destes, 32 tefien de 6 a 10
anos e 4 mdis de 10 anos.

3.- Escola particular de primeiras le-
tras de Don Cesar Pequeiio que posee
Real Titulo desde o 17 de xufio de 1837.

A ela acuden 17 alumnos; 5 de 3 a 10
anos € 12 de mdis de 10 anos.

4.- Escola particular de Dor Victoria-
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" no Leira, mestre de nenos/as con Real

Titulo de primeira clase desde o 22 de
abril de 1831.

A esta escola acuden 49 alumnos en
total, 36 nenos e 13 nenas.

Os nenos son: 15 de 3 a 10 anos e 21
de mdis de 10 anos, e as nenas son 10 de
3410 anos e 3 de mais de 10 anos.

5.- Escola particular de Don Juan Leal
para nenos/as. Non ten titulo de ningun-
ha clase.

Acuden a ela un total de 57 alumnos:
36 nenos ¢ 2 nenas de 5 a 10 anos e 19
nenos que tefien méis de 10 anos.

6.- Escola de nenas/os de Dona Maria
Gdmez Pifieiro.

Acuden a esa escola 14 nenasde3a 9
anos e 9 nenos de 3 a 6 anos.

En total ten 23 alumnos/as.

7.- Escola particular ée Dona Antonia
Irimy. Non posee ningtin titulo. Acuden
ae¢la 14 nenas,6 de 4a 10 anose 8 de 10
a 15 anos. Aprenden a coser, calcetar,
bordar e planchar.

Debido 4 falta de documentacién non
nos € posible cofiecer con exactitude o
censo de habitantes que tifia a cidade de
Betanzos no 1844, pero si no ano 1842.
Nesta data, segundo o Padrén Munici-
pal, habia na cidade 4.593 habitantes.

O ano 1844 pertence 4 chamada
"Década Moderada" (1843-1854) na que
Isabel Il € declarada maior de idade des-
pois da Rexencia de Espartero (1841-
1843).

Ainda que proviiia dun goberno libe-




ral, baixo os moderados seguiu vixente,
no que respeta O ensino primario, a Lei
de 1838, por mdis que para regular o en-
sino secundario e universitario naceria o
Plan Pidal no 1845.

No 1844 aparece referencia 4s seguin-
1es escolas na cidade de Betanzos (3):

Escolas_piiblicas no 1844

1.- Escola de nenos piiblica e perpetua
da cidade a cargo de Don Juan Francisco
Rodriguez Ocampo, con titulo, casado e
maior de 44 anos. Recibe unha retribu-
cién de 4.400 reais/ano.

Concurren a ela 98 nenos, dos que 80
fano gratuitamente. Pagan 18 nenos. Os
precios que pagan éstes son: 4 r/mes des-
de lectura a quebrados, 8 t/m. os de
Gramdtica € Aritmética e 41 1/m. os de
Geografia e Historia Sagrada.

Esta escola ten edificio propio e nel
vive tamén o mestre,

2.~ Escola de nenas da cidade, alemen-
tal, completa e perpetua a cargo de Dona
Maria UllA de Cardenas maior de 42
anos, viuda con titulo de primeira clase
desde 1828.

A ela acuden de 35 a 40 alumnas das
que 25 fano gratuitamente e de 15 a 20
pagan unha mensualidade que a Comi-
sién Local do Concello fixou ¢n 4 1/m.
por lectura e calceta, 6 por escribir € co-
ser e 8 por contar hasta quebrados e todo
tipo de bordados. '

A mestra recibe 0 ano 840 r., 58 fe-
rrados de trigo, 37 ferrados de centeo, 12
ferrados de mainzo, 2 carros de leflae 2
galifias o que terd un valor aproximado
de 830 reais.

A escola ten edificio propio e a mes-
tra vive nel.

Escolas privadas no 1844 -

1.- Escola de primera educacién de
Don Andrés del Rio, mestre con titulo.
De 48 anos, casado. Ten unhas retribu-
cids de 340 rfano.

Esta escola é elemental, completa,
particular e temporal. E de nenos, pero
admite os dous sexos.

Acuden a ela 35 nenos que pagan de
3adr/m.

A escola esta situada nunha habita-
cién da casa do mestre.

2.- Escola de primeira educacion de
Don José Morales, mestre de 33 anos,
casado € con titulo.

Fsta escola é elemental, con nota de
superior, particular e temporal. E de ne-
nos pero admite os dous sexos.

Ten 30 alumnos dos que 1 acude a ela
gratuitamente e 29 pagan 8 r/m., o que
lle produce 6 mestre uns 4o0 r/ano dere-
tribucion.

A escola estd situada nunha habita-
ci6n da casa do mestre.

3.- Escola completa elementai, parti-
cular, perpetua de Don Gregorio Pérez
Arango, de 30 anos, casado e con titulo.

A esta escola acuden 53 nenos dos que
pagan 47 unha mensualidade que vai de
4 3 10 r/m. Isto reportalle 6 mestre 1460
r/ano.

O local esta situado na casa do mes-
tre.

4.- Escola de primeira edacaciésn, par-

"Noticia remitida por este Ayuntamiento al Sefior Governador sobre ef ndmero de establecimientos de Ins-
truccion piblica que existen en este distrito, su clase, nimero de alumnos que asisten 4 los mismos y mate-
tias gue se ensefian; consta de 9 folios". Archivo Municipal de Betanzos, serie Estadistica escolar.
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" ticular, temporal, de Don Victoriano Lei-
- ra de 52 anos, casado e con titulo de se-
' gunda clase.

A ela acuden 14 nenos € 6 nenas, dos
que 4 concurren gratuitamente e 16 pa-
gan unha mensualidade que vaide 2a 4
r/m o que lle produce o mestre 320 r/ano.

O local esta situado na casa do mes-
tre.

5.- Escola privada de nenas de Dona
Benita ¢ Dona Antonia Irimy.

A ela acuden 30 nenas que aprenden
a coser, bordar € "mas labores propios del
Bello sexo ademds de leer, escribir y doc-
trina cristiana”,

6- Clases temporales, privadas de
Dona Antonia e Dona Brigida Baylina.

A elas acudian un mimero variable
de nenas que aprendian "conocimientos
mugeriles"

Estas ddas irméns non vivian do que
lles reportaban as clases que impartian.
Dedicdbanse a outros mesteres.

Pddese dicir que tal e como se di no
referido Plan vixente habia en Betanzos,
tanto no 1839 como no 1844, escolas
piblicas e privadas. A elas concurrian,
no 1839, un total de 324 alumnos e no
1844, 306 alumnos. A variacién do nGme-
ro de alumnos non é significativa como
tampouco o € a variacién do censo
(4.210/4.593) debido 6 curto intervalo no
que nos movemos ( somente 5 anos).

As idades dos alumnos fan desde 05 3
anos ata mais de 10, pero non se especi-

fica en ningin caso a idade limite su-
perior.

Se temos en conta o nimero de esco-
las privadas que habia, a lexislacion vi-
xente € 0 censo de habitantes, pddese di-
cir que o nimero de escolas piblicas era
claramente insuficiente.

Polo que respecta 6s mestres de esco-
las péblicas, nomeados e pagados polo
Concello, os dous tifian titulo de mestres
tal e como esixia a lexislacion vixente.

O feito de que estes mestres "no podrin
entrar en el ejercicio de sus funciones sin
la previa aprobacion del Jefe Politico,
guien deberd oir al afecto d la Comision
provincial” indicanos unha clara centra-
lizacién do control exercido pola autori-
dade con respecto as escolas piblicas e
0S seus mestres.

Dos 7 mestres que tifian escolas pri-
vadas no 1839, 3 posufan titulo e 4 non.
En 1844, con 6 escolas privadas, 4 tifian
titulo e 2 non.

Como dato que se repite cabe desta-
car que as mestras das escolas privadas
de nenas non tifian titulo en ningin dos
dous anos obxecto de andlise. Parece cla-
ro que a sociedade non se mostraba tan
esixente coa instruccién das nenas coma
coa dos nenos. Aquelas fan 4 escola
aprender "conocimientos mugeriles",
&stes a ler, escribir e contar.

Polo que respecta 6 pago dos mestres
€ preciso destacar o que recibe a mestra
de nenas no 1844; en cartos ¢ en espe-
cies (trigo, centeo, mainzo...) feito que
non aparece reflexado en ningin outro
caso ainda que si aparece recollido na
lexislacion vixente no Titulo II art. 15
onde se di que "... el sueldo podrd ser en
metdlico, 0 en gramos U otra cosa equiva-
lente, segiin convenio entre el interesado y
el Ayuntamiento...”. ¥
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La ensefianza secundaria
en Betanzos en el siglo XIX:

El Instituto Libre y los Colegios Privados

ANTONIO MEITIDE PARDO*

Ya vencido el primer tercio del s. XIX, y cuando comienzan a crearse os Institutos
de 2° Ensefianza como etapa de transicion escolar de la primaria a la superior, sub-
sistian todavia algunos centros dedicados a la instruccidn secundaria en ciertas po-
blaciones de corto vecindario, de fundacidn institucional 0 en régimen de patronato.
Tales eran las nominadas Escuelas de Latinidad o Cdtedras de Flumanidades, en su
mayoria promovidas por la Iglesia o por particulares mecenazgos. En Betanzos habia-
se fundado una de éstas por el presbitero Fernandez Pereira en 1614, funcionando .
hasta fines del s. XVIII; y cuyo restablecimiento solicité el Ayuntamiento en 1808,
infructuosamente, a la Junta del Reino de Galicia (1).

Por lo que se refiere a la segunda ensefianza en Galicia, observamos que a punto
de finar la primera mitad del s. XIX, la docencia privada, especialmente la de tipo
laico, permanecia en realidad muy limitada. En cambio, los estudios de Bachillerato
con validez académica ya se impartian por entonces en cinco Institutos (Santiago,
Ourense, Pontevedra, Monforte y Tui), en cuatro Seminarios Conciliares (Mondofie-
do, Lugo, Ourense y Santiago) y en un Colegio Privado (La Corufia).

1. ESCUELAS PARTICULARES DE INSTRUCCION SECUNDARIA

En Ia ciudad de Betanzos, histdrica capital de provincia, es obvio que la ensefianza
secundaria ha discurrido en la mayor parte del s. XIX por un status de notoria insu-
ficiencia o abandonismo (2).

Fue en la década de los afios cuarenta, a poco tiempo del acceso de los liberales al
Gobierno, cuando hacen su aparicién los primeros Colegios Privados de 2° Ensefian-
za. La ley de 12 de agosto de 1838 vino a significar como un primer anticipo, aunque
muy leve todavia, de Ia gran libertad de ensefianza decretada tras la revolucién sep-
tembrina del 68, a raiz del destronamiento de Isabel 11, que dio paso al sexenio de-
mocrdtico. La citada ley estuvo motivada fundamentalmente no sélo por la creciente
proliferacion de peticiones para erigir nuevos establecimientos educativos promo-
cionados por la iniciativa privada; sino también por el propio deseo gubernativo de
conferir a la instruccidn piblica, en todos sus niveles, "aquella justa libertad que debe

# Antonio Meijide Pardo es miembro de las RR. AA. Gallega (N) y de la Historia (C), del Instilulo "José
Cornide" de Estudios Coruhieses, eic,

(1} A H. N. Estado, leg. 75 (1), carp. A, fol. 30, Sobre esta Cdtedra de Latinidad hemos transcrito docu-
mentacién de los aitos 1757 y 1808 en sendos nimeros del ANUARIO BRIGANTINO (1982, pdgs. 90-91
y 1985, pdgs. 27-28)

(2) Como primera aportaci6n al estudio de esta realidad infraeducativa hay que mencionar el interesante
artfculo de A. Costa Rico, Presencia da Institucion libre de ensefianza en Betanzos, inserto en el ANUARIO
BRIGANTINO de 1988. Por otra parte, el precitado autor, profesor de Pedagogia y Ciencias de la Educa-
cién en la Universidad composteiana, en 1982 present6 a la Universidad de Salamanca su tesis doctoral
Aproximacién a la historia de la ensefianza en la Galicia del 5. XIX
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Estadillo numérico de escolares inscritos en los tinicos Colegios Privados de 2° enseiianza
en Galicia, oficialmente homologados, durante el curso académico de 1841 a 1842,

gozar toda nacidn culta ..." Asi, con el nuevo plan de instruccién secundaria, se auto-
rizaba "poner en planta” Colegios Privados en la siguiente forma:

A) Cualquiera persona particular de "buena vida y costumbres”, con titulo de ensefiante y mayor de 23
afios, podria plantificar por su cuenta, como director-empresario, y sin requerir previa licencia regia, centros
de ensefianza para impartir estudios de Bachillerato, siendo éstos "incorporables a las Universidades del
Reino™

B) Para poder gozar de tal beneficio académico, dichos Colegios deberian inscribirse en la Universidad
mas préxima, remitiendo al Rectorado al principio del curso lista de alumnos matriculados en cada asigna-
tura; los escolares aprobados ingresarian en la Universidad previo "un examen riguroso de Ias asignaturas
que intenten incorporar”.

C) Ademds del Bachillerato, y con la amplitud que tengan por conveniente sus directores, podrén im-
partirse olras ensefianzas, pero éstas no tendrdn validez académica (3). .

La primera peticién que se produce en Betanzos de una Escuela Particular de 2°
ensefianza adscrita a la Universidad de Santiago, ha sido la formulada, a finales de
1839, por el brigantino Benito Freire, Licenciado en Sagrada Teologia. Tras conse-
guir el preceptivo permiso, asi del Ayuntamiento como de la Universidad, Freire,
hallandose con aptitud legal para dar piblicamente "lecciones de Filosofia", decidia
abrir un Estudio Privado. Sin embargo, solamente funcionaria para el curso académi-
¢o de 1839-40. Tan s6lo tuvo una matricula de 5 alumnos en las asignaturas del pri-
mer aio de Bachiller y otros tantos en las del segundo aio (4).

También a finales de 1839, y de conformidad con la Real Orden promulgada en
agosto del afio anterior, vemos que Vicente Lpez Maceda, presbitero y profesor de
Latinidad, solicit6 y obtuvo permiso para dirigir un Estudio de 1° de Filosoffa. En el
curso de 1840-41 se matricularon en las disciplinas de los tres primeros afios del Ba-
chillerato un total de 8 escolares betanceiros (5). Para elevarse el nimero de inscritos
a 11y 13 en los afios académicos del 42-43 y 43-44, respectivamente (6).

(3) Gaceta de Madrid, ndms. 1.368 (15 de ago. 1838) y 1.558 {20 feb. 1839).

(4} A U. 8, Colegios Privados, leg. 82, docs. 14 y 15 dic. 1839.

(5} Fueron éstos: Carlos Ares, Laureano couceiro, Ramén Mific, Andrés de la Pefia, José Pérez, José Por-
tal, Valentin Vilariio y Amador Villanueva Arizaga,

(6) A. U. 8., Colegios Privados, leg. cit., doc. 20 oct. 1840. etc.
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creados respectivamente en 1842 y Relacion de alumnos aprobados en 2° ago de
1862. Filosofia, durante el curso de 1844-43, en el

Colegio dirigido por Aves y Torres.

En 1840 estaban agregados a la Universidad 6 Colegios Privados de 2° Ensefianza, establecidos en Be-
tanzos, La Corufia, Padrén, Ribadeo, Tuiy Vigo. En 1845 se increment6 su ndmero a 16. Se crearon ahora
los de Areda, Caldas de Reis, Ortigueira, Pontedeume, Pontevedra, Vilagarcia, ete.

2. CREACION DEL INSTITUTO LIBRE (1871)

En 1871, accediendo a la solicitud del Ayuntamiento brigantino, se autoriza por el
ministro de Fomento Ia implantacién de un centro de segunda ensefianza con el
caracter de Instituto Libre o Municipal.

Nace esta peculiar institucién docente al amparo del régimen de mayor libertad
que para Ia ensefianza no oficial comienza a regir al inicio de los afios 70. Sostenidos
¢n su mayoria por Diputaciones o Ayuntamientos, credronse entonces un total de 52
Institutos locales para impartir el Bachillerato, Fueron puestos bajo la inmediata de-
pendencia de los Rectores de Universidad del distrito respectivo a efectos de que sus
titulos gozaran de validez académica. Asi, y distribuidos por circunscripciones uni-
versitarias, surgieron en Madrid dos Institutos de esta clase; tres en Oviedo y Sala-
manca; cuatro en Santiago -Betanzos, Celanova, Monforte y Vigo-y en Valencia;
cinco en Granada, Sevilla y Valladolid; ocho en Zaragoza; y trece en Barcelona.

(7) Benito Camposo Via, Fermin Couceiro Edreira, Norberto Porto Espifieira y Celestino Vidal.
(8) A. UL 8, Coleglos Privados, ieg. cit., doc. 24 oct, 1844, etc.
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-':le EI Reétor de la Universidad de Santiago participaba, con data 21 de septiembre,
‘al Director General de Instruccidn Piblica, la permisién concedida al Ayuntamiento
' "de Betanzos para implantar por su cuenta un Establecimiento Libre de 2° ensefianza:

"Tkmo. Sr.

Tengo el honor de manifestar a V. Y. que habiendo recurrido a este Rectorado ¢l Alcalde del Ayunta-
miento popular de Betanzos, en solicitud de que se autorice a aquel Municipio para fundar un Instituto
tibre, en donde se dé por el primer método (9), de los que establece el Decreto del Gobierno provisional
de 25 de Octubre de 1868, 1a segunda ensefianza hasta el grado de Bachiller inclusive, comprometiéndo-
se a sostenerlo con fondos del mismo y a cuyo efecto consignd en su presupuesto la cantidad necesaria,
este Rectorado en vista de Ia expresada solicitud, y que los documentos que la acompafian se hallan
estrictamente ajustados a lo prevenido en el Decreto de 14 de Enero de 1869 y circular de 14 de Sep-
tiembre del mismo afio, acordé antorizar al expresado municipio para que pueda fundar en la ciudad de
Betanzos €l Instituto de que queda hecho mencién” (10).

El primer paso dado por la Municipalidad para poner en marcha el Instituto, una
vez conseguida la permisividad gubernativa, ha sido el nombramiento de su Director.
Y acord6 designar para dicho cargo a Angel Cortijo Alvarez (Licenciado en Medici-
nay Bachiller en Ciencias), y ademds habria de impartir las clases de Fisica y Quimi-
ca, Historia Natural y Fisiologia e Higiene. Y se ajusta el correspondiente convenio
con arreglo a las bases y obligaciones miituas que a continuacion se expresan:

"1%. El Sefor Cortijo, como Director del mentado Instituto, lo toma a su cuidado y se compromete a dar
en el mismo Ia ensefianza, con otros cinco catedréiticos, de los cuales ha de traer dos, que han de tener
titulo de tales para que los exdmenes y grados tengan validez académica.

2%, Bl Sefior Alcalde Presidente del Ayuntamiento ejercers fa alta inspeccién del Instituto, y disfrutars
{as atribuciones y facultades que la legislacion vigente le conceden en esta parte.

3%, Dicho Sefior Cortijo, come Director del Instituto, responde de gue se dard en el mismo la ensefianza
con fa misma extension y en idéntica forma a a establecida en los Institutos oficiales.

4", El Director ha de hacerse cargo, por inventario, de todo el material y enseres del Instituto y sus
gabinetes, poniendo en conocimienio del Sr. Alcalde las faltas y desperfectos que ocurran en dichos
enseres, asi como al autor o causa ocasionante de Ia pérdida.

5% El Director y Catedraticos admitirsn en el Instituto y dardn ensefianza a todos los alumnos que se
presenten con papeletas de matricula, y a los que concurran sin dicho requisito los consideran tan sélo
COMO MEros oyentes.

6", Los derechos de examen y de ejercicios de grados se repartirdn entre los Profesores que formen el
Jurade, con arreglo a lo que sobre el particular dispone la legislacidn vigente.

7% Los Catedriticos no podrén tener pasantfas ni repasos dentro del Instituto, ni darlos fuera a los alum-
nos de sus respectivas clases, a no ser previo conocimiento y autorizacién del Sefior Alealde y Director,
¥ a peticién de los padres o encargados de dichos alumnos.

8%, El presente compromiso tendrd de duracidn seis afios, que empezarén a correr desde primero de
Octubre préximo. Durante dicho periodo de tiempo queda obligado el Director a cumptirlo en todas sus
partes, as{ como a no ausentarse del pueblo sin previa licencia del Sefior Alcalde, siendo responsable de
los perjuicios a que diera margen su falta,

9", La Comisién a nombre del Ayuntamiento y asociados, y en su representacién se compromete a pagar
por cuenta de los fondos municipales que af efecto sujeta en virtud de Ia autorizacin con que obra al
expresado Director, Don Angel Cortijo, 7.000 reales, equivatentes a 1.750 pts., cada afio, satisfechas por
mensualidades vencidas, y ademds le proporcionard el Ayuntamienio habitacion, que serd en el mismo
edificio def Instituto siendo posible.

10°. 1 Ayuntamiento no podrd durante dichos seis afios separar al expresado director a no ser por causa
justificada ante la Corporacién Municipal, que al efecto mandaré instruir el oporiuno expediente.

(9) Comprendia estas asignaturas: De leccion diaria, Latin y Castellano, Retérica y Poética, Psicologia,
Légica y Etica, Aritmética y Alpebra, Geometria y Trigonometria, Fisica y Quimica. Con tres lecciones
semanales: Geograffa, Historia Universal, Historia de Espafia, Historia Natural, y Fisiclogfa e Higiene.

(10) A. G, A, Educacion y Ciencia, leg. 6.723, doc. 21, sep. 1871. A. U. S, Informnes, lib. A. 461, fol. 174.
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ciones que la actual legislacion le conce-
de” (11).

Signado por el propio Alcalde
(Francisco Espifieira Miras) fue
insertado en la prensa el anuncio
de matricula. Y, para general co-
nocimiento del futuro alumnado,
haciase igualmente piblico que
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tanto los exdmenes de curso como
Ios grados de Bachiller conferidos
gozarian de idéntica firmeza
académica que en los Institutos
oficiales (12). Se establecen tres
opciones de matricula: a), todos
los alumnos abonardn por inscripcion y derechos de examen la misma cantidad que
en los Institutos oficiales; b), los hijos de padres que disfruten de’un modo de vivir
deshaogado” satisfacen un suplemento de 320 reales por curso; c), serd gratuita a
matricula para los escolares pobres de solemnidad, entendiéndose como tales aque-
llos cuyos padres no satisfagan por contribucién mds de 20 reales, o cuenten, a juicio
del Ayuntamiento, con algunos recursos (13).Sostenido fundamentalmente por el
Municipio, y en parte con las cuotas de los padres que podian costear la ensefianza
de sus hijos, el nominado, indistintamente, Instituto Libre 0 Municipal, se instald en
el amplio y antiguo edificio mandado construir en 1763 para servir de sede al archivo
del Reino de Galicia.El Instituto abri6 su primer curso académico, el de 1871-72, con
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Lista de escolares del Instituto Libre inscritos en
el 1° afio de Laitn y Castellano (curso 1873-74).

r

2

(11) A. M. B,, Instituto Libre, caja 196, doc. 17 sep. 1871,
(12) Boletin Oficial de la Provincia, ntm. 73 (26 sep. 1871).
(13) A. M. B,, Instituto Libre, caja cit., doc. 26 sep. 1871.
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el siguiente plantel de profesores:
A. Cortijo Alvarez, J. de Le6n Ro-
bledo, 3. Soto Bravo, E. Villar
Giménez, J.E. Garcia Sanchez, H.
Caramés Garcia, Martinez Araijo
y Martinez Vega. Con respecto a
los cuatro dltimos, hay que indicar
que en marzo del 72 advertia el Di-
rector al Alcalde que Gnicamente
podrian juzgar las pruebras de fi-
nal de curso, para que éstas tuvie-
ran validez académica, los
ensefiantes que estuvieren "ador-
nados con los titulos académicos
que se exigen a los establecimien-
tos oficiales”, Por consiguiente, s¢
dispuso ahora el cese de Caramés,
Garcia Sanchez, Martinez Araijo
y Martinez Vega, carentes de titu-
lo oficial; si bien los dos primeros,
y a propuesta del claustro, serdn
nombrados como profesores auxi-
liares de Letras y Ciencias, respec-
tivamente (14).

En enero de 1872, el Rector de Santiago
autorizaba provisionalmente a Caramés
para examinar no solo de la asignatura
de religidn, que como Doctor en Sagra-
da Teologia desempefiaba, sino también
de "Todas las demds que corresponden
a la Seccibn de Filosofia y Letras(...), en
tanto no haya en aquella poblacion per-

Cirlps 3fuito: y Darroso

Sves, Dont

Miguel Garcia y Gareia.
Vicente itivas ¥ wxgLes
Eduardo Sanchez Uvies.
dutolin Pita Caramés.
Nieolis Tahdifio Naveira.
Francisco Dinz Rodvigues.

7 Caslano Sobrino C,amcn

8 Juan San Martin Patifio.

Y ¥steban Grauja y Pardo.

10 Venaneio Pardo y Gonzales.

11 Andeds Aveline Castaitéiva Pedreira
12 Mannel Castro Aves,

13 Envigue Dinz Veigeiro,

14 Hvaristo \Inmehm Seodne,

15 Rogue Ponte y Peila,

16 Francisco Lafont y Lopez,

17 Victorino Andrade y Lopes.

18 Rafael Vasgues Arias.

1% Tihirejo José Davare Lopez,
20 Manuel Cudesido Prego de Monutaos.
21 Lwilio Varela Martines.’
22 Angel Blanco y Paz.
23 Genlil Borrajo y Miranda,
24 Luis Codeiro Prego de Moutaos:
23 Rumon Rico Guarela.
26 Mariano Pevez de Gusmon y Puredo.
27 Atvaro Bermudez del Rio,
28 Erpesto Sanchez Tabouda.

24 Carlos Lago ¥ Freire.
30 Pio Garcia Hervilla.,

31 Angel Aves Teigeira, |

32 Rafael \i’osqm,ra. ¥ Lopez.

33 Manuel Roca Sanchez.

H Maximb Lopez Ares,
35 Enrique Lissarrague Molezum.

36 Angel Amenede y Ponte.
37 Fergando Perez Viduelro.

Coruie, 30 de Setiembre de 1874

.m;:;.u:w.-—-

Ve pe
L. Barevon., . B Becrerano,

Bamon Casal dmenedn

Relacidn de titulos de Bachiller en Arites expedi-
dos por el Instituto Libre de Betanzos y que fue-
ron rehabilitados por el Instituto de La Corufia.

sonas adornadas del titulo indispensable”. Sin embargo, en 30 de junio fue comunicada orden ministerial
al Rector en estos términos: "Teniendo en cuenta que dicho interesado no desempefia ensefianza alguna
en el Instituto, por dar la de Psicologfa que tenia a su cargo un auxiliar nombrado por el Ayuntamiento,
¥y careciendo por tanto de objeto la autorizacion que solicita, esta Direccion General, de acuerdo con lo
informado por V.8. se¢ ha servido desestimar la pretensién de Don Hipdlito Caramés (15).

Los tribunales de examen del alumnado para las pruebas de final de curso estuvie-
ron constituidos de esta forma: Para Latin y Castellano, Retérica y Poética, Psico-
logia, Logica y Etica, Geograffa, Historia Universal y de Espaiia: Le6n y Robledo,
Soto Bravo y Villar Giménez. Para Aritmética y Algebra, Geometria y Trigono-
metria, Fisica y Quimica, Historia Natural, y Fisiologia e Higiene: Cortijo Alvarez,
Soto Bravo y Garcia Snchez. En cuanto a los tribunales para conferir el grado de
Bachiller, estaban integrados por dos catedrdticos del Instituto corufiés, uno de Le-
tras y otro de Ciencias, designados por el Rector de la Universidad, y un profesor del

(14) A. M. B., Actas Municipales, 1872, fol. 15. Inssinuio Libre, caja 196, doc. 23 mar. 1872
(15) A.U. S, Informes, lib. A. 461, fols. 54y 167. érdenes, lib. A. 413, fols. 4 ¥ 60.
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Instituto Libre, elegido por el Director.

No pasemos por alto que, a finales de 1872, serd impugnada por el claustro bri-
gantino Ia presencia de catedrdticos corufieses en los tribunales para conferir el titu-
lo de Bachiller. El Ayuntamiento facult6 entonces al Instituto Jpara elevar una Expo-
sicion a las Cortes en stiplica de que fuese derogado el art® 2° del decreto de 28 de
septiembre de 1869, disponiendo que en los centros libres de ensefianza sostenidos
por Ayuntamientos o Diputaciones habrian de rehabilitarse los titulos de Bachiller
en los Institutos oficiales para que tuviesen vigencia académica en estudios superio-
res o de Facultad (16).

El escrito de stplica alzado al Congreso decia como sigue:

"Alas Cortes;

Los que suscriber, Director y Profesores del Instituto Libre de segunda ensefianza de Betanzos, a las
Cortes con el més profundo respecto acuden, exponiendo:

Que nacidos a la sombra de la libertad de ensefianza, preciada conquista de la Revolucidn de Septiembre,
muchos Institutos en los gue, como el nuesiro concurren las dos circunstancias de estar sostenidos por
fondos municipales y de que sus Profesores, se hallan adornados de Titulo académico correspondienie,
condiciones tinicas impuestas por el Gobierno para que puedan funcionar estos Establecimientos, vénse,
a pesar de todos altamente embarazados en sk marcha, y aln amenazados seriamente en su existencia,
por el articulo 27 del Decreto de 28 de septiembre de 1869, en que se les exige la intervencidn de dos
Profesores oficiales, para que tengan validez completa los Titulos gue en ellos se expidan, articulo cuya
derogacién creen los exponentes de absoluta necesidad, si la libertad de ensefianza ha de ser una verda-
dera muestra patria.

Muchas razones pudieran aducir los exponentes en apoyo de su aserto. Pero bastard con llamar la aten-
¢i6n de la alta sabidurfa de las Corres sobre la circunstancia de proceder de Establecimientos Oficiales
—rivales naturalmente de los libres y altamente interesados en que éstos desaparezean~— los sefiores des-
tinados a intervenir en los Grados; los que teriendo, por otra parle, mayoria en el Jurado, deciden en
tltimo término todos los casos, quedando a su merced, por tanto, la vida del Instituto y hasta cierto
punto la de la libertad de ensefianza. Que si competencia con esplritu debe exigirse en los Jurados, icbmo
negarla a los Profesores libres, adornados de los mismos Titulos académicos que los oficiales, proceden-
tes de las mismas Universidades, y reconocidos tales por el Gobierno en el mero hecho de autorizarles
para aprobar, siempre que sea en cxamen particular, las mismas asignaturas que comprende el Grado?.

Pero, afortunadamente, ha debido comprender el Gobierno la razén que nos asiste, cuando, en materia
de mucha m4s trascendencia, ha sentado un precedente, que decide, 2 nuestro juicio, Ia cuestion, Tal es
la concesion hecha a fa Facultad libre de Medicina de Salamanca de que sus Titulos tengan carécter
oficial. 8i, versindose nada menos que la salud y vida de los hombres se ha sabido prescindir ~como ia
verdadera libertad de ensefianza lo exige— de la irritante fiscalizacion que el articulo en cuestion entrafia,
{e6mo no hacerlo cuando se trata tan sélo del Grado de Bachiiler, que sirve linicamente para el ingreso
en los centros superiores de ensefianzal, ’

Por tanto, a las Contes, rendidamente, suplican se dignea derogar el citado articulo segundo del Decrelo
de 28 de Setiembre de 1869, expedido por el Ministerio de Fomento® (17).

Mas esta demanda no prosperaria. Asi, y de conformidad con el dictamen del Real
Consejo de Instruccion Piblica, por el Ministro de Fomento se determiné lo que si-
gue:

{...) "No pudiendo derogarse el art® 2° del Decreto de 28 de Setiembre de 1869, relativo a la validez de
los titulos de Bachiller obtenidos en los Establecimientos libres, sino mediante una ley, por tener este
cardcter el citado Decreto, ¥ debiendo el Gobierno presentar en su diz a ia aprobacitn de los cuerpos
colegisladores un proyecto de Ley de Instruccién Péblica, en el cual habrin de tener su lugar cuanto se
refiere a la ensefianza libre, €] negociado propone a V. S. que en vista de lo expuesto se sirva desestimar
la presente instancia” (18).

(16) A. M. B., Actas Municipales, 1872, fol. 69. Instimto Libre, caja cit., doc. 6 nov. 1872,
(17 A. G. A, Educacidn y Ciencia, leg. 6.723, doc. 7 nov. 1872.
(18) A. G. A, Ibidem, leg. cit., doc. 12 die. 1872,
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No omitamos también que el Ayuntamiento, en otro orden de cosas, adopté en
1873 el importante acuerdo de crear la nueva catedra de Dibujo lineal y de adorno.
Fue dotada con el haber anual de 1.500 pts. ("religiosamente pagadas por mensuali-
dades vencidas"). Enseflanza dedicada a la clase pobre, sin que por ello se negara la
asistencia a hijos de familias acomodadas, abonando 40 reales por matricula. Convo-
cado concurso de méritos, los aspirantes a dicha plaza debjan "estar adornados del
titulo de Bachiller en Ciencias o el de Ingeniero, pues aneja a esta clase va una de la
Seccion de Ciencias que el Director le encomiende ..." Para dicha cétedra fue nom-
brado el Ingeniero agrénomo Manuel Garcia y Garcia, el cual debia presentarse "en
el mas breve plazo a tomar posesion de su cargo” (19).

Con respecto.al alumnado, poseemos Gnicamente datos del registro de matricula
relativo al dltimo afio académico que tuvo de vigencia el Instituto. He aqui el nimero
de escolares inscritos por asignatura durante el curso de 1873-74: Historia Universal,
42; Geografia, 41; Aritmética y Algebra, 36; Latin y Castellano (1° afio), 35; Psico-
logia, Légica y Etica, 33; Historia Natural, 32; Fisiologia ¢ Higiene, 32; Latin y Cas-
tellano (2° afio), 29; Ret6rica y Poética, 28; Fisica y Quimica, 28; Geometria y Trigo-
nometria, 25; Francés, 4.

3. CLAUSURA DEL INSTITUTO LIBRE (1874)

Este peculiar centro docente, dirigido y fundamentalmente sostenido por la Mu-
nicipalidad, deja de funcionar a partir del curso académico 1874-75. Obvio era, a raiz
de implantarse nueva normativa tendente a procurar un m4s rigurosa fiscalizacién
didéctica y econémica, cdmo se vefa ahora muy seriamente obstaculizada, por la via
legal, la supervivencia de muchos Institutos locales.

Se constata a este respecto, que ya en 1870 se puso muy en tela de juicio por ¢l ministro de Fomento 1a
conveniencia de que subsistieran varios Institutos de esta clase, cuya creacién, decldrase, habia sido motiva-
da més bien por “circunstancias y accidentes que vienen a satisfacer ¢l interés de una localidad, o per un
sentimiento individual aunque noble y generoso; sobre no ofrecer por sf al Estado la garantia de una largay
respetada duracidn, se hallan sujetos a la mudable voluntad de los Municipios, como al no menos beneplici-
to de sus bienhechores y fundadores ..." (21).

En efecto, con data 5 de agosto de 1874 disponia el Gobierno de la 1° Repiblica
que los Ayuntamientos o Diputaciones (nominadas entonces corporaciones popula-
res) interesados en "la continuacién con cardcter piblico de los establecimientos y
ensefianzas libres”, habria de solicitar su prérroga y debian remitir, a tal efecto, a los
Rectores del correspondiente distrito universitario un amplio dossier justificativo y
atinente a las idéneas condiciones del edificio y aulas, titulos académicos del profe-
sorado, cuantia del presupuesto de gastos para personal docente y material didéctico,
disponibilidades en gabinetes y laboratorios para la ensefianza de las disciplinas

* cientificas, etc. (22).
El Alcalde brigantino, en consistorio de 26 de agosto, dard cuenta a la corporacién

" (19) A. M. B, Actas Municipales, 1873, fols. 12y 44. Boletin Oficial de la Provincia, ndm. 66 (19 sep. 1873).
(203 A. U. 8., Enserianza Media, caja 504, doc. 20 agos. 1874,
(21) A U.S., Ordenes, lib. A. 416, fol. 47.

(22) A. G. A, Educacién y Ciencia, caja 7.257, doc. 23 sep. 1874. Gaceta de Madrid, ntms. 225y 272 (13
agos. y 29 sep. 1874).
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de como el estricto cumplimiento de los nuevos requisitos exigidos obligaba forzosa-
mente "al Instituto Municipal a ponerse en las condiciones que dichas soberanas re- -
soluciones requieren”. Y ante la imposibilidad de satisfacer, por el momento, estas
nuevas formalidades, el Cotregidor propuso entonces se elevara "una reverente yra- -
zonada exposicién al Gobierno en siiplica de que se permitiese al Instituto su conti-
nuacion durante el proximo curso académico bajo las mismas bases en que se hallaba
instalado desde 1871, sin perjuicio, empero, de "llenar y cubrir a la mayor brevedad
posible todos los requisitos que la reciente legislacion exige”. Mas no seria aceptada
tal demanda por el ministerio. Asf, vencido el plazo otorgado por la supradicha real
orden, vemos que proseguirdn en ejercicio, en Galicia, los Institutos Libres de Cela-
nova y Monforte, en tanto se declaran suprimidos los de Betanzos v Vigo; debiendo
el de Betanzos enviar toda su documentacion y expedientes al Rectorado, y el de
Vigo efectuarlo al Instituto de Pontevedra (23).

Sin embargo, y en razén de no ajustarse enteramente los expedientes obrados a lo estipulado por el
ministerio, vemos, cuatro meses después, como se declarardn igualmente cerrados los Colegios de 2° en-
sefianza instituidos en Celanova y Monforte con el cardcter de Institutos Libres, sostenidos por los Padres
Escolapios (Ordenes lib. A. 413, fols. 89-90).

- Una vez decretado el cierre definitivo del Instituto, el Alcalde expresaria al que
fue su Director (Cortijo Alvarez), en oficio de 7 de octubre, que a partir de este dia
"tanto €l como todos los demas sefiores profesores quedan cesantes, con el abono del
sueldo que les corresponde ..." (24).

En verdad se hizo muy de deplorar para el vecindario el hecho de que no se lograra
mantener el Instituto. De su desaparicién se lamentarian diez afios después —en
términos un tanto injustos— un cronista local: "iL.4stima grande que por poca diligen-
cia de unos, bastante apatia de otros, y mucha indiferencia de todos, haya desapare-
cido el Instituto libre que tantos beneficios produjo a esta ciudad" (25).

4. EL. COLEGIO PRIVADO DE 2 ENSENANZA

Con los mismos ensefiantes (excepto Cortijo Alvarez) del suprimido Instituto Li-
bre, se establece un nuevo centro docente pero de caracter privado. Con data 10 de
octubre de 1874 formaliza su incorporacién al Instituto de Santiago. E inaugura su
primer curso académico con un registro global de mas de 60 escolares; si bien s6lo 22
llegarian a realizar sus exdmenes de final de curso en el citado Instituto como alum-
nos libtes (26).

Abordemos primeramente la génesis de este Colegio. Fue a raiz de la clausura del
Instituto Libre, en raz6n de no haberse verificado oportunamente los trdmites reque-
ridos por el ministerio, cuando fue presentada a la consideracién del Concejo una
mocion suscrita por los ediles A. Valderrama Iglesias y F. Garcia Carbajal, ponde-
rando la suma conveniencia ¢ ineludible necesidad de crear un centro particular de

(23) A. M. B., Actas Municipales, 1874, fols. 73y 88, A. U. 8., Oficios, 1ib. A. 447, fols. 138, 142, 144 vy 176.
(24) A. M. B., Ibidem, 1874, fol. 80. A. U. 8., Informes, iib. A, 462, fol. 34.
(25) La Libertad, ndm. 40 (15 sp. 1886).

(26) A. U. S, Ensesianza Media, caja 599, doc. 1 oct. 1875, Ademds del de Betanzos, otros tres Colegios
privados de 2% ensefianza se hallaban adscritos por entonces al Instituto compostelano, radicados en Anceis
Ferrol y Padr6n, con 53, 78 y 13 alumnos de Bachillerato, respectivamente.
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Cuadro de asignaturas y profesores, con los titulos que poseen, del Colegio brigantino en
el curso de 1875-76.

2"ensefianza. Trancribimos el texto, ad integrum, del acta municipal relativo a dicha
propuesta y a su aprobacién por el Ayuntamiento.

"Que suprimido como 1o ha sido, el Institulo de segunda ensefianza libre de esta Ciudad, que tantos
beneficios reportaba a la generalidad de sus habitantes, concibieron el pensamiento de crear un estable-
cimiento privado de segunda ensefianza, asocidndose para ello varios padres y contribuyentes con la
suma que les fue posible para sostener cinco profesores. Pero que los esfuerzos de los asociados no
alcanzan para el fin que se proponen. Y por ¢llo recurren a la Ylustre Coorporacion para que se digne
acoger benévola tan benéfico y dtil pensamiento, dispensando al mismo la proteccitn que sea compatible
con los recursos del Municipio; indicando que ¢l Ayuntamiento puede servirse facilitar con destino a
dicho Colegio privado fa parie del edificio del ex-Convento de Santo Domingo, que se hallaba destinado
a Cétedras del Instituto suprimido, con todos sus muebles y enseres, y disponer que el Catedritico de
Latinidad y Humanidades, dotado con fondos del comiin, pase a dar lecciones de dicha asignatura al
Colegio; que el conserje del edificio continde prestando el servicio de tal; que los trabajos de eseritorio
de la Direceitn y Secretaria del colegio privado se auxilien por el Oficial del Ayuntamiento que estaba
destinado al Instituto, sin perjuicio de que continte en los suyos en la Secretaria de! Ayuntamiento; y,
por dltimo, gue para que los pobres puedan tener ingreso en el Establecimiento la Corporacion consigne
la cuota de cinco o seis alumnos.
Y el Ayuniamiento, después de una razonada y amplia discusién, teniendo presente lo ttil y conveniente
que es para esta localidad la creacion del Colegio privado de que se trata, considerando que los locales
destinados en el ex-Convento de Santo Domingo a Biblioteca, Cdtedras, y més oficinas, no tienen otra
aplicacién mas que la ensefianza. Considerando que ¢l mobiliario alli existente, al igual que la librerfa y
titiles de ensefianza, precisan cuidado y aseo continuos. considerando que el facilitar fa instruccion gra-
tuita, al menos a 8 nifios pobres vecinos det distrito que deseen recibir la ensefianza secundaria y solicitar
el ingreso, es un deber de la Municipalidad, acuerda facilitar a los Srs. Valderrama y Garcfa Carbajal,
para €l objelo que expresa la mocion, la parte del edificio, mobiliario, libreria, ttiles y enseres de esn-
sefianza que en la misma indican, y que de todo ello se les haga por fos Srs, de 1a comision del Instituto
la oportuna entrega bajo inventario.
Que D. Prudencio Martinez Aratijo, Catedratico de Humanidades y lengua Latina, pase a dar lecciones
de dicha asignatura al Colegio privado bajo la direccion de su Director, el Doctor Dn. Hipdlito Caramés
" Garcfa. Que e escribano del Ayuntamiento, Dn. Luciano Granja Mentli, auxilie los trabajos de escrito-
rio, Direccién y Secretarfa de dicho Colegio privado, con el sueldo que disfruta de una peseta cincuenta
"céntimos por cuenta del capitulo 4°, articulo 7° del presupuesto. Que un dependiente del Municipio, con
el sueldo de una peseta diaria, desempefic las funciones de Couserje o portero para cuidar del aseo y
-+ limpieza del local, y del mobiliario y demds enseres que allf existen. Y por ditimo, que se subvencione al
. Colegio privado con la cantidad de mil pesetas, que serdn satisfechas por cuenta del capiiulo de impre-
" vistis, a cambio de suministrar en dicho Colegio la 2° ensefianza a 10 nifios pobres vecinos del distrito
que deseen recibirla® (27). :

Al dia siguiente del antecedente acuerdo, Caramés, como Director del Colegio,
por siy en nombre de los profesores, expresard al Alcalde "la més profunda gratitud
y reconocimiento por el noble y filantrépico desprendimiento con que la Corpora-
¢ién Municipal acordé auxiliar el planteamiento de dicho Colegio” (28).

(27) A. M. B., Actas Municipales, 1874, fols. 83-85,
{28) A. M. B., Ibidern, fol. 89.




Sefialemos ahora que en los primeros afios de esta institucion docente, oficialmen= -

te homologada para impartir el Bachillerato, han permanecido como ensefiantes citi- - o

co de los que lo habian sido en el Instituto: Ledn y Robledo (Bachiller en Filosofia vy '
Letras), Garcia Sanchez (Licenciado en Medicina y Cirugia), Soto Bravo (Bachiller
en Ciencias y en Letras), Caramés (Doctor en Sagrada Teologia), y Martinez Aratjo
(Preceptor de Latinidad). :

En cuanto al alumnado, estaba prescripto que en la provincia corufiesa los escola-
res cursantes por ensefianza colegiada o doméstica (29), habrian de matricularse y
realizar los exdmenes de final de curso, para que sus estudios tuvieran carfcter
académico, precisamente en el Instituto de Santiago, de categoria Provincial, sin po-
der hacerlo en el de La Coruiia por ser éste de caracter Local. Mas en 1877 se declard
vdlida la adscripcién a cualquiera de ambos Institutos —en razén de gozar ahora de
idéntica categoria Provincial- de los Colegios Privados de Betanzos y Ferrol, "segin
convenga mejor a sus Directores ..." Finalmente, en 1879 se mandé que los Colegios
radicados en provincias donde hubiere, caso de La Coruita, m4s de un Instituto,
habrian de adscribirse aquéllos al que "distase menos kilométricamente del punto en
que estén situados” (30).

Observamos entonces cOmo mostrara su repulsa el Colegio brigantino a depender
del Instituto coruiiés. Con data 17 de septiembre de 1879, se insta al Rector de la
Universidad en stplica de proseguir incorporado al Instituto de Santiago, por esti-
marse como muy perjudicial el cambio de matricula. El Director, Caramés, funda
esta peticion en el gasto y estorbos que se irrogarian al alumno por el traslado de
expedientes, el cambio de libros de texto, y comenzar el nuevo curso por distintos
métodos de ensefianza. "Por el contrario —agrega— de verificar la matricula en San-
tiago se siguen al Establecimiento de Betanzos inmensas ventajas que por obvias no
se especifican, sin que los intereses literarios y econémicos de ambos Institutos su-
fran quebranto, ni la ensefianza experimente perjuicio alguno”. El Rectorado res-
pondera como carecia de atribuciones para autorizar la adscripcién del Colegio al
Instituto compostelano (31).

El Colegio siempre persistid bajo muy precaria situacién econémica. A este res-
pecto, cabe resaltar ¢l memordndum elevado al Ayuntamiento en 1878 por H. Ca-
ramés y M. B. de Castro, Director y Presidente respectivos del centro. Tras exponer
c6rmo éste se hallaba a punto de sucumbir por falta de recursos, requerian la subven-
cién anual, que hacia dos afios habia cesado, de mil pts; siendo notorio, agregan, que
"los padres contribuyentes, por atender a los jovenes pobres aplicados, los dejan con-
tinuar en el Colegio, haciendo el doble sacrificio de suplir por ellos". La Municipali-
dad tomard el acuerdo de plegarse a la concesién del pretendido auxilio (32).

Un lustro después se traté nuevdmente de apuntalar la cobertura econémica con

{29) Entendiase por doméstica la ensefianza recibida por el alumno en 1a casa en que habitaba, no siendo de
pension, considerada ésta donde morasen mis de 4 escolares sin parentesco entre si ni con el cabera de
famitia.

(30) A. U. S, Oficios, libs. A. 447 (146) y A. 448 (74 y 81). Ordenes, libs. A. 417 (125), A. 418 (13y 42) y A,
420 (39 y 42). Sobre la pugna entablada entre ambos Institutos por lIa captacién de los Colegios Privados
establecidos en Ferrol, Betanzos y La Coruiia, véase mi reciente estudio Eusebic da Guarda y el Instinito de
2 Enserianza de La Corufia, pégs. 119-121 (La Corufia, 1991).

(31) A U. 8, Colegios Privados, leg. 462, doc. 16 sep. 1879, Oficios, lib. A. 449, fols. 80-81,
(32) A. M. B,, Colegio Privado, caja 197, docs. 13y 20 sep. 1878.
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Relacion de alumnos del Colegio Privado de Betanzos que en el primer afio académico
{(1875-76) se matricularon por ensefianza libre en el Instituto de Santiago.

el apoyo de la Diputacion Provincial. Asi, suscrita por 18 diputados, fue presentada
una propuesta en 1881 tendente a la asignacion, por el ente provincial, de un aporte
anual de 1.500 pts., a fin de que el Colegio pudiera continuar dispensando ensefianza
gratuita a algunos alumnos indigentes de la ciudad y su comarca. En dicha proposi-
cién se hizo historia de c6mo pas6 el suprimido Instituto a convertirse en Colegio
Privado, y al no poder cubrir enteramente el Ayuntamiento el alto costo de sosteni-
miento veiase ahora obligado a subsistir s6lo con "las cuotas satisfechas por los pa-
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dres pudientes y los restos del fondo que se habia ido constituyendo con recursos
facilitados por cuenta del distrito y administrado por la Junta de Padres de Familia,
bajo cuya direccion funciona el Colegio". Limitada la aportacién municipal a la exi-
gua cantidad de mil pesetas y agotado el referido fondo que se habia formado en la
primera €poca de su existencia, era obvio que la deseada perdurabilidad del centro
seria truncada “si no viene en su ayuda la Diputacién”. A juicio de los proponentes,
para salvar tan comprometida situacién estimdbase suficiente la cantidad de 1.500
pts. aportada cada afio por el cuerpo provincial; con cuyo auxilio "la instruccion reci-
bird un importante beneficio, especialmente para los alumnos pobres que reciben la
ensefianza gratuita”. Declarada de urgencia dicha propuesta y sometida a votacién
resulté aprobada (33).

5. CREACION DEL COLEGIO "SANTA TERESA DE JESUS"

En 1889 expuso el Alcalde a la corporacién que el Colegio Privado de 2" Ensefian-
za, sucesor del Instituto Libre, en razén de su reducida plantilla docente y muy escasa
cobertura econdmica no podia impartir, no obstante *la notoria competencia y bue-
nos deseos” del profesorado, la instruccién al mismo nivel que en otros estableci-
mientos de andloga clase (34). Con tal motivo, decidia ahora el Corregidor conferen-
ciar con Bernardo Pifieiro Barro, "maestro superior®, avecindado en La Corufia y
"persona competentisima y a propdsito para la direccion de un centro de ensefianza,
por ver si conseguia del mismo que estableciese uno puramente particular"; en el
cual, ademads de la de Dibujo, habrian de implantarse cuatro secciones: parvulos, ele-
mental, secundaria y superior; y no le parecia dificil que con el importe de médicas
cuotas de matricula y admitiendo a alumnos internos, medio pensionistas y externos,
pudieran cubrirse las atenciones del proyectado Colegio.

Por su parte, Pifieiro Barro, expuso al Alcalde —con "datos y razonamientos incon-
trovertibles™- la inviabilidad de poder sostenerse el proyectado centro, en la formay
extension que se deseaba, con s61o los honorarios del alumnado. Que no tendria in-
conveniente en instituir bajo su direccién un Colegio de 1° y 2" ensefianza, con el
titulo de Santa Teresa de Jests, y admitiendo un alumno pobre gratuitamente por
cada 10 matriculados, siempre que se comprometieran formalmente el Municipio y
la Diputacion a conceder respectivas subvenciones de 1.500 y 2.000 pts. anuales, y a
facilitarle de balde el local del anterior Colegio. Estas y otras bases propuestas por
Pifieiro Barro le parecieron aceptables al Alcalde. Y por ello las sometia a fa delibe-
racion del Concejo, confiando en que prestard su conformidad. Efectivamente, dard
su placet la corporacién; condicionado a que la Diputacién continte consignando en
su presupuesto ordinario la precitada subvencidn, pues en caso contrario quedaria
relevada del compromiso con Pifieiro (35).

Pero la subsistencia de este nuevo Colegio fue puesta ya en tela de juicio en 1891,
En consistorio del 3 de agosto se presentd al Municipio una mocidn signada por tres
ediles (Calixto Leis Ponte, Alfredo Lisarrague Molezin y Tomds Lépez), en reque-
rimiento de la rescisién del contrato ajustado en el 89 con Pifieiro Barro. Dicha pro-
puesta venia extendida, con amplitud, como sigue:

(33) A. D. P, Acras Sesiones, 1881, fols. 97-98.

(34) En la postrera década del siglo estaban adscritos al Instituto corufiés 10 Colegios Privados: uno en
Betanzos, dos en La Corufia (Catdlico y Dequidt) y siete en Ferrol (Catélico, Marina, Masquelet, Sagrado
Corazén, Santo Tomés de Aquino, Pueyo y San Vicente).

(35) A. M. B., Colegio Privado, caja eit., doc. 27 agos. 1889.
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"Los concejales que suscriben han examinado con el mayor detenimiento el contrato celebrado por esta
Yiustre Corporacion en 25 de Agosto de 1889 con don Bernardo Pifieiro, vecino de La Corufia, del que
dio fe el notario de esta Ciudad don Pedro Valeiro, y en cuyo contrato se obliga don Bernardo Pifieiro
a establecer en esta repetida Ciudad un centro de instruccin con escuelas especiales de parvulos, de
ensefianza elemental y supetior y clases también especiales de dibujo o adorno. Se comprometfa asimis-
mo a dar en Ja seccién cuarta todas las clases necesarias para la segunda ensefianza hasta obtener el
titulo de bachiller en artes. %

De los antecedentes que han tenido el bonor de examinar resulta que en esta Ciudad existis ya un Insti-
tuto local fibre, y cuando fue suprimida esta clase de establecimiento por 1as soberanas disposiciones que
reformaron nuestra ensefianza después de la Revolucion, se creé un colegio privado de segunda en-
sefianza, o sea de ensefianza doméstica, a cargo de distinguidos Profesores pricticos en la ensefianza y
habilitados con los necesarios titulos académioos, el que menos de Bachiller en Cieneias o Filosofia y
Letras.

Este colegio privado estaba costeado en parte por algunos padres de familia interesados en su sosteni-
miento, ¥ principalmente por el Ayuntamiento, que no s6lo pagaba el sueldo del profesor de Latin, en-
cargado de explicar la antigua cdtedra de Latin y Humanidades, del portero también, encargado de la
fimpieza y aseo del local, sino que contribufa con la subvencion anual de mil pesetas para la ensefianza
de otras cdtedras, y facilitaba sin cobrar renta i magnifico local en que se habia establecido, sito en el
ex-copvento de Santo Domingo primero y ms tarde en ¢l hermoso edificio denominado Archivo pro-
piedad también del Ayuntamiento, y contribuia ademds con el material de ensefianza, consistente en una
modesta biblioleca, el mobiliario preciso y los gabinetes de Fisica, Quimica e Historia Natural. No se
limité a esto el Ayuntamiento, sino que gestiond y obtuvo de la Excma. Diputacién de esta provincia una
subvencidn de 2.000 pesetas para que pudiera darse la ensefianza con las mejores condiciones posibles
(36).

Este establecimiento de instruccitn, que contaba 19 afios de existencia, estaba dando los m4s excelentes
resuitados y a €] deben su carrera muchos de nuestros convecinos. Pero a pesar de effo, a los dignisimos
individuos que constitufan la anterior Corporacion municipal, les pareci6 deficiente y Hievada del noble
propésito de ensanchar su esfera de accidn, celebraron el contrato arriba mencionado sin obtener Ia
necesaria aprobacion del Gobernador, sin consultar con la Junta de vocales asociados, sin ofr el parecer
de la Junta local de instrucci6n pliblica, sin tener para nada en cuenta las disposiciones legales vigentes
¥, Io que es peor, sin més garantias que la honrada palabra de dn. Bernardo Pifieiro, persona desconoci-
da, sin arraigo, sin ningfin tilulo académico ni profesional, y sin la necesaria préctica de la ensefianza.
Con tales antecedentes sucedi lo que necesariamente tenfa que suceder. Don Bernardo Pifieiroy Barro
no cumplié el compromiso contraido. Tanto es asi, que a pesar de los dos afios que van transcurridos
estamos aun sin escuela de pArvalos ni clase de dibujo, ni la de ensefianza superior, y con siete u ocho
mil pts. menos para ia ensefianza que ha cobrado ¢l don Bernardo Pifieiro, no por dejar las cosas como
estaban sino por empeorarlas. Con lo anteriormente dicho basta para comprender que ¢l contrato es
nulo, y aunque 1o o fuera habria absoluta necesidad de rescindirlo. Por todo o expuesto, y considerando
que, segn el ndmero primero del articulo 84 de la vigente Ley Municipal, necesitan la aprobacién del
Gobernador, ofda la comision provincial, los acuerdos de los Ayuntamientos que se refieren a reformas
de establecimientos de instrucci6n, que es precisamente lo que dejé de cumplirse en 1a reorganizacién y
reforma del antiguo Colegio privado de segunda enseflanza para convertirlo en el de Sania Teresa de
Jests, tomdndose dicho acuerdo con infraccion de la Ley Municipal y, por tanto, con vicio de nulidad
{.--) Los que suscriben tienen la alta honra de proponer a la Ylustre Corporaci6n de que forman parte
que se sirva declarar y acordar lo siguiente:

1°. Que siendo nulo el contrato celebrado con don Bernardo Pifieiro porque infringe los preceptos de la
Ley Municipal y adolece por fo tanto de vicio de nulidad, no se considere la Corporacion obligada a su
cumplimiento.

2°. Que aunque no sea o fuere nulo, procede su resolucidn por no haber cumplido el don Bernardo
Pifieiro aquelio a que se obligd, y en su virtud se sirva acordar dejar en suspenso las subvenciones gque
cobra, notificindose asi al interesado,

3° Que el Ylustre Ayuntamiento acuerde elegir una comisién de su seno que proponga nuevas bases
para la celebracién de otro contrato en el cual queden perfectamente garantizadas la independencia e
inamovilidad del profesorado, y se procuren todos los medios para asegurar y garantizar las facultades
que de derecho le corresponden para su 16gica y necesaria intervencion en ¢l nombramiento de profeso-
res, y en el modoy forma en que la ensefianza haya de suministrarse.

{(36) A. D. P, Actas de Sesiones, ses. 15 y 24 abr. 1890,
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El Ylustre Ayuntamiento podrd, no obstasnte, acordarlo asf 0 como crea conveniente para los sagrados' e

intereses de la ensefianza que por Ia Ley le estan encomendadas” (37).

Sometida a votacion la antecedente propuesta, y tras un amplio debate, results
aprobada con 8 votos afirmativos. Por consiguiente, relevado el Municipio de cum-
plir el contrato con Pifieiro Barro, se acordé designar una comisién para que propon-
ga las nuevas bases a fin de ajustar con el referido empresario otro convenio en for-
ma. En sesién de 5 de septiembre ddbase a conocer el informe evacuado por la
comisién. En el mismo, entre otras bases que omitimos, se establecen las siguientes:

17, Pifieiro Barro queda obligado a implantar Gnicamente en ef nominado Colegio privado de 2° en-
sefidnza los estudios de ensefianza secundaria, aunque s¢ le permite que en el mismo local pueda impartic
por su cuenta otro tipo de clases, sin derecho a pedir que por ello se aumente la subvencién municipal.

2%, Para Ia inspeccion y régimen interior del centro se crea una Junta mixta administrativa, integrada por
el Alcalde, concejales de la comisién permanente de Instruccién Piblica, y otros tantos padres de familia
interesados en costear la ensefianza de los escolares.

3% 8i alguno de los ensefiantes cesare por muerte, enfermedad, separacién u otra causa cuaiquiera, el
empresario nombrard quien le sustituya, interinamente, entre los del propio Colegio, sin que en ningtin caso
pueda exceder dicha interinidad m4s de 90 dias, No se podrd destitnir a ningdin profesor de los nombrados
por la Junta mixta administrativa; s6lo por ésta podra acordarse el cese y en virtud de expediente, en €l que
serdn oidos el cesado y el empresario.

4* Los profesores han de ser "espafioles de buena conducta, y tener titulo profesional o académico, o
haber cursado y aprobado en establecimiento oficial 1as asignataras que hayan de encargarse”, y no podrén
impariir clases de las mismas fuera del Colegio .

5* £l empresario ha de admitir 2 un alumno pobre por cada diez que hubiere de retribucién, el cual
quedard exento de abonar honorario alguno, satisfaciendo tdnicamente el coste de matricula, derechos de
examen y libros de texto,

6% Las subvenciones conferidas al Colegio por el Ayuntamiento y la Diputacién sersn satisfechas por
trimestres vencidos.

Tras ser aprobadas por unanimidad las anteriores bases, se acuerda por el Concejo
notificar de este acuerdo a Pifieiro Barro para que, en caso de hallarse conforme,
proceda inmediatamente "a hacer Ja matricula de los alumnos inscritos en dicho Co-
legio o de los que quieran inscribirse” (38).

Por Gitimo, cabe indicar que en el estio del 93 decide Pifieiro Barro abandonar
cargo y docencia, ausentandose a La Corufia (39). Posteriormente, y hasta su desapa-
ricién a comienzos de este siglo, estuvo encomendada la direccién del Colegio al pro-
fesor Garcia Sanchez.

6. RELATORIO DEL PERSONAL DOCENTE
Debemos concluir esta crdnica histdrica sobre el status de la ensefianza media en
Betanzos durante el pasado siglo dando noticia, a guisa de ejemplo, de como estuvo

constituido el plantel docente en los cuatro siguientes cursos académicos:
1875-76
Caramés Garcia: Psicologia, Légica y Etica,
Garcia Sanchez: Fisica y Quimica, Historia Natural y Fisiologia e Higiene.
Ledn y Robledo: Retdrica y Poética, Historia Universal y de Espafia.
Martinez Aratijo: Latin y Castellano,
Soto Bravo: Aritmética y Algebra, Geometria y Trigonometria.

(37) A. M. B., Actas Municipales, 1891, fols. 87-91. Colegio Privado, caja 197, doc. 3 agos. 1891,

(38) A. M. B., Ibidemn, 1891, fols. 101-110y 118-120.

(39 A M. B., Colegic Privado, caja 197, doc. 10 jul. 1893. Por curiosidad, dejemos noticia del niimero de
alumnos de Bachiller registrados ¢n las postrimerias del siglo por afio académico: 1890-91, 28; 189192, 31;
1892-93, 34; 1893-94, 20, 1894.95, 23; 1895.96, 18; 1896-97, 15; 189798, 24; 1898-99, 23,
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1888-89

Baena Encinas: Aritmética y Algebra, Geometria y Trigonometria.
Florez: Agricultura, Francés

Garcia Sanchez: Fisica y Quimica, Historia Natural, y Fisiologfa e Higiene.
Golpe Brafias: Latin y Castellane, y Geografia.

Lebn y Robledo: Retdrica y Poética, Historia Universal, Psicologfa, Légica y Etica.
Nafiez Lopex: Historia de Espafia.

1893-94

Garcia Sdnchez: Fisica y Quimica, Historia Natural, y Agricultura.
Ledn y Robledo: Historia Universal y de Espaiia, Ret6rica y Poética.
Martinez Santiso: Geografia y Francés,

Morais Arines: Psicologia, Logicay Btica.

Ponte Pena: Geometria y Trigonometria

Sudrez Fernindez: Latin y Castellano.

Viana Pérex: Aritmética y Alpebra,

1897-98

Alguero Penedo: Geograffa.

Garcia Sanchez: Historia Natural, Fisiologia, Agricultura, y Francés.
Ledn y Robledo: Latin y Castellano, Retérica y Poética

Morais Arines: Historia de Espafia, Religi6n.

Ponte Peiia: Aritmética y Algebra, Fisica y Quimica.

Finalmente, y a tenor de los datos que hemos podido disponer, cremos de interés
dejar constancia en relacion individualizada, de todos los ensefiantes que han pres-
tado servicio en el Instituto Libre y en Colegios Privados. Hélos aqui, seriados al-
fabéticamente:

José ALGUERO PENEDO: Natural de Betanzos (1872). Hijo del capitdn del Ejército M. Alguero Ni-
colau (nacido en Ascé, Tarragona), cursé ¢| Bachillerato en ¢f Instituto de Santiago y la carrera de Leves en
la Universidad , y en 1892 obtuvo licenciatura en Derecho civil y can6nico (40). Se incorpora al Colegio
Privado en el curso 97-98, impartiendo clases de Geograffa. La Audiencia Territorial le nombré fiscal para
¢l bienio de 1898-1899 del partido judicial de Betanzos.

Rafael José ARES TORRES: Nacido en la parroquia brigantina de Santa M? del Azogue, En su expe-
diente de la Facuitad de Teologia sélo consta un certificado del catedrético de Instituciones Filosdficas,
expresando como Ares asistié, en el curso de 1834-35, a dicha cdtedra con puntualidad y aprovechamiento
, ¥ cumpli6 con "la mayor exactitud en [a asistencia de Academias desempefiando con lucimiento los exerci-
cios literarios® (41). En 1844 a pocos afios de graduarse como Bachiller en Sagrada Teologia, abri6 su Es-
cuela Particular de 2* ensefanza.

Antonio BAENA ENCINAS: Oficial de Telégrafos. Dio clases de Mateméticas . Cesd a finales de 1891
por haber sido destinado a La Corufia para prestar servicio como telegrafista (42).

_ Hipdlito CARAMES GARCIA: Natural de Betanzos (1836). Con brillantes calificaciones cursa la en-
sefianza secundaria en el Seminario Conciliar de Santizgo. En 1862, tras ser aprobada en la Academia de
Sagrados Cdnones su tesis (La poligamia considerada como opuesta al derecho divino} , consigue la investi-
dura de Dwoctor en Sagrada Teologfa; dos afios después es nominado profesor sustinio permanente, plaza
dotada con el haber anual de 6.000 reales, en la Facultad de Teologia (43).

Caramés imparti6 clases de Religién y de Psicologia, Logica y Ftica en el Instituto Libre, del que fue
Vice-director, En marzo del 72 hubo de cesar en la Gitima cdtedra por carecer de la precisa titulacién
académica, y el Ayuntamiento le designa como auxiliar de Filosoffa y Letras. Desde 1874 a 1881 tuvo a su
cargo fa direreccidn del Colegio Privado y Ia ensefianza de 1a referida asignatura de Psicologfa.

Relevante personalidad y con notorio arraigo en la sociedad brigantina, Caramés habia ejercido de
ecénomo en San Martifio de Tiobre, y en la década de los 70 tuvo el curato de Ia iglesia parroquial de
Santiago, fue capelldn del Hospital de San Antonioy presidia la cofradfa de la Congregaci6n del Ciero.Como

(40) A. U. 8., Expedientes Personales, ndm. 18.

(41} A. U. 8., Ibidem, nim. 72.

(42) A. M. B, Colegio Privado, caja 197, doc, 21 dic. 1891,
(43) A, 1. 8, Expedientes Personales, ntim. 196
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En el expediente escolar de Hipdlito Caramés constan sus brillantes calificaciones, obteni-
das durante los cursos de 1849 a 1858, como alumno interno del
Seminario Conciliar de Santiago.
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otras muestra de su pluralista quehacer, anotemos que en 1886 formd parte del Jurado del Certamen lite-
rario promovido por el periddico Las Mariftas; para €l que ofrecié un premio, consistente en una Lira de
plata, para galardonar al autor que mejor desarrollase el tema Memoria Histérica a cerca de los estableci-
mientos de beneficiencia y fundaciones en favor de las clases pobres que existen en Betanzos (44).

David CARAMES RUZA: En algin curso dio lecciones en el Colegio Privado. Era Bachiller en Artes
(45) y maestro de instruccién primaria. En 1897 regia, con el sueldo anuat de 1.100 pesetas, una escuela
nacional de nifios.

Romin CASTRO ARIAS: Natural de Osedo (Sada). En 1847 se gradia en la Universidad compostelana
como Licenciado en Jurisprudencia, tras heber defendido 1a proposicién sobre i la legitima de los hijos
queda sujeta a los gastos del entierro excediendo éstos del quinio de los bienes (46) .Se incorpora en 1876 al
Coleglo que dirigia Caramés para encargarse de Agricultura, asignatura declarada entonces como obligato-
ria en fa segunda ensefianza. Fue regidor de] Concejo v juez municipal del distrito.

Angel CORTLIO ALVAREZ: Nacido en el pueblo vallisoletano de Zaratdn (1843). Bachiller en Ciencias
por la Universidad de su tierra nativa, cursa luego la carrera de Medicina, que concluird en la de Santiago
(47). En 1870 fue nomwbrado auxiliar de Fisica y Quimica en el Instituto de La Coruiia ¥ encargado det
Observatorio meteorolGgico. Al siguiente afio es designado por el Ayuntamiento de Betanzos para dirigir el
Instituto Libre, explicando adem4s Fisica y Qufmica, Historia Natural y Fisiologfa e Higiene. Suprimido el
instituto, este Bachiller en Ciencias y Licenciado en Medicina y Cirugfa pasé a fundar y dirigir, en Ferrol,
un Colegio Privado de 2* Ensefianza, con estudios aplicables a Natitica, Retornaria seis afios después al
Instituto corufiés, siendo auxiliar de Ciencias durante los cursos de 1880 a 1888, Cortijo concluird su dilata-
da vida docente, desde 1889 a 1905, en el Colegio Catdlico establecido en La Corufia {48).

Ramén FLOREZ: Comandante y ex-profesor de la Academia de Infanterfa. Bn el afio académico de
1888-8% impartir4 clases de Agricultura y de Francésen el C olegio entonces dirigido por Ledn y Robledo.

Benito FREIRE: Nacido en Santa Maria de Mantaras (Trixoa). Presbitero. Estudi6 en el Seminario Con-
ciliar y en la Universidad de Santiago. Tras ser aprobada su tesis Disertatio de confutationls acatholicarum
senteniia formnale peccati originalis in concupiscentia constituentis, se licenci6 en Sagrada Teologia ¢ impar-
tird luego clases de Teologia e Instituciones Filosdficas en el Seminario (49). En 1840 establece en Betanzos
st Estudio Privado de 2° ensefianza homologado oficialmente,

Joaquin Enrique GARCIA SANCHEZ: Naci6 en Betanzos (1848). En 1864 graddase de Bachiller en
Artes en el Instituto de Santiago. En 1870 concluye la carrera de Medicina. Tras aprobar las asignaturas del
doctoradoyy tesis {Consideraciones respecto a la imponiancia de la leche en la alimentacion del nisio y etiolugia
del raquitismo), le fue expedido titulo de Licenciado en Medicina y Cirugfa. En el Instituto betanceiro ex-
plica Fisica y Quimica, Historfa Natural y Fisiologia e Higiene; labor que continta en el Colegio Privado
desde su creacién y que habria de dirigir desde 1897 a 1902 {50). Cirujano titular del Municipio, en 1889
fue designado por el ministro de Gracia y Justicia como médico de Ia cdrcel del partido judicial.

Benite GOLPE BRANAS: Natural de Betanzos, Doctor en Sagrada Teologfa. Imparti6 clases de Latiny
Castellano y Geografia en el Colegio Privado.

Juan de LEON Y ROBLEDO: Nacido en Burgos. Licenciado en Filosoffa y Letras. Iniciaris su tarea
enschiante en el Colegio de San Gil, adserito al Instituto de su ciudad natal. A partir de 1871 dio clases en
¢t Instituto Libre de Betanzos, asf como en el Colegio Privado, cuya direccion ejercid en el curso 88-89 (51).

Vicente LOPEZ MACEDA: Presbitero. En 1840 dispuso el Concejo brigantino su cese como catedratico
de Latinidad, remitiendo oficio a la Congregacién del Clero a efectos de nueva provisién de dicha plaza
(52). Instituye entonces un Estudie Privado de 7° ensefianza que funciond durante los cursos de 1840 a
1844, .

Prudencio MARTINEZ ARAUJO: Catedritico de Latinidad. En febrero de 1872 ¥ a instancias del Di-
rector del Instituto, dispuso el Ayuntamicnto su cese por carecer de tftulo académico profesional, aunque

(44) Certamen literario de las fiestas de San Roque de Betanzos, pags. 6-7. La Voz de Galicia, ntm., 1.651, 5
abr, 1887,

(45} El concepto "Artes" comprendfa entonces todas las materias iniciales del saber humanistico.

(46) A. U. 8., Expedientes Personales, ntm. 229

(47) A. U. U, Ibidem, ndm. 27.

(48) A. U. 8, Ensefianza Media, caja 599, doc. 17 abr. 1875. Oficios, lib. A. 447, fol. 179, Ordenes, tibs. A.
421y A. 431, fol. 41y 10. Informes, lib. A. 461, fol. 150.

(49 A U. 8., Expedientes Personales, mim. 435. )

(50} A. U. 8., Colegios Privados, leg. 231, doc, 8 sep. 1902, Expedientes Personales, ntm. 510.

(51} A. M. B, Instituto Libre, caja 196, doc. 18 abr. 1872,

(32) A. M. B., Actas Municipales, 1840, fol. 26.
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El bergondés Ponte Pefia cursé los dos tltimos afios del Bachillerato elemenial en el Insti-
tuto brigantino. Un veintenio después impartird Matemdticas en el Colegio Privado.

continuaria como auxiliar. En septiembre del 73 se determina “la separacidn como innecesario de dicho
catedrdtico auxiliar de Latinidad"; sin embargo, poco después es restituido como profesor sustituto {con la
gratificaci6n de 3.000 reales), tras acordar el Gobierno de fa Repiiblica Ia reposicién de todos los empeados
municipales anteriormente cesados. En enero del 74, restablecida la antigua cdtedra de Latinidad, Martinez
Araiijo serd nominado nuevamente como titular de la misma (53). Posteriormente impartird Latin y Caste-
Hano en el Colegio dirigide por Caramés.

Francisco Javier MARTINEZ SANTISO: Natural de Betanzos (1868), Bachiller en Artes. Comenzé en
el curso 92-93 a dar lecciones de Geografia y Francés. En 1907 y ante la gran demanda exigida por la densa
demografia de 1a ciudad en cuanto a instruccién primaria, Santiso solicitaria permiso del Rector de la Uni-
versidad para crear el titulado Colegio Brigantino. Ademds del informe de la Alcaldia, acompariaba a su
instancia el reglamento del proyectado colegio, plan de estudios, plano del local (sito en el piso principal del
n° 5 dejacalie de Sénchez Bregua), disponibilidades en material diddctico, etc (54).

Manuel MARTINEZ VEGA: Natural de San Cibrédn (Lugo}. Bn 1840 se gradda de Bachiller en la Fa-
cultad de Medicina (55). En ¢l Instituto Libre fue titular de la cdtedra de Fisiologia e Higiene.

Ricardo MORAIS ARINES: Nacido en Tui (1884). Hace el Bachiilerato por ensefianza libre en los Ins-
titutos de Pontevedra y Santiago. Ingresa en ia Universidad, en cuya Facultad de Teologia obtuvo Premio
extraordinario en Oratoria Sagrada, y en 1874 se doctora en Derecho Civil y Candnico, ¢on su disertacion
sobre La guerra, sus leyes, su objeto y su critica (56). Desde 1890 fue profesor del Colegio Privado, y Director
desde el 93 al 99. Simultaned la docencia con el ejercicio como "escribanoe de acluaciones” del Juzgado de
1? Instancia del partido judicial.

Ezequiel NONEZ LOPEZ: Natural de Betanzos (1842). En 1863 se gradtia como licenciado en Derecho
(57). En el Colegio brigantino dio lecciones de Historia de Espafia. Ejerci6 regidurfa en el Concejo -adscrito

(53) A. M. B., Ibidem, 1872 (14), 1873 (12) y 1874 (9). Instituto Libre, caj. cit., doc. 23 ene. 1874,
(54) A. U. 8, Expedientes Personales, ntim. 230.

(55) A. U. S, Informnes. lib. A. 453, fol. 36.

(56) A. U. 8., Expedientes Personales, niim. 886.

(57) A. U. S, Ibidem, ntim. 498.
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a la comision de la FEscuela de Mdsica- y afios después, bienio 1872-73, el de primer Teniente Alcaide.

Beritardo PINEIRO BARRO: Maestro de Instruccion primaria. Dirigi6 el Colegio Santa Teresa de Jests,
en el que darfa clases de Latin y Castellano. Pasa Iuego a dirigir en La Corufia otro centro privado de 1%y
2% ensefianza y preparatorio para carreras especiales, sito en el ném. 24 de la calle Real. Piieiro se anuncia
entonces en la prensa como "ex-Director del Instituto de segunda ensefianza” (sic) de Betanzos (58). Poste-
riormente fue profesor de Caligrafia en el Instituto corufiés y auxiliar de Francés en la Escuela Normal de
Maestros (39,

Roqire PONTE PENA: Nacido en Bergondo {1860). En 1873 le fue expedido por el Instituto Libre titulo
de Bachiller en Artes. Cursé la carrera de Derecho en la Universidad (68). En el Colegio Privado di6 clases
de Matematicas, Fisica y Quimica y Agricultura. Ha sido Director del peri6dico focal EI Censor que vid la
tuz en 1883. El Ayuntamiento hizo una edicidn facsimilar del mismo al cumplirse el centenario, como su-
plemento del ANUARIO BRIGANTINO.,

José SOUTO BRAVO: Natural de Freguenal de la Sierra (Badajoz). Bachiller en Ciencias y en Filosoffa
y Letras, tuvo 4 su cargo en el Instituto betanceiro la ensefianza de Matemdticas; materia que habia impar-
tido anteriormente, durante un cuatrienio, en el Real Colegio de 2° Ensefianza del Escorial (61).

José SUAREZ FERNANDEZ: Nacido en Caamouco (Pontedeume). Capitdn del Regimiento de Infan-
teria de guarnicién en La Corufia. Curs6 el Bachillerato en el Seminario Conciliar de Santiago con brillantes
notas (Meritus, Benemeritus y Maritisimus), asf como los primeros afios de Sagrada Teologia. En 1883 ob-
tuvo plaza de profesor en [a Academia Militar de L.a Habana, ¢ impartird dos afios después Geometria
descriptiva y Topograffa en la Academia Militar de Toledo (62).

Adolfe VAZQUEZ GOMEZ: Explic en el curso de 1891-92 la asignatura de Francés, También dirigfa
una Academia de este idioma, sita en el ném. 13 de la Plaza del Campo. En 1911 era colaborador de la
revista Hlustracion Gallega, editada en Vigo (63).

Manuel VIANA PEREZ: Oficial 1° de Telégrafos. Di6 lecciones en el Colegio de Aritmética y Algebra
a partir del curso 92-93.

Eloy VILLAR GIMENEZ: Natural de Tudela (Navaraa). Licenciado en Filosoffay Letras por 1a Univer-
sidad de Zaragoza. En el Instituto Libre fue titular de [a cdtedra de Laun, plaza dotada por el Concejo con
¢l sueldo anual de 1.500 pesetas (64),

SIGLAS ARCHIVISTICAS:

A. . P. = Archivo de la Diputacién Provincial. La Corufia.

A. G. A= Archivo General de la Administracion. Alcald de Henares.
A. H. N.= Archivo Histérico Nacional. Madrid,

A. M. B.= Archivo Municipal. Betanzos.

A.U. 8.= Archivo Histérico Universitario. Santiago.

(58) Boletin Oficial de la Provincia, ntim. 145 (20 dic. 1897). La Veoz de Galicia, ndm 3.623 (5 ago. 1893).
(59) A. U. 8., Enserianza Media, caja 506, doc. 8 oct, 1903.

(60) A. U. 8., Expedientes Personales, nim. 1.108.

(61) A. M. B., Instituto Libre, caja 196, doc. 17 abr. 1872,

{62} A. M. B,, Colegio Privado, caja 197, doc. 25 nov. 1874, etc.

(63) A. M. B, Archive Vales Villamarin, carp. 7 (21).

(64) A. M. B, Actas Municipales, 1872, fol. 14.
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Un aerostato singular

JOSE LUIS LISSARRAGUE LEIS*

El trabajo que sigue fue publicado en la Revista "A VION", n° 311, de enero de 1972, revista
que editaba un _Organismo del Ministerio del Aire (desconozco si en la actualidad se sigue publi-
cando).

Una vez publicado, comprobé que habla cometido algunas imprecisiones, lo que ahora subsano.

El haber ofdo en la niniez que Betanzos habla sido la Capital de Galicia, quedé grabado en mi
mente y asf lo expresé, pero en conversacién sostenida con el Director del Anuario Sr. Erias, se me
abrieron los ojos, comprendiendo que fue capital de la Provincia de Betanzos, una de las siete en
que se dividla Galicia.

También afirmaba que el Globo se elevé por primera vez en 1874, atribuyendo su "invencion" a
D, Claudino Pita, siendo la realidad que D. Claudino lo "recred", introduciendo importantes mo-
dificaciones y legando a sus descendientes los patrones para su construccion.

En los Anuarios de 1981 y 1986, en sendos articulos firmados por Moncho y por Brais da Bouza,
se habla de la tradicién betancera de la elevacién de globos de dimensiones poco corrientes, desde
1814, fecha en que hay noticia de la elevacion que se efectud para festejar la onomdstica de S. M.
el Rey D. Fernando V11, el Deseado (para muchos el indeseable).

Cuando indicaba que la Television emitié un informativo con la elevacion del Globo, me referfa
a un ano de la década de 1960, sin poder precisar cudl.

Finalmente, una vez mds reitero mi afecto y admiracién a mi entranable amigo, D. Jaime Pita
Orero (fallecido el 13 de noviembre de 1974) y agradezco a sus hijos, Jaime y Emilio, que sigan la
tradicién de su padre D. Jaime y de su abuelo D. Claudino.

Las ferias o fiestas de las distintas ciu- | tra nacional, gracias a la Television Es-

dades, villas y pueblos de Espafia se ha-
cen atractivas y resaltan su personalidad
por un festejo determinado y caracteristi-
co: las fallas de Valencia, las ferias de Se-
villa, las corridas de toros de San Isidro,
los encierros de Pamplona y tantas y tan-
tas fiestas famosas.

Hay algunos festejos —quizd muchos—
que siendo sobresalientes, entretenidos y
espectaculares, en cambio no son famo-
sos. Hard un par de anos salto a la pales-

panola, un espectdculo insolito: €l Globo
de Betanzos.

El calificarlo de "insélito" no es por su
modernidad, ya que tiene muchos anos de
existencia; tampoco es porque este feste-
jo se celebre muy de tarde en tarde, pues
la regularidad anual de la elevacion de
este globo es absoluta; pero si es insolito
por su antigiiedad, por su factura, por los
materiales con que se construye, por la
mano de obra sui géneris empleada, por

* José Luis Lissarrague Leis (Betanzos, Valdoncel, 2, 25-111-1909) estudié desde las primeras letras ("Es-
cuela de Dona Rosa y Doiia Juanita”) hasta el bachillerato en Betanzos. Ingresé en la Academia General
Militar de Zaragoza, siendo su director el General de Brigada D. Francisco Franco. Al ser disuelta por
el primer gobierno de la Repiiblica pasé a la Academia de Artilleria de Segovia, saliendo con el grado de
Teniente con destino al 16 Regimiento de Artilleria Ligera de La Coruna. Al mando de una Bateria del
mismo, y con el grado de Capitén, participé en la Guerra Civil, regresando a su término a La Coruiia, en
situacién de supernumerario, trabajando como Ingeniero en una empresa de aviacién de cardcter civil.
Pasado algin tiempo volvié a activo en el Ejército, obteniendo el grado de Coronel con el que se retiré.
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la técnica de su suelta y solemnidad del
momento de la misma y porque, segin
nuestro entender es tinico en el mundo.

Betanzos (el "Brigantium" de los roma-
nos) es una pequefia y antiquisima ciu-
dad, capital que fue del reino de Galicia,
enclavada en la bella y rica comarca de
Las Marinas, perteneciente a la provin-
cia de La Corunfa. cinco veces centenaria
como ciudad, obtuvo tal titulo por pre-
rrogativa del Trastimara Enrique IV el
Impotente. Celebra sus fiestas patronales
en honor de San Roque, con danzas, fue-
gos de artificio, misicas, romerias y buen
comer, centrado todo ello alrededor de la
elevacion del llamado "globo grande" por
los naturales de la ciudad.

El globo de Betanzos es un aerostato
muy similar al que en 1783 lanzaron al
aire, en Annonay (Francia), los herma-
nos José Miguel y Jacobo Esteban Mont-
golfier; pero el francés fue construido con
tela, forrada de papel, y el que actualmen-
te se eleva en Betanzos presenta la singu-
laridad de ser solamente de papel, papel
de embalar comiin, pegadas sus costuras
con engrudo de harina de centeno y re-
forzadas las uniones de sus 16 meridianos
(estos meridianos separan 16 husos pla-
nos, vulgarmente denominados "cuarte-
rones") por cinta corriente de algod6n,
empleando un total de 400 metros de esta
cinta. :

La forma del globo de Betanzos es la
de una pera panzuda, pero esbelto y ele-
gante. Cada uno de los 16 "cuarterones”
va adornado con dibujos caricaturescos
(de mejor o peor calidad, segin la cate-
goria del artista de turno), alusivos a te-
mas nacionales y locales de actualidad (al
igual que los «ninots» de las fallas de Va-
lencia), llevando en el «cuarterén» prin-
cipal el escudo nobiliario de la ciudad, asi
como la fecha.

Se construyé y elevo por primera vez
en 1874 [v. introduccion], siendo su pro-
yectista, constructor y, permitasenos el
simil, su «inventor» don Claudino Pita

. \ § P ’

Don Claudino Pita Pandelo.

Pandelo (1857-1933), ilustre hijo de Be-
tanzos, artesano genial, que creo este fa-
moso aerostato. En aquel ano pocas no-
ticias llegaban a lugares como Betanzos,
alejado del resto de Europa; no hay ra-
dio, ni teléfono, ni apenas correos regu-
lares.

Don Claudino, funcionario de Co-
rreos, conseguia con grandes dificultades
grabados, dibujos y datos sobre las lti-
mas novedades en globos: su gran aficion.
No olvidemos que en el afio 1874, diez
despucés de la clevacion del primero que
don Claudino lanzé al espacio, vuela el
rudimentario aerostato dirigible de los
hermanos Tissadier, ni que hacia 1870,
cuando don Claudino Pita comenzd a
imaginary proyectar su globo, todavia fal-
taba mucho tiempo para que la aviacién
propiamente dicha fuese una realidad, ya
que hasta finales del ano 1903 no volarian,
en Kittyhawk (Estados Unidos), el primer
avion con motor, los hermanos Wright.

Pues bien, don Claudino Pita, en su
afdn de mejorar los artilugios empleados
para celebrar fiestas y romerias, piensay
lee cuanto llega a sus manos relativo al
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El Globo en 1963. Fotografia Selgas.

Don Jaime Pita Otero *n 1931.

globo de los Montgolfier, que causé sen-
sacion unsiglo antes; distante sien ochen-
ta y tantos afos de tiempo, pero no en
"distancia"de informacion, Acomete la
audaz aventura de construir un gigantes-
co globo -inada menos que de papel!-
inflindolo al quemar sarmientos de vid,
paja de centeno y papeles impregnados
de aceite (los hermanos Mongolfier que-
maron lana, papel y paja himeda). Como
busca que la elevacion de su globo sirva
de festejo y sea un espectculo vistoso,
refuerza su audacia colgdndole una gran
barquilla de barrotes de madera y papel,
de 5 metros de longitud, cargada con ar-
tificios de pélvora, nitratos de potasa y de
estroncio, cloratos sédicos y de bario, sul-
furos de antimonio y cobre, polvo de alu-
minio y manganeso y cuantos componen-
tes necesita para que, al elevarse el globo,
rompa la barquilla en espectaculares fue-
gos de artificio, con gran estruendo, luces
blancas, rojas, azules y verdes, que le pro-
porciona los componentes de su carga-
mento.

Su confeccion no se llevaba a efecto
por personal de oficio, sino por aficiona-

dos de buena voluntad; dirigidos por dor;
Claudino hasta sus menores detalles, tra-
bajaban en €l familiares y amigos volun-
tariamente, colaborando con los pocos
profesionales que encuadraban a los vo-
luntarios citados, cortando, engomando,
pegando, dibujando, vigilados por la mi-
rada experta del constructor. Como taller
se utiliza la sala de un cine-teatro o la
gran nave central de una iglesia, de cuya
torre (una de tantas bellisimas torres que
la Orden de los Dominicos esparcié por
toda Galicia) se cuelga luego el globo
para su inflado y elevacion posterior.
Hasta el dltimo ano de su vida, con sus
setenta y siete de edad, dirigié don Clau-
dino la confeccion, inflado y suelta del
globo; a partir de entonces (1933) es con-
tinuada la obra por sus hijos, asumiendo
la responsabilidad y direccién uno de
ellos, don Jaime Pita Otero, quien con-
tinda haciendo al pie de la letra cuanto
aprendid de su padre, con hermosa fide-
lidad y extraordinario ejemplo de culto a
la tradicién. Pero aun hay mds: Jaime Pita
pasa a ser el cerebro, el director y ejecu-
tor de la obra, siendo también ¢l quien di-
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Globo Montgolfier Globo de Betanzos
Altura ? 25 m.
Didmetro maximo 11,4 m. 16 m.
Didmetro en boca ? 2,5m.
Peso total 250 kgj. (con ligera barquilla) 150 kg. gsin barquilla)
Volumen 800 m 2.300 m

rige la dificil, precisa y arriesgada suelta
del globo.

En este momento solemne de dar la
orden de que corten la amarra para la ele-
vacion del globo, humildemente da un
paso atrds y cede una pintoresca trompe-
tilla de senales al hermano mayor de los
que estén presentes, a fin de que la tradi-
cién se cumpla y sea el mds caracterizado
de los veintidds hijos de don Claudino
quien figure como cabeza visible en la di-
reccion del acto.

Ao tras ano sigue Jaime Pita, auténti-
co constructor de aerostatos, venciendo
dificultades sin fin, tiempos de escaseces,
falta de papel adecuado, presupuestos
municipales estrechos, augurios funestos
al faltar el gran don Claudino.

Si comparamos los datos y dimensio-
nes del globo de Betanzos con las del de
los hermanos Montgolfier observamos
una auténtica originalidad y audacia,
viéndose que unas dimensiones son dis-
tintas, otras iguales y otras muy superio-
res. Y no puede uno menos de preguntar-
se sobre la calidad del papel que podrian
tener a mano en aquella fecha.

Son las doce de la noche de cualquier
16 de agosto. Sale el globo, conducido por
muchisimos «voluntarios». Llega plegado
con sumo cuidado para colgarlo de la
gruesa maroma que cuelga de lo alto de
la torre. Se inicia la quema de la paja y
demds combustibles descritos. Comienza
a inflarse. Hay que separarlo de la torre.
Debe arriarse maroma, para lo que el jefe

del «clan» Pita hace sonar la diminuta
trompetilla, de sonido caracteristico. Si-
gue la operacion con toques sucesivos
hasta que, ya inflado, da la ultima, la gran
senal: la de cortar la cuerda. Cae ésta
como un trallazo seco sobre el papel ti-
rante. Se le da una vueltaen redondo para
que el piablico contemple los dibujos de
los 16 «cuarterones». Se coloca la mecha
y el globo se eleva majestuoso, con repi-
que general de campanas, en medio del
clamor multitudinario y con la ribrica de
una cerrada salva de aplausos de millares
y millares de personas llegadas de toda la
provincia. Sube el globo llevado por el
viento reinante y va a terminar su vida
Dios sabe a cudntos kilometros de distan-
cia.

Es ya hora de madrugada. Caravanas
de coches se alejan por las cinco carrete-
ras que conducen a Betanzos. Don Jaime
Pita Otero descansa relajandose dela ten-
sion mantenida en los meses precedentes
al dia clave y de la responsabilidad del
acto de la elevacion.

Yo te saludo amigo Jaime, constructor
de acrostatos, agradeciéndote estos lar-
gos minutos de emocion confiada en tu
pericia y, una vez mas, te felicito por tu
constancia, por tu amor filial al continuar
esa admirable obra de tu padre y por ese
genio artesano que nunca falla, pre-
guntandome: ¢merecerd don Jaime Pita
Otero una distincién por sus méritos
como constructor de acrostatos?
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Apuntes sobre la Delegacion del Consejo de
Galicia en Europa (III)

JAVIER ALVAJAR LOPEZ*

Al aceptar el cargo de Delegado del Consejo de Galicia en Paris, sabia bien el
trabajo enorme que me esperaba, asi que, como condicion primera y Gnica, exigi el
nombramiento, a corto plazo, de otro Delegado que, o bien me sustituyera o me ayu-
dara en mi tarea, porque yo no podia representar dignamente al Consejo si, al mismo
tiempo, tenia que trabajar para ganarme la vida. '

Sabia también, que mi trabajo al frente de la Delegacién no iba a ser tan facil
como cuando vivia Sudrez Picallo, pues éste era, a mi parecer, el dinice que tenia una
visién politica acertada en lo que se referia a la importancia que para Ia causa de
Galicia tenia lo que nosotros hiciéramos en Europa.

Muertos mi padre (el 6 de junio de 1965) y Sudrez Picallo (el 14 de octubre de
1964) y con un Gobierno Republicano que ignoré durante todo su mandato al resto
de las instituciones del Estado (Generalitat de Cataluifia, Gobierno de Euzkadi, Con-
sejo de Estado, etc.) poco podiamos hacer nosotros, los gallegos, ya que, oficialmente
no nds consideraban como los representantes legales de nuestro pueblo ni el Gobier-
no de la Repiblica ni el PSOE.

Sin embargo si éramos considerados como tales por el Presidente de la Generali-
tat y por el Gobierno Vasco ademds de por los partidos republicanos.

Creo en fin, que a pesar de que mi condicidn primera y dinica, a que hago mencién
al principio de estas Hneas, no s¢ cumplié nunca, por mucha que fuera mi insistencia
en el asunto como se puede ver por la correspondencia que conservo creo, tepito,
que de mi actuacidn 1o dnico que se puede decir, si no fue brillante no ha sido por
falta de fe en lo que hacia, sino por falta de medios para desarrollar mi labor pues,
como queda dicho, mientras republicanos vascos y socialistas se dedicaban dnica y
exclusivamente, pagados por sus partidos para ello, a hacer politica, tanto yo, como
mi padre, tenfamos que trabajar para poder comer.

Llegamos incluso a adelantar el dinero que nos costaban los desplazamientos y
gastos de estancia cuando asistiamos a los Congresos del Movimiento Europeo.

Creo que con lo dicho quedar4 bien claro que ni mi padre ni yo actuamos por in-
tereses personales sino porque el Consejo de Galicia nos lo pidié y al pedirnoslo
depositd en nosotros toda su confianza.

Hkok

Para empezar mi relato sintetizado de lo que fue mi actuacion al frente de la De-
legacién para Europa del Consejo de Galicia, guisiera insistir, por si alguien dudd de
mi cuando en el ndmero anterior de este mismo Anuario me referia a los motivos
que tuvo el Presidente Gorddén Ordés para dimitir, afiadiendo lo que sigue y que co-

* Javier Alvajar Lopez fue delegado del "Consello de Galiza" en Europa, secretario del Ministerio de

Informacion, Propaganda y Archivos del Gobierno Republicano Espafiol en ¢l exilio, ... y Alcalde de Cs-
rral.
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pio del libro Las instituciones de la Repiblica Espariola en el Exilio (p. 345) de José
Maria del Valle, gran amigo y buen republicano: "Gordén Ordés no llegé a aceptar
su cargo de Ministro sin cartera por incompatibilidad con el embajador del gobierno
republicano en México, Martinez Feduchy, cuya destitucion pidié y a la que Sdnchez
Albornoz no accedié por considerarlo impolitico y poco hacedero en las circunstan-
cias del momento".

Sucedié a Sudrez Picallo en su cargo de "Segredario de Goberno e Coodinacién
Xeral" del Consejo de Galicia D. Antén Alonso Pérez de quien recibi la primera car-
ta a principios de julio de 1965. Decia lo siguiente:

Consello de Galiza, Bés Aires, xunio 30 de 1965
Siftor F. Xavier Alvajar, Parfs
Da nosa meirande estimanza:
Respostamos 4 stia atenta do 25 de maio ppdo., que vostede nos escribira por encérrego do seu hoxe finado
pai, sempre de sentida lembranza para nés.
Lle agradescemos canto 6 respeito da Coral Follas Novas nos informa, e nos facemos conta dos incomenen-
tes.
En canto 4 custi6a [sic.] principal que vostede nos pranteia respeito da xa numarosa coleitividade galega en
Francia, e sobor da comenencia de creiar ahi unha oficifia do Consello ou da Irmandade, compartimos as
atifiadas consideraci6ns e recofiecemos que é unha boa ideia. O felicitamos, polo tanto, estimando que &
indiscutibel a realidade de canto vostede nos di; mdis [sic.| temos que confesar con door que non serd
posibel, pole dagora, levala 4 préitica; € decir, tan axifia come todos quixéramos, sin que isto siflifique des-
botar o proieito para o porvir. ‘
Ein troques, e tendo en conta o estreito contaito que eisiste entre o Consello de Galiza e Irmandade Galega,
a sua atenta misiva lles foipasada a istes irméns, & quenes, como a nds, lles pareceu bén a ideia de vostede e
pensan que algunha cousa se pode intentar de contado, angue non sexa a reaizacion ideal. Por agora, vostede
vai a recibir, remesada por Irmandade Galega, unha lista con nomes e direiciés de irmdns que residen en
Paris, avs coales vostede poderd visitar e falar con iles con miras a chegar a algo préitico. En fin, vostede xa
verd de facer o que se poida e como se poida. De parte de nés ten vostede como Delegado do Consello, a
maior confianza e moral apoio en canto sexa posibel. Lle pregamos nos lefta 6 tanto de toda nova 6 respeito
diste importante pran.
En canto 4 pubricacién "Mafiana", lle agradescemos nos anote como suscriptores, pois isa tribuna de-
mocritica estd moi ben feita, nos interesa e desexamos a seguir recibindo. :
Sin outra cousa que lle decir por hoxe, reciba o testimufio do noso afeito e un garimoso satido distes irméns
de Bés Aires.
‘ Polo Consello de Galicia: Anton Alonso Pérez, Segredaric do Goberno e Coordifiacion Xeral
P. D.: Niste mesmo intre recibo a stia, datada o dfa 24 do corrente; atopoa verdadeiramente interesante nos
detalles da xuntanza presidida polo profesor Llopis, tanto polo alf falado e debatido, pola calidade das per-
s0as que nela tomaron parte, e as resolucidns adoutadas e quizdbes moito poidan sifificar pra vida da nosa
patria, como polas atifiadas ouservacitns de vostede. Prégolle asista ~como xa o anticipa— as xuntanzas que
se realizarén os dias 10 e 11 do mes proisimo, para nos ter 6 tanto do que se trate € resolva,
O Consello serd informado de todo isto na préisima xuntanza que ters lugar o difa 6 de xulio-

Con agradescemento polas stias actividades, Antén

Le hablaba yo, en la mia que cita, de la necesidad de montar en Paris una oficina
del Consejo para canalizar y controlar las ansias politicas de nuestros paisanos, resi-
dentes en la capital francesa y sus barrios periféricos, que en aquellos momentos
debian ser unos 30.000 y que pedian informacion y organizaciones politicas a las cua-
les pudieran afiliarse y elio a pesar de la existencia de una Casa de Galicia préspera
que yo mismo habia fundado, convocando en 1956 a los pocos gallegos que en aquel
entonces residiamos en Paris y entre os que recuerdo ahora citaré por orden al-
. fabético a los seitores: Alvajar (César y Javier); Calvifio Ozores, José; Colmeiro, Ma-
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nuel y Luis; Etcheverria, Salvador; Pena Romero, padre e hijo; Ribada, José; Soto,
José, y Varela, José.

Nombramos en aquella primera reunion Presidente al Sr. Soto, Secretario a quien
suscribe, y el resto de los asistentes ocuparon diferentes cargos en la primera Junta
Directiva.

Redacté los Estatutos; los presenté a las autoridades francesas v, como careciamos
aun de local, domicilié a la nueva Sociedad en mi propia direccion.

Pero me aparto del tema que nos ocupa, que es la Delegacion en Parls del Consejo
de Galicia. Vuelvo a ello.

LR S

El primer acto al que asisti como Delegado del Consejo de Galicia, fue al Congre-
$0 que el Movimiento Europeo celebr6 a primeros de octubre de 1965 en Cannes
(Francia). El dia 6 de ese mismo mes escribi al Consejo de Galicia ddndoles informa-
cidn de lo que alli pasara.

Paris, 6 de octubre de 1965

Sr. D. Antonio Alonso Pérez

Brasil, 1182, BUENOS AIRES

Distinguido amigo:

La presente liere por objeto informarles a ustedes de la celebracién de un Congreso Extraordinario del
Movimiento Europeo que se celebrd los dfas 1, 2y 3 del presente mes en la ciudad de Cannes y al que asist{
en representacion del Consejo de Galicia,

El Congreso fué convocado para tratar en ¢l los dos temas siguientes: {Como reforzar la comunidad euro-
pea? y $Cémo reforzar las posibilidades de una Europa mds amplia?

Eil Movimienio Europeo envié veinte invitaciones al Consejo Federal Espafiol el que acordé con muy buen
criterio, repattirias a partes iguales entre los espafioles del interior y del exterior, A nosotros nos corres-
pondian, pues, dos invitaciones; una para un gallego del interior y otra para mf, como miembro del Consejo
en representacion de ustedes. Ante {a imposibitidad de ponerme de acuerdo a tiempo con ustedes sobre si
podia venir alguien de dentro, cedi la invitacién al Consejo para que hiciese de ella el uso que mejor estima-
se, pero haciendo constar que ello no queria decir que para la conferencia de Roma no Ja utilizdsemos.
Incluso tengo pedidas dos para gentes nuestras del interior en caso de que el Consejo de Galicia y las Ie-
mandades quieran enviar represeniantes.

Como era ya la tercera vez que se nos invita a Congresos y Conferencia del Movimiento Europeo, crei
oportune asistir teniendo en cuenta que alli vendrian representantes de todas las tendencias europeistas del
interior con los que fbamos a cambiar impresiones con respecto al porvenir politico de nuestra patria.
Ademds, aprovechando esta circunstancia, celebrarfamos en Cannes una reunion con los representantes del
interior del Pacto de Fuerzas Democréticas.

Asisti, pues, al Congreso, del que envio amplia documentacién por correo aparte y como impreso aéreo,
Por vez primera, como podran ustedes observar, figura entre los delegados un representante de las fuerzas
democriticas y europeistas de Galicia. La calidad y cantidad de los delegados de otros paises pueden com-
probaria por la documentacién que les mando y me parece es de suma importancia estar en contacto con
toda esta gente que se esfuerza por construir una Europa unida politica y econdmicamenie respetando las
nacionalidades diversas que la integrarén.

El Congresc tenfa como principal objeto estudiar los problemas que se le presentan al Mercado Comtin
como consecuencia de la posicidn adoptada por el General De Gaulle (Francia). Todos los oradores se
libraron a ataques mds o menos violentos a la politica europea def General y por la tribuna pasaron, entre
otras personalidades politicas, Irangois Miterrand, candidato a la Presidencia de la Repablica Francesa,
Gaston Deferre, René Mayer, Maurice Faure, etc. etc.

El Consejo Federal Espafiol, aprovechando el descanso en el mediodia de la primera jornada, se reunié y
tomoé el acuerdo de que ¢l sefior Llopis, en nombre de todos, subiese a la tribuna para hacer constar nuestra
presencia allf y nuestra solidaridad e interés por los problemas que se debatian, recordando que desde hace
18 afios formamos parte del Movimiento Europeo como tinicos representantes de los pafses de Espaiia. Su
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breve intervencién fué muy bien acogida por todos los Congresistas. Sirvié, ademds, para demostrar a los
grupos de derechas del interior de Espafia, que venian haciendo una serie de sucias maniobras para apode-
rarse de nuestro puesto cerca del Movimiento Europeo, de que estamos sélidamente instalados en esta po-
sicién y de que nada ni nadie puede movernos de aiii. El promotor y dirigente de esta maniobra, de la que
les hablaré en otra ocasion, es ei sefior Gil Robles.

Ala reunion del Consejo asistieron; Rodolfo Llopis, por el PSOE, Pascual Tomés, por la UGT, José Mal-
donado, Fernando Valera y Macrino Sudrez, por Accién Republicana Democrética, Manuel Irujo por los
nacionalistas vascos, Gonzalo Nardiz, Ministro de Euzkadi, por los republicanos de su pais, Sauret y José
Sans, por Esquerra Republicana de Catalunya, Enrique Gironella, Secretario General del Consejo, Julign
Gorkin, socialista independiente y yo, en representacitn del Consejo de Galicia ¢ Irmandades,

Por la tarde del dfa 2 volvimos a reunirnos invitando a nuesira reuni6n a todos los asistentes al Congreso
que venian del interior de Espafia, unos invitados por el Consejo y otros por iniciativa propia. De éstos,
asistieron: Fernando Alvarez de Miranda, con la representacion personal del Sr. Gil Robles; don Jests Ba-
rros de Lis y don José Luis Ruiz Navatro, de la Izquierda demécrata Cristiana; los sefiores Turuilols [sic.]y
Aguirre, representando a una sociedad de amigos del pafs de Pamplona (Ver informe sobre esta asociacién
en hoja aparte); el Reverendo José Sanabre, 2 titulo perssonal y don Jorge Prats, de la Liga Burcpea de
Cooperacién Econdmica, Este Gltimo tom6 la palabra para proponernos, invocando las necesidades del
pueblo espafiol, la dificil situacién de su industria y los problemas que se le plantean a los exportadores de
agrios por la ausencia de Hspafia en el Mercado Comiin, que abandondramos e hici€semos lo posible para
gue el Movimiento Europeo olvidase los motivos politicos que impiden 1a entrada de Espafia en las comu-
nidades europeas e invocdsemos tnica y exclusivamente los problemas de aspecto econdmico, asegurando
que una vez Espafia en Europa el Régimen tendrfa que liberalizarse forzosamente. Se le contesté negativa-
mente, recordando los precedentes de la entrada de Espafia en la ONU, en 1a UNESCO y en la Oficina
Internacional del Trabajo sin que por ello se modificase nada ef régimen espafiol, antes por el contrario
sirviéndole para endurecerse més y mds con toda clase de oposicién, como lo demostraban las recientes
sanciones impuestas a cinco catedriticos que se solidarizaron con la protesta estudiantil de fines del curso
Gltimao, solicitando un Sindicato més representativo y libre de la tutela del Estado. Con el sefior Prats, aun-
que no‘asistieron a nuestra reunién por medidas de seguridad, segfin ellos, venfan de Barcelona los sefiores
Manuel Riera y Juan Arteaga, Marqués de la Vega Incldn.

Estos tres compatriotas se movieron en os pasillos todo o que pudieron para conseguir que ¢l Congreso
no hiciese alusion aiguna a Espafia y su actual Régimen, pero fracasaron de la manera més rotunda, pues el
seflor Faure, en su discurso de clausura y dirigiéndose a todos los Delegados del Consejo Federal Espafiol,
gue ocupdbamos una de las primeras filas, dijo que el deseo de los europeistas era el de que otros paises que
por Io de ahora no forman parte integrante de la Comunidad, pudieran venir pronto a incorporarse a ella y
entre ellos ~dijo ~Espaiia, cuando su Régimen evolucione o necesario en ef camino de Ia libertad y de la
democracia, condicion indispensabie para poder formar parte de la Europa que se estd forjando.

Seguro que de no estar nosotros allf y de no haber intervenido el $r. Liopis, el sefior Faure no harfa tan
rotunda declaracitn ni se hablaifa en la segunda de las resoluciones de "naciones libres ni de paises de-
mocriticos de Europa', ni se afiadirfa ¢l "$aludo” def punto 7 a los pueblos de Europa que, como consecuen-
cia de su régimen politico, se encuentran en estos momentos cortados de la corriente del pensamiento y de
la accitn europea y esperan con impaciencia el dia en que puedan unirse plenamente 2 Ia obra de la unifica-
¢i6n europea.

Al terminarse el Congreso, celebramos con los sefiores Barros de Lis ¥ Ruiz Navarro, una reunién de las
fuerzas que firmaron ef Pacto de Fuerzas Democriticas.

El seftor Barros anuncié que tenfa noticia de que el Grupo de Accién Democrdtica que preside €l sefior
Ridruejo solicitard muy en breve su ingreso en las Fuerzas Democrdticas y que este mismo deseo lo exprest
la CNT del interior. Esperamos la confirmacitn escrita de estas solicitudes y Ias estudiaremos en préxima
reunién que se celebrard en un lugar de Francia, scguramente Paris, muy en breve.

Se habl6 de 1a urgente necesidad de crear, dentro de Espafia, grupos locales o regionales con el fin de poder
actuar rapidamente, hacer las declaraciones necesarias y estar presentes en todos los acontecimientos politi-
cos y soclales que, sin duda, ocurrirdn los meses proximos en nuestra patria. Para nosotros, serfa preciso
que niuestros amigos del interior se pongan en contacio con el sefior Barros de Lis, quien les facilitaria los
nombres de sus amigos en cada capital de provincia gallega. Lo mismo con el partido socialista, UGT y
republicanos. Para eslos mejor hacerlo primero con los amigos de los Comités Centrales de exterior.

La organizacién de la gran Conferencia de Roma sigue curso normal y, como les digo més arriba, solicité ya
dos invitaciones para amigos del interior. Ustedes decidirdn el momento oportuno.

Mantengo buena relacién con el sefior Gironella, Secretario General del Consejo Federal. Lo mismo con
los sefiores Liopis y vascos. De los repubiicanos no hablo porque viajé con ellosy me adelantaron el importe
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de los gastos que tuve con motivo de mi desplazamiento a Cannes, importe que no s€ aiin a cuanto asciende
¥ que espero ustedes reembolsardn.
Fuf a Cannes porque los compaiieros del Conscjo creyeron que era necesario que, de una vez para siempre,
nosotros, gallegos que formamos parte det Consejo Federal con los mismos derechos que los demds grupos
politicos espafioles, debfamos hacer acto de presencia en todas estas manifestaciones inlernacionales si ne
querfamos que se nos ignorase después cuando de verdad nos interese estar en Europa. Léstima ya de la
ocasion que perdimos en Munich.
Inclayo, entre los documentos, fotocopia de un articulo aparecido en el diario Novedades, de México, el 14
de septiembre dltimo, en ¢l que se da cuenta de nuestra participacién en los trabajos del Movimiento Euro-
peo y de la creaci6n en México de una agrupacién europeista similar a la gue ya existe ¢n el interior de
Espafia, dando los nombres de sus componenties, Observardn que el mio también aparece en la relacién de
los que actuamos en el Consejo Federal. Creo serfa conveniente que ahf, en Buenos Aires, hiciesen algo
parecido, Ustedes verdn.
Y nada méds por hoy. Perdonen lo resumido de este informe, pero mis trabajos habxlua]es no me permiten
emplear mds tiempo, como yo quisiera, en ocuparme de estos tan interesantes para nosotros,
Les ruego informen de todo esto a las Irmandades y les recuerden que habian prometido enviarme una
relacién de gallegos residentes en Francis para que yo me pusiese en contacto con elios.

Un afectuoso saludo de su buen amigo, F. Xavier Alvajar
P. D.; Acabo de recibir unas fotos y les mando una a ustedes. Figuran en ella, de izquierda a derecha: el
sefior Irujo, ¢ Rvdo/ P. José Sanabre, yo y don Fernando Valera, en un momento de descanso de los trabajos
del Congreso.

T

Empiezan en octubre de 1965 una serie de maniobras del Sr. Gil Robles que tenian
como objcto desplazar al Consejo Federal Espaiiol de su privilegiada posicion en el
Movimiento Europeo para dar paso a la AsociaciOn Espafiola de Cooperacidén Eu-
ropea (AECE) y conseguir que ésta ocupase nuestra posicion. Informo al Consejo de
Galicia al que pido opine sobre ¢l asunto, de esta forma:

Reunidn, en Paris del Consejo Federal Espafiol del Movimiento Europeo.El dia 19 de octubre de 1965, a
fas tres de la tarde y en los locales del P.8.0.E se reunié el C.F.E. bajo la presidencia de Don Rodolfo Llopis
y con la asistencia de los Srs. Gironella, Gorkin, Sudrez, Irujo, Valera, Parera y Alvajar.

En primer fugar se procedid a un cambio de impresiones sobre ef Congreso del Movimiento Europeo cele-
brado a principios de mes en Cannes. De este Congreso supongo habrdn recibido ya mi informacion.

Antes de explicar lo que fué esta reunion conviene scpan que el sefior Madariaga, hace unos meses, pre-
sentd su dimisién de los cargos de Presidente dei Consejo y de Delegado espanol cerca del Comité Dirvector
del Movimiento Europeo. Bl primer cargo, por decision undnime de todos nosotros, sigue ocupdndolo, aun-
que por razones de edad y de salud no asisie a nuestros trabajos, pero era absolutamente necesario cubrir
1a vacante que dejaba como Delegado espafiol ante el MLE. para que los representantes de los demds paises
no se acostumbraran demasiado a ver vacio el sillén destinado a los espafioles, pues s¢ corrfa €] riesgo de
que, en proxima reorganizacién del Comité, se olvidaran de nuestra existencia y nos queddsemos sin voz ni
voto en €ste alto organismo.

Tuvimos una reunién para proceder al nombramiento de nuevo Delegado y en ella se propuso, entre otros,
el nombre del sefior Ridruejo. No se aceptd la proposicion teniendo en cuenta que el Sr. Ridruejo vive en
Espafia, esté privado de pasaporie y le serfa, por efio, muy diffcil, por no decir imposible, asistir a fas reu-
niones del Movimienio Europeo. Acordamos, , por unanimidad, que el sefior Llopis, primer Vicepresidente
del Consejo, pasase a ser nuestro Delegado y despues de consultar y obtener la aprobacién de algunos ami-
gos de Madrid,~sobre todo la del sefior Ridruejo, gue comprendi6 perfectamente nuestras razones— el sefior
Llopis acepté el cargo, pese a los muchos trabajos que su actividad politica, al frente del Partido Socialista
le ocasiona.

Nuestra decisién tuvo una mal acogida en Madrid por parte del sefior Gil Robiles y sus amigos quienes
alegaban que el nombramiento no se habia hecho democrdticamente puesto que la Asociacién Espafiola de
Cooperacion Europea, de 1a que €l es Presidente, no habfa sido previamente consultada.

La Asociacidn Espaiiola se habifa dirigido unos meses antes al Movimiento Europeo pidiendo un reconoci-
miento oficial de éste para poder cubrirse ante posibles ataques de las autoridades espafiolas. Pidi6 este
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reconocimiento sin dar cienta de eflo al Consejo Federal Espafiol, pero a nosotros nos informé de esta
peticion el Secretario General del M.E.

Ei M.E. envi6 una carta al sefior Gil Robles reconociendo en efta como miembro activo del Movimiento a
la AE.CE. pero acompafiada de otra en la que le informaban que dicha carta era solamente para cubrirles
ante las autoridades espafiolas, pero no podia considerarse como oficial porque en el Movimiento solo se
acepta a una Asociacin por pafs y en el caso de Espaiia estaba reconocido tnicamente el Consejo Federal
Espafiol desde hacia 18 aiios. El Sr. Gil Robles ensefi6 a sus compafieros de Madrid s6lo la carta de reco-
nocimiento y no hablé de fa que iba acompafidndola. Por ello sus amigos de 1a A.E.C.E. crefan que el nom-
bramiento del sefior Llopis era antidemocritico. (Enla AE.C.E. estdn, entre otros, los sefiores Gil Robles,
Aguilar Navarro, Zulueta, Ridruejo, Tierno Gaivén, Barros de Lis, Jiménez Ferndndez, etc).

En Cannes, el Sefior Gironella informd a los delegados del interior de la existencia de las dos cartas yademds
les hizo notar gue ellos, por 1o de ahora, no estdn reconocidos por el M.E. y por elio no pueden exigir que
se les consulte por parte del C.F.E. para el nombramiento de Delegado espafiol cerca de aguel organismo.
Lo comprendieron perfectamente y marcharon de Cannes francamente disgustados con el proceder de don
José Maria Gil Robles. Este, antes del Congreso de Cannes hizo un viaje a Parfs, entrevistandose aguf con
los sefiores Maldonado, Llopis y Van Schendel, Secretario General del M.E. rogando al Sr. Llopis, en esta
entrevista, renunciase a su cargo. El sefior Llopis se negé y entonces Gil Robles propuso que “por olvido"
no s¢ mencionase en ningén documento oficial del M.E. al sefior Llopis como Delegado espafiol. Nueva
negativa de los sefiores Liopis y Van Schendel. Gil Robles se atrevié a proponer que se suspeadiese el Con-
greso de Cannes hasta después del 31 de diciembre, fecha en que ha de renovarse el comité Directivo det
M.E. Tampoco, como ¢s natural, se accedi6 a su demanda.

Igroramos lo que habrd ocurrido en Madrid al Hegar los delegados de la AE.C.E. e informar a sus com-
pafieros de la sitnacién expuesta por el sefior Gironella, pero suponemos que la situacién del sefior Gil
Robies no habré sido muy agradable.

Tedo lo que antecede explica el motivo de la reunion del Consejoy era conveniente que ustedes lo supiesen,
El sefior Gil Robles vino a Paris el sdbado dfa 16 de octubre y hablé largo rato con el sefior Gironella al que
hizo venir especialmente desde Bruselas, donde reside y trabaja.En nombre de Ja AE.C.E. le rogé presen-
tara al Consejo Federal Espafiol fas siguientes proposiciones:

Creacitn de un organismo comitn bajo el nombre de Consejo Coordinador def Europeismo Espafiol. Este
nuevo organismo estaria formado por tres miembros del interior y tres dei exterior. Su presidente de honor
seria el sefior Madariaga. Ei Presidente y el Secretario efectivo del organismo serian nombrados por rigu-
roso turno, alterndndose los del interior con los del exterior.

Los objetivos de este Consejo Coordinador serfan;

1.- Coordinar las actividades europelstas espafiolas ante el M.E,

2.- No tomar iniciativas importantes sin previa consulta de unos y otros,

3.- Designar la representacién espafiola ante los organismos europefsias alternando esta representacién
entre las gentes del interior y as del exterior,

Una vez establecidas fas bases y reglamentos del nuevo Consejo, depositarlas en Jos archivos del Movimien-
to Europeo.

Para tratar y discutir este asunto la A.B.C.E, estd dispuesta a enviar a Paris, en breve plazo, a una comisién
con plenos poderes.

Mi opiniGn particular sobre este asunto es Ia de que el sefior Gil Robles, ante el fracaso de todas sus manio-
bras para ocupar un alto puesto en 1os organismos europefstas, inicia ahora €sta con el fin de ir separando
al Consejo Federal Espafiol de la posicidn privilegiada que este tiene e incluso hacer que desaparezca en
breve plazo para ocupar la AE.C.E. su puesto. Como decia muy bien el sefior Trujo: "Lo que esa gente
quiere ¢s que les abramos |a puerta para echarnos luego por la ventana".

E{ C.F.E. tomé el acuerdo de meditar estas proposiciones ¥y de que cada delegado consultase a sus organi-
zaciones sobre las mismas, y, por lo de pronto, aceptar la reunitn con los Delegados de Madrid cuando la
AE.C.E. nos haga Hlegar por escrito y oficialmente sus proposiciones.

Creoque ni los vascos, ni los catalanes, socialistas y republicanos estén dispuestos a aceplar estas proposi-
clones tal y como han sida presentadas por el sefior Gil Robles. Por el contario, los sefiores Gironella y
Gorkin parecen partidarios de Hegar a un pleno entendimiento con fa A.B.C.E. sobre estas bases,

Yo expresé el temor de que todo esto fuese una maniobra tendente a hacer desaparecer de la escena euro-
peista al Consejo Federal Espafiol. Ustedes me dirdn lo que opinan y qué posicion debo defender en su
nombre.

Conviene que sepan gue el Movimiento Europeo nos ha hecho saber, en distintas ocasiones, que verfan con
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gusio un acuerdo nuestro con los europefstas del interior, aunque no nos imponen condiciones y micho
menos si éstas van en contra de los derechos que el C.F.E. lleva adquiridos tras 18 afios de actividades
europefsias, asistiendo a Congresos, Coloquios, Conferencias, ete.

- Bl sefior Valera opina que debemos tratar con los del interior si éstos respetan los acuerdos de Munich ...

HkE

También en octubre de 1965, empieza a editarse en Perpifidn (Francia) el periddi-
o0 ADIANTE, 6rgano del Partido Socialista Galego.

Pido al Sr. Llopis que me informe sobre este asunto y lo que me dice este amigo
es que esta publicacion la financia D. José Calvifio Ozores y que en Galicia colabora
en é1 el Sr. Pifieiro y que la direccién que aparece en ADIANTE como Servicio de
Prensa y Propaganda es la de Josep Buiria, socialista cataldn disidente del partido.
Como dijo Llopis: iLo que les faltaba a los gallegos! Un peri6dico socialista editado
por catalanes.

#kk

El 16 de octubre de 1965 ipor fin! me llega un acuse de recibo de mis informes.
Dice asi:

o0 \
285 Bés Aires, 16 de ouitono de 1965.-
2N

%i;nheééé e Gﬁgktéxa

Sitlor
Pranciasco Xavier Alvajar,
Parig - Francia

Distinto irmén:

Respostamos 4 sia mol cordial do 6 do CTE
2 que en verdade nos enche de ledicis mo comprobar a aitividade que
con tanto ecerto Vde. desenrola en nome e representacidn diste Conse-
1i¢o de Galiza, Xuntemente recibimos informacidn sobor da Asociacién
“smigos del Pafs", de Pamplona, e unha relecidén das persoas gue asis~
tiron dende o interior da Hespafia 6 Congreso Eistraordinario do Movi-
meénto Buropeio reaizado en Cannes, Tamén neg chegdu por outro correio
a fotografia que na sia carta nos antela, a credencial que a Vde, lle
foi otorgada para gue aglatira § dito Congreso, follas xornalistas e

moitog e valiosos informes mdis. Todo o coal lle agradescemes moiti-
simo,

Og seus Iinformes son de meito valor ora
nda, irmdn Alvajar, e lle reiteramos o nosc malor recofiescemento.
En cante & toda isa informacién comprementeria que nos manda, xa lle
dimos as{ de corride umha ollada, alcontrando cousas mol intresantes.
Con mais vagar, 1le daremos un estude mdis a fondo, pols en verdade,
gue non ten desperdicic. A Decraracidn de Bruselas, a Resolucldn do
Congreso de Cannes, o Programe de traballo, a importancia eigtraordi-
naria que os xorasles de Francia lle deron 6 Congreso, o escrito en
casteldan "Colonia Espafola", o andlisis do Dr. J. Zijlstra, a Decra-
racién do Instituto de Bstudos Buropeios de Barcelona, a lista com~
nreta dos congreaistas coa representazdén que levaron..., todo, tode
é difio de estudo.
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Nin que decir ten gque estzmos moi dacordo
en gue Vde. concurrira é Congreso Figtraordinario do Movimenso Euro-—
peio, e que o seu pensamento interpets ds cheas o nogo sentir patridé-
tico. !Idstima que non gexa poaibel facer nige senso todo o que dese-~
xamos e que Vde. con moita agudez tantas vegadas nos siffalal

En canto 6= gastos do seu viaxe a Cannes,
moito lle agradescemos nos diga cdnte importan, para lle remesay isa
suma, xunto con algo mdis que lle debemos xirar, paras gastos comina

da delegacidn.

En segundo termo, compre lle deelr con cdnta satis-
faicidn ollamos ¢ modo ia maneira como se degenroldu o Congreso,
ia posicidn firme des hespafioles repubricans eisyresada por meio
do profesor Llopis, gue determifidu sin adbida isa resolucidn derra—
deira 2 que o dito Congresc arribdu. Referfmonos & discurso de cra-
usura de Maurice l'aure respeito da Heapafia e no tocante § seu réxi-
me politico, estebrecendo como condipidn inexcusabel a de que para
participar do Mercado Comdn & mester trocar vertuslmente ¢ proceder
ditatorial por unha politica de xeito liberal e democrdtice.

Respeito da Conferencia de Roma, guedamos informados,
agradescéndolle nos teffa ¢ tanto do que no inmediato porvir susceds,

En canto a Irmandade Galega la promesa gue ainda ten
sin comprir con Vde., xa insistimos diante igstes irmdnsg, para que
de contado lle dfan comprimente, E o menos gque podemos facer.

Sin mdis gque lle decir por hoxe, e repetindo unha
vegada mdis que moito nos comprace a afda situacidn, o saudamcs co
maior recofiescemento iz cordiszlidade de sempre.

Polo Consello de Galiza:

P.D.= Prégolle nos diga na sda prdisima,
BRASIL UB2 « QUENGS AIRES
gl rescibe regularmente ¢ Boletin. ASRUBLIGA ARGENTINA

Y el 12 de noviembre del mismo afio me contesta al segundo informe ¢l que habla
de Gil Robles— el Sr. Alonso Rios, Presidente del Consejo de Galicia, en estos térmi-
nos:

o e : .
éz?zd-g% A @fazﬁm Bés Aires, 23 de novembro de 1865

Sr. Representante do
Consello de Galiza,
Don XAVIER F. ALVAJAR
Paris ~ Francia

Mol estimade irmén:

Por momentdnes ausenza do Segredario de Goberno e Coor
difiacidén, don Antdén Alonso Pérez, cimpreme respostare a sda atta. do
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20 de Qutono, esl coma facere refersnza 6 in%resante informe mandado
vor Vde, xunto coa mesna,

Iste Consello tomén en congideracidn s carts i-o in-
forme na sia sesidn do dfa 18 do mes gue corre, i-acordou facerlle che-
gare a vde., ¢s seus pldcemes pola forma tan agisada i-axeltada con que
vde, estd a dare comprimento 4 delicada e deffcele misidn que 1lle estd
encomendada.

Os compofientes do Conseilo coincidimos, de xeito und-
nime, coas stas apreciscids e prevenclds reapelto a aititude e ambioids
do sifiore Xil Robles. E coidsmos que, non soio é mestere defendere o
sostere, na sia integridade representativa, 6 Consellc Federal Bspaiol,
senén que tamén é indispensabel mantere e preservare a sia plea liber-
dade de ailcidn, cousa que fallaria totalmentes no ceso de gque a presi-
dencia do mesme recsera nunha persca residente no interiore de Hespafia,
e, conseguintemente, medliatizada polo réxime Ffrangquista.

A iniclativa de incorperare dés grupos europeistas da
tHespahla, 0 mesmo que og de América, non debe nunca interferire nin 1i-
mitare as funcids nin a represeniatividade do Consello Federal Espafol,
gsenon coneretdrese nun xeito de asistenza e nun movimento de opinidn
encamifiados a darlle predicamento e prestixioc.

Por outra banda, non pode olldrese o movimento euro-
peista da Hespafia asobaliada limitado 68 partidarios do gifiore ¥Xil Ro-
bles. Hal gue esperare e dare tempo a que o movimento europelsta polda
concretiarese nos seitores de esquerra e nos movimentos nazonslistas ga-
lege, cataldn e baseo. ko ¢aso de gue o franguismo solo consentirs, in-
da que encubertamente, § movimente que responde & Xil Robles, iste se-
ria, con toda evidenza, un movimento comprometido que non meresceria
gere tido en conta, - = = — - =~ " = - - - - m e E - - .-

————————— A integraciodn da Hespaifla no movimento europeista,
ten de facérese polos canles que correspondan as esencias gue infor-
man dito movimento. B ilo non serfa o case de ningin movimento direi-
ta ou indireitamente mediatizado polo franquismo, Xa que Galiza, mer—
cede a medlacidn de Vde. e de aeu finado pai -decote recordade cen
agarimo e gratitude no seio diste Consello- entrou vola porta ancha
a intervire ¢ facere escoitare a sda verba nas xuntanzas de nivel eu-
ropeu, facendoo dacorde co sific dos tempos que nos toca vivire, no
seu mdls fondo senso humaw; iste Consello estinms que, xa de miils en
diante, o posto que poida corresponderncs coms DOVe e coma hacidn,
non debe flcare endexemdis baleiro. Con iste quero decirlle gue Vde.
queda facultado pra asistire, na representacidn diste Consells, a
cantas xuntanzas eatime gque eis{ o require o mandate histdérico gue
nigtes intres lle estd imposto 6 mesmo, na sua condicidn de persoeiro
da Patria Galega e de Fideicomlsario da derradeira vontade libremente
elgpresads polo povo galego.

Axifia faremos os trémites encamifiados a promovere
a constitueidn dos grupos europeistas de Bés Aires e Montevideo.

Inda a contrapelo das dificultds con que tropezamos
pra remesa de fondos, sexa como sexa, percuraremos a vrimeirs oportu—

nidade pra facerlle chegare os correspondentes oa gastos Xa feltos e
tamén os que se avecifian,

Reciba unha forte aperta de

R

Antén Alonso Rios
Segredario Xeral




El 14 de febrero de 1966 me escribe de nuevo ¢l Sr. Alonso Rios para darme cuen-
ta de las resoluciones tomadas por el Consejo de Galicia a la vista de las informacio-
nes enviadas por mi.

Estas resoluciones son las siguientes:

Bds Aires 14 de Febreiro de 1966.
Sr. D.F. Xavier Alvajar. Paris

1°, Dirixitse o Consello de Galiza aos colaboradores € representantes na Terra, facendo presente e sinalan-
do craramente gue non se debe aituar nas organizacions europefstas de iste tipo no interior, sin consultar
c6 noso consello, que € quen sostén e avala a un representante oficial no seo Conselio Federal Espadiol do
Movimento Europeo, e de acordo co cual, leva directamente a nosa politica eisterior, a fin de coordifiar
aicidns eficaces e xustas nisa laboura, Gnico xeito de lograr o conquerimento de OUXelivos craros e respon-
sabres na tarefa galega a cardén dos probremas da Europa.

2°, Bn igual senso ifiquerire notizas referentes a creacidn e desenrolo na Terra do novo Partido Socialista
Galego ¢ demdis aitividades politicas.

3°, Dirixirse 4 Nosa Delegacién no México pra que se incorpore asifia a representacion do Conselio Federal
Espaiiol naquil pais.

H &k

El domingo dia 6 de marzo de 1966 asisto a una reunidn del Consejo Federal Es-
pafiol del Movimiento Europeo, convocada para ofr el informe del Sr. Ridruejo, De-
legado por la Asociacién Espafiola de Cooperacién Europea, con "plenos poderes”
para tratar de llegar a un acuerdo con el CFE sobre la base de la proposicién de la
AECE ya aludida.

A pesar de la buena defensa que hizo Dionisio Ridruejo de las tesis de la AECE
no se llegé en esta ocasion a nada concreto y quedamos en que la AECE enviara a
Parfs una comisién que se reunirfa con otra, nombrada por et CFE, para que ambas
estudiaran las bases de un posible acuerdo.

El sdbado 12, es decir, seis dias después, se reune de nuevo e Consejo Federal
Espaiiol, bajo la presidencia de Madariaga a quien dimos cuenta de todo lo referente
a las pretensiones de la AECE.

El Sr. Madariaga se mostro totalmente de acuerdo con niuestro punto de vista, de-
jando ver en sus palabras la desconfianza que, también a €l, le inspira el Sr. Gil Ro-
bles.

Su posicion se resume asi: Ja AECE no puede entrar en el Movimiento Europeo,
porque para ello es necesario: 1°) que la Asociacién esté formada por gentes de todas
las tendencias politicas del pais, democréticas y europeistas, y 2°) que pueda llevar a
cabo todas sus actividades con plena libertad. '

El Sr. Madariaga era partidario de llegar a un acuerdo, pero sin que el Consejo
Federal Espafiol dejara de existir tal y como estaba en aquellos momentos. Los gru-
pos representados en la AECE deberfan incorporarse al Consejo mientras no pue-
dan trabajar con Ia libertad necesaria. Dijo que €l veia este asunto del modo siguien-
te: el todo, la AECE mds el CFE, era como un mosquito que tenia el cuerpo metido
en aguas cenagosas sin poder salir de ellas y la cabeza fuera respirando, moviéndose
y guiando al cuerpo. El cuerpo metido en el agua era la AECE y la cabeza el Consejo
Federal Espaficl. : '

El 17 de abril recibo una carta del Consejo de Galicia de la que copio uno de sus
pdrrafos que guarda relacidn con lo anteriormente expuesto. Dice asi:
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"Olamos que, efeitivamente, as deficultades para o desenrolo da laboura do Consello Federal Espafiol son
moitas, especialmente pola falla de libertade con que tropeza AE.C.E. Estamos moi dacordo coa situacidn
de Vde. ia posicién que tomott niste asunto.

Fainos un pouco de gracia o sentimento de galeguidade do sifior Madariaga, que aunque tardfo non € des-
preciabel.

* kK

En los primeros dias del mes de mayo del afio 1966 el Consejo me pide un informe
en el que les diga como veo yo la situacion politica espaiiola. Creo que no me equi-
voqué en mis conclusiones finales. El informe que mandé decia asi:

Paris, 8 de mayo de 1966

La actual situacién del problema politico espafiol puede resumirse en una sola palabra: Confusién. Confu-
sion absoluta en todos los aspectos y en todos los medios, tanto oficiales como de la oposicidn. A radie se
le oculta que los dias del régimen franquista estdn contados ya, pero preocupa a todos 1o que pueda venir
inmediatamente después de su caida.

Desde que entré en vigor la nueva Ley de Prensa e Imprenta, en los periédicos espafoles se suceden los
articulos sobre el problema de la institucionalizacién del régimen, la democratizacién del pafs, 1a sucesidn,
la monarquia, 1a repiblica, la reestructuracion de los sindicatos, etc. etc. En todos y cada uno de estos ard-
culos se observa esa confusién que impera en los espiritus y se ve clare que cada cusl quiere levar el aguaa
su molino. Los que hablar de institucionalizacién son los que desean que siga el franquismo atin después de
Ia muerte de Franco, los comprometidos de una u otra manera con el Régimen, las gentes del Opus Dei, los
que hablan de Ia democratizacién del pafs lo hacen sin definirse claramente : son los accidentalistas que
juegan indistintamente la carta monérquica y la republicana; los mondrquicos lanzan campafia tras cam-
pafia, encuesta tras encuesta, con ¢l fin de ir inculcando en.e} dnimo del espafiol medio la idea de que sdlo
una monarqufa puede salvar a Espafia del caos que se avecina, manteniendo la paz y el bienestar de todos y
prometiendo reformas sociales que tedos sabemos no podrdn Hevar a cabo nunca. Desacreditan todo lo que
pueden -y pueden mucho- a la reptblica y a los republicancs, desvirtuando Ia historia ¢ incluso inveatando
lo que mejor convenga a sus fines. Ni que decir tiene que todo esto Jo permite, y hasta lo ve con buenos ojos,
la censura oficial. Se habla también, con toda claridad, incluso dando nombres, de las conversaciones habi-
das entre altos cargos del Sindicato Vertical v dirigentes de la CNT del interior, conversaciones que tenian
por objeto tratar de {legar a un acuerdo de colaboracién para la reforma de las estructuras sindicales. Se
dan noticias detalladas de los movimientos de protesia de los Universitarios, de las huelgas obreras y de las
manifestaciones de protesta organizadas por grupos de la oposicién. Lo Ginico que hasta ahora no se permite
es que las figuras més destacadas de la oposicién puedan expresar con libertad su pensamiento ni criticar
todo 1o que de malo hizo o haga el Gobierno. Ni mucho menos la presentacién de programas polfticos de
las fuerzas opositoras al régimen. De todo esto se saca la conclusion que existe una cierta libertad de prensa,
pero en sentido finico y dirigido desde el poder. Es posible (esia s mi opinitn) que la cosa sea premeditada
con el fin de poder decir al pueblo espafiol, muy en breve: "Esto es lo que s espera si no seguls siendo ficles
2 Franco y al Movimiento: huelgas, disturbios, manifestaciones, anarqufa, separatismo, etc.”. Digo, y creo
esto, porque en los medios préximos al gobierno se habla de que el 18 de Julio y en sesién extraordinaria de
las Cortes, convocada al efecto, Franco presentard al pais nuevos proyectos de Ley y reformas instituciona-
les que someterd a plebiscito en octubre o noviembre.

El Opus Dei jucga descaradamente la carta Juan Carlos, lo que equivaie a una monarquia impuesta al pais
y sostenida por los mismos grupos de presién actualmente en el poder. Esta maniobra s¢ ha visto, en parte,
desbaratada con las tiltimas declaraciones que desde Estoril ha hecho don Juan, declaraciones que supongo
corioverin por 1a prensa. Es conveniente que sepan que estas declaraciones Je han sido arrancadas por la
fuerza por el grupe mds liberal de mondrquicos, que le amenazé con abandonarle definitivamente y crear
un partido republicanc de derechas.

Los falangistas que atn siguen siéndolo, es decir, que no se han pasado a uno de
los grupos de oposicién son casi todos partidarios de una Repiiblica, pero de una
Republica a su manera, autoritaria y centralista. Asi se manifiestan en periédicos y
revistas. Asi, por ejemplo, Rodrigo Rollo, director de l1a revista SP. , falangista, cami-
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sa vieja, en un articulo que titula "E} futuro politico espafiol” aparecido en ¢l nimero
de su revista correspondiente al 1 de este mismo mes de mayo, después de descartar
la Regencia y atacar violentamente a la Monarquia, termina diciendo:

“La Reptblica , como la otra alternativa tiene de entrada el inconveniente de que su antecedente histdrico
es casi tan nefasto como la Monargufa de los Borbones. Pero hay que decir en su favor que la Repibiica,
como sistems de gobierno para gente seria y civilizada, no ha sido todavia experimentada en Espaiia. La
Repiiblica de 1873 fue una peripecia dindstica y una repiiblica sin republicanos; la Repiblica de 1931 fue
un desastre del que tuvieron la culpa las derechas. La derecha espaifiola, completamente sorda ante el cla-
mor popular no quiso ser republicana, se negd en redondo a ser republicana y se cargd a Ia [ Repiblica, no
en 1936, cuando Franco vino al rescate de Espafia, que se estaba perdiendo por los cuatro costados , sino
en ¢l mismo mes de abril de 1931.

Si hay que descartar Ja f6rmula de la Regencia como sucesién al puesto de Franco, porque no tenemos otro
Franco de reseiva, , y si hay que descartar la Dictadura, porgue es un régimen de emergencia, al que s6lo se
debe y se tiene que recurrir cuando las cosas van muy mal, en la alternativa que queda entre Monarquia y
Repiiblica, deseo anticipar que a mf, si me preguntan, me encantard decir que prefiero la Reptiblica.”

A este articulo contestd, en el ABC del dia 5 de mayo, el sefior Bernardo de Sala-
zar, defendiendo la causa mondrquica y con €l consabido ataque violento ala Republi-
ca.

Todo esto puede darles una ligera idea de como estd la situacion en el interior y entre los propios franquis-
tas, gue son jos finicos que pueden escribir en nuestra prensa.

La oposicién democrdtica sigue dividida en grupitos o capillitas sin fuerza alguna que pueda influir de ma-
nera ‘decisiva en el futuro politico de Espafia. Hay tres tendencias de la democracia cristiana (Gil Robles,
Jiménez Ferndndez y Ruiz Jiménez) el grupoe de Ridrugjo (Accion Social Democrdtica), los socialistas de
Tierno Galvén, los mindsculos partidos soclalistas gallego y valenciano (el primero Pifieiro-Calvifio, el se-
gundo Ventura), y los mondrquicos constitucionales y absolutistas (de los primeros es cabeza principal
sefior Satrdstegui).Se crearon, ahora, otros grupos de monsrquicos liberales alrededor de Areilza, Castiella,
Martin Artajo, Garrigues... En la Universidad existen también varios grupos de distintas tendencias e ideo-
logfas.

Todas estas fuerzas oposicionistas del interior no han logrado atin ponerse de acuerdo en un programa
minimo de accién, y no creo lo logren nunca, porque cada jefe de grupo cree deben agruparse en torno a €1
todos los demés y, a mi parecer, ninguno de ellos tiene bastante personalidad para conseguir esta unién y
mucho menos para hacerse seguir disciplinariamente por todos los demderatas espafioles puesto que, por
otra parte, son hombres de pasado politico turbio y sin ningtin ascendiente en las masas obreras ni en la
clase media espaiiola, pese a que algunos de ellos se han separado del Régimen hace tiempo y son "ahora"
demdcratas sinceros.

A estas divisiones se afiade la de los dirigentes cenetistas del interior con las organizaciones existentes en €l
exilio y algunos grupos también en el interior. Me refiero a los mantuvieron conversaciones con los altos
funcionarios de los Sindicatos oficiales. Han sido, y siguen siendo, atacados violentamente y tratados de
traidores por la CNT en el exilio, hasta el punto de que antes del rapto del sacerdote sefior Ussfa, agregado
eclesidstico de la Embajada espafiola en Roma, llevado a cabo por grupos anarquistas, €stos hablan pensado
raptar a alguno de estos, para ellos, traidores, cosa que no consiguieron por estar protegidos por la policta
espafiola.

En Jo que se refiere a la oposicion cldsica, es decir, los partidos y organizaciones obreras que salieron de
Espafia al terminar la guerra civil, puedo afirmar casi lo mismo que lo dicho con respecto a las fuerzas
oposicionarias del interior, En casi todos los partidos hay escisiones y los que se mantienen fieles a los prin-
cipios y a la disciplina de cada grupo son pocos y viejos, y, por lo tanto, sin porvenir alguno, precisamente
por el hecho de no haber querido evolucionar con os tiempos y poner al dia viejas teorfas y programas. El
P.S.0.E. tiene que luchar con Ja competencia de nuevas fuerzas del mismo signo que surgen en nuestra
patria y que tienen una visidn més moderna de los problemas, ademds de sentirse desligados de la tradicién
del partido y verse libres de las culpas que aquel pueda tener en lo ocurrido en Espafia en los Glitimos 50
afios. Hace pocos dias la prensa espafiola coment6 un articulo aparecido en el diario liberal inglés "The
Guardian”. Incluyo traduccion del mismo para que vean ustedes como estin las cosas.

Hay, ademds, en el exilio otros grupos socialistas. el dirigido por Alvarez del Vayo, por ejemplo, y otro que
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fij6 su residencia en Argel y que preside el antiguo coronel de milicias José del Barrio, que se hace llamar y
firma comeo General Navarro. Es un grupo socialista de exirema izquierda llamado "Tercera Republica®y
en €] militan algunos paisanos nuestros con residencia en Paris.

1.a CN.T. del exilio, aunque en apatiencia estd unida, es un verdadero desbarajoste. Hay mds de dos ten-
dencias, y los més sensatos no han visto con malos ojos los contactos tenidos por sus compafieros de Madrid
con los sindicatos del régimen.

Los catalanes también estdn muy divididos. Unos pocos -muy pocos- siguen fieles al sefior Tarradelias, Pre-
sidente de 1a Generalidad en ¢! exilio, con el que me une buena amistad y los demds se reparien entre la
Esquerra Catalana de Sauret y el Partido Socialista Cataldn de Pallach. Con este ditimo estdn el Partido
Socialista Gallego y el Valenciano y todos ellos forman parte de la A.8.0. (Alianza Sindical Obrera), orga-
nizaci6n opuesta a Ia alianza Sindical formada por la U.G.T,, 1a CN.T. y la Solidaridad de Trabajadores
Vascos.

Incluso en el eampo republicano, pese 2 la fusion de LR.y de U.R. en el A.R.D.E. hay bastantes fnilitantes
de los dos viejos partidos que estdn al margen o contra el nuevo, aunque no hayan creado atin ninguno en
quEe agruparse.

Los Ginicos que se mantienen unidos en e exterior son los vascos y elio pese a 1a existencla de E.T.A. movi-
miento extremista y separatista que dio bastanie que hablar el pasado afio, pero cuyas actividades se han ido
reduciedo poco a poco.

De las divisiones del Partido Comunista ya les supongo a ustedes enterados, por lo que no digo nada.

Ante esta situacién extremadamente confusa de las fuerzas democrdticas de oposicidn,creo que después de
Franco tendremos inevilablemente una Monarquia, mds o menos liberal y me parece que serfa mds que
conveniente irse preparando para combatirla con organizaciones fuertes y unidas en nuestro pais. Con ello
podriamos acelerar su caida en plazo breve, cosa necesaria a nuestras aspiraciones aulonomistas que jamds
verfamos satisfechas con aquel régimen. Bs de esperar que la Monarqufa que nos impongan no dard satis-
faccién a nadie pues no podrd llevar a cabo las reformas necesarias al pafs sin herir los intereses de las
fuezag que podrian sostenerla.

La conveniencia o no de ir tomando posiciones ante esta eventualidad es cosa que deben decidir ustedes.
Por mi parte creo que deberfamos estar prestos para combatiria desde nuestro propio pals y que para eilo
es necesario It colocando peones alld y tratar de unir en un solo {rente "galleguista y republicana a todos
los deméeratas de nuestra tierra, incluyendo, claro esté, socialistas y sindicalistas.

El 21 de julio de 1966 informo al Consejo de la visita a Paris de los Sts. Ramos
Armero y Gil Robles quienes se entrevistaron con el St. Martinez Parera (socialista)
para informarle de que la AECE ya habia nombrado a la Comision que vendria a
hablar con la que nombrara el CFE. Dicha Comision estaria formada por los Srs.
Satrastegui, Ridruejo y el propio Gil Robles. Pero més que a €50, venian, los Srs.
Armero y Gil Robles con el encargo del 8r. Areilza (quien al parecer tiene plenos
poderes del pretendiente Don Juan) para preguntar cudl seria la reaccion de las fuer-
zas del exilio si unos capitanes generales espaiioles declararan el Estado de Guerra,
destituyeran a Franco y llamaran luego a Don Juan,

Las fuerzas exiliadas contestaron que mientras no se produjera todo eso no podian
saber que reaccién tendrian pues ésta dependeria de 0c6mo pasaran las cosas y, mas
que nada, del espiritu con que llegara Don Juan.

De todas formas, se le recordé al Sr. Gil Robles la existencia del Pacto de las Fuer-
zas Democraticas. '

ke ok

El 19 de agosto de 1966 recibo carta del Consejo de Galicia, ddndome instruccio;
nes o, mejor, repitiéndome las de siempre:
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Bés Aires, 10 de agosto de 1966.-
%%Zﬂdedéﬁ o ng;zézw '

sifior
Don P. Xavier Alvajar
Paris - Francia

Hoi estimado irmdn:

Fai unhos dias, e por intermedio do ir-
mdn Tesls Canabal, Delegado d'iste Consello en Montevideo, nos chegdu
a sia moi atenta do 21 de Xulio derradeiro, guedando ¢ tanto de canto
nela nos df,

Unha vegada wmdls, & nunea serdn dabon-
das, 1lle queremos agradescer moi ewnecxalmente a sia vallosa informa-
cidn, noig, adends de sere para nds warticularmente grata, resulta
outamente nroveitosa nara o desenrole da labours is vida mesme do
Conasllo,

Tamén rescibimos copla do informe do
3r, Gironella, aue fol lida con moita atencidn e gque contén, non hal
Adbids, ouservacids moi atiftadag e prantexa concrusids que non ae PoO-
den daixar descoitar.

En canto as instrucids que Vde, nos
recada, non noden sere concretasa nin moito metos fixas, pois todo de~
nende das circunstancias, do infre que se viva e tamén do lugar en qu
ge aitlde, Tan scio lle decimoa nue ze atefla, como sempre fixo, & naao
ideial nptrlotaoo, 6a nropdsitos do Consello de Galiza i as nobres
asniracids do pobo galego.

Por outra parie, Vde. cofiesce ben - xa
o prohdél compridamente ne1rant9 a sda aitvacidn -~ cal & a supremsa ag-

niracidn do Consello e qué finalidade cumpre como Fideicomisario do

noso noho; por iso, e por moitas ‘couvaas maLls que non decimos, congi-~
deramos que non & mester lle dar a Vde. direitivas miudas., 0O seu bé

criterio 1le gulard polo camifio dereito gue tanto Vde, como o finado
gseun nal sempre tomaron.

Sin mais aue 1le decir por hoxe, reciba
un saido garimoeso distes irmdns de Bds Adres,

Polo Consello de Galizas

Antén érag
Crelbadin "“"7%4 A Seg "de Goberno
Zzuvu{ e

Coo¥difacldn Xeral

& ok

El 10 de diciembre de 1966 el Consejo Federal Espaiiol del Movimiento Europeo
celebrd una reunién en Paris bajo la presidencia del Sr. Liopis, Secretario General
del PSOE, y con la asistencia de numerosos delegados del interior, entre ellos el St
Heriberto Barrera, de Esquerra Republicana de Cataloila, el cual, en el momento
que creyd oportuno, pidié la palabra para pedir que se nombrara a Don Ramén -
Pifieiro para uno de los cargos del Comité Ejecutivo del Consejo.

Antes de que el Sr. Llopis pudiera ponerle ¢l veto por su procedencia socialista,
intervine yo para agradecer al Sr. Barrera el interés que demostraba por nosotros,
los gallegos, pero haciéndole ver que Galicia estaba representada en el CFE por el
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Consejo de Galicia y las Irmandades Galegas y que $6lo estos organismos podian
proponer a las personas que actuaran en su nombre y representacién. Que yo, perso-
nalmente, no tenia nada contra el Sr. Pifieiro, a quien ni conocia, y que me pareceria
muy bien que formara parte del Consejo Federal Espafiol, pero que tenia que ser el
Consejo de Galicia o las Irmandades las que lo propusieran y no Esquerra Republi-
cana de Catalufia.

El Sr. Barrera no me conocia y por lo tanto cuando propuso al Sr. Pifieiro no crefa
que en el Consejo Federal Espafiol hubiese ya una representacion gallega.

El Sr. Irujo, representante de los vascos en el CFE me dijo que, segln sus infor-
mes, €l Consejo de Galicia no representaba nada en el interior, que lo que verdade-
ramente tenia fuerza era lo que él llamaba "grupo de Santiago”.

Aproveché la ocasién para insistir, una vez més, en que e Consejo de Galicia pro-
cediese al nombramiento de la persona que nos representara en el interior, incluso,
si lo creyeran oportuno, sustituirme, seguros de que a mi no me parecerfa nada mal,
pues ello significaria tener mds tiempo para dedicarlo a mi trabajo cotidiano, inico
que me permitia hacer frente a la vida.

A esto contestaban de Buenos Aires lo siguiente:

*Respeito de ir dende o interior da terra un representante do galeguismo, que resume os anceios de todos,
vamos a empregarnos en serio e coa urkencia que o caso require dise importante problema. O teremos &
tanto a Vde. inmediatamente respeito dos resaltados, calisquera que iles sexan.Craro que nos damos conta
de que os galegos estamos sempre en menorfa nisas reunids; pero se fai o que se pode. E todo iso gracias a
Vde., porgle sendn, ainda serfa moito pior™

Carta del 15-1I-1967 de Antén Alonso Rios.

shokk

Con esta carta recibi copias de la "Decraracién do Consello de Galicia” hecha con
motivo del Referendum realizado en Espafia con ocasién de la "Ley del Estado™
Decia asi:

DPrecraracién do Consello de Galiza

O Conselto de Galiza, Fideicomisario do pobo galego, que fundara o esgrevio Castelao e outros difios pa-
triotas na cibdade de Montevideo xa fai 22 anos, ten o outo honor de se dirixir a t6dolos galegos ceibes do
mundo para lles enviar ug sakdo fraderno, cheo de espranzas no porvir da Terra, co gallo das festas navi-
defias e aninovo, ¢ tamén para dar un berro de loita diante 6 referendum praiticado na Hespafia para arga-
llar 2 "Ley del Estado, eispofiendo 0s noso puntos de vista, por meio da seguinte Decraracién Piibrica;

1°, Que o ailo de referencia non contempra de ningdn xeito as nobres ¢ lexitimas aspiracids do noso povo,
que son de paz e de trabalio, de felicidade e de progreso, de libertade con xusticia.

2°. Que o taf referendum non vai méis ald de sere unha nova farsa do réxime franquista con miras a revistirse
dun sayo democratico para millor poder seguir encadeando 6 povo, impoféndolie un goberno de forza.

3°. Que ¢ un sifio alentador a casque undnime oposicion que con grande risco se fixo sentir pestes dias en
todo o pafs; inteleituaes, obreiros, estudantes, e incrusive o episcopado hespaiiol, refuxando privilexios para
poder retomar o seu camifio de independenza. Non dice nada o votar por un "si" se detrds es14 a parexa da
Garda civil.

4° Que nin tan siquera o propio goberno franquista cre no seu proposito, coMo o demosira a propaganda
tan eisaxerada 4 que se botou man, feito insélito nunha dictadura que afogou primeiro i agora descofiece
toda lex{tima oposicién.

5°_Que diante do feito consumado , nés non podemos permaiiecer nun silencio que se poidera sospeiiar de
tolerante, sendn refirmar a nosa £6 inquebrantabel nos destifios da Patria ¢ procramar a firme vontade de
seguir loitando arreo por unha Galicia ceibe dentro dunha replbrica federal hespafiola.

6°. Facemos un chamado solene de unién a-todolos galegos difios, onde queira que fles se alcontren, i en
especial a ista coleitividade de B6s Alres, cibdade non sin razén considerada a Galicia ideial, guieiro e farola
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luminosa no camifio de libertade da nosa Terra, para loitar con entusiasmo encol das finalidades eispostas,

Niste chamado e niste satdo fradernos, vai impricito o desexo de progreso ¢ de longa vida para as entidades
galegas, anceiando se mantefian nunha firme lifia de sifio democratico, sentir consustanciado coa nosa per-
sonalidade diferenciada € co esprito inmorrente do povo galego. Dada en B6s Aires, Nadal de 1966

Antonio Alonso Pérez
Segredario de Goberno
e Coordifiacion Xeral

Eltdnico punto que quiero resaltar de dicha Declaracion es el 5°, que, entre otras
cosas, dice: "... y proclamar la firme voluntad de seguir lachando sin descanso por una
Galicia libre dentro de una repiblica federal espafiola ..."

Y es que en aquellos tiempos todos los galleguistas éramos republicanos porque,
dignamente, no se podia ser de otra cosa. Esto me mueve a hacerme a mi mismo la
pregunta siguiente: {Cudntos galleguistas seguiran siendo fieles a la Repiiblica?

LE ]

El 22 de noviembre de 1967, y a peticion del Sr. Gorkin, se reunen, ademés de este
amigo, los Srs. Llopis, Martinez Parera, Maldonado, Valera e Irujo. Yo no pude asis-
tir a esta reunién por razones de trabajo, pero el Sr Gorkin me visité al dia siguiente
para darme cuenta de lo tratado, que era un informe que él mismo hizo a los demds
asistentes sobre la situacion politica en Espafia. Resumia yo asi dicho informe para
€l Consejo de Galicia: .

"1°. La casi seguridad de unién en un solo grupo de las tres tendencias de la Democracia Cristiana, es decir,
las tendencias de los Sefiores (il Robles, Giménez Ferndndez y Ruiz Jiménez. Este tiltimo, presidente
ademds de Pax Cristiana cuenta con el apoyo del Vaticano, que estd tomando medidas de prudencia respec-
to al régimen de Franco.

2°. Bstado de salud del General Franco. Parece ser que en los meses del 6itimo verano Franco fug victima
de cuatro sincopes; el mds grave, con pérdida de conocimiento durante mds de cuatro horas, en el curso de
una cacerfa en 1a provincia de Jaén. Por ello, y después de un examen médico y €l consejo de éste de que se
tomasen las debidas precauciones, se nombré al Sr. Carrero Bianco Vicepresidente del Consejo con poderes
de Presidente si algo malo ocurriera. Piensa Carrero Blanco cambiar algtn ministro, pues quiere rodearse
de gentes "duras” que no vacilen en tirar contra los obreros y estudiantes en el caso de que éstos se mani-
fiesten contra el régimen.

3°. Ofrecimiento, por parte de ciertos grapos de la oposicién y personalidades afines al franquismo, de Ia
Regencia de Don Juan, con fa condicién de que éste abdique en favor de su hijo, cosa a la que Don Juan no
estd dispuesto.

4°, Infiltracién comunista en los sindicatos oficiales y en Comisiones Obreras, con el peligro que esto repre-
sentarfa para una futura democracia.

5° y tltimo. Deseo de todas las fuerzas democriticas del interior de servirse del Consejo Federal Espafiol
como plataforma, amparada por la Comunidad Europea, para reforzarse, unirse en la accién y preparar el
porvenir politico de Espafia. Ademds de Gil Robles y de Ridruejo, aceptados ya en el Consejo, s espera la
incorporacién a este organismo de otros grupos democréticos.

Rk

A finales de diciembre del 67 y a primeros del afio 68, entre el Consejo de Galicia
y yo hubo un cauce de cartas que considero interesantes porque fijan la posicién con
respecto al nombramiento de Delegado en el interior y, por ello, aunque canse un
poco al lector, creo que deben reproducirse integras:
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%mafiﬁ 4 @?; b B&d Aires, 19 de nadal de 1967

Sifior F. Xavier Alvajlar
Parls

Distinto irmin:

Chégaron & noso poder as sfias mol intresantes do 23 de hovembwo
e 11 de nadal, das que tomamos boa nota para proceder & seu estudo.
Mals denantes de ren, desexamss adiantarlle que a comenzos de novem-
bro préisime pagado }ermifaron o gou perfodo de tres anos no Consello
tres conaelleiros; entre iles Antdn Alonso Pérez, o c¢al non pudo acei-
tar a reelelcidén gque por unanimddads lle ofresceron, por nen llo per-
mitir; --mafilfastéu~~ ragons de prenciplos puramente perscales. De ma-
neiralque chogde a sua carta de novembro, e cande pensfbamos respos-
tala,ichegdu & segunda. Polo tanto, © gue na presente lle decimos res-
posta a un pouco de cada unha, referindonos, segiln o noso criterle,
a agquilo de mils presa o deixando para outra prdlsima todo o resto.

Da sia de novemdro ¢ contestando 4 sfa mafilfestacién sobor da
conflanza,insertada no derradeiro péirrafo, lle decimos: Vostede, irmin
Alvajar, conta por enteiro con toda a nosa conflanza e coa méls outa
conalderacién para representar 8 Consello de Galiza e altuar do xeito
@ manelra que mille® monvefia para os intreses de Galicla, os que sabe-
mos deferde co patriotismo que xa 1lls temos recoflecido en todo intre;
mals si1 vostede considera que & mester facer algunha credenclal espe-
cial, tefia a ben nos o indicar na proisima decindo Somo debe ser fei-
ta 1 a quén debe ser dirixida, goﬁemos por caso Consello Federal ou

¢ quen sexa. Fada de absndonar a lolta, irmfn Alvajer, todo o contrario;

segulr pdlante, adiasnte 1 adiente, pola nosa querida Gallcia e pole
noso sofrido povo.

) Da.carta datada o 11 de nadal, encetamos por o felleitar con gquen~
ura pola gfia posicién de non permitn‘ que ningures usurpen os derai-
s gue a vostede 1lle corresponden tocante s indicar quén dedba repre-
antar & interior de Osliela no Consello Pederal; a sfla posiciln tol
af smol difla e corredtisme. A 1ifia seguida lle facemos unhh pregunta mel
./ confidencisl: 7Conslidera vostede que poderfa sere de utilidade para a
causa. dae Gallecla que Ramfn Pifieirg fose sinalado por iste Consello go-
mo delegado do in%arior 1@ prasentado por vostede 6 Consello Federal?
5)700 pensa vostede que ide sifior nen convén por algunha outrs razfn?
A {8@ Nos procederemos axifia nuri xelto ou noutro previc aconsellamento con
vostede, Biqul xurde logo outra gregunta, taimén confidencial: 2851 Pi-
fieiro non & de comsnencia, poderla vostede nos indicar algln nome para
1se cometido? Pregimoslle nog conteste o méls axifia posidel para nds
proceder en consecoencla, pr.fs nos decatamnos da lmportancia dista costidr
B por iso gye nista carta tocamos goamentes isies puntos; en ecanto a
todo o demals, respostaremos noutrs inmediata de modo ¢ maneira que vos-
tede val a quedar patrifticamente compraecide.

Na egpera da slia Tesposta o méls axifia posibel, o saudamos cca
BARANIL- 1182 Fce{&%%l}}lda e 1 outa BStimanza de Sempre, po}'o cOnsello de Galiza’

Manosl Martinez Lamela, Segre. de Gobernc e Coordifinelen

Parts, 27 de diciembre de 1967
Sr. [, Manuel Martinez Lamela
Consejo de Galicia

BUENOS AIRES

Argentina

Distinguido amigo:

A 10da prisa, pues el trabajo no me deja respirar en estos dltimos dfas del afio, quiero contestar, de manera
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confidencial, a 1as preguntas que me hace usted en su atenta carta del 19 del corriente,

Ante todo me apresuro a afirmaries que no tengo nada en contra del Sr. Pifieiro, al que ni siquiera tengo ¢l
gusto de conocer personalmente. Si en la dltima resnidn del Consejo Federal intervine en la forma que
ustedes conocen, fue, nica.y exclusivamente, para dejar bien sentado que el nombramiento de nuestros
Delegados gs cosa que s6lo  nosotros incumbe.

Paso ahora a fa informacion "confidencial®. En diversas ocasiones y a lo largo de estos tltimos afios -ya en
vida de mi padre— el sefior Imjo_me hablé del sefior Pifieiro quien, al parecer, hace frecuentes viajes a Paris,
indicAndome la conveniencia de ponerme en contacto con €l para iratar de realizar una accion conjunta. Le
dije en todas las ocasiones'al St, [rujo que me parecia més correcto que fuese el propio sefior Pifieiro e que
buscase contacto con nosotros, norpor la importancia que pueda tener mi persona (nila de mi padre, cuando
atin vivia) sino por la ;epresentac;én que ostentdbamos. Esto debid de parecerie al sefior Pifieiro una humi-
Haci6n o algo por el estile; porque nunca traté de vernos o de cambiar impresiones con nosotros. M4s tarde
—a finales del invierno pasado- al salir de una conferencia que daba en un centro de aquf el Sefior Gorkin,
jos sefiores Pallach y Hurtado hablaron conmigo insistiendo en la necesidad de que todos los gallegos ac-
tugramos de acuerdo y de que me pusiera en contacto con un joven economista, del grupo de Pifieire, que
en aquelia época segufa un curso en Parfs. También les dije que mi casa estaba abierta y que con mucho
gusto recibirfa a este compatriota. Tampoco traté de establecer contacto conmigo,

Dicho esto conviene aclarar que ¢ sefior Pifieiro, en unién del sefior Calvifio Ozores y dos o tres amigos
més, formaron hace relativamente poco el PARTIDO SOCIALISTA GALLEGO, rompiendo todos los
lazos que como tales socialistas tenfan con el P.S.G.E. Bl propio sefior Calvifio, seglin me dijo el sefior Llo-
pis, habia sido expulsado del partido a rafz de la fundacién de su P.8.G. y de la aparicion de un primer
ndmero de ADIANTE, que creo haberles enviado en su dfa.

Este pequefio grupo de socialistas gallegos estd intimamente unido a la Alianza Sindical Obrera (A.5.0.)
que dirige el sefior Pallach y que cuenia con Ja ayuda econdmica de fuertes sindicatos alemanes y america-
nos. La primera aportacién de estos sindicatos a la A.8.0. se elevé a la cantidad de doce millones de antiguos
francos (120,000 N. F.).

Todo'esto hace que los socialistas de Toulouse {P.8.0.E.) y sobre todo 12 U.G.T. el Sindicato de Trabaja-
dores Vascos y la CN.T. que forman la llamada Alianza Obrera, vean con malos ojos a toda esta gente, en
los que ven enemigos dispuestos a tratar con Franco y fos dirigentes de los Sindicatos Verticales (cosa que,
al parecer ya s¢ ha hecho en més de una ocasion) y, sobre todo que les guitan subvenciones que antes iban
a parar a las arcas de las organizaciones tradicionales. En la A.8.0. hay también un pequefio grupo de va-
lencianos, disidentes del P.8.0.E. y que se organizaron como PARTIDO SOCIALISTA VALENCIANO.
Los catalanes de 1a Esquerra estdn asimismo con Pallach y en contra —de forma rabiosa— del sefior Tarrade-
[tas, actual Presidente de la. Generalidad.

El nombramiento del Sefior Pifieiro caerfa como una bomba en el seno del Consejo Federal y no dudo que
nos cerrarfa un poco més las puertas de las reuniones politicas en que se estudian actualmente las bases de
una Unidn de Fuerzas Democriticas més amplia,

Asl 1as cosas, a ustedes les toca tomar la decisién que crean pertinente y, ni que decir tiene, que sea ésta cual
fuese la acepto y la apoyaré con todas mis fuerzas.

No puedo darles nombres de personas del interior gue pueden ser rombrados representantes nuestros cerca
del Consejo Federal, por la sencilla razén de que cast todos los jévenes que conozco estdn encuadrados en
partidos y organizaciones politicas, aunque suefien, como yo vengo haciéndolo, con integrarse en un fuerte
Partido auténticamente nuestro. Se me ocurre, por ejemplo, un nombre que agradaria a todos, pero lo doy
con toda clase de reservas porque ignoro si estd dispuesto a actuar en politica. Se trata de Xaime Quintanilla
hijo, que es médico en El Ferrol. ZTienen ustedes relacién con €1? {Saben si puede servirnos en esta oca-
sién? Yo no tengo relacion alguna con el sefior Quintanilla, pero creo que €1 u otra persona como él, serfa
la mds adecuada para representarnos en el interior,

Aprovecho la ocasién para recordarles que nuestra cuota anual en el Consejo Federal asciende a 500 Fran-
cos nuevos. Respecto a este punto no he tenido noticia alguna de ustedes.

Espero amplia contestacion a mis Gltimas carias y, sin otro particular, aprovecho ja ocasion para saludarles
a todos muy atentamente y desearies un afio 1968 pleno de dicha y que nos traiga s libertad de nuestro
pais.

Muy cordialmente suyo,

F. Xavier Alvajar




B&s Alres, 1% de xaneiroc de 1968

gifior ¥. ZXavier Alvajar
Parls

Distinto irmén:

R Dacorde & mefiifestade na nosa derradeira, nos referiremos oxe
Os plrrafeos ainda non contestados das sfas in%resantes cartas data-
das o 23 de novembro e 11 de nadal. © Consello de Galiza, reunide
en untanza especlal, resolvéu:

Remesar xiro a nome de vostede pola cantidade de 200 (citocen-~
tos) francos franceses para cubrir, con 500 {¢incocentos), o importe
da cuota anual de afiliacidn diste Congello de Galiza & Consejo Fe-
deral Espaficl del Yovimiento Buropeo; afiliaclén que leva a efeito
por intermelo do noso delegado en Paris, sifior Xavier Alvajar, 1 en
acatamento 8s disposicids que se tomen e que a xuicio disa delegacién
correspondan. Qg 300 (trescentos) francos restantes quedan para gas-
tos de delegacifn. Axifia percuraremos remesarlle algunhos mgis.

Queda eisi respostada a parte eisenclal da carta do 23 de no-
verbro, engadindo gque agradescemos moitismo os demdls informes que
nela nes day; que en verdade son de importancia ilustrativa.

No tocante § carta do 11 de nadal, amlis do que xa 1le decfamos
na nosa derradelra, nos prace lle maﬁifestar que nos setisface moi-
to a maneirs cfmo se costitufu o Comitd Executive do Consello2 pois
aligunhas dag persoas que o compofien son do noso partlcular cofiesce~
mento. Con don Salvador de Madariaga tivemos a oportunidade de tro-
car dmpresids en varlas vegadas, asistindo a algunhes das_slas confe-
renclas e asitos pfibricos elqul. Co sifior Llopis, tamén, déndose o ca-
$0 elspecial dunha xuntanza privada 1 eiserusiva con 11, & que asis~
tiron todolos membros dists Consello.

Nos pensamos que, sl a vostede 1le paresce bén, poderfamos 1le
rem§sar unha carta de felicitacién & sifior Medariaga, desexdndolle
éisitos na laboura comfin, ou tamén pederfamos 1la remesar a vostede
paTa gers perscalmente entregada. Queremos por sobor todo gue voste-
de siga ocupando o chrrego con outura o difitdade como o fgxo até o
dagora o que ninguén pase por enriba disa delegacidn, pols en ver-
dade a ela lle corresponde o méretc da nosa presenza no Consello Ye-
deral Hespafiol, © que, colneldindo con vosteds, pensamos gue pode se-
re faitor importante na loita comfin contra Franco.

Xunto con ista carta lle remesamos: a) informe de c¢inco anos de
labours (que coldemos xa o terd de tempo), no que slcontrari todo ou
meite do que vosteds nos pide en canto a {nformacién sobor composl-
clén‘'de autoridades, delegacids, ste. ; axifis propararemos informe
das derradeiras aitividades; b) algunhes eixemprares do derradeirec
Boletin, anque tamén goda que xa o oubera reciblde; ¢) copla da de-
§§adeira decraracién diste Consello, chamada "Mensaxe despranzal;

lista das autoridades do C
prélaimo pasado. onsello & partir do 19. de novemiro

Bn canto se reflre § nome do noso delegado no Interior, es-
tamos agavdando a resposta de vosteds tal come lle preguntfbamos
na noss derradelira, para entén proceder en consecoencla. Unha ve-
fada méis repetimos que lste Consello non desexa tomar Tesolucidn
defifiitiva sin escoitar denantes a opinifn de vostede,

8in mdls que lle declr e desexande que a safide ia felicidade
acompafien a vostede ia sfia dona no hovo ano que enceta, ¢ savdamos
coa cuta estlimanza 1 aprezo de sempre.

Pole Consello de Galiza,

o de’ Coordifiaclén




Autoridades do Consello de Gsllza a partlr do 1%,
da povembro de 1967 :

Antdn Alonso Ries, deputado galego, membro permafiente.
Loia Cuede

Ricardo Flores

Lofs Mentes

Uxo Carcla

Manoal Martinez Lamela
Santiage Sufresz
Manoel Pazos

Antén Represas

Segurrdo Pampillén

Dr. Flz Fernfindez

Dr. Alberto Vilanova

Dalegacién no México: Carlos Velo , presidente, e dez patrioctas
mfis que o acompafian.

Delegadc en Parfs: F. Xavier Alvalar.
Dolegado en Montevideo: Xesfis Canabal,

Wota: O3 mebros do Consello son elexidos por treceiras partes
eada ano ; val decir, gque dursn tres anos no seu mandato.

L 2]

Sigo insistiendo en Ia imperiosa necesidad del nombramiento del Delegado que
nos represente en el Consejo Federal en nombre de los galleguistas del interior y
€Omo no pienso tratar mas este tema debo decir que regresé a Espafia, después de la
muerte de Franco, sin que este deseo mio se convirtiera en realidad, pese a las pro-
mesas que, repetidamente, me hacian de Buenos Aires. Como prueba de ello véase
la carta que con fecha del 18 de marzo de 1968 me envian del Consejo de Galicia:

Siftor Bés Aires, 18 de Marzo de 1968

F. Xavier Mvajar
PARTS

Distinto Lfrmdn:

No noso poder a sda derradeira do 26 de
Febretro, de cuio contido tomamos deblda nota.

Compartimos & ads inguedanzs pola pronta
solucidn de {sts x4 musurdo problema que estd resultandc o nomea~
mento do delegado polo o interior.0 Consello de Geliza, altualmente
non ten dificultade nin falla de colncidencia e intendimento coas
principeses individuslidades do galegulsmo da terra, pero, como x4 e
do seu cofiecimento, non ae conta con orgafzacidns do couxpoto, ¢ ise
4, sin difbida, o verdadeiro motivo da desagradabel demora.

Fon emwbargantes confiamos gue axifia lle poderemos comunicar o
nome do delegado, pra podere deixar asl, compretada a delegacidn por
Galiza,

De todos xeitos, na Wltema Xuntanza do Consello, acordouse gue
data préisima, a mdis tardare pars Maio, viaze a Galiza un dos nosos
Conselleiros, para deixar debidamente resoltos iste tipe de problemas.

Pregdmoslle unha vegads mdis, que tal como voste promefe, siga
attuando coa eficlencia e co patridtieno de xempre.

8in mdie por esta, desexamos meepte a eispresidn gs nosa grati-
tude e ¢ aprezo de Xenpre. . LE

. ."
Mancel MErt{nes Lamela
Sefedario de Coordifiacidn




CAMBIOS EN LAS INSTITUCIONES REPUBLICANAS

Por estas fechas —marzo de 1968- me entero, por boca de un buen amigo, que se
han reunido en México los pocos diputados que quedan con vida de las Gltimas Cor-
tes republicanas (no todos, naturalmente) con el fin de proceder al nombramiento
de las Vicepresidencias del Congreso, vacantes por diversas causas, sobre todo por
fallecimiento de sus titulares.

El Vicepresidente primero, Sr. Jiménez de Astia estaba ejerciendo el cargo de Pre-
sidente interino de la Repiblica desde la muerte de Don Diego Martinez Barrio.

Estaban sin cubrir las Vicepresidencias Segunda y Tercera que correspondian a la
minorfa republicana y catalana, respectivamente. La Cuarta Vicepresidencia estaba
cubierta por Dolores Ibérruri, La Pasionaria, y en el caso de que el Sr. Jiménez de
Astia dimitiera antes de que se nombraran las Vicepresidencias vacantes, automati-
camente accederia a la Presidencia Interina de la Repiblica La Pasionaria. Para evi-
tar esto, y sobre todo las repercusiones que en la opinidn piblica internacional y es-
pafiola pudiera tener el hecho de una Repiiblica Espafiola en el exilio presidida por
una comunista tan renombrada, se cubrieron las Vicepresidencias vacantes como si-
gue: Vicepresidente Segundo, Don José Maldonado, y Vicepresidente Tercero, Don
Joan Casanellas, no sin que antes hubiera rechazado la Segunda Don Félix Gordon
Ordés, por los motivos que expone en la carta que me escribe, con fecha 8 de noviem-
bre de 1969 y en respuesta a una mia en la que le pedia me aclarase algin punto que
para mi estaba oscuro. La carta en cuestion es la siguiente:
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En octubre de 1968 recibi una llamada telef6nica de la Prefectura de Policia de
Paris, diciéndome un inspector que habian detenido, por indocumentado, a un mu-
chacho que decia pertenecer al Movimiento de Resistencia Gallega, rogdndome me
personase en la Prefectura para asistir al interrogatorio a que someterian a este mu-
chaco, puesto que 1a policia no acababa de comprender qué era aquello del Movi-
miento de Liberacién o de Resistencia Gallego. Asi lo hice y me encontré con un
joven, natural de Foz, que decia haber pasado la frontera clandestinamente ante el
temor de ser objeto de persecuciones por la policia franquista, al haber tomado parte
activa en los Gltimos jaleos habidos en Santiago, sobre todo repartiendo propaganda
de la Unién do Povo Galego. Queria obtener de las autoridades francesas la condi-
cién de refugiado politico.

Hablé con Luis, que asi se llamaba el chico, y saqué la conclusion de que no mentia,
pero le hice ver que arreglar su situacién no era ficil, por el simple hecho de que Ia
Unién do Povo Galego era una entidad de orientacién comunista y que el Partido
Comunista Espafiol estaba declarado fuera de 1a ley en Francia, por lo que le ibaa
ser dificil obtener un aval de una organizacién o partido politico del agrado de los
franceses.

Le pregunté si conocia a alguno de Jos muchos jévenes que me habian visitado en
los Gltimos tiempos procedentes de nuestro pafs y comprobé que si, que los conocia,
pese a que la mayor parte de ellos eran demdcrata-cristianos. Tambicn me dijo que
congcia al Sr. Pifieiro quien, segtn Luis, estaba considerado en Galicia como muy
reaccionario (opinién que yo no compartia) y me pidio la ayuda del Consejo de Ga-
licia para poder salir de aquel apuro.

Escribi a Buenos Aires pidiendo autorizacion para responder por este paisano. La
obtuve y obré en consecuencia.

Si relato este caso es, mas que nada, para que el lector se de cuenta de la conside-
racién y estima que los franceses, por lo menos sus autoridades, sentian y demostra-
ban hacia los representantes del Consejo de Galicia, primero hacia mi padre y luego
hacia mi.

* kK

En enero de 1969 recibo la primera carta del recién nombrado Secretario de Go-
bierno y Coordinacién del Consejo de Galicia, Don Valentin Fernandez, notificindo-
me su nombramiento, en sustitucion de Don Antonio Alonso Pérez, quien, a su vez,,
ocupaba el cargo desde el fallecimiento de Don Ramén Sudrez Picallo.

En su carta me daba instrucciones confirmando la politica seguida hasta entonces
por ¢l Consejo, haciendo hincapié en ¢l asunto del nombramiento de delegado del
Consejo en representacion del galleguismo del interior, con estas palabras: "De nin-
guna forma queremos que sea designado al margen suyo, y por lo tanto del Consello
de Qaliza, ningln representante, pues ello equivaldria a desconocer la autoridad
nuestra. En tal sentido le rogamos sea inflexible".

Unos dias mas tarde, nueva carta del Sr. Fernandez en Ia que, entre otras cosas,
me pide informes, atendiendo a los que les formulan desde Galicia, sobre Ia "Asocia-
ci6n Internacional de las Lenguas y Culturas Amenazadas® con sede en Turku, Fin-
landia, y la "Unién Federalista de las Comunidades Europeas’, con secretaria en
Rungated Kyst, en Dinamarca. Sobre el particular vease el n° 11 de este Anuario
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Brigantino, correspondiente a 1988,

Redacté los informes que se me pedian, hice las gestiones oportunas para que el
Consejo y las Irmandades fuesen admitidas en la "Unién Federalista” y asisti solo al
Congreso que esta Asociacion celebré en Colmar (Francia) los dias 15,16, 17y 18 de
mayo de 1969. Digo solo, porque en principio debia acompafiarme a este Congreso
Don Antonio Alvarez, que vendria desde Buenos Aires, ademds, con diversos come-
tidos a realizar en Galicia.

Me entrevisté en Paris con él y me dijo, un dia antes del Congreso, que no podia
acompafiarme porque le esperaban en Galicia el mismo dia 15 de mayo.

Tuve, pues, que asistir al Congreso yo solo, pese a que en la lista de asistentes
figuraba ya el nombte de D. Antonio Alvarez. Recibi del Consejo la siguiente cre-
dencial.

Y después del Congreso escribi a Buenos Aires ddndoles mis impresiones sobre lo
ocurrido alli y mi opinidn sobre lo que era la Union Federalista:

Paris, 19 de mayo de 1969

S8r. D. Valentin Ferndndez

Buenos Aires

Guerido amigo:

De regreso de Colmar me apresuro a escribirle estas lineas para informarle de lo que ha sido aquello. En
primer lugar, y para su tranquilidad, debo decirle que el Consejo de Galicia y las Irmandades Gatlegas han
sido admitidas en la U.F.C.E. por unanimidad de volos. S6lo se registraron dos votos de abstencion. Y debo
hacer constar que estas abstenciones se repitieron en todos los casos. Eran dos alemanes, que siempre se
sentaron juntos y que en todos los casos se abstuvieron de votar. Por ello podemos decir que hemos sido
admitidos por unanimidad,

Paso a relatarle io que fue ¢l Congreso y al final le doy mi impresién personal sobre la Unién Federalista y
sus trabajos.

Llegué¢ a Colmar el miércoles, 14, a las ocho y media de 1a tarde. Tuve, nada més llegar, una primera con-
versacion con el sefior Skadegard en la que Je expliqué con todo detalle la historia del Centro Gallego de
Paris y de su Presidente, sefior Sanz.

El jueves, dia 15, asist{ como observador a la reunion que a puertas cerradas celebré el Comité Central de
la LL.F.C.E. De esta reuni6n, como observardn por el recorte de prensa adjunto, nada trascendié al piiblico,
Se trataron en ellz los puntos que encontrardn en la circular que por correo aparte Jes envio y que lleva en
rojo el admero 1. Alli tuve que presentar nuestra solicitud de admisién y contestar a las preguntas que los
sefiores del Comité me hicieron sin extenderme, como hubiera sido mi deseo, en una serie de consideracio-
nes que llevaba preparadas de aniemano. Les interesaba saber tnicamente dos cosas: Qué eran y qué repre-
sentaban ef Consejo y las Irmandades y qué fines persegufamos. Como usted comprenderd cualquier dele-
gado hubiese salido airoso del paso. Allf, en el seno del Comité, se aprobé mi solicitud por unanimidad v se
acordd someterla a votacidn en la Asamblea General que debia celebrarse el domingo 18. Hablé, muy de
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pasada, porque ¢l tiempo era limitado, de los problemas de nuesira tierra, de las detenciones, persecuciones,
ete. de nuestros paisanos y de la discriminacidn de que eran objeto nuestra lengua, nuestras costumbres y
todo lo que al régimen le oliese a nacionalismo o federalismo.

También presentaron sus solicitudes otros grupos, entre ellos el Were Die, de Gante, cuya declaracion de
principios incluyo (ndmero 2 rojo) y se ley6 la carta y el comunicado que envi6 el Comité Buropeo de de-
fensa del pueblo bretdn (3y 4).

El Secretario General, seflor Skadegard, leys tna carta del sefior Batista y Roca, del Consejo Cataldn anun-
ciando el propdsito de este grupo de retirarse de la U.F.C.E. por considerar gue en ejfa predomina la ten-
dencia germénica y el uso de la lengua alemana, lo gue hace que los delegados de los catalanes se encuentren
fuera de lugar en cuantas reuniones se celebran.

Lee 1ambién una carta del sefior Laurent, Vicepresidenie de la Unibn, en Ja que éste presenta Ia dimision
de su cargo y disculpa su ausencia al Congreso.

Se da cuenta del proceder de las autoridades francesas que a la hora de empezar el Congreso no habfan
contestado atin a la demanda que la Uni6n les habia hecho llegar solicitando permiso para celebrarlo. Dice
¢l secretario general que de acuerdo con e alcalde de Colmar, sefior Rey, y en visia del silencio de las auto-
ridades francesas, habia decidido mantener la fecha y celebrar las reuniones previstas.

Los j6venes de 1a Unidn se retiran para celebrar la reunién de su Comité de Direccion. (nlmero 5).

En e} informe sobre 1a "Integracién de fa Unién al Consejo de Buropa®, se dice que éste Consejo no ha
contestado las numerosas cartas que se le habian enviado solicitando la admisiéa de la UFCE. Uno de los
Vicepresidentes dice que no es ahora el momento mas oportuno para insistir y que que se deben hacer
gesliones personales cerca de jos miembros def Consejo de Europa para ver si hay posibilidades de que los
deseos de la UF.C.E. lleguen a buen fin o si, por el contrario, conviene esperar a que la situacién politica
europea (1€ase francesa) s¢ aclare un poco antes de insistir.

Los puntos 7, 8, 9y 10 deciden tratarlos en otra reunidn, sin observadores, que debian celebrar la noche del
mismo dia 15. La cosa me parecid natural, porque los que alif estdbamos por primera vez no tenfamos por-
que enterarnos de las interioridades del Comité Central y de lo que tratasen con vistas a Ja renovacion de
los cargos directivos.

En el recorte de prensa adjunto podrén ustedes leer lo que fueron las sesiones del jueves por la tarde y
viernes por la mafana, por ko que nada digo sobre ellas.

Mi actuacién fue intensa entre sesidn y sesi6n, pues convenfa ir enterando uno por uno a la mayorfa de ios
delegados al Congreso de Io que es nuestro problema y de nuestras pretensiones, con el fin de impresionar-
los y obtener de elios un volo favorable.

Hice buena amistad con un eaviado especial del Gobierno belga, especialista en estos asuntos de las mi-
norias nacionales, profesor de sociologia, que escribe en imporianies revistas europeas y que es simpatizante
de la causa de los republicanos espafioles. Pertenece al Partido Socialista belga y en su juventud fue Presi-
dente de algunas asociaciones de estudiantes que defendian nuestra causa y recaudaban fondos para ayuda
2 la Repiiblica espafiola. Me refiero a Jos afios 36 al 39. Estuvo en Espaila por aquelias fechasy no fuché en
el frente, pese a haberse ofrecido a ello por considerar su accién fuera mucho més importante. Se llama
Maurice-Pierre Herremans. Va a escribir una serie de articulos sobre la U.F.C.E. y este Congresoy prome-
ti6 envidrmelos adn antes de que se publiguen. Por mi parte le regalé un par de libros que llevaba conmigo
sobre temas gallegos, ¥ se interesd vivamente por nuestras cosas. Desconocta por completo nuestra existen-
cia ¥ no suponia que nuestro problema fuese de tal importancia. Mantendré contacto con €l. Puede sernos
de utifidad por el alto cargo que ccupa en €l Ministerio del Interior belga.

De la Asamblea General del domingo dia 18 puedo decirles que en ella se presentaron las demandas de
admisién, demandas que obtuvieron el siguiente resultado: '
Viaamse Vrienden in Frankrir, de Lille. Por no haber enviado a nadie a defender su demanda, se acuerda
aplazar a un ruevo Congreso la resolucidn.

Partido Socialista de Occidente, bretén: rechazada,
Were Die, de Gante, Bélgica: aprobada pero con ocho votos y tres abstenciones sobre 45 votanies.

Comité de defensa del Pueblo Bret6n: la Asamblea considerd que se debfa pedir informacion mds amplia
sobre este movimiento, pues a algunos de los delegados les parecia poco representativo.

Consejo de Galicia e Irmandades gallegas: aprobada la demanda por unanimidad, con 3610 2 abstenciones.
The 1320 Club, de ¢scocia, retira la demanda.

El congreso s termina con unas breves palabras del Presidente agradeciendo la asistencia a los delegados
recomendando a todos presien mayor apoyo al Secretario General, para que la labor de Ia Unidn sea més
eficaz.
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Di las gracias al sefior Skadegard por sus atenciones, lo mismo que a su esposa y tuve un amplio cambio de
impresiones con el sefior Herremans antes de emprender viaje de regreso.

Incluyo copia del balance presentado por la Secretaria General, némero 6. También del informe del sefior
Skadegard de que habla el recorte (7) y de la conferencia del doctor Inzko (8). Asf mismo det informe y de
la resolucién que presentaron los kossovas (albaneses) en relacion con las persecuciones de que son objeto
en Yugoeslavia por parte del gobierno del Mariscal Tito (nimeros 9).

Ya estd, pues, este Consejo en la Unién Federalista, pero creo debo darles mi impresion personal sobre esta
Unidn, impresion que sélo pude hacerme asistiendo al Congreso de Colmar. Aunque s6lo sea por esta razon,
mi asistencia allf fue Gtil.

Como ustedes habrdn podido observar, no asistieron al Congreso ni kos bretones, ni los catalanes, ni los-
vascos. Tampoco ningtin delegado de ninglin movimiento de origen celta: escoceses, ete. Predominan en la
unién los grupos minoritarios alemanes: los alemanes residentes en Dinamarca, como el sefior Skadegard ,
los residentes en Checoslovaguia (sudetes), los residentes en Holanda, en Suecia, etc.,, ademis de los del
Tirol. Ellos han copado casi todos los cargos directivos y dirigen los asuntos de la Unién como mejor les
parece ¥ con arreglo a los punios de vista de esas minorfas que, en su mayor parie estdn protegidas y ayuda-
das econdmicamente por los gobiernos de los pafses donde residen. Algunos, como los que residen en Di-
namarca disponen de medios econdmicos importantes, hasta el punto de que el 8t Skadegard dijo que los
gastos gue ocasionaba la celebracién de este congreso estaban cubiertos por esa minorfa alemana de Dina-
marca.

Lo que puede hacer la Unin es muy limitado, No tiene audiencia en ningtin organismo internacional, ni
siquiera europeo, como lo demuestran los infructuosos esfuerzos por ser admitidos en el sero de la Unién
Europea, o mejor Consejo de Europa. A este respecto debo decirles que causé impresion en casi todos los
delegados asistenies al congreso el que yo hubiera insistido en el hecho de que tanto el Consejo de Galicia
como las Irmandades estédn incorporadas desde hace afios al Movimiento Buropeo y ello a través del Con-
sejo Federal Espafiol.

La tnica resolucién aprobada por el congreso fue la de que el secretario General se dirija al Mariscal Tito
protestando por la persecucion y discriminacién de que son objete en Yugoeslavia los albaneses allf resi-
dentes.

Creo, pues, que nada podran hacer por nosotros, por 1o menos en estos momentos. Como ustedes verdn por
¢l recorie de prensa adjunto, Gnico que se publicé dando la noticia de la celebracién de este Congreso, en
el resumen de las palabras pronunciadas por su Vicepresidente, dice que éste afirmd con fuerza que la accién
de la UFCE no estaba dirigida contra ningiin pais, conira ningin estado, por estimar que las comunidades
émnicas forman parte de un todo. Sin embargo deberian poder organizar su vida conforme a sus radiciones y es
en ésto donde interviene la Unidn , ayuddndoles a defender ese derecho .

Yo insisti, en 1odas las conversaciones que mantave con los delegados durante estas jornadas en que nuestro
caso, asf como el de los catalanes y el de los vascos, es completamente distinto, Nuestra lucha es contra el
Estado espaiiol actual, como 1o ha sido a lo largo de fos siglos contra todos los gobiernos gue se han sucedido
en Espafia. Mds ahora, puesto que el Estado dictatorial existente ha tratado por todos los medios a su al-
cance de hacer desaparecer en nuestros respectivos pueblos toda huella de tradiccién, lengua propia, cultura
peculiar y diferenciada, etc. También les afirmé que cuando este estado de cosas desaparezea en Espafia y
se instaure en ella una verdadera democracia, nuestros problemas se aclararfan, por no decir solucionarfan,
debido a la fuerie voluntad federalista de nuestro pueblo y a su unién inguebrantable en torno a estos prin-
cipios.

El afio préximo, eso sf, podremos presentar un informe sobre Ja situacion de nuestro pueblo y de las mi-
norfas gallegas repartidas por el mundo. Podemos también presentar una resolucién y hacerla aprobar por
los congresistas. Pero deben comprender ustedes que a la carta de protesta que le dirija el sefior Skadehgard,
Franco, si es €} el que sigue en esos momentos gobernando en Espafia, va a hacer muy poco caso. De todas
formas yo creo que debemos estar en la UFCE y tratar de conseguir que vuelvan a ella los bretones, los
vascos y los catalanes. Entre todos podriamos intentar cambiar un poco las estructuras actuales de la Unién
y dirigir su accién en el sentido que mejor nos conviniera. Sirven, ademds, estos Congresos, para conocer
personas y establecer contactos estrechos con las que consideremos de mayor interés.

Por ejemplo este amigo belga a quien entregué un par de libros sobre Galicia y al que promet enviarle todo
cuanto publiquemos. Tanto €1, que tiene una gran experiencia de todas estas cosas, como yo misio, salimos
del congreso convencidos de que alli no se habia realizado nada 4til, y, lo que es peor, gue predominan en
la Unidn los grupos de derecha, por no decir de extrema derecha,

Me habl6 este amigo de la revista Europa Ethnica, que ¢s trimestal y que, seglin me afirmé, es muy inte-
resante y estd muy bien hecha. Es una especie de drgano oficial v en ella se publican trabajos sobre las
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comunidades europeas en alemén, inglés y francés. Pensé inmediatamente que quizas algln ejemplar deesta
revista Hlegase a algin centro de estudios de nuestra tierra y que funddndose ¢n esta publicacién nuestros
amigos del interior creyesen que la UFCE era una fuerte asociacién con influencia en los medios europeos.
Nadz mejor si esta suposicién mia es cieria que para el préximo Congreso de ia UFCE vengan algunocs de
esos amigos y vean y oigan lo gue en ellos se hace y se trata. Comprendo ahora la informacion del sefior
Iryjo, del gobiernc vasco, cuando me decia que la UFCE era un grupo de intelectuaies de buena voluntad,
pero sin gran influencia en la opinidn internacional. También la del sefior Tarradellas al decirme que segtin
sus informes se trataba de cosa de reaccionarios. Yo creo que hay que dejar esas informaciones en un justo
medio. La Uni6n quisiera hacer muchas cosas, pero de momento no puede hacerlas. Si nos incorporamos
todos a ella y le damos otro cardcter, puede y debe hacer mucho més de lo que hasta ahora esté haciendo.

Influye también en esta especie de amodorramiento ¢l abandonarse todos a 1a buena voluntad y a la capa-
cidad de trabajo del sefior Skadegard, quien se quej6 de que sobre €] y su esposa pesasen todos los proble-
mas que tiene la Uni6n, quejdndose también del abandono en que le dejan los directivos entre Congreesoy
Congreso. Quiso dimitir y no s¢ io han permitido, o que considero un acierto, porque el alma de la UFCE
es €1y ademds me ha parecido excelente persona y bien intencionado.

Creo debemos explotar el éxito obtenido. Fuimos admitidos por unanimidad después de haber sido recha-
zados otros grupos que presentaban su solicitud. Esto puede causar cierta impresion en los medios espafio-
les, sobre todo porque no conocen las interioridades de la UFCE y 81, al parecer, su excelente revista. Tam-
bién en Galicia, puesto gue de allf partié 1a idea de nuestra adhesién. Ustedes verdn como explotan la cosa,.
Pero repito, no deben hacerse muchas ilusiones. Nuestro problema tendremos que resolverio nosotros mis-
mos y los dnicos que pueden, deben y quicren ayudarnos son los vascos y los catalanes. Incluyo las cartas
que recibi del secretario general de la Ezquerra de Catalufia y del propio sefior Tarradellas para que vean
mantengo buena relacién con ambos y que estdn dispuestos a una esirecha colaboracion con nosotros, sobre
todo el sefior Tarradellas. Guardo fotocopias de estas cartas en mi archivo. Discurso, como usiedes habrdn
podido comprender, no lo ha habido. Tuve que limitarme a lo que méds arriba queda dicho. La pena es que
1o Hevaba preparado en francés y me parecfa estaba bien. Para otra vez serd.

No olviden que si asistimos al préximo Congreso, allf si se puede hacer un buen discurso tratando nuestro
problema, pero st queremos hacer las cosas bien hay que enviar el iexto en francés por lo menos un mes
antes de la reunion, para que ia secretarfa se encargue de traducirlo al alemdn vy al inglés, o bien llevarlo
nosotros ya traducido a esas lenguas y en ejemplares bastantes para repattirlo entre los congresistas. El
traductor del Congreso de Colmar se limité a resumir 1o que iban diciendo los oradores.

Dejo, por €l momento, lo relacionado con el Congreso de Colmar.

Antes de mi salida tuve el gusto de recibir y de hablar largamente con el sefior Alvarez. Bl le habrd escritoa
usted con sus impresiones. Lamenté mucho no hubiera podido venir conmigo a Colmar, Lo mismo que no
tuviese tiempo para visitar a los sefiores Tarradellas y Leizaola.

Recibi, ayer dia 19, el giro de refuerzo. Mis gastos, con motivo de la ida a Colmar, han sido lossiguientes:

Billete de ida y vuelta a Colmar 170 F.
Habiracion de hotel, cuatro naches 80 F.
Gaustos de participacién al Congreso 50 F
Estancia (comidas, cenas, excursion) 150 F.
Total 450 F.

Esto teniendo en cuenta que he parado en uno de los mds modestos hoteles de Colmar y que siempre com(
¥y cené en restaurantes modestos, El sefior Alvarez puede decirles lo que aquf representan los gastos norma-
les de estancia y comprenderdn que la nota no es exagerada, pudiéramos decir, bien modesta.

Nada més por hoy. Espero sus noticias diciéndome si han decidido o no seguir en la U.F.C.E. para ponerme
en relacion inmediatamente con st Secretario General y preguntarie el importe de la cotizacion anual que
debemos abonar. También para rogarle nos envie esa célebre revista y todo lo que €l considere de interés
para BOsotros.

Un afeciuoso saludo de, Xavier Alvajar. Los documentos van por correo aparte.

Ni que decir tiene que los del interior, que se mostraban interesados en que per-
teneciéramos a la "Uni6n Federalista® no volvieron a hablar del asunto y que, por mi
parte no me quedaron ganas de volver a asistir a otro de sus congresos.

Fok ok




Yo seguia haciendo mi trabajo que consistia en asistir, en nombre del Consejo de
Galicia, a todas las reuniones del Consejo Federal Espaiiol del Movimiento Euro-
peo, de la Uni6n de Fuerzas Democriticas y, ademds, a mantener buenas relaciones
con las instituciones del exilio, es decir, Gobierno de la Repiblica, Gobierno de Euz-
kadiy Presidente de la Generalitat de Catalufia.

Pese a la buena amistad, por ejemplo, que me unfa al Sr. Maldonado, que més
tarde llegaria a ser Presidente de [a Repiblica en el Exilio, su punto de vista sobre
nuestros problemas, que €l llamaba "regionales” nos llevaba a discutir a veces airada-
mente. Recuerdo que en una ocasion este amigo dio una conferencia en el Museo
Social de Paris acerca del porvenir politico de Espafia y al hacer mencion al problema
de Ias "regiones” aseguraba que éste tenia solucién mediante una consulta a los elec-
tores de toda Espaiia, preguntdndoles si el Gobierno debfa 0 no conceder auto-
nomias. Yo intervine rapidamente para decirle que para decidir el destino de nuestro
pueblo, a los dnicos gue habia que consultar era a los gallegos.

Me contestd, un poco molesto, que le extrafiaba mi intervencién, pues me creia
convencido de que ellos, los republicanos, votarian siempre a favor de nuestras rei-
vindicaciones, cosa que me permiti poner en duda, basdndome en los antecedentes
del periodo republicano de 1931-39, de mi conocimiento de la manera de pensar de
muchos de ellos que, precisamente, en aquellos momentos estaban al frente de las
instituciones republicanas.

Doy cuenta de este incidente al Consejo de Galicia del 7 de abril de 1969, asi como
de mjs entrevistas con el Sr. Tarradellas y el Sr. Irujo, entre otros asuntos.

Debo decir que los Sefiores Maldonado, Valera y Just, Ministros del Gobierno
Republicano, eran partidarios de una Repiiblica Federal para Espaiia.

&k R

Sigo insistiendo, en mis cartas, en la necesidad de ampliar la Delegacién en Paris
con gente del interior e, incluso, una vez méds, pongo mi cargo a la disposicién del
Consejo, por si éste considerara preciso reemplazarme.

En mayo del 69 recibo de nuevo carta del Secretario de Gobierno del Consejo, Sr.
Valentin Ferndndez, ratificindome la confianza total del Consejo y rogdndome no
abandone la lucha. Los términos empleados por este amigo me convencen y sigo,
solo, al frente de la Delegacion. Me decia, entre otras cosas: "Queremos pregarlle
non fale endexamais de desexo noso de non manter a Delegacién en Paris que voste-
de tan soberbamente mantén ... Seipa que ten toda a nosa confianza e o reconoci-
mento 6 seu sacrificio. Non duvidamos do seu esforzo”.

Con esta carta me anunciaba el envio de un paquete con ejemplares de un Mani-
fiesto que con motivo del "Dia Nacional de Galicia" enviaba el Consejo a los gallegos
del interior. Como curjosidad y para ejemplo del criterio del Consejo, lo reproduci-
mos a continuacion, no sin decir antes que este Manifiesto no fue el dnico que envié
el Consejo. De ellos, de los Manifiestos, y del Boletin que publicaba el Consejo,
obran en mi poder algunos ejemplares (véase la pagina siguiente).

A finales del mes de julio de 1969 me llamé por teléfono Luis Gonzélez, el joven
de la "Unién do Pobo Galego”, pidiéndome una entrevista, pues, al parecer, tenfa
instrucciones de su partido y queria ddrmelas a conocer.

Vino a mi casa, acompafiado por una chica que también dijo pertenecer a la
"Union". Me dijo que las instrucciones que recibiera eran en el sentido de que se
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Gonsello de Galiza

Saudo os Galeges no
; geu Dia Nacional

Ao poho de Galicla

GALEGOS:

Neste 25 de Xulio, DIA MACIONAL DE GALICHA, vai o vés u
ofervooda saido do voso Geberno Autondmice no Eisilio, que cons.
cente de sGa responsabifidade histérico traballa en estreita comuni-
cacitn coas forzas pateidtices de interior na tarefa comian de outer
o reencontro na Terra nadof.

tNa medida que forcemes o nesa marcha, mais cede Galicia
conquerird o sio Litertode, As condicids politicas aituoles fan irre.
versivel a volta de toda Bespais o réximen de democrocia que todos
anceiemes e cuin defensa obnegada {0 causa 4o noso desterre pra
podar manter ergueitos os bondgires das nosas reivindicogids no-
cionaes e comprir 0 mondoto popular verquiide na veredicte plebis.
citario do Estotuta de Galicie de Xunie de 1936,

A forza da nosa fegalidad como goberno, o basamento da vosa
loita potridtico, o respeto dos partides politizos e orgoizacids obrels
ros o Golicia, xurde nidia frente a nose vocacidn autondmica ¢ na-
ciono! armosizada noguela histdrico xerada.

Qs xerifoltes do réximen rion proveran gque marte o xeneracion
brilante ¢ patricte dos enos 1910 @ 1936, continuedora do lenga
tradicién pelitice golega, poideran eexurdir do mortirio, € do epos-
tolado recibido, noves xenerecifs capaces de seguir o roteiro do po-
triotisro e o abnegacién, Nerembargentes, hoxe, sin medo, gon fir-
medume e valentia, o cibdadania galego batalta duramente pre res-
abelecer o que nos foi orrebatedo e, soportando o represion mdis
cura, dd outo leicién de desefio o poderio do goberno franquista, se-
gures da preisimidade de dia en que non sexo delita berrar (VEVA
GALICIA CEIBE!

Os detentadores do peder z¢ non dan contc que dende fai trinta
ones, que veRen detindo son de paz, Hespafia vive oléentro da co-
rrente da histeria, $¢ non decaton que trinta enos son rites coma
pra que os-goleges non poldon-ver. comano ‘munde evolutiona con
navas pulds de xusticla social gig levan’a iter deraites, deico agora
negados, e sentando ¢s-bases pesitivas da. portigipacién de pobo nu
disfreite du rigeza butido phlo comxuncién de toda Tos seitdrés em-
boercadas no trabdile nacicnal.

Pensan que $¢ pode engodor o pobo falando de leises funda-
mentaes que non son mdis gue 6 andamic que permita o ¢ontinvidade
do privilexio das oligarquias, econémice e politica, & o5 monopalios
rugodores da‘economia popular dende o instaurocidn do séximen.
Pensan que o pobo ifiora ot boses inmorcles dos negociodos e pre-
bendas outidos ¢ costa da baixo nivel de vide ¢ da negatida dos
dereites ¢ todelos hespafioles,

Pra impedir esa continuidade ominote, Galicio, ¢ Hespofia, es-
tan de pé. A sagra unidn dos trabolladores do terra & ¢ mar; da i
dustria ¢ & comercio; do clero progresista e os ¢studantes; des forzas
econdmicas @ os profesionoes; dos intef¢ituales ¢ censumidores, ven:
card na porfia, jplinguén poderd derrotarnos! Somes o Gelicia Eter-
no que unhg vegada mdis enfrenta, con decisidn ¢ volor, a mék
impartante coiuntura da Patrio, logo da que nos tecou vivie o 28 de
Xunio de 1934

Galicia esté no umbra? do seu trunfo ¢ a tiranic coas horos
centodas.

iGalegos!: Frente o ere feite afirmode o valerizocién do ser
golego. Persistide e ogentucds o leite, Que ninguén paido obrigaros
a facer nada gue nen responda os nosas nesesidades. Todes es insti-
tucios do Nosa Terra deben estor & seu servicior As ortisticas,
académicas, culturaes, depertivas, obreires, estudantiles, econdmi-
cas, relixiosgr ¢, sober de toda, as politicas.

tmpedide que cigunho delos sirva o introses espurios e cisixide
$¢ pofian todas o trobellar o servicio do nosa liberacién nacional.
iMarcade a fogo a trakcién ¢ a cobardia!

iGategos!: MNeste roso Dia Macienal que fai gue o3 galeges
lembren o seu pesado, mediten encal do presente & fogan plans pro
seu futuro, wunhe soia determifiocién debe acompofarnas: Solide-
ridade prenc snire nés que nos leve, en pechado ¢ estreita unidade,
o derrubor o oparato estatal opresor a fin de que olumee o dio
grandeiro de Gelicia.

Aspiramas, galeges, o unha Galicio préspers, obondosa, dene
dos sios riquezos, xusta na distribucién dos bens outidos, sin mo-
nopaligs dpresivos, sin quitas ¢ libertade individual, co libre ocqese

de todas o disfroite dos dereitos esenciaes, € onde o home tedia o real
vofor que hoxe se lle nega. Somentes unke Galicia dona des seus
destifos impedird a sangrante risda da emigracién, o fome secular
dos nosas hirmdns e a esplolocida inxuste da nese Terra.

Queremes vivir en comunidede tolerante cos demdis pobos que
integran ¢ Peninsoa Ibérica. Nunha Hespadio ende a tolerancia pre-
sido os relotids de todos e os hexemonias sexan atributo de cada
nacion,

A Galicio Libre, que unicomente pode eisistic na emigrocidn,
xunguida con lealtede inscbomobel o CONSELLO DE GALIZA,
creacién do noso inmorredaira guieira Cesteles, afirma, unha volta
méis o sta sslidoridode co noso pobo, nos seus diversos motices
paliticos, falande tamén pelos que soportan a dura continxencia da
represién e a loite higtérica de arestore.

iGalegest: Neste mensaxe de espranze e fé, saddo froterno de
quenes viven convesco en solidaridode total, ougurdmesves que o
hora do trunfo & perta, e olnda mdis perta e caida dos que asoballon
e negan os dernites de libertade os gafegos.

;Vencerernos Mést

Dende un fugar da Terra, 25 de Xulio de 1967,

CONSELLO DE GALIZA
Cumio Centro!




pusieran a trabajar de acuerdo con el Delegado del Consejo de Galicia en Paris,
prestdndole toda la colaboracidén que éste necesitase.

Le pregunté a qué se debia el cambio de actitud de su grupo y le recordé que,
cuando respondi por €l ante la policia francesa, me habia dicho que nosotros (el Con-
sejo de Galicia y yo) "andabamos pola vella". Me respondié que, al parecer, em-
pezdbamos a trabajar bien y las gentes de su grupo aconsejaban la colaboracién con
noSotros.

Me limité a decirle que pedirfa instrucciones a Buenos Aires, si bien le hice ver
que no esperaba que aceptdramos su proposicion, pues trabajar con una organiza-
cion de orientacién marxista-comunista, traeria como consecuencia la ruptura de re-
laciones con los partidos y organizaciones democraticos del interior y del exilio, con
Jos que estabamos en el Consejo Federal Espafiol del Movimiento Europeo, 1a Unién
de Fuerzas Democriticas, etc.

También le dije que no creyera que a mi me enviaban grandes sumas de Buenos
Aires, porque el Consejo de Galicia se limitaba a resarcirme de Ios gastos que justi-
ficara habia hecho en actos en los que actuara en su representacién. Ni mds ni menos;
mds bien menos que méis, y eso tarde, mal y arrastro.

Le aseguré que si de nuevo o detenia la policia francesa, volveria a responder por
€l. Escribf a Buenos Aires el 19 de julio del 69 dando cuenta de lo ocurrido y pidiendo
instrucciones y el 25 de agosto recibo contestacion en estos términos:

UNION DO POBO GALEGO.- Os nosos conselleiros en Galicia dannos infermacisn de incorporacién de
moitos dos nosos homes a Unidn do Pobo Galego. Indicannos que esta orgaizacién ven traballando ben
apos dos problemas da Terra e que a comunicacion permafiente que vimos sostendo con numerosos irmins,
a miis da entrada do CORREO DE GALICIA e libros e manifestos, ergueron a posicién do Consello de
Galiza at€ ser considerado, como debeu ser sempre, como auténtico goberno galego no eisilio. Debemos
aituar con 1ino pra darlle a esa forza politica o senso que nds temos de deméeratas € galeguistas. Deste xeito
axudaremos a quenes vefien no interior traballando en tal lifia. Vostede siga tratando a ese mozo que o foi
visiar € que tamén escribiu a CORREQ DE GALICIA pedindo o envio do periédico. Se lle contestou que
o recibird e que debe pofierse a traballar encol das necesidades que temos, De axuda econémica non dixo
nada pero vostede debe apricar o pouco que lie mandamos 4s necesidades da delegacion pois non estd nos
NOSOS prans entregar 0 pouco que 1emos sendn 2 vostede € a quenes no interior tefien multas a cotio

A finales de julio de 1969 recibi una carta, dirigida a mi y al Sr. Alvarez, del Presi-
dente del "Consell Nacional Catald" pidiendo le visitdsemos en el Hotel de Paris don-
de iba a parar unos dias. Fui a visitarle y disculpé la ausencia del Sr. Alvarez a quien
suponia residiendo en Paris ¢l Sr. Batista y Roca, Presidente del "Consell Nacional
Catala”.

El Sr. Batista, preside este Consell que es un organismo creado por el Sefior Pi y
Sufier en los afios 45 0 46 con el fin de que Catalufia estuviera representada en el
exterior. Luego, cuando se reorganizé la Generalit de Cataluiia, se disolvid, vol-
viéndose a reorganizar mds tarde al no estar de acuerdo sus reorganizadores con la
politica seguida por el Sr. Tarradelias.

Tanto el Sr. Batista como los demds componentes del "Consell” eran gentes mo-
deradas, cien por cien catdlicas y también cien por cien nacionalistas.

Nos propuso el Sr. Batista la creacién de un frente comiin de los grupos naciona-
listas de los tres paises periféricos, con la ambicion de ampliarlo luego con los portu-
gueses y los canarios.

Informé al Consejo de Galicia de esta reunién, asi como de las que sucedieron
después en relacién con este asunto y que se celebraron en los Jocales del Gobierno
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Vasco en Paris, con la asistencia del Sr. Irujo. El resultado fue malo, porque ni los
vascos ni nosotros los gallegos transigimos con la pretension del Sr. Batista de pasar
por encima o dejar de lado al Presidente de la Generalitat, Sr. Tarradellas.

*dk

En septiembre de 1969, y ante mi insistencia por el nombramiento de un repre-
sentante del interior que me acompaiara a las reuniones del Movimiento Europeoy
de la Unidn de Fuerzas Democriticas, recibo carta de Buenos Aires en la que, refi-
riéndose a este asunto me decian: "Creemos que podemos ter xente do interior nas
reunids. En tal sentido pensamos que algin home noso de Galicia pode estar presen-
te, ainda que con nome trocado pra impedir represalias. En tal sentido escribimos a
Galicia". Debo adelantar que esta promesa no se cumplié nunca.

LR RS

El siabado, 8 de noviembre del 69, asisti a una reunién del Consejo Federal Es-
pafiol def Movimiento Europeo que presidié D. Rodolfo Llopis, Secretario General
del PSOE y en la que estuvieron presentes los Sefiores Martinez Parera de la UGT,
Irujo de los Nacionalistas Vascos, Sauret de Esquerra Republicana, Maldonado, Va-
lera y Sudrez, republicanos, Gil Robles, demdcrata cristiano, Gironella, en su calidad
de Secretario General del Consejo, y Julidn Gorkin, independiente.

La reunién tenia por objeto un amplio informe del Sr. Gil Robles sobre la situa-
cién politica en Espafia. . Habld de la influencia del Opus Dei en el nuevo gobierno
espafiol y nos afirmé que era un gobierno hecho a la medida del principe Juan Carlos,
pues se rumoreaba en Espafia que Franco pensaba retirarse pronto para dar paso al
principe.

Hablé también del asunto Matesa. Del intento de Fraga de desprestigiar a los mi-
nistros pertenecientes a este instituto religioso, pero dijo Gil Robles que 1a maniobra
del Sr. Fraga le habia salido mal y que ahora, desposeido de su cargo, aseguraba que
no volveria a aceptar nada de un régimen al que habia servido con toda lealtad y que
ahora Jo ¢chaba a patadas. Se extendi6 el Sr. Gil Robles sobre otros temas de la ac-
tualidad espafiola en aquellos tiempos ¢ informé a Buenos Aires ampliamente en
carta del 11 de noviembre, aprovechando la ocasion para dar cuenta al "Consello de
Galiza" de una carta que ¢l dia 6 del mismo mes me enviara D. Fernando Valera,
Ministro de Estado y de Relaciones Internacionales del Gobierno de ia Repriblica
Espafiola en el Exilio, carta que reproducimos:
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No tengo noticias de que el Consello se ocupase de este asunto.

En los meses de diciembre de 1969 y enero de 1970 el Movimiento Europeo traté
de organizar la celebracion de un Congreso en Madrid. De esto hablo en el Anuatio
Brigantino de 1988, por lo que me limito ahora a reproducir la contestacién que, a
mi informe, me dieron de Buenos Aires:

Buenos Aires, 26 de nadal do 1969

Sr. Xavier Alvajar

PARIS

Querido Alvajar: Hoxe recibimos o seu informe confidencial de data 12 deste mes. Inmediatamente xunta-
mos o Consello pra lle dar conta dél. Quero anticiparlle que por viaxe de seis conselleiros a Hespafia e
enfermedad de dous estivemos en minorfa pra sesionar. Facla apenas tres dfas que tiveramos sesions e todos
se estranaron da convocatoria feita no dia, dado que nesa reunién eu din a cofiecer todos os seus informes
de outono 4 fecha. Como primeira cousa debo decirlle que se autorizou o Xiro seu polos meses que s lie
deben e tamén o que corresponde 4 Federacion de Entidades Etnicas Europess. Esto xa queda resolto ¢ o
luns sairén os dous. Tamén se aprobou o envio dun nove mensaxe 6 interior cuia importancia estd dada
polos acontecimentos que se estdn a vivir. Sabemos que os dous mensaxes denanteriores foron ben recibidos
¢ este pretendemos que cale fondo como fallo de espranza pros que soportan a ominosa situacion 4 que 0s
condena o réximen franquista.

Felicitdmolo. O seu proceder axustase o pensamento do Conselio de Galicia que estima deben darse as
batallas dacordo as posibilidades. E m4is o felicitamos por canto o propio delegado do Goberno Vasco nin
tifia nocién do que vostede espén. Indo o mensaxe decimoslle o seguinte:

1°.- Non podemos estar o marxen do traballo politico que desenrolen os partidos de oposicion a Franco e
gue se encontran nucleados no Movimiento Federal Espafiol.

2°.- 8i sé fai o aito en Hespafia vostede estd obrigado a concurrir a nome do Consello de Galicia. N6s corre-
mos cos gastos do.sen viaxe,

3% §i o aito se fal en Bruselas sigue a obriga de concurrir vostede nas mesmas condicidns que si fora en
Hespaiia.

4°.- F mester sondee as posibitidades de que faga uso da palabra nese aito un representante do Conselio de
Galicia que se desplazaria dende Buenos Aires con ese propdsito e denantes pasaria por Hespaiia os fins de
deixar establecido un comité galego pros traballos do interior que hoxe se fan de forma andrquica ¢ polos
diversos grupos que constituien as forzas galeguistas de oposicién a Franco. O mesmo tempo levarfamos o
home que representaria o interior no Movimiento Federal Espaiiol e a lista de persoas que poden ser invi-
tadas, dende logo eu xa as deixarfa con instrucci6s pra viaxar ainda sin recibir a invitacién,

5°.- E importante saber que pensan Gil Robles ¢ Motrico con relacién o status territorial de Hespafia pois
st ben estamos dispostos a loitar con eles pra derrotar o franquismo, non € menos importante saber si nos
temos posibilidades que o falarse do futuro politico de Hespafa se considere que se respetard as situacios
que se lograron polos pobos de Galicia, Euzkadi e Catalufia, denantes da guerra civil. Sabemos que en con-
versaciés tidas por o Conde de Barcelona en Biarritz cos persoeiro do Goberno Vasco, o conde ademiteu
como un feito consumado a situaci6n eisistente nese pafs 0 escomenzar a guetra, Esto é moi importante pra
movernos nés e serfa un arma de trunfo do noso delegado no intre de negociar en Hespafia a unidn de
t6dolos palleguistas de diversas tendenzas.

6°.- Podemos dar relacién de persoas conectadas co Consello de Galicia. O nome do persoeiro do interfor
qUeremos Gue non Provogue resistenzas e sexa unha figura que esté un pouco por enriba das rivalidades gue
eisisten. Pensamos incluso nun coengo da colexiata da Crufia que ten dadas mostras dunha fonda postura
galeguista. Na reunién de hoxe estudouse esto con detenimento e non se chegou a ningunha determifiazén
pois non € o mesmo que Gil Robles ou Motrico, Ridruejo ou Tierno Galvén vaian a Parfs, e volvan a Hes-
pafia, que o caso dun descofiecido 6 que a policfa non respetard como aqueles, cuia detencitn provocarfa
un escdndalo internacional. A méis si damos o nome dunha figura custionada polos diversos partidos galegos
podemos dar a impresién de que o Consello estd 6 servicio dun determifiado seitor, cousa que debemos
evitar dada a condicién legal de representante de tédolos galegos que lemos.

7°.- Fale con D. Manuel Irujo e digalle qué pensa €1 con respeito 4 presenza dun home do Consello de
Galicia en Francia pra falar dos problemas coméns sobor da base do problema que nos € comtin de defender
as nosas autonomias. E pidalle apoio pra que un galego fale no mitin que se prepara pois eso darfanos unha
gravitacin fonda no interior e serfa un respaldo moi grande pra os nosos homes que loitan en Galicia fremte
a moitos descreidos.
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8°. Nos primeiros dias de xaneiro mandaremos, logo da reunidn do 39 deste mes, uitha relacion de persoas
4s que se pode mandar invitacién, pero dende logo non figurard o nome do desifiado co que terdn que con-
versar as persoas que vostede indique Jogo da carta que mandaremos.

E importante para que demos [sic.] o nombre nos diga si Gil Robles, Ridruejo, Motrico ou outro persoeiro
de sifiificacién en Hespafia estdn dispostos a servir de encarregados pra conversar ca figura que nés pensa-
mos debe ter ese posto no Movimiento Federal Hespafiol e que por residir en Madrid pode moi ben estar
en contaito con ¢les e ser o mesmo tempo defendido de sucederlle algo en Hespafia. Fale con eles e sia
resposta & positiva fagdnolo saber de inmediato. En Madrid hai dous personaxes gue pola sua importanza
inteleitural e cientifica serfan os axeitados pra esa misién. Os dous haberd que falar por si algtin dos dous se
nega a aceitar o cirrego.

A présima carta sua despachea por espreso pois a que chegow con data 12 de nadal chegou hoxe mesmo-14
dias de demora.

Cando chegue o xiro faganos cofiecer a sua receicidn.

Agradecemos o seu informe, como tamén os denanteriores, que traen unha espranza infinda de gue o tlempo
do eisilio e da opresién poden estar pertos. Fiqui{xa sabiamos da xestién de Juan Carlos en pro da entrada
de Hespafia no Mercado Comiin. Pra o réximen esta & unha custién de prestixio e de vida ou morte. Sabemos
1amén que diversos lideres da oposicidn se dirixiron a Franco pedindo libertade pra aituar os partidos €
pregdmostie que si ten as firmas no las mande de contado. Queremos saber guenes soit 08 que recramaroi
dito dereito.

A espera da sua resposta reciba a mais sinceira gratitude de tédolos conselieiros
Valentin Ferndndez
Segredario de Goberno

En febrero de 1970 recibo una carta del Sr. Jordi Arquer, cataldn, comentando lo
que sigue y que yo puse en conocimiento del "Consello de Galiza" por considerarlo
de interés:

Acabo de recibir una interesante carta de don Jordi Arquer, cataldn y catalanisia quien entre otras cosas me
dice 1o que sigue; hablando de que recibe €1 Correo de Galicia desde Buenos Aires por indicacién mfa:

"Precisamiente espero que no se tomard a mal si me permito de vez en cuando hacerle alguna observacion
(para ser iransmitida a sus amigos), sobre textos de los periédicos que gracias a usted recibo. Por ejemplo
en "CORREQ DE GALICIA" del 15/7/69 en la primera pédgina y a cinco columnas y gran titulo, decfa:
"Cialicia es la region espaiiola que menos elementos domésticos posee ...y si Galicia es una "regién espafio-
la” los galleguistas reducen el conflicto en un problema "interior" regional det Estado espafiol que tiene
sometida a la "nacién” gallega. Y sise reduce en probiema interior espafiol, €l galleguismo estard limitadoa
un problema de minorfa de lengua y de cultura. Cuando en 1923 se firmé el primero, o segundo Pacto de
"(Galeuzca" las tres nacionatidades oprimidas por el Estado imperialista pan-espafiol, se reivindicaba para
Galicia, Euzkadi y Catalufia, el derecho de soberanfa de estas tres nacionalidades. Cuando en México se
reanud6 el Pacto de Galeuzka (yo fui uno de los firmantes en nombre de las organizaciones catalanas), otra
vez se reivindicaba el derecho de nuestras naciones a volver 2 gozar el derecho de constituirse en Estado
independiente, Este pacto continia en vigor, puesto que ninguna de las partes signatarias lo ha denunciado.
Para internacionalizar nuestros pleitos irredentistas frente al Estado espafiol, hay que pedir el derecho ina-
lienable que tiene toda naci6n a tener su propio Estado. Serd solamente cuando existan los Estados de Ga-
licia, Euzkadi y Catalunya cuando se podrd pactar una confederacion entre paries contratantes libres € in-
dependientes ... si los espafioles la quieren, pues a fuer de demécratas no podemos obligar a fos espafioles a
que pacten con nuestros Estados nacionales una confederacion supranacional. Si yo hubiera puesto titulo al
1ex10 en cuestién, le habria puesto: "Gaticia es una de las naciones dominadas por ¢l Estado espafiol que
menos clementos domésticos posee”.

También en el mes de febrero del afio 70 me entrevisté con los Sefiores Irujo, y
Batista y Roca en los locales que el Gobierno Vasco tenfa en Paris.

E! Sr. Batista y Roca queria que hiciésemos una declaracion firmada por repre-
sentantes vascos, catalanes y gallegos tomando posiciones ante ia sitnacién actual de
1a politica y de la economia espafiola, afirmando nuestra inquebrantable decision de
que nuestros pueblos fueran libres y pudieran elegir libremente la forma de gobierno
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que mejor les pareciera, con plena libertad de federarse con los demés pueblos de la
Peninsula Ibérica, si éstos asf lo deseaban. También afirmar nuestro europeismo y
nuestro respeto a la libertad de todos los pueblos y de todos los hombres.

Hice ver al St. Batista que nosotros, en tanto que Consejo de Galicia, no podiamos
firmar ningin documento a escala de partido u organizaciones politicas, puesto que
el Consejo representaba para nosotros los gallegos lo que para los vascos el gobierno
de Euskadi y para los catalanes la Generalitat. Mi posici6n le pareci6 al Sr. Trujo
sensata, empleando largo rato en apoyarme, llegando a decir que ellos, los Vascos,
consideraban al Consejo de Galicia como a un Gobierno en el exilio, afirmando que
si de hecho no lo éramos no habia sido por culpa nuestra, sino por el poco interés
que en estudiar y aprobar nuestro Estatuto habian puesto las Cortes de la Repiiblica.

En julio del mismo afio el Sr Batista vuelve a la carga y con una carta me envia
una traduccidn al castellano de la Declaracion que el "Consell Nacional Catal4™ habia
preparado como ratificacion del Pacto de "Galeuzka", asi como de la copia de la carta
que, con la misma fecha, manda a Don Manuel de Irujo. Copiamos a continuacidn
ambos textos:

RATIFICACION DEL PACTO DE GALEUZKA
Acercdndonos af final de Ia presente etapa del régimen franquista el CONSEJO NACIONAL CATALA

Reconociende que para [os catalanes, vascos y gallegos [a oposicion contra el régimen franquista es nacional
¥ no solamente de cardcter politico, y que los Pafses Catalanes, Buzkadiy Galicia son solidarios en una causa
comin en defensa de su existencia como pueblos y de sus libertades nacionales, democriticas y sociales,

constatando que los intentos franquistas de genocidio cultural y nacional contra dichos pueblos no sélo ha
acabado en fracaso sino que ha agravado considerablements las relaciones entre las naciones que se en-
cuentran en €l Estado Espafiol, mientras que, por el contrario, los pueblos periféricos se encuentran mds
que nunca resueltos a preservar las generaciones fuluras de nuevas persecuciones y de nuevos intentos de
genocidio,

lomando nota de que entre las naciones periféricas se encuentran las dos zonas més intensamente indus-
trializadas, desarrolladas y de mayor impulso progresivo hacia el porvenir y que las tres coinciden en sus
tendencias republicanas, que la poblacién periférica, junto con la de las Islas Canarias, va acercdndose al
50% de la poblacitn total del Estado Espafiol y que dentro de uno o dos decenios constituirs la mayorfa
~transformacién de la infraestructura demogréfica y econ6mica que ha de traer un cambio radical en la
estructura politica de las relaciones entre las naciones peninsulares,

considerando que la personalidad de as naciones periféricas constituye una realidad viva y actual que es
imposible desconocer y que su subyugacin contempordnea bajo las fuerzas hegemdnicas y reaccionarias
del Estado Espafiol plantea un grave problema que requiere una solucién objetiva y realista al margen de
ideclogfas y de doctrinas politicas preconcebidas,

reafirmando nuestra fe ¢n los Derechos fundamentales del Hombre, en la dignidad, ¢l valor y la libertad de
las personasy en la igualdad de derechos entre todas ellas, asf como en la igualdad sin discriminaci6n alguna
entre todos los pueblos grandes y pequeics,

expresando nuestra resolucién de crear en Ia Peninsula un régimen democratico y estable para mantener la
Justicia y el respeto al Derecho, a las Leyes y a los Pactos que garantice la libertad, la seguridad y el des-
arroilo de todas las naciones ibéricas dentro de los principios def Derecho de Gentes ¥ permita su progreso,
mejores condiciones de vida y un régimen social avanzado,

renovando nuestra buena disposicion para establecer una comunidad con Ias otras naciopes peninsulares,
en igualdad de derechos entre elfas y con ausencia de toda hegemonia, superioridad o dependencia en cual-
quier sentido, que permita la pacifica colaboracion de tdas elias en los asuntos de interés general,
condenando cualquier agresién, subversién, guerra civil y dominio de los hombres y de los pueblos por la
fuerza, y decididos a practicar y a requerir Ia tolerancia y el respeto mituo entre las naciones peninsulares
a fin de que todas puedan vivir en paz y en libertad como buenos vecinos, :

teniendo presente que el régimen franquista ha reconocido el derecho a la autodeterminacién y a la inde-
pendencia a las antiguas colonias espafiolas en Africa (zona espafiola de Marruecos, Guinea Ecuatorial,
Fernando Poo, Ifni, Rfo de Oro y el Sahara espaiiol) y que las naciones europeas del Estado Hspafiol no
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pueden tener derechos inferiores a los de las ex-colonias africanas, segin el principio internacional de la
ipualdad de derechos entre todos los pueblos,

afirmando que los catalanes queremos que cese la actual explotacion colonial de nuestra tierra que hace
sufrir una sangria anual de 25 a 30.000 miliones de ps. 2 Catalunya solamente, que la deja sin los recursos
necesarios para su desarrollo,

ratificando la voluntad de los catalanes de tener una plena soberanfa para dirigir y fomentar libremente el
desarrollo de nuestra economfa, de nucstra cultura y de nuestro pueblo,

el CONSELL NACIONAL CATALA

hace pablica la siguiente
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1.VILT0,
Sr. Don Manuel de Irujo,
PARIS.-

Amigo Irujo: Gracias por haber comunicado a los sefiores del Partido Nacionalista Vasco nuestros deseos
de ratificar el Pacto de Galeuzca.

No tengo ef texto. Como tantas otras cosas quedd en Barcelona. Pero lo esenciai es el espiritu mds que las
palabras del texto.

Sin embargo, como yo habia preparade el proyecio que fue discutido y finalmente aprobado y firmado en
Santiago de Compostela, recuerdo los puntos esenciales del Pacto. Estos fueron:

1. Afirmaci6n de la coincidencia de las tres naciones, Galicia, Buskadi y Catalunya en las respectivas aspira-
ciones a la libertad nacional.

2. De esta comunidad de objetivos deriva ia solidaridad de los tres pueblos.

3. De aqui el compromiso solidario y reciproco de ayuda mutua en la oposicion a cualquier adversario
comin y en las actividades para la consecucion de los ideales nacionales.

4. Acci6n para dar a conocer a cada pueblo las caracteristicas, problemas, cultura, etc., de las otras naciones.

5. Reuniones periédicas (creo gue eran cada dos afios) entre representantes de  las tres naciones para la
aplicacién del Pacto segidn la situaci6n de cada momento. Estas reuniones habian de tener lugar por turno
en cada uno de los respectivos pafses.

En Santiago fue firmado el Pacto conjuntamente por los representantes de las tres naciones. Por Galicia
firm¢ Alejandro Béveda después fue fusilado por Franco, Otero Pedrayoy creo que Castelao. Por Euskadi
me parece que firmo V. junto con Aguirre y el Presidente del Partido Nacionalista Vasco, un médico cuyo
nombre no recuerdo en este momento. Por Catalunya firmaron el Dr. Josep M. Girona, hoy fallecido, Pau
Vilay yo.

En cuanto al procedimiento para la ratificacion, en la entrevista tenida hace algdn tiempo en Paris con V.y
el Sr. Alvajar, hablamos pensado que, para obviar la dificultad de la disparidad entre consejos Nacionales y
partida, la ratificacién se hiciera por medio de tres declaraciones coincidentes (aunque no fueran idénticas)
y simultdneas de cada una de las partes.

El Consell Nacional Catald ha preparado ya el texto de su respectiva Declaracion que ha sido aprobada por
nuestra organizacion del interior de Catalunya. Para facilitar las cosas le incluyo una traduccidn en espafiol
de esta Declaracion nuestra.

El préximo dia 19 se reune la Junta Nacional def CNC, nuestra asamblea asesora, y deberemos darle cuenta
de esta Declaracion y de las negociaciones en curso.

Yo pienso estar en Paris, Hotel Cambon, desde el dom'ingo dia 12 (noche) hasta el jueves 16. Ya le telefo-
nearé para ver de tener una entrevista con V. y con el Si. Alvajar.

Me dice V. que le preguntan qué es el BOFILL. También me lo pregunto yo. Hasta ahora no habia oido
hablar de tal cosa, suponiendo que no se trata de una persona asf apellidada, Hay en Catalunya tantos grupos
y anagramas que es muy dificil saber de qué se trata.

Comunico copia de esta carta al amigo Sk, Alvajar
Con mis mejores recuerdos suyo cordialmente.
Batista i Roca

Nos reunimos dias mas tarde con el Sr, Batista en las oficinas del Gobierno Vasco,
el Sr. Irujo y yo, v, sin rechazar de plano la idea de hacer revivir el pacto de Galeuzka,
insistimos los dos en que antes de eso era preciso que los catalanes se pusieran de
acuerdo entre ellos mismos, pues era tal la proliferacion de pequefios grupos de opo-
sicién, unos al margen de los otros y cada uno de ellos en contra de todos los demaés,
que nos era materialmente imposible, a vascos y gallegos, firmar declaracion alguna
con cualquiera de dichos grupos sin ganarnos ia enemistad de todos los otros.

Repeti al Sr. Batista que el "Consello de Galiza" sélo firmaria declaraciones o ma-
nifiestos con la Generalitat de Catalufia y el Gobierno Vasco.

Al final de la reunidn se incorporé a la misma el Sr. Leizaola, quien se mostré
totalmente de acuerdo con la postura de Irujo y mia, con lo que el Sr. Batista no
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CASAL DE CATALUNYA
PARIS

Gran Acte d’Afirmacié Nacional

COMMEMORANT

ELS TRENTA ANYS DE L'AFUSELLAMENT
DEL NOSTRE PRESIDENT MARTIR

LLUIS COMPANYS

I D’HOMENATGE A TOTS QUANTS FOREN
SACRIFICATS A LA VENJANCA FEIXISTA

PARLARAN :

Per Catalunya : Josep TARBADFLLAS, President de la Genera-
litat.

Per Euzkadi : Manuel IRUJO, Ex ministre del Govern de Is Re-

ptiblica.

Per Galicia 1 Xavier ALVAJAR, Representant del Consell de Ga-
licia.

Per Espanya : Fernando VALERA, del Govern de la Reptiblica
en exili

Per la Lliga Internacional cels Drets de I'Home : E] President
Daniel MAYER.

Jean CASSQU, el poeta, l'escriptor, heroi de la Resisténcia, el
gran amic de tots els pobles hispanics, ha promés la seva
col.laboraciéd personal.

Herm demanat també Padhesio de dues grans personalitats de-
ferisores de la llibertat i de la justicia com s6n Lluis ARA.
GON el poeta per nosaltres de «la Santa Espinay, i la de
Jean-Paul SARTRE, el gran filosof, el dramaturg eminent,
el qui sabé refusar e} Premi NOBEL.

La presentacid de "Acte 1 dels oradors la fara el President
del Casal de Catalunya : Ambrosi CARRION.

Trissabte 21 de novembre, a les 17,30 de la tarda, al «MUSEE
SOCIAL», 5, rue Las Casas, metro : Solférine,

Impr. des Gondoles—84-Cholsy-le-Roi




volvié a insistir en su propdsito.

A titulo de curiosidad, pues el acto no llegd a celebrarse porque las autoridades
francesas no lo permitieron, y para que quede constancia de Ia consideracion que en
la emigracién se sentia hacia la delegacion del "Consello” en Paris, reproducimos
(véase pdgina anterior) el anuncio del acto que organizaba el "Casal de Catalunya®
de Paris, con ocasion del treinta aniversario del fusilamiento del Presidente Com-
panys. Debo confesar que acepté participar en dicho acto, pese a que la oratoria no
se me da nada bien, porque sabia que otros oradores, €l Sr. Varela por ejemplo, leian
sus discursos.

Yo, 1a tinica vez que hablé, lo hice ante un piblico invisible. Me explico: fue un dia
después de haberme pasado al Ejército Republicano en plena Guerra Civil, por la
noche, por un altavoz que llevabamos en un pequefio coche. Ni que decir tiene que
mi discurso termind cuando los morteros enemigos nos localizaron.

Fuok

NUEVQOS CAMBIOS EN EL GOBIERNO
REPUBLICANO ESPANOL EN EL EXILIO

El dia 22 de diciembre de 1970 recibo una invitacién del Sr. Tarradellas para que,
mi esposa y yo, pasdsemos esa tarde-noche en su residencia, en Saint Martin Ie Beau,
pues ¢l Sr. Presidente de la Generalitat queria hablarme y exponerme el por qué de
su decjsidn de no reconocer al Sr. Maldonado como nuevo Presidente de la Repdbli-
ca mientras no se realizasen ciertos tramites oficiales que el Sr. Tarradellas conside-
raba imprescindibles antes de que, por parte de la Generalitat se procediese a este
reconocimiento, sobre todo teniendo en cuenta que desde la dimision del Sr. Gorddn
Ordds como Presidente del Gobierno Republicano en el exilio, la Generalitat, no
habia recibido ningén comunicado de los posteriores Gobiernos que sucedieron al
del Sr. Ordas, es decir, los Gobiernos del General Herrera y el de Don Claudio
Sanchez Albornoz. Para que el lector comprenda mejor la postura adoptada por el
Sr. Tarradellas, damos a continuacién e integramente, el texto de la carta que escribe
al Sr. Maldonado con fecha 30 de enero de 1971, de 1a que el Sr. Tarradellas tavo la
amabilidad de enviarme una copia.

El PRESIDENT DE LA GENERALITAT 30 de Enerv de 1971
DE GATALUNYA Sefior Don
« Pras/L10 -

Joaéd Xaldonade

COPLA CONFIDENCIAL
— : Perias

Mi queride amigot

Recibf au carta del 11 del corriente acompa-
flando les firmsdas por V. correspondientas, una al 18 de darzo de 1968
ddndome cuenta de los acuerdes del Parlemento espafiol resunide en Méji-
co y otra al 10 de Foviembre de 1970 comunicandome su decinidn de aoep~
tax al oargo @a Presidente de la FRepiblica espafiola. Le agradeszco mi-
cho su atencion.

L. Tuego ma pardone =i hasta hoy no le he ex~
prasqgo wi pensar y las deoisionea con respscio & sue informes y a los
propositos manifeatados en la visita que tuve la amabllidad de haoarme
ol d{a 23 de Dioiembra, as{ como en 1as diversas oonferencias telefd-
nica® que hemos tenido ultimamenis.
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£ motivo de ml demora se deba, sancillgments,
al desso de conocer,; antes de esoxidbirle; la opinidn y el consejo de
loa catalanes mds representativos, en el orden polftico y sccial, resi-
dentea en Catalufia o en ol exilio. Conseguido aste pr0p631t0 0ne parmi-
o ngtifiaarle que ratifice ouanto tuve ¢l honor de exponerls an nues—
tra ultima entrevista.

Usted oonoce pearfeotaments los sentimientos
de 108 ostalanes para joder eatar convenoids des que nuestra fidelidad
republiosna os siempre la misma. Preoisamente por no oxistir duda al-
guna & esto rospeoto creemos que las actusles oircunstancias extracr-
dinariamente diffciles para todos, paro al miamc tiompo llenas de ese
peranse on un mafana mejor, nos oblizan a que peamos mas exigentes con
raapstto a nuestros ideslea, unioca manora de realizar una obrs poniti-
Ve

Guiado por ests preocupacidn, le manifesté
con teda sinceridad mf sorpresa al reoibir, el dfn 24 de Noviembre l-
timo, una olreular del Gobisrno que preside Dn. Claudio Sdnches Aldbar—
‘nos, informandome del falleoimientc del Presidente de la Republioa,
Dn. Lufs Jimdnez de Asua y como conoscuencis de haber sido V. designa-
do Vicepresidente Segundo del Parlamento espafiol, ol 10 de Xarzo de
1968, detalle por ml ignorade, su nombramiento para este oarzo.

Respetandc la decision de los sefiores Diputa-
dos y al margen del cordial aprecio que le profeso, fue pays mi dolo-
roso decirle que no podfa asceptar el procedimiento adoptado para su
nombramiento, ni la manera de comuniogrmelo, sobre %tode despusds de ma-
ber que D. Joan Casanslles habia aido designado Vicepresidente Tercero
y on la olroular #n cuesiién no ae hac{a mencich de ello. Jon gran
soTrpresa ha visto que en sus comuniosdos V. %ampocc 88 roferld a eate

nombramiento.
3 eate modo de aotuar es a mi pareser inscep-

table, ae debe también, ndgmés de lo expuesto, ul ailenoio que pe ha
obagrvado sobre lg situaocion que plantss la Vicepresidencia Cuarta, Do-
fia Dolores Ibdrruri, slegida en Madrid. Comsiderc un srror que no se
haya juzgado oogveniante informar & eate Tdputade de los souerdes del
Parlamanto, segun V. me declard.

Por todo lo diqpo oomprandaré‘qua no me a8 po-
sible asceptar, oomo ya me permit{ indlcarselc durants su visita, las
deoisiones sefialndas an la referida ciroular, confirmadas poxr sus oar—
tas y por V. parsonalmente.

Tenga la seguridad que mi regoluclén no pragu~
pone una posioldn que pueda ser considerads por el Parlamento de la Be—
publica, por V. ¢ por Dn. Joan Casanelles, como un deseo de oomplicar
lo8 problemas o de no observar el respeto que la Constitucidén mersce.
38 trata simplemente de que todo debe realizarae de acuerdo con las
normag vonstliuoloneles y ocon las disposiciones eatablecidas por las
Instituciones republiosnas y zsimismo tenisendo en cuenta mis deberes.

La manera de afsotuarse ¢l dfa 10 de Marso de
1968 las reuniones del Parlamento, es diffeil de aveptar. Pero esto no
significa, en modo alguno; que rechacs unos asuerdos si representan la
woluntad de los Diputados. Por tanto, considero gua el Parlamento debe
remitirme eopia de las Aoitas, debidamehte flrmadas, comunicsndome sus
decisiones. Puede hacerlo direotamoqﬁe o por mediacion de V. que rego-
nooid perfectsmente justs mi posicion y s comprometid a soliocitar las
‘actas y a transmit{rmelms tan pronto como llegaran a sus manos. El dfa
6 de ests mes me telafoned anuncidndoms que oesperaba peder remitime
sstos dooumentoa répidaments.

Comprenders mi sorpress al recibir su oarta
del dfa 11 remitiéndome una del 10 do Marso de 1968 y otra del 19 de
Aoviembre de 1970 firmadas por V. Con todo el respeto y oconflanza que
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Ba mereos, perm{tame decirle que no puedo aceptarlas puesto que dabe
aar 01 Parlamento quien ha de comunicarmelo directaments ¢ por m: me-
di ncidn.

Aunque el Reglamento del Parlamento espafiol
nada prescribs sobre las Vicepresidencias, a excepcidn de la Frimera,
o8 avidenta gue en las actuales olrounsianclas ss podia haber hallado
une soluoidn suscepiible de ser sceptada por todos. Quisde la mejor hu-
biara aido la que @s moostumbra seguir en determinadas Corporacionss,
de acuerdo con sus estatutos: la Presidencia vacante se oocupa por la
Primera Vicoprolidenola, éata por la Segunda 7 asf sucesivaments y de
manera automitica. El Parlamento considerd que podfa nombrar los Vice-

propidentes Segundo y Tercero sin que el Cuarto disfrutara del referi-
do autonatiomo.

Uno y otro prooedimliento pueden sostsnerse,
bero lo gue no puedu admitirse es que, actualmente, la Primera Vicopre—
sidenoia continue vacante y la Segundas catente el ocargo de Presidente
de la Repiblica. Ys que, si as{ lo aceptamos, corremes el riesgo de qus,
en ocuslquier momento, los Diputsdos elijan sl Vicepresidente Primero y
en sste oad0 pase a ocunar la Presidencia de la Bepdhlioa ¢ que la Vice~
preatdonoia Cuaria raelame el automatismo y oOrea que le corrgsponds leo-
galments ooupar la més alta representacicn del Estado.

Fo ignore que loa Diputados del Parlamente
puedan %fomar las deoisiones quae considerean oportunas ya que su Regla-
mento no establece on este caso ninguna norma oonoreta. Perc eo urgen—
te aclarar eamta confusa situaoidn, porqus de asto dependa ol prestigio
de las Instituciones republicanas y que nadie pueda disocutir la sompo-
sicidn de la Junta Permenente de Estado.

! Por oonsiguienis es neoesario espscifioar

exactamente - y perdone mi insistencla -~ 8l la Vicspresidencia Primera
qucdara vacante o si se tiens la intencidn de oubrir al oargo. Segun
tuvo a bien comunicarms y por otroe informes que he recibldo, la mino-
ria moolalista estaba dispuesia a aceptarla, paro a oondioion de qus no
8o aplique el automstismo en cuaatidh, o8 declr, a condicich de no avep-
tar la Presidencia de la Repiblioca. Eota solucion es, dasde mi punto de
vista, inadeptable.

Estos dos problemss hacen imitil, a mi enten—
dexr, por lo menos ha#ta que no #@ hayan resuslio, la reunion de la Jun-
ta Permsnente de Estado.

Recordara gue en nueadtra sntrevista le expuse
ml actitud respecto al Presidents de la Repiidllioa Dn. Diego Martines
Barrio, una vez que fui alagido Prosidente de la Generalidsd de Catalu-~
fia en la Embajada de la Repidblioa espanoln en Méjico. Le entregué foio-
ooplas de las Actas del Pariamento catalan debidsmente flrmedas por mu
Presidents In. Franosac Farreres y Duran, Ei Secretario Primero, Dipu~
tado Dn. intoni Dot y Arxer y certifiocadas por el Procurador del Trilu-
nal de Casacidn de Catalufia, Lio. Ot Duran 4'Ocon.

Conti{c que nuestra cordial amistad le permiti-
ra perdanar mi deoision de exprasarle el desec ferviente de ver solucio~-
nados riapidamente los problemam gque tienen planteados hoy lzs Instltu-
oiones repudliocsnas ya que nunca como en la actualidad ha sido tan nece-
saria una amplia y genercsa unidad que debe surgir de un franco cambio
de impresiones entre todas las fuersas antifranguistas.

4 rais del procesc ds Burgos ss han producido
dos heohos de impoxtancia extraordineria quo debemos tener en cuenta.
El primerc ha aido la eapontanua unidad de la protesta en sl interior,
qua ha obtenido resul tados qua deben satisfacerncs profundamente. Otro
nmhﬁommmmbmﬂuommnmnmomnhanhlnmmuwhe
indignaoidn que ha denpertado, en tode ol mundo, la diotadura franquis-—
ta. Por lo que atafie a Furopa eats amotitud es perfectamente concoida.
Pero aqui me ignora lo courrido en Méjico y en Amdérica del Sur donde en
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la mayorfa de los pafsea el Delegade de la Repiblios, del Godlerno de
Buskadd y de la Generalidad de Catalufia, unidos a ias fueraas politicas
¥y sindicales y a memudo a los representantes de los Uobiernos loocalss,
on sus manifestaolones y protestas, han causado un gran quebranio a la
diotadura del general France. Eate lo ha rewmentido profundamehte porgue
no hay duda gue Espafia desplisga en Amériocs latina toda clase de aafuer—
£08 para oblener la mixima simpatfa y ayuda.

Pero hay mas todavia ¥ e& necesario tomar en
consideracicn otros hechos importantes que V. conoce, perc que me pey-
mitird insistn en sefialarlos porque viensn & apoyar mls anhelost el
rasultado de la visita del Presidente de Fusksdl a loe Estados Unidos
de Venzuela quée le ha permitidc enitrsvistarse con el Presidente de as~
ta Repﬁblioa, Profesor Pn. Rafasl Caldara y mantensr ocontactos con &u
Gobierno y todas las organizaciones venezolanas y oBpafolas Gue, unani=~
memsnis, han condenado e} procesc de Burgos y han manifestads su fide-
1idad g la causa antifranquista. La resonancia que ha tenide el viaje
del Presidente Lelzeola es incontestable y orec que ha servido profun—
damente nuestra causa.

No hemos de olvidar, tampooo, la tares positi-
va que ha realizado el Ministro Pn. Fernando Valera con motivo de su
presencia en la proclamacidn del nuevo Presidente de los Ewtados Unidos
de Héjiso, ceremonia s la que fue invitado oficlalments por el Goblerno
ds aquel pais. Su estancia en Héjico le ha permitide entrevistarae aon
ol nuavo Presidsnte, Lio. Lufs Eoheverria Alvares y con el Ministrc de
Relaociones Br. L. Rabasa. Y. sabes mejor que yo que, & pesar de los e~
fusrzos de los Tstados Unidos de América del Norte, y, naturalmente, de
Eapafia, @l Gobierno de la Remiblios seguird siends reconooldo por ol de
Méjlo0 como el unioco repressntante leggzimo del pusblo espafiol.

81 la aceldn tenas y positiva de los Sefores
Leizaola y Valera oa digns de elogios ¥ mereca misstra gratitud es una
prusba més de la necesidad gue tonemos, las fuersas del exilio, se tra~
te de las Instituclionen de 1a Repﬁblica, de Fuskadi y de Catalufia, o de
108 organismos politicos y sindicales, de hacer cuanto ses posible para
unirnos con'el fin de ayudar de wanera poaitiva a los que an muestro
pafe luchan encarnizadsmente contra la dlotedura.

Crec que este debe ser nuestro objetive primor—
dial a realisar urgentements y que por 1o tanto es necesario llegar,; co-
mo le decia, a una inteligencia entre todos para conseguirlo. Quizas la
acoion de la Junta Permanents de Estado, una vez solucionados 1os pro-
blemas 2 que anies me he refertdo, podrfa faollitar une aotuacidn, hasta
ahora 1naxistantg, que culmine en esta unidad por todos reclamada. Esta
8 mi gran ilusion y mi ferviente dessc.

Conozeo 1a limitecidn de fmoultades de 1la Junta
Farmenents de Estado oreada por Degreto de T de Noviembre de 1933, con
sus modificsciones ds 1934 y 1946. Pero podria modificarse nuovamente
don objeto de pexmitir a otras persenalidades representativas que formen
parte de ella y ol conjunto de todss estas fuersss facilitarfa un pensg-
miento y una unided que, de nouerdo con el de 1am fuerzas gue luchan en
sl interior; podrfa tranaformarse en una acoidh que reunlese la inmensa
mayor{e del nafs.

Presiente que habra quien ores gue todo lo que
acabo de¢ expornexrle as inoportuno, irreaiizable o gue representa sl desw
conocimiento de daterminadas opintones del pa{s, opuestas al funciona-
mlento, por limitado que sea, de las Instituciones que libremente B¢ dioc.
Creo que se equivocan, y ser{s un error dejarnoa influir por loe peasi-
wistas o por los que pretendsn construlr un futuro olvidando o menospre—
olsnde ol pasado y presoiindiendo de la realidad a que nos odbliga nuestra
fidelidad al pafa.
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Las fuerzas que luchan oconira la dictadura
del general Franoco, tantc en el interior como en el exilie, 8l guie-
ren realizar uns labor positiva, hen de pensar en todo momento, a mi
sntender, que asta luocha continua teniendo ramifiocaciones y resonan-
oias on todo el mundo, como 8o ha Gemostrado dltimemente y esto nos
obliga a presentarnos unidos, ya que disperscs muy poto podremos hae-
cer de conatruotivo.

Por 1o demas, que nadie se forje la ilusion
de oreer gue los fracascos y las contradiocolones del franquismo le ha-
ran comprender que debe realizar otra pol(tioa. La prueba la tenemos
8n que, desds hace dos meses, la reprosidn en tcdo el pals es brutal.
En Catalufia se cusntan por centenares los ciudadanos enoarceladoa y
perssguidos. Todos ellos merscen nueatra estima y gratitud por sus
saorifioioa y fidelidad; pero los catalanesm vemos en nuasiro horizon—
4o nds amenpzas todavia. Los motivos invooados en la detenocicdn de que
@8 objeto el Profesor de la Universidad de Barcelona, Dn. Jordi Carbo-
nall, noa hzoen temer que el franquismo, llevade de sus odiocs y fraca-
808, retoras al afic 1940, persiguiendo implacablemente nuestiros dere-
ohos y aniquilando nuestra vida eapiritual.

Precisamente por todo lo gue he expuesto a asu
conalderscion ¥ pars que no s8¢ asfumen ios resul tados obtenidos hLasta
ahor;, debemos resolver rdpidamente los problemas gue me he permitido
sanalnrle al prinoipio de eata carta. 51 lo oonseguimos, no hay duda
que sera mucho mas fhoil 1legar a ampliss y generopas coindidencias
entre todos los gue, como nosotroa, en todos los pueblos de Espafia, lu-
ohan para obtener la libextad, la paz y un mejor bienaestar.

! Quisiera que en eston sentimientos y anbelea
vea solamente el fervoroso deseo de ser fiel al pafs, a mis deberea, y
de tener presente, hoy mis que nunca, que, #i no estamos todos unides,
saromos todoa venoldos.

Una vaz mae quierc expresarle mis deseos de
golaborar amiatoss y eficasmente a la tarea, llena de responsabilidades
que V./llov; a cabo, y orea que en Adgin momento ha de faltarle mi ocoo-
paracion.

Con el afaocto de siempre raciba un cordial
abrazo de su amigo, ‘

ﬁw&wnm [ b et
A

Josep TARBADELLAS
Presidente de la Ceneralidad de Catalufia

Debo decir que el Sr. Presidente de la Generalitat me tuvo siempre informado con
respecto a este asunto, envidndome copias de las cartas que escribié a diferentes per-
sonalidades del exilio, por ejemplo, a los Srs. D. Manuel de Irujo, Julio de Jaurepui,
Fernando Valeray al Profesor D. Ambrosic Carrion, entre otros, todas ellas referen-
tes a este mismo tema. Por cierto, en el primer pérrafo de la dirigida al Profesor
Carrion dice "que en estos dias he tenido la satisfaccidn de recibir la visita de signifi-
cados representantes politicos y sindicales de Catalufia y del exilio, de personalida-
des de la Reptblica, del Consello de Galiza y la del Presidente de Euzkadi”,

Como nota curiosa diré que cuando mi esposa y yo salfamos de la estacion de Saint
Martin le Beau, rumbo a Paris, por la otra via entraba un tren procedente de la capi-
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tal francesa en el que llegaba el Sr. Maldonado, nuevo Presidente de la Repiblica.
Todo se arreglé a plena satisfaccién del Presidente Tarradellas y €1 24 de marzo
de 1971 recibo una carta de D. Fernando Valera, con la que venia un ejemplar de un
documento en el que me informaba de que el Presidente Interino de la Republica le
habia encomendado la Presidencia y reorganizacion del Gobierno de la misma.

# ko

Los dias 12 y 13 del mes de mayo de 1972 asisto, en representacion del Consello
de Galiza. al Congreso del Movimiento Europeo, celebrado en Bonn, capital de la
Republica Federal de Alemania. De lo ocurrido en ese Congreso doy cuenta al Con-
sello en carta del mismo mes, como sigue:

Parfs, 18 de mayo de 1972

Sr. D. Valentin Ferndndez

Buenos Aires

Querido amigo:

Nada m4s recibir el telegrama que ustedes me enviaron autorizandome a asistir al Congreso que el Movi-
miento Europeo iba a celebrar en Bonn los dias 12y 13 de este mismo mes, telefoneé a Bruselas al Secreta-
rio General del Consejo Federal, sefior Girorella, para que hiciera lo necesario a fin de ser incluido en la
lista de delegados. Como podrén ver en la documentacién que por correo aparie les he ya enviado, asf jo
hicieron.

En Bonn, asistimos 2 la sesi6n de apertura del Congreso, presidida por el Sr. Waiter Hallstein y en la que
pronpnciaron discursos allas personalidades europeas. Por la tarde, y mientras las distintas comisiones tra-
bajaban en la elaboracitn de los temas que les correspondfan, nos reunimos los espatioles en sala aparte
{siempre dentro del Bundestag) para discutir y poner a punto e} proyecto de resolucion que debfamos pre-
sentar al Congreso para su aprobacién. Después de varias intervenciones algunos delegados, sobre todo
representantes del Interior, se redactd y aprobé el proyecto de resolucién que el Congreso aprobs en su
sesién final por casi unanimidad, con los votos en contra de unos cuantos franceses gaullistas partidarios de
la Europa de las Patrias y no de la federacién Buropea con fodo lo que ésta trae consigo, s decir, unidad
econdmica, unidad cultural y sobre todo , unidad politica. La oposicién francesa basada en intereses comer-
ciales de su Gobierno con Espaifia (venta de aviones y material de guerra) y en el antedicho espiritu de
Buropa de Patrias, desea la entrada de Hspafia y de cualquier otro pais europeo en la Comunidad para que
esta entrada no haga posible fa unidad politica, pues entonces podrian alegar que no podian unirse politica-
menle regimenes tan diferentes como una dictadura y una democracia, pero que esto no era ningdn incon-
veniente para la unidad econdmica de Buropa. Nuestro proyecto lo encontrardn ustedes en el pérrafo se-
gundo de la resolucidn aneja a la Declaracion (en francés en Jos documentos enviados}. Dice asi, en
castellano: "Con este motivo, el Movimiento Europeo recuerda que la Comunidad Buropea no puede ser
mis que unz Comusnidad de pueblos libres. En lo que se refiere a la asociacidn o a la adhesion eventuales
de otros pafses de Europa, el Movimiento Europeo reafirma su politica tradicional y hace suya la posicion
oficial tomada por la Comisi6n en skt informe al Consejo el 1 de octubre de 1969, segtin 1a cual, las relaciones
de la Comunidad con otros paises de Europa no podrian tomar la forma de una asociacién propiamente
dicha m4s que en lo que respecta a aquellos pafses que gocen de instituciones y de regimenes comparables
a los de los Estados fundadores”.

Esta declaracién cierra, una vez mds, las puertas de Europa a la Espafia de Franco. Esto es todo lo que
oficialmente hemos conseguido en el Congreso de Bonn, pese 2 fa oposicion abierta-de los franceses gau-
Histas y de algunos de sus amigos alemanes.

Entre unas y otras sesiones, y esto es lo que mds importa, celebramos conversaciones con diferentes perso-
nalidades europeas, amigas de nuestra causa, enteradas todas del proyecto de pacto gue en su dia les hice
llegar y de nuestras intenciones de hacerlo piiblico con 1a mayor publicidad posible y con el respaldo de
todas las fuerzas politicas europeas, y nos informaron del estado de espfritu del Consejo Europeoy de las
Tuchas que tienen en ¢l los partidarios de una Europa Federal, con Gobierno y Parlamento Europeos, ele-
gido libremente por los distintos paises que forman la Comunidad y los partidarios de la Europa de las
Patrias. Los primeros mantienen €l criterio de que sin unidad politica no puede existir una Europa fuerie, y
entienden que dentro de esta Europa deben favorecerse a los distintos pueblos que la forman, considerando
como pueblos tanto a los bretones como a los vascos, los gallegos, los catalanes, los flamencos, ete. ete.
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Creen y sostienen gue no puede formar parte de esta Comunidad ningtn pafs gue no respete los Derechos
Humanos y en el que el Gobierno no haya sido elegido libremente por ef puebio, pueblo en el que las liber-
tades politicas y sindicales existan verdaderamente. La posicién de los otros ya la he explicado més arriba al
hablar de los franceses gaullisias.

En lo que al proyecto de pacto se refiere estdn todos dispuestos a prestarnos la mayor ayuda ¢ incluso 2
organizar una gran conferencia sobre el particular, para dar mayor realce a este acuerdo, pero antes exigen,
y es natural, que la oposicién democrética espafiola se una en un frente comdn y presente un programa més
serio para que eflos puedan decir al franquismo que es reemplazable y que hay una solucion democrdtica
viable representada por las fuerzas de oposicion. Que s6io a los que representan estas fuerzas les serd per-
mitido un dia asociarse con plenitud de derechos a Europa. ’

Algunos de estos amigos nos hicieron saber que tenfan informes serios de que la gran preocupacion del
Gobierno franquista y de los espafioles en general es i Mercado Comiin y Europa, sobre todo desde que
han sido admitidas Inglaterra, Irlanda, Dinamarca y Noruega porgue esto significa otros tantos mercados
que se cierran para los espafioles. Prueba de esta preocupacion seglin estos amigos, es el discurso o decla-
raciones que hace dfas hizo el sefior Lopez Rod6 en ¢l sentido de que Espafia no hard ninguna concesion
politica para ser admitida en Furopa y que, por el contrario son los europeos los que deben acercarse e
tmitar a Espafia. Declaraciones que provocaron la hilaridad en los medios politicos y sindicales, e incluso
gubernamentales de la Europa de los diez.

El sefior Gil Robies pregunté de manera muy directa y con cierta insistencia a uno de nuestros interlocuto-
res que ocupa un alto cargo en el Consejo de Buropa, si las promesas que nos hacfan eran firmes, pues estas
promesas eran un arma para €l poder mover y arrastrar a nuestro campo a muchas personalidades del
interior indecisas al no ver salida alguna al franquismo. Naturalmente obtuvo satisfaccion.

Quedamos en reunir al Consejo aqui, en Paris, dentro de unos dfas para poner a punto el proyecto de pacto
y estudiar las posibilidades que tenemos de presentar el frente unido que los europeos nos exigen. Estos
—los amigos europeos— nos aconsejaron reunir en Bruselas a unos quince amigos de verdad, escogidos con
gran cuidado entre Ias figuras més representativas de la Europa de los Diez, para con ellos, estudiary poner
a puntd la gran reuni6n final de esta operacion. Incluso nos citaron nombres, entre ellos el del ex-Presidente
de las Comunidades sefior Rey, Hallstein, Mansholt, y otros belgas y holandeses. También nos aconsejaron
convocar a esta primera reunitn a 1os representantes de los sindicatos europeos libres- amigos nuestros de
siempre—, asf como a altos funcionarios de fos Ministerios de Asuntos Exteriores.

Después de explicado todo esto paso al problema especificamente nuestro, de los gallegos. éTienen ustedes
amigos del interior dispuestos a participar en todo esto? Si los tienen, como espero, va siendo hora de que
vayan informéndoles o de que alguno de ellos se de una vuelta por aqui para ponerse al corriente de las
cosas y preparar la venida a ia primera de las reuniones de, por lo menos dos, y liego, ala final de cuairo o
cinco con personalidad suficiente para que no quedemos en mal fugar. En el caso de que no tengamos gente
dispuesta a actuar asf, lo mejor es abandonar todo, aungue €sta posicién del Consejo Federat Espaiiol, que
tanto trabajo nos costé obtener, sea, en estos momentos, fa mejor plataforma para luchar contra Francoy
para que el problema sea conocido por todos fos demdcratas europecs. Mi puesto, como en otras veces fes
dije, est4 a disposicién de ese Consejo. Si ustedes creen que sigo siendo ftil, mientras no Heguen esos 1e-
fuerzos tan esperados, seguiré asistiendo a estas reuniones y represeatando al Consejo de Galicia. Para su
gobierno les diré que a Bonn, y en representacion de los vascos, fue, entre otros, nada menos que Presi-
dente Leizaola y que los catalanes, ademés de los sefiores Sans y Sauret, det exilio, asistieron dos jévenes
del interior. Socialistas, también del interior, dos, y del exilio e} Secretario General, sefior Llopis.

Mi parecer es que debemos conservar esta posicién a toda costa. Ustedes dirdn, pero de ningupa manera
puedo seguir prometiendo a los amigos del Consejo la asistencia de gallegos del interior si éstos no van a
venir nunca. Es una pena.

Los dias 9 al 13 de mayo de 1973 asisti, también como representante del Consello,
al Congreso del Movimiento Europeo, que se celebrd en Londres. Por carta, y con
fecha 18 de mayo envio informe al Consello. Dice asi:

Paris 18 de mayo de 1973
Sr. D. Valentin Ferndndez
Buenos Aires, Argentina

Acabo de recibir su carta de fecha 10 del presente mes y no puedo menos que declararle mi asombro por
los términos en que estd redactada. En primer lugar, estimo que la minima de las correcciones consiste en
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contestar las cartas que se reciben y dar, en lo posible, explicaciones cunado algo anormal ocurre. Me refie-
10, €N este caso concrelo, a esas disposiciones que no permiten efectuar giros desde Buenos Aires o desde
Ia Argentina a otros paises sin causa justificada. En casi toda Europa ocurre algo parecido, pero todos nos
vamos arreglando para solucionar nuestros problemas. Quiero, ante todo, que quede constancia de que hace
més de un afio no he tenido noticias suyas.

Paso ahora a cosas que considero de més importancia, por lo menos yo asi lo creo, y en las que no parece
estamos ni estuvimos nunca de acuerdo ustedes (el Consejo de Galicia) y yo. Hablo de nuestra activa parti-
cipacion en los trabajos del Movimiento Europeo. Considero que nuestra posicidn es privilegiada y de im-
portancia capital y por ello, y pese a no haber recibido instrucciones de! Consejo, fui a Londres por mi
cuenta y riesgo y asist{ al Congreso del Movimiento Europeo que en aquella capital se celebrd los dias 9 al
13 del actual mes de mayo. Europa s esté construyendo aquf y nitiestro pais, con todos sus problemas estd
comprendido en esta unidad europea. Es preciso, pues, estar presente en 1odos estos actos y no dejarnos
arrebatar esta posicién por grupos que pugnan desde hace tiempo por reemplazamos. Nadie hablaria de
nosotros si no estuviésemos presentes y en la Europa que se estd forjando nos ignorarfan completamente si
nuestra presencia no les recordara que, al igual que fos vascos y los catalanes, nosotros somos un pueblo
més, oprimido bajo una dictadura militar, que aspira a liberarse y a formar parte, lo antes posible, de la
comunidad europea de pueblos libres. Desde Buenos Aires es posible que no vean ustedes la importancia
que €510 puede tener en el futuro de nuestra patria. Lo ven bien vascos y catalanes que tratan, por todos los
medios, de ampliar su representacion y que, gracias a su asistencia asidua a tedo lo que en Europa pueda
interesarnos, aspiran y logran obiener puestos de responsabilidad en el Consejo Federal Espafiol y en ¢l
Movimiento Europeo. El sefior Irujo, nacionalista vasco, serd elegido presidente del Consejo Federal Fs-
paiiol en la préxima asamblea y el sefior Sauret, de la Esquerra Republicana de Catalunya es Vicepresidente
desde hace tiempo.

Al Congreso de Londres han asistido delegaciones de los mondrquicos liberales, demderatas cristianos, ca-
talanes, vascos (en gran némero), republicanoes, socialistas, representantes de la UGT y un gallego, y eso
por haberme tomado la iniciativa de asistir. Lo hice porque le quiero a mi tierra tanto como puedan quereria
ustedgs y porque considero que la presencia de, por lo menos eno, un representante de Galicia es indispen-
sable.

Aquf se debate, entre otras cosas, el porvenir politico de Europa y como consecuencia el porvenir politico
de los distintos pueblos que forman la peninsula ibérica. Los delegados eran personas de relieve politico,
miembros destacados de los distintos grupos de oposicién de dentro y fuera, como podran comprobar por
1a tista que envio por correo separado. Con la mayor parte de entre elios, por no decir con todos, he cam-
biado impresiones y hablado de nuestros problemas (todos estuvimos alojados en €l mismo hotel) y todos
ellos han coincidido en lamentar Ia ausencia de un delegado nuestro en 1o que nosotros lamamos la media
naranja del interior, es decir, la parte def Consejo Federal Espafiol que reside en Espafia, Iniitil creo insistir
sobre este problema de nuestra representacién en el interior, porque nunca he conseguido saber si ustedes
estdn dispuestos a nombrarlo, ni siquiera si les interesa estar representados en é1. Yo considero un error no
tener un representante dentro y mucho més que no se desplace, con todos los demds de las otras organiza-
ciones, a estos Congresos. Desde luego, si de mf dependiera, ya estarfa nombrado desde hace mucho tiempo.

Nos reunimos, como siempre solemos hacerlo, los espafioles solos para preparar un texto que Juego seria
sometido a la aprobacion del Congreso. Al punto 2 de la declaracion que dice: "La Comunidad Buropea es
una Comunidad abierta a todos los Estados que pueden y quieren aceptar las obligaciones. Hacemos un
liamamiento a fos otros estados democrdticos de Europa para que s¢ unan a nosotros (a fa Comunidad) en
igualdad de derechos y de deberes"; nosotros afiadimos e hicimos aprobar por aclamacion las frases siguien-
tes: 'Y aseguramos toda nuestra solidaridad a aquellos que se esfuerzan por establecer en Grecia y en la
Peninsula Ibérica instituciones de democracia parlamentaria, fundadas en el reconocimiento de los dere-
chos contenidos en la Convencion Buropea de los Derechos del Hombre y del Ciudadano, sin los cuales los
Estados no podrén ser admitidos en la Comunidad®,

Me parece que la condena a los regimenes griego, portugués y espafiol es clara y contundente. Un éxito més
det Consejo Federal Espafiol y un acicrto estar presentes en este importante Congreso.

Tratamos también de la reorganizacitn del Consejo Federal Espafiol, dentro y fuera, de la reanudacién de
sus actividades, un poco al "ralent(” estos tltimos tiempos, debido 2 1a crisis interna del Partido Socialista.

El Consejo Federal en el exilio piensa celebrar una reunién a mediados del mes de junio, lo mas tardar,
antes de que comiencen las grandes vacaciones de verano. En ella debemos, o deberiamos, nombrar nuestro
delegado en el interior, y si les parece oportuno otro en el exilio en mi lugar. Deben, si deciden continuar en
¢l Consejo, elegir con cuidado las personas que han de representarles. Deben ser de toda confianza politica
y moral para que no tropiecen con el veto de alguna de las organizaciones de las que forman parte en el
Consejo. Quiero decir que politicamente debe ser un demécerata a carta cabal, galieguista a poder sery digno
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de la confianza de todos por su historia 0 por sus actuaciones recientes. Yo les aconsejo vivamente que no
abandonen esta plataforma que tanto nos cost6 conseguir a mi padre y a mi. Ustedes verdn lo que deciden.
Mientras no toman una decision definitiva, creo que debo seguir asegurando con mi presencia nuestro pries-
to en el Consejo Federal. Mi condicién de gatlego asi me lo aconseja,

En una de las recepciones que nos ofrecié ¢f Gobierno britdnico me presentaron al Embajador de Espaiia
en Londres al que expuse el problema de mi pasaporte. Prometi6 arreglarme este asunto. Si asf lo hace daré
una vuelta por nuestro pals y ver€ alli a infinidad de amigos a quienes creo debo informar de las actividades
del Consejo Federal y solicitar de eflos, si ustedes lo ven bien, ayuda y colaboracién.

No espero, para no perder la costumbre, respuesta rdpida de ustedes,

Lamento todos los malentendidos que existen y sigo y seguiré, aunque sea solo, combatiendo por la libera-
cidn de mi pafs y por la democracia.

Un afectuoso saludo de su buen amigo, Xavier Alvajar

Extrafiado porque mis cartas e informes al Consello no eran contestadas, ni si-
quiera se me acusa recibo de ellas, escribo a un amigo de Buenos Aires pidiéndole
que me informe del por qué de esta situacion.

Dicho amigo, relacionado estrechamente al Consello, me dice, en carta fechada el
30 de mayo del 73: "Personalmente creo que el 90% del mal radica en el completo
divorcio de Valentin Ferndndez con los demds integrantes del Consello; es decir, que
todas Jas inquietudes suyas, transmitidas en sus cartas, no llegan al Consello, sino tan
sélo a Valentin®,

Ast las cosas, pensé mucho en que lo mejor era abandonar la lucha e irme tranqui-
lamente para mi casa, pero, después de consultar a diversos amigos residentes en
Buenos Aires y que anteriormente habfan fofmado parte de la Direccién del Conse-
lio, decidi seguir en mi puesto mientras el Consello buscaba la persona que me susti-
tuyera.

E1 21 de octubre del 73 doy cuenta de una reunién del Consejo Federal Espaiiol,
celebrada en Paris el dia 9 del mismo mes. De dicha reunion informaba al Consello,
como sigue:

Paris, 21 de octubre de 1973

Sr. Don Valentin Ferndndez

Consello de Galiza

Buenos Aires, Argentina

Distinguido amigo: En mi Gliima carta, de fecha 24 de septiembre, les informaba que acababa de recibir una
convocatoria del Sr. Gironella, Secretario General del Consejo Federal Espafiol del Movimiento Europeo,
invitdndome a asistir a una reunidn que este organismo debia celebrar en Parfs el dia 6 del mes de octubre,
Les pedia instrucciones con respecto a la posicion que deberfa tomar anie los problemas que suponfa iban
a surgir en dicha reunidn.

No he recibido noticia alguna de ustedes ni antes ni después de la fechia fijada para la reunién del Consejo
Federal y, una vez mds, asistf a la misma sin saber a que atenerme, pero asist convencido de que nuestra
presencia era necesaria,
Asistieron representantes de los grupos siguientes:

Socialistas (interior y exifio, 2y 2)

U.G.T. (inieror y exilio)

Democracia cristiana (interior, 2)

Liberales (interior y exilio, 2y 2)

Vascos (interior y exilio, 2y 2)

Catalanes (interior y exilio, 2y 2)

Gallegos (exilio, 1)
Se trataba en esta reunion de estudiar la conveniencia de que la aceion polftica det Consejo Federal Espafiol,
compuesto por representanies de 1as seis grandes familias democréticas de oposicin de la peninsula ibérica,
€s decir, socialistas, demderatas cristianos, liberales, vascos, catalanes y gallegos, con el apoyo de todas las
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fuerzas democrdticas de los paises que componen ja comunidad europea, pasase a Jos delegados de estos
grupos residentes en el interjor.

Se rechazaron las proposiciones presentadas por el sefior Gil Robles, de las que incluyo una copia, y despuds
de larga discusion (la reuni6n durd més de ocho horas) se aprobaron las directrices que acompafio.

Como verdn, & partir de ahora, 1a accién politica del Consejo Federal pasa a ser funcién de los delegados
residentes en la peninsula ibérica. El interés de esta decisién no puede escapérsele a ninguno de ustedes y
&l que nosotros estemos representados, y bien representados, en el Consejo Federal, seccion interior, es de
suma importancia para el porvenic de nuestro movimiento.

Hasta ahora y por razones que ustedes conocen tan bien como yo mismo, no teafamos derecho més que a
un representante en el exterior y otro en ¢l interior. El del interior no habfa sido atn nombrado. Ahora y
gracias 2 la labor ininterrumpida que esta delegacion ha llevado a cabo dentro del Consejo Federal Espaiol,
éste ha acordado que figuremos en €l en igualdad de condiciones con los otros grupos. Desde ahora nuestra
representacién ha de ser de dos delegados dentro y de otros dos fuera, como catalanes, vascos, liberales etc.
No quiero extenderme sobre la importancia que esto tiene actualmente y lo que puede representar en un
futuro proximo el que nosotros participemos en los trabajos del Consejo Federal y tomemos parte activa en
todas las decisionies polfticas que las circunstancias impongan.

Creo deben nombrar urgentemente esios dos representantes del interior lo mismo que los de fuera. Una
vez més pongo a la disposicion de ustedes mi cargo de delegado asegurdndoles que no me sentiré vejado, ni
siquiera molesto si proceden a nombrar a otros gallegos para relevarme de este trabajo. Me retiraré con Ja
conciencia del deber cumplido y seguro de que los que me sucedan sabran apreciar las ventajas de esta
posicion tan duramente conquistada. )

Los nombres de los delegados del interior deben {legarme rédpidamente para comunicdrselos al secretario
que para el interior hemos nombrado y cuyo nombre no doy por razenes de seguridad.

Comprendo, hasta cierto punto, que desde América no alcancen la importancia que tiene para nosotros el
estar dentro del Consejo Federal Espatiol. Europa se hace aquf y los europeos estdn por entero con los
componentes del Consejo Federal.

Hago diversas copias de esta carta que enviaré a amigos del interior en el caso de no tener noticias de uste-
des. Con ello mi responsabilidad quedars a salvo y si alglin dfa se me pregunta el por qué de Ia ausencia de
los gallegos en Jas decisiones importantes que se avecinan, podré decir que la culpa no ha sido mfa.

Quedo, pues en espera de sus gratas noticias y aprovecho la ocasién para enviarles un cordial saludo.
Xavier Alvajar

En esta misma reunién se aprobd, por unanimidad, la siguiente Declaracion:
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Por fin, con fecha 30 de octubre del 73 recibo del Consello [a siguiente carta:

%ﬂdeﬂ// :;Affm Buenovs Aires, 30 de cctudre de 1573
Seffor

Xavier dlugjar

17 Quatl aux Fleurs

PARIS {IV) FRANCI4

Fstimado 4lvajar:

kecidn ayer, por la enfermedad de don Antdn 4lon-
so Rics, pudo reunirse el Consejo para enalizar la documentacion
enviada por Ud. con relacidn al estado actugl de los trabajos
politicos que se vienen desarrollando a través del Consejo Fede-
ral Espaftol del Hovimiento Furopeo,

Sobre el particular le sefiglc las sigulentes re-
soluciones a Io por Ud., expuestor

1% Solidaridad totael con vaesceos Y catalgnes para
3 2 I3 3 . e 3 5 -
gue el Consejo siga manejandose en su direccidn, desde el extraen-
Jero, evitando su trasledo a #Hadrid.

! &%~ Concurrencia gallega o lo reunidn de Sruselas,
rogdndole nos indique cual puede ser el gasto gque demanderd su
viaje en procura de ver de girer esa cantidad anticipandonos a la
realizocidn de la reuntdn,

3% 3i concurrid g Londres, como anticigaba en
una suya anterior, le rogamnos nos sefiele el monto de 168 yasios
efectuados y un breve informe de 10 alli tratado.

Sin otro particuler hago propicia le cportunidaed

s s 4 N . e

para transniftirle los saludos de todos Ilog Jon egros y el mnio
propio

AV, BELGRANOC 2186
BUENOS AIRES - REFUELICA ARGENTINA

En enero del 74, el Consello me pide un informe sobre lo que ocurria en €l PSOE.
Le contesto asi:

Paris, 10 de febrero de 1974

Sr. D. Vaientin Ferndndez

Buenos Aires, Argentina

Estimado amigo: Contesto hoy a sus atenias cartas de fechas 16 de noviembre de 1973 y 22 de enero que
recibf en su dia y en breves lineas, si ello me es posible, trataré de explicarle, de manera objetiva, todo lo
que sé de ia decision del Partido Socialista Obrero Espafiol, ya que este hecho se relaciona directamente
con Ja evolucitn de las actividades del Consejo Federal Espafiol del Movimiento Europeo y tuvo gran in-
fluencia en mis relaciones con amigos del interior de tendencia socialista.

En mayo de 1972 asistl en represeniacion de ustedes al Congreso que el MLE. celebrd en la capxtal alemana
¥y ya en aquel entonces el sefior Llopis me confi6 sus temores de verse derrotado por la oposicién del interior
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y del exterior de su partido en el Congreso convocado para el mes de agosto de aguel mismo afio. Yo co-
nocia, a través de informaciones recibidas de amigos socialistas, ¢l malestar que reinaba en el P.S.0.E,,
desde la base al Comité Ejecutivo, ¥ ¢l deseo de la inmensa mayorfa de los socialistas de dentro y de fuera
de acabar con el amigo Llopis que, en los ditimos tiempos Hegd a considerar que el partido era él y nadie
mds que €l y que nunca dio cuenta de sus actividades internacionales ni a sus mismos compaferos de Co-
mité. Aconsejé al sefior Llopis en Bonn que presentara su dimisién, seguro de que de hacerlo asf sus com-
paiieros de partido sabrian agradecer en todo lo que vale su accién por el partido durante todos estos afios
de exilio y tendrian la elegancia de nombrarle Presidente Honorario o algo por el estilo. Naturalmente es-
taba yo seguro, cuando hablaba con el sefior Llopis en Bonn que no tendrfa en cuenta para nada ni mi
consejo ni el consejo que en el mismo sentido le dieron ofros buenos amigos suyos.

No he vuelto a ver al sefior Llopis desde Bonn, y lo lamento de veras, porgue siempre hemos sido buenos
amigos y creo lo seguiremos siendo, a pesar de todo lo que ha ocurrido en ¢l PSOE.

En ¢l raes de agosto de 1972 y como acordado por el Comité Ejecutivo del PSOE, se celebré en Toulouse
el 12 Congreso del Partido y, como era de esperar, la oposicion a Llopis triunfa en € y se nombra un Comité
Ejecutivo con 14 mayoria de sus miembros en ¢l interior, empezando por el Secretario General, Sr. Caste-
Hanos. El sefior Llopis ni se dignd presentarse ante el Congreso, pese a encontrarse en Toulouse aquetios
dias y a rogérselo numercsos compafieros suyos, empezando por los representantes de los partidos socialis-
1as europeos invitados, como de costumbre, al Congreso y timitdndose a considerar el Congreso como ilegal
alegando una convocatoria anormal y sin el acuerdo undnime del Comité Ejecutivo. A este respecto debo
decirle que el sefior Parera me ensefié hace ya tiempo copia de los documentos oficiales del partido deci-
diendo la celebracién de este Congreso, ete. etc.

Apoyado por la Agrupacién Socialista de Méjico y algunos incondicionales suyos, Llopis convocs un nuevo
Congreso que s celebré el mes de Diciembre de 1972 en Toulouse y de él salié un nuevo Comité Ejecutivo
"y un nuevo Partido socialista, creando fuera y sobre todo dentro de Espaiia un confusionismo enorme refle-
jado, en lo que nos concierne, en una serie de visitas que recibi aqui en Parfs, de j6venes socialistas gallegos
que venian a enterarse de lo ocurrido ¥ a aconsejarse. Me limité, naturalmente, a ponerles en contacto con
viejos socialistas que estuvieron siempre al margen del Partido, pero bien informados de todo lo que en €l
habia ocurrido y asist a una serie de conversaciones de estos jévenes con los amigos de aquf de las que
saqué la conclusion de que en Galicia las fuerzas socialistas estdn divididas en diversos grupos y que cada
uno de estos grupos descondia de los otros hasta casi considerarles enemigos, pese a que en todos los grupos
{por o menos las gentes que aqui vinieron) hay muchachos estupendos y en los que se puede confiar plena-
mente.

Existen en Galicia cuatro tendencias socialistas, a saber: el Partido Socialista Gallego, del que supongo tie-
nen ustedes noticias, €] Partido Socialista tendencia Tierno Galvdn, el Partido Socialista que sigue al sefor
Llopis y €l PSOE. En todos ellos, segln informan los miembros de los otros grupos, hay agentes comunistas
¥ de Franoo, cosa a la que no doy crédito por conocerles a todos o casi a todos desde hace mucho tiempo,

Yo aconsejé a estos amigos que aqui vinieron que se mantuvieran al margen de las luchas internas del P.S.
¥y se unieran en un fuerte Partido Socialista Gallego, puesto que todos ellos por encima de 12 idea socialisia
sienteqt la idea de la patria gallega. Supongo que asi 1o hardn, pues por ejemplo a los partidarios del sefior
Tierno Galvin no les agradd enterarse aquf de que durante todos estos Gitimos afios el sefior Llopis habfa
puesto ¢l veto a los socialistas de Tierno impidiéndoles la entrada en el Consejo Federal Espafiol, cuando

desde la escisién, al parecer por iniciativa de Llopis, los dos grupos se llevan magnificamente bien. Yo mis- -

mo he tenido que confirmar este hecho puesto que asistl siempre a las reuniones del Consejo Federal y
estaba enterado de este veto de Llopis.

£l resultado de tedo esto €s que actualmente hay en el exilio dos Partidos Socialistas; uno fuerte y recono-
cido por la Internacional y otro, el de Llopis, que es una pequefia agrupacion de amigos mds o menos Intimos
de Liopis y gue no cuentan con ningtin reconocimiento internacional. En el Consejo Federal Espaiiol, natu-
ralmente, sigue estando representado el PSOE del sefior Castellanos y con ellos s con quien hemos de
mantener relacion dentro y fuera. Copio a continuacién el siguiente comunicado de la Internacional Socia-
lista: "El Buré de la Internacional, en su reunién de] 6 de enero de 1974, decidio que el 12 Congreso del
PSOE, celebrado en Toulouse en agosto de 1972, fué un Congreso adecuado, legitimo y legal, y que la Co-
misién Ejecutiva elegida por aquel Congreso es, por consiguiente, el representante legftimo del Partido es-
pafiol miembro de la Internacionat Socialista”.

Me parece que esta decisidn va a influir en el dnimo de Llopis y sus amigos y que no tardardn en unirse las
dos tendencias socialistas. En lo que nos toca de cerca creo debe aprovecharse esta circunstancia para tratar
de que Jos socialistas gallegos se unan en esa gran Federacion Socialista de que ustedes hablan v que yo
aconsejé ya a mis amigos y convendrfa nombrar uno de nuestros delegados en ¢l Consejo Federal Espafiol
que perteneciera a esa Federacion o Partido Socialista gallego. El otro defegado deberia ser elegido entre
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cualquiera de las otras lendencias y yo les propongo a ustedes, si aceptan esta sugerencia, nombren a don
Carlos Etcheverria, abogado en La Corufia y que empez6 hace poco  asistir a Congresos Internacionales
de la Unidn Federalista Huropea en represeniacion de los socialistas gallegos. A su ida o a la vuelta de estos
Congresos, viene siempte por Parfs a cambiar impresiones conmigo, lo mismo que sus compafieros y en la
Giltima de sus visitas le hablé de la conveniencia de que €l o algtin otro de sus amigos aceptara la representa-
cién de ustedes en el Consejo Federal Espafiol. No puso el menor inconveniente. Espero, pues, noticias de
ustedes sobre ¢l particular.

En lo que se refiere al puesto que nos pertenece en el Consejo Federal en representacién def exilio, ademds
del que ya tenemos, no me es dificil nombrar aqui un delegado de tendencia liberal, pero muy galleguista,
que estd al margen de los partidos politicos hace mucho tiempo. Espero también sus instrucciones para elio.

Les incluyo fotocopia de una carta que acabo de recibir de Ia Tesorera del Consejo. Ustedes observaran que
debemos dos afios de cotizaciones. Les ruego hagan lo posible por ponerse al corriente en este pago, lo
mismo que enviarme el importe de los gastos que me ocasiond el viaje a Londres.

Para su informacion debo decirle que de nuevo he soficitado pasaporte para ir a Espafia y que de nuevo la
Direcci6n General de Seguridad da érdenes al Consulado General de Espafia en Paris para que s6io se me
facilite un visado de entrada en nuestro pafs, pero no de salidz, con lo que, de ir a Galicia correrfa el riesgo
de verme bloqueado alli eternamente.

Supongo qute recibiré noticias de ustedes rdpidamente, pues urge el nombramiento de estos delegados,
Salude en mi nombre a todos los miembros dei Consello y reciba usted un cordial abrazo de su buen amigo,
Xavier Alvajar

Para que el lector pueda apreciar hasta que punto se habfan deteriorado las rela-
ciones entre los componentes de la direccién del Consello, copiamos un parrafo de
la carta de 1 de junio de 1974, escrita por ID. Valentin Fernandez en papel timbrado
del Centro Gallego de Buenos Adres. Dice asi:

Hemos librado una batalla en el Consejo frente a la inoperancia extraordinaria de la mayor parte de sus
miembros, frente a la carencia de generosidad econémica, inclusive aquf vivian un poco con el criterio de
que el Grupo de Galaxia podia ser ¢l representante del galleguismo, iCosa inaudita!

¥k k

En agosto, y también en papel del Centro Gallego, el Sr. Fernandez me anuncia
su dimision y el envio de 400 délares para saldar lo que el Consello me adeudaba por
mis gastos de desplazamiento a Bonn y a Londres y en términos muy duros refi-
riéndose a sus antiguos compafieros de Direccién del Consello. Merece la pena re-
producir esa carta y por ello lo hacemos a continuacion:

T Huenos dires, 5 de agosto de 1574

CENTRO GALLEGO
DE
BVENGS AIRES
BELGRANO 2199 (R,75)
Sedor T
Yavier Alvajar

17 Qual Aux Fleurs
PARIS (IV) FRANCIA

Estimadgo Alvajar:
Hace largo tiempo le envid un chegue por 400

délares explicandole el destino de ese monto.
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Como por rezones gae no guiero entrar a expli-
carle he renunciado indeclinablemente a integrar el Consello de
Galiza, le agradecerd enormemente me comunigue la recepcidn de
ese chequé para liguidar completamente mi vineulo con ese orga-
nismo, pues deseo hacerle entrega de los archivos con copia de
la carta que Ud. me envie comunicandothe la recepcion del dinero,

guiero geclararle gue ese dinero no praviene de
Sfohdos del Consello de Galiza, pues sus integrantes son incape~-
ces de juntar "una gorda”., Kse monto jfue donado por el Grupo
NOS sostenedor de la editorial del mismo nomdre y del CORREC DE
GALICIA, Lo donaron pare gque {d. no hiciera un papelon frente
a las obligaciones gque Ud. tiene en Parfs pero no estdn dispues-
tos a seguir soportandc imbéciles en lugar de ayudar a la Fatria
ponen trabaes g lod que trabajaen por ella.

Le ruego, pues, vl envio del ocuse de recibo de

dicho cheque,

¥is mejores saludos D
/
/lqgcfcx e A CZQD\\§>

e

Cuando recib{ esta carta, me di cuenta de que el Consello empezaba a desintegrar-
se, pero, después de consultar a varios amigos, tanto del interior como del exilio,
tomé la decisién de no abandonar las posiciones en el Consejo Federal Espafiol y en
la Unién de Fuerzas Democraticas, que tanto trabajo nos habia costado conseguir y
seguir en ellas, porque, decian los amigos consuitados, el franquismo se acercaba a
su fin.

Segui informando al Sr. Valentin Ferndndez de mis actividades y el dia 10 de Agos-
to de 1974 le digo, entre otras cosas, lo que sigae:

A finales del mes de mayo asist{ a la reunién que el Movimiento Europeo celebrd en Parfs, en una de Jas
salas del Palacio del Senado y en la que se procedi6 a la eleccion de un nuevo Comité Ejecutivo del Movi-
miento. En reatidad lo dnico que ha cambiado es el Presidente, Hemos elegido al Sr. Rey, muy amigo de los
demdceratas espafioles. El perteneee a la democracia criatiana belga y ha sido, durante muchos afios, Presi-
dente de las Comunidades Europeas. En representacion del Consejo Federal asistimos los sefiores Irgjo,
Sudrez, Martinez Parera, Castellanos y yo.

En San Juan de Luz, convocados por el St. Irujo, nos reunimos con €1 jos seftores Isasi y Sudrez. Don Manuel
nos dio cuenta de una entrevista que el dfa 25 de aquel mismo mes se habifa celebrado en Parfs, en los locales
de 1a Delegacion Vasca. A dicha reunién, convocada a ruegos del Sr. Gil Robles, asistieron los sefiores
Maldonado, Presidente de la Reptblica en et Exilio, Valera, Presidente del Gobierno, Tarradellas, Presi-
dente de la Generalidad, Leizaola, Presidente del Gobierno vasco, Irujo, Presidente del Consejo Pederaly
el propio Sr. Gil Robies, El Sr. Gil Robles trafa una proposicion en 1a que esbozaba un plan de accidn que,
a su juicio, debfan aceptar las oposiciones de dentro y de fuera y que, en lineas generales (no tengo ala
copia del documento) se trataba de la formacién de un frente comin de accidn de las fuerzas democréticas
y de la formacién de un gobierno de transicién presidido por una personalidad de la democracia cristiana y

192




compuesto por personalidades de las distintas tendencias ideolGgicas representadas en el Consejo Federal
o no. De esto se debia dar cuenta a Don Juan y a Don Juan Carlos y hasta se acepiaba la posibilidad de que
dicho gobierno actuara con don Juan Carlos a la cabeza del Estado. Elecciones libres al afio, ete. etc.

Naturalmente no se llegé 2 nada concreto, pues los interlocutores del Sr. Gil Robies eran, como usted habrd
podido observar, los representantes de las instituciones republicanas en el exilio y no ¢reo que ninguno de
ellos acceda a volver 2 Espafa a colaborar con una monarquia.

El propio Sr. Gil Robles y i Sr. Irujo por su parte, informaron al Partido Socialista de esta reunidn. Nuestra
opini6n, que por una vez comparten amigos socialistas, es la de que el sefior Gil Robles sigue empefiado en
apoderarse de la Presidencia del Consejo Federal Espafiol para llevarlo al interior y rehacerlo a su modo y
manera y servirse de él como plataforma para sus maniobras politicas. Sabe el Sr. Gil Robles que e Consejo
Federal Espafiol cuenta con fa ayuda moral de todas las fuerzas democréticas europeas y que es ¢l instru-
mento ideal para combatir a la dictadura franguista con probabilidades de éito. Hemos rogado todos al Sr.
Irujo que po tenga la mala ocurrencia de dimitir sy cargo de Presidente del Consejo Federal y el Sr. Irujo
nos ha prometido mantenerse firme para dar al traste con las maniobras dei Sr. Gil Robles.

Urge, como ustedes ven, que lo de nuestra representacion en el interior sea un hecho y que nuestros dele-
gados se pongan en contacto con los delegados vascos, catalancs, socialistas,, demdéeratas cristianos y libe~
rales. Yo espero la visita de estos amigos del interior y juntos tralaremos de arreglar este asunto.

También estudiaremos la manera de que alguno de ellos me acompatfic a alguno de los Congresos del Mo-
vimiento Buropeo y asista a las reuniones plenarias (interior y exilio) det Consejo Federal.

Espero, pues, noticias de usted y de estos amigos y aprovecho la ocasion para enviar un afectuoso saludo a
todos Jos miembros det Consello de Galiza y a usted un cordial abrazo.

Don Valentin, por su parte, seguia manteniendo correspondencia conmigo, y en
una de sus cartas (28 de agosto del 74) me aclaraba, més y mejor, lo que ocurria en el
Consello de Galiza. Véase lo que dice en esa carta:

Debo decir que del Consello de Galiza no recibi ninguna carta. Ni siquiera me
anunciaron el cese del St. Ferndndez. Por mi parte asisti al dltimo Congreso del Mo-
vimiento Europeo celebrado en Bruselas y a varias reunjones del Comité Ejecutivo
de esa organizacién en mi calidad de miembro suplente del mismo y en ausencia de
un titular. Todas las reuniones del Comité se celebraron también en Bruselas.

Asisti también, invitado por el PSOE, al Congreso que este Partido celebrd en
Suresnes, localidad préxima a Parfs, en el que sali6 elegido Secretario General Feli-
pe Gonzilez.

Allf tuve la oportunidad de saludar a los componentes de la Delegacion que re-
presentaba a Galicia. Estaba compuesta por mi gran amigo Celestino Cacheiroy por
un joven estudiante de Santiago cuyo nombre no recuerdo. Celestino Cacheiro eray
es arquitecto de Hacienda en La Corufia.
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Unos dias més tarde, Felipe Gonzélez dio una conferencia en Paris, en los locales
del Sindicato Francés FORCE OUVRIERE, donde tenia sus oficinas la UGT es-
pafiola en el exilio y a la que también me invitaron. Felipe Gonzélez expuso en su
intervencion el programa que pensaba realizar en el PSOE y luego contesté a las
preguntas que le hicieron los asistentes al acto, Entre ellas recuerdo una que quiero
repetir aqui, por la importancia de la contestacién dada por el orador. La pregunta
de un viejo socialista era si bajo su mandato (el de Felipe) el PSOE seguiria fiel a los
ideales republicanos. La contestacién fue rotunda. Literalmente dijo Felipe
Gonzélez: "No tenga preocupacién el compaiiero, el Partido Socialista fue, es y se-
guiré siendo republicano al ciento diez por ciento®.

Los acontecimientos ocurridos luego en Espafia no se ajustan a esta afirmacion
tan categérica.

Entre los asistentes al acto estaban, entre otros, la diputada por Madrid Carmen
Garcia Bloise, su padre y su marido, y a mi lado una veterana socialista, Dofia Lola
Verge, sobrina de Jaime Vera, uno de los fundadores del PSOE.

Por dltimo, ya en Galicia, celebré una reunion en Santiago con un grupo de bue-
nos galleguistas a los que di cuenta de lo que ocurriera con el Consello y decidieron,
estos amigos, tomar el relevo, al negarme yo a seguir peleando, y se acordé comuni-
car al Secretario en el exterior, para que éste a su vez lo transmitiera al Secretario en
el interior, los nombres de las personas elegidas en esa reunidn, por unanimidad,
para representarnos en €l Movimiento Europeo.

El Secretario en el exterior envié al del interior la notificacion que sigue:

Sefior @on luia Yafiez Parfs 27 de Febroro de 1976

BSecretario del C.F. B,
Ja cometrezo 4=planta 9-n® 21
Madrid 13

Eetimado Luist

E) pasado dfa 20 se han reunide en Santiogo de
Compostela las Fuorzas Demoorfticas Galleges con su represen=
tante,en el exterior, en este Consejo, Javier aAlvajar para
nombrar sus dslegados en o 1 interlor. Laes personas designadas

song
Domingo Antonio riroga Rioa
Av, Primo de Rivera 2-11°
La Corufia

Alfonso Zuiuete de Haz
Notario
lIarin {Pontevedra)

Lo que te comunieo pura que los tengae en cuenta
cuando se convoque la reunifin proyectade pars 1 restrucfuracifin
del CoF.E,

Te incluyo tambifin la copis de la carta de aoliei~
tud de ingreso que nos envif el Grupo de Federmlistns de Astu=
rien para ¢ le deis curso en la primera reunién que celebrsis,
Nuestra op inifn es que deben mer admitidos en tanto -ue srupo
reglonal como loes gellegos, lom vascoa y 1los catnlones,

3in mfs recibe un cordisl mbra:o de

Macrino Suarez
Sncretario en el extarior




%k k

Aqui termind la actuacién de Ia Delegacion
del Consello de Galiza en Paris y para Euro-
pa. No hago ningiin comentario final porque
creo que la cosa estd mds que clara y que las
maniobras sucias que se realizaron en los ilti-
mos momentos para acabar con el Consello y
sus Delegaciones saltan a la vista de los que
lean atentamente estas lineas basadas en do-
cumentos que obran en mi poder.

jAlld los que se dicen galleguistas con sus
conciencias!

Yo, como queda demostrado, ofreci mds de
una vez mi dimisién y nunca me fue aceptada
e insisti, repetidas veces, en la necesidad de
nombrar un Delegado gue nos representara
en el interior, sin obtener resultado alguno. ¢

S L
Republicano

Gt TR 5

Gorddn Ordds, Presidente del Goblerno

en el Exilio.

Don Félix
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Don Diego Martinez Barrio

Presidente Interino de la Reptiblica Espanola

POR CUANTO, atendiendo al mérito, servicios y circunstancias que concurren en

>

Don ?wmwxavm@&adwa%m

.tuve a blen nor'nbrarle en su dm‘jm@mzlaéag L 1A AL L
Joomadidn, Fropaganda y Kechives.

t
la Constitucidn y Leves de ella derivadas asi como las Ordenanzas, Instrucciones y Ordenes
vigentes o [as que en lo sucesivo se sefialen.

POR TANTO, cxpido el presente despacho para dejar constancia de los merecimientos
que ha contraido, sirviendo con sacrificio de sus particulares intereses y con celo ejemplar y leal-
tad acrisolada, a las Institucicnes de la Republica en el destierro y habiéndose hecho acreedor a

fa gratizud de la Patria v, en su dia, si hubiere lugar, a las recompensas morales v materiales
que las Jeyes determinen,
Dade en la residencia provisional de la Presidencia, en el Exilio, Paris, a 14 de Abril de 1959,

Titulo de ‘/fauclham Sel Winiokenio éegs}fotmmé

_ mg?mm;mbmgﬂwﬁi»m
a faver de Don gmnclowxavm%ogap ‘;1.%.(4. ................. .

Nombramiento de Secretario del Ministerio de Informacidn, Propaganda y Archivos gque Don
Diego Martinez Barrio hace en la persona de Francisco Xavier Alvajar.
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La Sefiora de Condominas, Secretaria &
de Alvajar en el Gobierno Republicano,
Javier Alvajar y D. José Ferndndez, or-
denanza del Gobierno y superviviente
del campo de ederminio naz
de Mathausen. Parls, 1960-61.

Tarradellas, Presidente de la Generali-

tat de Catalufia en el Fxilio y H. Barre

ra, Secretario General de Esquerra Re-
publicana de Cataluiia.




Parfs, 14-1V-1960. De izquierda a derecha, D. José Costas (luchdé en la resistencia francesa y fue
‘condecorado por el Gobierno de Francia por hechos de guerra); D. Manuel Mateo, secretario par-
ticulay del Presidente de la Repiblica; Don Fernando Valera (con gafas), Minisiro de Estado y
Relaczones Internacionales (mds tarde Presidente del Gobiernc); D. Camilo Otero, Secretario del
Ministerio de Asuntos Militares; D. Antonio Remis, que habla sido Gobernador de Cordoba en la
I Repiiblica, D. Julio Just, Ministro de Emigracion y del Intevior, D. Diego Martlnez Barrio, Fresi-
dente de la Republzca en el Fxilio; 1 Marta Josefa Castelo y su esposo, Javier Alvajar.
Abajo, de izquierda a derecha, la esposa de D. Emilio Herrera (Ministro de Asuntos Militares y s
tarde Presidente del Gobierno), la esposa de Don Fernando Valera, la de D. Félix Gordon Ordds
(en aquel momento Presidente del Gobierno Republicano en el Exilio) y fa de Javier Alvajar.




Buenos Alres, 22-X-1967. Homenaje al escritor Vilanova. De izquierda a derecha, D Virginia, es-
posade Castelao; la esposa de Jiménez de Astia; D. Luis Jiménez de Asila, Presidente de la Republi-
ca en el Exilio, Alonso Rios (con gafas oscuras); Dr. Claudio Sdnchez Albornoz, Presidente del
Gobierno Republicano, Prof. Rodolfo Mondolfo, D. Antonio Baltary el Doctor Pedro de Basaldiia.
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ASSOCEATIONS ETRANCERES
(Décret-lol du 12 avrlt 1939,

SEINE

2 avril 1965. Arrété du ministre de {intérieur. (Autorisation
.enregistrée A la préfecture de police le 21 avril 1965.) Comité
d'ailde aux sinistrés dv Sud Viet-Nam. But: venir en aide aux
populations touchées par les typhons au Viet-Nam. Sidge social:
2, rue Bertholiet, Paris.

8 avril 1965, Arrété du ministre™de Pintérieur. (Autorisation enre-
gistrée & la préfecture de police le 16 avril 1965.) Fonds dentraide
aux républicalns espagnols. But; secourir les républicains espagnols
qui se frouvent dans une situation économique justifiant une telle
aide. Siége social: 17, quai aux Fleurs, Paris.

8 avril 1965. Arrété du ministre de Pintérieur. (Autorisation enre-
gistrée & Ia préfecture de police le 16 avril 1965) Association
des étudiants cypriotes de France (A.E.C.F.). But: eréer des liens
intellectuels et amicaux entre les étudiants frangais et cypriotes
et promouvoir les relations culturelles entre la France et Chypre,
Siége social: 9, rue Voltaire, le Kremlin-Bicétre.

Patls, ~— Imprimerie des Journaux officiels, 26, tus Desaix.

8-IV-1965. Se recoge uqui, en el "Jowrnal Officiel de la Republique Frangaise, una asociacion de
ayuda a los republicanos esparioles, de la que fui el primer Presidente, cuando, al mismo tiempo,
también presidia en Parls ARDE (Agrupacidn Republicana Democrdtica Esparioln).
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d Fondo de Hyuda a los Republicanos Espafioles

COMITE EJECUTIVO

E—— {Ataciacidn bandlica autorizedn por o o del 12-4-1945)
Stxtwesdt

Comltéd Wjecutivo.
PBI'Z{S-

Paris, noviembre de 1967

Distinguido correlionario y amigos

Como en afios anteriores nos dirigi~
rmos a usted recorddndole que se aproximan las fiestas do Navidad y
Afic Nuavo ¥ gue os costumbre de este Organisme, sn fan sefialadas fo-
ohas, hacer llogar a los vicjos republicanos exilades, cuyz situacidn
econdmica lo justifique, unos francos que les permitan pasar osos dias
upt poeo holgadamentes y los recuexrdon, al mismo tiempo, gue el espiritu
de solidaridad ne ha desaparccido afn entre los republicancs ospafioles.

No vamos a repetirle a usted oual os
tla anguatiosa situacidén de algunos do nuestros viejos amigos y aorre-
liglonarios on el destiorro, pues es de sobra conceida por todos. Bl
FyAeRsDa quisloera tener los recursos necesarios para poner fin o tan-
ta miseria o, al menos, poder ayular de manera regular a tantos y tan-
tog viejos y enformes gue adlo por su fo on el ideal republicanc si-
guen haclendo frente, on pafses extrafios, s toda clase de dasvanturas.
Dosgraciadamonte la ayuda gque rocibimos do nuostros compatriotas es
muy pocaj tan poca que tenomos que limitar nuostra benomérita accidn
& los casos vordadoramonto dosesperados y quo requioren urgonto 20lie
oidny pero abrigamos la csperanza de que pars estas prdximas flestas
navidofias todes los ropublicanos o guiones la fortuna ha sonrofde on
ol desticrro ¢ lnsluso los gue on 41 puodon soguir haciondo una vida
normal, hards un sacrificio ( quizds el ditimo que ios pidamos, por—
que la hora do la libortad do Dapafia ostd ¢erca) ¥y nes ayudardn con
las cantidados quo nos envion o hacer folices (siquicra por unos dias)
a log quo dosde hace tanto tiompo padecon toda clase de privacioncs,

Le rogamos nos haga llegar su ayuda
¥a onvidndola dircotomento a nusstro Tesorors, D, Josd Marfa Amengol,
82, ruo Honri Barbusso, Nantaorro (Houts de Seine), ya a travds dol
Comi$é Ejocutivo Nacional do Accidn Roepublicana Democrética Espasioizs
En oste caso por intormodic do la Agrupacidn a quo usted portenczoa.

Scguroa do que nuositro rucgo sorid
bion comprondido y acogido por ustod, aproveohamos la ccasidn para
dosoarlo unas Folicos Pascuas y un Afio Nuovo que nos pormita o todos
rogrosar a una Bspafla libre y ropublicana.

Por ¢l Comitd Ejecutivo dol FAHE

Alvajar, Prancisco Javior,
Amengol, Joad Maria.
Boix, Francisco,
Maldonado, Jozé,

Sudrez, Moorino.

Valora, Fornande.
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Apuntes sobre la Delegacion del Consejo de
‘ Galicia en Europa (III)

JAVIER ALVAJAR LOPEZ*

Al aceptar el cargo de Delegado del Consejo de Galicia en Parfs, sabia bien ¢l
trabajo enorme que me esperaba, asi que, como condicién primera y iinica, exigf el
nombramiento, & corto plazo, de otro Delegado que, o bien me sustituyera o me ayu-
dara en mi tarea, porque yo no podia representar dignamente al Consejo si, al mismo
tiempo, tenia que trabajar para ganarme la vida. '

Sabfa también, que mi trabajo al frente de la Delegacién no iba a ser tan facil
como cuando vivia Sudrez Picallo, pues éste era, a mi parecer, el dinico que tenfa una
visidn politica acertada en Io que se referia a la importancia que para la causa de
Galicia tenia lo que nosotros hiciéramos en Europa.

Muertos mi padre (el 6 de junio de 1965) y Sudrez Picallo (el 14 de octubre de
1964) y con un Gobierno Republicano que ignoré durante todo su mandato al resto
de las instituciones del Estado (Generalitat de Catalufia, Gobierno de Euzkadi, Con-
sejo de Estado, etc.) poco podiamos hacer nosotros, los gallegos, ya que, oficialmente
no nos consideraban como los representantes legales de nuestro pueblo ni el Gobier-
no de la Reptblica ni el PSOE.

Sin embargo sf éramos considerados como tales por el Presidente de la Generali-
taty por el Gobierno Vasco ademds de por los partidos republicanos.

Creo en fin, que a pesar de que mi condicién primera y dinica, a que hago mencién
al principio de estas lineas, no se cumpli6 nunca, por mucha que fuera mi insistencia
en ¢l asunto como se puede ver por la correspondencia que conservo creo, repito,
que de mi actuacion lo dnico que se puede decir, si no fue brillante no ha sido por
falta de fe en lo que hacia, sino por falta de medios para desarrollar mj labor pues,
como queda dicho, mientras republicanos vascos y socialistas se dedicaban tnica y
exclusivamente, pagados por sus partidos para ello, a hacer politica, tanto yo, como
mi padre, tenfamos que trabajar para poder comer.

Llegamos incluso a adelantar el dinero que nos costaban los desplazamientos y
gastos de estancia cuando asistiamos a los Congresos del Movimiento Europeo.

Creo que con lo dicho quedar4 bien claro que ni mi padre ni yo actuamos por in-
tereses personales sino porque el Consejo de Galicia nos lo pidi6 y al pedirnoslo
depositd en nosotros toda su confianza.

b ]

Para empezar mi relato sintetizado de lo que fue mi actuacidn al frente de la De-
legacion para Europa del Consejo de Galicia, quisiera insistit, por si alguien dudd de
mi cuando en el nimero anterior de este mismo Anuario me referia a los motivos
que tuvo el Presidente Gordon Ordas para dimitir, afiadiendo lo que sigue y que co-

* Javier Alvajar Lépez fue delegado del "Consello de Galiza" en Europa, secretario del Minisierio de
Informacidn, Propaganda y Archivos del Gobierno Republicano Espafiol en ¢l exilio, ... y Alcalde de Ca-
rrak.
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pio del libro Las instituciones de la Repiblica Espariola en el Exilio (p. 345) de José
Maria del Valle, gran amigo y buen republicano: "Gordéa Ordés no llego a aceptar
su cargo de Ministro sin cartera por incompatibilidad con el embajador del gobierno
republicano en México, Martinez Feduchy, cuya destitucién pidié y a la que Sénchez
Albornoz no accedié por considerarlo impolitico y poco hacedero en las circunstan-
cias del momento”.

Sucedid a Sudrez Picallo en su cargo de "Segredario de Goberno e Coodinacién
Xeral" del Consejo de Galicia D. Antén Alonso Pérez de quien recibi Ia primera car-
ta a principios de julio de 1965, Decia lo siguiente:

Consello de Galiza, Bés Aires, xunio 30 de 1965

Sifior F. Xavier Alvajar, Paris

Da nosa meirande estimanza:

Respostamos 4 sda atenta do 25 de maio ppdo., gue vostede nos escribira por encdrrego do seu hoxe finado
pai, sempre de sentida lembranza para nds.

Lle agradescemos canto 6 respeito da Coral Follas Novas nos informa, e nos facemos conta dos incomenen-
tes.

En canto 4 custion [sic.] principal que vostede nos pranteia respeito da xa numarosa coleitividade galega en
Francia, e sobor da comenencia de creiar ahf unha oficifia do Conselio ou da Irmandade, compartimos as
atifiadas consideracions e recoficcemos que € unha boa ideia. O felicitamos, polo tanto, estimando que é
indiscutibel a realidade de canto vostede nos di; mais [sic.] temos que confesar con door que Ron serd
posibel, polo dagora, levala 4 prditica; € decir, tan axifia como todos quixéramos, sin que isto sifiifique des-
bolar o proieito para o porvir.
En troques, e tendo en conta o estreito contaito que eisiste entre o Consello de Galiza ¢ Irmandade Galega,
a sua atenta misiva Hes folpasada a istes irm4ns, a quenes, como a nés, lles pareceu bén a ideia de vostede e
pensan que algunha cousa se pode intentar de contado, anque non sexa a reaizacion ideal. Por agora, vostede
vai a recibir, remesada por Irmandade Galega, unha lista con nomes e direiciés de irméns que residen en
Paris, aos coales vostede poderd visitar ¢ falar con iles con miras a chegar a algo préitico. En fin, vostede xa
verd de facer o que se poida e como se poida. De parte de nés ten vostede como Delegado do Consello, a
maior conflanza e moral apoio en canto sexa posibel. Lle pregamos nos tefia 6 tanto de toda nova 6 respeito
diste importante pran.
En canto 4 pubncaaén "Mafiana", lie agradescemos nos anote como suscriptores, pots isa tribuna de-
mocritica estd moi ben feita, nos interesa e desexamos a seguir recibindo,
Sin outra cousa que lle decir por hoxe, reciba o testimufio do noso afeito e un garimoso satido distes irmans
de Bds Aires.

Polo Consello de Galicia: Antdn Alonso Pérez, Segredario do Goberno e Coordiriacién Xeral
P. D.: Niste mesmo intre recibo a stia, Gatada o dia 24 do corrente; atopoa verdadeiramente interesante nos
detalles da xuntanza presidida polo profesor Llopis, tanto polo alf falado e debatido, pola calidade das per-
soas que nela tomaron parte, e as resoluciéns adoutadas e quizdbes moito poidan sifiificar pra vida da nosa
patria, como polas atifiadas ouservaciGns de vostede, Prégolle asista —como xa o anticipa— as xuntanzas que
s¢ realizardn os dias 10 ¢ 11 do mes préisimo, para nos ter 6 tanto do que se trate € resolva,

o Consello serd informado de todo isto na préisima xuntanza que terd Ingar o dia 6 de xulio-
Con agradescemento polas sias actividades, Antén

Le hablaba yo, en la mfa que cita, de la necesidad de montar en Pazis una oficina
del Consejo para canalizar y controlar las ansias politicas de nuestros paisanos, resi-
dentes en la capital francesa y sus barrios periféricos, que en aquellos momentos
debian ser unos 30.000 y que pedian informacién y organizaciones politicas a las cua-
les pudieran afiliarse y ello a pesar de la existencia de una Casa de Galicia préspera
que yo mismo habia fundado, convocando en 1956 a los pocos gallegos que en aquel
entonces residiamos en Paris y entre los que recuerdo ahora citaré por orden al-
fabético a los seflores: Alvajar (César y Javier); Calvifio Ozores, José; Colmeiro, Ma-
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nuel y Luis; Etcheverria, Salvador; Pena Romero, padre e hijo; Ribada; José; Soto g }:'-

José, y Varela, José.

Nombramos en aquella primera reunién Presidente al Sr. Soto, Secrefario a qmen S

suscribe, y €l resto de los asistentes ocuparon diferentes cargos en la primera Iunta '
Directiva. :
Redacté los Estatutos; los presenté a las autoridades francesas y, como carecxamos‘
aun de local, domicilié a 1a aueva Sociedad en mi propia direccion.
Pero me aparto del tema que nos ocupa, que es Ja Delegacién en ?arls del Consejo
de Galicia. Vuelvo a elio,

ik

El primer acto al que asisti como Delegado del Consejo de Galicia, fue al Congre-
so que el Movimiento Europeo celebrd a primeros de octubre de 1965 en Cannes
(Francia). El dia 6 de ese mismo mes escribi al Consejo de Galicia ddndoles informa-
¢ién de lo que alli pasara.

Paris, 6 de octubre de 1965

Sr. D. Antonio Alonso Pérez

Brasil, 1182, BUENOS AIRES

Distinguido amigo:

La presente tiene por objeto informarles a ustedes de la celebracidn de un Congreso Extraordinario del

Movimiento Europeo que se celebrd Jos dias 1, 2y 3 del presente mes en la ciudad de Cannes y al que asist{
en representacion def Consejo de Galicia.

El Congreso fué convocado para tratar en é los dos temas siguientes: {Cémo reforzar la comunidad euro-
pea? y ¢ Cémo reforzar las posibilidades de una Europa mds amplia?

El Movimiento Europeo envi6 veinte invitaciones al Consejo Federal Espafio] el que acordé con muy buen
criterio, repartirlas a partes iguales entre los espafioles del interior y del exterior. A nosotros nos corres-
pondian, pues, dos invitaciones; una para un gallego del interior y otra para mi, como miembro del Consejo
en representacion de ustedes, Ante la imposibilidad de ponerme de acuerdo a tiempo con ustedes sobre si
podia venir alguien de dentro, ced! la invitacién al Consejo para que hiciese de ella el uso que mejor estima-
se, pero haciendo constar que ello no querfa decir que para la conferencia de Roma no la utilizdsemos,
Incluso tengo pedidas dos para gentes nuestras del interior en caso de que el Consejo de Galicia y las Ir-
mandades quieran enviar representantes.

Como era ya la tercera vez gue se nos invita a Congresos y Conferencia del Movimiento Esropeo, crei
oportuno asistir teniendo en cuenta gue alli vendrian representantes de todas las tendencias europeistas del
interior con los que fhamos a cambiar impresiones con respecto al porvenir politico de nuestra patria.
Ademis, aprovechando esta circunstancia, celebrarfamos en Cannes una reunion con los representantes del
interior del Pacto de Fuerzas Democriticas.

Asisti, pues, al Congreso, del que envio amplia documentacién por correo aparte ¥ como impreso aéreo.
Por vez primera, como podrén ustedes observar, figura entre los delegados un representante de las fuerzas
democrdticas y europeistas de Galicia. La calidad y cantidad de los delegados de otros pafses pueden com-
probarla por la documentacién que les mando y me parece es de surna importancia estar en contacto con
toda esta gente que se esfuerza por construir una Buropa unida politica y econdmicamente respetando las
nacionalidades diversas que la integrardn,

El Congreso tenfa como principal objeto estudiar los problemas que s¢ le presentan al Mercado Comiin
como consecuencia de la posicién adoptada por el General De Gaulle (Francia). Todos los oradores se
libraron a ataques m4s o menos violentos a la politica europea del General y por 1a tribuna pasaron, entre
otras personalidades politicas, Frangois Miterrand, candidato a la Presidencia de la Repdblica Francesa,
Gaston Deferre, René Mayer, Maurice Faure, etc. elc.

El Consejo Federal Espafiol, aprovechando el descanso en el mediodia de la primera jornada, se reunio y
tomé el acuerdo de que el seiior Llopis, en nombre de todos, subiese a la tribuna para hacer constar nuestra
presencia allf y nuestra solidaridad e interés por los problemas que se debatfan, recordando que desde hace
18 afos formamos parte del Movimiento Europeo como dinicos representantes de los pafses de Espafia. Su
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breve intervencion fué muy bien acogida por todos los Congresistas. Sirvid, ademés, para demostrar a los
grupos de derechas del interior de Espafia, que venian haciendo una serie de sucias maniobras para apode-
rarse de nuestro puesto cerca del Movimiento Europeo, de que estamos sélidamente instalados en esta po-
sicion y de que nada ni nadie puede movernos de alll. EI promotor y dirigente de esta maniobra, de la que
les hablaré en otra ocasion, es el sefior Gil Robles.

A la reunion del Consejo asistieron: Rodolfo Liopis, por el PSOE, Pascual Tomds, por la UGT, José Mal-
donado, Fernando Valera y Macrino Sudrez, por Accién Republicana Democritica, Manuel Irujo por los
nacionalistas vascos, Gonzalo Nirdiz, Ministro de Buzkadi, por los republicanos de su pafs, Sauret y José
Sans, por Esquerra Republicana de Catalunya, Enrique Gironella, Secretario General del Consejo, Julisn
Gorkin, socialista independiente y yo, en representacion del Consejo de Galicia e Irmandades.

Por la tarde del dia 2 volvimos a reunirnos invitando a nuestra reunién a todos los asistentes ai Congreso
que venian del interior de Espafia, unos invitados por ¢l Consejo y otros por iniciativa propia, De éstos,
asistieron: Fernando Alvarez de Miranda, con 1a representacion personal del Sr. Gil Robles; don Jests Ba-
rros de Lis y don Jos€ Luis Ruiz Navarro, de la Izquierda deméerata Cristiana; los sefiores Turullols [sic.]y
Aguirre, representando a una sociedad de amigos del pafs de Pamplona (Ver informe sobre esta asociacion
en hoja aparte); el Reverendo José Sanabre, a titulo perssonal y don Jorge Prats, de la Liga Europea de
Cooperacion Econdmica, Este Gltimo tomé la palabra para proponernos, invocando las necesidades def
pueblo espafiol, 1a dificil situacidén de su industria y los problemas gue se le plantean 4 los exportadores de
agrios por la ausencia de Espafia en €l Mercado Comiin, que abandondramos e hiciésemos lo posible para
que el Movimiento Europeo olvidase los motivos politicos que impiden la entrada de Espafia en las comu-
nidades europeas e invocdsemos finica y exclusivamente los problemas de sspecto econdmico, asegurando
gue una vez Espafia en Europa el Régimen tendria que liberalizarse forzosamente. Se le contesté negativa-
mente, recordando los precedentes de la entrada de Espafia en la ONU, en la UNESCO y en la Oficina
Internacional del Trabajo sin que por ello se modificase nada el régimen espafiol, antes por el contrario
sirviéndole para endurecerse mds y mds con toda clase de oposicién, como lo demostraban las recientes
sanciones impuestas a cinco catedraticos que se solidarizaron con la protesta estudiantil de fines del curso
tltimo, solicitando un Sindicato mds representativo y libre de 1a tutela del Estado. Con el sefior Prats, aun-
que no asistieron a nuestra reunién por medidas de seguridad, segdn cllos, venfan de Barcelona los sefiores
Manuel Riera y Juan Arteaga, Marqués de la Vega Inclén.

Estos tres compatriotas se movieron ¢n los pasitios todo lo que pudieron para conseguir que el Congreso
no hiciese alusion alguna a Espafia y su actual Régimen, pero fracasaron de la manera més rotunda, pues el
sefior Faure, en su discurso de clausura y dirigiéndose a todos los Delegados del Consejo Federal Espafiol,
que ocupdbamos una de las primeras filas, dijo que el deseo de los europeistas era el de que otros pafses que
por lo de ahora no forman parte integrante de la Comunidad, pudieran venir pronto a incorporarse a ella y
entre ellos —dijo —Espafia, cuando su Régimen evolucione lo necesario en el camino de Ia libertad y de la
democracia, condicién indispensable para poder formar parte de la Europa que se estd forjando.

Seguro que de no estar nosotros alll y de no haber intervenido el Sr. Llopis, el sefior Faure no harfa tan
rotunda declaracion ni se hablarfa en Ia segunda de las resoluciones de "naciones libres ni de pafses de-
mocriticos de Evropa”, ni se afiadirfa el "Saludo” del punto 7 a los pueblos de Europa que, como consecuen-
cla de su régimen politico, se encuentran en estos momentos corlados de la corriente del pensamiento y de
la accibn europea y esperan con impaciencia ef dia en que puedan unirse plenamente a la obra de 1a unifica-
cién europea.

Al terminarse el Congreso, celebramos con los sefiores Barros de Lis y Ruiz Navarro, una reunién de las
fuerzas que firmaron ef Pacto de Fuerzas Democraticas.

El sefior Barros anuncié gue tenfa noticia de que el Grupo de Accién Democrética que preside el sefior
Ridruejo solicitard muy cn breve su ingreso en las Fuerzas Democrdticas y que este mismo deseo lo express
Ja CNT del interior. Esperamos la confirmacion escrita de estas solicitudes y las estudiaremos en préxima
reunion que se celebrard en un Jugar de Francia, seguramente Parfs, muy en breve.

Se hablé de la urgente necesidad de crear, dentro de Espaiia, grupos locales o regionales con ef fin de poder
actuar rdpidamente, hacer las declaraciones necesarias y estar presentes en todos los acontecimientos politi-
cos y soctales que, sin duda, ocurrirdn los meses proximos en nuestra patria. Para nosotros, serfa preciso
que nuestros amigos del interior se pongan en cortacto con el sefior Barros de Lis, quien les facilitarfa los
nombres de sus amigos en cada capital de provincia gallega. Lo mismo con el partido socialista, UGT y
republicanos. Para estos mejor hacerlo primero con los amigos de los Comités Centrales del exterior,

La organizacion de la gran Conferencia de Roma sigue curso normal y, como les digo més arriba, solicité ya
dos invitaciones para amigos del interior, Ustedes decidirdn el momento oportuno.

Mantengo buena relacin con el sefior Gironella, Secretario General del Consejo Federal. Lo mismo con
fos sefiores Liopis y vaseos. De los republicanas no hablo porque viajé con elios y me adelantaron el importe
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de los gastos que tuve con motivo de mi desplazamiento a Cannes, importe gue no sé aﬁn acuanto asmende' R

¥ que espero ustedes reembolsardn.

Fuf a Cannes porgue los compafieros del Consejo creyeron que era necesario que, de una vez para s1empre o
nosotros, gallegos que formamos parie def Consejo Federal con los mismos derechos que los demds grupos .
politicos espafioles, debfamos hacer acto de presencia en todas estas manifestaciones internacionales si no.
querfamos que se nos ignorase después cuando de verdad nos interese estar en Europa. Léstima ya de la
ocasion que perdimos ¢n Munich.
Incluyo, entre los documenios, fotocopia de un articulo aparecido en el diario Novedades, de México, el 14
de septiembre dltimo, en € que se da cuenta de puestra participacion en los trabajos del Movimiento Euro-
peo y de la creacion en México de una agrupacién europefsta similar a Ia que ya existe ¢n el interior de
Espatfia, dando los nombres de sus componentes, Observaran que el mfo también aparece en la relacién de
los que actuamos en el Consejo Federal. Creo serfa conveniente que ahi, ¢n Buenos Aires, hiciesen algo
parecido, Ustedes verdn.
Y nada mds por hoy. Perdonen o resumido de este informe, pero mis trabajos habnuales no me permiten
emplear mds tiempo, como yo quisiera, en ocuparme de estos tan interesantes para nosotros.
Les ruego informen de todo esto a las Irmandades y les recuerden que habfan prometido enviarme una
relacion de gallegos residentes en Francis para que yo me pusiese en contacto con cllos.

Un afectuoso saludo de su buen amigo, F. Xavier Alvajar
P. D.: Acabo de recibir unas fotos y les mando una a ustedes. Figuran en elia, de izquierda a derecha: ¢l
sefior frujo, el Rvdo/ P. José Sanabre, yo y don Fernando Valera, en un momento de descanso de los trabajos
det Congreso.

L2

Empiezan en octubre de 1965 una serie de maniobras del Sr. Gil Robles que tenian
como objeto desplazar al Consejo Federal Espaiiol de su privilegiada posicion en el
Movimiento Europeo para dar paso a la Asociacién Espafiola de Cooperacidén Eu-
ropea (AECE) y conseguir que ésta ocupase nuestra posicion. Informo al Consejo de
Galicia al que pido opine sobre €l asunto, de esta forma:

Reunién, en Parfs det Consejo Federal Bspaiiol del Movimiento Europeo.El dfa 19 de octubre de 1965, a
las tres de la tarde y en los focales del P.S.0.E se reuni6 el C.F.E. bajo la presidencia de Don Rodolfo Liopis
y con la asistencia de los Srs. Gironella, Gorkin, Sudrez, rujo, Valers, Parera y Alvajar.

En primer lugar se procedi6 2 un cambio de impresiones sobre el Congreso del Movimiento Europeo cele-
brado a principios de mes en Cannes. De este Congreso supongo habrén recibido ya mi informacién.

Antes de explicar lo que fué esta reunién conviene sepan que ¢l sefior Madariaga, hace unos meses, pre-
sent6 su dimisién de los cargos de Presidente del Consejo y de Delegado espafiol cerca del Comité Director
del Movimiento Buropeo. El primer cargo, por decisién undnime de todos nosotros, sigue ocupindolo, aun-
que por razones de edad y de salud no asiste a nuestros trabajos, pero era absolutamente necesario cubrir
la vacante que dejaba como Delegado espafiol ante el MLE. para que los representantes de los demds paises
1o se acostumbraran demasiado a ver vacio el sillén destinado a los espafioles, pues se corria el riesgo de
que, en proxima reorganizacion del Comité, se olvidaran de nuestra existencia y nos queddsemos sin voz ni
voto en este alio organismo.

Tuvimos sna reunion para proceder al nombramiento de nuevo Delegado y en ella se propuso, entre otros,
el nombre del sefior Ridruejo. No se aceptd la proposicién teniendo en cuenta que el Sr. Ridruejo vive en
Espafia, estd privado de pasaporie y le serfa, por ello, muy diffcil, por no decir imposible, asistir a las reu-
niones del Movimiento Buropeo. Acordamos, , por unanimidad, que el sefior Llopis, primer Vicepresidente
del Consejo, pasase a ser nuestro Delegado y despues de consultar y obiener la aprobacién de algunos ami-
gos de Madrid,~sobre todo ia del sefior Ridruejo, que comprendi6 perfectamente nuestras razones—el sefior
Llopis acepté el cargo, pese a 1os muchos trabajos que su actividad politica, al frente del Partido Socialista
ie ocasiona.

Nuestra decisién tuve una mal acogida en Madrid por parte del sefior Gil Robles y sus amigos quienes
alegaban que el nombramiento no se habia hecho democriticamente puesto que fa Asociacién Espaifiola de
Cooperacién Europes, de 1a que € es Presidente, no habia sido previamente consultada.

La Asociacién Espafiola se habia dirigido unos meses antes al Movimiento Europeo pidiendo un reconoci-
miento oficial de éste para poder cubrirse ante posibles ataques de las autoridades espafiolas. Pidi6 este
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reconocimiento sin dar cuenta de ello al Consejo Federal Espafiol, pero a nosotros nos informé de esta
peticion el Secretario General del MLE.

EIM.E. envi6 una carta al sefior Gil Robles reconociendo en ella como miembro active del Movimiento a
la A.E.C.E. pero acompafiada de otra en la que le informaban que dicha carta era solamente para cabritles
ante las autoridades espafiolas, pero no podia considerarse como oficial porque en el Movimiento solo se
acepta a una Asociacién por pafs y en el caso de Espafia estaba reconocido dnicamente el Consejo Federal
Espafiol desde hacia 18 afios. El Sr. Gil Robles ensef6 a sus compafieros de Madrid s6lo la carta de reco-
nocimiento y no habié de fa que iba acompafidndola. Por ello sus amigos de la AE.C.E. crefan que el nom-
bramiento del sefior Liopis era antidemocritico. (En Ja A.E.C.E. estdn, entre otros, los sefiores Gil Robles,
Aguilar Navarre, Zulueta, Ridruejo, Tierno Galvan, Barros de Lis, Jiménez Ferndndez, etc).

En Cannes, el Sefior Girenella informé a los delegados del interior de la existencia de las dos cartasyademss

les hizo notar que ellos, por lo de ahora, no estdn reconocidos por el MLE. y por ello no pueden exigir que

se fes consulte por parte del C.E.E. para el nombramiento de Delegado espafiol cerca de aquel organismo,

Lo comprendieron perfectamente y marcharon de Cannes francamente disgustados con el proceder de don

Jos¢ Maria Gil Robles. Este, antes del Congreso de Cannes hizo un viaje a Parfs, entrevisidndose aquf con

los sefiores Maldonado, Llopis y Van Schendel, Secretario General del M.E. rogando al Sr. Liopis, en esta

entrevista, renunciase a su cargo. El sefior Llopis se negé y entonces Gil Robles propuso que "por olvido”

no se mencionase en ninglin documento oficial del M.E. al sefior Llopis como Delegado espaiiol. Nueva

negativa de los sefiores Llopis y Van Schendel. Gil Robles se atrevié a proponer que se suspendiese el Con-

greso de Cannes hasta después del 31 de diciembre, fecha en que ha de renovarse ¢l comité Directivo del

M.E. Tampoco, como es natural, se accedis a su demanda.

Ignoramos 1o que habrd ocurrido en Madrid al llegar los delegados de la A.E.C.E. ¢ informar a sus com-

pafieros de la situacidn expuesta por el sefior Gironella, pero suponemos que la situacién del sefior Git

Robles no habré sido muy agradable.

Todo lo que antecede explica el motivo de la reunion det Consejoy era conveniente que ustedes lo supiesen.

El sefior Gil Robles vino a Paris el sébado dfa 16 de octubre y hablé largo rato con el sefior Gironella al que

hizo venir especialmente desde Bruselas, donde reside y trabaja.En nombre de la AX.C.E. lerogé presen-

tara al Consejo Federal Espafiol las siguientes proposiciones:

Creacién de un organismo comitn bajo ¢l nombre de Consejo Coordinador del Europeismo Espariol. Este

nuevo organismo estaria formado por tres miembros del interor y tres del exterior. Su presidente de honor

serfa el sefior Madariaga. El Presidente y el Secretario efectivo del organismo serfan nombrados por rigu-

roso turno, alterndndose los del interior con los del exterior.

Los objetivos de este Consejo Coordinador serfan:

1.- Coordinar las actividades europeisias espafiolas ante el MLE.

2.- No tomar iniciativas importantes sin previa consulta de unos y otros.

3.- Designar la representacién espafiola ante los organismos europefstas allernando esta representacién

entre las gentes del interior y las del exterior.

Una vez establecidas las bases y reglamentos del nuevo Consejo, depositarfas en los archivos del Movimien-

to Buropeo.

Para tratar y discutir este asunto la AE.C.E. estd dispuesta a enviar a Paris, en breve plazo, 2 una comisién

con plenos poderes.

Mi opinién particular sobre este asunto es la de que el sefior Gil Robles, ante el fracaso de ;ocias suS manio-

bras para ocupar un alto puesto en los organismos europeistas, inicia ahora ésta con el fin de ir separando

al Consejo Federal Hspafiol de la posicion privilegiada que este tiene € incluso hacer que desaparezca en

breve plazo pata ocupar la AE.C.E. su puesto, Como decfa muy bien el sefior Irujo: "Lo que esa gente

quicre es que les abramos 1a puerta para echarnos luego por la ventana”.

Et C.F.E. tomé el acuerdo de meditar estas proposiciones y de que cada delegado consultase 2 sus organi-

zaciones sobre las mismas, y, por lo de pronto, aceptar la reunién con los Delegados de Madrid cuando fa
_ A.-E.CE. nos haga Hegar por escrito y oficialmente sus proposiciones.

Creo-que ni los vascos, ni los catalanes, socialistas y republicanos estén dispuestos a aceptar estas proposi-

ciones tal y como han sido presentadas por el sefior Gil Robles. Por el contario, los sefiores Gironella y

Gorkin parecen partidarios de llegar a un pieno entendimiento con la AE.C.E. sobre estas bases.

Yo expresé el temor de que todo esto fuese una maniobra tendente a hacer desaparecer de la escena euro-

pefsta al Consejo Federal Espaiiol. Ustedes me dirdn lo que opinan y qué posicior debo. defender en su

nombre.

Conviene que sepan que ef Movimiento Europeo nos ha hecho saber, en distinias ocasiones, que verfan con
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gusto un acuerdo nuestro con los europefstas del interior, aunque no nos imponen condiciones y tmucho -
menos si éstas van en contra de los derechos que el C.F.E. lleva adquiridos tras 18 afios de actxvadades o
europefstas, asistiendo a Congresos, Coloquios, Conferencias, etc. i

FEl sefior Valera opina que debemos tratar con los del interior si £stos respetan los acuerdos de Mumch

kR

También en octubre de 1965, empieza a editarse en Perpifidn (Francia) el periodi-
co ADIANTE, 6rgano del Partido Socialista Galego.

Pido al St. Llopis que me informe sobre este asunto y lo que me dice este amigo
es que esta publicacion la financia D. José Calvifio Ozores y que en Galicia colabora
en él el Sr. Pifieiro y que la direccién que aparece en ADIANTE como Servicio de
Prensa y Propaganda es la de Josep Buiria, socialista cataldn disidente del partido.
Como dijo Llopis: iLo que les faltaba a los gallegos! Un periédico socialista editado
por catalanes.

k%

El 16 de octubre de 1965 ipor fin! me llega un acuse de recibo de mis informes.
Dice asi:

0
' Bés Alres, 16 de outono de 1965.-

Sitor
Francisco Tavier Alvajar,
Paris -~ Francis

Metinto irmdn:

Reapostamos 4 sida mol cordisl do 6 do CTE
a que en verdade noa enche de ledicla ao ¢omprobar a aitividade gue
con tanto mcerto Vde, desenrola en nome e representacidn diste Conse—
llo de Galiza, Xuntamente recibimos informacidn sobor da Ascciaclén
"Amigos del Pafs®, de Pamplona, e unha relecidén das persoas que asis-
tiron dende o interior da Hespafia 6 Congreso Eistraordinario do Movi-
ménto Europeic reaizado en Cannes. Tamén nos chegdéu por outro correio
a fotografia gue na sds carta nos antels, a credencial gue a Vde., 1le
foli otorgada para que asistira é dilto Congreso, follas xornalistas e

moitos e valiosog informes mdis. Tode o coal lle agradescemos moiti-
gimo.

Oz geus informes son de meito valor pra
nés, irmdn Alvajer, e lle reiteramos © nosc maior recoflescemento,
En canto & toda isa informacién comprementaria que nos manda, xa 1lle
dimos asi de corride unha ollada, alcontrando cousas mol intresantes,
Con mdls vagar, lle daremcs un estudo mdis a fondo, pois en verdade,
gue non ten desperdicio. A Decraracidén de Bruselss, a Resolucién do
Congreso de Cannes, ¢ Programe de trsballo, & importancia eistraordi-
naria gue 6s xornales de Francia 1le deron 6 Congreso, o escrito en
casteldn "Colonia Espaiiola", o andlisis do Dr, J, Zijlstra, a Decra-
racidn do Instituto de Bstudos Furopelos de Barcelona, & lista com—

wreta dos congresistas coa representazdn que levaron..., todo, todo
& dific de estudo.
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Nin gue decir *ten gque estamos mol dacorde
en que Vde. concurrirs 6 Gongreso Wlstraordznarlc do Movimento BEuro-
peio, e que ¢ seu pengamenio interpeta 4s chess ¢ nogo gentir patrid-
tico. 1L4atima que non sexa posibel facer nise senso todo o que dese-
xamos e gque Vde. con molte agudez tantas vegadea nos siflala!l

Bn canto 6s gastos do seu viaxe a Cannes,
moito lle agradescemes nos digs cénto importan, para lle remesar iga
suma, xunte con alge mdis que 1le debemos xirar, para gastos comins

da delegacidn.

En gegundo termo, compre 1lle deecir con cdnta satis-
faicidn ollamos o modo ia maneira como se desenroldu o Congreso,
ia posieidn firme dos hespafioles repubricans eiapresada por melo
do profesor Llopis, que determifidu sin d¥dbida isa resolucidén derra-
deira a que o &ito Congresc arribdu, Referimonos ¢ dliscurso de cra-
ugura de Maurice Faure respelto da Hespafia e no tocante & aeu réxi-
me politico, estabrecendo como condicidn inexcusabel a de que para
participar do Mercado Comin & mester trocar vertualmente o proceder

ditatorial por unha politica ge xeito liberal e damocrdtico.

Respeito da Conferencia de Roma, quedamos informados,
sgradegcéndolle nos tefia § tanto do que no inmediato porvir susceda,

En canto a Irmandade Gaolega ila promess que ainda ten
sin comprir con Vde., xa insistimos diasnte lstes lrmdns, para que
de contado lle d{an comprimento. E o menos gue podemos facer.

Sin mdls que 1lle decir por hoxe, e repetindo unha
vegada mdis que moito nos comprace a sida aituacidn, o savdamos co
malor recoficgcemento ia cordialidade de sempre.

Polo Consello de Galiza:

] Goordﬂﬁacién Xeral

P.D.= Prégolle nos diga na sda préisima,
BRASIL 1182 * aUENDS AIRES
gl rescibe regularmente o Boletin. AEPUALIGA ARSENTINA

Y el 12 de noviembre del mismo afio me contesta al segundo informe -el que habla
de Gil Robles- el S1. Alonso Rios, Presidente del Consejo de Galicia, en estos térmi-
nos:.

& ;e ' -
fanae% A @Sé,a&a Bés Aires, 23 de novembro de 1965

3r. Representante do
Congello de Galiza,
Don XAVIER F, ALVAJAR
Parig - Yrancia

Moi estimado irmén:

Por momentines ausenza do Segredario de Goberno e Cooxr
difiacidn, don Antdén Alonso Pérez, clmpreme respostare a sdz abia. do
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20 de Outono, esi coma facere referenza & intresante informe mandado
por Vde. xunto coa mesma,

Iate Congello tomdu en consideracidn a carta i-o in-
forme na sis sesidn do dfa 18 do mes gue corre, i-acordou fecerlle che-
gare a Vde., os seus plédcemes pola forma tan asisada i-axeldads com que
vde. estd a dare comprimenio 4 delicada e deficele misidn que lle egtd
encomendadsa.,

Os compofientes do Conselle coincidimos, de xeito und—
nime, coas sdas apreciacids ¢ vrevencida respelto a aititude e ambicids
do sifiore Xil Robles. E coidamos que, non soio é mestere défendere e
sostere, na sda 1ntegridad@ representativa, 4 Consello Federal Eapafiol,
sendén que tamén € indispensabel mantere e preservare a sia plea liber—
dade de aicidn, cousa que fallaria %Yotalmentes no caso de que & presi-
dencia do mesmo recaera nunha persoa residente no interiore da Hespafia,
e, congeguintements, medimbizada polo réxime franguista,

A iniciativa de incorporare 6és grupos curopeiatas da
Hespafia, 0 meswmo que og de América, non debe nunca interferire nin li-
mitare as funcids nin a representatividade do Congello Federal Espafiol,
senon concretédrese nun xeito de asistenza ¢ nup movimento de opinidn
encamifiados a darlle predicamento e prestixio.

Por outra banda, non pode ollirese o movimento euro-
pelsta da Hespafa asoballada limitado 6 partidarios do siffore Xil Ro-
bles. Hal que esperars e dare tempo & que o movimento europeista poida
concretiress nos seitores de esquerra e nos movimentos nazonalistas ga-
lego, ecataldn e basco, Ho caso de que o franguismo szolo consentira, in-
da que encubertemente, é movimenio que responde 6 Xil Robles, iste se-
ria, con toda evidenza, un movimento compromstido que non mereaceria
gere tldo en conta, —« = = = - - w HEm e, - e . e e - e . e - e -

————————— A integracidn da Hespafla no movimentc eurcpeista,
ten de facérsse polos canles que correspondan as esencias que infore
man dito movimento, E ilo ton seria o easso de ningin movimento direi-
ta ou indireitamente mediatizedo pole franguismo, Xa gque Galiza, mer-
cede a medlacidén de Vde., @ de seu finado pal -decote recordado con
agarimo e gratitude no selo diste Congello~ entrou pola porta ancha
a intervire ¢ facere escoitare a gia verba nas xuntanzas de nivel eu~
ropeu, facendoo dacorde co aliio dos tempos gue nos toeca v1v1re, no
gseu médis fondo senso humay; iste Consello estima gque, xs de miils en
_dlanta, o posto que poida corresponderncs coma pove e coma nacidn,
non debe ficare endexamdis baleiro, Con isto querc decirlle gue Vde.
queda facultade pra asistire, na representacién diste Consello, a
cantas xuntanzas estime que eisf o require o mandato histdérico gue
nistes intres 1lle estd imposto 6 mesmo, na sua condicidn de persceiro
da Patria Galega ¢ de Fideicomisario da derradelras vontade libremente
eispresada polo povo galego.

Axifta faremos os trdmites encamifiades a promovere
& constitucidén dos grupos surcpeistas de Bés Aires e Montevideo,

Inda & contrapelo dag dificultds con que tropezamos
pra remesa de fondos, sexe como 3exa, percuraremos & primeira oportu-~

nidade pra facerlle chegare os correspondentes os gastos xa feites e
tamén os que ge avecifian,

Reciba unha forte aperta de
W

Antén Alonso Rios
Segredarioc Xeral




El 14 de febrero de 1966 me escribe de nuevo el Sr. Alonso Rios para darme cuen-
ta de las resoluciones tomadas por el Consejo de Galicia a la vista de las informacio-
nes enviadas por mi.

Fstas resoluciones son las siguientes:

Bds Aires 14 de Febreiro de 1966.
Sr. P.F. Xavier Alvajar. Paris
1%, Dirixfrse 0 Consello de Galiza acs colaboradores e representantes na Terra, facendo presente e sinalan-
do craramente que non se debe aituar nas organizacions europeistas de iste tipo no interior, sin consultar
co noso consello, que € quen sostén ¢ avala a un representante oficial no seo Consello Federal Espafiol do
Movimento Buropeo, € de acordo co cual, leva directamente a nosa politica eisterior, a fin de coordifiar
aiciéns eficaces e xustas nisa laboura, Gnico xeito de lograr o conquerimento de ouxetivos craros e respon-
sabres na tarefa galega a cardn dos probremas da Europa.

2°. Bn igual senso querire notizas referentes a creaci6n e desenrolo na Terra do novo Partido Socialista
Galego ¢ demdis aitividades politicas. ’

3°, Dirixirse 4 Nosa Delegacién no México pra que se incorpore asifia a representacion do Consello Federal
Espafiol naquil pais.

+

EE LS

El domingo dia 6 de marzo de 1966 asisto a una reunién del Consejo Federal Es-
pafiol del Movimiento Europeo, convocada para ofr el informe del Sr. Ridruejo, De-
legado por la Asociacion Espaiiola de Cooperacién Europea, con "plenos poderes”
para tratar de llegar a un acuerdo con el CFE sobre la base de la proposicion de la
AECE ya aludida.

A pesar de la buena defensa que hizo Dionisio Ridruejo de las tesis de la AECE
no se llegd en esta ocasioén a nada concreto y quedamos en que la AECE enviara a
Paris una comisién que se reuniria con otra, nombrada por €l CFE, para que ambas
estudiaran las bases de un posibie acuerdo.

El sdbado 12, es decir, seis dias después, se reune de nuevo el Consejo Federal
Espaiiol, bajo la presidencia de Madariaga a quien dimos cuenta de todo lo referente
a las pretensiones de la AECE.
~ El Sr. Madariaga se mostrd totalmente de acuerdo con nuestro punto de vista, de-
jando ver en sus palabras la desconfianza que, también a €, le inspira el Sr. Gil Ro-
bles.

Su posici6n se resume asi: la AECE no puede entrar en el Movimiento Europeo,
porque pata ello es necesario: 1°) que la Asociacién esté formada por gentes de todas
las tendencias politicas del pais, democréticas y europeistas, y 2°) que pueda llevar a
cabo todas sus actividades con plena libertad.

" El 8r. Madariaga era partidario de llegar a un acuerdo, pero sin que el Consejo
Federal Espafiol dejara de existir tal y como estaba en aquellos momentos. Los gru-
pos representados en la AECE deberian incorporarse al Consejo mientras no pue-
dan trabajar con la libertad necesaria. Dijo que él vefa este asunto del modo siguien-
te: el todo, la AECE més el CFE, era como un mosquito que tenia el cuerpo metido
en aguas cenagosas sin poder salir de eflas y la cabeza fuera respirando, moviéndose
y guiando al cuerpo. El cuerpo metido en el agua era la AECE y la cabeza el Consejo
Federal Espafiol. - : '

El 17 de abril recibo una carta del Consejo de Galicia de la que copio uno de sus
pérrafos que guarda relacion con lo anteriormente expuesto. Dice asi:

150




"Ollamos que, efeitivamente, as deficultades para o desenrolo da laboura do Consello Federal Espafiol son S
moitas, especialmente pola falla de libertade con que tropeza A.E.C.E. Estamos moi dacordo coa sawacmn- BRI

de Vde. ia posicidn que tomou niste asunto.

Fainos tn pouco de gracia o sentimento de galeguidade do sifior Madariaga, que aunque tardfo non & des-
preciabel. .

& ok

En los primeros dias del mes de mayo del afio 1966 el Consejo me pide un informe
en el que les diga como veo yo la sitvacidn politica espafiola. Creo que no me equi-
voqué en mis conclusiones finales. El informe que mandé decia asi:

Paris, 8 de mayo de 1966

La actual situacién del problema politico espaiiol puede resumirse en una sola palabra: Confusién. Confu-
sién absoluta en todos los aspectos y en todos los medios, tanto oficiales como de la oposicidn. A nadie se
le oculta que los dias del régimen franquista estdn contados ya, pero preocupa a todos lo que pueda venir
inmediatamente después de su caida.

Desde que entrd en vigor 1a nueva ey de Prensa e Imprenta, en los periddicos espafioles se suceden los
articulos sobre el problema de Ia institucionalizacién del régimen, la democratizacién del pafs, la sucesion,
la monarquis, 1a repiblica, la reestructuracién de los sindicatos, etc. etc. En todos y cada uno de estos arti-
culos se observa esa confusion que inapera en los espiritus y se ve claro que cada cual quiere Hevar el agua a
su molino. Los que hablan de institucionalizacién son los que desean que siga el franquismo atn después de
ja muerte de Franco, los comprometidos de una u otra manera con el Régimen, las gentes del Opus Dei, los
que hablan de la democratizacion del pafs lo hacen sin definirse claramente : son los accidentalistas que
juegan indistintamente la carta mondrquica y la republicana; los mondrquicos lanzan campafia tras cam-
pafia, encuesta tras encuesta, con el fin de ir inculcando en el 4nimo del espafiol medio la idea de que sélo
una monarquia puede salvar a Espafia del caos que se avecing, manteniendo la paz'y el bienestar de todos y
prometiendo reformas sociales que todos sabemos no podrén llevar a cabo nunca, Desacreditan todo fo que
pueden -y pueden mucho- a la reptblica y a los republicanos, desvirtuando la historia e incluso inventando
io que mejor convenga a sus fines. Ni que decir tiene que todo esto lo permite, y hasta lo ve con buenos ojos,
{a censura oficial. Se habla también, con toda claridad, incluso dando nombres, de las conversaciones habi-
das entre altos cargos del Sindicato Vertical y dirigentes de 1a CNT del interior, conversaciones que tenfan
por objeto tratar de llegar a un acuerdo de colaboracién para la reforma de las estructuras sindicales. Se
dan noticias detalladas de los movimientos de protesta de los Universitarios, de las huelgas obreras y de las
manifestaciones de protesta organizadas por grupos de la oposicién. Lo Gnico que hasta ahora no se permite
es que las figuras més destacadas de la oposicion puedan expresar con libertad su pensamiento ni criticar
todo lo que de malo hizo o haga el Gobierno. Ni mucho menos la presentacion de programas politicos de
las fuerzas opositoras al régimen. De todo esto se saca la conclusion que existe una clerta libertad de prensa,
pero en sentido dnico y dirigido desde el poder. Es posible (esta es mi opinitn) que 1a ¢osa sea premeditada
con el fin de poder decir al pueblo espaiiol, muy en breve: "Esto es 1o que os espera si no segufs siendo fieles
a Franco y al Movimiento: huelgas, disturbios, manifestaciones, anarquia, separatismo, ete". Digo, y creo
esto, porque en los medios préximos al gobierno se habla de que el 18 de Julio y en sesién extraordinaria de
1as Cortes, convocada al efecto, Franco presentard al pais nuevos proyectos de Ley y reformas instituciona-
les que someter4 a plebiscito en octubre o noviembre. '

El Opus Dei juega descaradamente la carta Juan Carlos, lo que equivale a una monarquia impuesta al pafs
y sostenida por los mismos grupos de presién actualmente en el poder. Esta maniobra se ha visto, en parie,
desbaratada con las Gitimas declaraciones que desde Estoril ha hecho don Juan, declaraciones que supongo
coriocerdn por la prensa. Es convenicnte que sepan que estas declaraciones le han sido arrancadas por la
fuerza por el grupe mds liberal de mondrquicos, que le amenazé con abandonarle definitivamente y crear
un partido republicano de derechas.

Los falangistas que aiin siguen siéndolo, es decir, que no se han pasado a uno de
los grupos de oposicitn son casi todos partidarios de una Repiblica, pero de una
Repiblica a su manera, autoritaria y centralista. Asi se manifiestan en periGdicos y
revistas. Asi, por ejemplo, Rodrigo Rollo, director de la revista SP. , falangista, cami-
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sa vieja, en un articulo que titula "El futuro politico espafiol” aparecido en el nimero
"de su revista correspondiente al 1 de este mismo mes de mayo, después de descartar
Ja Regencia y atacar violentamente a la Monarquia, termina diciendo:

"[_a Repdblica , como la otra alternativa tiene de entrada el inconveniente de que su antecedents histérico
es casi tan nefasto como Ia Monargufa de los Borbones. Pero hay que decir en su favor que 1a Repiblica,
como sistema de gobierno para gente seria y civilizada, no ha sido todavia experimentada en Espafia. La
Reptiblica de 1873 fue una peripecia dindstica y una repiblica sin republicanos; la Reptiblica de 1931 fue
un desastre del que tuvieron la culpa las derechas. La derecha espafiola, completamente sorda ante el cla-
mor popular no quiso ser republicana, se negé en redondo a ser republicanay secargéalall Reptiblica, no
en 1936, euando Franco vino al rescate de Espafia, que se estaba perdiendo por los cuatro costados , sino
en el mismo mes de abril de 1931,

Si hay que descartar la férmula de la Regencia como sucesidn al puesto de Franco, porque no tenemos otro
Franco de reserva, , y si hay que descartar la Dictadura, porgue es un régimen de emergencia, al que sélo se
debe y se tiene que recurrir cuando las cosas van muy mal, en la alternativa que queda entre Monarquia y
Repibiica, deseo anticipar que a mf, si me preguntan, me encantaré decir que prefiero la Repiblica.”

A este articulo contestd, en el ABC del dia 5 de mayo, el sefior Bernardo de Sala-
zar, defendiendo la causa mondrquica y con el consabido ataque violento ala Repdbli-
ca.

Todo esto puede darles una ligera idea de como est la situacién en el interior y entre fos propios franguis-
tas, gue son los Gnicos que pueden escribir en nuestra prensa.

La oposicién democritica sigue dividida en grupilos o capillitas sin fuerza alguna que pueda influir de ma-
nera decisiva en el futuro politico de Espafia. Hay tres tendencias de la democracia cristiana (Git Robles,
Jiménez Fernindez y Rufz Jiménez) el grupo de Ridruejo (Accién Social Democrética), los socialistas de
Tierno Galvin, los mindsculos partidos socialistas gallego y valenciano (el primero Pifieiro-Calvifio, el se-
gundo Ventura), y los mondrquicos constitucionales y absolutistas (de los primeros es cabeza principal el
sefior Satristegui).Se crearon, ahora, otros grupos de mondrquicos liberales alrededor de Areilza, Casticlla,
Martin Artajo, Garrigues... En la Universidad existen también varios grupos de distintas tendencias e ideo-
logias.

Todas estas fuerzas oposicionistas del interior no han logrado adn ponerse de acuerdo en un programa
minimo de accin, y no creo lo logren nunea, porque cada jefe de grupo cree deben agruparse en forno a ¢l
todos los demds y, a mi parecer, ninguno de elfos tiene bastante personalidad para conseguir esta unidn y
mucho menos para hacerse seguir disciplinariamente por todos los demécratas espafioles puesto que, por
otra parte, son hombres de pasado politico turbio y sin ninglin ascendiente en las masas obreras ni en la
clase media espafiola, pese a que algunos de eflos se han separado del Régimen hace tiempo y son "ahora"
demdcratas sinceros,

A estas divisiones se afiade la de fos dirigentes cenetistas del interior con las organizaciones existentes en el
exitio y algunos grupos también en el interior. Me refiero a los mantuvieron conversaciones con los altos
funcionarios de los Sindicatos oficiales. Han sido, y siguen siendo, atacados violentamente y tratados de
teaidores por la CNT en ¢l exilio, hasta el punto de que antes def rapto del sacerdote sefior Ussfa, agregado
eclesigstico de la Embajada espafiola en Roma, lievado a cabo por grupos anarquistas, €stos habian pensado
raptar a alguno de estos, para ellos, traidores, cosa que no consiguieron por estar protegidos por la policla
espafiola.

Fn lo que se reflere a Ia oposicidn cldsica, es decir, los partidos y organizaciones obreras que salieron de
Espaiia al terminar la guerra civil, puedo afirmar casi lo mismo que lo dicho con respecto a las fuerzas
oposicionarias del interior. En casi todos los partidos hay escisiones y los que se mantienen fieles a los prin-
cipios y a la disciplina de cada grupo son pocos y viejos, y, por {o tanto, sin porvenir alguno, precisamente
por el hecho de no haber querido evolucionar con los tiempos y poner al dia viejas teorfas y programas. El
P.8.O.E. tiene que luchar con la compelencia de nnevas fuerzas del mismo signo que surgen en nuestra
patria y que tienen una visién més moderna de los problemas, ademds de sentirse desligados de Ia tradicion
del partido y verse libres de las culpas que aguel pueda tener en 1o ocurrido en Espafia en los Gltimos 50
aftos. Hace pocos dias la prensa espafiola comentd un artfculo aparecido en el diario liberal inglés "The
Guardian™ Incluyo traduccion del mismo para que vean ustedes como estdn las cosas.

Hay, adermss, en ¢l exilio otros grupos socialistas. el dirigido por Alvarez del Vayo, por ¢jemplo, y otro que
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fij6 su residencia en Argel y que preside el antiguo coronel de milicias José del Barrio, que se hace !iamar"'yf
firma como Ceneral Navarro. Es un grupo socialista de extrema izquierda llamado "Tercera Repiblica’ y
en €l militan algunos paisanos nuestros con residencia en Parfs. S

La C.N.T. del exilio, aunque en apariencia estd unida, es un verdadero desbarajuste. Hay més de dos ten-.
dencias, y ios mds sensatos no han visto con malos ojos fos contactos tenidos por sus compafieros de Madrid
con los sindicatos del régimen. -

Los catalanes también estdn muy divididos. Unos pocos -muy pocos- siguen fieles al sefior Tarradellas, Pre-
sidente de la Generalidad en el exilio, con el gue me une buena amistad y los demds se reparten entre la
Esquerra Catalana de Sauret y el Partido Socialista Catalin de Pallach, Con este dltimo estdn el Pariido
Socialista Gallego y el Valenciano y todos eilos forman parte de la A.S.0. (Alianza Sindical Qbrera), orga-
nizaci6n opuesta a Ia alianza Sindical formada por Ia U.G.T,, Ia CN.T. y 1a Solidaridad de Trabajadores
Vascos.

Incluso en el campo republicano, pese a la fusion de LR. y de UR. en el AR.D.E. hay bastantes militantes
de los dos viejos partidos que estdn al margen o contra el nuevo, aunque no hayan creado atn nlnguno en
que agruparse.

Los finicos que se mantienen unidos en el exterior son los vascos y ello pese a la existencia de E.T.A. movi-
miento extremista y separatista que dio bastante que hablar el pasado afio, pero cuyas actividades s¢ han ido
reduciedo poco a poco.

De las divisiones del Partido Comunista ya les supongo a ustedes enterados, por lo que no digo nada.

Ante esta situacién extremadamente confusa de las fuerzas democréticas de oposicidn,creo que después de
Franco tendremos inevitablemente una Monarquia, mds o menos Jiberal y me parece que serfa més que
conveniente irse preparando para combatirla con organizaciones fuertes y unidas en nuestro pais. Con ello
podriamos acelerar su cafda en plazo breve, cosa necesaria a nuesiras aspiraciones autonomistas gue jamds
verfamos satisfechas con aquel régimen. Es de esperar que la Monarquia que nos impongan no dard satis-
faccién a nadie pues no podrd llevar a cabo las reformas necesarias al pafs sin herir los intereses de las
fuezas qgue podrian sostenerla,

La conveniencia o no de ir tomando posiciones ante esta eventualidad es cosa que deben decidir ustedes.
Por mi parte creo que deberfamos estar prestos para combatirla desde nuestro propio pais ¥ que para elio
es necesario ir colocando peones alld y tratar de unir en un solo frente "galleguista y republicanc” a todos
los deméceratas de nuestra tierra, incluyendo, claro estd, socialistas y sindicalistas.

El 21 de julio de 1966 informo al Consejo de la visita a Paris de los Srs. Ramos
Armero y Gil Robles quienes se entrevistaron con el St. Martinez Parera (socialista)
para informarle de que la AECE ya habfa nombrado a la Comision que vendria a
hablar con la que nombrara el CFE. Dicha Comisién estaria formada por los Srs.
Satrtstegui, Ridruejo y el propio Gil Robles. Pero mas que a eso, venian, los Srs.
Armero y Gil Robles con el encargo del Sr. Areilza (quien al parecer tiene plenos
poderes del pretendiente Don Juan) para preguntar cudl serfa la reaccion de 1as fuer-
zas del exilio si unos capitanes generales espafioles declararan el Estado de Guetra,
destituyeran a Franco y llamaran luego a Don Juan.

Las fuerzas exiliadas contestaron que mientras no se produjera todo eso no podian
saber que reaccién tendrian pues ésta dependeria de como pasaran las cosas y, mas
que nada, del espiritu con que llegara Don Juan.

De todas formas, se le recordé al Sr. Gil Robles Ia existencia del Pacto de las Fuer-
zas Democraticas. :

* kK

El 19 de agosto de 1966 recibo carta del Consejo de Galicia, ddndome instruccio-
nes o, mejor, repitiéndome las de siempre:
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T Bés Aires, 19 de agosto ds 1066 .-

Giniodds ot @%/ka .

Don F, Xavier Alvajar
Paris - Francia

WMol estimado irmdn:

Fal unhos dias, e por intermedio do ir-
mén Xesds Canabal, Delegedo d'iste Consello en Montevideo, nos chegdéu
2 sta moi atentn do 21 de Xulio derradeiro, quedando 4 tanto de eanto
nela nos af,

Unha vegada mdis, & nunce serdn dabon-
das, lle gueremos agradescer moi especialmente a sda valiosa informa-—
c¢idn, molis, ademds de sere para nés narticularmente grata, resulia
outamente »roveitosa vara o desenrcle da lavours is vida mesma do
Consello,

Temén rescibimos copia do informe do
Sr. Gironelle, aque foi 1ida con mol$a atencidn s gue contén, non hai
diibids, ouservacids moi atifiadas e nrantexa concrugids que non se po-
den deixar descoitar,

En canto as instrucids que Vde., nos
recada, non noden sere concretas nin moito menos fixas, pois todo de-
pende das circunstancias, do intre que se viva e tamén do lugar en quw
se altvde, Tan soioc 1lle decimosg que se atefla, como sempre Tixo, 6 noso
idedal patriético, és propdsitos 4o Uonsello de Galizs 1 as nobresg
agniracids do pobo galsego,

Por outra parte, Vde, cofiesce ben - xa
o probéd compridamente peirente a sda aituacidn — cal € a suprema ag-
niracidn do Consello e qué finalidade cumpre como Fideicomisario do
noso nobe; per iso, e por moitas cousas miis que non decimos, consi-
deramos que non ¢ mester lle dar a Vde. direitivas miuvdas, 0 seu bé
eriterio lle guiard polo camific dereito gue tanto Vde., como o Ffinado
seu nal sempre tomaron,

5in miis que 1lle decir por hoxe, reciba
wn gatddo garimoso distes irmdns de DBés Aires.

Polo Consello de Galiga:

.. Antdn S0 Pérag
'6a”*5;‘;“ Fosne - Ser io "de Goberno
Tdoonast srss Coo¥adifiacidn Xeral

LT3

El 10 de diciembre de 1966 el Consejo Federal Espaiiol del Movimiento Europeo
celebrd una reunidn en Parfs bajo la presidencia del Sr. Llopis, Secretario General
del PSOE, y con la asistencia de numerosos delegados del interior, entre ellos el Sr.
Heriberto Barrera, de Esquerra Republicana de Cataluiia, el cual, en el momento
que crey6 oportuno, pidié la palabra para pedir que se nombrara a Don Ramén -
Pifieiro para uno de los cargos del Comité Ejecutivo del Consejo.

Antes de que el Sr. Llopis pudiera ponerle el veto por su procedencia socialista,
intervine yo para agradecer al Sr. Barrera el interés que demostraba POr nosotros,
los gallegos, pero haciéndole ver que Galicia estaba representada en el CFE por el
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Consejo de Galicia y las Irmandades Galegas y que s6lo estos organismos p"o'd'ian.'._'. -
proponer a las personas que actuaran en su nombre y representacién. Que yo, perso-."
nalmente, no tenia nada contra el St. Pifieiro, a quien ni conocia, y que me pareceria : -

muy bien que formara parte del Consejo Federal Espafiol, pero que tenfa que serel -
Consejo de Galicia o las Irmandades las que lo propusieran y no Esquerra Republi--
cana de Catalufia. N

El Sr. Barrera no me conocia y por lo tanto cuando propuso al Sr. Pifieiro no crefa
que en el Consejo Federal Espafiol hubiese ya una representacion gallega.

El Sr. Irujo, representante de los vascos en el CFE me dijo que, segin sus infor-
mes, el Consejo de Galicia no representaba nada en el interior, que Io que verdade-
ramente tenia fuerza era lo que él Hlamaba "grupo de Santiago”.

Aproveché la ocasién para insistir, una vez més, en que el Consejo de Galicia pro-
cediese al nombramiento de la persona que nos representara en el interior, incluso,
si lo creyeran oportuno, sustituirme, seguros de que a mi no me pareceria nada mal,
pues ello significaria tener mds tiempo para dedicario a mi trabajo cotidiano, énico
que me permitia hacer frente a la vida.

A esto contestaban de Buenos Aires lo siguiente:

"Respeito de ir dende o interior da terra un representante do galeguismo, que resume 08 anceios de todos,
vamos a efpregarnos en serio € coa urxencia que o caso require dise importante problema. O teremos &
tanto a Vde. inmediatamente respeito dos resuitados, calisquera que iles sexan.Craro que nos damos conta
de que os galegos estamos sempre en menorfa nisas reunics; pero se fai 0 gue se pede. B todo iso gracias a
Vde., porque sendn, ainda serfa moito pior™.

Carta del 15.11-1967 de Antén Alonso Rios.

Fh

Con esta carta recibi copias de la "Decraracién do Consello de Galicia” hecha con
motivo del Referendum realizado en Espafia con ocasién de Ia "Ley del Estado”
Decia asi:

Decraracion do Consello de Galiza

O Consello de Galiza, Fideicomisario do pobo galego, que fundara o esgrevio Castelao e outros diftos pa-
triotas na cibdade de Montevideo xa fai 22 anos, ten 0 oito honor de se dirixir a tédolos galegos ceibes do
mundo para lles enviar uy satdo fraderno, cheo de espranzas no porvir da Terra, co gallo das festas navi-
defias € aninovo, € tamén para dar un berro de loita diante 6 referendum praiticado na Hespafia para arga-
llar a "Ley del Estado”, eispofiendo os noso punios de vista, por meio da seguinte Decraracidn Pdbrica:

1°. Que o aito de referencia non contempra de ningfin xeito as nobres e lexitimas aspiracids do noso povo,
que son de paz e de traballo, de felicidade e de progreso, de libertade con xusticia.

2°, Que o tal referendum non vai m4is ald de sere unha nova farsa do réxime franquisia con miras a revistirse
dun sayo democritico para millor poder seguir encadeando & povo, impofiéndolle un goberno de forza.

3°, Que & un sifio alentador a casque undnime oposicion gue con grande risco se fixo sentir nestes dias en
todo o pafs; inteleituaes, obreiros, estudantes, ¢ incrusive o episcopado hespafiol, refuxando privilexios para
poder retomar o seu camifio de independenza. Non dice nada o votar por un "sf sc detrés estd a parexa da
Garda civil.

4°, Que nin tan siquera o propio goberno franquista cre no seu proposito, como o demostra a propaganda
lan eisaxerada 4 que se botou man, feito insdlito nunha dictadura que afogou primeiro i agora descofiece
toda lexitima oposicién.

5°. Que diante do feito consumado , nés non podemos permafiecer nun silencio que se poidera sospeitar de
tolerante, senon refirmar a nosa f¢ inquebrantabel nos destifios da Patria e procramar a firme vontade de
seguir foitando arreo por unha Galicia ceibe dentro dunha repdbrica federal hespafiola.

6. Facemos un chamado solene de uni6n a todolos galegos difios, onde queira que iles se alcontren, | en
especial a ista coleitividade de Bos Adres, cibdade non sin razon considerada a Galicia ideial, guieiro e farola
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" Juminosa no ¢camifio de libertade da nosa Terra, para loitar con entusiasmo encol das finalidades eispostas.

Niste chamado ¢ niste safido fradernos, vai Impricito o desexo de progreso e de longa vida para as entidades
galegas, anceiando se mantefian nunha firme lifia de sifio democrético, sentir consustanciado coa nosa per-
sonalidade diferenciada e ¢o esprito inmorrente do povo galego. Dada en Bés Aires, Nadal de 1966

Antonio Alonso Pérez,
Segredario de Goberno
e Coordifiacién Xeral

El dnico punto que quiero resaltar de dicha Declaracion es el 5°, que, entre otras
cosas, dice: "... y proclamar la firme voluntad de seguir luchando sin descanso poruna
Galicia libre dentro de una repiblica federal espaiola ..."

Y es que en aquellos tiempos todos los galleguistas éramos republicanos porque,
dignamente, no se podia ser de otra cosa. Esto me mueve a hacerme a mi mismo la
pregunta siguiente: {Cudntos galleguistas seguirdn siendo fieles a la Repablica?

LR T2

E122 de noviembre de 1967,y a peticion del Sr. Gorkin, se reunen, ademds de este
amigo, los Srs. Llopis, Martinez Parera, Maldonado, Valera e Irujo. Yo no pude asis-
tir a esta reunidn por razones de trabajo, pero el Sr Gorkin me visit6 al dia siguiente
para darme cuenta de lo tratado, que era un informe que él mismo hizo a los demés
asistentes sobre la situacién politica en Espafia. Resumia yo asi dicho informe para
el Consejo de Galicia: .

1%, La casi seguridad de unién en un solo grupo de las tres tendencias de la Democracia Cristiana, es decir,
las tendencias de los Sefiores Gil Robles, Giménez Ferngndez v Ruiz Jiménez. Este tltimo, presidente
ademds de Pax Cristiana cuenta con el apoyo del Vaticano, que est4 tomando medidas de prudencia respec-
to al régimen de Franco.

2°. Esstado de salud del General Franco. Parece ser que en los meses del Gltimo verano Franco fue victima
de cuatro sincopes; el més grave, con pérdida de conocimiento durante mds de cuatro horas, en el curso de
una cacerta en 1a provincia de Jaén. Por ello, y despuds de un examen médico y el consejo de éste de que se
tomasen las debidas precauciones, se nombré al Sr. Carrero Blanco Vicepresidente del Consejo con poderes
de Presidente si algo malo ocurriera. Piensa Carrero Blanco cambiar algtin ministro, pues quiere rodearse
de gentes "duras" que no vacilen en tirar contra los obreros y estudiantes en el caso de que éstos se mani-
fiesten contra el régimen.

3° Ofrecimiento, por parte de ciertos grupos de la oposicién ¥ personalidades afines al franquismo, de la
Regencia de Don Juan, con la condicién de que Este abdique en favor de su hijo, cosa a la que Don Juan no
estd dispuesto.

4°, Infiltracién comunista en los sindicatos oficiales yen Comisiones Obreras, con ¢l peligro gue este repre-
sentarfa para una futura democracia.

59y Gltimo. Déseo de todas las fuerzas democrdticas del interior de servirse del Consejo Federal Espafiol
como plataforma, amparada por la Comunidad Europea, para reforzarse, unirse en la aceion y preparar ¢l
porvenir politico de Espaiia. Ademds de Gil Robles y de Ridruejo, aceptados ya en el Consejo, se espera la
incorporacién a este organismo de olros grupos democriticos.

& k%

A finales de diciembre del 67 y a primeros del afio 68, entre el Consejo de Galicia
y yo hubo un cauce de cartas que considero interesantes porque fijan la posicién con
respecto al nombramiento de Delegado en el interior y, por ello, aunque canse un
poco al lector, creo que deben reproducirse integras:
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gtm“% o @(y b Béd Aires, 19 de nadal de 1967

Sifior F. Xavier Alvajar
Parls.

Distinto irmén:

Chégaron & noso poder aa sfing moi intresantes do 23 de novembro
e 11 de nedal, das gue tomamos boa nota para proceder ¢ seu sstudo.
Mals denantes de ren, desexsmosg adlantarlle que a comenzos de novem-
bro préisimo pasgado %emiﬁaron o seu perfodo de tres anos no Consello
tres conselleirosi entre 1les Antén Alenso Pérez, o cal non pudo moei-
tar a reeleiclén que por unanimidade lle ofresceron, por non 1lo pers
mitir; «~mafiltestéu~- razens de prenciplos puramente persoales. De ma~
 neiraique chegfe a sus carta de novembro, e cando pensfbamos respos-
tala,chegbu a segunda. Polo tanto, © gue na presente lle decimos resw
posta a un pouco de cada unha, referindonos, segun o noso eriterio,
a agullo de mils presa o deixande pera outra préisima todo o reste.

Da sia de novembro ¢ contestando £ sla mafilfestacién sobor da
confianza,ingsertada no derradeiro plrrafo, 1lle decimos: Vostede, lrmin
Alvajar, conta por enteiro con toda a nosa conflanzZa e coa mAlc ouia
conslderaclén para representar & Consello de Galiza o aituar do xeito
8 maneira que mlllo® wonvefia para os intreses de Galicla, os yue sabe-
mos defende co patrioctismo que xa 1lle temos recofiecido en todd intre;
mals si vostede considera gue & mester facer algunha credenclal espe-
¢lal, tefia a ben nos o Indicar na profsima decindo &omo debe ser fei-
ta L a quin debe sor dirixida, pofiemos por caso Consello Federal ou
quen sexa, Nada de abandonar a loits, irmén Alvajar, todo o ccentrario:
segulr adlante, adiante L adiante, pola nosa gquerida Galicla e polo
noso sofride pove.

; Da .carta datada o 11 de nadal, encetamos por o felleitar con quen-
ura pola sfia posieddn de non parmitir que ningures usurpen os derai-
que a vostede lle corresponden tocante o indicar sguén deba repre-
entar 6 interior de Gellcla no Consello Federal; a sfia posieldn roi
g /nmi 4ifta @ correitisma, A 1lifia gepguida lle facemos unhh pregunts mol
., confldenelal: ?Congldera vostede que poderin sere de utilidade para a
causza. de Galicla gque Ramfn Pifieirod foge slnalado por iste Censello éo-
mo delegado do interlor ,e presentado por vostede & Consello Federal?
701 pensa vostede que 1¥e sifior non convén por algunha outra razén?
Nos procederemos axifia nuri xelto ou noutro previo aconsellamento con
vostede, Biqui xurde logo outra Eragunta, tafmén confidenclial: 2?51 Pi-
fieiro non & de comenencla, poderfa vostede nos indiesr algln nome para
ise cometide? Pregfmoslle nos conteste o miils axifia posidbel para nbs |
proceder en congecoencla, pds nos decatamos da lmportancia dista costlon
B por iso 5,0 nista carta tocamos sosmentes istes puntes; en canto a
todo o demg&s, respostaremos neoutras inmediata de modo e manelra que vos-
teda val a quedar patridticemente compracido.

=]

2
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Na espera da sfia resposia o méls axifia posibel, o saudamos coca
onnan nee SRS a1 dade 1 outa estimomza de sempfe, polo Consello de Galizs,

ASLPUELIEA ARAENTINA M
anoel Martinesz Lamela, Segre. de Goberns e Coordifiacton

Paris, 27 de diciembre de 1967
Sr. D. Manuel Martinez Lamela
Consejo de Galicia

BUENOS AIRES

Argentina

Distingoido amigo:

A toda prisa, pues el trabajo no me deja respirar en estos Gltimos dias del afio, quiero contestar, de manera
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"vida de mi padre- el sefior

confidencial, a las preguntas que me hace usted en su atenta carta del 19 del corriente.

Ante todo me apresuro a afirmarles gue no tengo nada en contra del Sr. Pifieiro, al que ni siquiera tengo ¢l
gusto de conocer personatmente. Si en la Gltima reunién del Conscjo Federal intervine en Ia forma que
ustedes conocen, fue, Gica.y exclusivamente, para dgjar bien sentado que el nombramiento de nuesiros
Deleggqps,gs cosa que $Ok
Paso ahoraa la informacidn “confidencial”. En diversas ocasiones y a lo largo de estos tiltimos afios —ya en
Irtijo me hablé del sefior Pifieiro quien, al parecer, hace frecuentes viajes a Parfs,
indicsndome la convenigncia de ponerme en contacto con €1 para tratar de realizar una accién conjunta. Le
dije en todas las ocasiones al S, Irujo que me parecia més correcto que fuese el propio sefior Pifieiro el que
buscase contacto con nOSOIros, r la importancia que pueda tener mi persona (ni la de mi padre, cuando
atin vivia} sino por la representacion que ostentdbamos. Bsto debi6 de parecerle al sefior Pifieiro una humi-
llacién o algo por el estilo} porque nunca tratd de vernos o de cambiar impresiones con nosotros. Més tarde
—-a finales del invierno pasado- al salir de una conferencia que daba en un centro de aqul el Sefior Gorkin,
los sefiores Pallach y Furtado hablaren conmigo insistiendo en la necesidad de que todos los gallegos ac-
tudramos de acuerdo y de que me pusiera en contacto con un joven economista, det grupo de Pifieiro, que
en aquelfa época segufa un curso en Parfs. También les dije que mi casa estaba ablerta y que con mucho
gusto recibirfa a este compatriota. Tampoco trai6 de establecer contacto coRMigo.

Dicho esto conviene aclarar que el sefior Pifieiro, en union del sefior Calvifio Ozores y dos o tres amigos
mis, formaron hace relativamente poco el PARTIDO SOCIALISTA GALLEGO, rompiendo todos los
lazos gue como lales socialistas tenian con el P.5.0.E. El propio sefior Calvifio, segln me dijo el sefior Llo-
pis, habfa sido expulsado del partido a rafz de la fundacién de su PS.G.y dela aparicién de un primer
nimero de ADIANTE, que ereq haberles enviado en su dia.

Eiste pequefio grupe de socialistas gallegos estd fatimamente unido a la Alianza Sindical Obrera (AS.0)
que dirige el sefior Pallach y que cuenta con la ayuda econdmica de fuertes sindicatos alemanes y america-
nos. La primera aportaci6n de estos sindicatos 2 la A.8.0. se clevd a la cantidad de doce millones de antiguos
francos (120,000 N, F.).

Todo esto hace que los socialistas de Toulouse (P.S.0.E.} y sobre todo la U.G.T. el Sindicato de Trabaja-
dores Vascos y la C.N.T. que forman la llamada Alianza Obrera, vean con malos ojos a toda esta gente, en
los que ven enemigos dispuestas a tratar con Franco y fos dirigentes de los Sindicatos Verticales (cosa que,
al parecer ya se ha hecho en més de una ocasién) y, sobre todo que les quitan subvenciones gue antes iban
a parar a las arcas de [as organizaciones tradicionales. En la A.S.0. hay también un pequefio grupo de va-
lencianos, disidentes del P.$.0.E. y que se organizaron como PARTIDO SOCIALISTA VALENCIANO.
Los catalanes de la Esquerra est4n asimismo con Pallach y en contra —deforma rabiosa— del sefior Tarrade-
Iias, actual Presidente de la. Generalidad.

El nombramiento del Sefior Pifieiro caeria como una bomba en el seno del Consejo Federal y no dudo que
nos cerraria un poco mds las puertas de fas reuniones politicas en que se estudian actualmente las bases de
una Unién de Fuerzas Democréticas més amplia.

Asl Ias cosas, a ustedes les toca tomar la decisién que crean pertinente y, ai que decir tiene, que sea €sta cual
fuese la acepio y la apoyaré con todas mis fuerzas.

No puedo darles nombres de personas del interior que pueden ser rombrados representantes nuestros cerca
del Consejo Federal, por la sencilla razén de que casi todos los jovenes que conozco estdn encuadrados en
partidos y organizaciones polfticas, aunque suefien, como yo vengo haciéndolo, con integrarse en un fuerte
Partido auténticamente nuestro. Se me ocurre, por ejemplo, un nombre que agradarfa a todos, pero lo doy
con toda clase de reservas porque ignoro si estd dispuesto a actuar en politica, Se trata de Xaime Quintanilla
hijo, que es médico en El Ferrol. {Tienen ustedes relacion con €17 iSaben st puede servirnos €n esta oca-
$i6n? Yo no tengo relacién alguna con el sefior Quintanilla, pero creo que €1 u otra persona como £, seria
la mds adecuada para representarnos en el interior.

Aprovecho la ocasion para recordarles que nuestra cuola anual en el Consejo Federal asciende 5060 Fran-
cos nuevos. Respecto a este punto no he tenido noticia alguna de ustedes.

Espero amplia contestacion a mis Gltimas cartas y, sin otro particular, aprovecho la ocasion para saludatles
a todos muy atentamente y desearies un afio 1968 pleno de dicha y que nos traiga ia libertad de nuestro
pais.

Muy cordialmente suyo,

F. Xavier Alvajar
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Bs Alres, 19 de xaneirc de 1968

Sifior F. Xatier Alvajar
Parfs_

Dlstinto irmén:

. Dacordo & mafiifestado na nosa derradeira, nos referiremecs oxe
bs pérrafos ainda non contestados das shas in%resantes cartas data-~
das o 23 de novembro e 11 de nadal. O Consello de Galiza, reunido
en mmtanza especial, resolvéu:

Remesar xirc a nome de vostede pola cantidade de 200 (oltocen-
tos) francos franceses para cubrir, con 500 (cincocentos), o importe
da cuota anuel de afiliascién diste Consello de Galiza & Conseljo Fe-
deral Espaficl del Movimiento Buropeo; aflliacibn gque leva a efelto
por intermelo do noso delegado en Paris, sifior Xav%er Alvajar, 1 en
acateamento As disposicids gue se tomen e que a xuicio disa delegacién
correspendan. Os 300 (trescentos) francos restantes gquedan gara gas-
tos de delegacifn. Axifia percuraremos remesarlle algunhos miis.

Queda eisf respostada a parte eisencial da carta do 23 de no-
vembro, engadindo que agradescemos moltismo os demfls informes que
nela nos da, que en verdede son de importancia ilustrativa.

No tocante & carta do 1l de nadal, amils do que xa 1le dectamos
ng nosa derradelra, nos prace lle mefiifestar que nos setlsface moiw
to a maneira cfmo se costitufu o Comitd Executive do Consello polis
slgunhas das perscas que o compofien son do noso particular cofiesce~
mento. Con don 8alvador de Madariaga tivemos a oportunidade de tro-
car;impresi&s en varias vegades, asistindo a zlgunhes das slas confe-
renciss e altos pfibricos eilqufi. Co sifior Llopis, tamén, ddndose o ca-
80 elspecinl dunha xuntanza privada 1 eiserusiva con 11, 4 que asis-
tiron todolos membros dists Consello.

Nés pensamos que, si a vosteds 1le paresce bdn, poderfsmos 1le
rem@sar unha carta de felloitacidn & sifior Madariaga, desexdndolle
&isitos na laboura comfin, ou tamén poderfamos 1la remesar a vostede
para sere persoaimente entregada. Queremos por sober todo que voste-
de slga ocupando ¢ chrrego con outura e difildade como o fixo até o
dagora e que ninguén pase por enribe disa delegacién, pols en ver-
dade a ela ile corresponde o méreto da nosa presenza no Consello Fe-
deral Hespafiol, o que, coineldindo con vostede, pensamos que pode se-
re faltor Importente na lolta comin conira Franco.

Xunto con ista carta lle remesamos: a)} informe de einco anos de
leboura (que coidamos xa o teri de tempo), no que aleontrari todo ou
moito do que vostede nos pilde en canto a informacién sobor composi-
cién 'de autoridades, delegacibs, ete. j axifia propararemos informe
das derradeliras aitividadas; b} algunhes elxemprares do derradeiro
Boletin, anque tamén gode que xa o oubera recibide; ¢} copia da de~
rradeira decraracién diste Consello, chamada "Mensaxe despranza™;

d) iista das autoridade
préisimo pasado.

Bn canto se refire § nome do noso delegade no Interior, es-
tamos agardando a resposta de vostede tal como lle preguntibames
na nosa derradeira, para entén proceder en consecoencla. Unha ve-
fada mfls repetimos gque iste Congello non desexa tomar resclucién
defifiltiva sin escoltar denantes a opiniln de vostede.

8in miis que lle decir e desexando que a salde la felicidade
acompafien a vostede la sfiza dona no novo ano que enceta, o saudamos
cos outa estimanza 1 aprezo de sempre.

Pole Consello de Gallza,

s 4o Consello a partip do 1%, de noverbro

Manoel
Sagred

I

ngz Lamela
o de’ Coordifiacidn
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Autoridades do Consellio de Gallza a partir do 18,
de novempro de 1967 : .

Antdn Alonso Rios, deputado galego, membro permafiente.
Lois Quede

Ricardo Flores

Lols Fuentes

Txo Garcela

Manoel Martfnez Lamela
gantiasgo Sufiresz
Manoel Pazos

Antén Represas

Segurndo Pampillén

Dr. Flz Fernfndez

Dr. Alberto Vilanova

Delegacién no M8xico: Carlos Velo , presidente, e dez patrictas
: méls que o pconpaiian.

Delegadc en Parfs: F. Xavier Alvajar.
Delegade en Montevideo: Xesfis Canabal.

Nota: Os mebros do Consello son elexidos por treceiras partes
cada ano j val decir, gue duran tres anos no seu mandato.

HEK

Sigo insistiendo en la imperiosa necesidad del nombramiento del Delegado que
nos represente en el Consejo Federal en nombre de los galleguistas del interior y
como 1o pienso tratar mas este tema debo decir que regresé a Espafia, después dela
muerte de Franco, sin que este deseo mio se convirtiera en realidad, pese a las pro-
mesas que, repetidamente, me hacian de Buenos Aires. Como prueba de ello véase
la carta que con fecha del 18 de marzo de 1968 me envian del Consejo de Galicia:

Stiior Bés Aires, 18 de Marzo de 1968

¥, ¥avier Alvajar
PARIS

Distinto irmén:

No noso poder s sia derradeira do 26 de
Pebretro, ds culo contido tomamos debida nota.

Compartimos e sde inguedenza pois pronta
polucidn de fste x4 ausurdo problema que estd resulbando o nomea-

" meuto do delegado polo o interior.C Consello de Galiza, aitualmente
non ten difioultade uin falla de colncldencia e intendimento cozs
principaes individualidades do galegulsmo &a terra, pero, como x4 e

: do seu cofiscimento, non se couta con orgafzacibus do conxgnto, ¢ ise

. &, vin ddbida, o verdadeiro motive da desagradabel demora.

~ Fon embargantes conflamos que axifia 1lle poderemos comunicar ©
nome do delegado, pra podere delxar asf, compretada a delegacidn por

Gaiizn.

e todos xeitos, na WlSema xuntanza do Qonsells, acordouse gue
data prélsima, a wfis terdare pars Malo, viaze a Galiza un dos BOBOS
Conselleiros, para delxar gebidamente resoltos lste tipo de problemas.

Fregdmoslle unha vegada néis, yue tal como voste sromete, siga
aituando coa eficiencia e co patriétismo de xempre,

Stn méis por esta, dezexamcs acepte a eispresifn 48 nosa grati-
tude e 0 aprezo de xXempre, - bl e

- /
Maj;%b&ﬁﬁﬁinez Lamela

SeHffedarto de Coordifiacibn
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CAMBIOS EN LAS INSTITUCIONES REPUBLICANAS

Por estas fechas —marzo de 1968— me entero, por boca de un buen amigo, que se
han reunido en México los pocos diputados que quedan con vida de las 1iltimas Cor-
tes republicanas (no todos, naturalmente) con el fin de proceder al nombramiento
de las Vicepresidencias del Congreso, vacantes por diversas causas, sobre todo por
fallecimiento de sus titulares. R

El Vicepresidente primero, Sr. Jiménez de Astia estaba ejerciendo el cargo de Pre-
sidente interino de la Repdblica desde la muerte de Don Diego Martinez Barrio. -

Estaban sin cubtir las Vicepresidencias Segunda y Tercera que correspondfan a la
minoria republicana y catalana, respectivamente. La Cuarta Vicepresidencia estaba
cubierta por Dolores Ibarruri, La Pasionaria, y en el caso de que el 5r. J iménez de
Astia dimitiera antes de que se nombraran las Vicepresidencias vacantes, autométi-
camente accederia a la Presidencia Interina de la Repiblica La Pasionaria. Para evi-
tar esto, y sobre todo las repercusiones que en la opinién piblica internacional y es-
pafiola pudiera tener el hecho de una Repiblica Espafiola en el exilio presidida por
una comunista tan renombrada, se cubrieron las Vicepresidencias vacanies como si-
gue: Vicepresidente Segundo, Don José Maldonado, y Vicepresidente Tercero, Don
Joan Casanellas, no sin que antes hubiera rechazado la Segunda Don Félix Gorddn
Ordés, por los motivos que expone en la carta que me escribe, con fecha 8 de noviern-
bre de 1969 y en respuesta a una mia en la que le pedia me aclarase algin punto que
para mi estaba oscuro. La carta en cuestion es la siguiente:

S~ QQEJW Misgrr







En octubre de 1968 recibi una llamada telefonica de Ia Prefectura de Policia dé
Parfs, diciéndome un inspector que habian detenido, por indocumentado, a un mu- .

chacho que decia pertenecer al Movimiento de Resistencia Gallega, rogdndome me |

personase en la Prefectura para asistir al interrogatorio a que someterian a este mu-
chaco, puesto que la policia no acababa de comprender qué era aquello del Movi-
miento de Liberacién o de Resistencia Gallego. Asi lo hice y me encontré con un
joven, natural de Foz, que decia haber pasado la frontera clandestinamente ante el
temor de ser objeto de persecuciones por la policia franquista, al haber tomado parte
activa en los dltimos jaleos habidos en Santiago, sobre todo repartiendo propaganda
de la Unién do Povo Galego. Queria obtener de las autoridades francesas la condi-
cién de refugiado politico,

Habié con Luis, que asi se llamaba el chico, y saqué la conclusion de que no mentia,
pero le hice ver que arreglar su situacién no era fAcil, por el simple hecho de que la
Unién do Povo Galego era una entidad de orientacién comunista y que el Partido
Comunista Espafiol estaba declarado fuera de 1a ley en Francia, por lo que le iba a
ser dificil obtener un aval de una organizacién o partido politico del agrado de los
franceses.

Le pregunté si conocia a alguno de los muchos jévenes que me habian visitado en
los dltimos tiempos procedentes de nuestro pais y comprobé que si, que los conocia,
pese a que la mayor parte de ellos eran demdcrata-cristianos. También me dijo que
conocia al Sr. Pifieiro quien, segdn Luis, estaba considerado en Galicia como muy
reaccionario (opinién que yo no compartia) y me pidi6 la ayuda del Consejo de Ga-
licia para poder salir de aquel apuro.

Escribi a Buenos Aires pidiendo autorizacién para responder por este paisano. La
obtuve y obré en consecuencia.

Si relato este caso es, mas que nada, para que el lector se de cuenta de la conside-
raci6én y estima que los franceses, por lo menos sus autoridades, sentian y demostra-
ban hacia los representantes del Consejo de Galicia, primero hacia mi padre y luego
hacia mi.

Fkok

En enero de 1969 recibo Ia primera carta del recién nombrado Secretario de Go-
bierno y Coordinacién del Consejo de Galicia, Don Valentin Ferndndez, notificando-
me su nombramiento, en sustitucion de Don Antonio Alonso Pérez, quien, a su vez,,
ocupaba el cargo desde el fallecimiento de Don Ramén Sudrez Picallo.

En su carta me daba instrucciones confirmando la politica seguida hasta entonces
por el Consejo, haciendo hincapié en el asunto del nombramiento de delegado del
Consejo en representacion del galleguismo del interior, con estas palabras: "De nin-
guna forma queremos que sea designado al margen suyo, y por lo tanto del Consello
de Galiza, ningln representante, pues ello equivaldria a desconocer la autoridad
nuestra. En tal sentido le rogamos sea inflexible".

Unos dias mas tarde, nueva carta del Sr. Ferndndez en la que, entre otras cosas,
me pide informes, atendiendo a los que les formulan desde Galicia, sobre la "Asocia-
¢i6én Internacional de las Lenguas y Culturas Amenazadas” con sede en Turku, Fin-
landia, y la "Unién Federalista de las Comunidades Europeas con secretaria en
Rungated Kyst, en Dinamarca. Sobre el particular vease el n° 11 de este Anuario
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Brigantino, correspondiente a 1988,

Redacté los informes que se me pedian, hice las gestiones oportunas para que el
Consejo y las Irmandades fuesen admitidas en la "Unién Federalista” y asisti solo al
Congreso que esta Asociacién celebrd en Colmar (Francia) los dias 15, 16,17y 18 de
mayo de 1969. Digo solo, porque en principio debia acompafiarme a este Congreso
Don Antonio Alvarez, que vendria desde Buenos Aires, ademds, con diversos come-
tidos a realizar en Galicia.

Me entrevist¢ en Parfs con él y me dijo, un dia antes del Congreso, que no podia
acompafiarme porque le esperaban en Galicia el mismo dia 15 de mayo.

Tuve, pues, que asistir al Congreso yo solo, pese a que en la lista de asistentes
figuraba ya el nombre de D. Antonio Alvarez. Recibi del Consejo la siguiente cre-
dencial.

Y después del Congreso escribi a Buenos Aires ddndoles mis impresiones sobre 1o
ocurrido alli y mi opinién sobre Io que era la Unién Federalista:

Paris, 19 de mayo de 1969

Sr. D. Valentfn Fernandez

Buenos Aires

Querido amigo:

De regreso de Colmar me apresuto a escribirle estas lineas para informarie de lo que ha sido aguello. En
primer lugar, y pata su tranquilidad, debo decirle que el Consejo de Galicia y las Irmandades Gallegas han
sido admitidas en la U.F.CE. por unanimidad de votos. $6lo se registraron dos votos de abstencién. Y debo
hacer constar que estas abstenciones se repitieron en todes jos casos. Eran dos alemanes, que siempre se
sentaron junios y que en todos los casos se abstuviercn de votar, Por ello podemos decir que hemos sido
admitidos por unanimidad, :

Paso a relatarle o que fue el Congreso y al final le doy mi impresi6n personal sobre la Unién Federalista y
sus trabajos.

Llegué a Colmar el miércoles, 14, a las ocho y media de la tarde. Tuve, nada mds Hegar, una primera con-
versacion con €l sefior Skadegard en Ia que ke expliqué con todo detalle la historia del Centro Gallego de
Parfs y de su Presidente, sefior Sanz,

El jueves, dia 15, asistl como observador a la reunién que a puertas cerradas celebrd el Comité Central de
la U.F.C.E. De esta reunién, como observarén por el recorte de prensa adjunto, nada trascendié al piblico.
Se trataron en ella los puntos que encontrardn en la circular que por correo aparte les envio y que lleva en
rojo el ndmero 1. Alif tuve que presentar nuestra solicitud de admisién ¥ contestar a las preguntas que los
sefiores del Comité me hicieron sin extenderme, como hubiera sido mi deseo, en una serie de consideracio-
nes que llevaba preparadas de antemano. Les interesaba saber tnicamente dos cosas: Qué eran ¥y qué repre-
sentaban el Consejo y las Irmandades y qué fines persegufamos. Como usted comprender cualquier dele-
gado hubiese salido ajroso del paso. Allf, en el seno del Comité, se aprobs mi solicitud por unanimidad y se
acordd someteria a votacién en la Asamblea General que debfa celebrarse ¢! domingo 18, Hablé, muy de
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pasada, porque el tiempo era limitado, de los problemas de nuestra tierra, de las detenciones, persecuctdnes,'. .
¢te. de nuestros paisanos y de la discriminacién de que eran objeto nuestra lengua, nuestras cosmmbresy
todo o que al régimen le oliese a nacionalismo o federalismo. :
También presentaron sus soficitudes otros grupos, entre ellos el Were Die, de Gante, cuya declaracion de '
principios incluyo (nilmero 2 rojo) y se leyd la caita y el comunicado que envid el Comité Europeo de de—
fensa del pueblo bret6n (3 y 4).

El Secretario General, sefior Skadegard, ley6 Una carta del sefior Batista y Roca, del Consejo Cata]én anun-
ciando el propdsito de este grupo de retirarse de 1a U.F.C.E. por considerar que en ella predomina fa ten-
dencia germdnica y el uso de la lengua alemana, lo que hace que los delegados de los catalanes se encuentren
fuera de lugar en cusntas reuniones se celebran.

Lee también una carta del sefior Laurent, Vicepresidente de la Unidn, en 1a que éste presenta 1a dimision
de su cargo y disculpa su ausencia al Congreso.

Se da cuenta del proceder de las autoridades francesas que a la hora de empezar el Congreso no habfan
contestado aln a la demanda que la Unién les habia hecho llegar solicitando permiso para celebrarto. Dice
el secretario general que de acuerdo con el alcalde de Colmar, sefior Rey, y en vista del silencio de [as auto-
ridades francesas, habfa decidido mantener la fecha y celebrar las reuniones previstas.

Los jévenes de la Union se retiran para celebrar la reunién de su Comité de Direccién, (nimero 5).

En el informe sobre la "Integracién de la Unidn al Consejo de Europa", s¢ dice que éste Consejo no ha
contestado las numerosas cartas que se le habfan enviado solicitando la admisién de la UFCE. Uno de los
Vicepresidentes dice que no es ahora el momento més oportuno para insistir y que que se deben hacer
gestiones personales cerca de los miembros del Consejo de Europa para ver si hay posibilidades de que los
deseos de la U.F.C.E. lleguen a buen fin o si, por el contrario, conviene esperar a que la situacién polftica
europea (iéase francesa) se aclare un poco antes de insistir.

Los puntos 7, 8, 9y 10 deciden tratarlos en otra reunién, sin observadores, que debian celebrar la noche del
mismo dia 15. La cosa me parecié natural, porque los que allf estdbamos por primera vez no tenfamos por-
que enterarnos de fas interioridades del Comité Ceniral y de lo que tratasen con vistas a la renovacién de
los cargos directivos.

En el recorte de prensa adjunto podrin ustedes leer lo que fueron las sesiones del jueves por la tarde y
viernes por la mafiana, por lo que nada digo sobre ellas.

Mi aciuacidn fue intensa entre sesin y sesién, pues convenia ir enterando uno por uno 2 la mayoria de los
delegados al Congreso de lo que es nuestro problema y de nuestras pretensiones, con ¢l fin de impresionar-
los y obtener de ellos un voto favorable.

Hice buena amistad con un enviado especial del Gobierno belga, especialista en estos asuntos de fas mi-
norfas nacionales, profesor de sociologfa, que escribe en imporiantes revistas europeas y que es simpatizante
de la causa de los repubiicanos espaiioles. Pertenece al Partido Socialista belga y en su juventud fue Presi-
dente de algunas asociaciones de estudiantes que defendian nuestra causa y recaudaban fondos para ayuda
2 la Repblica espafiola. Me refiero a los afios 36 al 39. Estuvo en Espafia por aquellas fechas y no luché en
¢l frente, pese a haberse ofrecido a ello por considerar su accién fuera mucho més importiante. Se lHama
Maurice-Pierre Herremans. Va a escribir una serie de articulos sobre la UF.CE. y este Congreso y prome-
tié envidrmelos atn antes de que se publiquen. Por mi parte le regalé un par de libros que Hevaba conmigo
sobre {emas gallegos, y se interesd vivamente por nuestras cosas. Desconocta por completo nuestra existen-
cia y no suponfa que nuestro problema fuese de tal importancia, Mantendré contacto con él. Puede sernos
de utilidad por el alto cargo que ocupa en el Ministerio del Interior belga.

De 1a Asamblea General del domingo dfa 18 puedo decirles que en ella se presentaron las demandas de
admisién, demandas que obtuvieron el siguiente resultado:

Vlaamse Vrienden in Frankir, de Lille. Por no haber enviado a nadie a defender su demanda, se acuerda
aplazar a un nuevo Congreso la resolucion.

Partido Socialista de QOccidente, breién: rechazada.

Were Die, de Ganie, Bélgica: aprobada pero con ocho votos y tres abstenciones sobre 45 votantes.

Comité de defensa del Pueblo Bretdn: 1a Asamblea consideré que se debiz pedir informacion mds amplia -
sobre este movimiento, pues a algenos de los delegados fes parecia poco representativo.

Consejo de Galicia e Irmandades gallegas: aprobada la demanda por unanimidad, con s6lo 2 abstenciones.
The 1320 Club, de escocia, retira la demanda.

El congreso se termina con unas breves palabras del Presidente agradeciendo 1a asistencia a los delegados y
recomendando a todos presten mayor apoyo al Secretario General, para que la labor de la Unién sea més
eficaz.
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Di las gracias al sefior Skadegard por sus atenciones, lo mismo que a su esposa y tuve un amplio cambio de
impresiones con ¢l sefior Herremans antes de emprender viaje de regreso.

Incluyo copia del balance presentado por la Secretarfa General, ndimero 6. También del informe del sefior
Skadegard de que habla el recorte (7) y de la conferencia del doctor Inzko (8). Asf mismo del informe y de
1a resolucién que presentaron los kossovas {atbaneses) en relacién con las persecuciones de que son cbjeto
en Yugoeslavia por parte del gobierno del Matiscal Tito (nimeros 9).

Ya estd, pues, este Consejo en la Union Federalista, pero creo debo darles mi impresién personal sobre esta
Unién, impresién que sélo pude hacerme asistiendo al Congreso de Colmar, Aunque 860 sea por esta razon,
mi asistencia allf fue Gtil.

Como ustedes habran podido observar, no asistieron al Congreso ni los bretones, ni los catalanes, ni Jos-
vascos. Tampoco ninglin delegado de ningdn movimiento de origen celta: escoceses, etc. Predominan en la
unién los grupos minoritarios alemanes: los alemanes residentes en Dinamarca, como el sefior Skadegard ,
los residentes en Checoslovaguia (sudetes), los residentes en Holanda, en Suecia, etc, ademds de los dei
“Firol, EHos han copado casi todos los cargos directivos y dirigen los asuntos de la Unidén como mejor les
parece y con arreglo a los puntos de vista de esas minorias gue, en su mayor parte estdn protegidas y ayuda-
das econémicamente por los gobiernos de los paises donde residen. Algunos, como los que residen en Di-
namarca disponen de medios econdmicos importantes, hasta el punto de que el 5¢ Skadegard dijo que los
gastos que ocasionaba fa celebracién de este congreso estaban cubiertos por esa minorfa alemana de Dina-
marca.

Lo que puede hacer la Unién es muy limitado. No tiene audiencia en ningtin organismo internacional, ni
siquiera europeo, como lo demuestran los infructuosos esfuerzos por ser admitides en €l seno de la Unidn
Europea, 0 mejor Consejo de Europa. A este respecto debo decirles que causé impresion en casi todos los
delegados asistentes al congreso el que yo hubiera insistido en ef hecho de que tanto el Consejo de Galicia
como las Irmandades estén incorporadas desde hace afios al Movimiento Europeo y ello a través del Con-
sejo Federal Espafiol.

La tinica resolucion aprobada por €] congreso fue la de que el secretario General se dirija al Mariscal Tito
protestando por la persecucion y diseriminacién de que son objeto en Yugoeslavia los albaneses allf resi-
dentes,

Creo, pues, que nada podrén hacer por nosotros, por 1o menos en €sios Momentos, Como ustedes verdn por
el recorte de prensa adjunto, Gnico que se publics dando la noticia de la celebracion de este Congreso, en
el resumen de las palabras pronunciadas por su Vicepresidente, dice que éste afirmd con fieerza gque la accicn
de la UFCE no estaba dirigida contra ningin pals, conira ningiin estado, por estimar que las comunidades
éinicas forman parte de un todo. Sin embargo deberian poder organizar su vida conforme a sus tradiciones y es
en ésto donde interviene la Unidn , ayuddndoles a defender ese derecho .

Yo insistf, en todas las conversaciones que mantuve con los delegados durante estas jornadas en que nuestro
caso, asf como €l de Jos catalanes y el de los vascos, es completamente distinto. Nuestra fucha es contra el
Estado espafiol actual, como 1o ha sido a lo largo de los siglos contra todos los gobiernos que schan sucedido
en Espafia. Més ahora, puesto que el Estado dictatorial existente ha tratado por todos los medios a su al-
cance de hacer desaparecer en nuestros respectivos pueblos toda huella de tradiccion, lengua propia, cultura
peculiar y diferenciada, ete. También les afirmé que coando este estado de cosas desaparezca en Espafiay
se instaure en ella una verdadera democracia, nuestros problemas se aclararfan, por no decir solucionarian,
debido a Ia fuerte voluntad federalista de nuestro pueblo y a su unién inquebrantable en torno 4 eslos prin-
cipios.

El afio préximo, eso si, podremos presentar un informe sobre la situacion de nuestro pueblo y de las mi-
norias gallegas repartidas por el mundo, Podemos tambi¢n presentar una resolucion y hacerla aprobar por
los congresistas. Pero deben comprender ustedes que 2 Ja carta de protesta que le dirija el sefior Skadehgard,
Francoe, si es €l el que sigue en esos momentos gobernando en Espafia, va a hacer my poco caso. Detodas
formas yo creo que debemos estar en Ia UFCE y tratar de conseguir que vuelvan a ¢lla fos bretones, los
vascos ¥ los catatanes. Entre todos podriamos intentar cambiar un poco las estructuras actuales de la Unidn
y dirigir su accién en el sentido que mejor nos conviniera. Sirven, ademds, estos Congresos, para conocer
personas y establecer contactos estrechos con fas que consideremos de mayor interés,

Por ejemplo este amigo belga a quien entregué un par de libros sobre Galiciay al que prometi enviarle todo
cuanto publiquemos. Tanto €1, que tiene una gran experiencia de todas estas cosas, como yo mismo, salimos
def congreso convencidos de que allf no s¢ habia realizado nada ttil, y, lo que es peor, que predominan en
12 Unidn los grupos de derecha, por no decir de extrema derecha.

Me habl6 este amigo de Ia revista Buropa Eihnica, gue es trimestal y que, seglin me afirm6, es muy inte-
resante y estd muy bien hecha. Es una especie de 6rgano oficial y en ella se publican trabajos sobre las
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comunidades europeas en aleman, inglés y francés, Pensé inmediatamente que quizés algdn ejemplardé es't.a':j "
revista llegase a algiin centro de estudios de nuestra tierra y que fund4ndose en esta publicacién nuestros
amigos del interior creyesen que la UFCE era una fuerte asociacién con influencia en los medios enropeos:

Nada mejor si esta suposici6n mia es cierta que para el préximo Congreso de la UFCE vengan algunos de

esos amigos y vean v oigan lo gue en ellos se hace y se trata. Comprendo ahora la informacién del sefior- -

Trujo, del gobierno vasco, cuando me decia gue la UFCE era un grupo de intelectuales de buena voluntad,
pero sin gran influencia en la opini6a internacional. También la del sefior ‘Farradellas al decirme que segtin
sus informes se trataba de cosa de reaccionarios. Yo creo que hay que dejar esas informaciones en un justo
medio. La Unidn quisiera hacer muchas cosas, pero de momento no puede hacerlas. Si nos incorporamos
todos a ella y le damos otro cardeter, puede y debe hacer mucho més de lo que hasta ahora estd haciendo.

Influye también en esta especie de amodorramiento el abandonarse todos a la buena voluntad y a Ja capa-
cidad de trabajo del sefior Skadegard, quien se guej6 de que sobre €l y su esposa pesasen todos los proble-
mas que tiene la Unién, quejdndose también del abandono en que le dejan los directivos entre Congreesoy
Congreso. Quiso dimitir y no se lo han permitido, lo que considero un acierto, porque el alma de lg UFCE
es ] y ademds me ha parecido excelente persona y bien intencionado.

Creo debemos explotar el éxito obtenido. Fuimos admitidos por unanimidad después de haber sido recha-
zados otros grupos que presentaban su solicitud. Esto puede causar clerta impresion en los medios espafio-
les, sobre todo porque ro conocen las interioridades de 1a UFCE y sf, al parecer, su excelente revista. Tan-
bién en Galicia, puesto que de alif parti6 la idea de nuestra adhesién. Ustedes verdn como explotan la cosa,.
Pero repito, no deben hacerse muchas ilusiones, Nuestro problema tendremos gue resolverlo nosotros mis-
mos y los tinicos que pueden, deben y quieren ayudarnos son los vascos y los catalanes, Incluyo las cartas
que recibi del secretario general de la Ezquerra de Catalufia y del propio sefior Tarradellas para que vean
mantengo buena relacién con ambos y que estdn dispuestos a una estrecha colaboracidn con nosotros, sobre
todo el sefior Tarradellas. Guardo fotocopias de estas cartas en mi archivo. Discurso, como ustedes habrin
podido comprender, no 1o ha habido. Tuve que limitarme a lo que mds arriba queda dicho. La pena es que
1o llevaba preparado en francés y me parecia estaba bien. Para otra vez serd.

No olviden que si asistimos al proximo Congreso, allf si se puede hacer un buen discurso tratando nuestro
problema, pero si queremos hacer las cosas bien hay que enviar el texto en francés por lo menos un mes
antes de la reunion, para que la secretarfa se encargue de traducirlo al alemdn y al inglés, o bien llevario
nosotros ya traducido a esas lenguas y en ejemplares bastantes para repartirlo entre los congresistas. El
traductor del Congreso de Colmar se limit6 a resumir lo que iban diciendo Jos oradores.

Dejo, por el momento, lo relacionado con el Congreso de Colmar.

Antes de mi salida tuve el gusto de recibir y de hablar largamente con el sefior Alvarez. Bl le habrd escritoa
usted con sus impresiones. Lamenté mucho no hubiera podido venir conmigo a Colmar. L.o mismo gue no
tuviese tiempo para visitar a los sefiores Tarradellas y Leizaola.

Recibf, ayer dfa 19, el giro de refuerzo. Mis gastos, con motivo de la ida a Colmar, han sido lossiguientes:

Billete de ida y vuelta a Colmar 170 F.
Habitacién de hotel, cuatro noches 80 F.
Gastos de participacion al Congreso S0F.
Estancia {comidas, cenas, excursion) 150 F.
Total 450 F,

Esto teniendo en cuenta que he parado en uno de los mds modestos hoteles de Colmar y que siempre com{
y cené en restaurantes modestos. Bl sefior Alvarez puede decirles lo que aqui representan os gastos norma-
les de estancia y comprenderan que la nota no es exagerada, pudiéramos decir, bien modesta.

Nada mds por hoy. Espero sus noticias diciéndome si han decidido o no seguir en la U.F.C.E. para ponerme
en relacién inmediatamente con su Secretario General y preguntarle el importe de ia cotizacion anual que
debemos abonar, También para rogarle nos envie esa célebre revista y todo lo que €l considere de interés
PAIA BOSOLIOS,

Un afectuoso saludo de, Xavier Alvajar. Los docurnentos van por correo aparte.

Ni que decir tiene que los del interior, que se mostraban interesados en que per-
teneciéramos a la "Unién Federalista” no volvieron a hablar del asunto y que, por mi
parte no me quedaron ganas de volver a asistir a otro de sus congresos.

*ok ok
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Yo seguia haciendo mi trabajo que consistia en asistir, en nombre del Consejo de
- Galicia, a todas las reuniones del Consejo Federal Espafiol del Movimiento Euro-

. peo, de la Uni6n de Fuerzas Democriticas y, ademds, a mantener buenas relaciones
con las instituciones del exilio, es decir, Gobierno de la Repiiblica, Gobierno de Euz-
kadiy Presidente de la Generalitat de Catalufia.

Pese a la buena amistad, por ejemplo, que me unfa al Sr. Maldonado, que més
tarde llegaria a ser Presidente de la Repiblica en el Exilio, su punto de vista sobre
nuestros problemas, que €1 llamaba "regionales" nos Hevaba a discutir a veces airada-
mente. Recuerdo que en una ocasion este amigo dio una conferencia en el Museo
Social de Paris acerca del porvenir politico de Espafia y al hacer mencién al problema
de las "regiones” aseguraba que éste tenia solucién mediante una consulta a Jos elec-
tores de toda Espafia, pregunténdoles si el Gobierno debia o no conceder auto-
nomias. Yo intervine rdpidamente para decirle que para decidir el destino de nuestro
pueblo, a los dnicos que habia que consultar era a los gallegos.

Me contestS, un poco molesto, que le extrafiaba mi intervencion, pues me creia
convencido de que ellos, los republicanos, votarian siempre a favor de nuestras rei-
vindicaciones, cosa que me permiti poner en duda, basandome en los antecedentes
del periodo republicano de 1931-39, de mi conocimiento de la manera de pensar de
muchos de ellos que, precisamente, en aquellos momentos estaban al frente de las
instituciones republicanas.

Doy cuenta de este incidente al Consejo de Galicia del 7 de abril de 1969, asi como
de mis entrevistas con el Sr, Tarradellas y el Sr. Irujo, entre otros asuntos,

Debo decir que los Sefiores Maidonado, Valera y Just, Ministros del Gobierno
Republicano, eran partidarios de una Repiblica Federal para Espafia.

dk ok

Sigo insistiendo, en mis cartas, en la necesidad de ampliar la Delegacién en Paris
con gente del interior e, incluso, una vez mas, pongo mi cargo a la disposicién del
Consejo, por si éste considerara preciso recmplazarme.

En mayo del 69 recibo de nuevo carta del Secretario de Gobierno del Consejo, Sr.
Valentin Ferndndez, ratificindome la confianza total del Consejo y rogandome no
abandone la lucha. Los términos empleados por este amigo me convencen y sigo,
solo, al frente de la Delegacién. Me decia, entre otras cosas: "Queremos pregarile
non fale endexamais de desexo noso de non manter a Delegacién en Paris que voste-
de tan soberbamente mantén ... Seipa que ten toda a nosa confianza e o reconoci-
mento 0 seu sacrificio. Non duvidamos do seu esforzo”.

Con esta carta me anunciaba el envio de un paquete con ejemplares de un Mani-
fiesto que con motivo del "Dia Nacional de Galicia" enviaba el Consejo a los gallegos
del interior. Como curjosidad y para ejemplo del criterio del Consejo, lo reproduci-
mos a continuacion, no sin decir antes que este Manifiesto no fue el tnico que envié
el Consejo. De ellos, de los Manifiestos, y del Boletin que publicaba el Consejo,
obran en mi poder algunos ejemplares (véase la pagina siguiente).

A finales del mes de julio de 1969 me llamé por teléfono Luis Gonzélez, el joven
de la "Uni6n do Pobo Galego", pidiéndome una entrevista, pues, al parecer, tenia
instrucciones de su partido y queria ddrmelas a conocer.

Vino a mi casa, acompafiado por una chica que también dijo pertenecer a la
"Uni6n®. Me dijo que las instrucciones que recibiera eran en el sentido de que se
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Gonsello de

Saudoe os Galegos no
scu Dia Nacional

Ao pobs de Galieia

GALEGOS:

Neste 25 de Xulio, DIA NACHONAL DE GALICIA, vol a v8s «
elervoado soddo do voso Goberno Autordmico ne Eisitia, que cons-
cente da st responsabilidade histérica 1raballe en estreite comunis
cacidn coos forzas poteidticas do interior no tarefa comin de outer
a reencontro no Ferro redol,

Na mediga que forcemos o nosa marcha, mois cado Golicia
conquerird o sda Libertade. As condicids politicas cituales fon irre-
versibai e volte de todo Hespaie o réximen de demotrocia que todos
ancelamos € cuia defensa abnegoda foi cause db noso desterro pra
poder manter ergueitds os bondeiras das npsas reivindisocids ma-
cionags & comprir o mondate popatar verquida no veredicto plebis-
citario do Estatuto de Goticia de Xunio de 1934,

A torza do nosa legofided como goberno, o bosamente de veso
Ioita potridtica, o respete dos poctides politizos e orgaizocids obrei-
ros o Golicio, xurde nidia frente ¢ noso vetodidn autondmica ¢ no-
cional amestrade naquele hisiérica xornada,

O xerifaites do réximen nion preveron que morta o xeneracion
brilente e potrista dos enos 1910 o 1936, eontinuadera do longs
trodicion politica galega, peideran rexurdir do maortirio, ¢ do opos-
tofado recibida, mavas xeneracids capaces de seguir & roteizo do po-
trictismo e o abnegocién, Nonemborgantes, hoxe, sin medo, con fir-
medume e volentia, o cibdadenio galega batclla duramente pro res-
tabelecer o que nes foi aerebolodo ¢, soportondo 4 represitn mdis
dure, dé pute leicién de desofio o poderio do goberna franquista, se-
gures da preisimidade do dio en que non sexa delito berrar VIVA
GAL3CIA CEIBE!

(5 detentadores do poder e non don conta que dende fai trinte
ancs, que vefien desindo son de paz, HespaRa vive alcontra da co-
rrente da historio. Se non decatan gue trinta ancy son Moites Como
pro que o5 galegos non poidan-ver. comane munda evoluciora con
novos pulbs de xusticly social qié fevdn’e witds dereitos, deice agora
negades, ¢ sentondo os-bases: positives da. participocién dp pobo nu
digfreite dd rigiera butida pblo cofxundidn de todo lis seitdrés em-
barcodes no trabdllo nozicnel.

Pensan que se pode engofiar o pobo {elando de leises funda.
mentaes Gue Non son mMais que o andarmio qué permita & continuidade
do privilexio das otigarquias, econdmice e politite, & ¢s monopalios
zugadores do economia popular dende o instouratide do réximen.
Pansar que o pobo ifcra os boses inmorales dos negociados e pre-
bendos outidas o costa do baixo nivel de vida e do negecidn dos
dereitos a todoles h ficles.

. .Pro impedir ese inuidade omi , Galicio, & H fia, €5
161 de pé. A sagre unién dos traballoderes da terra ¢ o mor; da in-
dustric e o to; do ¢lero prog & s estudantes; dos fortss
ecendrnicas e of profesi i ales e consumidores, ven-
ceré na porfia. jNinguén podera derrotarnos! Somos o Galicia Eter-
ng gue unha vegada mais enfranda, con decisida ¢ vabor, o mdh
importante coluntura da Patria, loge da que nos tocou vivie o 28 de
Xunio de 19361

Golicio estd no umbral do seu trunfo ¢ a tirania ¢oas horot
centodas,

iGalegos!: Frente a ece feito afirmade o velerizetion do ser
golego, Parsistide ¢ acentucds e loita, Que ninguén poida obrigaros
a focer nada que non a8 nesas necesid . Todas as instis
tucids do MNose Terra deben ostar & seu sesvicior As artisticas,
académicos, culturces, deportivas, obreiras, estudantiles, econdmi-
cas, relixiosas e, seber de todo, es paofiticas,

impedide que algunhae defos sirva & fntreses espurios e eisixide
$d pofan todas o traballer o servicio de noso liberatién nacienal.
{Morcade o fogo o trekion ¢ o eobardic!

iGotegost: Meste noso Dia Mocional que fai que os galegos
lembren o seu o, mediten encol de presente e fogan plans pro
seu futuro, unha scia determifiogién debe otompeiarncs: Solide-
ridade prena entre nés que nos leve, en pechoda e estreito unidede,
& derrubar o gporoto estatal opresor o fin de que alumwee o die
grandeiro de Galicla.

Aspirames, galeges, o unha Golicie prospero, abondeso, done
das sdos riqueres, xuste na distribucion deos berns outides, sin mo-
nopolics dpredives, sin guites g liberads individuat, co libre occeso

de todos o disfroite dos deraitos esenciass, e onde o home tefia o real
valor que hexe s¢ e nego, Somentes unha Geticlo done dos seus
destifics impedird a songrante’ riada da emigrakion, o fame-secular
dos nases hirmdng ¢ a esplotaciksn inxusta do nosa Terra,

Queremes vivir en comunidade tolerante cos demdis pobos que
integran o Peninsoa ibérica, Nunhe Hespeiia onde 4 tolerancia pre-
sida as relocits de todos ¢ os hexemonius sexan otribute de cada
naocin,

A Galicia Libre, que unicamente pode eisistir na emigracian,
xunguida con lealtads insobornobel o CONSELLO DE GALIZA,
creacién do neso inmotredoiro quieiro Castefoo, ofirma, unha volta
mdis o sta solidaridade co noso pobo, nos seus diversos matides
politicos, falonds tamén pofos que seportan a durg continxencio de
represidén e a loita histérica de arestara.

iGalegos!: Neste mensaxe de espranzo e fé, saldo frateeno de
quenes viven convesco en wobidaridade ratel, sugurdmosves que o
hora do teunfo & parta, e aindo mdis perta a caida dos que ascballon
e negan os dereitos da libertade os golegos,

iVenceremaos Nést

Rende un kgar da Terre, 25 de Xulio de 1969,

CONSELLO DE GALIZA
Cumis Central




pusieran a trabajar de acuerdo con el Delegado del Consejo de Galicia en Parfs,
prestandole toda fa colaboracion que éste necesitase.

Le pregunté a qué se debia el cambio de actitud de su grupo y le recordé que,
cuando respondi por él ante Ia policia francesa, me habia dicho que nosotros (el Con-
sejo de Galicia y yo) "andabamos pola vella". Me respondio que, al parecer, em-
pezébamos a trabajar bien y las gentes de su grupo aconsejaban la colaboracion con
nosotros.

Me limité a decirle que pediria instrucciones a Buenos Aires, si bien le hice ver i
que 1o esperaba que aceptdramos su proposicion, pues trabajar con una organiza- ;
¢ién de orientacién marxista-comunista, traeria como consecuencia la ruptura de re-
laciones con los partidos y organizaciones democraticos del interior y del exilio, con
Ios que estdbamos en el Consejo Federal Espaiiol del Movimiento Europeo, la Unién
de Fuerzas Democriticas, etc.

También le dije que no creyera que a mi me enviaban grandes sumas de Buenos
Aires, porque el Consejo de Galicia se limitaba a resarcirme de los gastos que justi-
ficara habfa hecho en actos en los que actuara en su representacion. Ni mas ni menos;
mas bien menos que mds, y eso tarde, mal y arrastro.

Le aseguré que si de nuevo lo detenia la policia francesa, volveria a responder por
¢1. Escribi a Buenos Aires el 19 de julio del 69 dando cuenta de lo ocurrido y pidiendo
instrucciones y el 25 de agosto recibo contestacion en estos términos:

UNION DO POBO GALEGO.- Os nosos conselleiros en Galicia dannos informacion de incorporacién de
moitos dos nosos homes a Unidn do Pobo Galego. Indicannos que esta orgaizacion ven traballando ben
apGs dos problemas da Terra e que a comunicacion permafiente que vimos sostendo con numeroses irmans,
2 mdis da entrada do CORREQ DE GALICIA e libros e manifestos, ergueron a posicién do Consello de
Galiza até ser considerado, como debeu ser sempre, como auténtico goberno galego no eisilio. Debemos
aituar con tino pra darlle a esa forza politica ¢ senso Gue ndés temos de demderatas e galeguistas. Deste xeito
axudaremos a quenes vefien no interior trabaliando en tal lifia. Vostede siga tratando a ese mozo que o foi
visitar e que tamén escribiu a CORREO DE GALICIA pedindo o envio do peritdico. Se He contestou que
o recibirs e que debe pofierse a traballar encol das necesidades que temos. De axuda econdmica non dixo
nada pero vostede debe apricar o pouco que lle mandamos 4s necesidades da delegacidn pois non estd nos
NOSOS prans entregar o pouco que temos sendn a vostede € a quenes #o interior tefien multas a cotio

A finales de julio de 1969 recibi una carta, dirigida a miy al Sr. Alvarez, del Presi-
dente del "Consell Nacional Catald" pidiendo le visitdsemos en el Hotel de Paris don-
de iba a parar unos dias. Fui a visitarle y disculpé 1a ausencia del Sr. Alvarez a quien
suponia residiendo en Paris el Sr. Batista y Roca, Presidente del "Consell Nacional
Catald”.

El Sr. Batista, preside este Consell que es un organismo creado por el Sefior Piy
Sufier en los afios 45 o 46 con el fin de que Catalufia estuviera representada en el
exterior. Luego, cuando se reorganizé la Generalit de Cataluiia, se disolvid, vol-
viéndose a reorganizar més tarde al no estar de acuerdo sus reorganizadores con la
politica seguida por el Sr. Tarradellas.

Tanto el Sr. Batista como los demés componentes del "Consell" eran gentes mo-
deradas, cieh por cien catdlicas y también cien por cien nacionalistas.

Nos propuso el Sr. Batista la creacion de un frente comin de los grupos naciona-
listas de los tres paises periféricos, con la ambicién de ampliarlo luego con los portu-
gueses y los canarios.

Informé al Consejo de Galicia de esta reunion, asi como de las que sucedieron
después en relacion con este asunto y que se celebraron en los locales del Gobierno
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Vasco en Paris, con la asistencia del Sr. Irujo. El resultado fue malo, porque ni Iés'

vascos ni nosotros los gallegos transigimos con la pretension del Sr. Batista de pasar | e

por encima o dejar de lado al Presidente de la Generalitat, Sr. Tarradellas.”

&k *

En septiembre de 1969, y ante mi insistencia por el nombramiento de un repre-
sentante del interior que me acompafiara a las reuniones del Movimiento Europeo y
de Ia Uni6n de Fuerzas Democréticas, recibo carta de Buenos Aires en la que, refi-
riéndose a este asunto me decian: "Creemos que podemos ter xente do interior nas
reunids. En tal sentido pensamos que algin home noso de Galicia pode estar presen-
te, ainda que con nome trocado pra impedir represalias. En tal sentido escribimos a
Galicia". Debo adelantar que esta promesa ro se cumplié nunca.

* k¥

El sdbado, 8 de noviembre del 69, asisif a una reunién del Consejo Federal Es-
paifiol del Movimiento Europeo que presidid D. Rodolfo Llopis, Secretario General
del PSOE y en la que estuvieron presentes 1os Sefiores Martinez Parera de la UGT,
Irujo de los Nacionalistas Vascos, Sauret de Esquerra Republicana, Maldonado, Va-
lera y Sudrez, republicanos, Gil Robles, demdcrata cristiano, Gironella, en su calidad
de Secretario General del Consejo, y Julidn Gorkin, independiente.

La reunitén tenia por objeto un amplio informe del Sr. Gil Robles sobre la situa-
cién politica ent Espadia. . Hablo de la influencia del Opus Dei en el nuevo gobierno
espafiol y nos afirmé que era un gobierno hecho a la medida del principe Juan Carlos,
pues se rumoreaba en Espaiia que Franco pensaba retirarse pronto para dar paso al
principe.

Habl6 también del asunto Matesa. Del intento de Fraga de desprestigiar a los mi-
nistros pertenecientes a este instituto religioso, pero dijo Gil Robles que la maniobra
del Sr. Fraga ie habia salido mal y que ahora, desposeido de su cargo, aseguraba que
no volveria a aceptar nada de un régimen al que habia servido con toda lealtad y que
ahora lo echaba a patadas. Se extendid el St. Gil Robles sobre otros temas de la ac-
tualidad espafiola en aquellos tiempos ¢ informé a Buenos Aires ampliamente en
carta del 11 de noviembre, aprovechando la ocasion para dar cuenta al "Consello de
Galiza” de una carta que el dfa 6 del mismo mes me enviara D. Fernando Valera,
Ministro de Estado y de Relaciones Internacionales del Gobierno de Ia Repiblica
Espafiola en el Exilio, carta que reproducimos:

FERNANDO VALERA 2o d’)m 6"? X1 G4 28. RUG DES PLANTES, PARIS 14%
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No tengo noticias de que el Consello se ocupase de este asunto.

En los meses de diciembre de 1969 y enero de 1970 el Movimiento Europeo traté
de organizar la celebracién de un Congreso en Madrid. De esto hablo en el Anuario
Brigantino de 1988, por lo que me limito ahora a reproducir la contestacion que, a
mi informe, me dieron de Buenos Aires:

Buenos Aires, 26 de nadal do 1969
Sr. Xavier Alvajar
PARIS

Querido Alvajar: Hoxe recibimos o seu informe confidencial de data 12 deste mes. Inmediatamente xunta-
mos o Consello pra He dar conta dél. Quero anticiparlle que por viaxe de seis conselleiros a Hespafia ¢
enfermedad de dous estivemos en minorfa pra sesionar. Facfa apenas tres dias que tiveramos sesidns e todos
se estranaron da convocatoria feita no dia, dado que nesa reunién eu din a cofiecer todos os seus informes
de outono 4 fecha. Como primeira cousa debo decirlle que se autorizou o xiro seu polos meses que se lle
deben e tamén o que corresponde 4 Federacién de Entidades Bitnicas Furopeas. Bsto xa queda resolto e 0
luns sairdn os dous. Tamén se aprobou o envio dun novo mensaxe 6 interior cuia importancia estd dada
polos acontecimentos que se estdn a vivir. Sabemos que 0s dous mensaxes denanteriores foron ben recibidos
e este pretendemos gue cale fondo como fallo de espranza pros que soportan a ominosa situacion 4 que os
condena o réximen franquista.

Felicitsmolo. O seu proceder axustase o pensamento do Consello de Galicia que estima deben darse as
batatias dacordo as posibilidades. E mdis o felicitamos por canto o propio delegado do Goberno Vasco nin
tifia nocién do que vostede espén. Indo 0 mensaxe decimosile o seguinte:

1°.- Non podemos estar o marxen do trabajio politico que desenrolen os partidos de oposicion a Franco e
que se encontran nucleados no Movimiento Federal Espafiol.

2°.- 8i se fai 0 aito en Hespafia vostede estd obrigado a concurrir a nome do Consello de Galicia. N6s corre-
maos cos gastos do.seu viaxe.

3°.- $i o aito se fai en Bruselas sigue a obriga de concurrir vostede nas mesmas condicidns que si fora en
Hespafa.

4°.- E mester sondee as posibilidades de que faga uso da palabra nese aito un representante do Consello de
Galicia que se desplazaria dende Buenos Aires con ese propdsito ¢ denantes pasaria por Hespafia os fins de
deixar establecido un comité galego pros traballos do interior que hoxe se fan de forma andrquica e polos
diversos grupos que constituien as forzas galeguistas de oposicidn a Franco. O mesmo tempo levarfamos o
home que representaria o interior no Movimiento Federal Espafiol e a lista de persoas que poden ser invi-
tadas, dende logo eu xa as deixaria con instruccids pra viaxar ainda sin recibir a invitacidn.

5°.- E importante saber que pensan Gil Robles ¢ Motrico con relacidn o status territorial de Hespafia pois
si ben estamos dispostos a loitar con eles pra derrotar o franquismo, non € menos importante saber s nds
temos posibitidades que o falarse do futuro politico de Hespaiia se considere que se respetard as situacios
que se lograron polos pobos de Galicia, Euzkadi e Catalufia, denantes da guerra civil. Sabemos que en con-
versacids tidas por o Conde de Barcelona en Biarritz cos persoeiro do Goberno Vasco, o conde ademiteu
como un feito consumado a situaci6n eisistente nese pafs o escomenzar a guerra. Esto € moi importante pra
movernos nés e seria un arma de trunfo do noso delegado no intre de negociar en Hespafia a unién de
tédolos galleguistas de diversas tendenzas.

6°.- Podemos dar relacin de persoas conectadas co Conseffo de Galicia. O nome do persoeiro do interior
qUEremos GUE NON provoque resistenzas e sexa unha figura que esté un pouco por enriba das rivalidades gue
eisisten. Pensamos incluso nun coengo da colexiata da Crufia que ten dadas mostras dunha fonda postura
galeguista. Na reunién de hoxe estudouse esto con detenimento e non se chegou a ningunha determifiazdn
pois non € o mesmo que Gil Robles ou Motrico, Ridrugjo ou Tierno Gaivdn vaian a Parfs, € volvan a Hes-
pafia, que o caso dun descofiecido 6 que 2 policia non respetard como aqueles, cula detencion provocaria
un escdndalo internacional. A mdis si damos o nome dunha figura custionada polos diversos partidos galegos
podemos dar 2 impresi6n de que o Consello estd 6 servicio dun determifiado seitor, cousa que debemos
evitar dada a condicién legal de representante de t6dolos galegos gie temos.

7°- Fale con D. Manue! Irujo e digalle qué pensa &1 con respeito § presenza dun home do Consello de
Galicia en Francia pra falar dos problemas comtins sobor da base do problema que nos € comiin de defender
as nosas autonomfas. E pidalle apoio pra que un galego fale no mitin que se prepara pois eso darfanos unha
gravitacién fonda no interior e serfa un respaldo moi grande pra os nosos homes que loitan en Galicia frente
a moitos descrefdos.
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8°.- Nos primeiros dias de xaneiro mandaremos, logo da reunién do 30 deste mes, unha relacién de persoas
4s que se pode mandar invitacién, pero dende logo non fighrard o pome do desifiado co que terdn que con-
versar as persoas que vostede indique logo da carta que mandaremos.
£t importante para que demos {sic.} © nombre nos diga si Gil Robles, Ridruejo, Motrico ou outro persoeiro
de sifiificacion en Hespafa estdn dispostos a servir de encarregados pra conversar ca figura gue nés pensa-
mos debe ter ese posto no Movimiento Federal Hespafiol e que por residir en Madrid pode moj ben estar
en contaito con eles ¢ ser o mesmo tempo defendido de sucederlle algo en Hespafia. Fale conelesesia
resposta & positiva fagdnolo saber de inmediato. En Madrid hai dous personaxes que pola sua importanza
snteleitural e cientifica serfan os axeitados pra esa misidn. Os dous habers que falar por st algtn dos dous se
nega a aceitar o cdrrego. .
A prosima carta sua despachea por espreso pois a que chegou con data 12 de nadal chegou hoxe mesmo-14
dias de demora.
Cando chegue o xiro faganos cofiecer a sua receicion.
Agradecemos o seu informe, como tamén os denanteriores, que traen unha espranza infinda de que o tempo
do eisilio € da opresién poden estar perios. Eiquixa sabiamos da xestion de Juan Carlos en pro da entrada
de Hespafia no Mercado Comin. Pra o réximen esta 6 unha custion de prestixio e de vida ou morte. Sabemos
tamén que diversos lideres da oposicicn se dirixiron a Franco pedindo libertade pra aituar os partidos e
pregémostie que si ten as firmas no las mande de contado, Queremos saber Uenes son 05 que IECiamaron
dito dereito.

A espera da sua resposta reciba a mais sinceira gratitude de t6dolos conseileiros
Valentin Ferndndez
Segredario de Goberno

En febrero de 1970 recibo una carta del Sr. Jordi Arquer, catalan, comentando lo
gue sigue y que yo puse en conocimiento del "Consello de Galiza" por considerarlo
de interés:

Acabo de recibir una interesante carta de don Jordi Arquer, cataldn y catalanista quien entre olras cosas me
dice o que sigue; habiando de gue recibe el Cotreo de Galicia desde Buenas Aires por indicacion mia:
"Precisamente eSpero que no s¢ tomard a mal si me permito de vez en cuando hacerle alguna observacion
{para ser transmitida a sus amigos), sobre textos de los periédicos que gracias a usted recibo. Por ejemplo
en "CORREO DE GALICIA® del 15/7/69 en la primera pégina y a cinco columnas y gran titulo, decia
nCialicia es la regién espafiola que menos elementos domésticos posee ..y si Galicia es una "regi6n espafio-
1a" los galleguistas reducen el conflicto en un probiema "interior” regional del Estado espaiiol gue tiene
sometida a la "nacién” gallega. Y sise reduce en probiema interior espafiol, el galleguismo estard limitado a
un problema de minoria de lengua y de cultura. Cuando en 1923 se firmo el primero, o segundo Pacto de
"Galeuzca® las tres nacionalidades oprimidas por el Estado imperialista pan-espafiol, se reivindicaba para
Galicia, Euzkadi y Catalufia, el derecho de soberanfa de estas tres nacionalidades. Cuando en Meéxico se
reanudé el Pacto de Galeuzka (yo fui uno de los firmantes en nombre de 1as organizaciones catalanas), otra
vez se reivindicaba ¢l derecho de nuestras naciones a volver a gozar el derecho de constituirse en Estado
independiente. Este pacto contindia en vigor, puesto que ninguna de las partes signatarias lo ha denunciado.
Para internacionalizar nucstros pieitos irredentistas frente al Estado espafiol, hay que pedir el derecho ina-
lienable que tiene toda nacion a tener su propio Estado. Serd solamente cuando existan los Estados de Ga-
licia, Euzkadi y Catalunya cuando se podrd pactar una confederacién entre partes coniratantes libres e In-
dependientes ... si los espafioles ia quicren, pues 3 fuer de deméeratas no podemos obligar a los espaficles a
que pacten con nuestros Estados nacionales una confederacién supranacional. Si yo hubiera puesto titulo al
texto en cuestién, le habria puesto: "Galicia es una de 1as naciones dominadas por el Estado espafiol que
menos elementos domésticos posee”.

También en el mes de febrero del afio 70 me entrevisté con los Seifiores Irujo, y
Batista y Roca en los locales que el Gobierno Vasco tenfa en Paris.

El Sr. Batista y Roca querfa que hiciésemos una declaracién firmada por repre-
sentantes vascos, catalanes y gallegos tomando posiciones ante la situacién actual de
Ia politica y de la economia espafiola, afirmando nuestra inquebrantable decision de
que nuestros pueblos fueran libres y pudieran elegir libremente la forma de gobierno
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que mejor les pareciera, con plena libertad de federarse con los demds pueblos de ia :_:-.' 3 .
Peninsula Ibérica, si éstos asi lo deseaban. También afirmar nuestro europeismo v

nuestro respeto a la libertad de todos los pueblos y de todos los hombres. S

Hice ver al Sr. Batista que nosotros, en tanto que Consejo de Galicia, no podiamos.
firmar ningdn documento a escala de partido u organizaciones politicas, puesto que
el Consejo representaba para nosotros los gallegos lo que para los vascos el gobierno
de Euskadi y para los catalanes la Generalitat. Mi posicién le parecio al Sr. Irujo
sensata, empleando largo rato en apoyarme, llegando a decir que ellos, los vascos,
consideraban al Consejo de Galicia como a un Gobierno en el exilio, afirmando que
si de hecho no lo éramos no habia sido por culpa nuestra, sino por el poco interés
que en estudiar y aprobar nuestro Estatuto habfan puesto las Cortes de [a Republica.

En julio del mismo afio el Sr Batista vuelve a la carga y con una carta me envia
una traduccion al castellano de Ia Declaracion que el "Consell Nacional Catald” habia
preparado como ratificacién del Pacto de "Galeuzka®, asi como de la copia de la carta
que, con la misma fecha, manda a Don Manuel de Irujo. Copiamos a continuaci6n
ambos textos:

RATIFICACION DEL PACTO DE GALEUZKA
Acercdndonos al final de la presente etapa del régimen franquista el CONSEJQ NACIONAL CATALA

Reconociendo que para los catalanes, vascos y gallegos la oposicién contra el égimen franquista es nacional
y no solamente de carécter politico, y que los Paises Catalanes, Euzkadiy Galicia son solidarios en una causa
comiin en defensa de su existencia como pueblos y de sus libertades nacionales, democriticas y sociales,

constatando que los intentos franquistas de genocidio cultural y nacional contra dichos pueblos no sélo ha
acabado en fracaso sino que ha agravado considerablemente las refaciones entre las naciones que s¢ en-
cuentran en el Estado Espafiol, mientras que, por el contrario, fos pueblos periféricos se encuentran mds
que nunca resueltos a preservar las generaciones fuluras de nuevas persecuciones y de nuevos intentos de
genocidio,

tomando nota de que entre las naciones periféricas se encuentran las dos zonas m4s intensamente indus-
trializadas, desarroliadas y de mayor impulso progresivo hacia el porvenir y que las tres coinciden en sus
tendencias republicanas, que la poblacion periférica, junto con la de las Islas Canarias, va acercindose al
50% de la poblacion total dei Estado Espafiol y que dentro de uno o dos decenios constituirs la mayoria
~transformacion de Ia infraestructura demogréfica y econémica que ha de traer un cambio radical en la
estructura politica de las relaciones entre las naciones peninsulares,

considerando que la personalidad de las naciones periféricas constituye una realidad viva y actual que es
imposible desconocer y que su subyugacion contempordnea bajo las fuerzas hegemdnicas y reaccionarias
del Estado Espafiol plantea un grave problema que requiere una solucién objetiva y realista al margen de
ideologfas y de doctrinas politicas preconcebidas,

reafirmando nuestra fe en los Derechos fundamentales del Hombre, en la dignidad, el valor y la libertad de
las personas y en ja igualdad de derechos entre todas eflas, asf como en la igualdad sin discriminacién alguna
entre todos los pueblos grandes y pequefios,

expresando nuestra resolucién de crear en Ia Penfnsula un régimen democritico y estable para mantener la
Justicia y el respeto al Derecho, a las Leyes y a los Pactos que garantice la libertad, la seguridad y el des-
arrollo de todas las naciones ibéricas dentro de los principios del Derecho de Gentes y permita su progreso,
mejores condiciones de vida y un régimen social avanzado,

renovando nuestra buena disposicion para establecer una comunidad con Jas otras naciones peninsulares,
en igualdad de derechos entze ellas y con ausencia de toda hegemonfa, superioridad o dependencia en cual-
quier sentido, que permita la pacifica colaboracion de todas ellas en los asuntos de interés general,

condenando cualquier agresion, subversién, guerra civil y dominio de los hombres y de los pueblos por la
fuerza, y decididos a practicat y a requerir la tolerancia y el respeto mituo entre las naciones peninsulares
a fin de que todas puedan vivir en paz y en libertad como buenos vecinos, '

teniendo presente que el régimen franquista ha reconocido el derecho 2 la autodeterminacion v a Ja inde-
pendencia a las antiguas colonias espafiolas en Africa (zona espafiola de Marruecos, Guinea Ecuatorial,
Fernando Poo, Ifni, Rio de Oro y el Sahara espaiiol} y que las naciones europeas del Estado Espafiol no
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pueden tener derechos inferiores a los de las ex-colonias africanas, segdn el principio internacional de la
iguaidad de derechos entre todos los pueblos,

afirmando que los catalanes qUeremos que cese 1a actual explotacién colonial de nuestra tierra gue hace
sufrir una sangeia anual de 25 a 30.000 millones de pts. 2 Catalunya solamente, que la deja sin los recursos
necesarios para su desarroilo,

catificando Ia voluntad de los catalanes de tener una plena soberania para dixigir y fomentar libremente el
desarrollo de nuestra economfa, de nuestra cultura y de nuestro pueblo,

el CONSELL NACIONAL CATALA

hace priblica la siguiente
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LVIL70,
Sr. Don Manuel de {rujo,
PARIS.-

Amigo Irujo: Gracias por haber comunicado a los sefiores del Partido Nacionalista Vasco nuestros deseos o
de ratificar el Pacto de Galeuzca.

No tengo el texto. Como tantas otras cosas quedd en Barcelona. Pero lo esencial es el espiritu mds que las
palabras del texto.

Sin embargo, como yo habfa preparado el proyecto que fue discutido y finalmente aprobado y firmado en
Santiago de Compostela, recuerdo los puntos esenciales del Pacto. Estos fueron:

1. Afirmaci6r de la coincidencia de las tres naciones, Galicia, Euskadiy Catalunya en Ias respectivas aspira-
ciones a la libertad nacional.

2. De esta comunidad de objetivos deriva la solidaridad de los tres pueblos.

3. De aqui el compromiso solidaric y reciproco de ayuda mutua en la oposicién a cualquier adversario
comin y en las actividades para la consecucién de los ideales nacionales.

4. Accion para dar a conocer a cada pueblo las caracteristicas, problemas, cultura, etc., de las otras naciones,

5. Reuniones periddicas (creo que eran cada dos afios) entre representantes de  las tres naciones para la
aplicacidn del Pacto segin la situacion de cada momento. Estas reuniones habfan de tener Jugar por turne
en cada uno de los respectivos pafses.

En Santiago fue firmado el Pacto conjuntamente por los representantes de las tres naciones. Por Galicia
firmé Alejandro Bdveda después fue fusilado por Franco, Otero Pedrayo y creo que Castelao, Por Euskadi
me parece que firmé V. junto con Aguirre y el Presidente del Partido Nacionalista Vasco, un médico cuyo
nombre no recuerdo en este momento. Por Catalunya firmaron el Dr. Josep M. Girona, hoy fallecido, Pau
Vilayyo.

En cuanto al procedimiento para la ratificacion, en Ia entrevista tenida hace algdn tiempo en Parfs con V. y
el Sr. Alvajar, habiamos pensado que, para obviar la dificultad de la disparidad entre consejos Nacionales y
partido, la ratificacion se hiciera por medio de tres declaraciones coincidentes (aunque no fueran idénticas)
y simultdneas de cada una de las partes.

El Consell Nacional Catal4 ha preparado ya el texto de su respeciiva Declaracion que ha sido aprobada por
nuestra organizacion del interior de Catalunya. Para facilitar las cosas le incluyo una traduccién en espafiol
de esta Declaracién nuestra,

El préximo dia 19 se reune la Junta Nacional del CNC, nuestra asamblea asesora, y deberemos darle cuenta
de esta Declaracién y de las negociaciones en curso.

Yo pienso estar en Paris, Hotel Cambon, desde el domingo dia 12 (noche) hasta el jueves 16. Ya le telefo-
nearé para ver de tener una entrevista con V. y con el Sr. Alvajar.,

Me dice V. que le preguntan qué ¢s ¢l BOFILL, También me lo pregunto yo. Hasta ahora no habia oido
hablar de tal cosa, suponiendo que no se trata de una persona asi apellidada. Hay en Catalunya tantos grupos
y anagramas que es muy diffcil saber de qué se trata.

Comunico copia de esta carta al amigo Sr. Alvajar
Con mis mejores recuerdos suyo cordiaimente.
Batista i Roca '

Nos reunimos dias mas tarde con el Sr. Batista en las oficinas del Gobierno Vasco,
el St. Irujo y yo, v, sin rechazar de plano la idea de hacer revivir el pacto de Galeuzka,
insistimos los dos en que antes de €so era preciso que los catalanes se pusieran de
acuerdo entre ellos mismos, pues era tal la proliferacion de pequefios grupos de opo-
sicidn, unos al margen de los otros y cada uno de ellos en contra de todos los demds,
que nos era materialmente imposible, a vascos y gallegos, firmar declaracién alguna
con cualquiera de dichos grupos sin ganarnos la enemistad de todos los otros.

Repeti al Sr. Batista que el "Consello de Galiza" s6lo firmaria declaraciones o ma-
nifiestos con la Generalitat de Catalufia y el Gobierno Vasco.

Al final de 1a reunidn se incorpord a la misma el Sr. Leizaola, quien se mostrd
totalmente de acuerdo con la postura de Irujo y mia, con lo que el Sr. Batista no
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CASAL DE CATALUNYA
PARIS

Gran Acte d’Afirmacio Nacional

COMMEMORANT

ELS TRENTA ANYS DE L’AFUSELLAMENT
DEL NOSTRE PRESIDENT MARTIR

LLUIS COMPANYS

| D’ HOMENATGE A TOTS QUANTS FOREN
SACRIFICATS A LA VENJANGCA FEIXISTA

PARLARAN :

Per Catalunya : Josep TARRADELLAS, President de la Genera-
litat.

Per Euzkadi : Manuel IRUJO, Ex ministre del Govern de la Re-
publica.

Per Galicia : Xavier ALVAJAR, Representant del Consell de Ga-
licia.

Per Espanya : Fernmando VALERA, del Govern de la Republica
en exili. '
Per la Lliga Internacional cels Dreis de 'Home : El President

Daniel MAYER. )

Jean CASSOU, el poeta, I'escriptor, heroi de la Resisténecia, €
gran amic de tois els pobles hispanics, ha promeés la seva
col.laboracié personal.

Hem demanat també 1’adhesid de dues grans personalitats de-
fensores de la libertat i de la justicia com son Lluis ARA-
GON el poeta per nosaltres de «fa Santa ¥spina», i la de
Jean-Paul SARTRE, el gran filosof, el dramaturg eminent,
el qui sabé refusar el Premi NOREL.

- - La presentacido de I'Acte 1 dels oradors la farh el President
—del Casal de Catalunya : Ambrosi CARRION.

. Dissabte 21 de novembre, a les 17,30 de la tarda, al «<MUSEE
SOCIAL», 5, rue Las Casas, metro : Solférino.

Impr. des Gondoles—94-Cholsy-le-Rol

178




volvié a insistir en su propdsito.

A titulo de curiosidad, pues el acto no Hegd a celebrarse porque las autondades:.: Y
francesas no lo permitieron, y para que quede constancia de la consideracién que en

la emigracién se sentia hacia la delegacion del "Consello” en Paris, reproducimos
(véase pagina anterior) el anuncio del acto que organizaba el "Casal de Catalunya” |
de Paris, con ocasidn del treinta aniversario del fusilamiento del Presidente Com-
panys. Debo confesar que acepté participar en dicho acto, pese a que Ia oratoria no .
se me da nada bien, porque sabia que otros oradores, el Sr. Varela por ejemplo, 1elan
sus discursos.

Yo, la inica vez que hablé, lo hice ante un piblico invisible. Me explico: fue un dia
después de haberme pasado al Ejército Republicano en plena Guerra Civil, por la
noche, por un altavoz que llevibamos en un pequenio coche. Ni que decir tiene que
mi discurso terminé cuando los morteros enemigos nos localizaron.

4ok ok

NUEVOS CAMBIOS EN EL GOBIERNO
REPUBLICANO ESPANOL EN EL EXILIO

El dia 22 de diciembre de 1970 recibo una invitacién del Sr. Tarradellas para que,
mi esposa y yo, pasisemos esa tarde-noche en su residencia, en Saint Martin le Beau,
pues ¢l Sr. Presidente de la Generalitat queria hablarme y exponerme el por qué de
su decision de no reconocer al $r. Maldonado como nuevo Presidente de la Repibli-
ca mientras no se realizasen ciertos tramites oficiales que el Sr. Tarradellas conside-
raba imprescindibles antes de que, por parte de la Generalitat se procediese a este
reconocimiento, sobre todo teniendo en cuenta que desde la dimisidn del Sr. Gorddn
Ordas como Presidente del Gobierno Republicano en el exilio, la Generalitat, no
habia recibido ningin comunicado de los posteriores Gobiernos que sucedieron al
del Sr. Ordas, es decir, los Gobiernos del General Herrera y el de Don Claudio
Sédnchez Albornoz. Para que el lector comprenda mejor la postura adoptada por el
Sr. Tarradellas, damos a continuacion e integramente, el texto de la carta que escribe
al Sr. Maldonado con fecha 30 de enero de 1971, de la que el Sr. Tarradellas tuvo ja
amabilidad de enviarme una copia.

EL PRESIDENT DE LA GENERALITAT 30 de Enero de 1971
DE GATALUNYA Sefior Don
« Pres/11g -

Joaé Xaldonado

COPIA CONFIDENCIAL
me— Parias

i queride amigo:

Recib{ su carta del 11 del ocorriente acompa-
fiando las firmadas por V. correspondientes, una al 18 de Marzo de 1968
ddndome ouanta de los acuerdos del Parlamento aspafio] raunido an Mé ji~
co y otra al 10 de Noviembre de 1970 comunicsandome su deoisidn de acep~
tar a1 cargo da Presidente de la Repiblics espafiola. Le agradesco mu-
cho su atencion.

Le ruego me perdone si hasta hoy no le he ex-
prosado ml pensar y las decisiones con respecto a sus informes y a los
propdaitos manifestados en la visita que tuvo la amabilided de hacerme
ol dia 23 da Diciembr-,‘aai como en las diversas conferencias telafd-
niocas que hemos tenide ultimamente.
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El motive de mi demora se debe, sancillaments,
al deseo de conocer, antes de escxibirle, la opinidn y el consejo de
108 catalanen mfs representativos, en el orden politico y sooial, resi-
dentes sn Catalufiz o en el sxilio. Conseguide emte propdsito me permi-
te ngtificarla que ratifico ocuanto tuve el honor de exponerle an nues-
tra ultima entreviata.

Usted conode perfectamente los ssntlmientos
de }os catalanes para joder estar convencido ds que nuestra fldelidad
republioana e3 siempre la misms. Precinamente por no oxistir dude al-
guna & este raspecto orsemos que lag actuales circunastancias extraor-
dinariamente diffciles para todos, p?ro al miemo tiempo 1lenas de es~
peransa en un mafiana mejor, nos oblizan a que pesmos wds exigentes con
raspscte a nuestros ideales, unica manors de realizar una obra poalti-~
Va.

Ouiado por ests preocupacidn, le manifesté
con toda sinceridad mi sorpresa al rocibir, el dfn 24 de Woviembre l-
timo, una ciroular del Gobierno gue preside Dn., Claudio Sahchez Albor—
nos, informéndome del fallaoimisnto del Presidente de la Repiblioa,
n. lufs JTiménes de Asna ¥y como consocusncis de hgber asldo V. designa-
do Vicepresidente Segundc del Parlamento eapaflol, el 10 de darzsc de
1968, detalle por mi ignorade, su nombramiento para eats cargo.

Respetando la deoleion de los sefiores Dipute—
408 y al margen del cordial aprecio que le profesc, fue para mi dolo=
roso decirle que no podfa aceptar ol procedimiento adoptado para su
nombramiento, ni la maners de comunioarmelo, sobre todo después de sa-
ber que D. Joan Casanelles habia aido designade Vicepresidente Tercero
¥y en la ocircular en cueatidn no ae hacia moncicn de ello. Con gran
sorpresa he viato que ern sus comunioados V. tampoco se reforfid & este

nombranlento.
81 este modo deo potuar es a mi parever inacep—

table, se debe tamblén, ademse da lo expusato, ol silencio que so ha
obmervado sodre la situacidn que plantea la Vicepreaidencia Cuaxrta, Do~
fa Dolores Ibarruri, elegida en Madrid. Considero un error que no se
hays jusgado ooqyaniente inforgpr s sate Diputado de los aouerdos del
Parlamento, segun V. me declard.

Por todo 1o digpo oomprandarg que no¢ me a8 po-
sible acepiar, como ya me permitf indicarselo durante su visita, las
deoislones sefinladas an la refarida oiroular, confirmadas por sus car-
tas y por V. personalmente.

Tenga la asguridad que mi resolucidn no presu-
pons uns posicidn que pueda ser considerada por el Parlamento de la He—
pivlics, por V. o por Dn. Joan Casanelles, como un deseo da ocomplicar
ios problemas o de no obaervar el respeto que la Congtitucidn mersce.
Se trata simplemente ds que todo debs realizsree de acuerdo con las
normas constitucionales y con las disposiciones eatableoidas por las
Instituoiones rapublicanas y asimismo teniendo en ouenta mis deberes.

' La maners de afactuarse sl dis 10 de Marzo de
1968 las reuniones del Parlamento, es diffoil de aceptar. Pero esto no
significa, en modo alguno, que rechads unom acusrdos si representan la
voluntsd de los Diputsdos. Por tanto, considerc gque el Parlamento debe
remitirme copis de las Actas, debidamehte firmadas, oomuniosndome wus
deoisiones. Puede hacerlo directamente o por mediaoidn de V. que reco-
nooid perfsctamente justa mi posicicn y ee comprometid s solioitar las
“actam y & transmit{rmelas tan pronto como liegarsan & %us manos. Bl dfa
6 de: este mes me telafonsd anuncisndome que ospsraba poder remitirme

estos dooumentos répidamente.

Sl Comprendera mj sorpresa al recibir su oaria
de) a{a 11 remitiéndome una del 10 de Marso de 1968 y otra del 13 de
Noviembrs da 1970 firmsdas por V. Con todo ol respeto y confilanza que
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88 merede, porm{tnme dacirle que no puado aceptarlas puesto que debe
ser 11 Parlamento quien ha de comunlcarmelo directamenis o por su ne-
diacidn.

Aungue el Reglamento del Parlamento espaficl
nada presoribe sobre las Vicepresidenoias, a excapoicn de la Primera,
en evidents que en las actualea circunsianoias se podia haber hallade
uns solucidn musceptible de ser aceptada por todos. Quisas la mejor hu-
biera sido la que ss acostumbra seguir en determinadas Corporacionas,
de souerdo con sus astatuios: la Presidencia vacante se ooupa por la
Primera Vicepresidencia, ésta por la Segunda y as{ susesivaments y de
manera automatioa, El Parlamento considerd que podfa nombrar los Vice-
presidentas Segundo y Tervero sin que el Cuarto disrrutur: dal refari~
do automatismo.

Uno y otro prooedimiento pueden aostenerae,
boro lo que no puedu admitirse es que, actualmente, la Primera Vicepre-
sidencin oontinue vacante y la Segunds ostente el cargo de¢ Presidente
de la Repiblica. Ya que, si asf lo aceptamos, corremcs el riemgo de que,
en cuslquier momento, los Diputados elijan el Vicepresidente Primero ¥
en sste 0as%c pasé g ocupar la Presidencia de la Repdblics o que Is Vice-
presidencia Cuarta reciame e] automatismo y orea que le dorresponde le—
galments ocupar la més alta reprasentacidn del Eastado.

¥o ignoro que Jos Diputados del Parlamento.
pueden tomar las deoisiones que consideren oportunas ya gue su Regla--
mento no establecs an este casc ninguna norma concrata. Pero es urgen-
te aclarar sata confusa aituaoion, porque de esatc Jdependa el prestiglo
de laz Instituciones republicanas y que nadie pueda discutir la compo-~
sioidn de la Junta Permanente de Estado.

Por consiguiente es necepario easpecifiocar
exaotamente -~ y perdone mi insietencia ~ ai la Vicepresidencia Primara
quedara vacante o si se tiene la intenolion de ocubrir el asrgo. Segin
tuvo a bien comunicarme y por otrea informes que he recibido, la mino-
ria wooialiata estaba dispueste a acepiarla, pero a condicion de que no
se aplique el automatlamo en cueatiéh, es deoir, a condioich de noc mcep—
tar la Presidencia de la Repiblica. BEeta solucion es, desde mi punto de
wvista, inacaptable.

Estos doe problemas hacen imitil, a mi enten-
der, por lo mencs hasta que no se hayan resuelto, lz reunicn de la Jun-
ta Perxanente de Estado.

Recordars qus on nuestra entrevista le expuse
mi actitud respeoto al Presidente de le Repiblica Dn. Diego Martinez
Bnrrio, una vez que fuf nlegido Presidente de la Generalidad de Catalu-
fia en 1a Embajads de la Repidblica aupanala en Méjico. Le entregué foto-
copias de las Aotas del Parlamento catalan debidamente firmadas por su
Presidents Dn. Francesc Farreres y Duran, E! Seoretaric Primero, Dipu-
tado Dn. Antoni Dot y Arxer y certifioadas por el Procurader del Tritu~
nal de Casacidn de Catalufia, Lic. Ot Duran 4'Ooon.

Conf{o que nuestra cordial smiatad le permiti~
s pordnnar mi decisidn de expresarle el desec fervients da ver solucio-
nados ripidamente los problemms que tienen planteades hoy las Institu-
ciones republicanas ya que nunoa oomo on la actualidad ha sido tan nece-
saris una ampiin y generosa unidad que debe surgir de un france cambio
de impresiones entre todas las fuersas antifranquistas.

4 rafs del proceso de Burgos se han produsido
dos heohos de importancis extraordinaria quo debemos tener on cuenta.
El primexro ha sido la espontansa unidad de la proteata en el interior,
que ha obtenido resultados que deden satisfacernca profundamente, [Dtro
resul tado o menoa benéfi00c para nuestra causs ha sido la repulsidn e
indignaoicdn gue ha despertado, en todo el mundo, la diotadura franquis-—
ta. Por 1o que atafie a Burcpa eata sctitud es perfectamentas conooida,
Pero aquf me ignora lo ocurrido en Méjico y en América del Sur donde en
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la mayorfa de los pafses ol Delegado de la Repiblion, del Bobierno de
Tugkadi y de la Generalidad de Catslufia, unidos a las fuerzas politioan
y sindicales y a merudo a loa representantea de los Gobhiernos looales,
en sus manifestaciones y protestas, han ocausado un gran quebranto s la
diotadura del general Franoco. Ests lo ha rewentido profundamehie porque
no hay duda gue Espafia despliega en América latina tods class de asfuer—~
gos para obtener la mdxims simpatfa y ayuda.

Pero hay mas todavia y o8 necesaric tomar en
oonsidarnoidn oiros hechos importantes que V. conocs, pero gue me per-
mitiré insietn en eefialarlcs porque vienen a apoyar wmis anhelost el
resultado de la visita del Presidents de Fuskadi a los Estndos Undidos
de Vensusla que le ha permitido enirsvistarse con el Presidente de ea-
ta Repiblioca, Profesor Dn. Rafsel Caldera y mantener contactos con su
Goblerno y todas las organizaciones venezolanas y espanolas gue, unani-~
mamente, han condenado ei proceac de Burgos y han manifestado su fide-
1ided a la causs antifranguista. La resonancia que ba tenldo el viaje
del Prasidents Leizaola ss inconiesisble y oreo que ha mervido profun-
damente nuestra caussa.

No hemos de olvwidar, tampooo, la tarea positi-
va qus ha reslizado el Ministro Dn. Fernando Valera con motive de su
presencia en la proclnmaoidh dal nuevo Presidente de los Ewtados Unldos
de Méjido, ceremonis a la que fue invitade ofloislmente por el Gobierno
de aquel pafs. Su estanolz en Méjico le ha permitlde entrevistarse oon
ol nuevo Presidente, Lio. Lufs Eoheverriam Alvares y con al Minisiro de
Relaoiones Sri L. Rabasa. V. mabe mejor que yo que, a pesar de los ea—
fuergos de los Ratados Unidos de Amérioa del Norte, y, naturalments, de
Fapafia, el Gobierno de la Roptiblica seguird siendo reconocido por el de
¥é jico ocomo el uinico representants leg{timo del pusblo eupafiol

91 la acoldn tenas y positivae de los Sefiores
Leizacla y Valera es digna de eloglos y merece muestra gratitud es una
prueba mas de 1a nedesidad que temnemos, lss fuersasm del exilioc, se tra-
te de las Inatituciones de la Repihlica, de PFurkadi y de Catalufia, o de
los organismos politices y sindiosles, de hacer ocuanto gea posible para
unirnos con el fin de ayudsr de manera positiva a los que en nuestro
pais luchan snoarnisadamente contra la diotedura.

Crec que este debe ser nuestre objetivo primor—
diml & realisar urgentemente ¥y que por lo tanto es necesarioc llegar, oco-
mo 1g'docfa, a uns inteligenois entre todos pars conmeguirlo. Quisas la
aocion de la Junta Permanente de Estgdo, una vez solucionados 108 pro-
blomas a que antes me he reforido, podria facllitar una aotuacidn, hasta
shora inexistente, que oulmine en esta unidad por todos reclamads. Ests
es mi gran ilusion y ml ferviente densc.

- Conozoo la limitacidn de faoultades de la Junta
Pormansnte de Estado oreads por Dacreto de 7 de Foviembre de 19533, con
sus modificnoiones de 1934 y 1946. Pero podria modificarss nuovamente
ocon objeto de parmitiy a ctrae personalidades representativas que formen
parte de ella y ol oconjunto de todac esias fuerzas facilitarfa un pensa—
miento y una unidad que, de aocuerdo con 6l de las fuersas que luchan en
ol interior, podr{a transformarme en una acoidn que reuniese la inmensa
mayorfa del pafs. h

N : Presiente qus habra quien ores que todo lo que
soabo de expornerle ss inoportunc, irrealizable ¢ que represents el des-
conooimiento de determinadss opiniones del pais, opuestas sl funcione-
nisnto,. por limitado que aes, de las Instituciones que libremente se dio.
Creo que se equivooan, y ser{a un error dejarnos influir por los pesi-
mistas o por 10s que pretenden comstruir un futuro olvidando o menospre-
oiando el pasado y presnindiendo de la realidad a que nos obliga muestra
fidelidad al peis.
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Las fuerzas que luchan ocontra la dictadura
del general Franco, tanto en el interior como en 8l exilio, si quie-~ '
ren realizar una labor positiva, han de pensar en todo momento, a mi: . .
entender, que osta luoha vontinua tenlendo ramiﬁ.caciones ¥ resonan-
oian en todo el mundo, como ae ha demeatrado dltimemente y eate nom :
obligs s presentarncs unidos, ya que dlspersos muy poco podramos ha-
oer de construotivo.

Por lo demas, que nadle se forje la ilusioh
de oresr que los fracasos y las ocontradicciones del franguismo le ha-
Tan ocomprander gque debe realizar otra polftioa. La prueba la tenemoa
on que, desde haca dos meses, la reprasién en todo el pais es brutal.
En Catalufia se cusntsn por ocentenares los cludadanoa sncarcelados y
perseguidoa, Todoe ellos merecen nueatra eatima y gratitud por suns
saoririaion ¥ fidelidad, pero los catalanes vemos en nuestro hoxizon~
te mas amennsas todavis. Los motivos invocados en 1a detencidn de que
#3 objeto &)l Profesor de la Universidad de Barcelona, Dn. Jordi Carbo-
nell, noa hyoen temer que el franquismo, llevado de sus odios y fraca-
sos, retorane al afio 1940, persiguiendo implacablements nusstros dere-
ohoa y aniquilando nuestra vida espiritual.

Precisamente por todo lo gue he expusesto a su
aonsideracicn y para que no se esfumen los resul tados obtenidos haata
nhor;, debemos resolver rapidamente los problemas gue me he permitido
ncnalarlo al prinoipia de eata carta. Si lo oconseguimos, no hay duda
que sers mucho mam fhoil llegar & amplias y genervsas coindidencias
entre todos los que, como nosotros, en %odos los pueblos de Espafia, lu-
ohan para obtener la libertsd, la paz y un mejor bienastar.

Quisiera quo en eaton sentimientos y anheles
ves solanente el fervoroso desac de ser fiel al pafa, a mis deberes, y
de tener presente, hoy mis que runca, que, si no estamos todos unidos,
soremos todos venoidos.

Una vez mis guierc sxpresarle mis deseos de
colaborar amistosa y efiocazmente & la %farea, llena de responsabilidades
que V./llqva a cabo, ¥y orea que en Adgun momento ha de faltarle mi coo-
peracion.

Con 81 afectic de siempre rTeaciba un cordial
abrago de su amigo, .

.»«'M:-w«“d*‘“‘"" T e
T

Josep TARRADELLAS
Presidente de la Censralidad de Catalufia

Debo decir que el St. Presidente de la Generalitat me tuvo siempre informado con
respecto a este asunto, envidndome copias de las cartas que escribi6 a diferentes per-
sonalidades del exilio, por ejemplo, a los Srs. D. Manuel de Irujo, Julio de Jauregui,
Fernando Valera y al Profesor D. Ambrosio Carridn, entre otros, todas ellas referen-
tes a este mismo tema. Por cierto, en el primer parrafo de la dirigida al Profesor
Carrién dice "que en estos dias he tenido la satisfaccion de recibir la visita de signifi-
cados representantes politicos y sindicales de Catalufia y del exilio, de personalida-
des de la Repiblica, del Consello de Galiza y la del Presidente de Euzkadi®,

Como nota curiosa diré que cuando mi esposa y yo salfamos de la estacion de Saint
Martin le¢ Beau, rumbo a Paris, por la otra via entraba un tren procedente de Ia capi-
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tal francesa en el que llegaba el Sr. Maldonado, nuevo Presidente de la Repiblica.
Todo se arregld a plena satisfaccion del Presidente Tarradellas y el 24 de marzo
de 1971 recibo una carta de D. Fernando Valera, con la que venia un ejemplar de un
documento en el que me informaba de que el Presidente Interino de la Repiblica le
habia encomendado la Presidencia y reorganizacion del Gobierno de la misma.

3 ok

Los dias 12 y 13 del mes de mayo de 1972 asisto, en representacién del Consello
de Galiza. al Congreso del Movimiento Europeo, celebrado en Bonn, capital de la
Repiiblica Federal de Alemania. De lo ocurrido en ese Congreso doy cuenta al Con-
sello en carta del mismo mes, como sigue:

Paris, 18 de mayo de 1972

Sr. D. Valentin Ferndndez

Buenos Aires

Querido amigo:

Nada més recibir el telegrama que ustedes me enviaron autorizéndome a asistir al Congreso que el Movi-
miento Buropeo iba a cefebrar en Bopn los dias 12y 13 de este mismo mes, telefoneé a Bruselas al Secreta-
rio General del Consejo Federal, sefior Gironella, para que hiciera fo necesario 2 fin de ser incluido en la
lista de delegados. Como podrén ver en la documentacién que por correo aparte les he ya enviado, asi lo
hicieron.

En Bonn, asistimos a la sesién de apertura del Congreso, presidida por el Sr. Walter Hallstein y en la que
pronunciaron discursos altas personalidades europeas. Por a tarde, y mientras las distintas comisiones tra-
bajaban en la elaboracién de los temas que les correspondfan, nos reunimos los espafioles en sala aparle
{siempre dentro del Bundestag) para discutix y poner a punto el prayecto de resolucion que debiamos pre-
sentar al Congreso para su aprobacién. Después de varias intervenciones algunos delegados, sobre todo
represeniantes del Interior, se redact y aprobd el proyecio de resolucién que el Congreso aprobs en su
sesi6n final por casi unanimidad, con los votos en conira de unos cuantos franceses gaullistas partidarios de
la Europa de las Patrias y no de la federacion Europea con todo lo que ésta trae consigo, es decir, unidad
econdtica, unidad cultural y sobre todo , unidad politica. La oposicién francesa basada en intereses comer-
ciales de su Gobierno con Espafia (venta de aviones y material de guerra) ¥ en el antedicho espiritu de
Buropa de Patrias, desea fa entrada de Espafia y de cualquier otro pals europeo en la Comunidad para gue
esta entrada no haga posible la unidad politica, pues entonces podrian alegar que no podizan unirse politica-
mente reglmenes tan diferentes como una dictadura y una democracia, pero que esto no era ningtn incon-
venienie para ta unidad econdmica de Europa, Nuestro proyecto lo encontrardn usiedes en ¢l parrafo se-
gundo de la resolucién aneja a Ja Declaracién {en francés en los documentos enviados). Dice asi, en
castellano: "Con este motivo, el Movimiento Europeo recuerda que la Comunidad Buropea no puede ser
més que una Comunidad de pueblos libres. En lo que se refiere a la asociacion o a 1a adhesién eventuales
de otros paises de Europa, €] Movimiento Europeo reafirma su politica tradicional y hace suya la posicion
oficial tomada por ta Comisién en su informe al Consejo el 1 de octubre de 1969, segiin la cual, Jas relaciones
de la Comunidad con otros paises de Buropa no podrian tomar la forma de una asociacion propiamente
dicha mds que en lo que respecta a aquelios paises que gocen de instituciones y de regimenes comparables
alos de los Estados fundadores”.

Esia declaracidn cierra, una vez mds, Jas puertas de Europa a la Espafia de Franco. Esto es todo lo que
oficialménte hemos conseguido en el Congreso de Bonn, pese a la oposicion abierta-de los franceses gau-
Histas y de algunos de sus amigos alemanes.

Entre ufias y otras sesiones, y esto es lo que mds importa, celebramos conversaciones con diferentes perso-
nalidades europeas, amigas de nuestra causa, enteradas todas del proyecto de pacto que en su dfa les hice
llégar y de nuestras intenciones de hacerlo piblico con la mayor publicidad posible y con ¢l respaldo de
todas lag fuerzas poifticas europeas, y nos informaron del estado de esplritu del Consejo Furopeoy de las
fuchas que tienen en &l los partidarios de una Europa Federal, con Gobierno y Parlamento Europeos, ele-
gido libremente por los distintos pafses que forman la Comunidad y tos partidarios de la Europa de las
Patrias. Los primeros mantienen ef criterio de que sin unidad politica no puede existir una Europa fuerte, y
entiendén qué dentro de esta Buropa deben favorecerse a los distintos pueblos que ia forman, considerando
como pueblos tanto a los bretones como a los vascos, los gallegos, fos catalanes, los flamencos, etc. ete.
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Creen y sostienen que no puede formar parle de esta Comunidad ningin pais que no respete los Derechos. . o - .'

Humanos y en el que el Gobierno no haya sido elegido libremente por el pucblo, pueblo en el que fas liber--
tades politicas y sindicales existan verdaderamente. La posicion de los otros ya la he explicado més arriba al.
hablar de los franceses gaullistas. e
Fn Jo que al proyecto de pacto se refiere estdn todos dispuestos a prestarnos la mayor ayuda e incluso a. -
organizar bna gran conferencia sobre el particular, para dar mayor realce a este acuerdo, pero antes exigen, .
y es natural, que }a oposicién democritica espafiola se una en un frente comin y presente Un programa més.
serio para que ellos puedan decir al franquismo que es reemplazable y que hay una solucién democrdtica
viable representada por las fuerzas de oposicion. Que s6lo a los que representan estas fuerzas les serd per-
mitido un dia asociarse con plenitud de derechos a Europa, '

Algunos de estos amigos nos hicieron saber que tenian informes serios de que 1a gran preocupacion del
Gobierno franquista y de los espafioles en general s el Mercado Comitn y Europa, sobre todo desde que
han sido admitidas Inglaterra, Irlanda, Dinamarca y Noruega porque esto significa otros tantos mercados
que se cierran para los espafioles. Prucba de esta preocupacion seglin estos amigos, es el discurso o decla-
raciones que hace dias hizo el sefior Lopez Rodé en el sentido de que Espafia no hard ninguna concesiGn
politica para ser admitida en Europa y que, por el contrario son los europeos los que deben acercarse e
imitar a Espafia. Declaraciones que provocaron la hilaridad en los medios polfticos y sindicales, e incluso
gubernamentales de la Europa de los diez.

El sefior Gil Robles pregunt6 de manera muy directa y con clerta insistencia a uno de nuestros interlocuto-
res que ocupa un alto cargo en ¢l Consejo de Buropa, si las promesas que nos hacian eran firmes, pues estas
promesas eran un arma para €l poder mover y arrastrar 4 puestro ¢ampo a muchas personalidades det
interior indecisas al no ver salida alguna al franquismo. Naturalmente obtuvo satisfaccidn.

Quedamos en reunir al Consejo aquf, en Paris, dentro de unos dias para poner a punto ef proyecto de pacto
y estudiar las posibitidades que tenemos de presentar el frente unido que los europeos nos exigen. Estos
—los amigos europeos— RS aconsejaron reunir ¢n Bruselas a unos quince amigos de verdad, escogidos con
gran cuidado entre las figuras més representativas de 1a Europa de los Diez, para con elos, estudiary poner
a punto la gran reunién final de esta operacion, Inclusa nos citaron nombres, entre ellos et del ex-Presidente
de las Comunidades sefior Rey, Hallstein, Mansholt, y otros belgas y holandeses. También nos aconsejaron
convocar a esta primera reunion a los representantes de los sindicatos europeos libres— amigos nuestros de
siempre-, asf como a altos funcionarios de fos Ministerios de Asuntos Exteriores.

Después de explicado todo esto paso al problema especificamente nuestro, de los gallegos. {Tienen ustedes
amigos del interior dispuestos a participar en todo esto? 8i los tienen, cOmo espero, va siendo hora de que
vayan informéndoles o de que alguno de ellos se de una vuelta por aquif para ponerse al corriente de las
cosas y preparar la venida a la primera de Jas reuniones de, por lo menos dos, y luego, a 1a final de cuatro o
cinco con personalidad suficiente para que no quedemos en mal lugar. Ein el case de que no tengamos gente
dispuesta a actuar asf, lo mejor es abandonar todo, aunque esta posicion del Consejo Federal Espafiol, que
tanto trabajo nos costé obtener, sea, en ¢stos momentas, la mejor plataforma para luchar contra Franco y
para que el problema sea conocido por todos fos demderatas europeos. Mi puesto, como en otras veces les
dije, estd a disposicion de ese Consejo. Si ustedes creen que sigo siendo 1ti, mientras no lleguen esos re-
fuerzos tan esperados, seguiré asistiendo a estas reuniones y representando al Consejo de Galicia. Para su
gobierno les diré que a Bonn, y en representacitn de los vascos, fue, entre otros, nada menos que el Presi-
dente Leizacla y que los catalanes, ademds de los sefiores Sans y Sauret, del exilio, asistieron dos jovenes
del interior. Socialistas, también del interior, dos, y del exilio el Secretario General, sefior Llopis.

Mi parecer es que debemos conservar esta posicién a toda costa. Ustedes dirdn, pero de ninguna manera
puedo seguir prometiendo a los amigos del Consejo la asistencia de gallegos del interior si €stos no van a
venir nunca. Es una pena.

Los dias 9 al 13 de mayo de 1973 asisti, también como representante del Consello,
al Congreso del Movimiento Europeo, que se celebré en Londres. Por carta, y con
fecha 18 de mayo envio informe al Consello. Dice asi:

Paris 18 de mayo de 1973
Sr. D. Valentin Ferndndez
Buenos Aires, Argentina

Acabo de recibir su caria de fecha 10 del presente mes y no puedo menos que declararle mi asombro por
los términos en que estd redactada. En primer lugar, estimo que la minima de las correcciones consiste en
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contestar las cartas que se reciben y dar, en lo posible, explicaciones cunado algo anormal ocurre. Me refie-
ro, én este caso concrelo, a esas disposiciones que no permiten efectuar giros desde Buenos Aires o desde
1a Argentina a otros pafses sin causa justificada. En casi toda Europa ocurre algo parecido, pero todos nos
vamos arreglando para solucionar nuestros problemas. Quiero, ante todo, que quede constancia de que hace
mds de un afio no he tenido noticias suyas.

Paso ahora a cosas gue considero de mds importancia, por lo menos yo asi lo creo, y en las que no parece
estamos ni estuvimos nunca de acnerdo ustedes (el Consejo de Galicia) y yo. Hablo de nuestra activa parti-
cipacién en los trabajos del Movimiento Europeo. Considero que nuestra posicidn es privilegiada y de im-
portancia capital y por ello, y pese a no haber recibido instrucciones del Consejo, fui a Londres por mi
cuenta y riesgo 'y asisti al Congreso del Movimiento Europeo que en aguella capital se celebré los dias 9 al
13 del actual mes de mayo. Buropa se estd construyendo aqui y nuestro pais, con todos sus problemas estd
comprendido en esta unidad europea. Es preciso, pues, estar presente en todos estos actos y no dejarnos
arrebatar esta posiciGn por grupos que pugnan desde hace tiempo por reemplazamos, Nadie hablarfa de
nosotros si no estuviésemos presentes y en la Europa que se estd forjando nos ignorarfan completamente si
nuestra presencia no les recordara que, al igual que los vascos y los catalapes, nosotros somos un pueblo
m4s, oprimido bajo una dictadura militar, que aspira a liberarse y a formar parte, lo antes posible, de la
comunidad europea de pueblos libres. Desde Buenos Aires es posible que no vean ustedes la importancia
que esto puede tener en el futuro de nuestra patria. Lo ven bien vascos y catalanes que tratan, por todos los
medios, de ampliar su representacitn y que, gracias a su asistencia asfdua a todo lo que en BEuropa pueda
interesarnos, aspiran y logran oblener puestos de responsabilidad en el Consejo Federal Espafiol y en el
Movimiento Buropeo. El sefior Irujo, nacionalista vasco, sers elegido presidente del Consejo Federal Fs-
paficl en la proxima asamblea y el sefior Sauret, de la Esquerra Republicana de Catalunya es Vicepresidente
desde hace tiempo.

Al Congreso de Londres han asistido delegaciones de los mondrquicos liberales, demdcratas cristianos, ca-
talanes, vascos {en gran ndmero), republicanos, socialistas, representantes de la UGT y un gailego, y eso
por haberme tomado la iniciativa de asistir. Lo hice porque le quiero a mi tierra tanto como puedan quererla
ustedes y porque considero que la presencia de, por {o menos uno, un representante de Galicia es indispen-
sable.

Aquf se debate, entre otras cosas, el porvenir politico de Europa y como consecuencia el porvenir politico
de los distintos pueblos que forman la peninsuia ibérica. Los delegados eran personas de relieve politico,
miembros destacados dé los distintos grupos de oposicion de dentro y fuera, como podrén comprobar por
la lista que envio por correo separado. Con la mayor parie de entre ellos, por no decir con fodos, he cam-
biado impresiones y hablado de nuestros problemas {todos estuvimos alojades en el mismo hotel) y todos
elios han coincidido en lamentar la ausencia de un delegado nuestro en lo que nosotros lamamos la media
natanja del interior, es decir, la parte del Consejo Federal Espafiol gue reside en Espafta. Indtil creo insistir
sobre este problema de nuestra representacion en el interior, porque nunca he conseguido saber si ustedes
estdn dispuestos a nombrarlo, ni siquiera si les interesa estar representados er él. Yo considero un error no
tener un representante dentro y muche mds que no se desplace, con todos los demds de las otras organiza-
ciones, a estos Congresos. Desde fuego, si de mi dependiera, ya estaria nombrado desde hace mucho tiempo.
Nos reunimos, como siempre solemos hacerlo, los espafioles solos para preparar un texto que luego serfa
sometido a ja aprobacién del Congreso. Al punto 2 de Ja declaracién que dice: "La Comunidad Europea es
una Comunidad abierta a todos los Estados que pueden y quieren aceptar las obligaciones. Hacemos un
llamamiento a los otros estados democriticos de Europa para que se unan a nosotros (a la Comunidad) en
igualdad de derechos y de deberes”; nosotros afladimos € hicimos aprobar por aclamacién las frases siguien-
tes: *Y aseguramos toda npestra solidaridad a aquellos que se esfuerzan por establecer en Grecia y en la
Peninsula Ibérica instituciones de democracia parlamentaria, fundadas en el reconocimiento de los dere-
chos contenidos en la Convencién Europea de los Derechos del Hombre y del Ciudadano, sin los cuales los
Estados no podrdn ser admitidos en ta Comunidad™,

Me parece que la condena a los regimenes griego, portugués y espafiol es clara y contundente. Un éxito més
det Consejo Federal Espafiol y un acierto estar presentes en este importante Congreso.

‘Tratamos también de Ia reorganizacién del Consejo Federal Espafiol, dentro y fuera, de la reanudacion de
sus actividades, un poco al "ralent" estos Gltimos tiempos, debido a la erisis interna del Partido Socialista.

El Consejo Federal en ¢l exilio piensa celebrar una reunitn a mediados del mes de junio, lo més tardar,
antes de que comiencen las grandes vacaciones de verano. En ella debemos, o deberfamos, nombrar nuestro
delegado en el interior, y si les parece oportuno otro en el exilio en mi lugar. Deben, si deciden continuar en
el Consejo, elegir con cuidado las personas que han de representaries. Deben ser de toda confianza politica
y moral para que no tropiecen con el veto de alguna de las organizaciones de las que forman parte en el
Consejo. Quiero decir que poifticamente debe ser un demdcerata a carta cabal, galleguista a podersery digno

S
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de 12 confianza de todos por su historia o por sus actuaciones recientes. Yo les aconsejo vivamente que no
abandonen esta plataforma que tanto nos costd conseguir a mi padrey a mi. Ustedes verdn lo que deciden. -
Mientras no toman una decision definitiva, creo que debo seguir asegurando con mi presencia nuestro pues-
to en el Consejo Federal. Mi condicidn de gallego asi me lo aconseja. s

En una de las recepciones gue nos ofrecio el Gobierno britdnico me presentaron al Embajador de Espaii
en Londres al que expuse el problema de mi pasaporte. Prometio arreglarme este asunto. Si asf lo hace daré
una vuelta por nuestro pafs y veré allf a infinidad de amigos a quienes creo debo informar de las actividades
del Consejo Federal y solicitar de ¢los, si ustedes lo ven bien, ayuda y colaboracion.

No espero, para no perder la costumbre, respuesta rapida de ustedes.

Lamento todos los malentendidos que existen y sigo y seguiré, aunque sea solo, combatiendo por Ia libera-
cién de mi pais y por la democracia.
Un afectuoso saludo de su buen amigo, Xavier Alvajar

Extrafiado porque mis cartas e informes al Conselio no eran contestadas, ni si-
quiera se me acusa recibo de ellas, escribo a un amigo de Buenos Aires pidiéndole
que me informe del por qué de esta situacion.

Dicho amigo, relacionado estrechamente al Consello, me dice, en carta fechada el
30 de mayo del 73: "Personalmente creo que el 90% del mal radica en el completo
divorcio de Valentin Ferndndez con los demés integrantes del Conselio; es decit, que
todas las inquietudes suyas, transmitidas en sus cartas, no llegan al Consello, sino tan
s6lo a Valentin".

Asi 1as cosas, pensé mucho en que lo mejor era abandonar la lucha e irme tranqui-
lamente para mi casa, pero, después de consultar a diversos amigos residerites en
Buenos Aires y que anteriormente habian fotmado parte de la Direccién del Conse-
llo, decidi seguir en mi puesto mientras el Consello buscaba la persona que me susti-
tuyera.

El 21 de octubre del 73 doy cuenta de una reunion del Consejo Federal Espafiol,
celebrada en Paris el dia 9 del mismo mes. De dicha reunién informaba al Consello,
como Sigue:

Paris, 21 de octubre de 1973
Sr. Don Valentin Ferndndez
Conselio de Galiza
Buenos Aires, Argentina
Distinguido amigo: En mi Gltima carta, de fecha 24 de septiembre, les informaba que acababa de recibir una
convocatoria del St. Gironella, Secretario General del Consejo Federal Espafiol del Movimiento Europeo,
invitindome a asistir a una reunién que este organismo debia celebrar en Pards el dia 6 del mes de octubre.
Les pedia instrucciones con respecto a la posicion que deberfa tomar ante los problemas que suponfa iban
a surgir en dicha reunion.
No he recibide noticia alguna de ustedes ni antes ni después de la fechia fijada para la reuni6n del Consejo
Federal y, una vez mds, asisti a la misma sin saber a que atenerme, pero asist{ convencido de que nuestra
presencia era necesaria.
Asistieron representantes de los grupos siguientes:

Socialistas (interior y exilio, 2y 2)

U.G.T. (interior y exilio)

Democracia cristiana (interior, 2)

Liberales (interior y exilio, 2y 2)

Vascos (Interior y exilio, 2y 2)

Catalanes (interjor y exilio, 2y 2)

Gallegos (exilio, 1)
Se trataba en esta reunién de estudiar la conveniencia de que Ia accion politica del Consejo Federal Espafiol,
compuesto por representantes de ias seis grandes familias democréticas de oposicion de la penfnsula ibérica,
es decir, socialistas, demdcratas cristianos, liberales, vascos, catalanes y gallegos, con el apoyo de lodas las
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fuerzas democréticas de los palses que componen la comunidad europea, pasase a los delegados de estos
grupos residentes en el interior,

Se rechazaren las proposiciones presentadas por el sefior Gil Robles, de las que incluyo una copia, y después
de larga discusion {la reuni6n dur6 més de ocho horas) se aprobaron las directrices que acompafio.

Como verdn, a partir de ahora, la accidn politica del Consejo Federal pasa a ser funcién de los delegados
residentes en ia peninsula ibérica. El interés de esta decision no puede escapérsele a ninguno de ustedes y
el que rosotros estemos representados, y bien representados, en el Consejo Federal, seccitn interior, es de
suma importancia para el porvenir de nuestro movimiento.

Hasta ahora y por razones que ustedes conocen tan bien como yo mismo, no tenfamos derecho més quea
un representanic en el exterior y otro en el interior. El del interior no habfa sido atin nombrado. Ahora ¥
gracias a la labor ininterrumpida que esta delegacién ha Hlevado a cabo dentro del Consejo Federal Espafiol,
éste ha acordado que figuremos en él en igualdad de condiciones con los otros grupos. Desde ahora nuestra
representacion ha de ser de dos delegados dentroy de otros dos fuera, como catalanes, vascos, liberales etc.
No guiero extenderme sobre la importancia que esto tiene actualmente ¥ fo que puede representar en un
futaro préximo el que nosotros participemos en los trabajos del Consgjo Federal y tomemos parte activa en
toddas las decisiones politicas que las circunstancias impongan.

Creo deben nombrar urgentemente estos dos representantes del interior Io mismo que fos de fuera. Una
ver méds pongo ala disposicidn de ustedes mi cargo de delegado asegurdndoles que no me sentiré vejado, 'ni
siquiera molesto si proceden a nombrar a otros gallegos para relevarme de este trabajo. Me retiraré con la
conciencia del deber cumplido y seguro de que los que me sucedan sabrdn apreciar las ventajas de esta
posicién tan duramente conquistada, )

Los nombres de los delegados del interior deben legarme rdpidamente para comunicdrselos al secretario
que para el inierior hemos nombrado y cuyo nombre no doy por razones de seguridad.

Comprendo, hasta cierto punto, que desde América no alcancen la importancia que tiene para nosotros el
estar dentro del Consejo Federal Espafiol. Europa se hace aquf y los europeos estdn por entero con los
componentes del Consejo Federal. ‘
Hago diversas copias de esta carta que enviaré a amigos del interior en el caso de no tener noticias de uste-
des. Con ello mi responsabilidad quedars a salvo y si algin dia se me pregunia el por qué de 1a ausencia de
los gallegos en Ias decisiones importantes que se avecinan, podré decir que la culpa no ha sido mia.

Quedo, pues en espera de sus gratas noticias y aprovecho Ia ocasién para enviarles un cordial saludo.

Xavier Alvajar

En esta misma reunion se aprobd, por unanimidad, Ia siguiente Declaracién;




Por fin, con fecha 30 de octubre del 73 recibo del Consello la siguiente .c'art.a:-'

Sefior

Kavier 4lvaejar

17 Qual auxr Fleurs
PARIS (IV) FRANCI4

Fstimado dlvajar:

Recién ayer, por la enfermedad de don Antén 4lon-
so Bfos, pudo reunirse el Consejo para anglizer la documentacidn
enviada por Ud. con relacidn al estadoc actual de 105 trabojos
polfticos que se vienen desarrollendo a travds del Consejo Fede-
ral Fepefiel del Kopimiento Auropeo, .

Sobre el par‘ti‘cullar.le sefialo las siguientes re-
soluciones a lo por Ud., expuestor:

1% Sovlidaridad total con vascos y cataelanes pora
. s - .
gue el Consejo siga mgrnejandose en su direccidn, desde el exiran-
Jjeroc, evitando su traslado e Hadride

2% Copcuprencia gellega o la reunidn de Eruselas
roga’ndole nos itndigue cuael puede ser el gasto gue demandard su
viaje en procura de ver de girar esa cantided anticipdndonos a la
reglizgcion de la reunédn,

3% §i concurrid a Londres, como gniticipgaba en
una suya anterior, le rogamss nos seflale el monio de los yastos
efectuades y un breve informe de 1o alli tratado.

Sin otro particular hage propicia la cportunided

: g

para transmitirle los saludos de todos lus Jon eros y el nmio
propio

AV, BELGRANG 2184
AYENOS AREIS - REFUBLICA ARGENTINA

%mal{"; 4 .%,;f-m Buenos Aires, 30 de octubre ge 1673

¥

En enero del 74, el Consello me pide un informe sobre lo que ocurria en €]l PSOE.
Le contesto asf:

Paris, 10 de febrero de 1974

Sr. . Valentin Ferndndez

Buenos Aires, Argentina

Estimado amigo: Contesto hoy a sus atentas cartas de fechas 16 de noviembre de 1973 y 22 de enero que
recibf en su dia y en breves lineas, si ello me es posible, trataré de expiicarle, de manera objetiva, todo lo
que s¢ de la decision del Partido Socialista Obrero Espafiol, ya que este hecho se relaciona directamente
con la evolucion de las actividades del Consejo Federal Espatiol del Movimiento Europeo y tuvo gran in-
fluencia en mis refaciones con amigos del interfor de tendencia socialista.

En mayo de 1972 asistf en representacion de ustedes al Congreso que el MLE. celebré en la capua[ alemana
y ya en aquel entonces el sefior Liopis me confi6 sus temores de verse derrotado por la oposicion def interior
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y del exterior de su partido en el Congreso convocado para el mes de agosto de aquel mismo afio. Yo co-
nocia, a través de informaciones recibidas de amigos socialistas, €l malestar que reinaba en el P.S.O.E,
desde Ia base al Comité Ejecutivo, y el desco de la inmensa mayoria de los socialistas de dentro y de fuera
de acabar con el amigo Liopis que, en los Gltimos tiempos llegé a considerar que el partido era €l y nadie
més que ¢l y que nunca dio cuenta de sus actividades internacionales ni a sus mismos compafieros de Co-
mité. Aconsejé al sefior Liopis en Bonn que presentara su dimision, seguro de que de hacerlo asf sus com-
pafieros de partido sabrian agradecer en todo lo que vale su accién por el partido durante todos estos afios
de exilio y tendrian Iz elegancia de nombrarle Presidente Honorario o algo por el estilo, Naturalmenie es-
taba yo seguro, cuando hablaba con el sefior Liopis en Bonn que no tendria en cuenta para nada ni mi
consejo ni e consejo que en el mismo sentido le dieron olros buenocs amigos suyos.

No he vuelto a ver al sefior Llopis desde Bonn, y lo lamento de veras, porgue siempre hemos sido buenos
amigos y creo lo seguiremos siendo, a pesar de todo lo que ha ocurrido en el PSOE.

En el mes de agosto de 1972 y como acordado por el Comité Ejecutivo del PSOE, se celebré en Toulouse
€l 12 Congreso del Partido y, como era de esperar, la oposicin a Llopis triunfa en él y se nombra un Comité
Ejecutivo con la mayorfa de sus miembros en el interior, empezando por ¢l Secretario General, Sr. Caste-
llanos. El sefior Liopis ni se dignd presentarse ante €l Congreso, pese a encontrarse en Toulouse aquellos
dfas y a rogdrselo numerosos compaiieros suyos, empezando por los representantes de los partidos socialis-
tas europeos invitados, como de costumbre, al Congreso y limitdndose a considerar el Congreso como ilegal
alegando una convocatoria anormal v sin el acuerdo undnime del Comité Ejecutivo. A este respecto debo
decitle que el sefior Parera me ensefié hace ya tiempo copia de los documentos oficiales del partido deci-
diendo la celebracion de este Congreso, etc. elc.

Apoyado por la Agrupacién Socialista de Méjico y algunos incondicionales suyos, Llopis convocs un nuevo
Congreso que se celebré el mes de Diciembre de 1972 en Toulouse y de é1 salié un nuevo Comité Ejecutivo
"y un nuevo Partido socialista, creando fuera y sobre todo dentro de Espafia un confusionismo enorme refie-
jado, en lo que nos concierne, en una serie de visitas que recibf aquf en Parfs, de jévenes socialistas gallegos
que venian a enterarse de lo ocurrido y a aconsejarse. Me limité, naturalmente, a ponerles en contacto con
viejos socialistas que estuvieron siempre al margen del Partido, pero bien informados de todo lo gue en €
habfa ocurrido y asisti a una serie de conversaciones de estos jévenes con los amigos de aqui de las que
saqué la conclusién de que en Galicia las fuerzas socialistas estdn divididas en diversos grupos y que cada
uno de estos grupos desconfia de los otros hasta casi considerarles enemigos, pese a que en todos los grupos
{por lo menos las gentes que aqui vinieron) hay muchachos estupendos y en los que se puede confiar plena-
mente. .

Existen en Galicia cuatro tendencias socialistas, a saber: el Partido Socialista Gallego, del que supongo tie-
nen ustedes noticias, el Partido Socialista tendencia Tierno Galvan, el Partido Socialista que sigue ai sefior
Llopis y el PSOE. En todos ellos, segdin informan los miembros de los otros grupos, hay agentes comunistas
y de Franco, cosa a la que no doy crédito por conocerles a todos o casi a todos desde hace mucho tiempo.

Yo aconsejé a estos amigos que aqui vinieron que sé mantuvieran al margen de las luchas internas del .S,
y se unieran en un fuerte Partido Socialista Gallego, puesto que todos ellos por encima de 1a idea socialista
sienten Ia idea de la patria gallega. Supongo que asf lo hardn, pues por ejemplo 2 los partidarios del sefior
Tierno Galvén no les agradé enterarse aquf de que durante todos estos dltimos afios el sefior Llopis habia
puesto el velo a los socialistas de Tierno impidiéndoles la entrada en el Consejo Federal Espafiol, cuando
desde 1a escisidn, al parecer por iniciativa de Llopis, los dos grupos se llevan magnificamente bien. Yo mis- -
mo he tenido que confirmar este hecho puesto que asistf siempre a las reuniones del Consejo Federal y
estaba enterado de este veto de Llopis.

El resultado de todo esto es que actualmente hay en el exilio dos Partidos Socialistas; uno fuerte y recono-
cido por 1a Internacional y otro, el de Llopis, que es una pequefia agrupacién de amigos mds o menos Intimos
de Llopis y que no cuentan con ningtin reconocimiento internacional. En el Consejo Federal Espafiol, natu-
ralmente, sigue estando representado ef PSOE def sefior Castellanos y con elios es con quien hemos de
mantener relacién dentro y fuera. Copio a continuacién et siguiente comunicado de la Internacional Socia-
lista: "El Bur6 de la Internacional, en su reunién del 6 de enero de 1974, decidié que el 12 Congreso del
PSOE, celebrade en Toulouse en agosto de 1972, fué un Congreso adecuado, legftimo v legal, y que la Co-
misién Ejecutiva elegida por aquel Congreso es, por consiguiente, el representanie legitimo del Partido es-
pafiol miembro de la Internacional Socialista”,

Me parece que esta decision va a influir en el 4nimo de Liopis y sus amigos y que no tardardn en unirse fas
dos tendencias socialistas. En lo que nos toca de cerca creo debe aprovecharse esta circunstancia para tratar
de que los socialistas gallegos se unan en esa gran Federacién Socialista de que ustedes hablan y que yo
aconsejé ya a mis amigos y convendria nombrar uno de nuestros delegados en el Consejo Federal Espafiol
que perteneciera a esa Federacion o Partido Socialista gallego. El otro delegado deberia ser elegido entre
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cualquiera de Ias otras lendencias y yo les propongo a ustedes, si aceptan esta sugerencia, nombrer a don 2

Carlos Etcheverria, abogade en La Corufia y que empez6 hace poco a asistir a Congresos Internacionales. .

de Ia Unién Federalista Europea en representacion de los socialistas gallegos. A su ida o 2 la vuelta dé estos
Congresos, viene siempre por Parfs a cambiar impresiones conmigo, lo mismo que sus compafieros y en la;
tltima de sus visitas le hablé de la conveniencia de que & o algén otro de sus amigos aceptara la representa--
ci6n de ustedes en el Consejo Federal Espafiol. No puso ¢l menor inconveniente, Espero, pues, noticias dé
ustedes sobre el particular.

En lo que se refiere al puesto que nos pertenece en el Consejo Federal en representacion del exilio, ademds
del que ya tenemos, no me es dificil nombrar aquf un delegado de tendencia liberal, pero muy galleguista,
que estd al margen de los partidos politicos hace mucho tiempo. Espero también sus instrucciones para ello.

Les incluyo fotocopia de una carta que acabo de recibir de la Tesorera del Consejo. Ustedes observargn que
debemos dos afios de cotizaciones. Les ruego hagan lo posible por ponerse al corriente en este pago, o
mismo que enviarme el importe de 1os gastos que me ocasiond el viaje a Londres.

Para su informacién debo decirle que de nuevo he solicitado pasaporie para ir a Espafia y que de nuevo la
Direccion General de Seguridad da drdenes al Consulado General de Espafia en Paris para que s6lo se me
facilite un visado de entrada en nuestro pafs, pero no de salida, con lo que, de ir a Galicia correria el riesgo
de verme bloqueado allf eternamente.

Supongo que recibiré noticias de ustedes rdpidamente, pues urge el nombramiento de estos delegados.
Salude en mi nombre a todos los miembros del Consello y reciba usted un cordial abrazo de su buen antigo,
Xavier Alvajar

Para que el lector pueda apreciar hasta que punto se habian deteriorado las rela-
ciones entre los componentes de la direccién del Consello, copiamos un péarrafo de
la carta de 1 de junio de 1974, escrita por D. Valentin Fernindez en papel timbrado
del Centro Galiego de Buenos Aires. Dice asi:

Hemos librado una batalla en el Consejo frente a la inoperancia extraordinaria de la mayor parte de sus
miembros, frente a [a carencia de generosidad econémica, inclusive aquf vivian un poco con el eriterio de
que el Grupo de Galaxia podia ser el representante del galleguismo. iCosa inaudita!

* kA

En agosto, y también en papel del Centro Gallego, el Sr. Fernandez me anuncia
su dimisién y el envio de 400 délares para saldar lo que el Consello me adeudaba por
mis gastos de desplazamiento a Bonn y a.Londres y en términos muy duros refi-
riéndose a sus antiguos compafieros de Direccién del Consello. Merece la pena re-
producir esa carta y por ello lo hacemos a continuacion:

‘T} Buenos Aires, 5 de agosto de 1474

CENTRO GALLEGO
DE
BVENOS AIRES
BELGRANO 2199 (R,75)
SeAor i
Xavier glvajor
17 Quai Aux Fleurs
PARIS (IV) FRANCIA

Estimago dlvajar:
Hace laryo tiempo le envid un chegque por 400

délares explicdndole el destino de ese monto.
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Como por razones gque no quiero entrar 4 expli-
carle he renuncicdo indeclinablemenie a integrar el Consello de
Galisza, le agradecerd enormemente me comunique la recepeidn de
ese chequé parae liguidar completanente mi pinculo con ese orga-
nismo, pues deseo hacerle entrege de 10s archivos con copla de
la carta gue Ud, me envie comunicdndohe la recepcidn del dinero,

Quierc aclararle gue ese dinero no proviene de
JFohdes del Consello de Galiza, pues sus integrantes son incapa~
ces de junter ®une gorda”. Hse monto fue donagdo por el Grupo
NOS sostenedor de le editcriael del mismo nombre y del CORREC DE
GALICIA. Lo donaron para gue Ud. ro Riciera un papelbn frente
a las obligaciones que Ud. tilene en Paris pero no estan dispues=
tos o seguir soportando imbéciles en lugar de ayudar a la FPatria
ponen itrabas o los que trabejan por elle.

Le ruego, pues, el envio del acuse de recibo de

dicho chegue.
Mis mejores saludos —D
/ ” 5//\
M@t LS

PR

Cuando recibi esta carta, me di cuenta de que el Consello empezaba a desintegrar-
se, pero, después de consultar a varios amigos, tanto del interior como del exilio,
tomé la decision de no abandonar las posiciones en el Consejo Federal Espaiiol y en
la Unién de Fuerzas Democréticas, que tanto trabajo nos habia costado conseguir y
seguir en ellas, porque, decian los amigos consultados, el franquismo se acercaba a
su fin.

Segui informando al Sr. Valentin Ferndndez de mis actividades y el dia 10 de Agos-
to de 1974 le digo, entre otras cosas, lo que sigue:

. A finales del mes de mayo asisti a Ja reunién que ¢l Movimiento Europeo celebré en Paris, en una de fas

"salas del Palacio del Senado y en la que se procedi6 a 1a eleccion de un nuevo Comité Ejecutivo del Movi-

miénto. En realidad lo tinico que ha cambiado s el Presidente. Hemos elegido al Sr. Rey, muy amigo de los

' demdcratas espafioles. El pertenece a la democracia criatiana belga y ha sido, durante muchos aitos, Presi-

- dénie de las Comunidades Europeas. En representacion del Consejo Federal asistimos los sefiores Irujo,
. Sudrez, Martinez Parera, Castellanos y yo.

En San Juan de Luz, convocados por el St. frujo, nos reunimos con él los sefiores Isasiy Sudrez. Don Manuel
nos dio cuenta de una entrevista que €l dia 25 de aquel mismo mes s¢ habfa celebrado en Parfs, enlos locales
de la Delegacién Vasca, A dicha reunién, copvocada a ruegos del Sr. Gil Robles, asistieron los sefiores
Maldonado, Presidente de la Repiiblica en el Exilio, Valera, Presidente del Gobierno, Tarradellas, Presi-
dente de la Generalidad, Leizaola, Presidente del Gobierno vasco, Irujo, Presidente del Consejo Federaly
el propio Sr. Gil Robles. El Sr. Gil Robles trafa una proposicion en la que esbozaba un plan de accion que,
a su juicio, debfan aceptar las oposiciones de dentro y de fuera y que, en lineas generales (no tengo atin
copia dei documento) se trataba de la formacion de un frente comin de accién de las fuerzas democréticas
y de la formacion de un gobierno de transicion presidido por una personalidad de la democracia cristiana y
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compuesto por personalidades de las distintas tendencias ideoldgicas representadas en el Consejo Federal
o no. De esto se debia dar cuenta a Don Juan y a Don Juan Carlos y hasta se aceptaba la posibilidad de que
dicho gobierno actuara cor don Juan Carlos a la cabeza del Estado. Elecciones libres al afio, etc. ete.
Naturalmente no se llegé a nada concreto, pues los interlocutores del Sr, Gil Robles eran, como usted habrd
podido observar, los representantes de las instituciones republicanas en el exilio y no ereo que ninguno de
ellos acceda a volver a Espafia a colaborar con una monargufa.

El propio Sr. Gil Robles y el Sr. Irujo por su parie, informaron al Partido Socialista de esta reunidn, Nuestra
opinién, que por una vez comparten amigos socialistas, es la de que el sefior Gil Robles sigue empefiado en
apoderarse de la Presidencia del Consejo Federal Espafiol para llevarlo al interior y rehacer]o a su modo y
manera y servirse de €1 como plataforma para sus maniobras politicas. Sabe el Sr. Gil Robles que el Consejo
Federal Espafiol cuenta con fa ayuda moral de todas las fuerzas democréticas europeas y que es el instru-
mento ideal para combatir 2 la dictadura franquista con probabilidades de éxito, Hemos rogado todos al Sr.
Irujo que no tenga la mala ocurrencia de dimitir su cargo de Presidente del Consejo Federal y el Sr. Irujo
nos ha prometido mantenerse firme para dar al traste con las maniobras del Sr. Gil Robies.

Urge, como ustedes ven, que lo de nuestra representacién en el interior sea un hecho y que nuestros dele-
gados se pongan en contacto con los delegados vascos, catalanes, socialistas,, demdcratas cristianos y libe-
rales. Yo espero la visita de estos amigos del interior y juntos trataremos de arreglar este asunio.

También estudiaremos la manera de que alguno de ellos me acompaifie a alguno de los Congresos del Mo-
vimiento Europeo y asista a las reuniones plenarias (interior y exilio) del Consejo Federal.

Espero, pues, noticias de usted y de estos amigos y aprovecho la ocasién para enviar un afectuoso saludo a
todos los miembros del Consello de Galiza y a usted un cordial abrazo.

Don Valentin, por su parte, seguia manteniendo correspondencia conmigo, y en
una de sus cartas (28 de agosto del 74) me aclaraba, mds y mejor, lo que ocurria en el
Consello de Galiza. Véase lo que dice en esa carta:

Debo decir que del Consello de Galiza no recibi ninguna carta. Ni siquiera me
anunciaron el cese del Sr. Ferndndez. Por mi parte asistf al dltimo Congreso del Mo-
vimiento Europeo celebrado en Bruselas y a varias reuniones del Comité Ejecutivo
de esa organizacion en mi calidad de miembro suplente del mismo y en ausencia de
un titular. Todas las reuniones del Comité se celebraron también en Bruselas.

Asisti también, invitado por el PSOE, al Congreso que este Partido celebré en
Suresnes, localidad préxima a Parfs, en el que salié elegido Secretario General Feli-
pe Gonzdlez.

Alli tuve la oportunidad de saludar a los componentes de la Delegacion que re-
presentaba a Galicia. Estaba compuesta por mi gran amigo Celestino Cacheiroy por
un joven estudiante de Santiago cuyo nombre no recuerdo. Celestino Cacheiro eray
es arquitecto de Hacienda en La Corufia.
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Unos dias mas tarde, Felipe Gonzdlez dio una conferencia en Paris, en los locales
del Sindicato Francés FORCE OUVRIERE, donde tenia sus oficinas la UGT es-
pafiola en el exilio y a la que también me invitaron. Felipe Gonzélez expuso en su
intervencion el programa que pensaba realizar en el PSOE y luego contesto a las
preguntas que le hicieron fos asistentes al acto. Entre ellas recuerdo una que quiero
repetir aqui, por la importancia de la contestacién dada por el orador. La pregunia
de un viejo socialista era si bajo su mandato (el de Felipe) el PSOE seguiria fiel a los
ideales republicanos. La contestacion fue rotunda. Literalmente dijo Felipe
Gonzalez: "No tenga preocupacion el compaiiero, el Partido Socialista fue, es y se-
guird siendo republicano al ciento diez por ciento™

Los acontecimientos ocurridos luego en Espafa no se ajustan a esta afirmacién
tan categérica.

Entre los asistentes al acto estaban, entre otros, la diputada por Madrid Carmen
Garcia Bloise, su padre y su marido, y a mi lado una veterana socialista, Dofia Lola
Verge, sobrina de Jaime Vera, uno de los fundadores del PSOE.

Por dltimo, ya en Galicia, celebré una reuni6én en Santiago con un grupo de bue-
nos galleguistas a los que di cuenta de lo que ocurriera con el Consello y decidieron,
estos amigos, tomar el relevo, al negarme yo a seguir peleando, y se acordd comuni-
car al Secretario en el exterior, para que éste asuvezlo transmitiera al Secretario en
¢l interior, los nombres de las personas elegidas en esa reunion, por unanimidad,
para representarnos en el Movimiento Europeo.

El Secretario en el exterior envi6 al del interior la notificacidn que sigue:

Sefior don Luis Yaflez parfs 27 de Febrcre de 1376

Secretario del C.F.E,
Ja cometrezo 4-planta 9-n® 21
Madrdid 1%

Entimado Luisy

BL pesado dfa 20 se han reunide en Sentisgoe de
Compostela ios Fuerzas Demparfticas Gallegas oon su reprecen=
tante,en el exterlor, en este Consejo, Javier ilvajar pura
noptrer eus delegedos en e 1 interdor. Las personas deaignadas
pont

Domingo Antonio uiroga Rios

Av. Primo de Rivera 2-11°

La Corufta

Alfonso Zulueta de Heaz
Rotario
ardin (Ponteovedrs)

Lo que te corunigo pura qus loe tengas en cuenta
ct;ingorae convoque 1a reunifin proyectada pars 1 restruciuracibn
& s FuBe

Te incluyo tembién la copla de la carta de aolici-
tud de ingreso gque nos envi$ el Grupo de Federslistas da Astu-
risa para g le dels curso en la primera reunifn gque celebrels.
Nuestra op inifn es guec deben ser admitidos en tanto .ue grupe
reglonal como lom gellegos, los vascos y los catalaones,

S4n mfa recibe wmm cordial abraso de

Mocrine wunres
Saeretaric en el extarior
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Aqui termind la actuacién de la Delegacién
del Consello de Galiza en Paris y para Euro-
pa. No hago ningin comentario final porque
creo que la cosa estd mds que clara y que las
maniobras sucias que se realizaron en los iilti-
mos momentos para acabar con el Consello y
sus Delegaciones saltan a la vista de los que
lean atentamente estas lineas basadas en do-
cumentos que obran en mi poder.

iAll4 los que se dicen galleguistas con sus
conciencias!

Yo, como queda demostrado, ofreci mas de
una vez mi dimisién y nunca me fue aceptada
¢ insisti, repetidas veces, en la necesidad de
nombrar un Delegado que nos representara
en el interior, sin obtener resultado alguno. ¢

e e

licano

Don Félix Gordén Ordds, Presidente del Gobierno Repub
en el Exilio,




Don Diego Martinez Barrio

Presidente Interino de la Repblica Espanola

POR. CUANTO, atendiendo al mérito, servicios y circunistancias que concurren ¢n

Don ?Ww:favw@ﬂ&cx‘;mt/w

1uve a bien no:;nbrarle en su émJWt“Wé@g LAX ‘ Wé@ ....... e
Jormaeidy ffwyooganbwg@cwﬁwm .............................

la Constitucién y Leyes de ella derivadas asi como las Ordenanzas, Instrucciones y Ordenes
vigentes o las que en lo sucesiva se sefalen.

POR TANTO, cxpidu el presente despacho para dejar constancia de los merecimientos
que ha contraido, sirviendo con sacrificio de sus particulares intereses y con celo ejemplar y leal-
tad acrisolada, a las Instituciones de la Republica en el destierro y habiéndose hecho acreedor a
fa gratitud de la Patria y, en su dia, si hubiere iugar, a las recompensas morales y materiales
gue ias leyes determinen. .

Dado en la residencia provisional de la Presidencia, en el Exilio, Parfs, a 14 de Abril de 19539

Titulo dc‘J’e.a.c.mM“MnWmlmm ézg:}fmmmf;owcmémg.&cﬁlvw
a favor de Don gmnoiowxauma&’ajwp " Jl.%..e‘

Nombramiento de Secretario del Ministerio de Informacidn, Propaganda y Archivos que Don
Diego Martinez Barrio hace en la persona de Francisco Xavier Alvajar.
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Parts, 1959,

Republicano en el Exilio.
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La Sefiora de Condominas, Secretaria
de Alvajar en el Gobierno Republicano,
Javier Alvajary D. José Ferndndez, or-
denanza del Gobierno y superviviente
del campo de exterminio nazi
de Mathausen. Parfs, 1960-61.

Tarradellas, Presidente de la Generali-

tat de Catalufia en el Exilio y H. Barre-

ra, Secretario General de Esquerra Re-
publicana de Cataluria.
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Paris, 14-IV-1960. De izquierda a derecha, D. José Costas (luchd en la resistencia francesa y fue
_condecorado por el Gobierno de Francia por hechos de guerra); D. Manuel Mateo, secretario par-
ticular del Presidente de la Repiblica; Don Fernande Valera (con gafas), Ministro de Estado y
Relaciones Internacionales (mds tarde Presidente del Gobierno); D. Camilo Otero, Secretario del
Ministerio de Asuntos Militares; D. Antonio Remis, que hablta sido Gobernador de Cordoba en la
1T Repiiblica, D. Julio Just, Ministro de Emigracidn y del Interior, D. Diego Martinez Barrio, Presi-
dente de la Repiiblica en el Exilio; D° Maria Josefa Castelo y su esposo, Javier Alvajar. \

Abajo, de izquierda a derecha, la esposa de D. Emilio Herrera (Ministro de Asuntos Militares y mds
tarde Presidente del Gobierno), la esposa de Don Fernando Valera, la de D. Félix Gordén Ordds
{en aquel momento Presidente del Gobierno Republicano en el Exilio) y Ia de Javier Alvajar.




T i

Parts, XI-1964. Equipo de la "Casa de Galicia". Alvajar, cuarto arrodiilado por la izquierda.

Buenos Aires, 22-X-1967. Homenaje al escritor Vilanova. De izquierda a derecha, 1 Virginia, es-
posa de Castelao; la esposa de Jiménez de Astia; D. Luis Jiménez de Astia, Presidente de o Repribli-
ca en ¢f Exilio, Alonso Rios (con gafas oscuras); Dr. Claudio Sdnchez Albornoz, Presidente del
Gobierno Republicano, Prof. Rodolfo Mondolfo, D. Antonio Baltary el Doctor Pedro de Basaldila.
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DIRECTION, EREDACTION Et ADMINISTRATION : 26, Rue “Desalx, Paris {i5%), — TéL: FON 51-00

ASSOCIATIONS ETRANGERES

(Décretlol du 12 avrll 1939,

SEINE

2 avril 1965, Arrété du ministre de Pintérieur. {Autorisation
-enregistrée 4 la préfecture de police e 21 avril 1965.) Comité
d'aide aux sinistrés du Sud Viet-Nam, But: venir en aide aux
populations touchées par les typhons au Viet-Nam. Sidge social:
2, rue Berthollet, Paris.

& avril 1965, Arrété du ministre™de lintérienr. {Autorisation enre.
gistrée & la préfecture de police le 16 avril 1565.) Fonds d'entraide
aux républicains espagnols, But: secourir les républicains espagnols
qui se trouvent dans une situation économique justifiant une telle
aide. Siége social: 17, quai aux Fleurs,. Paris.

8 avril 1965, Arrété du ministre de Pintérieur, (Autorisation enre-
gistrée A la préfecture de police le 16 avril 1965.) Assoclation
des étudiants cypriotes de France (A.E.C.E.). But: eréer des liens
inteliectuels et amicaux entre les é&tudiants francais et cypriotes
et promouvoir les relations culturelles entre la France at Chypre.
Sidge soctal: 9, rue Voitaire, le Kremlin-Bicétre,

Paris. — Imprimerie des Journaux officlels, 26, rua Desaix.

8-1V-1965. Se recoge aqui, en el "Journal Officiel de la Republique Frangaise, una asociacion de
ayuda a los republicanos esparioles, de la que fui el primer Presidente, cuando, al mismo tiempo,
también presidia en Parls ARDE {Agrupacion Republicana Democrdtica Espariola).
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Fondo de Hyuda a los Republicanos Espafioles

COMITE EJECUTIVO

{Asociacld bendffcnl ixads por decrale del 17-4.1965)

Comité Ejecutive.
Paris.

varis, noviembrs de 1967

Distinguido corralionario ¥y amigos

Como en afios anteriores nos dirigi-
mos a usted recorddndole que se aproximan las fTisstas do Navidad y
Afio Nuevo ¥ que os costumbre de ente Organismo, en tan sefialadas fo-
ohas, hacer llogar a los viojos republicanos exilados, cuya situacidn
egondmica lo justifigue, unos frances que los permitan pasar 0808 dias
un poas holgadamente y les recuordon, al mismo tiempo, que el espiritu
do solidaridad no ha desaparecido adn entre los republicanoca aspaficles.

¥o vamos a repetiric a usted oual eos
1a angusticsa situacidn de algunos do nuostros viejos amigos ¥y corre-~
1igionarics on ol destiarro, puss es de mobra conocida por todos. BL
7, A,R.E. quisiorTa tenor los recursos necesarios para poncr fin o tan-—
ta mlseria o, al menoa, poder ayudar da manora regular a tantos y tan-
tos vicjos y enformos que sélo por su fe on al ideal republicanc si-—
guen haciendo frente, on pafses extrafios, a fYoda clamse do dosvonturas.
Desgraciadamente la ayuda quo rocibimos de nuogtros compatriotas es
muy pooaj tan poca que tenomos que limitar nuwestra benemérita accidn
s lom casos vordaderamente desesperados ¥y quo requioren urgoento zoiu—
oidéns poro abrigamos la osporanza de quo para estas préximas fiomias
navidofias todos loa republicaros o guiones la fortuna ha gorrofdo an
al destlorre ¢ inoluso los quo on é1i pucdon aeguir haclendo upe vida
normal, harda un sacrificio ( quizds ol #ltimo que lom pidamos, por-
que la hora do la libortad do Espafic ostd carca% y nos ayudardn con
las oantidades quo nos envion a hacor fellces {siquiora por unocs dias)
& loa que dosde hace tanio tiompe padocon toda clasc de privaciones.

Le wogamos nos haga llogar su ayuda
ya onvidndola diractomonte a nuesiro Pesorcre, D, José Haria Armengol,
82, ruo Honri Barbusse, Nantorre {Hauts do Seine), ya a través dol
Comité Ejacutivo Nacional de Aecidn Ropublicana Democyratica Espaficlas
BEn osto caso por intormedio de la Agrupacidn a quo usted portonozca.

Scgureos do quo nuestro rucge zard
bion comprondido y acogide por ustod, aprovochamos la ocasibn para
daoscarlo unas Folicos Pascuas y un Afio Nuovo quo nos permita o todos
rogresar a una Bapafia libro y rapublicana.

Por ¢l Comitd Ejucutivo dol FAH:

Alvajar, Frawcisco Javior.
Axmongol, José Haria.
Boix, Francisco.
Maldonado, José.

Sudroz, Maorino.

Valcra, Fornando,
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El convento de Santo Domingo de
La Coruna

CARMEN MANSO PORTO*

E] incendio del convento medieval hacia 1548-1549 trajo consigo la pérdida de la documen-
taci6n de su archivo, lo que dificulta el conocimiento de su historia desde su implantaci6n hasta
el referido afio (1). Otro incendio, durante el cerco de los ingleses en 1589, supuso el traslado
del convento a su actual emplazamiento y la desaparicién del edificio conventual y de su iglesia
medievales (2). Ambos acontecimientos justifican que el convento cuente con pocos estudios,
parciales y limitados, sobre su evolucién histérica y artistica durante el periodo medieval. El
primer aspecto ha sido abordado por el P. Pardo, aportando noticias sobre la problemadtica que
plantea su fundaci6n y recopilando otros datos hasta el s. XIX (3). La parcela artistica ha sido
brevemente tratada por A. A. Rey Escariz (4) y por A. del Castillo Lépez, araiz de los hallazgos
de restos medievales a principios de siglo, cuando se realizaron las obras del actual edificio con-
ventual. Ambos testimonios son importantes para identificar las piczas dominicanas que hoy se
guardan en el Museo Arqueolégico e Histérico de San Antén, junto con las del convento fran-
ciscano y las de otras iglesias corufiesas (6). Mi aportacién se basa en el andlisis artistico de las
referidas piezas y de las que permanecen en el actual conventoy en su iglesia. Afortunadamen-
te, la conservaci6n de la iglesia franciscana medieval, recientemente restaurada y trasladada al
parque de Santa Margarita, me ha permitido estudiar detenidamente su lipologia y estilo, y ve-
rificar su vinculacién con aquellas piezas dominicanas y también con los dos talleres que traba-
jaron en determinadas zonas de las iglesias de San Francisco y Santiago de Betanzos. Los ente-
rramientos dominicanos, pese al estado fragmentario de alguno de ellos, son asimismo
interesantes y su relacién tipoldgica con otros ejemplares gallegos me facilitd su estudio y cro-
nologfa.

I. HISTORIA
De acuerdo con los planteamientos del P. Pardo, basados esencialmente en las fuentes do-
minicanas, la fundacién del convento dominicano de La Corufia se remonta hacia 1273-1280

* Carmen Manso Porto es Doctora en Historia del Arte por la Universidad Complutense de Madrid y
Profesora Asociada en el Departamento de Historia y Teoria del Arte de la Universidad Auténoma de
dicha ciudad.

(1) La noticia en A. A. REY ESCARIZ, "El Convento antiguo de Santo Domingo de La Corufia", BRAG,
11, 1908, 128-132, 130 para esta cita; PARDO, C, 1947, 90-208, 103-104 para esta cita; J. M PALOMARES
IBANEZ, OP, "Aproximaci6n histérica a la presencia de los dominicos en Galicia", AD, 111, 1982, 99-108,
100 para esta cita.

(2) PARDO, C, 1947, 108-111. Otros relatos sobre el suceso, con menciones al convento y al Voto de la
ciudad a la Virgen del Rosario, en A. MARTINEZ SALAZAR, El cerco de la Coruiia en 1589 y Mayor
Ferndndez Pita, 1 a Corufia, 1889, 37-110.

(3) Véase nota 1.
(4) Véase nota 1.
(5) "El convento de Santo Domingo", VG, 21-11-1907; "Hallazgos arqueolégicos”, VG, 8-1X-1907.

(6) A ello también contribuyen las obras de . MARTINEZ BARBEITO, Catilogo del Musco Provincial de
Bellas Artes, La Coruiia, 1957; M. CHAMOSO LAMAS, Esculuira funeraria en Galicia, Orense, 1979, 354-
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1. Iglesia de Santiago

2. Iglesia de Santa Maria

3. Convento de San Francisco

4, Convento de Santo Domingo

5. Convento de Santa Barbara

6. Puerta de Santa Bérbara

7. Puerta de Ares #
8. Arrabal de Santo Tomds

9. Puerta del Mercado

Fig. 1.- Plano del recinto amurallado de La Coruna a finales de la Edad Media, basado en el de
1589 (J. R. Soraluce Blond), con un retoque a la orientacién de Santo Domingo.

(7). Con ello invalida la fecha de 1227, que desde mediados del s. XVII se venfa sefalando para
sus origenes, al igual que otras argumentaciones, sin ningdn fundamento histGrico, sobre el me-
cenazgo de las infantas dofia Sancha y dofia Dulce en su construccién, y su posterior enterra-
miento en la iglesia (8). El primer emplazamiento extramuros s¢ hallaba en el costado norte del
recinto urbano, en el barrio de Santo Tomés, préximo a la puerta de Ares. Allf también se en-
contraban la parroquia de Santo Tomds y la iglesia de los Angeles (figs. 1-2) (9). Si su primera
denominacién fue la de Santo Tomds, como se viene sefialando, ha de relacionarse con la pre-
cedente hagiotoponimia de su emplazamiento y no con el santo dominico, canonizado en 1323
(10).

Las primeras noticias documentales sobre la actividad de los frailes se encuentran en las actas
del Capitulo provincial de Barcelona (1299), en las que figuran ocho religiosos —un profesor de
L6gica y siete estudiantes— asignados al convento corufiés, lo que es indicativo de su funciona-

(7) PARDO, C, 1947, 91-94. El hecho de que en ¢l testamento del tesorero de Santiago Pedro Abril (1277)
no figure ningiin legado para el convento dominicano, y si los haya para el franciscano coruiiés y para los
dominicanos de Santiago y Ribadavia, es importante para admitir la datacién propuesta por ¢l referido au-
tor. Ello también podria tenerse como indicio para aproximarla hacia 1277-1280.

(8) Ibid., 91. Véase también M. M?® DE LOS HOYOS, OP, Registro Historial de la Provincia de Espana,
Madrid, 1966, 1, 130-131, quien tampoco acepta la "pintoresca historia” de REY ESCARIZ ("El Convento
antiguo”, 128) sobre el supuesto mecenazgo de las referidas infantas, argumentando algunas noticias al res-
pecto. El tnico dato histérico que parece admitirse, es la concesi6n de la tenencia de la villa a las dos her-
manas por parte de su padre Alfonso IX (X. R. BAR REIRO FERNANDEZ, Historia de la ciudad de La
Coruna, La Coruiia, 1986, 122, 143). Sobre la atribuci6n de sendas yacijas a las infantas por parte de Rey
Escariz, véase el apartado I11. Enterramientos.

(9) Véase referencias a la fortaleza medieval en 1. R. SORALUCE BLOND, Castillos y fortificaciones de
Galicia. La arquitectura militar de los siglos XVI-XVIII, La Coruiia, 1985, 51 y ss. Los planos de las figuras
1-2 han sido tomados de la referida obra (figs. 18, 68).

(10) PARDO, C, 1947, 90.
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1. Iglesia de Santiago

2. Iglesia de Santa Maria

A ] 3. Convento de San Francisco
& :@ l_” :‘ 4. Convento de Santo Domingo (1596)
b ‘ 3 ‘\r;,‘ ™ 5. Convento de Santa Barbara
\ VY h
‘\ llll,,\‘:\!::r’ "

v
6. Puerta de Ares

s
e —
.
e
@ YA 7. Puerta Real
S5
= A. Proyecto de [ortificacién

Y
B. Recinto (1726)

Fig. 2.- Plano de La Coruna con proyecto de fortificacion, segin F. de Montaigu (1726).

miento como casa de Estudios (11). La intervenci6n de uno de sus frailes, el doctor fray Juan
Miguélez, junto con otro de Santo Domingo de Santiago, el doctor fray Gonzalo de Saz (1305),
en los primeros trédmites para la fundacién del convento de Belvis, es también un hecho signifi-
cativo, que revela la importancia del convento corufiés (12). De esa época conservamos una
lauda de Tifer, posiblemente fraile, fallecido en 1306, se glin reza en su epitafio (13). Un legado
de 50 maravedies (6-111-1294) por parte de Juan Pérez, vecino de Ribadavia y benefactor del
convento de esta villa, encabeza el reducido censo de donativos con que contamos de los siglos
XIIT'y XIV (14). Ello dificulta el conocimiento de la actividad constructiva de la iglesia y del
edificio conventual durante ese periodo. En efecto, de ella sélo hay constancia de una manda
-seis maravedfes— para el alumbrado y la obra del convento, en el testamento de Elvira Pérez
(7-VII-1348), vecina de Santiago y mecenas de los conventos mendicantes de esa ciudad (15).
Por entonces, cabe conjeturar que las obras del primitivo edificio conventual y las de la iglesia
estuviesen ultimadas. La reuni6n del concejo en el convento para la eleccién de alcaldes en

(11) PARDO, C, 1947, 92, 94, 152-153; R. HERNANDEZ, OP, "Pergaminos de Actas de los Capitulos
Provinciales del siglo X111 de la Provincia Dominicana de Espaia", AD, 1V, 1983, 5-73; 47-48 para esta cita.

(12) PARDO, C, 1947, 94-95. Ambos frailes figuran como receptores de unos bienes en San Mamed de
Carnota destinados a la fundacién de un convento de la segunda Orden en Galicia, que luego serfa ¢l de
Belvis (véase transcripcién del documento en C. RODRIGUEZ NUNEZ, El monasterio de dominicas de
Belvis de Santiago de Compostela, Ferrol, 1990, 69-70),

(13) Véase su andlisis en el apartado 111. Enterramientos.

(14) PARDO, C, 1947, 94; (transcripcién del pergamino original —perdido- en F. AVILA Y LA CUEVA,
Historia Civil y Eclesidstica de la ciudad de Tuy y su Obispado, Ms., S. XIX, ACT, VI, apéndice).

(15) PARDO, C, 1947, 95; (transcripcion del pergamino en GHCD, 1, 1901, XL, 193-197; 194 para esta
cita).
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1344 (16), asi como el fragmento de un timpano de la Adoracion de los Reyes, datable hacia el
segundo tercio del s. XIV y quizd procedente de la portada principal de la iglesia (fig. 12) (17),
respaldarfan ambos SupuesLos. El balance de un conjunto de piezas atribuibles al claustroy a la
iglesia medievales, y fechables casi todas ellas hacia el 1390-1400, en principio podria plantear
problemas en relacion con las fechas propuestas para la terminacién de ambas obras. Ello, sin
embargo, sugiere que los frailes hubicsen emprendido dos iglesias y dos claustros, entre el Glti-
mo cuarto del s. XIIT y los primeros afios del s. XV, como también lo hicieron los de otros con-
ventos mendicantes gallegos durante el mismo perfodo (18). La primera fabrica sin duda serfa
muy sencilla, lo que justificaria su reconstruccién hacia el 1390, coincidiendo con la actividad
constructiva que s¢ documenta en ofros muchos conventos mendicantes (19). Las iglesias de
San Francisco de Betanzos y de La Coruiia, que también reemplazaron a otras primitivas, son
las mds significativas a este respecto (figs. 3-4) (20). En efecto, la relacion estilistica y tipol6gica
de ambas parece confirmar el desplazamiento parcial a La Corufia de uno de los talleres de la
iglesia franciscana de Betanzos: ¢l que trabaja en los capiteles vegetales del tramo central del
crucero, en la arqueria del costado noroccidental del crucero y en la portada lateral sur (figs.
5-6); y del que realiza la capilla abierta en la nave de la Epistola de la iglesia parroquial de
Santiago de Betanzos, y, quizd, dos capiteles angulares en la capilla absidial de la Epistola de
San Francisco. La vinculacién de la iglesia franciscana corufiesa al primer taller betanceiro, cu-
yos patrones derivan del "arte orensano”, se aprecia esencialmente en algunos capiteles vegeta-
les de los arcos torales del crucero de ambos costados, del primer arco perpiafio de la nave del
Evangelio y en los de la portada principal, asf como en la tipologfa de esta Gltima (figs. 7-8) (21,
La actividad del segundo taller betanceiro en la iglesia franciscana coruficsa s¢ centra €n las
capillas menores absidiales, y en la arquerifa que hoy se abre en el hastial sur del crucero (22). A
¢l se debe la difusién de una nueva tipologia de pilares de ingreso, con columnas, capitcles y

(16) El pergamino ha sido editado por A. MARTINEZ SALAZAR, "Documentos gallegos del Archivo
Municipal de La Corufia", scparata de la Coleccion de Documentos Historicos del "Boletin de la Real Acade-
mia Gallega", La Corufa, 1915, 11, 1-21. Aunque en ¢l documento no se especifica donde se desarroll6 la
reunién, para unos autores fue en la sala capitular (PARDO, C, 1947, 95), en la clausrra (CASTILLO
(LOPEZ), "El convento de Santo Domingo") o en el atrio de la iglesia (BARREIRO FERNANDEZ, His-
toria de la ciudad, 118).

(17) Véase su anilisis més adclante en ¢l apartado artistico.

(18) Para esta cuestion véase C. MANSO PORTO, "La arquitectura medieval de la Orden de predicadores
en Galicia", AD, X1, 1990, 5-67; espec. 47-54.

(19) Ibid.

(20) EI estudio més reciente sobre la arquitectura de ambas iglesias corresponde a J. M. CAAMANO
MARTINEZ, Contribucion al estudio del gotico en Galicia (Diécesis de Santiago), Valladolid, 1962, 35-36,
133-152.

(21) La vinculaci6n de San Francisco de La Corufia con el arte brigantino ya la advirti6 CAAMANO
MARTINEZ (Contribucién, 151, 152), particularmente en ¢l andlisis de la portada principal de aquélla.

(22) Ya en su primitivo emplazamiento, cuando las describieron A. DEL CASTILLO (LOPEZ) ("Iglesias
gallegas. San Francisco de La Corufia", BRAG, 1, 1906-1907, 258-264, 262 para csta cita) y CAAMANO
MARTINEZ, Contribucién, 150), permanccia tapiada, al igual que otra portada ojival, que se abria en ¢l
costado noroccidental del cruceroy daba acceso al claustro. De ¢ésta podrian proceder los capiteles, fustes
y basamentos dobles, reconstruidos en la actual portada del hastial norte del crucero (fig. 19). La situacion
de la primera arquerfa sugicre que fuese el arco de ingreso a una capilla rectangular, como las que se abren
en los brazos del crucero de San Francisco de Betanzos (fig. 4). El hecho de que en el hastial norte se
encontrase otra capilla del s. XVI -hoy reconstruida en el primer tramo de la nave de la Epistola (fig. 3)-,
que pudo reemplazar a otra similar a su frontera, respaldaria también este planteamiento (Reproduccion
de la planta cn su anterior emplazamiento en CASTILLO (LOPEZ), "Iglesias gallegas", 259). Por su parte,
CAAMANO MARTINEZ, Contribucién, 152, supone que ¢l referido arco diese acceso "a una capilla situa-
da enfrente de la capilla absidial de la Epistola, andlogamente al contradbside que en igual disposicién ha-
llamos en San Francisco de Pontevedra”,
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Fig. 3.- San Francisco de La Coruna. Planta.
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basamentos —poligonales o cuadrangulares—, todos ellos dobles, similar a la de la referida capilla

de la nave de Santiago de Betanzos (ca. 1390-1400), que también reproduce fielmente, con la

misma iconografia que la de ésta, la capilla abierta en el hastial norte del crucero de San Salva- i
dor de Cinis (figs. 9-10) (23). El origen de la tipologia podria encontrarse en los arcos de los

costados occidentales de las capillas del crucero de Bonaval, y es similar a la que emplea el taller

lucense (IT) de hacia 1380-1415 (24).

Por otro lado, los paralelos estilisticos y tipolégicos que se detectan en las iglesias francisca-
nas de La Corufia y Betanzos, y en la de Santiago de Betanzos, asi como su localizacion en
determinadas zonas de sus respectivos alzados, sugicren que los referidos talleres trabajasen en
ellas durante el mismo periodo (ca. 1390-1400), desplazdndose a L.a Corufia un grupo de cada
uno de ellos. Ello también justificarfa que el taller mds importante de San Francisco labrase ¢l
sepulcro de Andrade y gran parte de su iglesia y convento (ca. 1387-1397), al igual que el con-
vento de Santa Catalina de Montefaro y reducidas zonas de Santa Marfa y Santiago de Betan-
zos. Un tercer taller, originario de San Francisco, debi6 de desarrollar su actividad en esta igle-
sia, en las dos capillas menores absidiales, en la del crucero sur y en los capiteles de ingreso a la
capilla mayor y en los de los arcos torales contiguos; y, muy especialmente, en las cabeceras de
Santa Marifa y Santiago, a juzgar por el estilo e iconografia que ofrecen sus respectivos capiteles
(25).

En relacién con las piezas dominicanas, cabe destacar una columna doble entrega y un capi-
tel doble, también entrego, que analizo més adelante (fig. 11). Ambas piezas podrian pertenecer
a una arquerfa de ingreso a las capillas menores absidiales, aunque tampoco se¢ puede descartar
su procedencia de uno de los dngulos de las galerias del claustro. Si la primera hip6tesis se pu-
diese verificar, cabrfa conjeturar que las capillas menores absidiales respondiesen a la misma
tipologia, en planta y en alzado, que la de la iglesia franciscana corufiesa (figs. 3, 10). La planta
rectangular de ambas se inspirarfa en la cabecera de San Francisco de Betanzos y el tipo de
pilares de ingreso de sus respectivos alzados, en la capilla de la nave de Santiago de Betanzos
(figs. 4, 9). En favor del posible plan rectangular en las capillas dominicanas contamos con un
fragmento de flor6n de una béveda de dos nervios cruceros (26). También se conserva un arco-
solio, muy similar a los que se hallan en la capilla absidial del Evangelio de San Francisco de La
Coruna y, sin duda, todos ellos labrados por el mismo taller (figs. 31-33) (27). Ello abundarfa en

(23) Aunque el tratamiento de sus capiteles es mds tosco, los paralelos iconogréficos —la Anunciacion, las
escenas de caza, y los seres fantdsticos— son evidentes. Ello abunda en su cronologia algo més tardia y en
que su modelo haya sido la capilla de Santiago de Betanzos. Véase reproduccion de un capitel de la citada
capilla de Cinis en Arquitectura gética en Galicia, Santiago de Compostela, 1986, 68-70.

(24) Para la tipologfa en cuestién véase MANSO PORTO, "La arquitectura medieval”, 40.

(25) Que la capilla de Santa Marfa del Azogue es coeténea a la obra de San Francisco, ademds de los para-
lelos estilisticos senalados por otros autores, lo demuestra un blasén sobre las enjutas del arco de ingreso a
la capilla del lado de la Epistola, cuyo epigrafe, labrado sobre la bordura, identifica a su mecenas. La ins-
cripcién dice asi: "FERNAN: PERES: DANDRADE: FEZO: ESTA: CAPELLA". Ha sido publicada por
X. A. GARCIA G-LEDO, "Escudos de Betanzos 111", AB, 9, 1986, 83-96; 93 para la transcripcién y repro-
ducci6n facsimil. Sobre la cronologfa que se viene sefialando para esta iglesia, véase CAAMANO
MARTINEZ, Contribucién, 172-179, con referencia a las hipStesis planteadas por otros autores. Todas
ellas se centran en la presencia de los blasones de la Casa de Andrade, con el jabali en la cabecera y combi-
nado con el de los Moscoso en las naves. En mi opinién, los de las naves, a diferencia de los citados autores
que los atribuyen a Ferndn Pérez de Andrade el Mozo, podrian relacionarse con la segunda esposa de An-
drade, doia Constanza de Moscoso, quien habria financiado su terminacion a partir del fallecimiento de su
esposo (ca. 1397-1425). A su mecenazgo en la capilla mayor de Santo Domingo de Santiago, en donde tam-
bién se encuentran los blasones de Andrade y Moscoso, me refiero ampliamente en mi Tesis Doctoral.

(26) Lo describe CASTILLO (LOPEZ), "Hallazgos arqueolégicos”, n. 8, entre las piezas que aparecieron
al iniciarse las obras del actual convento. Al parecer, tenfa también un relieve figuradoy ello es interesante,
pues en las claves de las capillas menores absidiales de San Francisco de La Coruia y de Betanzos se en-
cuentran varios motivos vegetales o de figuras humanas.

(27) Véase su anilisis en el apartado I11. Enterramientos.
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Fig. 5.- San Francisco de Betanzos. Costado Fig. 6.- San Francisco de Betanzos. Costado
noroeste del crucero. suroeste del crucero.

el emplazamiento primitivo de aquél en ¢l alzado de una de las capillas menores absidiales, a la
vez que darfa pie para suponer la ejecucién précticamente coetdnea de las cabeceras de ambas
iglesias (ca. 1380-1400). De hecho, los relieves de los arcosolios franciscanos parecen realizados
por el mismo taller que labré los capiteles angulares y otros relieves de la boveda de la capilla,
cuyo tratamiento es més tosco que el de los capiteles del arco de ingreso, que atribuyo al taller
de Betanzos (figs. 10, 33). A juzgar por el estilo de la cabecera franciscana, cabe conjeturar que
su capilla mayor sea anterior (ca.1380) a la llegada de los talleres betanceiros; asf lo sugiere la
decoracion de sus capiteles, que parecen reinterpretar algunos patrones de la iglesia corufiesa
de Santa Marfa del Campo. Por el contrario, las capillas menores absidiales y los tramos del
crucero, al igual que la portada, se vinculan con los referidos talleres, por lo que se pueden datar
hacia 1390-1400 (figs. 7-8, 10).

Las noticias documentales del altimo cuarto del siglo, aunque son bastante limitadas, una de
ellas es indicativa de la relacién de los frailes con ¢l mundo urbano. Me refiero al traslado nota-
rial (8-VIII-1362), otorgado en el convento dominicano por el alcalde y el prior, de unas cldu-
sulas del testamento de Ruy Freire de Andrade (4-VI-1362) en el que éste disponfa su enterra-
miento en aquel lugar (28). Por otro lado, tratdndose del padre de Ferndn Pérez de Andrade o
Boo, quien ademds nombraba albaceas del documento a sus seis hijos, el dato es muy significa-
livo, en relacién con las hipStesis sefialadas para la fébrica de la segunda iglesia y la interven-
cion, en ella y en la de San Francisco, de los talleres betanceiros que habfan trabajado en las
iglesias financiadas por Ferndn Pérez de Andrade en Betanzos, aunque carecemos de testimo-
nios sobre su posible mecenazgo en el templo dominicano (29). Cabe, sin embargo, conjeturar
que la familia Andrade hubiese cjercido su patronazgo en la capilla mayor de las dos iglesias
medievales dominicanas. El de la primera pudo corresponder a Ruy Freire de Andrade y a su

(28) Véase transcripcion y reproduccion del pergamino por A. A. REY ESCARIZ en BRAG, CDI, 1,1915,
66-69. Sin indicar la fuente de donde lo toma, A. COUCEIRO FREIJOMIL, Historia de Puentedeume y su
comarca, Puentedeume, 1971, 132, seiiala el enterramiento de R uy Freire de Andrade en el monasterio de
Monfero (1370). Por su parte, J. GARCIA ORO, La nobleza gallega en la Baja Edad Media. Las casas
nobles y sus relaciones estamentales, Santiago de Compostela, 1981, 124, menciona la cldusula del testamento
de Nuiio Freire de Andrade relativa a su inhumacién en Santo Domingo de La Corufia.

(29) Viase la referencia a los albaceas en el documento citado en nota 28. El hecho de que Ferndn Pérez de
Andrade figure como alcalde y juez mayor de La Corufia en 1386, 1393 y 1395-1396 podria ser un dato
indicativo para lo sefnalado acerca de su contribucién a la obra dominicana (véase GARCIA ORO, La no-
bleza, 131; BARREIRO FERNANDEZ, Historia de la ciudad, 120, n. 357).
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Fig. 8.- San Francisco de La Coruna. Portada principal. Capiteles del costado sur.

esposa Inés Gonzélez de Sotomayor. Ademds de la cldusula testamentaria de aquél, contamos
con un fragmento de frente de yacija blasonado con las armas de los Sotomayor, pero, posible-
mente, de cronologia mds temprana (fig. 30) (30). El patronazgo de la segunda capilla mayor
dominicana es probable que lo disfrutasen G6émez Pérez das Marifas y sus descendientes entre
1474 y 1582. En efecto, en el testamento de aquél (4-X1-1474) se comisiona a los frailes la cons-
truccion de varias sepulturas ~las de sus padres, de sus hi jos, la suyay la de su esposa—, sin aludir
a su emplazamicnto (31). Fste, sin embargo, se menciona bajo el altar mayor de la capilla de
San Marcos, en un documento otorgado por uno de sus descendientes (22-VII-1582) (32). El
hecho de que Gémez Pérez das Marifias fuese yerno de Diego de Andrade -VII titular de esta

(30) En efecto, aunque carecemos de fuentes al respecto, es la tnica candidata conocida de la familia Soto-
mayor, a la que se podria atribuir el referido fragmento (véase su andlisis en el apartado L. Enterramientos).
(31) Véase la cldusula en C. VAAMONDE LORES, Gémez Pérez das Marinias y sus descendientes, Coruiia,
1917, 22. En ¢l documento figura también una fundacién de misas en la capilla mayor, con responso sobre
su sepultura (fbid., 24).

(32) Véase reseiia del documento y tra nscripeion de la clusula relativa a los enterramientos en Rey Escariz,
"El Convento antiguo”, 129.
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Fig. 9.- Santiago de Betanzos. Capilla abierta en Fig. 10.- San Francisco de La Coruna. Capilla

el primer tramo de la nave lateral de la Epistola. absidial del Evangelio. Detalle del
Detalle del arco de ingreso del costado oriental. costado norte.

Casa- podrfa ser indicativo de que el posible patronazgo de los Andrade en la capilla mayor
fuese compartido y heredado por la familia de las Marinas (33).

Hay también constancia de los enterramientos de los provinciales fray Fernando Fraxino y
fray Fernando Rodriguez, junto a la pucrta que comunicaba la iglesia con la sacristia, probable-
mente hacia principios del s. XV (34). Como la noticia se remonta a mediados del s. XVI, cabe
suponer que su emplazamiento corresponda al de la segunda iglesia medieval (35). A una capi-
lla de ésta, titulada de San Martin y llamada "de Martin Becerra', se refiere una de las cldusulas
testamentarias del primer conde de Altamira (15-1V-1500), descendiente de Martin Becerra de
Cancés, el fundador o patrono de ella, hacia 1390-1400 (36). \

(33) La heredera de Goémez Pérez das Marifias, dofia Marfa, contrajo matrimonio con Diego de Andrade.
Véase el cuadro genealégico de esta familia en VAAMONDE LORES, Gémez Pérez das Maririas.

(34) La noticia sobre ¢l enterramiento de los referidos provinciales, de mediados del siglo XVl en S. DE
OLMEDA. OP, Nova Chronica Ordinis Praedicatorum, Ed. M. C(anal) G6mez, OP, Romae, 1936, 126.
Transcripcion en M. (MARTINEZ) MURGUIA, Galicia, Barcelona, 1888, 343, nota 1, y resefia en PAR-
DO, C, 1947, 96. Este dltimo autor sefiala que ambos frailes "desempefiaron el honroso cargo repetidas
veces" hacia el dltimo tercio del siglo X1V y durante el generalato de fray Raimundo de Capua (1380- 1400).
Ello facilita la datacién que propongo para sus enterramientos. Al emplazamiento de éstos también se re-
fiere 1. LOPEZ, OP, Tercera parte de la Historia de Santo Domingo v de su Orden de Predicadores, Valladolid,
1613, 156; M.J. MEDRANO, OP, Historia de la Provincia de Espania de la Orden de Predicadores. Primera
parte. Tomo segundo, Madrid 1727, 635.

(35) Ibid. Al incendio de la iglesia medieval en el cerco de 1589 y al traslado del convento a su actual em-
plazamiento me refiero a continuacion.

(36) Copia simple del testamento cn RAH, Coleccién Salazar, M 122, ff. 183r-196v. Esta capilla no figura
entre las que resenan REY ESCARIZ, "El Convento antiguo”, 131-132; PARDO, C, 1947,112-114. —
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En el cerco de los ingleses a la ciudad
(1589), el convento fue ocupado por el enemi-
£0, como baluarte para el ataque a la fortaleza, =
y posteriormente incendiado (37). Ello trajo r
consigo su traslado al interior del recinto, jun-
to al convento de Santa Bdrbara (fig. 2) (38).
Para su fébrica fueron reutilizados muchos si-
llares y otras piezas arquitectSnicas y escultéri-
cas del edificio primitivo. Algunas permanecen
en el alzado del nuevo templo y en su lienzo k
mural del Evangelio, que comunica con el mo- |+
derno convento. Otras se conservan en el Mu- 3
seo Arqueoldgico e Histérico de San Antén. |

Con respecto a la construccién del conven- '
to medieval, se pueden resefar las siguientes
clapas y datos: R

-Ca. 1273-1280: fundacién formal del con- |
vento. 4
-1294 (111-6): primer legado para el conven- [

10.
-1306: lauda del dominico Tifer. ] ; .5
-Ca. 1340: timpano de la Adoracién de los b o S

Reyes, atribuible a la portada principal de la Fig. 11.- Santo Domingo de La Coruia. Capitel

iglesia. E ) . y columna dobles (Museo Arqueolégico e
-1344: reunién del concejo en el edificio Histérico de San Antén).
conventual.

-1348 (VII-7): manda para la obra del convento.

-1362 (VI-4): testamento de Ruy Freire de Andrade, en el que dispone su enterramiento en
el convento.

-Ca. 1380-1400: fabrica de la segunda iglesia franciscana corufiesa ¥ probable alzado de la
segunda iglesia dominicana y de las galerfas del claustro, por parte de los talleres de Betanzos
(ca. 1390-1400).

-Ca. 1400: enterramientos de los provinciales fray Fernando de Fraxino y fray Fernando
Rodriguez. Referencia de mediados del siglo XVI sobre su emplazamiento a ambos lados de la
puerta de acceso a la iglesia desde la sacristia.

-1474 (XI-4): testamento de Gémez Pérez das Marinias. Mencién de su sepultura , de la de
Su esposa, sus padres y de sus hijos, que los frailes habfan de labrar.

-1500 (IV-15): testamento del primer conde de Altamira, en el que cita la capilla de San
Martin, llamada de Martin Becerra, su ascendiente.

— Segtin A. LOPEZ FERREIRO, Historia de la Santa A. M. Iglesia de Santiago de Compostela, Santiago
de Compostela, 1905, VII, 123-124, nota 2, Martin Becerra de Cancés era esposo de Urraca Rodriguez do
Campo, y ambos, padres de Ruy Sdnchez de Moscoso. En La Corufia se documenta a un Martin Becerra de
Val de Veiga, escuderoy casado con Mayor Rodriguez, que residia en el lugar de Vinseira (Santa Maria de
Celas), segtin consta en un acuerdo con el Concejo (1395-1396), sobre la fortaleza que aquél intentaba
levantar en sus dominios (véase MARTINEZ SALAZAR, "Documentos gallegos", 1-21; BARREIRO
FERNANDEZ, Historia de la ciudad, 125, 127). Es posible que se trate del mismo personaje al que se
refiere el conde de Altamira —aunque el nombre de su esposa resulte problemético- o, en dltimo caso, de
un pariente suyo. Lamentablemente las noticias genealdgicas e histéricas sobre la familia Becerra de Cancés
se reducen a las que proporcionan los referidos autores.

(37) Véase nota 2.

(38) Véase C. VAAMONDE LORES, "Noticias acerca de la construccién del convento nuevo de Santo
Domingo de La Coruiia", BRAG, 111, 1924, 110-119.
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Fi ig. 1 2 Santo Domingo de La Coruna. Timpano (Musco Arqueolémco . de San Antén).

Fig. 14.- San Francisco de Betanzos. 1 fmp(mu de la portada principal.
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-1582 (22-VII): referencia a los bultos de Gémez |
Pcrez das Marifas y de sus familiares delante del altar
mayor, en la capilla de San Marcos.

-1589: incendio del convento y traslado a su actual
emplazamiento.

II. FRAGMENTOS DE LA IGLESIA Y DEL
EDIFICIO CONVENTUAL

- En los lienzos murales de la actual iglesia domini-
cana, especialmente en los de la cabecera y nave del
Evangelio, se conservan numerosos sillares con signos
lapidarios y otros relieves, procedentes del alzado del
templo medieval (39). Entre ellos cabe destacar una
cruz de consagracion flordelisada, con I6bulos inter-
medios y los brazos encuadrados, inscrita en un circu-
lo, que probablemente proceda de la primera iglesia
medieval (40). Otras cuatro cruces flordelisadas, todas
cllas idénticas e inscritas en piezas de granito circula-
res, combinadas con cruces aspadas—como el cuartela-
do en aspa de los blasones—, se hallan empotradas en
el exterior de la capilla mayor, rodeando a una imagen |
de la Virgen de la Leche (fig. 23) (41). Por su forma, |88
V. Beltrdn de Heredia la fecha a mediados del siglo
XV (42). Sin embargo, la estilizacién y trazado perfec-
to de sus lineas podrfa sugerir una cronologia mds
tardia, quizd dentro del siglo XVI. Hay también otros
sillares labrados, uno de ellos con molduras de ba-
quetdn y nacela, perteneciente a un arco; otros con fa-

Fig. 15.- Santo Domingo de La Coruna.
Arqueria y pilares del costado nordeste
: del crucero, reutilizados de la iglesia me-

Jas de rosetas de cuatro pétalos, dos de ellas iguales a
las que decoran las jambas de la arquerfa del crucero
sur de San Francisco de La Corufia, lo que facilita su
atribucién a una arquerfa similar. El motivo procede

dieval. Detalle del lado derecho.

(39) CASTILLO (LOPEZ), "El convento de Santo Domingo", menciona brevemente los signos lapidarios
y sefala que en los sillares del 4bside habia "restos de inscripciones tumulares de los siglos X1V y XV",
procedentes de la fébrica medieval. De estos tltimos actualmente no queda ningtin vestigio a la vista. En
varias visitas realizadas al convento, s6lo localicé, ademds de las cruces y otros relieves que resefio a conti-
nuacion, un grupo de signos lapidarios, no muy numeroso, en los lienzos murales de la iglesia y en los sillares
del arcosolio medieval (sobre este dltimo véase el apartado 111 Enterramientos). Los escasos signos que
pude recoger en la cabecera de Ia iglesia franciscana, aunque casi todos ellos sean similares a los del con-
vento dominicano, no me parecen lo suficientemente significativos como para confirmar las hip6tesis pro-
puestas acerca de la construccién coeténea de ambas iglesias mendicantes. Pese a ello, pueden tenerse como
un dato més a su favor,

(40) Véase V. BELTRAN DE HEREDIA, "Origen y desenvolvimiento del stermma liliatum en las provin-
cias dominicanas de Espafia e I lispanoamérica”, AFP, XXXV, 1965, 67-84: 74, figs. 1-2, con referencia a las
cruces de consagracién de las iglesias de Santo Domingo de Santiago y de La Coruiia, consideradas por este
autor como muestra de las més antiguas representaciones de la cruz flordelisada dentro del d4mbito domini-
€ano, a cuyo origen se remonta el stemma lilianum. Este autor da a entender que se conservan varias cruces
"en forma fragmentaria en la iglesia actual”, sin indicar su emplazamiento, ¢ incluye un dibujo de la que
menciono en el texto. Esta es la tnica que allf localicé, en el exterior del lienzo mural de la nave del Evan-
gelio que comunica con el actual convento.

(41) Ibid., 76-77, fig. 10, las describe entre los ejemplares del liliatum del siglo X V.
(42) Ibid., 77.
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Fig. 16.- Santo Domingo de La Coruna. Arqueria del costado nordeste del crucero, reutilizada de
la iglesia medieval. Detalle de los capiteles del lado izquierdo.

de la iglesia de San Francisco de Betanzos. Allf se localiza en los arcos de ingreso a la capilla
mayor y en los torales del crucero (figs. 5-6). El otro fragmento de rosetas, también de cuatro
pétalos y con botén central saliente, se encuentra en los cimacios de los capiteles del arco de
ingreso a la capilla mayor y en los de los capiteles de los arcos torales contiguos de San Francisco
de Betanzos.

-Un fragmento de timpano, muy erosionado, con la representacién de la Epifania, es probable
que haya perienecido a la portada principal de la primera iglesia medieval (fig.12) (43). En el
centro se halla la Virgen sedente con el Nifio sobre su rodilla izquierda, ligeramente ladeado,
cuyos atributos, quizds un libro en la mano izquierda y en actitud de bendecir con la derecha,
han desaparecido. Ella le ofrece una manzana y a la izquierda, Melchor, arrodillado ante Ellos,
alza un bote de ofrendas. En segundo plano, Gaspar sefiala con el dedo indice al Nifio, y vuelve
su cabeza hacia Baltasar en actitud de didlogo. Ambos portan sendos botes similares a los de
Melchor. El relieve del dngulo derecho ha sido raido. Por conjetura con otros ejemplares galle-
gos formulados por los talleres orensanos a partir del 1300, podrfa figurar a San José con un
donante, como en los timpanos compostelanos de San Fiz de Solovio (1316), San Benito del
Campoy el de dofia Leonor de la Catedral, y los de Santa Marfa la Nova de Noya (1327) y Santa
Marifa de la Franqueira (1343) entre los que se sitian en la primera mitad del siglo XIV (44).
Sin embargo, el hecho de que la organizacion de los reyes, con Gaspar y Baltasar en actitud de
didlogo y Melchor arrodillado entre ellos, difieran de la de los timpanos orensanos y se ajusten
a otros betanceiros, abunda en que ¢l ejemplar coruiiés corresponda al mismo prototipo (figs.
13-14). En €] habria que buscar un influjo fordneo, quizd del arte inglés o portugués. Por otro

(43) A. DEL CASTILLO (LOPEZ), "La escena de la Epifania en las portadas medievales de Galicia", VGa,
n. 730, enero de 1958, 6-7, también lo supone de la iglesia medieval.

(44) S. MORALEJO ALVAREZ, Escultura gotica en Galicia (1200-1350), resumen de Tesis Doctoral, San-
tiago, 1975, 29,32, 35. Para los timpanos compostelanos véase J. M* CAAMANO MARTINEZ, "Seis timpa-
nos compostelanos de la Adoracién de los Reyes", AEA, XXXI, 1958, 331-338; 333-335 para esta cita. Para
el de Noya, ID., Contribucién, 83-84.
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Fig. 17.- Santo Domingo de La Coruna. Capitel
doble con frailes dominicos (Museo Ar-
queoldgico e Histérico de San Antén).

Fig. 18.- Santo Domingo de La Coruna. Capi-  Fig. 19.- San Francisco de La Coruna. Portada
tel doble (Museo Arqueolégico e Histérico de del crucero norte.
San Antén). Detalle

lado, la introduccidn de tres cabezas de caballos asomando por el dngulo izquierdo, en los timpa-
nos betanceiros-Santa Marfa del Azogue y San Francisco de Betanzos, San Nicolds de Cinis y
San Miguel de Figueroa-, parecen confirmar la misma escena para el ejemplar corufiés (45).
De la iconografia de aquéllos se puede asimismo conjeturar, para el 4ngulo derecho del timpa-
no, una Anunciacion como la de Santa Marfa del Azogue o bien las figuras de santo Domingo,
san José o ambas; asf lo sugiere la presencia de san Francisco en el nmp"mo de la iglesia francis-
cana de Betanzos (figs. 12-14) (46).

(45) Sobre los timpanos brigantinos véase F. VALES VILLAMARIN, "Notas arqueolégicas. Timpanos con
¢l tema de la Adoracién de los Reyes en templos de la comarca betancera®, 4, 5, 1973, 37-39, figs. 1-5. Este
autor fecha la portada de Santa Marfa hacia 1447, basdndose en el discutido cpigrafc de la fachada, que
alude a la consagraci6n de la iglesia. Para otros, como A. DEL CASTILLO (LOPEZ), ("Reseiia hist6rica
de los monumentos y obras de arte que existieron y existen en Betanzos", en Xogos Froraes de Betanzos,
Betanzos, 1918, 29-51; 44-47 para esta cila), tanto la iglesia como la portada corresponden a finales del siglo
XIV. Véase también las hipitesis de ambos autores sobre la cronologia de esta iglesia que recoge CAA-
MANO MARTINEZ, (Contribucién, 172-179), quien admite y resefia los planteamientos que Vales Villa-
marin habia expuesto en otro estudio posterior. En mi opinién, el timpano, por conjetura con el estilo y la
iconogralia que ofrecen otros gallegos de la primera mitad del siglo X1V, podria datarse hacia mediados del
siglo XIV, con lo cual serfa anterior a las obras de reforma de Ferndn Pérez de Andrade en la cabecera
(sobre la financiacién de esta iglesia véase nota 25). Los motivos vegetales de las arquivoltas, y otros figura-
dos de éstas y de los capiteles, también ofrecen un tratamiento comparable a otros ejemplares gallegos de
mediados del X1V (fig. 13).

(46) Como ya lo indic6 CAAMANO MARTINEZ, Contribucién, 144, en el 4ngulo derecho del timpano se
representa la estigmacién de san Francisco.
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Por otro lado, la influencia del timpano co-
rufiés sobre los demds betanceiros se confirma
en su tratamiento estilistico, que supera en cali-
dad al de éstos, pese al desgaste que acusa. Ello
sugiere que su cronologia sea mds temprana quc
la de Santa Maria del Azogue (ca. 1350), y San
Francisco de Betanzos (ca. 1397), y préxima a la
de San Benito del Campoy Santa Marfa la Nova
de Noya, ambos del primer tercio del siglo XIV
(47). Asi, pues, una fecha de hacia 1340 es la
que conviene al timpano corufiés, de acuerdo
con los elementos iconogréficos y estilisticos

senalados.

-En el costado noreste del crucero de laigle-  Fig. 20.- Santo Domingo de La Coruna. Capi-
sia actual se halla una arquerfa de medio punto tel entrego procedente de una portada
—hoy cegada-, reutilizada del alzado del templo (Museo Arqueoldgico e Histérico
medieval (fig.15). El arco, con sendas molduras de San Antén).

de nacela en las aristas, voltea sobre triples ca-

piteles y haces de columnas de diferente sec-

ci6én —de cinco haces las del lado norte y de tres las del lado sur-. En los capiteles de ambos lados
también se aprecian algunas variantes en el perfil de sus collarinos y en su adaptacion a la sec-
cién de sus respectivos soportes (figs. 15-16). Ambas circunstancias permiten conjeturar su pro-
cedencia de diferentes arcos del alzado de la segunda iglesia medieval. Los haces de columnas y
los capiteles del costado sur ofrecen idéntico perfil y estructura que los del arco de ingreso a la
capilla mayor y a los de los arcos torales contiguos del crucero de San Francisco de la Coruia,
lo que facilita su atribuci6n al alzado de una de las citadas estancias. Los del costado norte
podrfan proceder de los arcos de la capilla mayor, del crucero o de la nave.

Los capiteles del costado norte son muy interesantes desde el punto de vista iconografico,
dado que representan un asunto biblico, poco usual dentro de los repertorios mendicantes ga-
llegos. La excepeionalidad del motivo y su cronologfa tardia también dificultan su identificacién
concrela, a la vez que sugicren su inspiracién directa en modelos anteriores. En el capitel me-
nor del dngulo izquierdo se hallan dos personajes de pie, descalzos, en actitud de didlogo; el mds
joven, con los cabellos rizados, alza una maza con la mano derecha y sujeta su manto con la
izquierda; el otro, anciano, con largos cabellos y barbado, levanta la mano izquierda en actitud
de recriminarle y sujeta su manto con la otra. A continuacién se sitia un animal, con la cabeza
mutilada, mirando al frente. En una esquina del capitel central, una mujer sentada de perfil,
con el tronco y la mirada vuelta al espectador, sostiene a un nifio en sus rodillas y éste rodea con
su brazo el cuello de su madre. El cuerpo del nifio, de gran tamafio con respecto al canon de la
madre, se halla muy dafiado y de €1 s6lo se conservan las manos, el remate de la tdnica y los
pies.El resto del capitel central y el lateral contiguo se decoran con dragones afrontados y
simétricos con colas rameadas, dispuestos entre motivos vegetales, que nada tienen que ver con
el referido episodio religioso (fig. 16).

Para S. Moralejo los dos personajes de pie podrfan figurar a Yavé o a Addn reconviniendo a
Cafn por la matanza de su hermano Abel, y la escena contigua, a Eva con su nuevo hijo Set (48).

Hay una segunda posibilidad de interpretar la iconografia de la escena, que S. Moralejo con-
sidera més remota. En este caso, el personaje anciano serfa Abraham rifiendo al joven Ismael
por burlarse de su hermano Isaac, cuando se celebraba la fiesta de la terminacion de la lactancia

(47) Para la cronologfa de Santa Maria del Azogue véase nota 45; para la de San Benito del Campo y Santa
Marfa la Nova, nota 44,

(48) Gén. 4: 8-16; 25.
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Fig 21.- Santo Domingo de La Coruna. Angel — Fig. 22.- Museo de Bellas Artes de La Coruia.
de la Anunciacién (Museo Arqueolégico e Relieve de la Virgen de la
Histérico de San Antén). Anunciacién.

de éste, lo que motivarfa su destierro con su madre a Agar (49). Si la maza del personaje joven
no parece muy adecuada para esta secuencia, sf lo serfa la figuraci6n de Sara con su hijo Isaac
en brazos, cuya edad podria alcanzar los tres afios, cuando debi6 de tener lugar aquel aconteci-
miento (50). Representaciones de Abraham con las dos mujeres y sus respectivos hijos se en-
cuentran en la portada del Cordero de San Isidoro de Le6n (51). En este sentido, para la escena
corufiesa habria que buscar una posible relacién con la juderia de esta ciudad, y también cabria
sugerir que, para su figuracién, se hubiese manejado el texto de alguna fuente. Por otro lado, la
postura frontal del animal situado entre las dos secuencias de la escena biblica corufiesa, y su
propio disefio recuerdan a los dibujos de leones de Villar de Honnecourt (52). En favor de la
identificacion de aquél con un le6n, contamos con esculturas del mismo animal soportando al-
gunas yacijas gallegas (53). Ello también abundaria en su finalidad decorativa, al igual que la de

(49) Gén. 21: 8-14.
50) Véase Sagrada Biblia, por E. Nécar Fustery A. Colunga, OP, Madrid, 1979, 50, n. 8.
5 pe y

(51) Para las escenas leonesas, con referencia a otros conjuntos artisticos véase S. MORALEJO ALVA-
REZ, "Pour linterprétation iconographique du portail de I'’Agneu 4 Saint-Isidore de Le6n: Les signes du
Zodiaque”, CSMC, 8, 1977, 137-173 (137-144, figs. 2-4 para esta cita); J, WILLIAMS, "Generationes Abra-
hae: Reconquest Iconography in Leén”, G, X VI, 1977, 3-14.

(52) Véase una reproduccion en El Libro de Villar de Honnecourt. Manuscrito del S. XIII, Churubusco
(México), 1978, fol. 24v.

(53) Asi, la del arzobispo don Rodrigo de Luna en la iglesia de Santa Marfa de Iria Flavia (véase CHAMO-
SO LAMAS, Escultura funeraria en Galicia, 445-447).
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los demds seres fantdsticos y vegetales labrados en los mismos capiteles.

Estilisticamente el conjunto es también importante en relacion con la produccién del taller
betanceiro que trabaja en las iglesias mendicantes coruiiesas (ca. 1390-1400). En efecto, los pa-
ralelos mds préximos para atribuirlo a este taller se encuentran en el tipo de vegetaciones labra-
das en los d4ngulos superiores del capitel central, con hojas vueltas y abombadas, y marcadas
nerviaciones, muy similares a las de otros dos capiteles conservados de las referidas iglesias (figs.
16, 18-19) (54). Por el contrario, el resto del conjunto supera en calidad a las demds representa-
ciones figuradas de las referidas iglesias, y ello hace pensar en un artifice de mayores cualidades,
capaz de asimilar los patrones geométricos orensanos y darles un ligero matiz clésico. En efecto,
este Gltimo rasgo se manifiesta en los ropajes de los dos personajes de pie, en los que se combi-
nan los plegados tubulares de las tiinicas con las lincas geométricas de los mantos. En los rostros
expresivos de las figuras con los ojos rasgados y finamente tallados, bocas menudas y cefios lige-
ramente fruncidos, es en donde se aprecia la sintesis del arte orensano. Recursos similares, ha-
cia el 1330, se encuentran, entre otros, en los rostros de los relieves y capiteles de Santo Domin-
go de Tuy y en los de algunos capiteles del claustro franciscano orensano. En la Virgen sedente
del timpano de la portada principal de Santa Marfa del Campo, hay tambi€n algiin paralclo con
la figura de las posibles Eva o Sara, particularmente en la forma de los ojos y de la boca (55). El
tipo de manto de la misma figura, con ligeros plegados paralelos y ajustado con un cinturén, es
parecido al de la Virgen sedente de la portada principal de Santa Marfa del Azogue de Betanzos
(figs. 13-16). Los rostros de las figuras guardan asimismo cierta relacién con los de las represen-
taciones de la capilla funeraria de la nave de la Epfstola de Santiago de Betanzos.

Los capiteles del costado sur de la arquerfa, todos ellos vegetales, con pequefas hojas de tres
16bulos, derivan del arte orensano y su tratamiento es comparable al de algunos modelos de la
iglesia franciscana corufesa (fig. 15).

En el Museo Arqueolégico e Histérico de San Antén se conservan tres capiteles dobles, muy
deteriorados, atribuibles al alzado del claustro, por su estructura similar-con sus cuatro caras
labradas-a la de los capiteles de otros claustros mendicantes del siglo XIV (56). En uno de ellos
se figuran seis santos dominicos portando bédculos en tau y libros cerrados, separados por largas
cintas con incisiones y remates de hojas (fig. 17) (57). En el otro se representan seis apGstoles
delimitados por tallos similares (58). Por sus atributos, se reconoce a Pedro, Pablo, Santiago y
Mateo. El tercer capitel es vegetal y ofrece largas cintas, con incisiones y remates de hojas vuel-
tas en dos pisos, muy parecidas a las de los citados capiteles figurados (figs. 17-18). En sus dngu-
los penden, ademds, otras hojas vueltas y abombadas con marcadas nerviaciones, similares a las
del capitel central de la arqueria reutilizada en la actual iglesia dominicana y a las de uno de los

(54) El capitel dominicano se analiza més adelante.
(55) Sobre la portada de esta iglesia véase MORALEJO ALVAREZ, Esculra, 27.

(56) Sobre la tipologia de los claustros mendicantes véase MANSO PORTO, "La arquitectura medieval",
46-47. En el anélisis de las piezas conservadas en el Museo Arqueoldgico e Histérico de San Antén excluyo
algunas de identificaci6n incierta, Entre ellas, cuatro interesantes relieves, con la representacion del Tetra-
morfos, que (MARTINEZ) MURGUIA (Galicia, 344) y E. CARRE ALDAO (Provincia de La Coruria,
Geografia General del Reino de Galicia, Barcelona, s. a., v. 11, L. I, 536), describen cuando se conservaban en
la capilla de Santo Tomds o de Atocha, antes de su demolicién, dando a entender que proceden de esta
capilla. Por su parte, REY ESCARIZ, "El Convento antiguo”, 130, los menciona en el mismo lugar, sefia-
lando que pertenecieron al convento dominicano. De acuerdo con PARDO, C, 1947, 112, tal afirmacién
resulta problemdtica, pues el hecho de que el primitivo convento estuviese situado cerca de la capilla de
Santo Tomds, no indica que los relieves procedan de aquél.

(57) Lo resefia CASTILLO (LOPEZ), "Hallazgos arqueolégicos”, n. 14, entre las piczas aparecidas al ini-
ciarse la obra del actual convento.

(58) Ibid., n. 13; MARTINEZ-BARBEITO, Catilogo del Museo Provincial, n. 187 (lo fecha en los siglos
XIII-XIV). Esta y otras piezas dominicanas que se citan en el catdlogo, hoy se encuentran en el Museo

Arqueolégico e Histérico de San Ant6n, a excepeion de una imagen de la Virgen de la Anunciacién, que
permanece en el mismo lugary analizo més adelante (véase nota 66).
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Fig. 23.- Santo Domingo de La Coruna. Exterior del dbside de la iglesia. Virgen de la Leche.

capiteles dobles que hoy se halla en la portada del crucero norte de San Francisco de La Corufia
(figs. 16, 18-19) (59). Con ellos se relaciona otro capitel, con tres caras labradas (60), atribuible
a unos de los capiteles de la capilla mayor o de los d4ngulos de las galerfas internas del claustro.
En €l se combinan cintas similares a las de aquéllos, con remates de hojas abombadas y largas
hojas lobuladas con remates vueltos. Estas Gltimas son idénticas a las del otro capitel doble de
la portada del crucero norte de San Francisco. Todo ello permite suponer que al menos una
parte del alzado de la iglesia y del claustro dominicano fuese realizado por el mismo taller que
trabajé en ¢l convento franciscano (ca. 1390-1400). También a una de las galerias del claustro
dominicano debid de pertenecer un basamento doble, del tipo tico, con "colgantes” en sus caras
y cuatro garras en sus dngulos.

En el mismo Musco se conserva una columna doble entrega, a la que recientemente le afia-
dieron un basamento doble, con "colgantes" en sus caras y remates vegetales en voluta en dos
de sus dngulos, y un capitel, también doble y quizés entrego (fig. 11) (61). Como ya he indicado
al analizar la historia constructiva y a juzgar por la estructura de las dobles columnas de ingreso
a las capillas menores absidiales de la iglesia franciscana, las referidas piezas podrian proceder
de las mismas capillas dominicanas o bien de uno de los costados de las arquerfas de su claustro
(62). En favor de la primera hipétesis, el citado capitel representa seres fantdsticos afrontados

(59) Remates similares los encontramos en el segundo capitel angular de la capilla absidial de la Epistola
de Santo Domingo de Bonaval, de cronologia mas temprana. El tipo de cintas con incisiones recuerda tam-
bién a uno de los modelos del taller lucense II (véase MANSO PORTO, "La arquitectura medieval”, 24-25,
27).

(60) Citado por MARTINEZ-BARBEITO, Catdlogo del Museo Provincial, n. 194,

(61) Ibid., n. 195. Referencias al capitel, basamento y a unos fragmentos de dobles fustes entregos en CAS-
TILLO (LOPEZ), "Hallazgos arqueolégicos", n. 11, 15. El capitel se halla empotrado a una pared y por ello
es dificil verificar que se trate de un capitel entrego. Los citados autores nada indican al respecto.

(62) Véase ¢l apartado 1. Historia.
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en uno de sus dngulos, parccidos a los que se hallan en las dos capillas absidiales franciscanas
(figs. 10-11), y un episodio de cetrerfa —una liebre apresada por un azor-, similar al del segundo
capitel angular de la capilla absidial de la Epistola del templo franciscano. Este Gltimo motivo
iconogréfico es uno de los més interesantes para establecer las relaciones estilisticas e iconografi-
cas entre las dos fédbricas corufiesas, y se reitera en otro capitel entrego del citado Museo, atri-
buible a una portada o arquerfa de Santo Domingo o San Francisco. L.a misma procedencia cabe
suponer para otro capitel entrego decorado con muebles herdldicos —un castillo y un leén ram-
pante sobre un pequeno cuadripedo-, similares a los de uno de los capiteles del arco de ingreso
a la capilla absidial del Evangelio de la iglesia franciscana, aunque su tratamiento es mé4s 10sco.
A un arco lobulado debi6 de pertenecer un pequenio fragmento con una moldura de nacela en
su rosca y un relieve de dragén enroscado e inserito en un cfrculo. Son también importantes dos
capiteles entregos que, por su estructura, comoya lo apuntd A. del Castillo al referirse a uno de
cllos, apearfan las columnas acodilladas de una portada (fig. 20) (63). Ambos presentan drago-
nes alrontados y motivos vegetales. En uno de ellos, los citados dragones, con cabezas humanas,
recuerdan a los que se figuran sobre los cimacios en los que apea la arquivolla interna de la
portada principal de la iglesia franciscana (figs. 7-8). Por otro lado, las vegetaciones ofrecen un
tratamiento similar al de algunos capiteles de la mencionada portada (figs. 7-8, 20). Ambos datos
abundarfan, pues, en la posible atribucién de los dos capiteles a la portada principal de la iglesia
dominicana.

En el Museo Arqueoldgico se conserva una escultura de la Virgen, de tamafio natural y sin
cabeza, que quizd proceda del convento dominicano. Viste larga tanica ajustada con cinturén y
porta un collar sobre el escote. Los pliegues de la tinica marcan ligeramente la anatomia del
cuerpo y organizan formas angulosas en su caida, dejando a la vista los pies. El manto, muy
abierto, le cubre los hombros y se recoge en el brazo izquierdo. En la mano izquierda hay vesti-
gios de un libro cerrado. Con la diestra sujeta una filacteria, que se cruza en diagonal sobre la
tdnica. La imagen debi6 de formar parte de un grupo de la Anunciacién cuyo emplazamiento
se puede conjeturar en los dngulos de una portada. De ello tenemos muestra en los conjuntos
escultdricos de San Francisco y Santa Marfa del Azogue en Betanzos (64). El tratamiento natu-
ralista de los pliegues de la indumentaria permite situar su cronologfa hacia mediados del s.
XIV,

En el citado Museo también se encuentra otra imagen de un dngel de la Anunciacién —con
la cabeza y el hombro mutilados- que pertenecid al primitivo convento dominicano (fig. 21)
(65). Por la parte trasera se halla adosada a una doble columna. Con la mano izquierda porta
una filacteria, que sefiala con el dedo indice ~muy largo- de la mano derecha. Viste ttinica con
pliegues tubulares muy paralelos. Bajo ella asoman los pies descalzos. En el Musco de Bellas
Arles se conserva una imagen de la Virgen, de procedencia desconocida (66), cuyos paralelos
estilisticos con aquélla, ademds de encontrarse también adosada a una doble columna, sugieren
que ambas formasen parte del mismo grupo de la Anunciacién (fig. 22). Por otro lado, el hecho
de que la escultura de la Virgen se halle en mejor estado, permite precisar su vinculacién con
otros ejemplares coetdneos. En efecto, la Virgen viste tinica ajustada en la cintura, con un es-
cote muy recto, resaltado por una cenefa. La falda de la tdnica ofrece plegados tubulares muy
paralelos. El manto cubre ligeramente los hombros y se sujeta en el brazo izquierdo, ocultando
parte de la falda. Porta un libro cerrado con la mano izquierda y posa la derecha sobre el pecho.
El rostro es alargado y el semblante sereno. Los cabellos largos se distribuyen a ambos lados de
los hombros. Todos estos rasgos son caracteristicos del taller orensano que labré los grupos de
la Anunciaci6n de la portada principal y del claustro de San Francisco de Orense. De este Gltimo
s6lo se conserva el arcéngel Gabriel, al que le falta la cabeza. Ademds de éstos, en el dngulo

(63) "Hallazgos arqueolégicos”, n. 12.

(64) Véase reproduccién en CAAMANO MAR'l'fNEZ, Contribucion, Lams. XXVIII, ¢, d; XXIX, a, b.
(65) Ibid.,n. 7.

(66) MARTINEZ-BARBEITO, Catdlogo del Museo Provincial, n. 205.
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suroeste de la galerfa interna del mismo claustro, hay otra ima-
gen del ap6stol Santiago, cuyos paralelos con el grupo co-
rufiés, en el tratamiento de las tanicas y en la disposicién de
los brazos, es aun mds evidente que en los ejemplares citados.
El emplazamiento de las referidas estatuas—columnas orensa-
nas en el claustro y en la portada principal de la iglesia abunda
en el del grupo dominicano corunés, y el hecho de que este
Gltimo presente dobles columnas es un dato importante para
suponer su procedencia del claustro y no de la portada. Asilo
confirmarfa también un fragmento de la Virgen de la Anun-
ciacién —adosado a una doble columna- del claustro francis-
cano de Betanzos, aunque de cronologia posterior.

La relacién del grupo de la Anunciacién dominicano de La

SIGNOS EMPLEADOS EN LA TRANS-
CRIPCION DE LOS EPIGRAFES

: = Interpuncién.

() = Desarrollo de abreviaturas en
mintiscula.

a b ¢ = Letras parcialmente rotas o
en mal estado, cuya lectura parece
segura.

[ ] = Lagunas por rotura o desgaste,
con propuesta de restitucién por
parte del editor o, en su caso, por la
lectura de autores precedentes.

Coruiia con el taller de San Francisco de Orense es importan-
te para abundar en el origen orensano de la férmula ico-
nogréfica. En efecto, al referido taller se debe su difusién por
Galicia durante los siglos XIV y XV, principalmente en La
Corufa y en la comarca de Betanzos (67). Ello también per-
mite situar la cronologfa del grupo corufiés hacia 1340-1350.

En el exterior del 4bside de la actual iglesia dominicana se
conserva una imagen de la Virgen de la Leche, adosada a una
pieza lisa en forma de timpano ojival (fig. 23) (68). La Virgen
sedente sujeta al Nifio en su rodilla izquierda. Viste tanica y
manto de pliegues verticales y angulosos muy planos. La ico-
nografia se ajusta al tipo de imédgenes gdticas de la Virgen de
la Leche —de pie o sedentes—, cuya formulacién y difusién en Galicia, como ya sefal6 S. Mora-
lejo, se debe al "arte orensano” de hacia el 1300 (69). La talla tosca de los rostros de ambas
figuras y la sequedad de los plegados de las indumentarias responden a la decadencia de la es-
cultura gallega de hacia finales del s. XIV y del primer cuarto del s. XV. Su tratamiento es com-
parable al de las imdgenes de la Capilla de Nuestra Sefiora del Portal de Santo Domingo de
Ribadavia (70) y del timpano de la portada principal de San Francisco de Betanzos (fig. 14).
Todo ello permite aproximar su datacién hacia 1400-1415 (71).

[---] =Lagunas por rotura o desgas-
te de una parte indeterminada de la
linea del texto.

[ ] = Lagunas por rotura o des-
gaste de una linea completa del tex-
1o.

---—-- = Lagunas por rotura o des-
gaste de un ntimero indeterminado
de lineas del texto.

/= Cambio de linea.

(67) Ademds de los grupos escultéricos de la Anunciacién que se conservan en las iglesias de San Francisco
—un dngel en el Museo de Bellas Artes y una Virgen de otro conjunto diferente, situada en el exterior de la
Capilla de la Orden Tercera-y Santa Maria del Campo de La Corufia ~trasladados de la portada principal
al interior—, y en las portadas de San Francisco y Santa Maria del Azogue de Betanzos (reproduccién en
CAAMANO MARTINEZ, Contribucién, ldms. XXVIII, ¢, d; XXI1X, a-d), contamos con numerosas repre-
sentaciones del mismo episodio en los capiteles de las referidas iglesias de Betanzos, y en la de Santiago de
la misma ciudad. En estas tltimas se incorpora el jarrén de lirios entre las dos figuras. El origen de este
motivo en Galicia, al igual que la vestidura litdrgica del arcdngel, como ya sefialé6 MORALEJO (Escultura,
34), se encuentra en un capitel de la Claustra Nova. En Betanzos y en otras iglesias gallegas, como Santo
Domingo de Ribadavia y Pontevedra, el cdntaro ocupa un lugar destacado, por su tamaiio y forma peculiar.
Es también significativa la presencia de las figuras de la Anunciacién, como tenantes del blasén de Fernén
Pérez de Andrade o Boo, en su sepulcro y en otros relieves de la iglesia franciscana de Betanzos, lo que
también justificaria la difusién del tema iconogréfico en las iglesias por ¢l financiadas.

(68) PARDO, C, 1947, 112.

(69) Escultura, 34-35, para el andlisis iconografico, con referencia a los ejemplares orensanos y a otros ga-
llegos derivados de ellos.

(70) Para esta imagen véase L. MERUENDANO ARIAS, La Virgen del Portaly su capilla, Ribadavia, 1904,
6-7.

(71) A. DEL CASTILLO LOPEZ, "Notas histéricas y monumentos mds interesantes de La Corufia. Iglesia
de Santo Domingo. Iglesia de San Nicolds", VG, 21-V11-1949; ID., Inventario de la riqueza monumental y
artistica de Galicia, Santiago de Compostela, 1972, 257, fecha la imagen en el siglo XIV. Para PARDO, C,
1947, 112, es "evidentemente anterior al siglo XV, y que tal vez data de la fundaci6n del convento”.
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III. ENTERRAMIENTOS

En el Museo Arqueoldgico ¢ Histérico de San Ant6n se conserva un grupo de enterramien-
tos, la mayoria en estado fragmentario, que fueron hallados en el siglo pasado, cuando se inicia-
ron las obras de demolicién del recinto fortificado, o a principios de éste, cuando se emprendie-
ron las de reforma del actual edificio conventual (72).

A. LAUDAS

1.- Lauda del dominico Tifer

La superficie de la lauda, parcialmente rota, se organiza en tres registros horizontales con un
epigrafe en caracteres monacales, que reza asf:

"+HIC: IACET [: ---] / TIFER: Q(u)I OBII[T:
ERA: M:] / CCC: XL: IIII: E[---]" (73).

Sin indicar la fuente de donde lo toma, A. Rey Escariz identifica a su titular con el dominico
Tifer, al que se supone de origen germano y personaje influyente en la implantacién de los
frailes en La Corufia, que habrfa fallecido en 1306, de acuerdo con el epitafio (74). Se trata,
pues, de una de las laudas mds antiguas que conservamos del primitivo convento, y su tipologfa
s¢ ajusta a la de otras coetdneas, como las de Santo Domingo de Pontevedra (75).

2. Fragmento de lauda
Un pequeno fragmento de lauda, con tres registros horizontales y un epigrafe monacal, res-
ponde a la misma tipologfa que la anterior y se puede situar hacia la misma época (fig. 34) (76).
Una parte de la inscripcion ha sido raida y s6lo alcanzo a leer los siguientes caracteres:
"[---] N[---]/ [-=]: M[I--- / ---] RESAN[---]".

3.- Lauda de una dama desconocida

Aunque le falta el epitafio y carecemos de noticias sobre su titular, contamos con otro grupo
de laudas corufiesas similares, recientemente estudiadas por A. Erias Martinez (77), que, como
se verd, facilitan su atribuci6n a un taller que trabaja en La Corufia hacia el primer cuarto del s.

(72) Los que proceden del recinto fortificado fueron recuperados y donadosgor la Comisién de Monumen-
tos. Algunos de los que aparecieron en el convento los resefia CASTILLO (LOPEZ), "Hallazgos arqueolgi-
cos", n. 3-6, 16-22. Sobre el destino de la mayoria de los enterramientos dominicanos, a partir del siglo
XVIII, véase notas 142-144.

(73) El texto en latin y el tipo de letra sugieren que la cronologia de la lauda viniese expresada en el cémputo
de la era y no en el del afio de Cristo.

(74) REY ESCARIZ, "El Convento antiguo", 128.

(75) CASTILLO (LOPEZ), "Hallazgos arqueolGgicos”, n. 20-22, menciona otros tres fragmentos que, por
sus caracteres latinos, supone de mediados del siglo XIII. Aunque no he podido identificar ninguno de ellos
con los conservados en el Museo, por conjetura con la lauda de Tifer, cabe pensar que su cronologia se
aproximase hacia finales del siglo XIII o principios del XIV. De hecho dos de las citadas piezas (n. 21, 22),
a juzgar por su descripci6n, podrian corresponder a la propia lauda de Tifer o a la de otro pequefio frag-
mento que analizo a continuacion. A las laudas de Santo Domingo de Pontevedra dedico un estudio en mi
Tesis Doctoral.

(76) Ibid.

(77) "Xente da Baixa Idade Media (I): sete mulleres con rollo”, AB, 10, 1987, 93-120. Aunque ya CHAMO-
SO LAMAS (Escultura funeraria, 344-347, 366-369, 440-441, 492-493) llamo la atenci6n sobre la singulari-
dad de los tocados femeninos que ofrecen el grupo de enterramientos de La Corufia, Mellid y Finisterre.

Sin embargo, su andlisis y catalogacién, asf como su relacién con la yacente de Clara Sénchez en Betanzos,
se deben a aquel autor. En su estudio hay valiosas—
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XV. La lauda se encuentra partida por la mitad,
y le falta el remate de los pies y una parte de los

bordes laterales (fig. 24) (78). En los cuatro bor-

des se organiza un listel, destinado al epitafio,
que recorria el perimetro de su superficie; la par-
te que se conserva de éste ha sido raida y sélo
quedan las letras finales de la data: "C XI", que,
como ya lo indic6 A. Erias Martinez, probable-
mente se refiriese al afio 1411 (79). En su interior
se representa —en mediorrelieve— la figura de una
dama, cobijada por un arquillo trilobulado con li-
gero remate conopial y ornado con cresteria en
su extradds. Sobre el arco se acomoda el tocado
de la mujer, con una solucién muy original en
cuanto a su tratamiento. Se trata de un tocado de
rollo con el eje apuntado, dispuesto en numero-
sas bandas paralelas y planas, en el que se pres-
cinde de la banda superior, que probablemente
servirfa de remate a aquéllas (80). La figura se re-

—» aportaciones al capitulo de la escultura funeraria
gallega, que abre nuevos caminos para establecer posi-

bles paralelos o influjos con otros talleres coetdneos. A |
ello también contribuyen los excelentes dibujos de las |

piezas -hoy en un estado de conservacién deficiente-,
realizados por el autor in situ, a quien manifiesto mi
agradecimiento, por haberme proporcionado las copias
de los que incluf en las ilustraciones de mi Tesis Docto-
ral. En relacion con algunos problemas cronolégicos e
iconograficos que plantea sobre las laudas corufiesas,
manifiesto mis reservas en cuanto a la datacién de al-
gunas, y a la evolucién y simbologfa de sus arquillos (pp.
106-118). A las cuestiones que afectan directamente a
las piezas que estudio, me referiré en su lugar corres-
pondiente.

(78) Noticias sobre su procedencia, antes de su ingreso

en el Museo, en ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa
Idade Media (1) ", 101.

(79) Ibid. Como el resto del listel se encuentra rafdo, !

podria faltarle alguna letra del final, pero en todo caso,
la fecha oscilarfa entre 1411-1414. Sobre la termino-
logfa empleada en ella, véase nota 97.

(80) Para este tipo de tocados, "tipicos del siglo X'V des-

de sus comienzos", véase C. BERNIS, Trajes y modas

en la Espana de los Reyes Catdlicos. I. Las muieres, Ma-

drid, 1978, 17; 1D., Trajesy modas en la Espana de los |
Reyes Catélicos. II. Los hombres, Madrid, 1979,115-116. |
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En ninguno de los ejemplares que cita esta autora se

encuentra el eje apuntado que caracteriza al de las lau-
das corufiesas, por lo que es probable que se trate de
una peculiaridad del taller. Por su parte, ERIAS
MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (1)", 94, 96,
remitiendo a la misma autora, resefa e identifica los re-
feridos tocados de rollo, y plantea que las lincas —
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Fig. 24.- Santo Domingo de La Coruna. Lau-
da segiin Alfredo Erias (Museo Arqueoldgico
e Histérico de San Antén).



presenta como las efigies yacentes, con las manos juntas en actitud orante, y es destacable su
perfecta simetria con respecto al eje central, situado en la clave del arco. Viste brial ajustado
con un cinturdn; del escote asoma una camisa lisa, con una cenefa ornada a la altura del cuello.
La falda del brial, con plegados tubulares paralelos y una banda abotonada en vertical, remata
a la altura del calzado, cuyas formas apuntadas se curvan en sentido divergente. Las mangas de
la camisa, con pequenios botones ~hoy raidos—, se prolongan en forma de embudo sobre las pal-
mas de las manos. El manto, cortado en capa y més corto que la tiinica, ofrece un ribete liso, en
el cuello y en los bordes laterales, y plegados también tubulares. Del cuello pende un largo
rosario.

La tipologia de la lauda y los motivos iconograficos de la figura, como ya sefial6 A. Erias
Martinez, son précticamente idénticos a los de la lauda de otra dama desconocida, procedente
del mismo convento —que analizo a continuacién-, y de Mayor Dominguez en la iglesia de San-
tiago de La Corufia, y también a los del frente de la yacija de Sancha Martiz, situada en el arco-
solio del tercer tramo de la nave lateral del Evangelio de la iglesia de Santa Marfa del Campo
(81). Entre los motivos que difieren entre ellas, cabe destacar el tipo de arco que alberga a las
figuras, aunque en ellos se mantiene la cresterfa (82), o la ausencia de €I, en la segunda lauda
dominicana, que se reemplaza por motivos florales. En los rostros de todas ellas se aprecian los
mismos rasgos, con marcados 6valos, bocas menudas y ojos cerrados. En lo que afecta a la ico-
nograffa de las indumentarias, los tocados en rollo, con el eje apuntado, y el tamafio y la forma
de los botones, son los elementos mds originales en relacién con otros ejemplares gallegos de
escultura funeraria (83). Con la yacente de Inés Alvarez (ca. 1409-1415) en Santo Domin gode
Tuy se relaciona el tocado en rollo (84). La organizacion de éste, con finos plegados paralelos
sobre una banda superior que protege el rostro, es interesante para conocer la posible forma
original de aquéllos y la solucién adoptada para representarlos en una superficie plana (fig. 25)
(85). De ella podria derivar el singular tocado de la yacente de Clara Sdnchez en Santa Marfa

— concéntricas de los ejemplares corufieses representen nimbos. Con ello, invalida la reciente opinién de
A. FRAGUAS Y FRAGUAS (El rraje Gallego, L.a Corufia, 1985, 20-22), quien supone que se trate de un
peinado especial. Véase més adelante mi hip6tesis sobre la forma original del tocado de rollo yla solucién
empleada por el taller coruiiés (nota 85).

(81) "Xente da Baixa Idade Media (1)", 98-104. Véase reproduccitén y descripeién del enterramiento de
Sancha Mirtiz y del de su esposo en CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 344-347.

(82) No comparto la hipdtesis de ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (I) ", 109-111, sobre
la simbologia de los motivos vegetales y de cresterfa.

(83) Entre los ejemplares dominicanos, cfr. con los de las yacentes de la capilla mayor de Santo Domingo
de Santiago y de Inés Alvarez en Santo Domingo de Tuy (reproduccién en CHAMOSO LAMAS, Escultura
funeraria, 216, 608, 610, 612). Los botones recuerdan a los motivos de bolas cobijando un botén central, que
decoran las arquerias y los arcosolios de algunos templos mendicantes, como los de San Francisco de La
Corufay de Betanzos. También se encuentran en los arcosolios de Santo Domingo de Tuy y en el de Santo
Domingo de La Corufia, que analizo mas adelante.

(84) Reproduccién en CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 216. ERIAS MARTINEZ, "Xente da Bai-
xa Idade Media (I) ", 119, no advirti6 de la existencia de este tocado en la referida yacente, y la incluye entre
un grupo de enterramicntos que ofrecen paralelos en la indumentaria con los siete ejemplares gallegos en
los que identificé el referido tocado de rollo.

(85) Visto frontalmente, el tocado de Inés Alvarez, ofrece un leve apuntamiento en el ejey el aspecto de las
bandas finas recuerda también al de las damas corufiesas. Desde el punto de vista del espectador, el tocado
de rollo se ajusta a las representaciones més frecuentes en las que la rosca quedaba encajada en la cabeza,
dejando la coronilla al descubierto (véase nota 80). El tipo de bandas finas plegadas sobre otra superior
y el ligero apuntamiento en el eje guardan cierta relacién con el tocado de la yacente de Inés Eanes en San
Pedro de Mellid, de cronologfa més avanzada (véase CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 440-441;
ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (I) ", 94, 104, propone una cronologfa de hacia 1450-
1480). En una de las ménsulas del coro de la nave del Evangelio de San Martin de Noya, se representa una
figura femenina orante, con otro tocado similar al de las referidas yacentes (véase una buena reproduccién
en A. ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (IN)", AB, 11, 1988, 141-162, espec. 162).
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Fig. 25.- Santo Domingo de Tuy. Costado noroeste del crucero. Detalle de la yacente de
Inés Alvarez.

del Azogue de Betanzos (hoy en el Museo das Marifias) o el de otra dama desconocida en Santa
Maria de las Arenas de Finisterre (86). La austeridad decorativa de las indumentarias de los
modelos corufieses es otro rasgo comiin con la yacente de la citada Inés Alvarez, a diferencia de
otras yacentes de los talleres de la di6eesis compostelana ~Santo Domingo de Santiago y de
Pontevedra—, que ofrecen tinicas y mantos ornados con variados motivos vegetales y geométri-
cos (87). En todos ellos, sin embargo, es comiin el atributo del rosario colgado al cuello y la
actitud de recogimiento con las manos juntas sobre el pecho (88).

El estilo de los enterramientos corufieses revela la actividad de un taller artesanal, poco ca-
pacitado y volcado en la talla de rigidas y sencillas formas geométricas. El censo de los conser-
vados tambi¢n da cuenta de la demanda y produccin en serie de sus artifices. En todos ellos se
reiteran los mismos rostros € indumentarias. Las de los personajes masculinos son atin més aus-
teras y ofrecen el mismo tipo de pliegues paralelos (89). El hecho de que el taller trabaje prefe-
rentemente en laudas y que en ocasiones emplee la misma tipologia en el frente de las yacijas

(86) El primer estudio sobre la yacente de Clara Sdnchez Se debe a ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa
Idade Media (I)", 93-95. Ademds del andlisis del tocado y de la indumentaria, la lectura de su epitafio le
permiti6 identificarla con la esposa del mercader Alfonso de Carballido (del mismo autor véase también,
para la yacente de este Gltimo, AB, 7, 1984, 14-18; ID., "Xente da Baixa Idade Media (1I)", 141-144, para
otras precisiones sobre ambos sepulcros; asi, la identificacién de la yacija de Alfonso de Carballido, que
incluyo en la fig. 437). Para el enterramiento de Finisterre véase CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria,
492-494; ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (1) ", 104-106.

(87) Véase reproducciones en CHAMOSO LAMAS, Esculura funeraria, 166, 216, 608, 610, 612. Entre los
citados modelos corufieses, el de Sancha Mirtiz es el Gnico que incorpora sencillos motivos geométricos en
el borde (reproduccién en ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (I) ", 100). En el de Clara
Sanchez hay también hojas de vid sobre un tallo ondulante (ibid., 95), como las que ofrecen las yacentes de
Santo Domingo de Santiago, aunque el tratamiento de estas dltimas es mds minucioso.

(88) CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 369 y ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media
(I)", 97, lo identifican con un collar de cuentas.

(89) Breve descripcién y reproduccion del enterramiento de Ferndn Moula en CHAMOSO LAMAS, Es-
cultura funeraria, 344-347. La lauda de un notario en la iglesia de Santiago, que ERIAS MARTINEZ ("Xen-
te da Baixa Idade Media (1)", 98) supone esposo de la citada Mayor Dominguez, ofrece una indumentaria
similar a la de aquél.
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—en la de Sancha Mdrtiz y su esposo Ferndn Moula- revela también sus propias limitaciones
(90). Por otro lado, la eleccién de laudas por parte de los comitentes, la mayoria burgueses,
podria obedecer a razones econdmicas (91). De hecho las yacijas de Sancha Mértiz y Ferndn
Moula, con blasones en la cubierta, vendrfan a confirmar la preferencia de algunos personajes
de condicion hidalga por este segundo tipo de enterramientos, aunque, como se verd, también
se conservan otros ejemplares de laudas nobiliarias del s. XV (92).

Si los elementos iconogréficos y el tratamientos estilistico de los enterramientos corufieses
no ofrecen dificultades para su atribucién al referido taller, sin embargo, la cronologfa del inicio
de su actividad y el origen de algunos motivos iconogréficos son dos cuestiones més problemati-
cas. En efecto, entre los ejemplares conservados, contamos con algunos epitafios que aluden al
fallecimiento de sus titulares. Los de los enterramientos de Ferndn Moulay el de Sancha Martiz,
en mi opinion, son los que plantean més dificultades. Ambos se encuentran en el fondo de los
arcosolios y nos dan la fecha de 1393, expresada en la "era da nacenga” (93). El emplazamiento
de estos y la propia tipologia de los arcosolios, que podrfan remontarse quizd hacia mediados
del s. XIV, sugieren que las yacijas y sus cubiertas sean posteriores a la referida data (94). Por
otro lado, la fecha del fallecimiento de los titulares no coincide siempre con la de la labra de los
enterramientos, y, en ese caso, aquélla suele darnos un terminus post quem para la de ésta (95).
Ello conviene con las otras dos datas con que contamos, que también aluden al 6bito de sus
titulares: la de un notario (1423), esposo de la ya citada Mayor Dominguez, que en mi opinién

(90) Sobre los enterramientos del citado matrimonio véase CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 344-
347; ERIAS MARTINEZ, "Xente de Baixa Idade Media (I)", 100-101. De cronologia posterior e influen-
ciado por la misma tipologia, de la que sin duda deriva, cabe destacar el enterramiento de Juan de Andeiro
y de su esposa en la iglesia de Santa Maria del Campo. En el frente de la yacija se representa la efigie del
caballero y en la cubierta la de su mujer, con sendos blasones sobre sus indumentarias (véase CHAMOSO
LAMAS, Escultura funeraria, 338-341). Como muestra mds novedosa de la actividad de aquel taller hacia el
primer cuarto del siglo XV, en relaci6n con los ejemplares analizados, cabe citar lalauda de Marfa Rodriguez
(+ 1417), en la que el emblema de los Moscoso, reemplaza a la efigie yacente (véase X. A. GARCIA G-
LEDO Y X. E. RIVADULLA PORTA, "A coleccién herdldica do Museo Arqueoldxico e Histérico da
Crufia", B, 3, 1982, 193-224; 198-199, fig. 2 para esta cita).

(91) ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (I)", 111.

(92) Ademis de estos enterramientos nobiliarios, contamos con el del matrimonio Andeiro, también en
Santa Maria del Campo (véase nota 90), y con una yacija sin cubierta, que analizo mds adelante (B, n. 4).
Las laudas nobiliarias dominicanas, con referencias a otras corufiesas, se estudian a continuacion. Entre
estas tiltimas cabe mencionar la de Maria Rodriguez, procedente de San Francisco (véase nota 90).

(93) Transcriben los epigrafes, con pequefias variantes en la lectura de algunos caracteres, CAAMANO
MARTINEZ, Contribucién, 97: CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 345; ERIAS MARTINEZ,
"Xente da Baixa Idade Media (1)", 100 (el de Sancha Mirtiz). Por mi parte, propongo la siguiente interpre-
tacién: "AQ(U)I: IAZ: SANCHA: MARTIZ: / MOLLER: DE: FERNAM: MOU-/L(a) S: QUE: FINOU:
ERA: DA: / NACENCA: DE MIL ET/ CCC ET XC ET: 11l ANOS" Las tres primeras lineas del epigrafe
estdn labradas en mediorrelieve y todas las palabras se hallan delimitadas por tres puntos perfectamente
marcados. En las dos dltimas lincas, aunque se mantienen las letras monacales, éstas se tallan torpemente
con una fina incisién y précticamente se prescinde de los puntos entre las palabras. Ello sugiere que esta
tltima parte del texto haya sido labrada por otro cantero, y, quizds, en una fecha posterior a la de los tres
primeros registros. A la misma mano y época ha de corresponder el epitafio de Ferndn Moula -0 Moulas,
como dice el texto anterior-, que reza asf: "AQ(U)I: IAZ: FERNAN: MOU- / LA: QUE: FINOU: ERA
DA: /NACENCA DE: MILL: ET: CCC/ET XC: 11l ANOS".

(94) En efecto, independientemente de que los arcosolios fuesen adquiridos por el matrimonio para sus
futuros enterramientos, cabe suponer que las yacijas y sus cubiertas se labrasen después del fallecimiento
de aquéllos.

(95) En los testamentos encontramos testimonios elocuentes al respecto, cuando sus otorgantes disponen
su inhumacién provisional en los enterramientos de algin familiar, en prevencién de que fallezcan antes de
labrarse su propia sepultura. Por otro lado, en ocasiones ocurre que los descendientes del finado encargan
o reemplazan una sepultura para quél, en avanzadas fechas con respecto a su 6bito.
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viene expresada incorrectamente en el r_\ 00 \
cémputo de la era, como ocurre con la H (L PH g

de otros epitafios gallegos (96), y la de la | -

dama del convento analizada (141 1")
(97). Enefecto, parece més probable que \
la actividad del taller se remonte a la pri-
mera década de la centuria, coincidien-
do con la fecha que atribuyo al sepulcro
de la mencionada Inés Alvarez en Santo |
Domingo de Tuy (ca. 1409-1415), y con
la de las yacentes de Santo Domingo de
Bonaval (ca. 1419-1425), lo que también
abundaria en los paralelos iconogréficos
sefalados entre ellas (98). Por su parte,
A. Erias Martinez es de la opinién de
que la lauda del notario haya de transcri-
birse descontando las cifras de la era, con
lo cual la data del epfgrafe se remontarfa |
al 1385 (99). El mismo autor supone que
la de su esposa Mayor Dominguez serfa |
anterior a la citada fecha, ademés de ad- |
mitir como vélida la de 1393 para los en- l
terramientos de Sancha Mdrtiz y su es- |
poso (100). \

\

(96) La misma terminologfa se emplea en los
epitafios de Ferndn Moula y su esposa (véase
nota 93), y ello sugiere que se trate de una
costumbre del taller corufiés, como también
ocurre con otros epigrafes y documentos no-
tariales compostelanos de finales del siglo
XIV y del primer cuarto del XV. Entre ellos
se pueden mencionar, a titulo ilustrativo, los
epigrafes de los timpanos de Santa Marfa la
Nova (1394) y Santa Marfa del Camino
(1425), y los de las laudas de Marfa Bicos
(1410) y Marfa do Campo (1422) en Santa
Clara de Santiago, al igual que algunas auto- |
rizaciones notariales (1408) del cartulario de
Santo Domingo de Bonaval.

e

(97) Véase notas 78y 79. Por conjeturaconla |
terminologfa de la del referido notario y la de )

Ferndn Moula y su esposa, es probable quela |
data de esta lauda viniese expresada comola
de aquéllas. \

R

(98) A estos t’{nlcn"amicntos dediqué amplios =
estudios en mi Tesis Doctoral. p— g- 1985
(99) "Xente da Baixa Idade Media (1), 98, [& 26.- Santo Domingo de La Coruna. Lauda segin
107, Alfredo Erias (Museo Arqueolégico e

(100) Ibidt., 98, 100, 107. Histérico de San Antén).
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Con respecto al origen de los tocados y otros elementos iconogréaficos senalados, es dificil
otorgar la primacfa a uno de los mencionados talleres, dado que su actividad es précticamente
coetdnea. Sin embargo, es posible que algunos paralelos que ofrecen en la indumentaria res-
pondan a la moda impuesta en Galicia hacia el primer cuarto del s. XV. Ello también explicaria
la presencia de otros motivos iconogréficos, que caracterizarian a cada uno de ellos.

4. Lauda de una dama desconocida

Como en la anterior, se representa a una dama con tocado de rollo, brial y manto, en actitud
orante (fig. 26) (101). En los bordes se organiza el epitafio en caracteres monacales. De €1 s6lo
se conserva un fragmento de su inicio: "AQ(u)I: IAZ: [---]", y unas letras sucltas del borde infe-
rior (102). El tnico rasgo diferencial con respecto a la de aquélla se encuentra en los cuatro
motivos vegetales que se disponen alrededor del tocado, en lugar de un arquillo. Dos de ellos
—rosetas de tres pétalos— se asemejan a los de la lauda de un caballero armado que analizo a
continuacion (fig. 27). Su cronologia se puede situar entre 1411-1425, de acuerdo con los rasgos
estilisticos e iconogréficos resefados, y tomando como referente la del epitafio de la otra lauda
dominicana (103).

5. Lauda de un caballero armado i

La lauda ofrece un estado deficiente —rota y muy raida- y de ella se conserva algo mds de la
mitad de la parte superior (fig. 27) (104). Su tipologia se ajusta a la de las laudas femeninas ya
analizadas, con algunas pequeiias variantes en la forma del arco, que en este caso es ojival y
alberga otro arquillo trilobulado. En las enjutas se disponen rosetas de cuatro pétalos, parecidas
a las de la lauda de dama (n. 4). La figura se halla muy rafda y apenas se distinguen los elementos
que componen el arnés. Cubre su cabeza con un casco apuntado y hay vestigios de la forma de
los codales. En los cuatro bordes, sobre el listel, se organiza el epitafio —~hoy parcialmente roto
y raido—, en caracteres monacales:

"AQ[(uw)I: [)AZ: IOH[AN: / FERN]JANDEZ:
DAN[DEIRO: --- / ------ / ---] MIL: CCCC: [---]".

La identificacién del epigrafe con Juan Ferndndez de Andeiro es hipotética, dado el estado
fragmentario de los caracteres (105). Cabria también pensar en el apellido Andrade, pero no se
documenta ningin personaje de este linaje, con el mismo nombre y apellidos, al que se le pueda
atribuir la lauda en cuestién. Es, pues, mds verosimil que su titular sea un personaje de la familia
Andeiro, cuyo linaje se localiza en el lugar de Andeiro, en donde también se alzaba su fortaleza
(106). Parece asimismo probable que se trate de un descendiente del famoso Juan de Andeiro,
conde de Ourem (+1384) (107). Otros tres personajes homénimos se documentan hacia el

(101) Descripcion y notas sobre su recuperacion en CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 366-367,
ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (I) ", 101, 103-104.

(102) Algunas letras del borde inferior han sido dibujadas por ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa [dade
Media (I)", 103-104, quien sefala la imposibilidad de reconstruir alguna palabra. En el rétulo del Museo
figura el siguiente texto: "AQUI IAZ ---- / DE MIL ----"y se sitiia en ¢l siglo XIV.

(103) Véase al respecto el andlisis estilistico e iconografico de la lauda anterior (n. 3).

(104) Descripcién en CASTILLO (LOPEZ), "Hallazgos arqueolégicos”, n. 3; Mz‘\RTfNEZ-_BARBEI’I'O.
Catdlogo del Museo Provincial, n. 203. Dibujo del arquillo de la cabecera en ERIAS MARTINEZ, "Xente
da Baixa Idade Media (1)", 109.

(105) De hecho, ninguno de los autores citados (nota 104) transcribe ¢l texto del epitafio y tampoco ofrece
datos sobre su contenido.

(106) La torre de los Andeiro fue una de las destruidas por los irmandinios (A. RODRIGUEZ GONZALEZ,
Las fortalezas de la Mitra compostelana y los “irmandirios”, Santiago-La Corufia, 1984, 426).

(107) Sobre este personaje véase J. GARCIA ORO, Galicia en la Baja Edad Media. Iglesia, seriorio y noble-
za, Santiago de Compostela, 1977, 44-48 (con bibliografia); BARREIRO FERNANDEZ, Historia de la
ciudad, 129.
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Fig. 27.- Santo Domingo de La Coruna. Frag-  Fig. 28.- Sanio Domingo de La Coruna. Frag-
mento de lauda de un caballero (Museo mento de lauda con cuatro relieves de
Arqueoldgico e Histdrico yacentes (Museo Arqueoldgico e
de San Antén). Historico de San Antén).

tltmo cuarto del s. XV en La Coruna: dos de ellos fueron inhumados en el convento dominica-
noy en la iglesia de Santa Maria del Campo, y del tercero sélo se sabe que intentd apoderarse
de la tenencia y senorio de La Coruna (108). La propia cronologia de la lauda (ca. 1415-1425),
por conjetura con la de las demds analizadas, es la que sugiere que su titular haya sido quizds el
padre de uno de estos tres personajes.

6. Lauda de Gomez Pérez das Marinas

Se conserva en estado fragmentario y ofrece un epitafio en caracteres monacales, que se
organiza en seis registros horizontales. El texto reza asf:

"[AQ(W)I: TAZ: GOM]EZ: P(ere)Z: DAS: MARI-/ [NAS: FILLO: DE:
R]JOY: SORDO: DAS: MARIN- / [AS: ET: DE: ---:] MARTIZ: DA:
CRUNA: Q(uc): / [-]RE: ANGUSTIADO: TENPOR / [---]:

O Q(ua)L: SE: FINOU: ANO: DO: SE- / [NOR:] D(e):

MIL: CCCC: XLVI: ANOS" (109).

(108) VAAMONDE [LLORES, Gdmez Pérez das Marinas, 27, nota 1. Para el personaje inhumado en Santo

Domingo véase mds adelante la lauda n. 8. Sobre el enterramiento de Santa Marfa del Campo véase nota
90.

(109) En el r6tulo del Museo hay una errata en la fecha -"XLII"- del epigrafe. Este mismo ha sido editado,
con la fecha correcta, por VAAMONDE LORES, Gémez Pérez das Marinas, 36, n. 3, al mencionarlo como

homénimo y pariente de su biografiado; MARTINEZ-BARBEITO, Catdlogo del Museo Provincial, 134, n,
207.
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Como ya lo indic6 C. Vaamonde Lores, el titular de la lauda es pariente de otro personaje
homénimo, que otorgd su testamento en 1474 y recibié también sepultura en el convento domi-
nicano (110).

La tipologia de la lauda es similar a la de otra conservada en la iglesia conventual de Santa
Bérbara de La Coruna, perteneciente a Leonor Ferndndez de Cérdenas. Ello abunda tanto en
la datacién de esta dltima (ca. 1445-1450), a la que le falta la fecha del fallecimiento de su titular,
como en la atribucién de ambos enterramientos al mismo taller (111). De hacia la misma época
corresponde la lauda de Marfa de Noya (+1442), procedente del convento franciscano, cuyo
epitafio se organiza en los bordes de la superficie, como en las laudas de las damas analizadas
(112). El parecido que ademds ofrecen los caracteres de todas ellas, con los de las laudas de
Gémez Pérezy Leonor Ferndndez, sugieren que las de cronologfa més avanzada, si no proceden
del mismo taller, al menos deriven directamente de é1.

7. Lauda del bachiller Gomez Patino y de su mujer Maria de Galo

De la lauda se conserva algo mds de la mitad inferior de su superficie, partida y algo rafda
(fig. 28). En el centro de ella se representan dos figuras yacentes reposando sobre sendos almo-
hadones, en actitud orante. Ambos visten largas tanicas lisas, cefiidas en la cintura; bajo ellas
asoma el calzado apuntado. Portan sendos collares de cuentas ajustados al cuello y cubren su
cabello con un tocado en forma de diadema. Sobre ellos se halla el remate de las tdnicas
-plegadas—de otros dos personajes mutilados, también yacentes y quizds en la misma postura.
En los bordes laterales se organiza el epitafio en caracteres monacales, muy fragmentario:

= / ---]BACHILLER: GOMES: PAT[IN]O: E(1)/
DE [: ---:] MARIA: DE G-/ ALO: SUA: MOLLER: [---]" (113).

La presencia de cuatro figuras en la lauda, como ya lo sugiri®6 M. Chamoso Lamas, y, de
acuerdo con el epigrafe, es indicativa de que sus titulares hayan sido el matrimonio Gémez Pa-
tino y Marfa de Galo, representados en la parte superior, y sus dos hijas, que aparecen en la
parte inferior (114).

Pese al desgaste de las figuras, la postura'rigida de €stas, el tratamiento tosco de los rostros y
el esquematismo de las formas son atin mds acusados que en los ejemplares de damas analizados
y en el de la lauda del notario de Santiago de La Corufia (+1423). Los caracteres del epigrafe
son similares a los de aquéllos y como rasgos diferenciales cabe destacar los almohadones
~lisos—, que reemplazan a los arquillos, y la ausencia de elementos vegetales. Todo ello facilita
su vinculacién al mismo taller, quizds ya en la ltima fase de su actividad, hacia la mitad del siglo,
lo que tambié€n justificarfa la decadencia de aquellos patrones y la falta de recursos técnicos de
sus artesanos (115).

(110) Gémez Pérez das Marinas, 36, n. 3. A €l me refiero en el apartado C. Enterramientos perdidos.

(111) La lauda de Leonor Ferndndez de Cérdenas se encuentra en la iglesia, arrimada a un arcosolio de la
nave de la Epistola, y ningtin autor la menciona. El epitafio también se organiza en seis registros con simi-
lares caracteres. De acuerdo con el texto, su titular estuvo casada con Pedro Martinez de Andeiroy su hija
Isabel de Andeiro profesaba como fraira del convento. Es posible que esta familia estuviese emparentada
con los Andeiro inhumados en Santo Domingo y en Santa Marfa del Campo.

(112) Sobre esta lauda véase J. M. LUENGO Y MARTINEZ, "Lauda funeraria del siglo X'V con supervi-
vencias célticas en el Museo Histérico-Arqueolégico de La Corufa", CEG, XXVI, 1971, 87-93; otra repro-
duccién en ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (T)", 118, con alusién a los signos que ofrece
en su interior.

(113) El epitafio ha sido editado por CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 362-363.
(114) Ibid., 363.
(115) Ibid., 363, lo considera de finales del siglo XV.
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8.- Lauda de Juan de Andeiro, regidor de La Co-
runa

S6lo se conserva un fragmento de la parte superior,
muy dafado (fig. 29). En la cabecera se halla un caballe-
ro recostado sobre un almohadén, ornado con rosetas
en los vértices. El rostro del caballero, el casco de la ca-
beza y el hombro derecho han sido mutilados. Con am-
bas manos, protegidas con guanteletes, sujeta una espa-
da. Del faldaje pende un puial de misericordia. La efigie
yacente se halla protegida por un arquillo ligeramente
apuntado, con cresterfa en su rosca externa y sendas 1o-
rrecillas en su arranque, que voltea sobre capitelillos ve-
getales y finos fustes monoliticos (116). En los bordes se
organizaba el epitafio, en caracteres monacales, del que
s6lo queda un fragmento -muy dafado- del derecho.
Esta es su transcripeion:

"[DAN]DEIRO: VASALO: DEL: REIL: E REGE-

DOR: DA: CI[DADE: DA CRUNA ---]",

Segiin la lectura propuesta, la lauda pertenece a un
Andeiro, regidor y vasallo del rey, que probablemente
se identifique con Juan de Andeiro, quien otorgd su tes-
tamento en 1478, disponiendo su enterramiento en el
convento dominicano (117). La fecha del documento pa-
rece también adecuada para situar la de la lauda, de
acuerdo con la tipologfa que ofrece el arnés del efigiado.
Por otro lado, el tratamiento estilistico de éste y la plas-  Fig. 29.- Santo Domingo de La Co-
ticidad de la talla superan en calidad a los demds ejem-  rusia. Fragmento de lauda de un
plares dominicanos de cronologia méds temprana. Se tra- caballero (Museo Arqueocldgico
ta, sin duda, de una picza singular, a juzgar por el e Histérico de San Antén).
conjunto de enterramientos corufieses que se conservan
del siglo XV (118).

B. YACIJIAS CON ESCULTURA YACENTE Y ARCOSOLIOS

1.- Fragmento de un frente de yacija con blasones de los Sotomayor
El frente de la yacija ofrece sendos blasones de plata, protegidos por grueso listel —como si
se tratase de una bordura (119)-, con tres fajas jaqueladas de gules y oro, y cargadas de un

(116) Excelente reproduccién del arquillo y de una parte del epitafio, y descripcién en ERIAS MARTINEZ,
"Xente da Baixa Idade Media (I)", 108, 109. En la forma del arco y en el tipo de capitelillos y fustes hay
paralelos con el sepulcro de su pariente Juan de Andeiro (+ 1477) en Santa Maria del Campo (para los dos
enterramientos véase CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 338-341, 364-365).

(117) Referencia a la cldusula testamentaria en VAAMONDE LORES, Gémez Pérez das Marinas, 27, nota
1 (con mencidn a otros personajes homénimos); PARDO, C, 1947, 101. Este es el tinico dato con que con-
tamos para suponer que la lauda proceda del convento dominicano. De hecho, CHAMOSO LAMAS (Es-
cultura funeraria, 365) supone que perteneciese a un templo corufiés. El mismo autor considera que se trata
de la "tapa de un sarc6fago con bulto sepulcral yacente". Sobre el probable parentesco de este personaje con
otro Andeiro inhumado en el convento véase la lauda n. 5.

(118) Cifr. con los enterramientos corufieses analizados o mencionados, en relacién con los dominicanos, y
con los que estudi6 CHAMOSO LLAMAS, Escultura funeraria, 338-369.

(119) Segitin me indicé don Dalmiro de la Véilgoma (q. e. p. d.), es frecuente que los canteros gallegos intro-
duzcan en el campo de los blasones molduras de listel, gencralmente més finas que la propia bordura, quiza
para proteger y ornamentar las figuras herdldicas.
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Fig. 30.- Santo Domingo de La Coruna. Fragmento de yacija con blasones de los Sotomayor
(Museo Arqueolégico e Histérico de San Antén).

cefidor ~faja— de sable, como corresponde al linaje de los Sotomayor (fig.30) (120). A juzgar
por las dimensiones del fragmento, cabe suponer que contase con 0tro escudo similar (121). La
tipologfa de la yacija se ajusta a los modelos gallegos del segundo tercio y mediados del s. XIV.

La identificacién con un personaje de los Sotomayor resulta problemdtica, debido a la au-
sencia de documentacién. El Gnico dato con que contamos, el traslado de las cldusulas del tes-
tamento de Ruy Freire de Andrade (8-VIII-1362), en el que dispone ser inhumado en €l con-
vento dominicano, es bastante impreciso para atribuir la yacija a su esposa Inés Gonzdlez de
Sotomayor (122). Sin embargo, el hecho de que €ésta no se mencione en ¢l referido documento
es indicativo para conjeturar su fallecimiento en una fecha anterior (123). Pesc a ello, serfa muy
aventurado dar como vélida dicha atribuci6n , mientras no se encuentren otras noticias de mayor
alcance, y aun en ¢l supuesto de que el matrimonio hubiese disfrutado del patronazgo de la
capilla mayor dominicana (124).

2.- Arcosolio atribuible a una de las capillas menores absidiales

El Gnico enterramiento, que hoy se conserva en el moderno edificio conventual, €s un arco-
solio, cuyo emplazamiento primitivo se puede conjeturar en uno de los lienzos murales de las
capillas menores absidiales (fig. 31) (125).

Consta de doble arquivolta, la externa con sendas fajas de bolas cobijando un pequeno bot6én
sobre media cafia y de puntas de diamante sobre nacela, delimitadas por listel, y la interna con
figuras en relicve sobre nacela. En €sta se representan dngeles de medio cuerpo con variados

(120) CASTILLO (LOPEZ), "Hallazgos arqueoldgicos”, n. 17, identifica las armas del referido linaje. Des-
cripcién y excelente dibujo de la pieza en GARCIA G-LEDO Y RIVADULLA PORTA, "A coleccién
herdldica", 221-222, fig. 15.

(121) La pieza mide | 17 x 0'65 cm.

(122) Véase la referencia al documento en nota 28.

(123) En efecto, el otorgante sélo menciona a sus hijos como herederos (véase nota 28).
(124) Esta hip6tesis la planteo en el apartado L. Historia.

(125) Lo describen brevemente CASTILLO LOPEZ, Inventario, 257; PARDO, C, 1947, 100. Segin este
dltimo autor, cubrfa "el brocal de un pozo situado detrds de la capilla de los Remedios en la iglesia actual’.
Hoy se halla, en deficiente estado, en un garaje del convento y conserva algunos signos lapidarios.
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Fig. 31.- Santo Domingo de La Coruna. Arcosolio procedente de la iglesia medieval.

instrumentos musicales o con las manos alzadas mostrando un libro abierto. Entre ellos se dis-
tingue a san Miguel con una cruz en la mano derecha y una balanza en la izquierda; de los
platillos de ésta asoman las cabezas de sendas almas (figs. 31-32). Junto a €], en el salmer de la
derecha, se figura a un fraile dominico mostrando un libro abierto al espectador, identificable
con santo Domingo (fig. 31). En el salmer de la izquierda se halla una figura arrodillada
agarrdndose las largas barbas y apoyando su mano derecha sobre un objeto irreconocible; a
ambos lados se sitdan sendos dngeles de medio cuerpo: el de la derecha toca un instrumento de
cuerday el de la izquierda una trompeta (fig. 31). La forma de este salmer, con un remate apun-
tado sobre la cabeza del personaje frontal y los mencionados relieves laterales de dngeles, con-
firma la existencia de otro arcosolio contiguo, que compartia con aquél el referido salmer. Es
ademds muy revelador el hecho de que sus motivos iconogréficos sean idénticos a los del salmer
comiin de los arcosolios del lienzo mural norte de la capilla absidial del Evangelio de San Fran-
cisco de La Coruna (126). En cfecto, ademds de los paralelos estilisticos e iconogréficos que,
como se verd, caracterizan a ambos conjuntos, el dato también abunda en el probable emplaza-
miento de los dos arcosolios en uno de los lienzos laterales de una de las capillas absidiales
dominicanas, a la vez que respalda el plan rectangular propuesto para las referidas capillas
(127).

La iconografia del arcosolio, con alusiones al Juicio Final, muy adecuada para el enterra-
miento, ofrece motivos muy similares a los de los arcosolios franciscanos, particularmente a los

(126) Para los arcosolios [ranciscanos véase las descripciones de CASTILLO (LOPEZ), "Iglesias gallegas.
San Francisco de La Corufia"; 261-262 para esta cita; CAAMANO MARTINEZ, Conwribucién, 150. En los
timpanos de la Epifania de las iglesias de San Salvador de Cinis y San Miguel de Figueroa se representa a
san Jos¢ sedente con un bonete, sujetdndose las barbas -apuntadas- con la mano izquierda. Ambos motivos
son muy parecidos a los que ofrecen los ya citados personajes de los salmeres de los arcosolios franciscano
y dominicano. Ello sugiere que su iconografia fuese difundida por los talleres de Betanzos. Para los referidos
timpanos véase VALES VILLAMARIN, "Notas arqueolégicas. Timpanos con el tema de la Adoraci6n de
los Reyes", 37-44.

(127) Véase el apartado 1. Historia.
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Fig. 32.- Santo Domingo de La Coruna. Arcosolio procedente de la iglesia medieval. Detalle.

del lienzo norte de la capilla. En efecto, en estos Gltimos y en el dominicano casi todos los dnge-
les ofrecen variados instrumentos musicales (figs. 416-418; v. ldms 32-33). Sin embargo, en el
arcosolio franciscano del lienzo mural de la Epistola, los d4ngeles portan libros o filacterias (fig.
33). En los salmeres franciscanos, ademds del personaje barbado, que adopta una postura simi-
lar al del salmer dominicano, hay alusiones al cortejo fnebre de los titulares del enterramiento,
en las representaciones de un acélito franciscanoy otro religioso con una cruz procesional (figs.
10, 33).

Los paralelos estilisticos de los arcosolios son evidentes en ambos conjuntos. Como rasgos
peculiares que caracterizan a este taller corufiés cabe destacar el disefio tosco y esquemético de
las figuras, con anchos y abultados hombros, y rostros redondos ¢ ingenuos con aspecto de
mdscaras. Al mismo taller corresponden los capiteles angulares de la capilla absidial del Evange-
lio franciscana y los relieves de la béveda (figs. 10, 31-33). En relaci6n con lo sefialado para la
cronologfa de ambas fébricas mendicantes, se puede situar la de los arcosolios hacia el 1400,
coincidiendo con la actividad de los talleres de Betanzos, que también trabajan en ambas iglesias
(128).

3.- Fragmentos de yacentes y yacijas

En el Museo Arqueol6gico se conservan cinco fragmentos de piezas —bastante danadas—,
atribuibles a varios enterramientos. Dos cabezas de mujer con tocados plegados, uno de ellos
con una banda de rosetas, proceden de sendas esculturas yacentes (129). A una de ellas debi6
de pertenecer el remate inferior de una escultura yacente, cOmpucsto de un brial de plegados
paralelos, en cuyos extremos trepaban sendos cachorros —-mutilados— (fig. 34). En uno de los
lados de la cama asoman dos pliegues tableados, angulares y muy simétricos. Bajo ellos, en ¢l

(128) Ibid. CASTILLO (LOPEZ), "Iglesias gallegas. San Fi rancisco”, 262, considera los arcosolios "del siglo
X1V al XV". Por su parte, CAAMANO MARTINEZ, Contribucién, 152, es de la opinién de que la cabecera
y el crucero de la iglesia corresponden al primer cuarto del siglo XV.

(129) Breve resefia en MARTINEZ-BARBEIRO, Catdlogo del Museo Provincial, n. 192-193, quien las fe-
cha en el siglo XIV.
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listel, quedan dos palabras, en caracteres monacales,
de su epitafio, que reza asf:
"[--]: MOLLER: D[E: / ---]" (130).

Como ya sugirié A. del Castillo, la pieza debié de
estar emplazada en un arcosolio del lado del Evangelio
de la iglesia (131). Asf se explicarfa que el epitafio de
la yacente —orientada litdrgicamente- se iniciase en la
cabecera de €sta. Por otro lado, si esta situacién fuese
la correcta, el texto de aquél probablemente se prose-
guirfa en alguna parte contigua del arcosolio (132).

Contamos también con dos fragmentos de frentes
de yacijas, con una tipologfa afin: arquillos ojivales con i
cresteria y torrecillas de tres almenas en las enjutas. La
traceria consta de sendos arquillos ojivales y 6eulo fo-
liado. Sobre los arcos voltean capitelillos vegetales y |
blasones en alternancia. La pieza menor s6lo conserva g
un arquillo, con la parte superior de un blas6n en for-
ma apuntada y un pequeiio trozo de su campo -muy
raido-, en el que hay vestigios del jaquelado de los So-
tomayor. La forma apuntada nos lleva a unas fechas
avanzadas de hacia finales del siglo XV. El otro frag-
mento, sin embargo, mantiene varios arquillos y el re-
mate superior -recto- de otro blasén, en el que se dis-
tiguen tres piezas jaqueladas de oro y gules, identifica-
bles con las armas de los Ulloa: jaquelado de quince
piezas, ocho de oro y siete de gules, éstas cargadas de
tres fajas de oro. Su tipologfa se ajusta a la de los talle-
res compostelanos del primer cuarto y del segundo ter-
cio del siglo XV (133). En efecto, a uno de ellos se
podria atribuir esta pieza junto con el remate de yacen-
te de dama y una de las citadas cabezas (134). De hecho, los motivos iconograficos de los tres
fragmentos se ajustan a los que caracterizan a los referidos talleres. El tocado de una de las
damas ofrece una banda de rosetas muy parecida al de la yacente de Urraca Rodriguez do Cam-
po en la capilla mayor de Santo Domingo de Santiago (ca. 1419-1425) (135). Los arquillos y las

Fig. 33.- San Francisco de La Coruna.
Capilla absidial del Evangelio.
Arcosolio del lienzo
mural sur.

(130) Descripcién en CASTILLO (LOPEZ), "Hallazgos arqueolégicos”, n. 6.
(131) Ibid.
(132) Por el contrario, en el enterramiento de Aras Pardo en San Francisco de Betanzos, el epitafio comien-

za bajo la imposta del arcosolio y prosigue en el listel de la cubierta (reproduccién en CHAMOSO LAMAS,
Escultura funeraria, 402).

(133) Asli para las yacijas de Bonaval, véase reproducciones en CHAMOSO LAMAS, Esculiura funeraria,
606, 608, 610, 612. Para los talleres compostelanos, R. SANCHEZ AMEIJEIRAS, "Circulacién de modelos
y talleres itinerantes: el papel de artistas y comitentes en la evolucién tipol6gica de la escultura funeraria en
la Galicia medieval", en Los caminosy el arte, VI Congreso de Historia del Arte, CEHA, Santiago de Com-
postela, 16-20 de junio de 1986, Santiago de Compostela, 1990, 11, El arte en los caminos, 233-239; espec.
236-237.

(134) No descarto la posibilidad de que hubiese otros enterramientos de la misma tipologia en el convento.
En consecuencia, a las yacentes femeninas podrian haber pertenecido otras yacijas similares con diferentes
blasones. Por otro lado, cabria también atribuir los fragmentos de yacijas a otros enterramientos de caballe-
ros supuestamente perdidos.

(135) Véase reproduccién en CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 608. Los plegados de la sdbana de
la pieza coruiiesa son también parecidos a los de las tres yacentes de Santo Domingo de Santiago.
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Fig. 34.- Santo Domingo de La Coruna. Fragmentos de lauda y yacente (Museo Arqueoldgico e
Histérico de San Antén).

torrecillas se asemejan més a los de las yacijas de los Vilousaz en el crucero sur de San Francisco
de Betanzos (ca. 1440). Ambos datos sugieren una datacién de hacia 1425-1440 para los frag-
mentos dominicanos corufieses.

4.- Yacija con relieve de yacente en el frente

En el Museo Arqueoldgico de San Antén se conserva una yacija —sin cubierta, elevada por
sendos leones echados (fig. 35) (136). En el frente se figura a un personaje echado protegido
por un arco triangular, que alberga otro arquillo trilobulado. La rosca externa se decora con
cresterfa y la clave con una flor; junto a ¢sta se disponen sendas rosetas. En los arranques del
arco se organizan sendos pindculos con flores de lis en sus remates (137). Una moldura baque-
tonada, sobre la que voltea ¢l arco, s¢ prolonga a ambos lados de la superficie y sirve de marco
a la efigie yacente. Esta se halla en actitud orante y reposa los remates puntiagudos de sus es-
carpes sobre el lomo de un perro echado. Viste sayo largo de pliegues tubulares, ajustado con
una banda, y un manto més corto, con idénticos plicgues en los hombros, que se¢ recoge sobre
los brazos, organizando plegados angulosos muy simétricos en su cafda. El rostro, ovaladoy con
las orejas separadas, recuerda al del notario de la iglesia de Santiago. Con €ste tambicn se rela-
ciona el tipo de indumentaria, aunque los plegados del manto son diferentes. El esque matismo
y la talla lisa de la cabellera parecen indicar que €sta se cubre con un rollo circular. Por conjetura
con la indumentaria del citado notario, cabe suponer que el personaje efigiado sea un joven
burgués corufiés de elevada condicién social. Asf también lo sugieren la presencia del perro
echado y el tipo de enterramiento elegido. Ambos datos son también indicativos de un posible
origen nobiliario de su titular, que quizi lo confirmase la supuesta presencia de blasones ¢n la
desaparecida cubierta, como los que nos ofrecen las de los enterramientos de Ferndn Moula y
Sancha Mdrtiz en Santa Marfa del Campo (138).

Los motivos iconogréficos del frente de la yacija y las hip6tesis apuntadas sobre el personaje
permiten vincular el enterramiento al taller coruiiés, de hacia el primer cuarto delsiglo XV, que
labr6 las laudas de los personajes nobles y burgueses ya analizadas. El tratamiento adn mds es-
quemdtico y geométrico de la figura sugiere que su cronologia sca mds avanzada (ca. 1425-

(136) Descripcion en MARTINEZ-BARBEITO, Catdlogo del Museo Provincial, n. 191; CHAMOSO LA-
MAS, Escultura funeraria, 354-355.

(137) Excelente dibujo del arco en ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media (1)", 109.

(138) Para estos enterramientos véase notas 90 y 93.
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Fig. 35.- Santo Domingo de La Coruna. Yacija de joven (Museo Arqueolégico e Histérico
de San Antén).

1450), y ello también explicaria la decadencia del taller y la ausencia de otros recursos innova-
dores (139).

5. - Cubierta de una yacija

En el Museo Arqueolégico se conserva un fragmento de una cubierta de yacija, de perfil
triangular, atribuible al convento dominicano o franciscano. En una de las vertientes de su su-
perficie se organiza ¢l epitafio en dos registros, con caracteres monacales, que reza asf:

"[--] THOMAS: D(omi)NICI: Q(u)I: DIM[-- /---] MONASTERIO: ET [---]".

El tnico dato que nos proporciona el epigrafe es el nombre de su posible titular: Tomés
Dominguez. Por otro lado, los caracteres son similares a los de las dos primeras laudas domini-
canas analizadas (140).

6.- Posible frente de yacija

Una pieza enteriza de granito, protegida por un marco moldurado, debié de pertenecer a un
frente de yacija (fig. 36). En ella se representa a Cristo muerto, tendido sobre el fondo de la
superficie y apoyado lateralmente sobre la urna de su sepulcro, que se representa de perfil al
espectador. A ambos lados de ella se hallan la Virgen y san Juan arrodillados, también de perfil,
pero con la mirada al frente. Las tres figuras ofrecen un tratamiento tosco, ingenuoy arcaizante.,
El grafismo de la anatomia del cuerpo del Cristo, la rudeza de la talla de las formas, el tamafio
desproporcionado de las manos y los plegados de los ropajes, ademds de la torpeza en la con-
cepcién espacial, son los rasgos mds destacados de esta pieza, que revelan el estilo provinciano
de sus artifices y el grado médximo de la decadencia del arte gallego. Todo ello apunta a una
cronologia avanzada, que podria aproximarse hacia principios del siglo XVI (141).

(139) MARTINEZ-BARBEITO, Catdlogo del Museo Provincial, n. 191, fecha la yacija en los siglos XIV-
XV. Por su parte, CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 355, la sitda a finales del siglo XIV.

(140) La de Tifer (130()-) abundaria en su datacién hacia principios del siglo XIV.
(141) CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 356-357, 1a considera de fines del siglo XV.
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Fig. 36.- Santo Domingo de La Coruna. Relieve atribuible a un frente de yacija (Museo
Arqueolégico e Histérico de San Antén).

C. ENTERRAMIENTOS PERDIDOS.

En los primeros afios del siglo XVIII hay constancia de la venta de mds de un centenar de
enlerramientos pertenecientes al convento dominicano, la mayorfa de ellos destinados a las
obras de fortificacion de la ciudad (142). A partir de 1840, cuando se procedio a la demolicién
del recinto (143), un reducido grupo de ellos fue recuperado y es el que hoy se conserva en el
Museo Arqueolégico e Histérico de San Antén (144), junto con los fragmentos que aparecieron
en la fabrica del convento a principios de este siglo.

Entre los que se encontraron en el siglo pasado, reutilizados en las referidas obras de fortifi-
cacion, cabe destacar dos laudas atribuibles al convento dominicano, segin el testimonio de A.
de la Iglesia Gonzdlez (145). En la actualidad se desconoce su paradero y los autores que las
mencionan nada indican al respecto (146). En una de ellas se representaba a un personaje en
bajorrelieve y su epitafio rezaba asf:

"[AQUIJAZ] FREY IOHAN DE SANQOXES Q[UE FIN] OU] ANO [DOMINI |
MIL CATRO CENTOS .." (147).

Ambos datos son interesantes para conjeturar su vinculacion con el taller de laudas corune-

sas del primer cuarto del siglo XV (148).

(142) A. A. REY ESCARIZ, "Historia de una ldpida", VG, 29, 30-1-1901 (citado por VAAMONDE LO-
RES, Gémez Pérez das Marinias, 36, n.1); PARDO, C, 1947, 125. Sobre las obras de fortificacién de la ciudad
durante el siglo XVIII véase SORALUCE BLOND, Castillos y fortificaciones, 51-93.

(143) SORALUCE BLOND, Castillos y fortificaciones, 76.

(144) Ademis de los que analizo en los apartados anteriores, en ¢l Museo se encuentran otros de proceden-
cia incierta (sobre dos de ellos véase CHAMOSO LAMAS, Esculiura funeraria, 358-361).

(145) El idioma gallego. Su antigiiedad y vida, 1.a Coruiia, 1886, 11, 30, 52.

(146) Ninguna de ellas se puede identificar con las piezas funerarias de procedencia desconocida del Museo
Arqueoldgico e Historico de San Antén. REY ESCARIZ, "El Convento antiguo”, 128-129, alude al reciente
hallazgo de ellas; PARDO, C, 1947, 101, cita la de Juan Sénchez.

(147) IGLESIA GONZALEZ, El idioma gallego, 11, 52.

(148) Véase al respecto el andlisis de las laudas dominicanas que atribuyo al referido taller en el apartado
Al

242




Fig 37.- San Francisco de La Coruna. Yacija. Estampa de J. Cuevas (ca. 1879).

En la otra lauda se figuraba, también en bajorrelieve, a un caballero con arnés y blasones, y
su epitafio decfa asf:

"AQUIJAZ IOHAN SANCHEZ ..., Q[UE] FINOU A (ANO) D. (DOMINTI)
M. C. C. C. C. L. (MIL CATRO CENTOS CINCOENTA. )" (149).

Su cronologia, mds avanzada que la anterior, sugiere que derivase de modelos del mismo
taller, como propongo para la lauda de Gémez Pérez das Marifas (150).

También hay constancia de una yacija, encontrada en el siglo pasado en las obras de demoli-
cién de la Procuraduria de San Benito, que para E. Carré Aldao podria proceder de San Fran-
cisco, por su parecido con otra de este convento, a la que me refiero a continuacién (151). A. -
del Castillo Lépez, sin embargo, la considera de Santo Domingo (152). Si esta atribuci6n fuese
cierta, se confirmaria una vez més la actividad coetdnea de varios talleres en la fabrica de ambos
conventos mendicantes (153). Sin indicar la fuente de su informacién, A. A. Rey Escariz consi-
dera ambas piezas del convento dominicano -una de ellas vendida con el convento franciscano
a un particular-, atribuye su autoria a los discipulos de Mateoy su titularidad a las infantas dofia
Dulee y dofia Sancha, hermanas de San Fernando (154). La yacija supuestamente dominicana
fue trasladada al convento de Santa Bérbara y actualmente se desconoce su paradero (155).
Peor fortuna tuvo la yacija franciscana, al parecer destruida por un particular propietario del

(149) IGLESIA GONZALEZ, El idioma gallego, 11, 30.
(150) Véase la lauda n. 6 del apartado A.
(151) Provincia de La Coruna, 1, 534, n. 422.

(152) "Notas arqueolégicas. Restos de una arqueta medieval”, BRAG, n. 222, 1930, 137-142 (141-142y n. 8
para esta cita); ID., Inventario, 258.

(153) Su hallazgo en la Procuraduria de San Benito sugiere que se trate de uno de los enterramientos ven-
didos por la comunidad en el siglo XVIII (véase nota 142). Sobre los talleres que trabajan en ambos con-
ventos mendicantes véase el apartado 1. Historia.

(154) "El Convento antiguo”, 130-131.

(155) Ibid., 131, senala que se habia depositado en la porteria del convento, "merced al celo del sefior D.
Victor Cortiella y disposicién del Arzobispo de Santiago, por haberse encontrado en terrenos recientemen-
te adquiridos por dicha Comunidad". Esta yacija es la que aquel autor supone de doiia Sancha. CARRE

ALDAO, Provincia de La Coruiia, I, 534, n. 422, comenta que "llevado provisionalmente al pértico del con-
vento de las Bérbaras, desapareci6 sin que pueda saberse a donde fué a parar”. CASTILLO LOPEZ,—
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convento (156), de la que se conservan una estampa (ca. 1879) y unas fotografias de principios
de siglo (fig. 37) (157). Ambos testimonios graficos son importantes para conocer la iconografia
y tipologia de uno de sus frentes, e invalidar las afirmaciones de A. A. Rey Escariz (158). En €l
se representa a Cristo Var6n de Dolores, cobijado por sendos arquillos, y a los doce apéstoles
de pie, con sus atributos, bajo los mismos arquillos (159). Estos constan de un arco triangular,
con cresteria y torrecillas en sus salmeres, que cobija otro trilobulado. Todos ellos voltean sobre
capitelillos, con fustes monoliticos y basas. Se desconoce si el otro frente de la yacija estuvo
labrado, pues ningtin autor hace referencia a ¢1. De acuerdo con el testimonio de A. del Castillo
Lépez, la yacija dominicana contaba con sendas representaciones en sus frentes (160). En uno
de ellos se figuraba un apostolado, presidido por Cristo Varén de Dolores y cobijado por arqui-
llos, similar al del franciscano (161). En el otro, "varios escudos con leones por armas” (162),
que probablemente estuviesen albergados por idénticos arquillos. El origen de este tipo de ar-
quillos se encuentra en la yacija de la reina dofia Juana de Castro en la Catedral de Santiago (+
1374) (163) y de ella derivan los de otros ejemplares de los talleres de la dideesis compostelana
de los primeros afos del siglo XV (164). La presencia del Cristo Varén de Dolores y de ocho
blasones en la yacija de la referida reina, son ademds dos datos significativos que podrian abun-
dar en una supuesta inspiracién para los ejemplares corufieses. Aunque de cronologia mds
“tardfa, quizd de mediados del siglo XV, se conserva un fi ragmento de yacija en la Catedral com-
postelana con apdstoles y dngeles bajo arquillos, que testimonia la posible pervivencia y reinter-
pretacion de aquellos modelos corufieses o de otros compostelanos perdidos. Asf pues, una fe-
cha de hacia los tltimos afios del siglo XIV o, quizd, de hacia 1400 es la que conviene para las
dos yacijas corufiesas, de acuerdo con el andlisis de su tipologfa y con los indicios matefnos sefia-
lados por algunos autores; aunque €s10s suponen que, por esa circunstancia, su data ha de ser
mds temprana (165). Es dificil precisar el tratamiento estilistico de las figuras, si bien cabria

— Inventario (1972), 258, menciona su emplazamiento en la clausura del referido convento. Recientemente,
en dos ocasiones pregunté a las monjas por la yacija y, al parecer, alli no se encuentra y lampoco tienen
noticia de que hubiese estado en la clausura. El dnico enterramiento medieval que allf se conserva, es el de
Leonor Ferndndez de Cérdenas (véase nota 111).

(156) La Academia Provincial de Bellas Artes habia intentado gestionar su adquisicién, pero su propietario
se negd a ello (véase noticias sobre el suceso en REY ESCARIZ, "El Convento antiguo”, 131; CASTILLO
LOPEZ, "Iglesias gallegas. San Francisco”, 262, fig. 3, n. 1, remite a sus publicaciones en Corwia Moderna,
febrero 1906 y en Galicia, febrero, 1907; CARRE ALDAO, Provincia de La Coruria, 1, 534).

(157) La estampa ha sido editada por J. CUEVAS, "Nuestros grabados”, IGA, 1, n. 14, 20-V-1879, 163, 165
(recientemente ha sido reproducida por RODRIGUEZ MANEIRO, "Bajo el solar del antiguo San Fran-
cisco podrian encontrarse los restos de Maria Pita”, 1G, 11-11-1988, 10; ERIAS MARTINEZ, "Xente da
Baixa Idade Media (I)", 108-109). Véase una fotograffa de la yacija en R. BALSA DE LA VEGA, Catdlogo-
inventario monumental de la provincia de La Corunia. Ms., 1909, n. 189. Otras reproducciones, en CASTI-
LLO LOPEZ, "Iglesias gallegas. San Francisco”, 262, fig. 3; CARRE ALDAO, Provincia de La Coruna, |,
535.

(158) "El Convento antiguo", 130-131.

(159) CASTILLO LOPEZ, "Notas arqueolGgicas. Restos de una arqueta medieval”, 141, n. 8, identifica los
atributos de varios apéstoles.

(160) Inventario, 258.

(161) Ibid, 258; 1D., "Notas arqueolégicas. Restos de una arqueta medieval”, 141, n. 8.
(162) Inventario, 258.

(163) Véase reproduccién en CHAMOSO LAMAS, Escultura funeraria, 516, 518,
(164) Véase SANCHEZ AMELIEIRAS, "Circulacién de modelos”, 236-237.

(165) Los autores que han analizado la yacija franciscana suelen fecharla en el siglo XIII o a principios y
mediados del XIV (CUEVAS, "Nuestros grabados”, 165; REY ESCARIZ, "El Convento antiguo, 130;
CARRE ALDAO, Provincia de La Coruna, 1, 534; ERIAS MARTINEZ, "Xente da Baixa Idade Media
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sefalar alguna relacién, en el tipo de indumentarias y atributos, con las de los capiteles de
apGstoles del convento dominicano (166).

Entre los enterramientos desaparecidos, de los que tenemos noticias documentales, cabe
destacar el de Ruy Freire de Andrade, que pudo ser labrado a partir de 1362, de acuerdo con
su disposici6n testamentaria, y cuya ubicacién se puede conjeturar en la primera iglesia medie-
val (167). Ya en la segunda fébrica de €sta, a ambos lados de la puerta de acceso a la sacristfa,
se hallaban los de los provinciales fray Fernando de Fraxino y fray Fernando Rodriguez, data-
bles hacia 1400 (168). De la misma época serfa el de Martin Becerra de Cancés, situado en su
capilla de San Martin (169). A partir del tltimo cuarto del siglo XV, la familia de las Marifias
disfrutd el patronazgo de la capilla mayor (170). Allf se labraron (ca. 1474) los enterramientos
—bultos- de su titular Gomez Pérez das Marifias, sefior de las Marifias, de Mesfa y otras jurisdic-
ciones; de su padre Ares Pardo das Marinas, de su madre Teresa de Montaos, de su esposa
Teresa de Haro y de sus hijos (171 ).

2GLAS

-A = Abrente.

-AB = Anuario Brigantino.

-ACT = Archivo de la Catedral de Tuy.
-AD = Archive Dominicano.

-AEA = Archivo Espariol de Arte.

-AFP = Archivim Fratrum Praedicatorum.

IV. DOCUMENTACION

A) Publicada -B = Brigantium.

- REY ESCARIZ, A. A., "Traslado de dos
cldusulas del testamento de Rui Freire de An-
drade, padre de Nufio Freire de Andrade,
Maestre de Christus, y de Ferndn Pérez de An-
drade "o B60'.- Ano 1362", BRAG, CDH, 1, Co-
rufa, 1915, I, 66-69.

- VAAMONDE LORES, C., Gémez Pérez
das Marinas y sus descendientes, Coruna, 1917,
21-35 (lestamento).
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— 108-109, para el andlisis de los arquillos). Por su parte, CASTILLO LOPEZ, "Notas arqueol6gicas.
Restos de una arqueta medieval”, 141-142; ID., Inventario, 256, 258, parece considerar ambas yacijas de la

primera mitad del siglo XIV.

(166) Véase su andlisis en el apartado I1.
(167) Véase el apartado I. Historia y nota 28.
(168) Ibid. y nota 34.

(169) Ibid. y nota 36.

(170) Ibid.
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das Mariias, fallecido en 1446 y titular de la lauda n. 6.
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Merindade do Castelo de Moeche

XOSE ANTON GARCIA LEDO*

Fig. 1.- Pedras armeiras coas armas dos Osorio, Enrigquez
¢ Castro nq torre do homenaxe do Castelo de Moeche.

"Titulo original de Merino y Alcayde de la
Fortaleza y Merindad de Moeche y de todas
las mas Villas que lu Condesa de Lemos te-
nia en los Puerlos de la mar del Reyno de
Gualicia.

Despachado por la Sefiora Beatriz de Castro
Enriquez Osorio, Condesa de Lemos, a favor
de su primo Pedro Pardo de Andrade, su fe-
cha en Valladolid a 13 de Julio de 1558; y
con el un papel del modo y forma como se
avia de conducir para administrar Justicia
y Arancel de los dineros que devig haver, de
cuya Merindad se le dio posesion en la villy
de Cedera a 28 de Noviembre de dicho afie"

(1.

"Yo dofia Beatriz de Castro Enrriguez, con-
desa de Lemos, acatando la abilidad y suficien-

VRIS 2

KX @) g6

<~

¢io de bos Pero Pardo de Andrade, mi primo,
y confiando de bos que las cosas tocantes a mi
servicio, bien y fielmente y con dilixencia las
hareis y guardareis Justicia a las partes que
ante bos la pidieren, por la presente hos nom-
bro por mi Merinoy Alcaide en la mi fortaleza
y merindad de Moeche (2) y en todas las mis
villas y lugares y cotos y basallos que yo tengo
en los mis puertos de la mar del Reyno de Ga-
licia, que son ynclusos en la dicha merindad en
quanto fuere mi voluntad, para que como tal
mi merino y Justicia mayo, conozeais, libreis
sentencias y determineis en todas las causas a
viles y criminales que acaecieren, y ante bos
pendieren seglin y de la manera que 1o an he-
cho v exergido los otros mis merinos, vuestros
antecesores, que para usar y exercer el dicho
oficio de merino y para traer mi bara de Justi-
ciay para hacer todo lo mas combeniente y ne-
cesario al dicho oficic de merino y para la exe-

* Xosé Antén Garcia Ledo ¢ membro da Academia Internacional de Herdldica,
(1) Limiar do 5. XVIL Arquivo do Concello de Betangos.
(2) Parroquia de San Xurxo, concelio de Moeche (A Corufia).
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Fig. 2.- Embremas dos Enriquez e Castro
no outo da torre.

cucién del y para hacer 1odo lo mas que yo ha-
tia presente siendo, bos doy todo mi poder
cumplido bastante, segiin derecho con todas
sus yacedencias y dependencias, anexidades e
conexidades, y mando a los concejos y ombres
buenos de las dichas mis Villas, mis vasallos
que bos ayan e tengan por tal mi merino e juez
mayor y obedezcan vuestros mandamientos y
acudan a vuestros llamamientos como a jos de
mi propia persona, so las penas que de mi par-
tey de oficio de Justicia les pusieredes, las qua-
les yo pongo y e por puestas v en ellas e por
condenados a los que lo contrarien y hacieren
rebeides e ynobedientes los fueren, los quales
mando que executeis en sus personas y bienes,
€ que bos acudan ¢ recudan con todos los de-
rechoa y salarios que ubiere desde a ver con-
forme a las leyes y prematicas destos Reynose
costumbre de la Tierra, con tanio que ante to-
das cosas deis francas legas llanas y abonadas
en la dicha mi tierra, por vos y por vuestro ofi-
ciales o tenientes, para que bos y ellos hareis
residencia y estareis presentes a ella, cada bez

Fig. 3.- Escudete coas estacas dos
-Valcarcel enriba da porta da
torre do homenaxe.

que por mi bos fuere mandado y pagareis lo
juzgadoy sentenciado, y dadas las dichas fran-
cas y hecho el Juramento y solenidad que en
tal caso se requiere ante Nufio Albarez de Ru-
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Fig. 4.- Armas dos Valcdreel nun muro
do castelo.

~ bidin, hombre hijodalgo, al qual mando que bos
las rreciba y bos de Ia bara del dicho cargo, otro
si mando al dicho Nufio Alvarez de Rubign
que rreciba de bos el pleito omenaxe y soleni-
dad que en tal caso se requiere, segln fuero
de Ledn y Espafia, por la dicha mi fortaleza de
Moeche de que bos nombro asimismo por al-
caide della y hecho la dicha solenidad y pleito
omenaxe, bos entregue la dicha fortaleza con
todos los pertrechos, artilleria, municién que
ay en ella y con 1odas las otras cosas tocantes
al servicio Qe la dicha fortaleza, que ubiere
dentro en ella, todo Io qual pasé por ante es-
crivano piiblico, uno de los del nimero de la
dicha mi villa de Cedera, fecha en Ia villa de
Valladolid a trece dias del mes de Tulio de mill
¥ quinientos cinquenta y ocho afios”.

Por mandado de la condesa mi sefiora.

Juan de Gorrona.

HER

TITULO DE MERINDAD DE MOECHE

"En la Villa de Cedera, 2 Beynte e ocho
dias del mes de nobiembre del afio de mill e
quinientos e cinquenta e ocho afios, y en pre-
sencia de my escribano e testigos, estando jun-
tos € ayuntados en congejo, Rodrigo Blanco de
Robinos e Alonso Ferndndez Poentes, procu-
rador general desta dicha Villa e Martin Yafies
¢ Alonso de Fojo e Bartolomé Galego e Pedro
Paz, Alonso Calbelo, Antonio de Nobal, Joan
de Ragoa, todos vecinos de la dicha Villa, pa-
rescid presente el mismo Pero Pardo de An-
drade e fizo presentacién desta probisién de

Sefior, firmado de su yHustrimo nombre y fu-
blicada de Juan de Corona, su secretario, e
ansf presentada, el dicho sefior Pero Pardo de
Andrade les rrequiri6 le tobiesen por tal meri-
10 ¢ Justizia mayor en fa merindad de Moeche
y Alcayde della en nombre de su Sefiora, por
quanto ¢f abia hecho ya las diligencias que su
Sefiora por la dicha probision la abia mandado
¥ manda que hiziese segin que le abia tomado
el pleyto omenage de la dicha fortaleza e rresgi-
bido las fiangas de Juan Nunes Pardo de Cela,
vecino de la cibdad de Betangos, caballero y
persona pard ello nombrado, por su Sefiora, e
pasaron Ias fyangas ante Juan Rouco, escriba-
no de la Villa de Neda, oy el pleyto omenage
ante Alonso Peres, escribano de su magestad,
vecino ansimismo de la Cibdad de Betangos, a
que se rreferia e asf lo protestd usar y conti-
nuar ef dicho oficio al tenor de la dicha probi-
sion y lo pedi6 por testimonio y et dicho pro-
curador e becinos que estaban presentes dixe-
ron: que lo olan y le rresgibjan por 1al Merino
¢ Justizia mayor en esta merindad en nombre
de su Sefiora conque guardase los usos e cos-
tumbres e primynencias que esta vilia tiene ¢
come lo an hecho los merinos pasados, y el di-
cho Sefior Pero Pardo de Andrade, pedi6 a mi
escribano, se lo dexe ansi por testimonio, & lo
qual fucron presentes por testigos el dicho
Alonso Peres de Bilarraso, escribano, & Alon-
50 Gongales, criado del dicho Sefior Pero Par-
do e Domingos Diaz, alabardero de la guardia
deste Reyno",

Fasd ante my.
Pedro de Lago escribano.

T T

Bibliografia e documentacion:

MARTINEZ-BARBEITO, C., 1978. Torres, pazos
¥ linajes de la Provincia de La Corufia.

COUCEIRO FREIJOMIL, A., 1971, Historia de
Puentedeume y su Comarea.

Arquivo do Concelio de Betangos.

Ttduo de Merino do
Castelo de Moeche.
Pedro Pardo de Andrade. Ano 1558, —
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Merindade do Castelo de Moeche

XOSE ANTON GARCIA LEDO*

Fig 1.- Pedras armeiras coas armas dos Osorio, Enriquez
e Castro na torre do homenaxe do Castelo de Moeche.

"Titule original de Merino y Alcayde de la
Fortaleza y Merindad de Moeche y de todas
las mas Villas que la Condesa de Lemos te-
nia en los Puertos de la mar del Reyno de
Gualicia.

Despachado por lu Sefiora Beatriz de Castro
Enriquez Osorio, Condesa de Lemos, a favor
de su primo Pedro Pardo de Andrade, su fe-
chu en Valladolid a 13 de Julio de 1558; y
con el un papel del modo y forma como se
avia de conducir para administrar Justicia
¥ Arancel de los dineros que devia haver, de
cuya Merindad se le dis posesion en la villy
de Cedera a 28 de Noviembre de dicho afio”

(1)

"Yo dofia Beatriz de Castro Enrriquez, con-
desa de Lemos, acatando la abilidad y suficien-

cio de bos Pero Pardo de Andrade, mi primo,
y confiando de bos gue las cosas tocantes a mi
servicio, bien y fielmente y con dilixencia las
hareis y guardareis Justicia a las partes que
ante bos 1a pidieren, por la presente hos nom-
bro por mi Merino y Alcaide en la mi fortaleza
y merindad de Moeche (2) y en todas las mis
villas y fugares y cotos y basallos que yo tengo
en los mis puertos de la mar del Reyno de Ga-
licia, que son ynclusos er la dicha merindad en
quanto fuere mi voluntad, para que como tal
mi mertino y Justicia mayo, conozcais, libreis
sentencias y determineis en todas las causas a
viles y criminales que acaecieren, y ante bos
pendieren segiin y de la manera que Io an he-
cho y exergido los otros mis merinos, vuestyos
antecesores, que para usar y exercer el dicho
oficio de merino y para traer mi bara de Justi-
cia y para hacer todo lo mas combesiente y ne-
cesario al dicho oficio de merine y para la exe-

* Xosé Antén Garcia Ledo é membro da Academia Internacional de Herildica,
(1) Limiar do s. XVIIL Arquivo do Coneello de Betangos.
(2} Parroquia de San Xurxo, concelio de Moeche (A Coruiia).
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Fig. 2- Embremas dos Enriquez e Castro

no outo da torre.

cucidn dely para hacer todo lo mas que yo ha-
ria presente siendo, bos doy todo mi poder
cumplido bastante, segiin derecho con todas
sus yocedencias v dependencias, anexidades e
conexidades, y raando a los concejos y ombres
buenos de las dichas mis Villas, mis vasallos
que bos ayan e tengan por tal mi merinoe juez
mayor y obedezean vuestros mandamientos y
acudan a vuestros llamamientos como a los de
mi propia persona, so las penas que de mi par-
tey de oficio de Justicia les pusieredes, las qua-
les yo pongo y e por puestas y en eilas e por
condenados a los que lo contrarien y hacieren
rebeldes ¢ ynobedientes los fueren, los quales
mando que executels en sus personas y bienes,
& que bos acudan e recudan con todos los de-
rechoa y salarios que ubiere desde a ver con-
forme a las leyes y prematicas desios Reynos e
costumbre de la Tierra, con tanto que ante to-
das cosas deis francas legas llanas y abonadas
en Ia dicha mi tierra, por vos y por vuestro ofi-
ciales o tenientes, para que bos y ellos hareis
residencia y estareis presentes a ella, cada bez

Fig. 3.- Escudete coas estacas dos
- Valcarcel enviba da porta da
torre do homenaye.

gue por mi bos fuere mandado v pagareis lo
juzgado y sentenciado, y dadas las dichas fran-
cas y hecho el Turamento y solenidad que en
tal caso se requigre ante Nufio Albarez de Ru-
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Fig. 4.- Armas dos Valedreel nun muro
do castelo.

bidn, hombre hijodalgo, al qual mando que bos
las rreciba y bos de la bara del dicho cargo, otro
si mando al dicho Nufio Alvarez de Rubisn
que rreciba de bos el pleito omenaxe v soleni-
dad que en tal caso se requiere, segiin fuero
de Ledn y Espafia, por la dicha mi fortaleza de
Moeche de que bos nombro asimismo por al-
caide delia y hecho la dicha solenidad y pleito
omenaxe, bos entregue la dicha fortaleza con
todos los pertrechos, artilleria, municién que
ay en ella y con todas las otras cosas tocantes
al servicio Qe Ja dicha fortaleza, que ubiere
dentro en ella, todo lo qual pasé por ante es-
crivano ptblico, uno de jos del ndmero de la
dicha mi villa de Cedera, fecha en Ia villa de
Valladotid a trece dias del mes de Julio de mill
¥ quinientos cinguenta y ocho afios".

Por mandado de fa condesa mi sefiora,

Juan de Gorrona.

* ok

TITULO DE MERINDAD DE MOECHE

"En la Villa de Cedera, a Beynte e ocho
dias del mes de nobiembre del afio de mill e
guinientos e cinquenta e ocho afios, y en pre-
sengcia de my escribano e testigos, estando jun-
tos € ayuntados en congejo, Rodrigo Blanco de
Robinos e Alonso Ferndndez Poentes, procu-
rador general desta dicha Viila e Martin Yafies
€ Alonso de Fojo e Bartolomé Galege e Pedro
Paz, Alonso Calbelo, Antonio de Nobal, Joan
de Ragoa, todos vecinos de la dicha Viila, pa-
rescié presente el mismo Pero Pardo de An-
drade ¢ fizo presentacitn desta probision de

Sefior, firmado de su yliustrimo nombre y ru-
blicada de Juan de Corona, su secretario, e
ans{ presentada, el dicho sefior Pero Pardo de
Andrade les rrequiri6 le tobiesen por tal meri-
no & Justizia mayor en la merindad de Moeche
y Alcayde della en nombre de su Sefiora, por
quanto el abia hecho ya las diligencias que su
Sefiora por la dicha probision la abja mandado
y manda que hiziese segtin que le abia tomado
el pleyto omenage de ladicha fortalezae rresci-
bido las fiangas de Juan Nunes Pardo de Cela,
vecino de la cibdad de Betangos; caballero y
persona para ello nombrado, por su Sefiora, e
pasaron las fyangas ante Juan Rouco, escriba-
no de la Vilia de Neda, oy el pleyto omenage
ante Alonso Peres, escribano de su magestad,
vecino ansimismo de la Cibdad de Betancos, a
que se rreferia e asi lo protesté usar y conti-
nuar ¢l dicho oficic al tenor de la dicha probi-
sion y lo pedio por testimonio y el dicho pro-
curador e becinos que estaban presentes dixe-
ron que lo oian y e rrescibian por tal Merino
¢ Justizia mayor en esta merindad en nombre
de su Sefiora conque guardase 10s usos € cos-
tumbres ¢ primynencias que esta villa tiene e
coma 1o an hecho los merinos pasados, y el di-
cho Sefior Pero Parde de Andrade, pedié a mi
escribano, se lo dexe ansi por testimonio, a lo
qual fueron presentes por testigos el dicho
Alonso Peres de Bilarraso, escribano, € Aloa-
so Gongales, criado del dicho Sefior Pero Par-
do e Domingos Diaz, alabardero de Ia guardia
deste Reyno".

Pasd ante my.
Pedro de Lago escribano.

S

Bibliografia e documentacion:

MARTINEZ-BARBEITO, C., 1978, Torres, pazos
¥ linajes de la Provincia de La Corufia.

COUCEIRO FREIJOMIL, A., 1971. Historia de
Puentedeume y s Comarca.

Arquivo do Concello de Betangos.

Ttduo de Merino do
Castelo de Moeche.
Pedro Pardo de Andrade, Ano 1558.~»
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O Brason

dos Freixomil:
Certificacion dun
Rei de Armas

.

XOSE ANTON GARCIA LEDO*

Certificacion expedida polo Rei de Armas

don Xosé Alfonso de Guerra, sobor das ar-

mas, antiguedade e nobreza do apelido Frei-

xomil (1).

"Don Ioseph Aifonso de Guerra, y Villegas,

Cronista, y Reu de Armas del Rey Nuestro
Sefior Don Catlos Segundo en todos sus Rey-
nos, y Sefiorios, y Cronista mayor en los de
Castilla, y Leon, y de las Militares Ordenes, y
Cavalieria de Santiago, Alcantara, y Calatrava,
Certifieo, que por los libros de Armeria, Co-
pias de linages, y otros papeles, que originales
tengo en mi poder, y libreria del Cargo de mis
Oficios, que blasonan de las Casas, y solares de
Cavalleros Hijosdalgo de Espafia, pareze, y
esta escripto en ellos el apellido de Frexomil,
sus Armas, y Origen en la forma signiente."

FREXOMIL

"Concuerdan los mas classsicos, y veridicos
Autores es una de las Casas solares de mayor
Nobleza de Espafia la del apellido de Frexo-
mil, caya fortaleza permaneze de inmemorial
tiempo a esta parte en el Reyno de Galizia,
cuya descendenzia es de sus Reyes suebos,

Fig. 1.- O brasén dos Ffewomd.‘_i:f i

como se expecifica en Id historia de mano de
Ias antiguas familias de ella, y al presenie per-
maneze legua, y media de distancid de la Ciu-
dad de la Corufia cimentada por Hercules ¢l
Egipcio, mil seiscientos y setenta afios antes de
nuestra Redempcion, a Ja qual laman comun-
mente la Torre, Casa, y Fortaleza de Frexomil
del Valle de Veygue sita en la Felegresia de
Santa Maria de Zelas, de la qual han resultado
Thustrissimos Linages, que han obtenido los
puestos de mayor graduacion, assi politicos,
como militares, y actos positibos, v Avitos de
las Ordenes Militares de Santiago, Alcantara,
y Calatrava, y de ella tienen sangre las Exce-
lentes Casas de Ponte, Pugas, Freyles, v Galos,
que son las mas conocidas de aquel Reyno, v
los Andrades, aunque todos usan diferentes
Armas, y las primitivas de este Nobilissimo so-
far se componen de un Escudo el Campo de
Oro, y en el quatro Vandas roxas, y sobre ellas
un Pino verde, en la conformidad, que se ven

* Xosé Anién Garcia Ledo é menbro da Academia Internacional de Ierdldica,

(1) Arquivo do Reino de Galicia, Documento impreso do séeulo XVIL Leg. 20.314, n° 53,
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iHuminadas al principio de este despacho, las
quales previene el Licenciado Molina en su
descripcion de Galicia, y mas latamente el 1i-
bro dei Becerro de Don Inan Vafios de Velas-
co Cronista general que fue, y Tuan Perez de
Vargas en sus originales, los quales tengo en
mi poder, y sus significados son por el Oro del
Campo, que es el mas Noble, corresponder al
color amatillo, representando luz, poder, cops-
tancia, savidurid, y Nobleza, ademas que hay

ley expressa promulgada en estos Reynos,para |

que ninguna persona, que no sea Cavallero,
Noble, hijo dalgo de Casa, y solar conocido, y
de los de Armas, poner, y pintar, como lo es
Don Antonio Frexomil para quien se haze este
despacho, pueda poner Oro en sus Escudos de
Armas de donde se manifiesta su Nobleza, lim-
pieza, y hidalguia de sangre, las Vandas usa
este Linage por accion de guerra, y se la con-
cedié el Seffor Rey Don Alonso el de la divisa
de la Cavalleria de la Vanda, que instituy6 en
Burgos el afio de 1332, y algunos Cavalleros
de esta familia las ponen con Dragantes, o ca-
vezas de Sierpes a la punta, por haverse halla-
do en la memorable, v milagrosa Vatalla del
Salade afio de 1340, y el ser de color rojo sig-
nifica el fuego, uno, y el mas noble de los qua-
tro elementos con el atrevimiento, ardidez, al-
teza, fortaleza, guerra, v vencimiento con
sangre, por la que derramaron en servicio de
Dios, y de sus Reyes por 1a exaltacion de nues-
tra Santa Fee Catholica, y el Pino alude a la
lealtad, y fidelidad. Estos son los atributos, que
por sus loables prendas merezieron los Cava-
lieros descendientes de esta Casa, de la qual
resulté como Nieto della el dicho Don Anto-
nio Frexomil, como hijo legitimo de legitimo
matrimonio de Iuan Garzia de Casal y Frexo-
mil Vezino de dicha Ciudad de la Corufia, yde
Dofia Cathalina Rodriguez Frexomil su mu-
ger, nieto por linea Paterna de Alonso Casal
Frexomil, y Ysabel Gatzia de Casal su muger,
y por lIa linea Materna de Gregorio Paxaro d¢
Basto, y Lucia Rodriguez de Frexomil Vezi-
nos, que fueron de las Felegresias de San Fs-
tevan de Sueyro, y San Martin de Sesamo de
la Turisdicion de dicha Ciudad de la Cotufia,
todos Nietos de los Sefiores, y posehedares de
esta Illustrissima Casa Solar de Frexomil, To-
rre, y Fortaleza del valle de Veygue, sita en la
Felegresia de Santa Maria de Zelas, y en esta
conformidad el Sefior, y posehedor de dicha
Casa Solar reconocio por Parientes a los Pa-

e COPIA,.JAYTE;EI;)TTIC A

Del Rey de Armab,y Cronifta

o de Sui ‘Mageltad 7

. Delasque pertenccen's Don Antonio Frexoml,

. delConfej i de Su Mageftad,fu Secretaio,

.y Oficialde !a!Secretana de

N " Gouternd de Milax,”
Con‘o\:crc v legitithodelcendiente, por inea

reé“m deh Hluftriff mayyinfanzonada Gafa
Soxat’, Toree,y Fortaf’ za de Frexomil,:

~ que permanece delde:tiempo

e inmemcng ,enel Reyn

s

Fig. 2.- Primeira folla do documento.

dre, y Abuelos del dicho Don Antonio Frexo-
mil, y al susodicho por Sobrino, y nieto de esta
Casa Solariega, ¥ por esta razon el dicho Don
Arntonio, su Padre, Abuelos,Visabuelos, y da-
mas mayores jamds han pagado, pechado, ni
contribuido en los Pechos, derechos Reales, ni
otros algunos de esta calidad, por ser tales Ca-
valleros hijos daigo de Noble, y limpia sangre
de los Vengar quinientos sueldos aureos, se-
gunfueros de Espafia, y en esta posesion, fama,
y reputacion han estado, y estan de inmemo-
rial tiempo a esta parte sin contradicion algu-
na, haviendo exercido assi in dicho Reyno de
Galicia, como en otras partes todos fos Oficios
de mayor estimacion de la Repubtica, los qua-
Ies no se dan, ni los exercen sino tan solamen-
te los Cavallercs de conocida calidad, y en esta
consequencia el afio de 1639, fué llamado al
lamamento general, que sc fizo en Ia Corufia,
de los Cavalleros mas Nobles de aquelia Ciu-
dad, y Reyno, quando el Yngles paso a querer
imbadirlo, el dicho Iuan Garzia de Casaly Fre-
xomil, y antes el dicho Alonso de Casal Frexo-
mil su Abuelo, fo qual consta por las listas, que
estan en la Veeduria, y Pagaduria General de
aquella Ciudad, y consta de diferentes infor-
maciones de Nobleza, y hidalguia, que he vis-
1o, y reconocido para effecto de dar este Des-
pacho, y Certificacion de Armas para el dicho
Don Antonio Frexomil, ias quales quedan en
mi poder originales con otros muchos papeles,
que le pertenecen a sus Lineas, y a otras de Ja




Fig. 3.- Concello de Culleredo. Torre dos Freixomil na parroquia de
Santa Marta de Celas.

Nobleza de aquel Reyno, de el qual se podian
formar dilatados escriptos, pero nuestro fin
particular ha sido solo explicar sus Primitivas
Armas, y annotar, que una de las mas illustres,
antiguas, Nobles, y infanzonadas de estos Rey-
nos es la de Frexomil, de donde por linea recta
s Nieto, y descendiente legitimo de ella el di-
cho Don Antonio Frexomil ausente en la Ciu-
dad de Milan.

Y para que conste, que los legitimos des-

cendientes de la dicha Casa Solar de Frexomi),
como o es el dicho Don Antonio Frexomil del
Consejo de Su Magestad, su Secretario, y Ofi-
cial de la Secretaria del Govierno de los Fsta-
dos de Milan, puedan usar de las referidas Az-
mas poniendolas en sus Sellos, Anillos,
Reposteros, Plata labrada, Vanderolas, Pen-
dones, Cenotafios, Casas, Portadas, Capillas,
Sepulchros, y otras alajas, como mas bien visto
les sea en publico, y en secreto, sin que por
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Fig 4.- Armas dos Freixomil e Andrade na Torre de Celas.

ello se les ponga embarazo, ni impedimento
alguno por ser adquiridas con justo, y derecho
titulo, segun las leyes de estos Reynos, conces-
siones Reales, entrar con ellas en Vatalias, des-
afios de Campatfia, Iustas, Sortijas, Torneos, ¥
otros actos de honor permitidos a los Cavalle-
ros Nobles hijos dalgo de Espafia, de pedimen-
to del dicho Secretario Don Antonio Frexomil
dila presente Certificacion firmada de minom-
bre, y seilada con el seilo de mis Armas en Ma-
drid a siete de Agosto de mil seiscientos y no-
venta afios. Don Ioseph Alfonso de Guerra y
Villegas. Los Scrivanos de el numero de esta
Villa de Madrid, que aqui signamos, y firma-
mos, certificamos, y damos fee, y verdadero
testimonio a los que Ia presente vieren, como
Don Ioseph Alfonso de Guerra y Villegas, de
guien va firmada la Certificacion, y Despacho
antecedente, es Cronista y Rey de Armas del
Rey Nuestro Seflor, en todos sus Reynos, ¥
sefiorios, como se intitula, y como iai usa, y
exerce dichos sus Oficios, y Certificaciones
siempre se les ha dado, y da entera fee, y cre-
dito, y para que conste donde convenga, da-
mos la presente en Madrid a ccho dias delmes
de Agosto de mil seiscientos y noventa afios.
En testimonio de verdad, Phelippe Campillo.
En testimonio de verdad, loseph de Robles.
En testimonio de verdad, Pedro Baguedano.

Don Ioseph Martinez Berdugo Secretario del
Rey Nuestro Sefior, y Scrivano mayor de el
Ayuntamiento de esta Imperial, y Coronada
Villa de Madrid, Certifico, que Don Ioseph Al-
fonso de Guerra, y Villegas de quien Va fir-
mado el Despacho, y Certificacion anteceden-
te, es Cronista y Rey de Armas de el Rey
Nuestro Sefior en todos sus Reynos, y Sefio-
rios como se intitula, y como tal usa, y exerce
dichos sus Oficios, y a todos sus Despachos, y
Certificaciones siempre se les ha dadoyda en-
tera fee, y credito; Y assi mismo Certifico, que
Phelipe Campiilo Ioseph Martinez de Robies,
y Pedro Baquedano, que ie Comprueban, to-
dos tres son Scrivanos dei numero de esta Vilia,
como se intitulan, y como tales usan, y exercen
dichos sus Oficios fiel, y legalmente, vy alasscri-
turas, autos, y ademas instrumentos, que ante
¢llos han passado, y passan, siempre se les ha
dado, v da entera fee, y credito, en juicio, y
fuera de el, y para que conste donde conven-
ga, doy la presente firmada de mi mano, y se-
liada con el sello de las Armas de esta Villa.
En ella en ocho dias de agosto de Mil seiscien-
tos y noventa anos, Don Ioseph Martinez."

FAk

" Yo ¢l Conde Don Carlos Francisco Go-
rran secretario de 5.M. y del Consejo secreto
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Fig. 5.- Concello de Abegondo. Escudo no Pazo de Pastoriza —San Tirso de P§Qﬂ g1
Mabegondo- coas armas dos Parga, Xil, Freixomil ¢ Pifieiro. g

en el Estado de Milan, zertifico que todolore-  mesma forma y manera que aqui se espressa.
ferido en estas tres ojas de papel ympreso es  Visto ¥ Reconocido por mi en Milan a onze de
copia de su Original, con que concuerda, es-  Mayo 1691." (2)

cripio en seis ojas de pergamino con el sello

Real al principio dellas, y en otra oja antece- Carlos Francisco de Gorran
denie Yluminado un Escudo de Armas en la (Rubricado)

(2) Nota manuscrita 6 remate do impreso.
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Fig. 6.- Concello de Oza dos Rivs. Pedra armeira no Pazo de Santa Cruz de )§Q§ ORY.
Mondoi, no seu campo as armas dos Ponte, Andrade, Figeroa e Freixomil, @
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O Brason

dos Freixomil:
Certificacion dun
Rei de Armas

XOSE ANTON GARCIA LEDO*

Certificacion expedida polp Rei de Armas
don Xosé Alfonso de Guerra, sobor das ar-
mas, antiguedade e nobreza do apelido Frei-
xomil (1).

!

"Don loseph Alfonso de Guerra, y Villegas,
Cronista, y Reu de Armas del Rey Nuestro
Sefior Don Carlos Segundo en todos sus Rey-
nos, y Sefiorios, y Cronista mayor en los de
Castilla, y Leon, y de las Militares Ordenes, y
Cavalleria de Santiago, Alcantara, y Calatrava,
Certifico, que por Ios libros de Armeria, Co-
pias de linages, y otros papeles, que originales
tengo en mi poadet, y libreria del Cargo de mis
Oficios, que blasonan de las Casas, y solares de
Cavaileros Hijosdaigo de Espafia, pareze, y
esta escripto en ellos el apellido de Frexomil,
sus Armas, y Origen en la forma siguiente.”

FREXOMIL

"Concuerdan los mas classsicos, y veridicos
Aatores es una de las Casas solares de mayor
Nobleza de Espafia la del apellido de Frexo-
mil, cuya fortaleza permaneze de inmemorial
tiempo a esta parie en el Reyno de Galizia,
cuya descendenzia es de sus Reyes suehos,

Fig. 1.- O brasén dos Freixomil.

como se expecifica en la historia de mano de
las antiguas familias de ella, y al presente per-
maneze legua, y media de distancia de la Ciu-
dad de la Corufia cimentada por Hercules el
Egipcio, mil seiscientos y setenta afios antes de
nuestra Redempceion, a la qual laman comun-
mente la Torre, Casa, y Fortaleza de Frexomil
del Valle de Veygue sita en la Felegresia de
Santa Maria de Zelas, de 1a qual han resultado
Hustrissimos Linages, que han obtenido los
puestos de mayor graduacion, assi politicos,
como militares, v actos positibos, y Avitos de
las Ordenes Militares de Santiago, Alcantara,
y Calatrava, y de ella tienen sangre las Exce-
lentes Casas de Ponte, Pugas, Freyles, y Galos,
gue son las mas conocidas de aquel Reyno, y
los Andrades, aunque todos usan diferentes
Armas, y las primitivas de este Nobilissimo so-
lar se componen de un Escudo el Campo de
Oro,y en el quatre Vandas roxas, y sobre ellas
un Pino verde, en la conformidad, que se ven

* Xosé Anién Garcia Ledo membro da Academia Infernacional de Herdldica.

(3) Arquivo do Reino de Galicia. Documento impreso do século XVIIL Leg. 20.314, n° 53.
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illuminadas a} principio de este despacho, las
quales previene el Licenciado Molina en su
descripeion de Galicia, y mas latamente el -
bro del Becerro de Don Tuan Vafios de Velas-
¢o Cronista general que fue, y luan Perez de
Vargas en sus originales, ios quales tengo en
mi poder, y sus significados son por el Oro del
Campo, que es el mas Noble, corresponder al
color amarillo, representando luz, poder, cons-
tancia, saviduria, y Nobieza, ademas que hay
ley expressa promulgada en estos Reynos, para
que pinguna persona, que 1o sea Cavallero,
Noble, hijo dalgo de Casa, y solar conocido, y
de los de Armas, poner, y pintar, como lo es
Don Antonio Frexomil para quien se haze este
despacho, pueda poner Oro en sus Escudos de
Armas de donde se manifiesta su Nobleza, lim-
pieza, y hidalguia de sangre, las Vandas usa
este Linage por accion de guerra, y se la con-
cedié el Sefior Rey Don Alonso el de Ia divisa
de la Cavalleria de la Vanda, que instituy6 en
Burgos el afio de 1332, y algunos Cavalleros
de esta familia Jas ponen con Dragantes, o ca-
vezas de Sierpes a la punta, por haverse halia-
do en la memorable, y milagrosa Vatalia del
Salado afio de 1340, y el ser de color 1ojo sig-
nifica el fuego, uno, y el mas noble de los qua-
tro elementos con el atrevimiento, ardidez, al-
teza, fortaleza, guerra, y vencimiento con
sangre, por la que derramaron en servicio de
Dios, y de sus Reyes por la exaltacion de nues-
tra Santa Fee Catholica, y el Pino alude a la
lealtad, y fidelidad. Estos son los atributos, que
por sus loables prendas merezieron los Cava-
Heros descendientes de esta Casa, de la qual
resultd como Nieto della el dicho Don Anto-
nio Frexomil, como hijo legitimo de legitimo
matrimonio de Iuan Garzia de Casal y Frexo-
mil Vezino de dicha Ciudad de la Corufa, y de
Dofia Cathalina Rodriguez Frexomil su nu-
ger, nieto por linea Paterna de Alonso Casal
Frexomil, y Ysabel Garzia de Casal su muger,
y por la linea Materna de Gregorio Paxaro dé
Basto, y Lucia Rodriguez de Frexomil Vezi-
nos, que fueron de las Felegresias de San Es-
tevan de Sueyro, y San Martin de Sesamo de
la Turisdicion de dicha Ciudad de la Coruiia,
todos Nietos de los Sefiores, v posehedores de
esta Iilustrissima Casa Solar de Frexomil, To-
rre, y Fortaleza del valle de Veygue, sitaen la
Felegresia de Santa Maria de Zelas, y cn esta
conformidad el Sefior, y posehedor de dicha
Casa Solar reconocio por Parienies a los Pa-

COPIA AVTHENTILA

DES PACHO Y CERTIFICACION

DeiReyde Armas, ¥ Cronifta
s o de Su Mage{fad RIS
i De asque pertenccen' Don Antonio Frexomll
oo del Conf“ejo de SuMageftad .fu Secretario,
o v, Oficial de laiSecretaria’ de
s Gouierna de Milan,”
e Con.o Nicto, v legitimodelcendiente, Dot linea’
rcé‘t (e la Hiettriflima; y infanzonada Gafa
Soaar, Torre,y Fortaff za de Frexom
que permanece defde;tiempa
i ;nmemcnaGl enelReyn
e,

Fig. 2.- Primeira folla do documento.

dre, y Abuelos del dicho Don Antonio Frexo-
mil, y al susodicho por Sobrino, y nieto de esta
Casa Solariega, y por esta razon el dicho Don
Antonio, su Padre, Abuelos,Visabuelos, y da-
mas mayores jamds han pagado, pechado, ni
contribuido en los Pechos, derechos Reales, ni
otros algunos de esta calidad, por ser 1ales Ca-
valleros hijos dalgo de Noble, y limpia sangre
de los Vengar quinientos sueldos aureos, se-
gun fueros de Espafa, y en esta posesion, fama,
¥ reputacion han estado, y estan de inmemo-
Tiai tiempo a esta parte sin contradicion algu-
na, haviendo exercido assi in dicho Reyno de
Galicia, como en otras partes todos los Oficios
de mayor estimacion: de la Republica, los gua-
les no se dan, ni Ios exercen sino tan solamen-
te 1os Cavalleros de conocida calidad, y en esta
consequencia el afio de 1639, fué llamado al
Hlamamento general, que sc fizo en la Corufia,
de los Cavalleros mas Nobles de aquella Ciu-
dad, y Reyno, quando el Yngles paso a querer
imbadirlo, el dicho Iuan Garzia de Casaly Fre-
xomil, y antes el dicho Alonso de Casal Frexo-
mil su Abuelo, Jo qual consta por las listas, que
esian en la Veeduria, y Pagaduria General de
aquella Ciudad, y consta de diferentes infor-
maciones de Nobleza, y hidalguia, que he vis-
to, y reconacido para effecto de dar este Des-
pacho, y Certificacion de Armas para el dicho
Don Antonio Frexomil, Jas quales quedan en
mi poder originales con otros muchos papeles,
que le perienecen a sus Lineas, y a otras de la
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Fig. 3.- Concello de Culleredo. Torre dos Freixomil na parrequia de
Santa Maria de Celas.

Nobleza de aquel Reyno, de el qual se podian
formar dilatados escriptos, pero nuestro fin
particular ha sido solo explicar sus Primitivas
Armas, y annotar, que una de las mas illustres,
antiguas, Nobles, y infanzonadas de estos Rey-
nos es la de Frexomil, de donde por linea recta
es Nieto, y descendiente legitimo de ella el di-
¢ho Don Antonio Frexomil ausente en la Ciu-
dad de Milan.

Y para que conste, que los legitimos des-

cendientes de la dicha Casa Solar de Frexomil,
como lo es el dicho Don Antonio Frexomil del
Consejo de Su Magestad, su Secretario, y Ofi-
cial de Ja Secretaria del Govierno de los Fsta-
dos de Milan, puedan usar de las referidas Ar-
mas poniendoias en sus Selios, Anillos,
Reposteros, Plata labrada, Vanderolas, Pen-
dones, Cenotafios, Casas, Portadas, Capiilas,
Sepulchros, y otras alajas, como mas bien visto
Ies sea en publico, y en secreto, sin que por
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elld se les ponga embarazo, ni impedimento
alguno por ser adquiridas con justo, y derecho
titulo, segun las leyes de estos Reynos, conces-
siones Reales, entrar con ellas ¢n Vatailas, des-
afios de Campafia, [ustas, Sortijas, Torneos, y
01708 actos de honor permitidos a los Cavalle-
ros Nobles hijos dalgo de Espaiia, de pedimen-
to del dicho Secretario Don Antonio Frexomil
dila presente Certificacion firmada de minom-
bre, y sellada con el sello de mis Armas en Ma-
drid a siete de Agosto de mil seiscientos y no-
venta afios. Don [oseph Alfonso de Guerray
Villegas. Los Scrivanos de ¢l numero de esta
Villa de Madrid, que aqui signamos, y firma-
mos, certificamos, y damos fee, vy verdadero
testimonio a los que la presente vieren, como
Don [oseph Alfonso de Guerra y Villegas, de
guien va firmada la Certificacion, v Despacho
antecedente, es Cronista y Rey de Armas del
Rey Nuesiro Sefior, en lodos sus Reynos, y
sefiorios, como se intitula, y como tal usa, y
exerce dichos sus Oficios, y Certificaciones
siempre se les ha dado, y da entera fee, y cre-
dito, y para que conste donde convenga, da-
mos la presente en Madrid a ocho dias del mes
de Agosto de mil seiscientos y noventa afios.
En testimonic de verdad, Phelippe Campillo.
En testimonio de verdad, Ioseph de Robles.
En testimonio de verdad, Pedro Baguedano.
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Fig. 4.- Armas dos Freixomil e Andrade na Torve de Celas.

Don Joseph Martinez Berdugo Secretario del
Rey Nuestro Sefior, y Scrivano mayor de el
Ayuntamiento de esta Imperial, v Coronada
Villa de Madrid, Certifico, que Don Ioseph Al-
fonso de Guerra, y Villegas de quien Va fir-
mado el Despacho, y Certificacion anteceden-
e, es Cronista y Rey de Armas de el Rey
Nuestro Sefior en todos sus Reynos, y Sefio-
rios como se intitula, y como tal usa, y exerce
dichos sus Oficios, v a todos sus Despachos, y
Certificaciones siempre se les ha dadoy daen-
tera fee, y credito; Y assi mismo Certifico, que
Phelipe Campillo Ioseph Martinez de Robles,
y Pedro Baquedano, que le Comprueban, to-
dos tres son Scrivanos del numero de esta Vila,
como se intitulan, y como tales usan, y exercen
dichos sus Oficios fiel, y legalmente, y a las scri-
furas, autos, y ademas instrumentos, gue ante
ellos han passado, y passan, siempre se les ha
dado, y da entera fee, y credito, en juicio, y
fuera de el, v para que conste donde conven-
ga, doy la presente firmada de mi mano, y se-
{lada con el sello de las Armas de esta Villa.
En ella en ocho dias de agosto de Mil seiscien-
tos y noventa anos, Don Joseph Martinez."

ook ok

" Yo el Conde Don Carlos Francisco Go-
rran secretario de S.M. y del Consejo secreto
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Fig. 5.- Concello de Abegondo. Escudo no Pazo de Pastoriza -San Tirso de /‘§Qﬂ ©) e
Mabegondo- coas armas dos Parga, Xil, Freivomil e Pifieiro. P

en el Estado de Milan, zertifico que todo lo re-
ferido en estas tres ojas de papel ympreso es
copia de su Original, con que concuerda, es-
cripto en seis ojas de pergamino con el sello
Real al principio dellas, y en otra oja antece-
dente Yluminado un Escudo de Armas en la

{2) Nota manuscrita § remate do impreso.

mesma forma y manera que aqui se espressa.
Vistoy Reconocido por mi en Milan a onze de
Mayo 1691." (2)

Carlos Francisco de Gorran
{Rubricado)
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Fig. 6.- Concello de Oza dos Rivs. Pedra armeira no Pazo de Santa Cruz de )jQQ ©) 87

Mondot, no sew campo as armas dos Ponte, Andrade, Figeroa e Freiomil. <&
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Un lexendario gaiteiro das Marinas:
O Vello Rilo

XESUS TORRES REGUEIRO*

Gravado que aparecla na contracapa da publicacién ourensd
"O Tto Marcos da Portela" a partir de 1884.

INTRODUCCION

Esta ainda por facer a historia dos gaiteiros galegos, miisicos populares que cum-
priron un importante papel na sociedade galega tradicional como animadores de fes-
tas, romarias e demais acontecementos mdis ou menos lddicos e festivos.

Este baleiro no estudo da nosa historia e da nosa cultura resulta moito mdis cha-
mativo 6 se-lo gaiteiro unha das figuras que representan e encarnan a expresion viva
da nosa cultura popular.

Unha das razons desta falla pode estar no feito de terse convertido o gaiteiro moi-
tas veces nun personaxe anonimo. O gaiteiro incardinase de tal xeito na sda comuni-
dade que chega a trocar en moitos casos o seu nome e apelidos polo da sta parroquia
ou lugar de orixe, sendo aqueles descofiecidos da maioria da xente: os gaiteiros de
Penalta, Ventosela, Baio, Soutelo ..., son exemplos desta asimilacién. A desaparicion
do gaiteiro e o paso dos anos convirten moitas veces a sda figura nunha lenda, no
caso dos que tiveron mdis sona. Deste esquecemento da figura fisica e do andar vital
dos gaiteiros sO se salvaron os dous que mdis sona acadaron en Galicia nos séculos
XIX e XX. A "Ventosela" dedicoulle varios artigos biograficos Xesds Alonso Monte-
1o € o de Soutelo (Avelino Cachafeiro Bugallo, 1898-1972) foi estudado nunha cum-
prida biografia por Xosé Manoel Rivas Troitifio (1).

O mais antigo gaiteiro galego do que se ten referencia é Johan Gongalves, que se

* Xesiis Torres Regueiro é betanceiro, profesor de Ensino Xeral Bisico e investigador de temas histéricos
dos s. XIX e XX.

(1) "O gaiteiro de Soutelo. (Unha espresién da cultura popular)”. A Coruiia, 1977,
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safu do anonimato non foi precisamente pola sta funcion musical, sendn por apare-
cer como testemuna nunha escritura de venta no ano 1374 (2). Parece ser que era das
terras de Monfero, se ben hai quen di que era da parroquia de Santa Maria de La-
brada, limitrofe con aquel concello mais xa en terras de Trasparga, no actual concello
de Guitiriz.

Dende ese lonxano século XIV innumerables gaiteiros anénimos, que se hoube-
ron contentar coa efimera gloria local, poboaron 0 noso chan —con méis ou menos
fortuna- de sons e melodias arrincadas 4 gaita, animando as escasas xornadas de
rexouba e ledicia festeira. Como di Otero Pedrayo: "O gaiteiro falalle 6s homes d'unha
raza fina, esprimentada n'unha paisaxe humdn todo il fogar do esprito, i-asegiin toca
eispresa primitivismo e requintamento, lembranza i-esperanza, forza e matis" (3).

A FUNCION DO GAITEIRO

O gaiteiro popular foi na sociedade galega tradicional unha figura indispensable
en todalas reunions festivas da caste que foran: festas patronais, romarias, foliadas,
fiadas, xuntanzas nos turreiros aldeans ...

Nos séculos XVI e XVII o gaiteiro € moitas veces unha figura institucionalizada.
Gremios, cofradias, concellos, grandes senores..., contratan de por vida ou por anos
determinados a gaiteiros que se convirten asi no gaiteiro oficial da entidade ou seqor.
En Ribadeo, por exemplo, o gaiteiro era elexido en concello aberto, sendo usual que
o cargo pasara de pais a fillos, mostra da sia importancia social e do grao de institu-
cionalizacién que acadara.

Pérez Constanti publicou dous documentos interesantes do século XVIsobre este
tema: Nun de 1517, a cofradia de San Nicolds de Noia contrata diante do escribano
da vila 6 gaiteiro Xan Rivas do Mar para tocar na festa do seu patrén "nos dias de
vida do gaiteiro". O outro, de 1577, recolle o estipendio que pagaban en Bouzas por
toca-la gaita e a caixa no dia e vispera de Corpus: 34 reds, o xantar ¢ a bebida (4).
Este interés das cofradias por contar con gaiteros para as stas funciéns contrasta
coas constantes proibicions das autoridades eclesidsticas que impedian moitas veces
o toque da gaita na igrexa, no adro e durante a procesion.

Mais, xa se deixa ver que, por moi institucionalizado que sexa, o gaiteiro ten moi
pouca actividade oficial 6 longo do ano. O mdis do tempo o gaiteiro cumpre a funcién
de animador en xuntanzas populares, foliadas e fiadas da sia bisbarra, nas que todo
0 mdis se paga a sua actuacion cun convite ou en especies, cando de celebracions
relacionadas coas colleitas se trataba. Tamén adoita actuar nalgunhas ceremonias
familiares importantes, como nas vodas. Neste senso existia nalgins lugares o costu-
me de paga-los noivos un gaiteiro o domingo seguinte 4 voda para aledar 6s vecinos.
A omision deste requisito podia dar lugar a cinzarradas que sufria en castigo a nova
parella.

Normalmente, a sona do gaiteiro raramente trascende os limites locais ou comar-
cais. As saidas e actuacions en puntos distantes da sia residencia non acostuman ser

(2) "Solo de gaita", por Ramén de Arana, en Boletin de la Real Academia Gallega, 1.1V, nim. 43-45. A Co-
ruiia, 1912.

(3) R. Otero Pedrayo: "Un poema de A. Zapata Garcia", en El Pueblo Gallego, Vigo, 11-X-1930.
(4) P. Pérez Constanti: "Notas viejas galicianas", LI, px 127. Vigo, 1927.
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Un gaiteiro camino da emigracién. Acuarela na portada do
"Almanaque Gallego para 1912".




frecuentes, nunha época en que os gaiteiros proliferan por tédolos puntos do pais e
a deficiencia das comunicaciéns € caminos non favorecen os desprazamentos e 0s
intercambios.

S6 coa proliferacion de certames de gaiteiros a partir do derradeiro tercio do sécu-
lo XIX nas principais cidades e vilas galegas, que van estimula-la presencia dos me-
llores gaiteiros na percura dun premio, algins deles van acadar sona en todo o pais.

E falando dos premios e da stia importancia, pode servir como base o dato de que
un primeiro premio dun certame importante vina equivaler 6s ingresos dunhas cinco
actuacions en festas, e paro iso dos gaiteiros mellor pagados. Sabemos que nas festas
de Corcubion de 1899 un gaiteiro forasteiro cobrou 23 pesetas pola actuacion, némi-
na que en 1910 xa se elevaba as 30 pesetas. Mais esta non debia ser tarifa corriente,
inflada neste caso pola distancia e os gastos de desprazamento.

No certame de Ourense de 1887 o primeiro premio eran 80 pesetas € o segundo a
mitade exactamente. No celebrado en Tui no 1890 dedicibanse 75 pesetas 6 primeiro
premio. Destes certames, o de mais sona era o que se celebraba en Compostela polas
festas do patrdn, e que —aparte dos cartos— podialle supor ¢ gaiteiro trunfador o titu-
lo extraoficial de mellor gaiteiro do pais. No de 1885, organizado polo periddico
satirico El Cicldon, habia un premio de 100 pesetas —donado pola Deputacion da Co-
runa- para o gaiteiro que mellor interpretara a Alborada. No de 1893, o primeiro
premio —acadado precisamente polo gaiteiro que motiva este traballo- ascendia a
100 pesetas. Xa en 1924 o certame de Santiago, ganado polo famoso gaiteiro de Sou-
telo, contaba con 150 pesetas para o primeiro premio. Claro que ds veces ocorria que
0 premio consistia en especies varias, caso dun dos premios do certame de Vigo de
1888 que, segundo O Tlo Marcos da Portela (5), consistia "en tres libras de pan trigo
trinta dias arreo, n-un queixo, unha botella de xerez y-en tres libras de salchichén". Que
non estaba nada mal, en tempos de penuria, por mdis que a publicacién ourensd iro-
nizara co feito: "chegar pra parba chega o agasallo; pro, por un pouco mais poideron
arrematala. Faltaron seis netos de virio pra mollar a palleta”.

As preferencias do publico que asiste 6s certames € a difusion dos nomes dos gai-
teiros premiados, ben oralmente ou a través dos periodicos, dd lugar a que comisions
de festas, corporacions, gremios..., requiran desde puntos lonxanos 6s gaiteiros mais
afamados —as veces en detrimento dos locais— na procura dunha meirande solemni-
dade para as sias festas. Feito que moitas veces conleva unha pugna e rivalidade en-
tre localidades vecinas pois se uns traen un gaiteiro de sona e, mellor ainda, recente-
mente premiado nalgin certame importante, os da parroquia ou localidade vecina
non quererdn ser menos. :

Precisamente os certames, as veces ben dotados econdmicamente, son unha opor-
tunidade para facerse cuns ingresos -aparte do prestixio e sona que podian acadar
neles coa conseguinte influencia na cotizacién posterior— que reforzaran a sia eco-
nomia non sempre aboiante. E que o gaiteiro non ¢ un profesional en estricto senso.
As actuacions 6 longo do ano son escasas e anque cobra nas romarias, festas e outras
celebraciéns, non vive exclusivamente desa adicacion, desempenando a cotio os ofi-
cios mdis dispares, sempre dentro da economia rural tradicional: labregos, tabernei-
ros, tendeiros, muiiieiros, ferreiros —caso do noso Rilo ou do famosisimo de Soutelo,
quen aprendeu este oficio nos anos mozos—, son as ocupacions normais cando non

(5) O Tio Marcos da Portela, parrafeo 242. Ourense, 19-VIII-1888.
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Do dlbum do humorista Manuel Roel.
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son contratados. Algans, como un paisano mais, recalardn na emigracion, onde moi-
tas veces seguen a tocar para as colectividades galegas de América (caso de Castor
Cachafeiro, 0 Soutelo pequeno, emigrante a Venezuela), ben en solitario ou forman-
do grupos.

S6 moi tardiamente e durante un tempo, algins gaiteiros de sona —un grupo moi
reducido dentro do conxunto dos gaiteiros do pais— acadan a profesionalizacion, de-
bido 4 boa demanda que gozan polo seu prestixio. Exemplo paradigmético son os
famosos Gaiteiros de Soutelo na década dos 20 e 30, con actuaciéns en teatros, xiras
a Buenos Aires, reclamados pola colectividade galega, chegando a grabar seis discos.
Os Tempranos de Eiris, da Coruna, e Os Dezas, de Lalin son os primeiros en anun-
ciarse na prensa —preferentemente a galeguista- polos anos trinta.

Esta profesionalizacion vai moitas veces en detrimento da pureza musical orixinal,
adecudndose —como xa fixeran Ventosela e outros— 4s novas modas e bailes alleos
que sustitien nas festas e romarias a solta polo "agarrao”. Asimesmo as actuaciéns
en teatros —coidamos que introducidas polos coros como un nimero mdis do progra-
ma- convertian 6 piblico en espectadores pasivos e non eran do agrado dos puristas,
que coidaban desvirtuada a funci6n da gaita e o gaiteiro. Otero Pedrayo faciase eco
desta actitude: "4 gaita desque se fai profesional e se afoga en locales pechados, ten
amingoado un pouco do seu prestixio. Na campia e na aldeia hai sempre no silenzo ve-
xetal e cosmico ou o balbordo das augas, ventos e traballos, un tema de gaita" (6).

O gaiteiro rural desempeia moitas veces na stia comunidade unha funcién de con-
selleiro e incluso de animador. As siias frecuentes viaxes polo pais ou polas bisbarras
proximas con motivo de actuacions, nunha época na que poucos viaxan, convirteo
nunha persoa importante e distinguida na aldea, que trae as novas doutros sitios.
Por tal motivo téfieno por persoa sabida & que se poden pedir consellos e opini6ns.
Ademais soe ter boas cualidades de narrador, s veces incluso como copleiro, o que
o fai imprescindible nas reuni6ns e conversas das longas noites de inverno aldedn.

Das cualidades e caracteristicas do papel e do comportamento social do gaiteiro,
as suas virtudes e os seus defectos, temos boas mostras no refraneiro e na literatura,
especialmente na poesia. O repoludo gaiteiro de Rosalia ten un aquel de sefiorio e
elegancia, e € un falso galdn sedento de amores e engafiador. Labarta Pose apresénta-
nos dous tipos diferentes de gaiteiro: un amigo da troula, bo conteiro e bebedor, men-
Lres que a outra cara represéntaa aquel gaiteiro de Baio, pobre Xan, que remata tra-
xicamente na emigracién coa sda gaita, vencido pola vida. Curros canta 6 "gueiteiro”
de Penalta como prototipo de galan, moi semellante 6 de Rosalia mais ollado dende
un punto de vista masculino. O pocta semella identificarse coas caracteristicas que
considera positivas do gaiteiro: arrogante, a cabeza ergueita, elegante, picaro, burlén,
roubador de bicos... O noso gaiteiro Rilo, recriado nun soneto por Vales Villamarin,
tampouco ¢ alleo a algunhas destas caracteristicas reais ou maxinadas: fachendoso,
b6 narrador, Xodn Tenorio namorando, un Marcial na elegancia enxcbre, deposita-
rio de conecimentos méxicos e medicifiais...

A profesionalidade e facerse valer do gaiteiro € ben vista, alomenos no refraneiro,
como unha garantia de calidade, por iso "o gaiteiro que toca de valde, un ichavo pra
que empece e dez para que remate”. E se unha das cualidades que o refraneiro lle apén
¢ a de "celestino” -"o bo gaiteiro sempre foi bé casamenteiro™-, a sia presencia nos

(6) Otero Pedrayo, art. cit. en nota 3.
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casoiros serd imprescindible. Na voda en Ei-
nibo que cantara Curros, o gaiteiro € un per-
sonaxe omnipresente na cerimonia: ¢ sairen os
noivos da igrexa "6 son pecador da gaita", in-
cansable durante o banquete no que "toca to-
catas cen”, e ainda no medio da fartura mo-
mentdnea o gaiteiro ¢ de bon pasar "qu ‘anque
toc’a secas, toca", porque xa di o refraneiro que
"a gaita quel-o gaiteiro” e non debe estar para-
da mentres haxa quen poida escoitala. Mais
tamén noutros momentos mais tristeiros o gai-
teiro pode ser requerido. Asi, vémolo en La-
mas Carvajal que nos presenta ¢ gaiteiro to-
cando no enterro dun "anxelino”.
Normalmente o gaiteiro adoitaba tocar so,
ou en todo caso, acompaiiado dun tamborilei-
ro. Xa mdis recentemente, cando forman gru-
po, acostuman seren membros da mesma fa-
milia ou varios da familia co engadido dalgin
vecino: Os Beiros, Os Trintas, Os Tempranos
de Eiris, Os Rosales de Rianxo, Os Cachafeiro

de Soutelo, Os Freires de Oza... O gaiteiro Rilo. Programa de fes-
tas de San Roque de 1902. §

MANUEL RILO. APUNTES BIOGRAFICOS

De Manuel Rilo Pardo, tal era o nome completo do noso gaiteiro, dixose ¢ asi
figura en letra impresa que era betanceiro. Témolo visto citado como "Rilo de Be-
tanzos". De feito, na derradeira década do século XIX aparece aveciiado na parro-
quia betanceira de Piadela, tal como consta nalgiin documento e na prensa local.
Mais, anteriormente, pola década dos 80, refirense a el como vecifio da parroquia de
Salto, no concello de Oza. E nesta parroquia teria lugar o seu pasamento ¢ dela pro-
ceden os scus descendentes.

Para solventar esta dibida —de importancia relativa- sobre a orixe de Rilo asi
como a sua data de nacimento, acudimos ¢ Arquivo parroquial de Salto, onde nos
constaba o seu pasamento e enterro (7).

Polos datos obrantes na Acta de Defuncion sabemos que Manuel Rilo Pardo na-
cera na parroquia de Cines ou Cis, fillo da moza solteira Antonia Rilo e estaba vitivo
de Manuela Couso Lareo. Finou de morte natural o dazaséis de maio de 1907 en
Salto, de onde era veciio, sendo soterrado 4 mand seguinte, 4 idade de setenta e oito
anos "poco mds o menos".

Segundo a idade que se lle adxudica na Acta devandita, Rilo teria nado no 1829,
aproximadamente. Mais, resulta que na Acta do seu matrimonio con Manuela Couso
Lareu, celebrado en Salto en 1881, figura con corenta anos, polo que, segundo iso,
teria nado no 1841. Este desfase de doce anos non € doado de explicar a non ser que
0 "poco mds o menos" da Acta de Defuncién sexa mdis ben menos. Ou que o propio

(7) Aproveitamos aquf para agradecer 6s parrocos de San Pedro de Oza, matriz de Santo Tomé de Salto e
6 de Cines, as stias atencions e facilidades para consulta-los libros parroquiais.
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Rilo no intre das nupcias —que para el eran segundas, pois xa era viivo— con Ma-
nuela Couso, de trinta anos e mdis xove ca el, declarara menos anos dos que en rea-
lidade tina.

Para clarexa-la data real do seu nacemento consultamo-los libros de bautismo da
parroquia de Cines sen resultado algtin, pese a comprobar un periodo de vinte anos,
entre 1825 e 1845. (Serd que Rilo non foi bautizado en Cines e si noutra parroquia
vecina?

Rilo era ferreiro de profesién, ainda que nun medio rural no que se desenvolvia
tamén se desempenaba como labrego e tifia algin gando para completar unha eco-
nomia familiar de subsistencia. Contase que nunha ocasién mercou un boi cos cartos
ganados nun certame en Santiago. Na tradicion familiar do gaiteiro fica memoria da
sta pericia manual —dise que el mesmo fixera o roncén e o punteiro de buxo da sia
gaita-, das sdas cualidades como copleiro popular, gostando de cantar os Nadais e os
Reis, e como narrador inxenioso, sendo solicitada a sia presencia en actos festivos.
O corresponsal en Betanzos dun xornal coruiiés informaba é comenza-lo ano 1895
que "Rilo, el célebre gaitero, fué el encargado de pronunciar el sermon en el baile de la
Alhéndiga, y excusado es decir, dada su buena sombra, que estuvo graciosisimo” (8).

Nunha ocasién, nun certame de gaitas en Santiago, xa vellino, dirixiuse deste xeito
6 publico antes da sta actuacién, quizais tentando darse 4nimos:

«Tefo setenta e dous anos
ben mo din as mifias cafas
pero hame de dar valor

o patrén destas Espanas»

Parece que algin dos fillos e netos do gaiteiro tamén tocaban a gaita, mais non
acadaron sona pese a ter tan bo mestre. Actualmente fican descendentes do vello
gaiteiro en Oza, en grao de bisnetos e tataranetos, que levan o apelido Rio, fonetica-
mente moi similar 6 de Rilo, este xa perdido na transmision familiar.

Pola escasa iconografia que cofiecemos do vello Rilo, seméllanos que o gaiteiro
debia ser mdis ben mitdo e pequeneiro, ainda que rexo. Unha nota caracterizadora
da sia persoa eran unhas enormes patillas brancas que remataban anchisimas pen-
durdndolle da faciana, asi como un picaro e inconfundible sorriso. Coidamos que ¢
este personaxe o gaiteiro que aparece nunha fotografia de 1901 acompanando 4 dan-
za betanceira do gremio dos labradores.

De Rilo deixounos este retrato literario o escritor Alfonso Pérez Nieva, testigo
dun certame na Corufia no 1896, no que 4 par daquel, tocaron O Ventosela e O Car-
ballifo:

«Allf junto deja ofr sus aires, con su indumentaria cldsica de calzones y montera, el

Rilo, de Betanzos, una faz, entre paréntesis, galaica pura, de anchas patillas mds que
grises, pronunciada de facciones, soplando extrafiamente con un solo carrillo...» (9)

O clasicismo de Rilo mantifase tamen na indumentaria, que xa por aqueles anos
tina variado, abandonando moitos gaiteiros o traxe tradicional "por el imperio de la
moda o por la decadencia de los tiempos”, como denunciaba en 1897 Camilo de Cela.

(8) E1 Diario de Galicia, seccién "Ecos Brigantinos”, por El Bachiller Hungarelo. A Coruiia, 3-1-1895.

(9) "Por las Rias Bajas (notas de un viaje por Galicia)". A Coruiia, 1900, p4x 181-182. Existe reedicién
facsimil de 1989.
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O gaiteiro Rilo coa danza de Labradores. Programa de festas de San Roque de 1902.

Xa cn 1888, o enxebre O Tio Marcos da Portela poiiia na picota 6 heterodoxo Vento-
sela por troca-la monteira por unha gorra con galéns de ouro e lira, mdis propia de
musico de banda, sentenciando que "si o aire d’o fol se ll'escomenza rubir cabeza,
malo, malo, malo". A critica a Ventosela e a sda irregular indumentaria tifna como
colof6n estas coplas ds que non debia ser allea a pruma de Lamas Carvajal, fundador,
director, redactor ¢ animador da publicacion:

«Gaiteiro que lira e gorra

gasta en troques de monteira,

ha ser ainda que non queiras

como gaiteiro unha porra,

i mseco unha estragueira» (10)

E quizais se refira tamén 6 de Ventoscla e 6s seus acompanantes ocasionais a criti-

ca en verso que o semanario rexionalista lucense A Monteira facia un ano despois a
uns gaiteiros de Ribadavia:

«Qu’en vez de monteira visten

Unbha gorra con galos

Iigual as qu'usan n-a vila

Os porteiros y-aguacis,

Mozos de fondas y-aurigas»

recomenddndolles que vistan
«Aquel traxe quesquencendo
Por disgracia vai Galicia» (11)

(10) Parrafeo 243. Ourense, 26-VIII-1888.
(11).A Monteira, nim 2. Lugo, 12-X-1889.

265




A presencia de Rilo nos numerosos certames que proliferan a finais do século pa-
sado € constante. E a maior parte das veces para ganalos.

La Voz de Galicia dicia en marzo de 1906, con ocasion de ser contratado Rilo para
as festas de Ortigueira —que debeu se-la derradeira ou unha das Gltimas actuacions
stias— que o gaiteiro fora premiado en 20 certames. Mais, o propio Rilo, quen ¢ pa-
recer sofa falar en coplas, dirixiase deste xeito ¢ xurado dun certame en Compostela:

«Gafiei vintaséis premios,
vifia por outro médis,

si 0 merezo, senores,

0 Xurado o dird» (12)

E debeuno merecer, pois no artigo que publicamos no Apéndice I dise que Rilo
ganara "27 premios en otros tantos certdmenes".

Temos noticia dalgins destes certames importantes 6s que se presentou Rilo: En
1882 participaba no Certame de Betanzos. En 1886 presentédbase a disputa-lo premio
no certame de Pontevedra promovido polo semanario O Galiciano. No de Compos-
tela de 1893, celebrado na noite do 25 de Xullo, acada o primeiro premio, consistente
en cen pesetas. En Xullo de 1896, sen que conste o sitio, ainda que coidamos que €
na Corufa, 0 corresponsal en Betanzos do xornal coruiiés La Marniana daba noticia
do trunfo de Rilo deste xeito:

«No debe extrafiar la redaccion de La Manana que nuestro famoso gaitero Manuel
Rilo de Piadela (Betanzos) haya ganado el primer premio al celebrado de Ventose-
la, porque Rilo cuenta por docenas los premios obtenidos en pablicos certdmenes.
Y eso que ahora va viejo, faltdndole las fuerzas y sobrdndole el buen humor, pues
también tiene la especialidad de cantar intencionadas coplas al son de la gaita exci-
tando la hilaridad del més estoico» (13).

Xa no certame composteldn de Xullo de 1900 Rilo tivose de conformar co segundo
premio.

Das actuacions en Betanzos do gaiteiro Rilo temos mdis comprida informacion a
través da prensa local ou corufiesa. Especialmente nas festas de San Antén Abade,
patrono do gremio dos labregos, aparece Rilo tocando a gaita 6 longo da década dos
noventa do século pasado, o que nos fai pensar nun deses contratos de por vida, ou
por varios anos, coa cofradia ou gremio organizador. Esta festa, celebrada o 17 de
Xaneiro, dia do santo, ainda que se ten ampliado algins anos do 16 6 18, contaba,
ademadis da funcidn relixiosa e da musica, cun ritual consistente no sorteo dun porco
que era cebado para a ocasion e andaba ceibo polas rias, alimentado polos vecifios.
Esta tradicion da rifa do porco de San Ant6n —existente tamen noutras poboacions
galegas— databa de 1816, segundo o historiador local Martinez Santiso (14), desapa-
recendo nos anos coarenta deste século, si ben xa durante a Il Republica deixara de
realizarse algin ano.

Rilo acompanaba coa gaita todo o ceremonial da rifa do porco, que as veces re-
mataba nunha procesion ou paseo, presidido por cofrades e gaiteiro, ata a casa da
persoa agraciada para entregarlle o animal, caso de ser da vila. Mais non paraba ai a

(12) Transmitidas de xeito oral polos descendentes.
(13) La Manana, diario liberal conservador. A Coruiia, 15-VI11-1896.
(14) "Historia de la ciudad de Betanzos", px 432. Betanzos, 1892 (existe reedicion facsimil de 1987).
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Se adjudicardn tres accésit de 20 rs cada uno i los in-
dividuos que ejecuten 6 canten y cuyo mérilo sea inmedia-
tamente anferior & los premiados.

. s
(s ., .2 d
petfie ir nstedl &
‘T ! n "i[' Solo podrén tomar parte en cste Certimen los gailcros
del pais y los mozos de las aldeas de Gulivia para la purte

DE GHITAS DEL PAILN o .

Los ‘?’aiwm premiados tendrdn obligacion, 4 la conclu-
it

sion del Certimen de recorrer las calles de la Ciudad cje-
CANTOS POPULARES GALLEGOS cutando ires populares & su libre_eleccion. .
Los que no hubieren sido premiados se les abonard una
QUE TENDRA LUGAR gratificacion por Laber (omado parte *n el Certimen.
EN LA CIUDAD DE BETARZOS 4.2
EL DIA 15 DE AGOSTO DE 1881, Ii:l Iuran‘ilu parala n‘;ijudiaciopdclu premios lo m;si:i!uirin
rolcsores de musies de reconocida com elencia impar-
o=t - F:::xlidad. 4 3
La Sociedad coral Orfeon Brigantino de esta Ciudad e
descosa de contribuir en cuanto esté 4 su alcance al mayor 0 . .
desarrollo y popularizacion del arte musical, y descando asi- P‘,’“r;m“""e“}“r por "“dmi d°6 ?ﬂde‘hy programas 56
mismo cooperar en lo posible & la celebracion de las Gestas "C"““,m al pib i:!;:i f] local y érden de celebracion del
que anualinente tienen lugar en este pueblo dedicadas’ & dcl"““’"' que tendrd lugar precisamente el 15 de Agosto
su ilustre patrono tutelar el GLORIOSO SAN ROQUE los el presente ano,
dies 14, 13, 16 y 17 de Agosto! ha acordado en Juntade 6.0
28 de Febrero, segun lo sis uvesto en el art. 100 de su J
Reglamento, celebrar un Cortzmen musical de gaitas Los que ueseen tomar parte en dicho Gertimen lo ma-
def pais y cantos populares gallegos con arreglo ‘& rifestarin por escrito 6 de palabra al secretario de esta So-

las siguientes bases; ciedad, dejando razon de su nombre y domicilio para lo
cual hastael dia{i.* de Agosto estard abierto el concurso,
1. g

: Betanzos Marzo 42 de “{881.
Se adjudicarin tres premios en metdlico: el primero de

80 rs =II individuo que mejor ejecate una alborada; el se-

gundo de 60 rs.. al que mejor ejecute una muideiray el ter- -
cero de cuarenta al que mejor cante un a-la=Ja " otrd can- El Wiea-Tiradidents lutarine; ¥l Sesrataris,
tar de loscampesinos gallegos. Domingo Tenreiro. Jesualdo Martinez,

actuacion do gaiteiro durante esta festa, xa que tocaba nas visperas ¢ logo 6 dia se-
guinte, animando os paseos e os barrios, 6 remate da funcion relixiosa e no xantar
dos cofrades. As veces tres dias enteiros seguidos, sen darlle folgo & gaita, como dicia
o cronista da de 1893: "...desde la manana del 16 hasta la noche del 18 no cesé de soplar
tan bien como el sabe hacerlo" (15).

Nada sabemos dos haberes que Rilo percibia polas sias actuaciéns. Nun balance
de contas da Cocifia Econémica de Betanzos (16) aparece o gaiteiro como perceptor
de 10 pesetas en 1895, sen que conste a razon. ¢Seria, quizais, por animar algunha
festa para os acollidos nesta institucion benéfica? Por esta época, aproximadamente,
noutros lugares do pais pagdbanse 6 pesetas por dia a un gaiteiro regular. E Rilo xa
era citado na prensa betanceira con adxectivos louvadores como "afamado”, "célebre”,
"laureado”, "premiado en todos los certdmenes", cando non varios 4 vez, polo que non
extrana que cobrara bastante mdis que un gaiteiro corriente. '

Pouco antes de finar, Rilo foi ficando cego 6 tempo que outras doenzas impediano
para o traballo. Quizais aconsellado por alguén, decide solicitar da Deputacién Pro-
vincial coruiesa unha pensién para non morrer de fame. La Voz de Galicia faciase
cco nun fermoso artigo da razon e xusticia que asistia na sda peticion 6 vello gaiteiro,
"que de haber nacido en otro pais lo hubieran elevado a algiin puesto de honor" e que
polos seus méritos e dedicacion & misica popular "bien merece un mendrugo de lo que
se dispendia en cosas vanas" (17).

(15) Las Marinias, ntim 141. Betanzos, 22-1-1893.
(16) Vx. El Diario de Galicia. A Corufia, 31-V-1895,
(17) La Voz de Galicia. A Coruiia, 4-VI1-1906. Reproducido no Apéndice .
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Non sabemos se 0s senores deputados provinciais lle enviaron o "mendrugo” ou se
inzaron o capitulo de "cosas vanas”. O certo € que Rilo finaba meses despois ¢ non
teria moito tempo para disfrutalo.

GAITEIROS CONTEMPORANEOS DE RILO

A finais do século XIX e primeiros anos do XX destacan en Galicia, ademais do
propio Rilo, outros gaiteiros de sona ¢ calidade. Os méis nomeados son Xan Miguez
"O Ventosela”, Roxelio Rodriguez "O Carballifio" e Antonio Castifieira "O Fresco de
Baio" que, xunto con Rilo, son os que adoitan sair a cotio na prensa da época, ben
polos premios que acadan nos certames ou ben nos artigos e reportaxes que fan re-
ferencia 0s gaiteiros.

Xan Miguez Gonzdlez (1847-1912), mdis cofiecido como "O Ventosela", lugar das
terras do Ribeiro ourensdn de onde era natural, foi sen dibida —xunto co gaiteiro de
Soutelo, este xa plenamente deste século- o gaiteiro méis famoso que tivo Galicia.
Moi cedo a siia sona traspasa a comarca do Ribeiro, ganando numerosos ¢ importan-
tes certames dos que se celebraban nas principais vilas e cidades galegas. Solicitado
fora de Galicia, actia en varias cidades espaiiolas e incluso en Paris ¢ Buenos Aires,
a onde chegou xa con sesenta e un anos no 1908, obtendo un grande éxito nesta xira
(18).

Antonio Castifieira, de Baio, gozou de moita sona nas bisbarras proximas de Ber-
gantinos e Xallas e nas vilas costeiras da chamada Costa da Morte. Quizais fose este
"Fresco de Baio" o sucesor daquel no que se inspirou o seu paisano, o poeta festivo
Enrique Labarta Pose, para escribir o poema Pobre Xan! Pobre Xanirno! Pobre gaiteiro
de Bayo!, co que acadou un premio no certame literario celebrado en Betanzos no
1888.

Roxelio Rodriguez, do Carballifio, debeu tocar nalgunha ocasién a dio co Vento-
sela —cofiecemos unha fotografia na que estdn os dous xuntos coas sias gaitas e
acompaiados dun tamborileiro- do que foi discipulo destacado.

"Camilo de Cela", seudénimo de Modesto Ferndndez, protector nun tempo de Cu-
rros en Madrid, comparou a mestria de oficio e a personalidade dos tres citados e de
Rilo nun cofiecido e fermoso artigo publicado en 1897 e titulado Los gaiteiros en Ga-
licia:

"A Antonio Castifieiras, el Fresco segun unos, el Bayo segun otros, debemos la conserva-

¢ién, en toda su pureza, de La Alborada; 4 Juan Miguez, el de Ventosela, debemos la adap-

tacion de la gaita 4 otras composiciones nacionales; 4 Rilo debemos la ejecucién irreprocha-
ble de la Muineira sin variaciones extrafias; 4 Rogelio Rodriguez el de Carballifio, debemos
el clasicismo gaitero.

El Fresco personifica el entusiasmo, Ventosela la ejecucién, Rilo el amor al arte y Carballi-

no el estudio de los buenos modelos.

El de Bayo es un maestro de cuerpo entero, desconocido para muchos por su modestia nati-

va; Ventosela un triunfador en la mayorfa de los certdmenes; Rilo un competidor temible

por su aversion 4 floreos musicales, y Carballino un discipulo de altos vuelos.

El primero tiene querencia las montafas de Corcubidn; el segundo recorre Galicia y ambas

Castillas; el tercero se hace de rogar y el cuarto gallea en tierra de Masidaos.

El Fresco se contenta con el aplauso rural; Ventosela aspira 4 la gloria ...eterna; Rilo apete-

ce la aprobacién de los doctos y Carballino tiende 4 la popularidad” (19).

(18) X(esiis) A(lonso) M(ontero): "Ventosela", en Gran Enciclopedia Gallega, 1.30, pax. 19.
(19) Galicia Moderna, n° 16. Pontevedra, 15-X-1897.
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O gaiteiro Ventosela co seu grupo.

Dacordo con esta longa cita, Rilo debia ser un gaiteiro remiso a sair da sda bisba-
rra, tradicional na execucién, nemigo de florituras e variacions alleas percurando a
aprobacién dos entendidos antes que o aplauso fdcil.

A actitude de gaiteiros cldsicos e tradicionais como Rilo tifia os seus defensores,
como tamén Ventosela tina os seus partidarios, 6 mellor mdis preocupados pola di-
version e 0s novos aires musicais que pola propia pureza musical. Os defensores da
tradicion eran en moitas ocasions os propios organizadores. Asi, a convocatoria do
Certame de Gaitas de Ourense, celebrado o nove de novembro de 1887 co gallo da
inauguracion da estatua do Padre Feix6o, especificaba na sia base 4° que "os gaiteiros
que aspiren 6 premio deberdn presentarse c'o enxebre traxe d'o pais, calzon, chaqueta e
monteira", proba de que xa moitos empezaban a deixar de lado a vestimenta tradicio-
nal. Asimesmo, na base 6' ameazaba con que "non serdn ademitidas 6 Certame as gai-
tas con chaves", das que 6 parecer tanto gostaba Ventosela. Tamén no de Betanzos
de 1906 prohibense "toda clase de gaitas de moderna construccion como son las de
llaves, las requintadas, eic y podrdn ser acompasadas indistintamente por tambor o caja’.
Ademadis, os gaiteiros deberian vestir "el caracteristico traje de nuestras Maririas" (20).

Rilo representaria a tradicion frente & modernidade que introducian Ventosela ¢
outros, unha modernidade mal asimilada que recollia innovacions que non respeta-
ban a tradicién € mesmo rachaban abertamente con ela.

Aparte dos citados, outros gaiteiros contempordncos de Rilo destacan por Galicia
adiante: De Xan Amil apenas sabemos que era de Beade, tamén do Ribeiro ourensin
-resulta curioso comproba-la supremacia dos gaiteiros desta bisbarra entre os mdis

20) La Aspiraci6n, n° 115. Betanzos, 16-V1-1906
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afamados deste tempo—, e que contendia a fi-
nais do século pasado en certames co propio |
Ventosela. No xa citado certame de Tuide 1890 [}
acadaban premios os gaiteiros Xosé Alonso, de
Rebordans, Miguel Gonzilez, de Ribadetea, ¢
Florentino Pérez, de Pdramos. Desta volta,
todolos participantes apresentdronse "de
calzén, monteira e chaqueta" (21). Nos anos de
entreséculos, o gaiteiro de Caldas de Reis,
Ant6n Gonzilez Silva, ten sona de tocar gratui-
tamente -0 que corrobora que tifia outra acti- |
vidade ou ocupacién profesional- e de inter-
pretar maxistralmente a "Alborada" de Veiga.

"Chumin de Céltigos" (1823-1911), do que
fala Enrique Chao Espina nunha das stas obras
(22), foi un gaiteiro moi popular polas bisba-
rras de Viveiro e Ortigueira. Chumin debia ser
un gaiteiro tradicional, alleo a innovaciéns, a
xulgar polo sarcdstico comentario co que enxui-
zaba a Ventosela, quen empregaba chaves no O gaiteiro de Guillarei
punteiro para da-los semitonos: "Veniosela, no 1904,

Ventosela. Moita chaveria na canaveira".

Deste Chumin conta Chao Espina unha anécdota que houbo rematar en traxedia
6 atoparse o gaiteiro cun lobo 4 noite pecha, de volta dunha festa. O son que emiteu
o roncon 6 apretar Chumin involuntariamente o fol contra o brazo, asustou 6 lobo
que fuxiu facendo espaventos, despois de ter acorralado ¢ gaiteiro un bé anaco. O
tema do lobo e a gaita €, por outra parte, moi recorrente no folclore.

Perfecto Feix6o, "O gaiteiro do Lérez", boticario de profesion, pioneiro e creador
dos coros galegos, animador do por el creado en Pontevedra, acadou sona tamen
como gaiteiro nos anos finiseculares, maila sia faceta de erudito e estudoso da musi-
ca tradicional e da gaita alénxano da figura dos gaiteiros populares que estamos a
tratar.

Na bisbarra betanceira temos noticia dalguns gaiteiros coeténeos de Rilo. Da pa-
rroquia bergondesa de Lubre era Xacobe Calvo Abruiiedo, quen levaba no 1893 un
accésit interpretando a "Alborada” nun certame celebrado en Betanzos. Da propia
vila de Betanzos, ou do concello, eran Rafael Fandifio, Ramén Vézquez Barallobre
e Francisco Rodriguez. O primeiro participa nun certame de gaiteiros celebrado en
Betanzos con motivo das festas patronais de 1882, gandndolle 6 propio Rilo na inter-
pretacion do "Alald". Dos outros dous gaiteiros betanceiros sabemos que en agosto
de 1900 eran contratados polo concello corufiés para recibir 6s Reis de Espaia en
visita 4 Coruia.

Unha saga familiar de gaiteiros constituiana os Manso -Manuel, Andrés e Ni-
colds— da parroquia de Collantres, lindeira con Betanzos, que acaparaban premios
nos certames celebrados na vila betanceira. No 1908, a un dos Mansos -sen que poi-

(21) A Monteira, n° 30. Lugo, 26-1V-1890.
(22) E. Chao Espina: "De Galicia en el pasado siglo XIX", 1972.
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damos especificar cal deles- pretendiao contratar a colectividade galega de Sevilla
para un festival que se fa realizar nesta cidade, segundo noticiaba La Voz de Galicia
(namero do 12 de abril de 1908). Esta saga familiar chegaria case s nosos dias, nun-
ha tradicion ininterrumpida que rematou con Francisco Manso, o célebre "Cafd".

Voltando 6 certame citado de 1882, e por tratarse do tinico celebrado en Betanzos
do que temos noticia da participacion de Rilo, imos deixar constancia dos premiados
nesa ocasion por acordo undnime do xurado:

No tema da "Alborada’, o primeiro premio foi para Manuel Manso e o segundo
para Rilo, obtendo un accésit Andrés Manso. No tema da "Muineira" ganou Nicolds
Manso Gonzilez, mentres que o segundo foi para Manuel Manso, cun accésit parao
tamborileiro que o acompafaba. No tema do "Alala", como xa dixemos, Rafael Fan-
dino arrebataballe o primeiro premio a Manuel Rilo, quen se tivo de conformar cun
accésit (23).

Desta dura competencia dos gaiteiros da sia bisbarra e do pequeno fracaso deste
certame betanceiro, Rilo habiase desquitar folgadamente, acaparando numerosos
premios nos mdis importantes certames de Galicia en refiida competici6n cos gaitei-
ros mdis importantes do pais naquel tempo.

LEMBRANZA E MEMORIA DO GAITEIRO RILO

Despois da sia morte, a figura e a sona de Rilo féronse esvaindo de vagariiio. Ou-
tros gaiteiros novos vinan reemprazar as vellas glorias.

Manuel Rilo non tivo ademais a sorte de ser inmortalizado por un Curros ou un
Labarta, caso do gaiteiro de Penalta ou do de Baio. Con todo, mereceu que un malo-
grado poeta local do seu tempo, o betanceiro-cubano Fernando Garcia Acufia, se
ocupara del nun par de poemas que ficaron esquencidos en revistas da época e que
aproveitamos para recuperar.

O primeiro, publicado na revista pontevedresa Extracto de Literatura (nim 11, 18-
I11-1893), € un eloxio paralelo que adica 6 gaiteiro e a un avogado de Betanzos -ad-
vertimos un certo sarcasmo cando se refire a este personaxe— que tifian en comin o
nome ¢ o apelido. Inclide unhas notas 6 marxe intercaladas polo propio autor:

LOS DOS RILOS (*)

El primero

No hay como tu otro gaiteiro
aquf en la regién galaica;
tienes premios 4 docenas
por tus ticrnas alboradas.

Y, segin dicen maestros
muy pagados de la pétria,
eres quien mejor la toca

en todita la comarca

Mi sincera enhorabuena,
y adelante con la gaita!

(23) La llustracion Cantdbrica, 1. 1V, n° 24. Madrid, 28 de agosto de 1882.
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El segundo

Es usté un gran abogado

y admiro su ciencia innata

de la cual no hay un ejemplo
aquf en la regién galaica.
También usted tiene premios
por la ciencia y no la gaita;

y si el paralelo vale,

viva la Peristomética! (**)

(*) Manuel Rilo; asi se llama el célebre gaiteiro de Las Maririas y el SABIO abogado de Betanzos.
(**) Sociedad d la que dicen pertenece el JURISCONSULTO.

Coidamos que este tocaio do gaiteiro era Manuel R. Rilo, quen vivia nunha das
casas que foi derrubada para ensancha-la Porta da Vila e 6 que a prensa local se
referia, no intre do seu pasamento no 1905, como o "rico propietario y antiguo aboga-
do, cuya personalidad adquirié saliente relieve por sus genialidades y buen humor" (24).

O segundo poema, publicado na mesma revista pontevedresa (nim 32; 12-VIII-
1893), adicallo Garcia Acuna 6 gaiteiro con motivo do certame gaiado por Rilo en
Santiago nas festas do Apdstolo do ano 1893. O poeta enteirouse do éxito do seu
paisano nas terras rioxanas de Cameros, onde 4 sazon exercia como médico:

POR EL CABLE

He sabido por los diarios
nacionales y extranjeros

y de la Pdtria chiquita

de los fueristas gallegos,
que el fnclito Manuel Rilo,
el marinano gaitero

que como nadie maneja

con el roncén, el punteiro,
ya tocando la alborada

y los aires de ese suelo,
haciéndole competencia

al divino Dios Orfeo,

ha conseguido en Santiago
con su gaita el primer premio
por lo cual, desde esta tierra
castellana de Cameros

en donde naci6 Sagasta

que toca otros instrumentos
con Pasquin y con Gamazo
y los demds compaiieros,
(musicos con doble escala
en la esfera del Gobierno)
envio mi enhorabuena

al loureirado gailero
celebrando que la toque
muchos anos, con el premio.

(24) La Aspiracién, n° 60. Betanzos, 8-VI-1905.
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Contracapa do diptico editado polo Grupo Xuvenil de As Pontes en xullo de 1987. Docu-
mento asinado polo Alcalde de Santiago que acredita a Rilo como ganador do
Ceriame de 1893.

No 1927, nunha obrina case desconecida (pois foi publicada en folletin nunha pu-
blicacion da emigracion) que leva por titulo A festa de Santa Marta de Babio, 0 mestre
betanceiro Xodn Diaz Ferndndez adicdballe estas lifas 6 gaiteiro:

Baildbas'o son d'a gaita

De Rilo, o mellor gaiteiro
D’esta terra galiciana,
Qu'anque vello a Ventoscla
Venceuno n’a gran batalla
Que se dou ald en Madrid
Entr'os gaiteiros de fama
e (25)

(25) X.Torres: "Unha novela ambientada na bisbarra betanceira”, en Programa de Festas Patronales. Betan-
z0s, 1982.
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Pouco despois, o cronista e erudito betanceiro Francisco Vales Villamarin, quen
non se prodigou especialmente na poesia, dedicoulle un soneto en galego co titulo O
vello Rilo. Eis 0 soneto:

O VELLO RILO

Nac€u -segiin € fama- aturuxando

e facéndolle chiscos 4 parteira.
Ensinoulles 6s merlos a muifieira
cando de pequerrecho iba ¢’o gando.

Foi un don Xoan Tenorio, namorando,
€ un Marcial de calz6n e de monteira,
€ contaba no adral e na lareira
historias da "faccién” e o rei Fernando.

Sabfa de memoria o Ciprianillo,
libraba da tirfs e o garrotillo,
conxuraba os meigallos e o tronante...
E nas romaxes d'este chan saudoso
como gaiteiro enxebre e fachendoso,
non lle puxo ningun nunca o pé diante.

E si 0 gaiteiro de Soutelo, Avelino Cachafeiro, foi inmortalizado nada menos que
por Castelao nun célebre desefio, tamén a figura de Rilo serviu para dar cauce 4s
inquedanzas artisticas do betanceiro Xosé Veiga Roel, quen fixo un debuxo a pruma
do gaiteiro moitos anos despois de finar Rilo. Veiga debeuse basear nalgunha foto-
grafia ou nunha descripcion oral, xa que este non debeu cofiecer —por razons cro-
noléxicas— 6 vello petrucio. En todo caso teria unha vaga lembranza de velo de neno
tocar polas rias de Betanzos nas festas patronais ou no dia da rifa do porco de San
Anton.

O debuxo de Veiga, en grande formato, estivo un lempo exposto no escaparate do
comercio familiar do artista. Moitas persoas de Betanzos ¢ Oza comentaronme lem-
brar este suceso.

Sen que poidamos precisa-la data, ainda que debeu ser polos anos trinta, o cronis-
ta Vales Villamarin (26) publicou un diptico da sia serie Estampas betanceiras co
citado soneto da siia autoria, acompaiado da reproduccion do debuxo de Veiga Roel,
que posteriormente haberia ser reproducido en varias ocasiéns. Hai pouco soubemos
doutro retrato que Veiga Roel fixo do gaiteiro e que lle dedicou 6 escritor e humo-
rista betanceiro Manuel Roel no seu 4lbum persoal. Por xentileza da familia deste,
reproducimolo por primeira vez neste traballo.

Afortunadamente, nos tltimos anos estdse a recupera-la figura esquencida do gai-
teiro Rilo, de quen algins que ouviran falar del xa tifian mais por lenda que por per-
sonaxe real. Asi, o vintaséis de xullo de 1986, no marco das festas do barrio da Ponte
en Ourense, tivo lugar a "I Xuntanza de Grupos e Bandas de Gaitas do Pais" 4 que

(26) Pouco antes do seu pasamento, Vales Villamarin comentoume a stia intencién de facer un traballifio
sobre Rilo, personaxe 6 que tifia querencia. A tal fin solicitoume algidn dato que eu lle dixera posuir e en-
vieille unha copia. O traballifio en cuestién ficou nun proxecto coma outros nos que andaba a traballar, pois
a morte levarfao meses despois. Quizais entre os seus papeis se atope algunha nota sobre el.
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OIS PODERS

ORGANIZA
GRUPO XUVENIL DE AS PONTES
AXUDAN
CONCELLO DE AS PONTES E COMISION DE FESTAS

Capa do diptico editado polo Grupo Xuvenil de As Pontes en xullo de 1987, reproducindo
un debuxo do gaiteiro Rilo da autorfa de Veiga Roel.
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acudiron 225 gaiteiros pertencentes a doce grupos de toda Galicia. A Xuntanza en
cuestion estivo dedicada en "homenaxe e lembranza 6 que fora un dos gaiteiros mdis
importantes de Galicia de t6dolos tempos, o popular 'Rilo de Betanzos', gracias a quen
consérvanse hoxe numerosas pezas populares” (27). A homenaxe fixose na persoa dun
tataraneto do gaiteiro, Xodn Carlos Rio, quen recolleu os agasallos da organizacion
€ os aplausos do numeroso piiblico congregado.

O ano seguinte, o Grupo Xuvenil de As Pontes de Garcia Rodriguez, con ocasién
do "[II Certamen de Grupos ¢ Bandas de Gaiteiros Xdvenes" por el organizado, ren-
deulle unha singular homenaxe a Rilo. O cofecido e citado debuxo de Veiga Roel foi
0 motivo central do cartel que editaron para anunciar este evento, por méis que un
erro involuntario dos organizadores impediu que 0 nome do gaiteiro figurara 6 pé da
sda imaxe no cartel, permanecendo anénima a efixie do petrucio gaiteiro. Asimesmo
publicaron un diptico que volve a reproducir na sda portada o cartel, 6 tempo que
reproduce na contra-capa un documento de 1893 que acredita a Rilo como gaiador
do certame celebrado en Compostela nas festas do Apdstolo dese ano.

Un grao de area mais na recuperacién da memoria do vello gaiteiro é o artigo

publicado por este que suscribe nas paxinas do semanario A Nosa Terra (nim 330.
Vigo, 30-X11-1987), co titulo O gaiteiro Rilo. Tamén compre citar a recuperacién da
partitura da Muifeira de Piadela, transcrita por Xodn Carlos Rilo e publicada no
Anuario Brigantino de 1987, reproducida do Anuario da Gaita. Coa interpretacién
desta muifieira, que debeu ser unha creacion do propio Rilo, o vello gaiteiro acadara
0 primeiro premio no certame de gaitas celebrado en Compostela no ano 1893 e do
que xa falamos anteriormente.

Na actualidade existe un grupo de gaiteiros, orixinarios de Oza ¢ emigrantes no
pais Vasco, cofiecidos como Os Rilos de Basauri, que adoitan actuar en Galicia nas
vacacions de verdn, téndoo feito en varias ocasiéns nas festas de San Roque de Be-
tanzos. Mais, segundo as nosas noticias, pese a orixe e apelido comiin -0 que pode
confundir a alguén-, non tefien parentesco algiin co vello Rilo ainda que, dalgin xei-
to, se consideren herdeiros da sia arte e tenten recuperala, caso da xa citada trans-
cripeion feita por un dos seus integrantes e que o grupo interpreta.

Coidamos que a figura do noso vello gaiteiro estd ainda pendente da recuperacion
¢ homenaxe que merece. Neste senso convidamos 6 Concello de Oza dos Rios -sen
esquencer O de Betanzos na parte que lle toca- a saldar unha débeda cun dos seus
fillos mais humildes e ilustres que foi, no seu tempo, fidel representante e compendio
da nosa cultura popular. Homenaxeando e relembrando a Rilo recuperamos parte
da nosa memoria e da nosa cultura.

* % %

(27) La Regidn. Ourense, 27 de xullo de 1986, paxinas centrais.
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APENDICES

I. ARTIGO ANONIMO SOBRE O GAITEIRO

&Quién no conoce a Rilo, el veterano gaitero de Las Marifias? "Dendes do Lérez lixeiro 4s
veigas que o Mifio esmalta” ha cundido la fama del viejo tafiedor. Con su castiza monteira la-
deada, sus patillas grises, recio el cuello y macizos los hombros, Rilo ha sido una figura de sin-
gular relieve en romerfas y en foliadas, no solo en el solar marindn, sino en todos los rincones
de Galicia. Ventosela y Os Trintas, sus rivales modernos no han llegado mds alld que ¢l en alas
de la fama, pero fuerza es confesar que aquello que nos han hecho ofr no es la gaita gallega;
aquello es un instrumento mezcla de oboe o clarinete con llaves y otros recursos y martingalas
que han permitido el salto brusco de los aires del pafs a las tonadas flamencas.

Rilo es el verdadero, el enxebre gaitero. Sus elementos de ejecucién no son otros que el
roncén, el ronquillo, el puntero y la palleta, sin otros recursos. Y de tan capados auxiliares sa-
caba Rilo cada alborada y cada muifieira que extasiaba a los propios y enternecfa a los extranos.

Pero el viejo gaitero ya no toca. Sus dedos, ayer dgiles no repiniquean galaicas melodias, sus
carrillos antes coloreadotes y sanos no se hinchan para arrancar al primitivo instrumento vigo-
rosas y largas notas. Rilo se ha quedado ciego y la vejez agarrota sus misculos y doblega su
torso. Asf lo dice en una sentida exposicién que eleva 4 la Diputacién Provincial en stplica de
una pequea pension para no morir de hambre.

Y un hijo de Galicia que ha ganado 27 premios en otros tantos certdmenes, que ristico y
todo ha sido durante 70 afios un virtuoso de los aires regionales, que de haber nacido en otro
pais lo hubieran elevado a algin puesto de honor, bien merece un mendrugo de lo que se dis-
pendia en cosas vanas.

(De La Voz de Galicia. A Coruna, 4-VII-1906)

II. NUESTRAS MARINAS. UN DIA EN SAN PEDRO DE OZA

... Algo guiaba nuestros pasos hacia aquel lado, porque alld en una pequefia hondonada,
conociamos solaricga y humilde choza sombreada por copudos castafos y habitada por un an-
ciano, de estatura pequena, faz surcada de arrugas que acariciaban argentiferos hilos de su blan-
ca barba, coronada por larga y desdenosa cabellera, cuyos ligeros rizos salfan bordeando tipica
monteira, formando con el pantalén cortoy la chaquetilla digno conjunto, que le daba verdade-
ro aspecto de patriarca de nuestra tierra gallega.

Era ¢l viejo Rilo, el afamado gaitero, que supo con dulzura acariciar en sus labios y estrechar
carifosamente en sus brazos el conservado fol de aquella gaita de melodiosa msica, casi siem-
pre risuefa, alegre y retozona, y a veces triste y melancélica, como esa musica del alma campe-
sina que lo mismo canta el dulce despertar del dia, que el sonriente palidecer de la tarde, con
sentido, pero sf, encantador arpegio, el suave trino de nuestro hermoso 4 la...l4.

Mas, aquel venerable anciano que supo siempre, con su amado instrumento alegrar aquella
casucha, la aldehuela, el partido y la provincia, la regién y traspasar con sus mismas notas el eco
de nuestras canciones al resto de nuestra patria, ya no podemos encontrarle allf; ha muerto,
mejor dicho ha pasado vivir en la regién de los dngeles, que ansiosos le esperaban, para que
formando parte de su coro dejase ofr el tierno son de su gaita, que por algo en el Cielo sabe
distinguirse lo bueno de lo malo.

Los buenos gallegos, los que amamos lo nuestro, como nuestro y lo de los demds como de los
demds, no podemos olvidar al famoso gaitero. El nombre de Rilo, no muere y si mientras histo-
rias regionales no supiesen recoger en sus pdginas estas glorias, quedan aidn otras pdginas m4s
gallegas y tan gloriosas que no se escriben, pero cuyo recuerdo perdura grabado en el corazén
de todo gallego.

Sin embargo no quisimos pasar sin entrar en la casita; nos parecia rendir una deuda de gra-
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titud adquirida anteriormente, y entramos.

Una buena mujer cubierta de enlutado traje, nos recibe atentamente. En su rostro se ad-
vertfa deseo de sonrefr sin poder casi conseguirlo, tal vez nuestra presencia trajese 4 su memoria
tristes recuerdos, quizds nuestras preguntas pudiesen ser indiscretas, y preferimos despedirnos
para seguir nuestra excursién, no sin antes haber sabido de aquella amable mujer, que la gaita
que su padre habfa tocado tanto tiempo, permanecia como objeto inviolable, durmiendo pro-
fundo suefio en el fondo de un armario. (...)

M. Vizquez Seijas
(De La Defensa, n° 60; Betanzos, 22-1X-1907)

11I. ACTA DO SEGUNDO MATRIMONIO CANONICO DE RILO
En la Iglesia parroquial de Sto. Tomds de Salto 4 dos de Abril de mil

(6/meree) ocho cientos ochenta y uno; en el Arzobispado de Santiago, Probincia de la
Tablas Corufia y Ayuntamiento de S. Pedro de Oza: Yo, D. Baldomero Somoza,
Manuel Cura propio de la dicha parroquia; previas las tres canénicas momciones de
Rilo, viudo ambas partes y tambien carencia de noticia de impedimento que se opusiese
con a lo licito y valido del Sto.Matrimonio: asisti al que contrajo Manuel Rilo,
Manuela viudo de cuarenta afios de edad, herrero de oficio, natural y vecino de S.
Couso La- Nicolds de Cines, hijo natural de Antonia Rilo natural y vecina que fué de
reu la expresada de Cines ahora difunta, con Manuela Couso Lareu, soltera de

treinta afos de edad, natural y vecina de Salto, hija legitima de Ignacio Cou-
s0 y Manuela Lareu naturales y vecinos que fueron de esta, difuntos. Fue-
ron testigos Jos¢ Rodriguez, vecino de Santiago de Betanzos, Manuela Vaz-
quez y Carmen Ulon, vecinas de esta. No recibieron la bendicién nubcial
por ser tiempo impedido. Todo ello para que conste lo estend{ en este libro
de partidas matrimoniales.

Baldomero Somoza Codesido
(asinado)
(Parroquia de Salto. Matrimonios. Libro 3. 1852, pdx. 40)

IV. ACTA DE DEFUNCION DE RILO
En el cementerio parroquial de Sto. Tomds de Salto, ayuntamiento de

(éomf,] ) Oza provincia de la Corufia, en la manana del dia diez y siete de Mayo de
N4 ) 1.907, yo, D. Eustaquio Porto, prroco de la misma, asisti a dar sepultura
Manuel Rilo eclesiastica al caddver de Manuel Rilo de setenta y ocho afios poco més o
Pardo menos de enfermedad natural que falleci6 en el dfa anterior. Era viudo de

Manuela Couso Lareo, natural de Cines y vecino de esta parroquia e hijo
natural de Antonia Rilo, difunta en la de Cines; no otorgé testamento; reci-
bi6 los santos Sacramentos con los demds auxilios espirituales; se le aplico
misa de d4nima y se le funerd con las funciones y asistencia de seis Sres Sa-
cerdotes, se le cantard en las dominicas del afio de responso de Qui Larar.
Y para que conste lo firmo

Eustaquio Porto
(asinado)
(Parroquia de Salto. Libro de Defunciéns 4. 1873 a 1923)
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In memoriam
Xosé Maria Diaz Castro

XESUS TORRES REGUEIRO*

Ben que sentin non poder asistir o
pasado dia dous de outubro a darlle o de-
rradeiro adeus en San Xodn de Lagoste-
lle de Guitiriz a Xosé Maria Diaz Castro,
O grande poeta galego f6isenos amodiiio
e sen molestar a ninguén, tal como vivira.

Querp morrer de milsica nunha tarde de pinos
sin sentir o martelo dun recordo no sangue

¢ cacrme amodifio na sombra como a lia
enterra as stias comas tras de Arcdn

O pasamento de Xosé Maria non tivo
a resonancia de que era merecente a sfia
persoa e a stia personalidade poética.
Non era un "persoeiro da cultura”, deses
que tanto abondan sen que se saiban moi
ben 08 seus presuntos méritos, nin tam-
pouco era un escritor dos que adoitan in-
teresar 6s medios de comunicacion ou
buscan desesperadamente un oco neles
tentando un fuxidio e misero protagonis-
mo.

Hai unha cousa crara como o sol:
pros nosos ollos non estd feita a lus
do mundo, o abrente frio que se abréu
cando abrimolos ollos sobro mundo.

Porén, resulta certamente desalenta-
dor para os que amamos a nosa culiurae
a Poesia, comprobar como a morte en ac-
cidente -0 mesmo dia ca de Xosé Maria—
do principe consorte dun pafs inexistente
pode merecer para uns xornais que se din
galegos o doble ou o triple do espacio que

Lémbrome ben do vento que cantara
no fio da tua morte, mew amigo,

dos déces dias que arrastrou o vento
da derradeira pomba da esperanza.

Diaz Castro nunha fotografia publicada
no Anuario Brigantino 1948.

lle dedicaron ¢ pasamento dun poeta ga-
lego de calidade recofiecida e incuestio-
nable. A ignorancia e o descofiecimento
sobre a cultura e todo o noso produce es-
tas cousas.

Xosé Marfa Diaz Castro nacera na pa-
rroquia dos Vilares do entdn concello de

* Xestis Torres Regueiro & betanceiro, profesor de Ensino Xeral Bisico e investigador de temas histéricos

dos s, XIX e XX,
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Trasparga o 19 de febreiro de 1914, no
seo dunha familia labrega

Galicia en min, meu Deus, pan que me deron
leite e centeo e sono ¢ lus da aurora.

A sia xuventude transcorre no semi-
nario de Mondonedo, onde acada unha
formacién cldsica ¢ humanista. Nesa fe-
cunda escola poética que foi o seminario
mindoniense, establece relacidn con
Aquilino Iglesia Alvarifio, quen lle debeu
da-lo pulo definitivo 4 sia incipiente vo-
cacion poética. Coiiecedor das linguas
cldsicas e de boa parte dos idiomas euro-
peos, Xosé Maria desenrolou a sda acti-
vidade profesional en Madrid como tra-
ductor para o CSIC e outras institucions,
alonxado fisicamente de Galicia e dos
cendculos literarios do pais.

A obra de Diaz Castro é tan breve
coma intensa. Deixando aparte 0s poe-
mas espallados por diversas publicacidns,
a sta obra poética recéllese nun Gnico li-
bro, Nimbos, publicado en 1961. A séa
aparicion foi saudada e recibida con moi-
ta ledicia e interés por parte da critica e
dalguns importantes escritores galegos.
Mailo libro, con toda a stia calidade, esti-
vo lonxe de acadar popularidade —dentro
da relativa popularidade que podia aca-
dar ent6n unha obra en galego-. Outras
eran as inquedanzas e preferencias poéti-
cas do momento, méis propicio 4 poesia
que se deu en chamar comprometida ou
social. Ainda asi, un dos poemas do libro,
"Penélope”, 0 mdis coiiecido e difundido
dos de Xosé Maria, é toda unha profunda
sintese da frustracion dun pais que non
acerta a camiiiar, dubidando de si mes-
mo, tecendo ¢ destecendo destinos

Un paso adiante i outro atrds, Galiza,
i @ tea dos teus sonos non se move.

4 espranza nos teus ollos se espreguiza,
Aran os bois ¢ chove,

Xa denantes da aparicién de Nimbos,
Ferndndez de] Riego dera a cofiecer en

1955, na sta Escolma de poesta galega,
sete poemas de Diaz Castro —incluidos
logo no seu Gnico libro- que chamaron a
atencion dos avisados que coidaban estar
diante dunha nova voz no panorama da
poesia galega.

Poeta ou non, eu cantaréi as cousas

quie na soleira de mim mesmo agardan,
Alumardi con fachas de palabras,

ancho herdo meu, o mundo que me deron.

()

Con este alento eu lles dardi ds cousas

o drama cheo que lles nega a vida:
dareilles rostros, pra que se conozan,
palabras les daréi pra que se entendan ...

Mais onde o de Guitiriz se revelou
como poeta foi precisamente en Betan-
zos. Durante as festas patronais de 1946,
o Concello organizou uns pomposos xo-
gos frorais con raifia ¢ a sda Corte de
Amor, € coa presencia como "mantene-
dor" dos mesmos do Marqués de Lozoya,
enton director xeral de Belas Artes. Es-
tableceuse, entre outros, un primeiro pre-
mio e flor natural 6 mellor poema en es-
paitol, asi como un segundo 6 poema en
galego que mellor louvara & muller be-
tanceira. E foi nestes Xogos onde un
entén mozo Diaz Castro, que exercia a
docencia nun colexio de Villagarcia de
Arousa e era ainda descofiecido como
poeta deu a cofiecer por vez primeira a
sda inspiracion e pulo poético gafiando
dmbolos dous premios. O primeiro cun
fermoso poema chamado "EI cdntico de
la ciudad". O segundo cun non menos fer-
moso triptico de sonetos que leva por
titulo "Nascida dun sofio”.

Ven aos meus versos como vas 4 feira,
cantando ¢ rindo ao vento das Marifias.
Ven, purio de cereixas cristaiiias,

entra no meu soneto, betanceiral

Daguela era un poeta bilingiie no que
non se dera ainda a plena asuncidn do ga-
lego como a siia lingua literaria, coa que
vaj acada-la plenitude poética.

Sobre isto escribia eu un modesto ar-
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tigo lembradoiro para o libro colectivo
Homenaxe a X. M. Diaz Castro que lle
ofrendaron € publicaron 0s seus paisanos
da Agrupacién Cultural "Xermolos® de
Guitiriz no 1985. Na pasada primavera
estivernos na homenaxe —posposta dende
aquela, primeiro pola morte da sda dona
e logo pola enfermidade do escritor- que
a citada agrupacion, liderada polo incan-
sable guiciro que € o amigo Alfonso, lie
dedicou 6 redor dos seus amigos e ve-
cifios. Foi un acto fermoso e emocioante
~moi diferente a esas homenaxes institu-
cionais tan frfas ¢ pomposas— no que o
poeta estivo rodeado da calor dos seus,
pese 0 dia chuvioso e frio

Non sei por qué me deron esta marid vidrada
chea de alas de pombas.

Foi, se cadra, un grande anxo esquencido que tive
do destes ollos cansos.

Ali tivémo-lo honor e a satisfaccion de
cofiecer a Xosé Maria Diaz Castro, poeta
de corpo enteiro e persoa humilde, inte-
gra ¢ intachable. Alf cofiecimos 0s seus
fillos, vascos como a siia dona, e ali poi-
demos comprobar emocioados como o

seu irmdn Serafin —labrego, como labre-
go estaria destinado a ser Xosé Maria se
a debilidade fisica da infancia non empu-
ITara a seus pais a metelo no seminario—
¢ outros vecifios da parroquia recitaban
de memoria poemas enteiros do autor de
Nimbos, orgullosos de que fora un dos
seus o autor daquelas fermosas composi-
cidns o

Hase de amar a cousa hastra que sangre. .
QO verdadeiro amor enferra en neve,

Ara nun mar de rosas sico leve, - -
ai, pro acadulla en sangre.

Por certo, 6 remate do xantar home-
naxe proxectouse unha pelicula de video
sobre 0 poeta, € chamounos a atencién
que unha boa parte dela esta filmada nas
ritas de Betanzos, polas que o poeta fala
¢ transita pasenifamente, lembrando a
siia obra e 0 Jonxano dia do seu trunfo na
vila betanceira. Nos levdbamos no peto
un exemplar de Nimbos e aproveitamos,
6 saudar e falar con Xosé Maria, para pe-
dirlle unha dedicatoria. Lembro que o
poeta, home humilde e pouco afeito a es-
tes gaxes do escritor, ficou sorprendido
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pola peticién e, logo de pensalo un pou-
co e mesmo confesarnos que a el estas
cousas ddbanlle reparo e que lle costaban
mais que escribir un poema, estampou-
nos unha cordial dedicatoria, ddndoile
mais valor, se cabe, a un libro para nds
moi apreciado.

Eu con Diaz Castro tifia unha lonxana
débeda que voume permitir explicarvos
tal Ha expliquei a el naqueia homenaxe
da pasada primavera. Os primeiros poe-
mas en galego que lin na mifia infancia,
- cando un nin sospeitaba que na nosa lin-
gua se fixera poesia, foron precisamente
0s sonetos do triptico cos que 0 autor fora
galardonado na nosa vila no xa lonxano
verdn de 1946 e que foron reproducidos
pouco despois no Anuario Brigantino
1951. Claro que un servidor, que para o
caso ainda non é tan velio, ieunos moitos
anos despois de seren impresos ¢ atopar
pola casa os restos daquela publicacion
da nosa vila. Mais, en adiante, ficoume xa
gravada a palabra e a imaxe daquel poeta
que foi para a mifia alma de neno todo
un descobrimento. A beleza da palabra
poética de Diaz Castro feriume parasem-
pre.

E a stia unha poesia transcendente,
dun clasicismo impreganado de fondas
rafces campesifias, existencial nun senso
amplo, cunha forte carga de relixiosidade
sentida dun xeito especial ¢ mesmo con-
tradictoria. Unha relixiosidade que se de-
bate entre a ortodoxa aceptacion do dog-
ma e unha insaciable "sede de lus”, que
percura anguriosamente a luz a través da

palabra

Tédolos rios pasan pola miria

alma, cheos de Deus, misica ¢ lapas.
Tédalas pormbas fan o meu amor.

A beleza fireurne para sempre.

Relixiosidade que non consigue
agacha-lo panteismo que xorde detréas de
cada verso, expresion da comunién do
home coa terra

Ei, Terra Verde ¢ Mar de Orballo,
polpa dorida se as hai!

As atas portas perdin todo

cheiro alleo de terra ou mar

i agora, 6 caer no teu colo,

dio pacer a canto hai!

Mais tamén foi Xosé Maria o cantor
das cousas mais sinxelas e humildes, ir-
mandado con elas dun xeito franciscano

Herba pequerrechifia
que con medo surris

& sol que val nacendo

e morrendo sen ti,

épor que de ser pequena
fe me avergonzas 6i?

O Universo seria

mdis pequeno sen tif

Agora, sen a presencia fisica de Diaz
Castro, seméllanos que o Universo ficou
méis pequeno, como ficaria tamén mais
reducido, mdis escuro e mais confuso sen
a slia obra poética, sen os seus nimbos de
luz cos que alumou o seu mundo e as cou-
sas, ddndolles rostros para cofiecerse e
palabras para entenderse 4 '
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Problematica de los composit'ores
gallegos actuales

CARLOS LOPEZ GARCIA-PICOS*

1. SISTEMAS DE PRODUCCION MU-
SICAL EN GALICIA

La Administracién Autondmica Gallega ha
mostrado desde los momentos de la preauto-
nomfa una sorprendente insensibilidad ante
¢l hecho musical. Hasta hace unas semanas la
1nica partitura publicada por la Xunta era la
del Himno Gallego, 16gicamente incluida en
las pdginas del Diario Oficial de Galicia como
parte de la normativa sobre simbolos de la Co-
munidad. Esta tradicién mantenida por go-
biernos de diversas tendencias politicas se ha
visto rota en este otofio por la publicacién si-
multinea de diversas partituras de Andrés
Gaos por diversos drganos de la Xunta, sin
coordinacitn ni informacién previa.

Esta anécdota ilustra la gravedad de los he-
¢hos en una Comunidad en cuyo Consello da
Cultura Galega no existe una representacién
de Ja miisica y en la cual los partidos politicos,
al menos los de mayor representatividad, no
contemplan la administracién de la vida musi-
cal en sus programas electorales o de gobier-
no. Por contraste, es un instromento musical,
Ia gaita, uno de Ios emblemas con los que se
identifica al Presidente de la Comunidad en
¢l diario de mayor difusién de Galicia.

La misma carencia de criterics gestores
afecta a las Administraciones Provinciales ~de
extraordinaria capacidad de gasto-y a las Mu-
nicipales. Sin embargo, es Galicia una de las
Comunidades Aut6nomas con mayor inver-
sidn por habitante y afio en materia musical.
No es s6lo el hecho evidente de la enorme
" proliferacitn de fiestas populares que requie-
re Ia existencia de una enorme cantidad de
grupos musicales, agentes de conciertos y
demds estructuras productivas. 1.a lectura su-
perficial de la prensa revela hasta qué punto
en Galicia ha cuajado el modelo de gesti6n ba-

sado en la contratacion de grandes figuras del
espectdculo musical a precios muy superiores
a su cachet habitual, como instrumento de
prestigio de la Administracién contratante.
Este verano hemos asistido a un pulso entre
los ayuntamientos de La Corufia y Vigo que
produjo la programacion a la misma hora del
mismo dia de los espectdculos de Prince y Ma-
donna, respectivamente, originando el subsi-
guiente desastre de taquilla en ambas ciuda-
des.

Esa inteligencia exclusiva de la ‘musica
como instrumento de prestigio, subyace en la
aparente imposibilidad de alcanzar a crear la
Orquesta Sinfénica de Galicia. Parece que Io
primordial es debatir la sede de Ia misma an-
tes que el modelo de orquesta que se deseay
cOémo crear las bases administrativas y
econdmicas para fa misma. Mientras, la Admi-
nistracién Autondmica mantiene una estruc-
tura como la de la Xove Orquesta de Galicia,
que, en €l fondo, es una manera de tener una
orquesta profesional sin retribuir a sus miem-
bros como tales, ya que los modos de produc-
cién de esta orquesta, as{ como los regueri-
mientos de edad y preparacién para los
aspirantes a formar parte de la misma, son
bien diversos de los habituales en toda Buro-
pa para Ias orquestas etiquetadas de jovenes.

El Ayuntamiento de La Corufia intenta
desde hace afios Ia conversién de su Orguesta
de Cdmara Municipal en una Orquesta
Sinfénica semejante a la del Principado de As-
turias o a las de Canarias, sin lograr apenas
avances en este camino siempre obstruido por
los intereses corporativistas o localistas, el re-
vanchismo politico, la concepeién monumen-
talista de los gestores municipales y el mesia-
nismo de personas que se encuentran en pleno
cruce de caminos y no desean que el viandan-

* Carlos Lépez Garcia-Picos, belanceiro, es Presidente de la Asociacién Galega de Compositores, Sobre
su trayecioria ha publicado Xodn M. Carreira un amplio y documentado trabajo en el Anuario Brigan-.

tino 1988, p. 191.222,
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te pueda elegir otro que el de regreso.
Finalmente, el Ayuntamiento de Vigo no
ha sabido entender la entereza de la propues-

1a de la Orquesta de Cdmara de su ciudady ni -

siquiera ha alcanzado a mantener una politica
de subvenciones que permitiera la subsisten-
cia de esta agrupacion, literalmente muerta de
inanicién,

Las orquestas son un fiel term6metro de a
calidad de la vida musical de una comunidad y
sus males no son otra cosa que sintomas de
una patologfa generalizada. En Galicia no exis-
te una sola agrupacion de cdmara estable; sus
corales, salvo muy especificas excepeiones, no
poseen capacitacién téenica, ya no para inter-
pretar obras de estreno, sino para la interpre-
tacién del gran repertorio cldsico-roméntico;
no existe ningln concertista profesional de
ninglin insirumento, que resida en la Comu-
nidad Auidnoma y se puede decir sin incurrir
enacritud que los Conservatorios de Ja Comu-
nidad han fracasado estrepitosamente en lo
que es su funcién natural: formar profesiona-
les de Ia mosica en las especialidades cldsicas:
Interpretacidn, Docencia, Creacién e Investi-
gacion. .

Asi pues, es ficil comprender que gran par-
te de los problemas especificos de los creado-
res musicales gallegos no son especficos, sino
consecuencia de un lamentable estado de co-
sas que no parecen deseosos de arreglar quie-
nes ostentan la representacitn para legislar y
administrar la vida pablica ni parece interesar
a las entidades privadas que sin embargo in-
vierten importantes cantidades de dinero en
producciones culturales.

No significa lo que antecede que en Gali-
cia no haya millonarias inversiones en masica.
La construccién de Auditorios costosisimos, la
contratacion de figuras de los mdés diversos es-

- tilos musicales a siete mil pesetas la corchea, en
afortunada frase del Dr. Emilio Casares, es ac-
tuacién preferente de las Administraciones
Piblicas, Fundaciones y otras Instituciones de
Galicia. En contraste, no parece aventurado
afirmar que en ninguna otra Comunidad
Auténoma se ha hecho tan poco por asentar
una vida musical digna de tal denominacidn y
ya no extrafia ofr a politicos en ejercicio dedu-
cir de sus copsideraciones despectivas sabre 1a
realidad cotidiana, la necesidad de subvencio-
nar el colonialismo cuitural mientras se boico-
tea metodicamente cualquier iniciativa

tendente a la modificacién de la enfermiza es-
tructura descrita, El lema parece tomado del
burgués caricaturizado por el humorismo so-
cial de hace cien afios: Ante cualquier novedad,
reqaccionemos amigos, reaccionemos.

2. LA CREACION MUSICAL COMO
AUTOIDENTIDAD

En una sociedad como Ja gallega, en la cual
1a generacién de una produccién musical pro-
pia es visto como actividad inapropiada, la
creacién musical no es evidentemente algo
prestigioso, pues parece existir una conciencia
colectiva de desestima que lleva a la consabida
retérica interrogativa del {Cémo va a ser bue-
no si conocemos a sus padres?

Por si a alguien pudiera servir de consuelo
-no en vano el refranero da opcién entre los
todos y 1os fontos a la hora del general males-
tar- tal falta de aprecio es universal en lotem-
poral y en lo espacial, abarcando desde el
Cédex Calixtinus hasta el mds joven de nues-
tros creadores y desde quienes tuvieron que
residir en el hemisferio sur aguardando el fin
de la cuarentena, como es el caso de mi expe-
riencia bonaerense, hasta guienes nunca sin-
tieron la necesidad de pasear por los limites
del horizonte.

No es, pues, distinto el problema delactual
compositor que el de sus predecesores histori-
cos y muy especialmente si prefirieron la vida,
mundana con sus tentaciones y oropeles al
monocorde acompafiamiento cotidiano del
fru-fru del ropaje talar. No porque los, a me-
nudo magnificos, maestros de capilla que en
Galicia han sido gocen de mayor audiencia o
prestigio social, sino porque dado que los Se-
minarios Gallegos han mantenido hasta hace
bien poco una regular actividad productiva,
sus retofios, aun aquellos trasplantados a las
profanas actividades, gustan de interpretar
que Iz historia de su pafs es la historia de Ia
Iglesia en su pais y consecuentemente gustan
de henchir las contadas ocasiones de concer-
tar orquesta y coro con sesiones litiirgicas des-
contextualizadas y a menudo mutiladas en su
propia retdrica.

Es preocupante, de cara al autoconoci-
miento musical gallego, que abunden los estu-
dios sobre misica que no estd publicada ni es
interpretada en concierto y 1o es mds que esos
estudios estén publicados en medios tan hipe-
respecializados que resulten inasequibles para
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quien no pertenezca a la un tanto endogémica
familia musicolgica. Las grabaciones dis-
cogréficas de esta misica son escasas y tan ina-
sequibles, o casi, como los estudios que dieron
Iugar a las mismas por no haber sido realiza-
das por sellos de difusin habitual y acogerse
con frecuencia a sellos que atienden la nece-
saria nutricidn de fonotecas especiatizadas en
repertorios inhabituales,

Evidentemente, no son los investigadores
Ios responsables 1iltimos de esta situacion, ya
que la divulgacion es funcidn no del cientifico,
sino del periodista especializado, oficio més
raro por estas latitudes que el de fumista, como
viene demostrado por el hecho de merecer
mayor atencién por parte de nuestras revistas
musicales la grabacidn de las més humildes
piezas de un compositor atbanés de tercera
fila que la presentacién de una Tesis Doctoral
monumental sobre Juan Criséstomo Arriaga
0 la publicacién del Catdlogo definitivo de Ma-
nuel de Falla.

Es habitual que el compositor espafiol ten-
ga conciencia de pioneto, que no se sienta hijo
de una tradicién que no conoce vy apenas intu-
ye. No en vano seguimos sin saber ni cudntas
ni cudles son las composiciones de Isaac
Albéniz o Enrique Granados. En el mejor de
los casos, 1a vinculacidn es con su profesor de
composicion, sobre todo si se trata de una fi-
gura cuyo nombre mantenga una aureola de
prestigio capaz de garantizar la solidez de un
currfeulum. Al compositor gallego le parece
negado todo consuelo en este aspecto, ya que
ni conoce su propia historia musical ni tiene
maestros cuyo nombre sirva de consueloen su
desolada soledad.

Nisiquiera el referente nacional parece cla-
ro, pues nadie aparenia creer que ef compro-
miso autoidentificativo pueda ser oira cosa
que Ia armonizacidn escolar de las més 1Gpicas
piezas tradicionales segtin el uso criollista, 0 ¢l
calco torpe de modelos europeos periclitados
hace decenios, adornados segiin convenga, ya
de aderezos de color local en el esquema
métrico o en la onomatopeya, va de la muleta
extramusical de las notas de programa,

Obviando el debate sobre la vigencia o no
del nacionalismo musical y por Io tanto de su
comprensién como estética o como téenica,
seghn los intereses o la ideologia del creador,
la cuestion de la autoidentificacién en el com-
plejo marco de Galicia, es vital para obtener
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respuesta a las preguntas: JComponer, por
qué?, {Componer, para qué? y Componer,
para quién? Y es vital, incluso para aquellos
creadores que no se sientan comprometidos
con Galicia como proyecto —con o que de-
muestran evidentemente desconocimiento de
Ia realidad circundante~, en tanto en cuanto
en Galicia residen y en ella producen su obra.

3. SIGNIFICACION DE LA:ASOCIA-
CIO GALEGA DE COMPOSITORES

La Asociacién de Compositores Sinfénicos
Espaidioles (A.C.S.E.) podia habetse bautiza-
do como Uni6én General de' Compositores
(U.G.C.) o, para no sucumbir en el horror
crénico a la confusién con los autores ligeros,
como Unién General de Compositores
Obrero-Sinfénicos (U.G.C.0.8.). Nunca se
sabe, guizd entonces, en vez de sobrellevar iin
destino triste (al menos hasta ahora), hubiera
logrado una mayor pujanza frente a la Admi-
nistracién. Constituye un auténtico deber mo-
ra para todo misico espafiol a quien le impor-
len de verdad los problemas de fondo, no
perder de vista la historia de la ACSE A
causa de la pertinaz indiferencia hispana para
con el compositor a lo largo del rosario de
déeadas, el Gobierno Espafiol ha contrafdo
una muy seria responsabilidad hereditaria con
los Estados Unidos, y es que con todos los me-
dios de que disponga debe impedir que la tra-
yectoria anormal de Ia A.C.S.E. llegue a ofdos
de los astronautas norteamericanos, pues en
verdad podrian desvanecerse o atemorizarse,
e imaginar que al cohete en el que van a visjar
le va a suceder o mismo, tambaledndose en el
firmamento estrellado ante los aténitos
prismédticos de Ia N.AS.AL

No debe extrafiar que un buen dfa, respi-
rando las acariciantes brisas del verano de
1987, se llevase a cabo desde La Corufia la
fundacién y legalizacin de la Asociacién Ga-
lega de Compositores (A.G.C.), por parte de
seis jovenes victimas de la lusion, que supie-
ron vehiculizar mi propia ilusidn (siete en to-
tal, pues) no menos juvenil, por ingenua, que
la de ellos mismos. Entre que la ACS.E.,
abandonada a si misma, acorralada por la ig-
norancia y valgaridad politicas, e involuntaria-
mente incapaz de atender dignamente a su
considerable nimero de miembros, y entre
que Galicia asumfa ya su propio destino como
Comunidad Auténoma, la creacién de la Aso-




clacién Galega se vefa claramente ineludible.

La Asociacion Galega de Compaositores ha
nacido con el mismo espiritu quimérico que
en su dia sintiera la A.CS.E. o la veterana
Asociacid Catalana de Compositores, si bien
ha tenido una trayectoria més erizada de obst4-
culos que sus predecesoras. En la actualidad
cuenta con trece miembros de probada hete-
rogeneidad técnica y estética que no ha impe-
dido el respeto por las normas del civilizado
arte de la convivencia aromatizado por la justa
dosis de solidaridad ante las reiteradas frustra-
ciones enddgenas y exdgenas.

Su madrina ante el bautismo fue la Dipu-
tacion Corufiesa ~rara avis en el pdramo mu-
sical gallego, pues cree més en ¢l apoyo a la
iniciativa que en el intervencionismo- al fi-
nanciar €l que serfa el Primer Ciclo de Concer-
tos celebrado en la primavera de 1988. A él
seguirfa un Segundo Ciclo en enero de 1989,
con patrocinio de la Xunta de Galicia y, tras
muchos avatares, se prepara el Tercer Ciclo
para el prégimo mes de enero. Otras produc-
ciones de Ia A.G.C. se demostraron irrealiza-
bles, como la grabacidn de un fonograma an-
10lGgico o la participacién en muestras fuera
de Galicia. No parece imposible la proxima
publicacitn de un volumen antoldgico de par-
tituras para piano, concebido como una pro-
duccién editorial realizada en Galicia en todos
sus .
Ademds la A.G.C. ha participado en las dos
titimas ediciones de las Xornadas de Miisica
Contempordnea, que en Santiage de Compos-
tela patrocinan conjuntamenie el Centro para
la Difusién de la Masica Contempordneay la
Universidad de Santiago. La participacion de
la A.G.C. se materializa en la concesitn por la
Organizacidn de uno de los conciertos pata la
presentacion de las obras que Ia A.G.C. deci-
de incluso en la plantilla instrumental, Iogica-
menie homogénea para cada sesion.

Si bien la A.G.C. estd satisfecha de lo que
este concierto anual significa para la difusion
de su miisica, considera que la planificacion
de las Xornadas incurre en un error de gestion
generalizado a todos los Festivales semejantes
en Espafia. Parecerfa mds adecuado a una Ad-
ministracién democrética que los encargos de
obras para su estreno no se hicieran directa-
mente por decisién unilateral e inapelable del
cargo de designacion directa correspondiente;
de hecho los concursos para optar a una con-

cesién administrativa son habitualmente tan
engorrosos y precisan de tal publicidad en sn
convocatoria y concesién que en ocasiones lle-
gan a frenar actuaciones administrativas que
precisarfan de mayor diligencia. Las opciones
a los encargos podrian ser de diversos tipos,
desde el comité de lectura de partituras, habi-
tual en Teatros y Orquestas de todo el mundo
e inexistente en los espafioles, hasta la férmu-
la de convertir los encargos en subvenciones a
las Asociaciones de probada representatividad
para que éstas decidan en su seno los turmnos
de reparto de los estrenos correspondientes,
modelo asimismo habitual en pafses muy di-
VETSOS.

Ni que decir tiene, que ¢l cardcter de orga-
nizacién compartida entre el Ministerio de
Cultura y 1a Universidad de Santiago que tie-
nen las Xornadas, invita a pensar como opeidn
I6gica en un comité de lectura en que estén
representadas la ACS.E. y la AG.C. o bien
que de un encargo se de cuenta a la A.CS.E.
ydelotroala AG.C

Por otra parte resulta también escasamen-
te representativo que la organizacion de las
lecciones magistrales y los debates que se ce-
lebran en las Xornadas, se haga sin consuita
previa con las Asociaciones de Compositores
y con los Centros de Educacion Musical de
Galicia, derivando en la vieja rutina de una
magueta prefabricada que se hace circular por
€l Pafs, o si se prefiere acudir al repertorio pa-
remiolégico, al taxativo caldo para todos y af
que proteste, dos tazas.

Poca attividad, desde luego, para tres afios
de vida. Y toda esa actividad limitada a 1a pro-
vincia de La Coruiia. Quizés la A.G.C. haya
pecado de acoquinamiento o de incapacidad
para ofrecer un producto grato a los ojos de
las Administraciones, pero es tanto menos du-
doso que las Administraciones muestran para
con la A.G.C. unos criterios de exigencia bas-
tante més inflexibles que los que demuestran
a la hora de contratar orquestas sinfénicas in-
existentes pero de aparenie prestigio -que
luego, pocas horas antes del anunciado con-
¢ierto, son suplidas por el retal més remenda-
do del saco del sastre- o de organizar megalo-
manfacas representaciones de La Forza del
Destino ante la fachada de la catedral porque
a alguien se le ocurre que los romeros pere-
grinos en realidad van a Santiago o que Hor-
nachuelos queda a tiro de piedra de la venta-
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na del Conselleiro.

4. EL. CAMINO A SEGUIR

Antes nos hemos referido a la carencia de
memoria histdrica como una de las patologfas
de lasociedad gallega. Es dificil concebir como
se puede interesar al intérprete gallego por la
Nueva Miisica de su pafs si no tiene conciencia
de la existencia de un més que apreciable re-
pertorio musical desde la Ilustracién hasta
nuestros dias. En ello tienen un importantfsi-
mo papel los Conservatorios, toda vez que la
Lei de Normalizacidn Lingiifstica les obliga a
incluir musica gallega en sus programas de es-
tudios, obligacidn sisteméticamente incumpli-
da, como denunci6 recientemente en el Con-
greso da Culture Galega, ¢l responsable del
gabinete provineial de normalizacion lingiifsti-
ca de La Corufia. La respuesta intuitiva a esta
cuestion es que no s¢ puede incluir misica ga-
liega en los programas de estudio porque no
hay ediciones de la misma, induciendo a Ia
siempre enriquecedora polémica sobre si es
anterior e} huevo o la gallina. Pero lo cierto es
que las inversiones realizadas por la Direccién
Xeral de Normalizacién Lingiifstica son muy
importantes y gue no s en absoluto ilusorio
creer que apoyase una iniciativa racional de
edicion de ese repertorio al servicio de los es-
tudiantes de mdsica, ediciones en que convi-
viesen en alegre comadreo nuesiros musicos
itustrados con los nacionalistas y los roménti-
cos con los transvanguardistas. Proyecto edi-
torial al que ni puede ni debe ser ajena la
AG.C.

Si mejor que dar un pez al hambriento es
ensefiarle a pesear, no es ildgica induccion que
la creacion de una memoria colectiva de iden-

tidad en nuestros instrumentistas en ciernes,.

pueda servir para ia presentacién futura del

repertorio gallego a un ptiblico para el cual el
ritual dei concierto y Ia magia seductora de la
interpretacidn han devenido en oblener ma-
yor relevancia que Ia misica interpretada, por
lo cual si ésta es conocida generard mayor pla-
cer al espectador pasivo, que no habré de es-
forzarse en Ia inteligencia de la obra nueva y
s6lo precisard dejarse embriagar por la emo-
ci6n de la interpretacion entendida como acto
heroico y no como expresién de creacién
comin entre el instrumentista y el composi-
tor.

Quizds alguno de ustedes echard de menos
en mi ponencia el necesario debate sobre el
sentido dltimo del acto compositivo, cuesti6n
que preocupa, desde luego, al compositor ga-
liego tanto como al cataldn o al alcarrefio. Las
cuestiones de Ia opecién téenica y de la opeién
estética ~¢son en realidad dos opciones?—
estdn presentes tanto en mi 4aitho como en el
mis compafieros de viaje, pero el LIM me ha
pedido una intervencin sobre la cotidiana
cuestién de la subsistencia que no por prosai-
ca ha de estar exenta de ética. La conclusidn
la pido prestada a Beitolt Brecht:

Conozco muchos que andan por ahi con la lis-
ta de lo que necesitan,
Agquel a quien la lista es presentada, dice: es
mucho.
Mas aquel que la ha escrito dice: esto es lo
minimo.
Pero hay quien orgullosamente muestra su bre-
ve lista. '

Betanzos, 22 de noviembre de 1990
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Un respeto para la tumba
de
Gonzalo Eans

BRAIS DA BOUZA*

+AQ(U)I : IAZ: G(ONCAL)UO:
EANS: CARDFAL

D(E): SANTIAGO: NAT

URAL: D(E): BETA(N)COS:
CUIA: ALMA: D(EUS): AIA

Hasta hace unos veinticinco afos no se podia leer parte de esa inscripcion por-
que estaba mds alto que hoy el suelo de A Corticela, la hermosa y acogedora iglesia
adosada a la catedral compostelana. Tampoco, supongo, ver parte de los dos blasones
—de los Becerra- que flanquean la inscripcion, todo ello en el frente de la sepultura
que estd cubierta por la estatua yacente de este nuestro paisano, que vivié en el siglo
XIV.

No es que el suelo haya vuelto a elevarse sino que un banco puesto frente a la
tumba impide contemplar la parte inferior del epitafio y la de los blasones. El banco
podra separarse, pensard el lector, pero no: estd fijo. Antes, en su sitio, habia de vez
en cuando una alfombra enrollada. Ese banco esta soportado por dos hierros en
dngulo clavados en el suelo y pegados a la yacija, y por un tercero incrustado en la
pared de la iglesia. Tal "novedad" es de hace poco.

Estar en A Corticela me es casi obligado cada vez que voy a la catedral. Su sobrie-
dad decorativa romdnica, la pequefiez de las tres naves, la portada, me gustan. Y si
tenemos silencio, mejor que mejor.

Esta aficion se ve tltimamente perturbada por ese banco.

No creo que, si movil, vayan a llevarselo.

(Vales Villamarin se ocupé de esta tumba y de este personaje en Cuadernos de
Estudios Gallegos, tomo XXV, fasciculo 77, afio 1970. Mds tarde, por nueva confec-
cién de uno de los dibujos que ilustraban este articulo, aparecié éste en La Voz de
Galicia el 18 de agosto de 1981 pero sin la ilustracion reformada). 4

* Nombre literario de Ignacio Pérez Vazquez, licenciado en Filosofia y Letras y profesor del Instituto de
Formacion Profesional de Betanzos.




Poemas de la vejez*

JOSE ANTONIO MIGUEZ**

Para Antonio Ferndndez-Montells,
Juez de Betanzos

Cuanto vales, Antonio, cudnto vales,
seguro de ti mismo en el estrado
defendiendo el Derecho maltratado
y la honra y el bien de los mortales.

Cuanto vales, Antonio, cuénto vales,
con tu cara de nifio que ha cambiado
su gesto alegre por el mas forzado

de quien dicta sentencias magistrales.

Diras que la Justicia asf Io exige,
y es verdad, porque el hombre impenitente
rueda que rueda y nadie le dirige.

T4 has hecho de juez clarividente,
de buen juez que alivia y que corrige
sabiendo que el que es justo nunca miente.

{Noviembre de 1989)

* D¢ la coleccién de poemas inédifos que su autor titula Poemas de la vejez, hemos seleccionado los seis

que siguen, leidos en ocasién de actos de homenaje celebrados en Betanzos en distintas fechas.

** José Antonio Miguez es Doclor en Filosofia
las en el Inslituio de Bachillerato

ca. Actualmente es asesor del Anuario Brigantino. ]
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"Francisco Aguiar” de Belanzos hasta Ia fecha de su Jubilacion académi-




A mis antiguos alumnos del Instituto
de Betanzos

Casi nifios de ayer, quién lo dirfa

al ver en vuestro rostro tan curtido
sefias de identidad, simple latido |
de esa fuerza indomable que os gufa.

Os recuerdo con peﬁa y alegria

al borde del camino recorrido,
nostalgico del tiempo que se ha ido,
inexorable, terco en la porfia.

Casi nifios de ayer, cuanto misterio
en el honddn del hombre transformado
urgiendo al corazén en la llamada.

S6lo os queda del noble magisterio
amor de veras con amor pagado
y una luz en el alma iluminada.

{Noviembre de 1989)
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A mis antiguas alumnas del
Instituto de Betanzos

Todavia en el recuerdo
viven como estampas fijas
con su aire de inocencia,
con su candor y sus risas.
iCuéantas melenas al viento!
iCuantas trenzas recogidas!
Engalanaban las aulas

mis alumnas, pobrecillas,
que quisieran ser mujeres
con su corazén de niftas.
Acaso no les gustaban

la historia severa y fria,

los textos, tan aburridos,
que ignoran la poesia.
Todas formaban a coro

la rueda de la alegrfa;
todas soflaban con Bécquer,
‘romanticas convencidas,

y miraban a la luna

para ver si sonreia.

La memoria las retiene
como imégenes cautivas:
mis alumnas, todas ellas,
eran la flor de la vida.

(Febrero de 1690)
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Para Luis Angel Garrido, |
Juez de Betanzos

Parece esta ruleta de la vida

un juego ni querido ni buscado,

un doble juego siempre inesperado
en el que el hombre pierde la partida.

Y duele mas la voluntad vencida,
Angel amigo, el reto malogrado,
el acto injusto nunca reprobado, '
la sofiada esperanza no cumplida.

Cuén amarga la voz del indigente,
del hombre que es esclavo de su sino
y arrastra su miseria humildemente.

Renueva en su favor el don divino |
para que vea en ti, juez prudente, '
que eres Angel de nombre y de destino.

{Abril de 1990)




A un viejo amigo de Betanzos

Ya nos vencen las sombras del pasado,
fiel amigo, y el alma dolorida
se siente prisionera de la vida,
aherrojada'y falta de cuidado.

Corcel inquieto apenas sosegado,

el tiempo nos impone su medida

sin otra opcidn que restafiar la herida
y proseguir camino de prestado.

Desde ese ayer que vemos tan lejano
parece la andadura desbocada

y el fin de la carrera mas a mano.
Historia repetida y consumada,

un punto en el recuerdo bien cercano:

fue todo un suefio y pronto seréd nada.

{Octubre de 1990}
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A Carmen, mi esposa, en su jubileo

Carmen te dicen desde el nacimiento

y Carmen seras ya hasta la muerte,

pues el nombre, que es hijo de la suerte,
a tu vida la infunde con su aliento. .

Castellana del Tajo en la ribera,
vecina de la recia Extremadura,
acaso por azar o por ventura

tu sueiio fue nacer en Talavera.

Alli se consumé de Melibea

otro suefio marcado por el sino,

una pasion de tragico destino

con Calixto en el huerto que hermosea.

Viniste de una tierra luminosa
que cantara en su verso Garcilaso,
y no fue para ti tierra de paso

esta (Galicia ubérrima y brumosa.

Aqui dejaste lagrimas y suefio,
desazones del alma y alegria,

el trabajo callado, dia a dia,

y el corazdn dolido en el empeiio.

Ahora te despiden los amigos,

los que han sido tus buenos compaferos;
recuérdalos a todos por sinceros

cuando te encuentres sola, sin testigos.

(Octubre de 1990)
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A muller adiiltera da Porta de Platertas da
Catedral de Santiago. Interpretacion con ordenador, por Erias.




O Arquivo do Hospital de San Antonio
da cidade de Betanzos*

ALFREDO ERIAS MARTINEZ**
CARLOS FERNANDEZ FERNANDEZ***

»

E crecente a preocupacion dos historiadores polo estudio das clases marxinadas
(1), debido 6 peso cualitativo e cuantitativo que éstas tiveron no devir da humanida-
de. Para estudiar a sia vida tivéronse que buscar novas fontes documentais, resultan-
do vilido para este obxectivo a consulta dos arquivos parroquiais (2), de cofradias
(3), de hospitais e de hospicios (4).

A maioria destas fontes estdn condicionadas polos seus limites cronoléxicos (que
poderiamos situar entre 0 s. XVIe o primeiro tercio dos. XX) e polos limites xeografi-
cos da comarca onde se asentaban estas institucions.

* O presente traballo foi presentado no IV Coloquio Galaico-Miiioto, celebrado na cidade de Lugo entre
0 24 e 0 27 de setembro de 1990. De préxima aparicién nas sias Actas, reproducimolo no Anuario Bri-
ganlino, dentro da seccién que sobre os arquivos locais se ven publicando nos Glimos anos.

** Alfredo Erias ¢ funcionario do Concello de Betanzos e como tal director do Arquivo, Biblioteca, Museo
das Marinas e Anuario Brigantino.

*** Carlos Fernindez Fernindez é Licenciado en Medicina pola Universidade de Santiago, fixo a siia
tese de licenciatura sobre o Hospital de San Antonio e aclualmente é alumno do Doutorado na dita Uni-
versidade.

(1) Entendemos por este término o sector da poboacién formado polos diversos grupos de pobres e enfer-
mos, ¢ tamén aquéles que realizaban o seu traballo coas mans, quenes polas caracleristicas do seu traballo
foron considerados inferiores con respecto s clases altas (nobreza e clero). Por iso, est4n imposibilitados,
ata a chegada da llustracién, para ocupar certos cargos na sociedade. Ver, DOMINGUEZ ORTIZ, A.:
Carlos 1Ty la Esparia de la Ilustracion. Alianza Editorial, 1° edicién, pp. 115-140, Madrid, 1988. Un exemplo
a nivel de Betanzos da polémica entre traballadores manuais e nobres vémola en GUILLAMON ALVA-
REZ, F.J.: "El Concepto de honra legal. En: Estudios sobre el siglo XVIII". Cuadernos de Historia. Instituto
Jer6nimo Zurita. C.S.1.C., pp. 457-491. Madrid 1978,

(2)Empleados por exemplo en: CARASA SOTO, P. : Pauperisimo y Revolucion Burguesa (Burgos 1750
1900). Biblioteca de Castilla y Le6n. Universidad de Valladolid, 1987. Tamén, CABESTANY, J.F.; CLA-
RAMUNT, §: "El "plat dels pobres", de la Parroquia de Santa Marfa del Pf de Barcelona (1401-1428)". En
RAU, V.;y SAEZ, F.: A Pobreza e a asistencia dos pobres na Peninsula Ibérica durante a Idade Média, tomo
1, pp. 157-218. Instituto de Alta Cultura, Centro de Estudios Histéricos. Lisboa, 1973,

(3) CARMONA GARCIA, 1. I: El sistema de la hospitalidad piblica en la Sevilla del Antiguo Régimen. Di-
putacién de Sevilla, 1982. Na cidade que nos ocupa, acdbanse de inventariar os fondos de diferentes co-
[radias e asociaciéns relixiosas (un total de 11), que funcionaron entre os anos 1504 e 1966. ERIAS
MARTINEZ, A.: "Inventario do Arquivo Parroquial da Igrexa de Santiago de Betanzos, do seu anexo S.
Martin de Bravio e das adscritas Capela de S. Roque e Igrexa Conventual de Santo Domingo”. En: Anuario
Brigantino, 12, (1989), 297-310

(4) MAZA ZORRILLA, E: Valladolid sus pobres y la respuesta institucional (1750-1900). Universidad de
Valladolid. Junta de Castilla y Le6n. Valladolid 1985; e ROMAN PORTAS, L.: La asistencia social en Ga-
licia: EI Hospicio de Pobres de Santiago de Compostela (1860-1900). Diputacién Provincial de La Corufia
1989.
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1. INSTITUCIONS DE ASISTENCIA SOCIAL EN BETANZOS

A primeira institucién da que temos noticia € o Hospital de Lazarados, situado no
barrio da Magdalena (5). Descofiecemos por completo a data da fundacién, asi como
a persoa que a realiza. Non € imposible, ainda que de momento indemostrable, que
fose un dos sete hospitais edificados, tal como di a tradicion, polo cabaleiro de Be-
tanzos Ferndn Pérez de Andrade, "O Boo", na segunda metade do s. XIV (6). Tina
varias "casetas” (7) nas que eran recollidos de por vida os enfermos. Era o seu Patro-
no o Concello, que nomeaba un "Caballero Regidor" para os asuntos a el concernin-
tes. A rixida politica segregacionista levada a cabo con estes enfermos, fai que a lepra
perda o seu cardcter epidémico no s. XIX, e asi o dito hospital estd case vacio no ano
1839, albergando s6 unha enferma (8).

Outras tres institucions aparecen co nome de hospital: Hospital de San Cristébal,
Hospital de San Bartolomé, e Hospital da Anunciata. Quiziis os edificios fosen moi
pequenos con respecto 6 que o seu nome hoxe indica (9). Non temos noticias sobre
o Hospital de San Bartolomé. O chamado Hospital de San Cristébal, situdbase frente
4 porteria do convento de San Francisco, nunha casa, cofiecida como "casa de San
Cristobal" que tina labrado no dintel da porta unha figura do santo (10); desconécen-
se datos acerca da sta orixe e fundacion. A Xunta Municipal de Beneficiencia, mani-
festa no ano 1834 que existian varias opinions (11), mentres que posteriormente, no
ano 1842, expon de que este hospital seria fundado e xestionado por un particular
(12).

O Hospital da Anunciata fundouno Vasco Garcia, Rexidor do Concello, no ano

(5) A stia bibliografia basica é MARTINEZ SALAZAR, A.: "La Beneficencia en Betanzos en los siglos
XVI, XVII y XVIII". En: Algunos temas Gallegos, 2° vol, pp. 252-253. Edici6n da Real Academia Galega,
A Corufia 1981. ARES FARALDO, M.: "Apuntes sobre el Barrio de la Magdalena hace dos siglos", Anuario
Brigantino, 6, (1983), 39-42 do mesmo autor: "Item mds sobre el barrio de la Magdalena", Anuario Briganti-
no, 9, (1986), 37-38. CARRO OTERO, 1,; FERNANDEZ FERNANDEZ, C,; GARCfA CORTES, R.:

"Reedificacién en 1798 de la capilla del antiguo "Hospital de Lazarados", cxlramuros de la ciudad de Betan-
zos", Anuario Brigantino, 10, (1987), 51-70.

(6) MARTINEZ SANTISO, M.: Na stia Historia de la ciudad de Betanzos, pp. 246-247, facsfmil da edicién
de 1892, publicado pola Diputacién da Coruiia no 1987, da como existente o Hospital, en época anterior a
Ferndn Pérez de Andrade, atribuindo a éste a mellora das sidas instalaciéns e rendas. Mais o Hospital non
existirfa antes do 1219, no que xurde a cidade de Betanzos, da que depende para a stia existencia. GARCIA
ORO, J.: "Betanzos en la Baja Edad Media". Anuario Brigantino, 7 (1984), 21-32.

A Xunta Municipal de Beneficencia no s. XIX, nas investigacions previas 4 desamortizacion, afirma que o
Hospital foi unha "cesién do extinguido Monasterio de San Martin de Santiago”. Non podemos dar mdis
datos, xa que o seu arquivo foi destrufdo durante a invasién francesa. Arquivo Municipal de Betanzos
(AMB), Xuntas de Beneficiencia e Sanidade: "Expediente en averiguacién de establecimientos de Beneficien-
ciay fundaciones piadosas”, . 5r, caixa 345

(7) No ano 1798 existian seis. CARRO OTERO, J; FERNANDEZ FERNANDEZ, C.; GARCIA
CORTES, R: "Reedificacién en 1798 ..

(8) AMB, Xunta de Beneficiencia de Betanzos: "De varios acuerdos que se celebraron”, f. 3r; Sesion 3 de
abril do 1839. Nos anos posteriores, 6 estar vacio, as stias rendas desvianse 6 Hospital de San Antonio, pola
Xunta de Beneficiencia, para a mellor atencién dos enfermos.

(9) GARCIA ORO, J.: "Hospitales y médicos en Betanzos durante el siglo XVI". Anuario Brigantino, 11,
(1988), 17-20.

(10) AMB, Xunta Municipal de Beneficiencia. "Expediente en averiguacion...”, f. 25r.
(11) Idem, Ibidem.
(12) Idem, Ibidem . 7r.
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1545 (13). Nel invirtense as rendas do Hospital de San Crist6bal e do Hospital de San
Bartolomé, convertindose no "gran hospital” de Betanzos (14). Cesa nas sias activi-
dades o 28 de febreiro de 1678, cando o Concello propén 6 Arcebispo a creacién dun
Convento de Monxas (15). Pero quizdis neste peche poidera influir o mal estado do
edificio (16).

Ademdis das citadas, existiron en Betanzos outras instituciéns destinadas 6 alivio
e socorro dos pobres. Todas elas tefien a sia orixe nas mandas testamentarias dos
fundadores. Asi, o parroco de Santa Maria do Azougue, D. Juan de Latas, fundou un
granero puiblico destinado 4 axuda dos agricultores pobres. Dona Ursula Menéndez
de Tejeda fundou unha escola para a "educacion de doncellas huérfanas"; e Dona Jua-
na Diaz de Lemos establece, asi mesmo, unha "fundacién para la dotacién de donce-
llas huérfanas". De todas éstas desapareceron os seus arquivos durante a Invasion
Francesa (17)

2. O HOSPITAL DE SAN ANTONIO

Este hospital fundouno D. Antonio Sdnchez de Taibo e Vilouzas (18) ¢ a sia mu-
ller Dona Estefania de Valencia y Guzmén, por poder outorgado en Madrid o dia 10
de abril do ano 1674.

Neste hospital (19) a asistencia 6s enfermos mdis que por unha motivacién social,
levdbase a cabo dentro dun marco de Salvacién Eterna, mediante os oficios celebra-
dos na igrexa asociada ¢ establecemento. A asistencia 6s enfermos tense como unha
virtude ¢ como manifestacién da misericordia de Deus. O motivo principal da asis-
tencia, non € tanto a devolucién da saide, como o feito de deixar que os homes pres-
tasen servicio 0s demais para asi asegurar a salvacion das stas propias almas. O hos-
pital €, deste xeito, un lugar de préctica da caridade mdis que un lugar de curaci6n
(20).

(13) MARTINEZ SANTISO, M.: op. cit, p. 324
(14) GARCIA ORO, J. "Hospitales y Médicos..."
(15) AMB, Xunta de Beneficiencia. "Expediente en averiguacion...", f. Tr.

(16) Hai noticias do intento das Agustinas Recoletas de cambiar o seu edificio polo Hospital de S. Antonio,
co permiso do Bispo, 6 pouco tempo de comenzar a actividade deste. AMB, Arquivo do Hospital de San
Antonio (AHSA). "Libro de Cuentas 1675-1716", folio 72 v.

(17) Aparte das referencias de MARTfNEg SANTISO, M Na sda Historia..., pode consultarse,
MARTINEZ SALAZAR, A..: op. cit; e FERNANDEZ FERNANDEZ, C.: "Apuntes sobre instituciones
benéficas en Betanzos". Anuario Brigantino, 12, (1989) 115-120.

(18) "Caballero de la orden de Santiago, del Consejo y Contaduria Mayor de Hacienda del Rey Carlos I, Regi-
dor Perpetuo de la Ciudad de Betanzos y La Coruna, natural del Coto de Bergondo". AMB, AHSA, "Acta de
fundacion”, folio 1r e v.

(19) A sta bibliograffa basica: MARTINEZ SALAZAR, A.: op. cit. GOMEZ NAVAZA, J. (pseud6nimo
"Bachiller Hungarelo™): Fundacién del Hospital de San Antonio de Padua, La Coruiia, 1901. ARES FA-
RALDO, M:: "Introduccién a la Historia del Hospital de San Antonio de Padua de Betanzos", Anuario
Brigantino, 7, (1984), 47-50. FERNANDEZ FERNANDEZ, C.: "Apuntes médicos sobre el origen y pri-
meros afios del Hospital de San Antonio", Anuario Brigantino, 8, (1985), 31-36; "Empleos Mayores y Me-
nores del Hospital de San Antonio (Betanzos) 1675-1796". Anuario Brigantino, 11 (1988), 21-28. Ata hoxe
o estudio mdis completo ofrécese en : FERNANDEZ FERNANDEZ, C.: Apuntes para la Historia del Hos-
pital de San Antonio de Padua de la ciudad de Betanzos (1674-1896). Tesina de licenciatura na Facultade
de Medicina de Santiago, dirixida polo profesor doctor José CARRO OTERO, afio 1988, Inédita.

(20) M. COE, R.: Sociologia de la Medicina. Alianza Universidad. Editorial Alianza. 3 edicién, p. 273,
Madrid, 1984.
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2.1. Fundacidén

A falta de herdeiros e o principio relixioso de "hacer un agradable servicio a Dios
nuestro Serior" (21), son os principais motivos que levan a D. Antonio Sdnchez de
Taibo, a fundar e dotar o hospital. Elixiu a cidade de Betanzos, debido a que "no hay
un hospital doénde se curen sus enfermos ni en la ciudad de La Coruna" (22). A isto
tinese, sen dubida, a proximidade do lugar de nacemento do fundador.

Como Patrono do establecemento noméase 6 Arcebispo de Santiago e Gs seus su-
cesores (23). Actia como Copatrono o Concello, que ve limitadas as sdas funciéns a
realizar unha visita semanal "para reconocer si en su puntualidad y limpieza y en la
curacion de los enfermos se pone la atencion que tanto importa” (24). Frente 4 limita-
cién do poder civil, o estamento relixioso (Arcebispo), ostenta a maxima autoridade
6 ter permiso para a reforma de calquer aspecto da fundacion, posto que, seguindo
as palabras do fundador, no caso de que o Arcebispo e o Cabaleiro Rexidor diferiran
nas sias opinions "se ha de ejecutar el parecer y voto del Sr. Arzobispo" (25).

O hospital ¢ asi unha casa baixo a proteccion de Deus. Constitiese como unha
institucion espiritual, baixo a advocacion dun santo patrén determinado, dirixida polo
Arcebispo, quen nomea 6s administradores pertinentes, sendo asi maltiples os repre-
sentantes do estamento eclesidstico na institucion.

2.2. Edificio e instalacidns

O edificio sitiase no lado Oeste da actual Praza dos Irmdns Garcia Naveira, cofie-
cida noutros tempos por Campo da Feira, Campo de Agar, Plaza de Cassola, Plaza de
Arines, ... (26). Poderiamos clasificalo como un hospital de tipo "palaciego” (27), no
cal a actividade diaria se realiza arredor dun patrio central.

As obras realizanse segundo os planos do Coengo da Basilica Compostelana D.
Jos¢ Vega y Verdugo e foron contratadas en 801.521 reais polo mestre de canteria
Domingo Monteagudo, veciiio de Santiago (28). Na stia estructura destacan as me-
lloras arquitectonicas propias da época: reduccion na altura, cos servicios xerais na
planta baixa e as enfermerias no primeiro piso (a "Enfermeria de Santa Rosa" para
mulleres ¢ a "Enfermeria de San Cosme" para homes) (29).

Da sua estructura inicial, consérvanse as paredes exteriores (con mdis ou menos
alteracions), o claustro e a escaleira de subida 6 primeiro piso. As principais reformas
Iévanse a cabo no ano 1896, cando o Hospital, despois de estar afectado polas leis
desamortizadoras, volve ds mans da Igrexa. Descofiecemos 0 ano no que se constrie
a actual porta de entrada, que da 6 Norte. A antiga situdbase na fachada que mira 4

(21) AHSA; "Acta de fundacion”, folio 2r.
(23) AHSA; "Acta de fundacion”, . 44v., 45r.
(24) AHSA; "Acta de fundacion”, f. 46v.

(25) AHSA,; "Acta de fundacién”, f. 47v.

(26) ERIAS MARTINEZ, A. : "As rdas de Betanzos: Introduccién 6 seu coficcemento’, Anuario Brigantino,
8, (1985), 43-76.

(27) Ver voz "Hospital" na Enciclopedia Espasa.

(28)VALES VILLAMARIN, F.: "Las antiguas rutas jacobeas en el territorio brigantino”, Revista La Co-
runia. Paraiso del wirismo. 1975.

(29) V. ZUNIGA CISNEROS, M.: Manual de Historia de los Hospitales. Revista de la Sociedad Venezolana
de Historia de la Medicina, 11, 2* edici6n, p- 101, Caracas, 1954

300

R RRSRSSSEESSEEIEECEBSSSSSSSS——= T



actual Praza Garcia Irmans; no ano 1868 existe un proxecto para a reforma desta
porta, que debido a novos plans da Xunta Municipal de Beneficiencia queda en sus-
penso (30).

3. A ADMINISTRACION DO HOSPITAL DE SAN ANTONIO

3.1. Patronato

O Patronato estd composto polo Arcebispo e polo Concello, cada un con funciéns
determinadas pola acta de fundacién. O Patrono (Arcebispo) era o que nomeaba as
persoas que ian desempenar os cargos mdis importantes do hospital (administrador,
capeldn, médico, ciruxano) (32), seguindo para elo as cldusulas establecidas na acta
de fundaci6n (33). Testemuiia desta funcién son 0s nomeamentos que se conservan
dentro da seccion de Persoal do arquivo.

O Cabaleiro Rexidor debia deixar informe das sias visitas no "Libro de visitas", do
que temos algunha testemuiia da sta existencia (34). Pero este libro, que seria indis-
pensable para valorar a calidade da asistencia na institucion, non est4 dentro dos
fondos que hoxe se conservan no Arquivo Municipal de Betanzos.

Consérvase, nembargantes, documentacion sobre os diferentes pleitos que afecta-
ron ¢ Patronato. O primeiro do que temos noticia, ten lugar 6 revisar o Cabaleiro
Rexidor as contas dos anos 1721-22-23-24, ¢ refirese Gs cartos que se pagan polo
emprego de capelan a unha persoa que non ¢ o administrador, posto que segundo a
acta de fundacién os cargos de administrador, maiordomo e capeldn, debian recaer
nunha soa persoa (35). Pero a sentencia en ultima instancia foi contraria 4 acta e 6
parecer do Concello e perpetia a division dos cargos (36).

Outro pleito ocorre no ano 1739 6 negarse o administrador 4 revisién dos fondos
econdémicos que existian na arca (o arquivo) do hospital (37), da que ainda hoxe se
conservan as portas cos retratos dos fundadores no Museo das Marifas de Betanzos.

3.2. Administrador, maiordomo e capeldn
Quiziis fose a persoa mais importante desde o punto de vista da xénese documen-
tal, xa que era o encargado de rexir o funcionamento do centro. No momento do seu

(30) AMB, Xunta de Beneficiencia. "Expediente formado para el remate de la demolicion de la puerta y cons-
truccién de otra con una escalinata para bajar al claustro”, ¢. 345.

(31) Para outros aspectos constiltese: FERNANDEZ FERNANDEZ, C.: "Empleos mayores y menores..."

(32) Ver titulo de Ciruxano do Hospital de Betanzos expedido polo Arcebispo de Santiago, Bartolomé de
Rajoy y Losada, a favor de D. Miguel Soto, publicado por MELJIDE PARDO, A.: "Documentos para la
Historia de Betanzos". Anuario Brigantino, 8, (1986), 23-30.

(33) At6pase na "Acta de fundacion”, folio, 33v., 34r,

(34) AHSA, "Defensa del Hospital de San Antonio de la ciudad de Betanzos, de la Libertad de sus Patronos y
sus futuros progresos. Que al principal patrono el limo. Sr. D. Bartolomé de Rajoy y Losada, del Consejo de
8.M., Arzobispo del Sentor Santiago y su Arzobispado. Presenta como la hizo D. Blas Antonio Sédnchez de Ulloa.
Administrador del mismo hospital, cura propio de aquella ciudad y Juez Eclesidstico en ella". Impreso, s. 1., s.
f. AMB.

(35) AHSA, "Acta de fundacion”, f. 27r.

(36) AHSA, " Libro de Cuentas 1675-1741", f. 114 e seguintes. atopdndose a copia completa da sentencia e
argumentos.

(37) Idem, Ibidem, folio. 217r.
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nomeamento debia ser "clérigo presbitero, antes de que se le dé el nombramiento y po-
sesion y prohibimos al que no lo fuese se le pueda dar el dicho nombramiento..., prohibi-
mos que se pueda dispensar de ello, aunque sea con conocimento expreso de los Seriores
Patronos™ (38).

O seu traballo consistia na celebracion de oficios relixiosos, en nimero estableci-
do pola acta de fundacion (39). Pero tamén tifia unha laboura administrativa, consis-
tente en "llevar un libro de cuentas y razén, con cargo y data de cada partida de por st,
de lo que recibiese y gastase en cada ario" (40). Del depende, pois, a serie de Libros de
contas, que se conserva e abarca a historia do hospital. Estes libros permitennos
cofnecer datos sobre os salarios do persoal (algunhas veces os nomes dos que desem-
pefan os cargos), e todolos gastos derivados do consumo do Hospital. Atopamos ne-
les os obxectos mdis variados, posibilitando a elaboracion dunha detallada lista de
precios do grao, textiles, alimentos, aprechos, ferramentas, materiais asistenciais,
obras e obreiros, etc.

O administrador é tamén o encargado de "tener un libro encuadernado donde se
asienten los informes de todos los enfermos que recibiesen con dia, mes, afio y muerte de
cada uno, el cual se ha de reconocer a fin de anoy poner la certificacién de haberlo visto
y despues guardarlo por si pudiese importar" (41). A éstes, pertencen os Libros de en-
tradas e saidas de enfermos, que rexistran os nomes, apelidos, idade, data de entrada
e saida dos enfermos, € no seu caso a data de defuncién. Ofrecen datos detalladisimos
sobre a roupa e obxectos que levan os enfermos 6 entrar no hospital, e do seu destino
en caso de morte.

Ainda que o hospital comenza a desenrolar as sdas funciéns o 15 de xullo de 1675
(42), o primeiro destes libros € elaborado no ano 1746. Existe, polo tanto, un vacio
de 71 anos, dos que di o capeldn: "no he hallado memoria ni libro donde se hubiesen
asentado sus enfermos" (43). Quédanos, polo tanto, como tnica fonte que nos permite
evaluar a asistencia sanitaria nesa etapa escura, a serie de Libros de defuntos, que
comenza no 1698.

Nos libros de entradas e saidas de enfermos case non aparecen relatos pato-
biograficos individuais: somente atopamos un, dunha enferma afectada de hidrofobia
(44). Nos libros de defuntos aparecen dias historias clinicas, unha relativa a unha
cesdrea "post-mortem” (45), e outra a un caso de morte por "asfixia" (46).

O administrador é tamén o encargado de administrar os fondos econémicos da
institucion. El debe retirar "cada ario de lo efectivamente en el se cobrase la cantidad

(38) AHSA, "Acta de fundacién”. folio 27v, 28r.

(39) Idem, Ibidem, f. 23v.

(40) Idem, Ibidem, f. 34 v.

(41) Idem, Ibidem, f. 35 r.

(42) Idem, "Libro de Cuentas 1675-1741", f. 20v.

(43) Idem, "Libro y memoria de los difuntos que mueren y de aqui en adelante muriesen en este hospital', f. 1r.

(44) CARRO OTERO, 1; FERNANDEZ FERNANDEZ, C.; GARCIA CORTES, R.: "Un caso de hi-
drofobia en el Hospital de San Antonio de Padua (Betanzos) en 1796". En: Medicina Galaica, vol. LXI, 40,
(1988), 2-9.

(45) CARRO OTERO, J,; FERNANDEZ FERNANDEZ, C.: 1739: "Un caso de cesdrea "post-mortem”
en el Hospital de San Antonio de Padua (Betanzos)". Anuario Brigantino, 9, (1986), 49-54.

(46) AHSA, "Libro de difuntos...", f. 25 v. 4 espera dun préximo estudio.
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de cincuenta ducados,... los cuales por via de depdsito se pondran en un arca separada
que ha de haver en dicho hospital,... y cada tres anos... se han de invertir los ciento cin-
cuenta ducados que montan en Juros, Censos y otros cualesquiera bienes que los Sres
Patronos elijiesen y juzgasen mds seguros" (47). Destas funciéns existe unha serie do-
cumental complexa que chamamos Expts. e docs. diversos relativos 4 administracion
do Patrimonio, na que se conservan datos sobre a compra e arrendamento de casas e
outras propiedades en Betanzos, A Coruiia e Santiago. Tamén se orixinan nestas fun-
cions os que denominamos, Inventarios e afins, ¢ Libros de pagadores, xa que moitas
destas propiedades eran arrendadas a outras persoas. Nestes libros tamén se sinala-
ban parte das tarifas que o hospital cobraba por atender as persoas.

O administrador € o encargado polo fundador de cubrir unha serie de postos de
traballo dentro da institucion "Enfermeros (mujer y hombre) y otra segiin pareciese ... y
que estas tres personas se ayuden unas a otras" (48). Quizdis fose o sector profesional
de menos capacitacion profesional dentro do hébito hospitalario. A este grupo de
persoas o administrador "Los podrd quitar y despedir... poniendo otros en su lugar, pues
para cosas tan cortas y domésticas no parece ser justo embarazar a los Sres. Patronos"
(49). Destas funciéns do administrador, quedan algins contratos dentro da serie
Docs. diversos relativos 4 administracién de persoal.

Mencién aparte e, quizdis un poco mdis extensa, merecen os Recetarios que do
hospital se conservan. As Constituciéns que Felipe IV outorga ao Hospital dos Rei-
ses de Granada, no ano 1638, sinalan entre as funciéns do médico a de levar libros de
enfermos e remedios que a cada un se aplicasen. Estes regulamentos e ordenanzas,
atdpanse repetidos en moitos hospitais da época (50). Asi, consérvanse noutros hos-
pitais libros que levan o diagndstico e tratamento dos enfermos (51). Os recetarios
que se conservan no hospital de San Antonio orixinanse na funcion do administrador
¢ comprenden unha relacion diaria dos remedios utilizados en cada cama. Son unha
relacion dos medicamentos que o boticario da cidade suministraba ¢ hospital. Po-
deriamos decir que tenen a stia orixe na funcion de control de gastos que exercia o
administrador. Ainda que a acta de fundacion falaba da creacién dunha praza de bo-
ticario no hospital (52) a ausencia de compra de material para a botica e de princi-
pios terap€uticos, fainos supoifier que a dita praza non foi nunca cuberta en toda a
historia do hospital (53). Polo tanto, estes recetarios son listas dos medicamentos
suministrados co fin de control dos gastos e xustificacion no caso de revisién de con-
tas polos Patrons.

(47) Idem, "Acta de fundacion”, £. 39 r. e v.
(48) Idem, Ibidem, f. 30 v.
(49) Idem, Ibidem, f. 27 r.

(50) S. GRANIJEL, L.: La medicina espariola en el siglo XVII. Ediciones de la Universidad de Salamanca, 17
edicién, p. 109. Salamanca, 1978,

(51) V. CARASA SORO, P,; IiODRfG UEZ DE DIEGO, J.L.; "Estudio del archivo de un Hospital Caste-
llano entre los siglos XVI-XIX. El de Villafranca Montes de Oca (Burgos)". Estudios Mirandeses, 1, (1981),
135-151.

(52) AHSA, "Acta de fundacion”, f. 33 v.
(53) FERNANDEZ FERNANDEZ, C.: "Empleos mayores y menores..."
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4. INVENTARIO DO ARQUIVO DO HOSPITAL DE SAN ANTONIO

O feito de que empecemos por pofier o dixito "2." 6 mesmo arquivo débese a que
s¢ atopa instalado xunto a outros de Betanzos, sendo o dixito "1." para 0 Arquivo
Municipal. Os fondos arquivisticos que se conservan foron organizados en cinco sec-
ciéns, atendendo ds grandes funcions que cumpria o hospital. A partir delas (e sen
que consideraramos necesario a existencia de subsecciéns) aparecen xa as series en

nimero de vintesete. En conxunto, 48 unidades de instalacién.

Cédigo/Seccion Serie

2.1. DOCUMENTOS FUNDAMENTAIS
-Privilexios e reais cédulas
-Documentos fundacionais e afins

2.2. PATRIMONIO
-Expts. e docs. diversos relativos 4 administra-
cion do Patrimonio

n n
L "
L n

-Inventarios e alins
-Libros de pagadores

2.3. ADMINISTRACION ECONOMICA
-Libros de contas

" "

n n

-Recibos e facturas

n "

-Relacions de gastos por mes e dia
LJ n

n n
-Recetarios
n n

-Nétulas de gasto diario

-Borradores de contas presentadas polo admi-
nistrador 6 Arcebispo

-Comprobantes de contas presentadas polo Ad-
ministrador 6 Arcebispo

L n
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1652-1805
1670-1980

1669-1700
1701-1747
1749-1792
1794-1958
1835-1971
1851-1866

1685-1756
1757-1822
1896-1945
1687-1971
1785-1926
1764-1772
1772-1787
1789-1934
1755-1772
1773-1785
1789-1933
1784-1800

1899-1913

1898-1905
1906-1915
1916-1922
1923-1933

Anos limite/Signatura

o =

0 AN W

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

21

22
23
24
25
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-Contas presentadas polo Administrador ¢ Con-

cello 1919-1933 26

- " § 1939-1971 27

-Contas rendidas polo Arcebispo como copatrono

da fundacion 1932-1936 28

-Presupostos presentados polo Arcebispo como

copatrono da fundacion 1933-1944 29

-Libretas de contas 1933-1946 30

-Libretas de contas que presenta o Administrador

O Arcebispo 1935-1942 31
2.4. ENFERMOS

-Libros de defuntos 1698-1924 32

-Libros de entradas e saidas de enfermos 1746-1789 33

- " " 1764-1888 34

- £ " 1898-1971 35

- » L 1937-1938 36

-Relacions mensuais de estancias causadas

por distintos "individuos” 1842-1966 37

-Relacions de enfermos pobres asistidos 1847-1971 38

- " " 1903-1915 39

- 2 = 1916-1949 40

- i I 1938-1971 41

-Recibos de altas e baixas de enfermos 1893-1932 42

- " " 1933-1971 43
2.5. PERSOAL

-Docs. diversos relativos 4 administracion de

persoal 1703-1788 44
2.6. CORRESPONDENCIA

-Cartas e oficios diversos 1778-1794 45

-Oficios do Concello 1889-1958 46

-Oficios dirixidos 4 Alcaldia 1895-1899 47

-Docs. do Arcebispado 1896-1938 48




Asociacions Culturais

CORAL POLIFONICA DE BETANZOS

Actuacién dos membros fundadores da Coral, que permanecen en activo,
dentro do acto de conmemoracién do XXII Aniversario, no Edificio Arquivo. De
esquerda a dereita e de arriba abaixo, D. Manuel Regueiro Ferndndez, D. José Ldpez
Gonzdlez, D. Carlos Alvarez Lépez, D* Marta del Carmen Campillo Casal, D* Elvira
Martinez Couceiro, D* Marfa Barral Rivas, D* Encarnacién Sanjurjo Pérez,

I Mercedes Vales Castro e o Director e fundador, Don Manuel
Lépez Castro. Fotografia de Fersal.

Actividades culturais:

A Coral Polifénica de Betanzos, sociedade
cultural legalmente constituida, ademais de le-
var a cabo o seu fin principal que € o cultivo
da arte musical, cada ano organiza diversas ac-
tividades culturais, artisticas, musicais e sociais
con motivo do Aniversario da sia Fundacién:
Festa da Primavera, Pregén da Semana Santa,
Dia das Letras Galegas, Romarfa dos Canei-
ros, Festas Patronais, Festival de Santa Ceci-
lia, Festas do Nadal, intercambios culturais con
outras corais e asociacions, elc.

-0 9 de marzo de 1990, con motivo do Ani-
versario da Fundacién da Coral, fixose a pre-
sentacién no Edificio Arquivo do
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Libro-memoria do XX Aniversario da Coral, a
cargo do musicélogo P. Lépez Calo, actuando
a continuacion a Coral: na primeira parte in-
terviron os membros fundadores que ainda
permanecen na Coral; na segunda, a Coral 6
completo.

-0 15 de marzo tivo lugar a Festa da Prima-
vera, coa actuacién do Grupo de Baile da Aso-
ciacién "Santo Domingo" de Betanzos e o re-
parto de flores 4 mulleres polas rdas da
cidade.

-0 6 de abril, na igrexa de Santo Domingo,
foi pronunciado o Pregén da Semana Santa
por parte de D. César Alvarez Véazquez, Ma-
xistrado Xuiz da Corufia. A continuacién a Co-

—



ral dou un concerto de musica sacra.

-0 25 de maio, con motivo do Dfa das Le-
tras Galegas, realizouse un acto-homenaxe a
Luis Pimentel: concerto de misica galega pola
Coral e semblanza de Pimentel con recitado
dalgunhas das sias poesias.

- O 29 de xullo, no campo dos Caneiros, ro-
marfa para os compofientes € socios protecto-
res.

-0 10 de agosto, con motivo das Festas Pa-
tronais, concerto de verdn na igrexa de Santia-
go coa actuacién da Agrupacién Musical
Albéniz da Coruna, a Coral Polifénica de Be-
tanzos e conxuntamente as ddas colectivida-
des musicais, estrenando a cancién Baccanale
de O. di Lasso.

-Do 17 6 30 de novembro tivo lugar a cele-
bracién do Festival Santa Cecilia na sta XXII
edici6n, cos seguintes actos: Concurso Litera-
rio Xuvenil para mozos € nenos; o 17 na igre-
xa de Santo Domingo, concerto da Coral Po-
lifénica de Carifio; o 20, concerto de jazz a
cargo do Chamber Brass Ensemble-Prague,
de Checoslovaquia; o 22, na igrexa de Santo
Domingo, Misa Solemne en honor de Santa
Cecilia, Patrona de musicos e cantores, canta-
da pola Coral e celebrada por D. Rafael Ta-
boada, Abade da Colexiata da Coruiia; o 30,
no Cine Alfonsetti, entrega de premios s
ganadores do XVII Concurso Literario Xuve-
nil e proxeccién da pelicula "Los Rescatado-
res” de Walt Disney.

Actuacions:
MARZO

Dia 9: Concerto no Edificio Arquivo con
motivo da presentacién do Libro-memoria do
XX Aniversario da Coral.

Dia 18: Concerto eq Ferrol, con outras co-
rais, dentro da Festa das Pepitas, nunha carpa
instalada na praza da cidade.

ABRIL

Dia 6: Concerto de miisica sacra na igrexa
de Santo Domingo, con motivo do Pregén da
Semana Santa.

Dia 27: Na igrexa de Santo Domingo parti-
cipou no funeral polo Presidente da Socieda-
de R.C.y D. de Betanzos, Don Andrés Gémez
Dopico, e da sta esposa, Dona "Tita" Otero
Viézquez, falecidos en accidente de circula-
cién.

MAIO
Dia 19: Concerto no Liceo Casino de Noia
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con motivo do Dfa das Letras Galegas.

Dia 25: Concerto na igrexa de Santo Do-
mingo con motivo do Dfa das Letras Galegas.
XUNO

Difa 24: Na catedral de Lugo, Misa cantada
pola Coral con motivo de presentar Betanzos
a Ofrenda 6 Santisimo no nome do Antigo
Reino de Galicia.

XULLO

Dia 20: No Cine Avenida das Pontes, con-
certo con motivo dun encontro de corais, den-
tro das Festas Patronais.

Dia 24: Concerto en Carifio con motivo
dun intercambio cultural.

Dia 27: Na igrexa de Santo Domingo con
motivo das actividades culturais do verdn de
1990.

AGOSTO

Difa 10: Concerto de verdn na igrexa de
Santiago, conxuntamente coa Agrupacion
Musical Albéniz.

Dfa 15: Misa cantada en Santa Marfa do
Azougue, na festa da parroquia.

Dfa 16: Misa cantada na igrexa de Santo
Domingo na Funcién do Voto en honor a San
Roque.

Dia 19: Misa cantada na igrexa de Bergon-
do con motivo das Festas Patronais.
SETEMBRO

Dia 2: Misa cantada na igrexa de Ambroa
nas FFestas Patronais.

Dia 8: Misa cantada na igrexa de San Ni-
colds da Corufia con motivo dunha boda.

Dia 9: Misa cantada na igrexa de Verines
nas Festas Patronais.

NOVEMBRO

Difa 22: Misa cantada en honor a Santa Ce-
cilia na igrexa de Santo Domingo con motivo
do XXII Festival de Santa Cecilia.

Difa 24: Encontro de corais na Sociedade
R.C. y R. de Sada con motivo do Festival de
Santa Cecilia.

DECEMBRO

Dia 15: Concerto na Aula Municipal de
Cultura con motivo da stia inauguracién.

Dia 20: Actuacién no "Colegio de Nuestra
Sefora del Sagrado Coraz6n" para as nenas ¢
relixiosas residentes.

Difa 22: Actuacién na Casa de Cultura en
Catoira con motivo do X Aniversario da Coral
Raices de Catoira.

Dia 24: Misa cantada de Noite Boa na igre-
xa de Santo Domingo.




Don Andrés Gémez Dopico, Presidente Fundador da Sociedade Recreativa Cultural e
Deportiva de Betanzos, finado en comparifa da siia esposa, Dona "Tita" Otero Vizquez,
nun desgraciado accidente de automévil o 15-1V-1990. Fotografia de Faraldo.

SOCIEDADE RECREATIVA,
CULTURAL E DEPORTIVA
DE BETANZOS

Segundo os datos que nos proporciona esta
institucion, parece evidente que 1990 foi un
ano de feitos relevantes. Por de pronto, pa-
souse de 440 a 763 socios. E de destacar a ni-
vel xeral a repeticién e conseguinte institucio-
nalizacion de certas actividades como son os
cursos de longa duracién (manualidades, ces-
teria, flauta e escola de axedrez), as festas so-
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ciais (bailes de Antroido, infantis e de maio-
res, sardifiada, magosto, ...) e outras (Concur-
so Literario, Campeonato de Axedrez, Xorna-
das de Cine, ...).

Este ano comenzouse o disfrute do novo
local social, sito no antigo convento de Santo
Domingo. Conta con amplia cafeterfa, salas de
lectura, ping-pong, cursos, xuvenil, tv. e video
e unha gran sala de estar. Isto débese 6 Con-
cello de Betanzos, que cedeu estes espacios
temporalmente ata a definitiva ubicacién da
Sociedade nas antigas "Escuelas Garcfa Her-
manos”, actualmente en fase de rehabilitacién.

Tamén houbo acontecementos dolorosos,
como foi o desgraciado accidente de tréfico
(15-IV-1990) que acabou coa vida do Presi-



dente Fundador, Don Andrés Gomez Dopico,
¢ da sta esposa, Dona "Tita" Otero Vazquez.
Segundo palabras do actual Presidente, Don
Antonio Gémez Iglesias Casal €1 fora o verda-
deiro e insustituible artifice e impulsor da ins-
titucién.

Foron momentos de fonda tristura non s6
para a Sociedade, senon tamén para toda a ci-
dade, posto que eran persoas moi conecidas e
queridas. Como consecuencia, mdis de catro
mil persoas asistiron 6 enterro no medio dun
silencio ben elocuente da dor de todos. O seu
legado, como nos di o actual Presidente, € a
nosa sociedade, a de todos, a de Betanzos.

Por imperativos da circunstancias, pois, cul-
minou o0 ano coa apertura do proceso electo-
ral 4 Presidencia da Sociedade, a finais do mes
de novembro, sendo elexido Don Antonio
Gomez-Iglesias Casal, rematando asf a situa-
cién de interinidade existente desde a desapa-
ricién do primeiro Presidente.

Actividades mdis relevantes:
XANEIRO

-Comenza a participacién dun equipo da
Sociedade no Campeonato Provincial de Axe-
drez.

-Participaci6n na liga oficial de Xockey a
Patins, con dous equipos: un Xuvenil e outro
de Alevins.

- Contindan os cursos de manualidades,
axedrez e flauta, iniciados en outubro e que se
viron interrumpidos polas festas do Nadal.
FEBREIRO
-Celébranse os actos de inauguracién do novo
local social, que consistiron na bendicién do
mesmo por parte do Rvdo. D. Manuel L6pez
Castro, diversas intervencions orais, destacan-
do a importancia do evento, e o obsequio dun
vifio espanol para tédolos presentes, rematan-
do coa solta de 700 pombas mensaxeiras des-
de o adro de Santo Domingo. § acto asistiron
unhas 500 persoas, destacando a presencia do
Alcalde da cidade, Don Manuel Lagares
Pérez, acompanado de varios concelleiros, o
Ex-Presidente da Deputacién Provincial, D.
José Manuel Romay Beccarfa, ...
-O dia 26, luns de Antroido, celebrouse por
primeira vez o Baile de Antroido para maio-
res nos locais da pista Rey Brigo, con partici-
paci6én de numeroso piblico.
MARZO

-O Domingo de Pifiata (dfa 4) celebrouse,

por segunda vez na curta historia da Sociedae,
o Baile Infantil de Disfraces, nos locais do res-
taurante Muifio Roxo.

-Incorpérase 4 nova Xunta Directiva un
novo membro: Don Maximino Duarte Code-
sido.

ABRIL

-A principios de mes comenza un curso de
cesteria impartido polo betanceiro D. Manuel
Lauda Arcay, como experiencia na recupera-
cidn da arte do vimbio.

-Dia 15: Como consecuencia do terrible ac-
cidente do Presidente e esposa, desde a tarde
dese dfa e o seguinte (data do enterro),
pechdronse os locais da Sociedade. O dia 17,
o resto dos membros da Xunta Directiva
relinense con urxencia e acordan propoiier 4
Asamblea de Socios que, con cardcter tempo-
ral e ata as elecciéns de novembro, continie a
actual Directiva, que quedaba remodélada da
mangira seguinte:

Presidente: D. Antonio Gémez-Iglesias Casal
Secretaria: D* Rosa Isabel Lauda Brandariz
Tesoureiro: D. Maximino Rey Otero
Vicetesoureiro: D. Enrique Alonso Sanmartin
Vocais:  D. Jos€ Luis Abarrategui Arias

D. Manuel Lugilde Dfaz

D* Emilia Teijo Dominguez

D. Francisco Martinez Garcia

D. Pedro Galédn Teijeiro

D. Jorge Pereiro Lendoiro

D. Maximino Duarte Codesido

-Dia 27: A instancias da Sociedade celébra-
se unha Misa na igrexa de Santo Domingo
polo Presidente finado e pola siia esposa. Foi
oficiada polo Rvdo. D. José Fidalgo Santama-
rina, intervindo a Coral Polif6nica de Betan-
zos, que manifestou asf a sGa solidaridade con
esta institucion.

-Realizase unha excursion, especialmente
dirixida s nenos, ¢ Planetario da Coruia e 4
Casa das Ciencias. Esta visita permitiu progra-
mar tédolos sdbados, proxecciéns de cine
cientffico en colaboracién coa Casa das Cien-
cias.

MAIO

-Mostra de debuxos de Xaquin Marin nos
locais do Edificio Arquivo, con mdis de cen de-
buxos. A presentacién, que correu a cargo do
debuxante Siro L6pez, asistiu numeroso pibli-
co, estando presentes as primeiras autorida-
des locais

-Un equipo da Sociedade participa no III
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Open Infantil de Axedrez de Montegrande.

-Ten lugar unha Asamblea Xeral Extraor-
dinaria de Socios, que ratifica o acordo adop-
tado pola Xunta Directiva o 17 de abril.

Maodificanse os Estatutos Sociais, no que se
referfan 4 eleccién da Xunta Directiva.

Noméanse Socios de Honra a D* Elenae a
D? Luisa Gémez Otero, fillas do finado Presi-
dente.

XUNO

-Organizase unha mostra dos traballos rea-
lizados polas alumnas do curso de manualida-
des, con obras de gran valor artesanal.

-Celebrouse o Concurso Fotografico "Fo-
tonoventa" coa participacion de 42 participan-
1es, que percorreron as rias da cidade na per-
cura de imaxes dos seus rincéns e da xente.
XULLO :

-AcoOrdase pola Directiva a informatizacién
das oficinas da Sociedade, que implica a ad-
quisicién inicial dun ordenador.

-O dia 7 celébrase a II Festa Social do
Verédn (sardifiada) no recinto da Feira de Be-
llavista, coa asistencia de mdis de cincocentas
persoas. Houbo unha actuacién musical e a
elevacién dun globo de papel.

-0 derradeiro sdbado do mes realizouse por
primeira vez unha Cea-Baile social nos locais
da Pista Rey Brigo, que durou ata altas horas
da madrugada.

AGOSTO

-Mostra no Edificio Arquivo de fotografias
seleccionadas no Concurso Fotogrifico "Foto-
noventa", coa entrega oficial de premios.

-IIT Concurso Literario Cidade de Betan-
zos, baixo o tema "Fiestas y Romerfas de Ga-
licia", no que acadou o primeiro premio o es-
critor coruiiés D. Manuel Riveiro Loureiro,
coa obra "Vilavellafesteira das Mellores a Pri-
maveira”.

-XI Campeonato de Axedrez Cidade de
Betanzos, os dias 14 e 15, nos locais sociais,
coa concurrencia de mestres nacionais € inter-
nacionais.

OUTUBRO

-Comenzan co curso escolar os de manua-
lidades, flauta, cesterfa, axedrez e gaita gale-
ga.

-AcoOrdase participar na Loterfa de Nadal
con® 63.367, que resultarfa agraciado coa "pe-
drea".

-Excursién social a Ourense, Ribadavia e
Carballino, coa visita 4 bodegas de Pazo-
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D. Antonio Gémez-Iglesias Casal.

Ribeiro.
NOVEMBRO

-Dia 10, II Festa Social de Outono (magos-
10), nos recintos da feira de Bellavista, coa asis-
tencia dunhas seiscentas persoas.

-Dfa 17, nos locais sociais, presentouse o li-
bro La televisién dominada, do betanceiro D.
Francisco Iglesias Gonzélez.

-Dias 20, 21 e 22, Xornadas de Cine, coa
proxeccién de diversas pelfculas de reconeci-
da calidade.

-0 dia 26, dbrese o periodo electoral 4 Pre-
sidencia da Sociedade.

DECEMBRO

-Mostra de pinturas de D. Antén Lizarritu-
rri Rosende.

-Mostra de traballos do curso de manuali-
dades, realizadas este trimestre.

-Mostra de traballos presentados ¢ Con-
curso Infantil de Postais de Nadal. As tres mos-
tras realizdronse no Edificio Arquivo.

-III Torneo Infantil de Axedrez.

-II Torneo de Nadal de Xockey.

-Charla-demostracion de Adornos navi-
defios, a cargo da profesora de manualidades
D® Mercedes Ruiz Diez.

-Dia 14: Elixese en Asamblea de Socios a
D. Antonio Gémez-Iglesias Casal, novo Presi-
dente da Sociedade, que conta cun prazo dun
mes para presentar 4 Asamblea a sta Xunta
Directiva, para a ratificacién.



ASOCIACION DE "AMAS DE
CASA Y DEL CONSUMO
FAMILIAR"

XANEIRO

Tédolos xoves ds 16,30, cursos de: manua-
lidades, pasta rusa, cadros tridimensionais, etc.
Foron dirixidos por Dona Esther Prado.

Dia 16: Viaxe 4 Corufia 6 Hotel Finisterre,
onde asistiron a unha demostracién de Dano-
ne.

Dias 23, 24 e 25 cursifios de cocifia rdpida
a cargo de Dona Yolanda Coma da casa
Nestlé.

Dia 30: Charla-coloquio sobre consumo a
cargo de Dona Marfa Luisa Couceiro Seoane,
Doctora en Farmacia.

FEBREIRO

Siguen os cursos de manualidades, etc.

Dia 6: Visita 6 Matadeiro de Montellos.

Dia 13: Conferencia s 8 da tarde a cargo
da psicéloga Dona Begona Ydiiez, sobre "Los
efectos psicosociales de la menopausia”.

Dia 15: A cocifia do Antroido, por Esther
Prado.

Dfa 22: Xoves de comadres cunha comida
no restaurante "La Cueva".

MARZO

Siguen os xoves os cursifios de manualida-
des, etc.

Dia 7: Viaxe a Ordes onde visitaron a fibri-
ca de punto Viriato. Seguiu unha merenda.

Dia 13: Conferencia 4s 8 da tarde do nota-
rio Don Leén Lépez Rodriguez cunha "Char-
la sencilla del Derecho Préctico”.

Difa 15: Curso de cocifia, dirixido por Es-
ther Prado.

Dfa 28: Visita 4 fabrica de Coca-Cola.
ABRIL

Siguen os cursos dos xoves.

Difa 4: Excursi6n a Portugal.

Dia 18: Conferencia 4s 8 da tarde a cargo
de D. Alfredo Erias Martinez, arquiveiro-
bibliotecario do Concello, sobre "A evolucién
urbanistica de Betanzos".

Dia 19: Curso de cocifa ...

Dia 21: Visita 4 T.V.G. para ver grabar o
programa "A Reoca".

Difas 23 6 27: Viaxe a Madrid, Toledo,
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Aranjuez, Segovia, El Escorial, Valle de los
Caidos ...
MAIO

Siguen os cursos dos xoves.

Dfa 3: "Dfa Provincial del Ama de Casa"
nas Pontes de Garcia Rodriguez.

Dias 9, 10 e 11: Cursifio realizado por Fe-
nosa baixo a direccién do Sr. Marifio.

Dia 15: Concurso infantil de contos en ga-
lego, para t6dolos nenos de E.X.B.

Dia 18: Dentro do Dia das Letras Galegas,
€ en colaboracién co Concello de Betanzos,
tivo lugar unha conferencia na Aula de Cultu-
ra de Caixa Galicia a cargo de Don Ezequiel
Pérez Montes, periodista e presidente da Aso-
ciacién da Prensa Corufesa.

Dia 23: Viaxe &s Pontes onde visitaron En-
desa (Empresa Nacional de Electricidade) e
as minas ...

Dia 24: Curso de cocina ...

XUNO

Difa 5: Viaxe 4s illas de Ons.

Dfa 12: Charla de Dona Xulia Palacino
Nuiez sobre o tratamento de piel.

Dfa 23: Romarfa fin de curso en Espenuca.
XULLO

Dia 6: As 8 da tarde tivo lugar a inaugura-
cién do novo local social da entidade, por par-
te do Alcalde da cidade, Don Manuel Lagares
Pérez.

NOVEMBRO

Tédolos luns e xoves, curso de manualida-
des 4s 16,30.

Dia8: Conferencia do profesor de Arqueo-
loxfa da Universidade de Zaragoza, Don Ma-
nuel Martin Bueno.

Dia 9: Misa funeral polas socias finadas, na
igrexa de Santo Domingo.

Dia 14: Excursién a Santiago.

Dia 15: Curso de cocifa ...

Dia 17: Desfile de modelos, 4s 20 horas,
para recaudar fondos para a Asociacién. Co-
laboraron diversos comercios de Betanzos:
Crespo, Zepelin, Ideas, Miriam, Todo Depor-
te, Lula, Pelugerfa Capri; D’nenes, Xeitosos,
e Selecciones. Os modelos foron persoas da
cidade.

Dia 20: Conferencia, s 8 da tarde, a cargo
do Doctor Don Jestis Gundin Hurtado, sobre
as enfermidades nerviosas.

DECEMBRO

Tédolos luns e xoves sigue o curso de ma-

nualidades.

—




Dfa 12: Excursi6n 4 Corufia, onde visitaron
o Kiosko Alfonso.

Difa 19: Concurso de villancicos con moti-
vo das festas de Nadal. Déronse tres premios
de 25. 000, 15.000 e 10.000 pts.

Difa 20: Curso de cocifia de Nadal.

Dia 21: Con motivo das festas do Nadal, or-
ganizouse unha conferencia na Aula de Cul-
tura de Caixa Galicia, en colaboracién co Con-
cello, a cargo do profesor de Galego do
Instituto de Betanzos, Don José M. Montero
Gomez.

AGRUPACION DA ARTEE A
CULTURA POPULAR "INZAR"

Esta "Agrupacién”, que preside Don Ricar-
do Garcia Gondell, escomenzou as stias acti-
vidades do ano con cursifios no Edificio Ar-
quivo (Liceo) de Iniciaci6n 4 arte popular:

Marzo: do 5 6 16, Modelado en cerdmica.
Do 19 6 23, Debuxo arqueoléxico.

Abril: do 26 de marzo 6 3-7 de abril, Pintu-
ra 6 6leo. Do 16 6 21, Pintura ¢ pastel

Maio: do 23 de abril 6 7 de maio, Talla en
madeira e corno.

Xuno: do 2 6 7, Debuxo artistico.

Mostras (todas elas patrocinadas polo Con-
cello de Betanzos) e outras actividades:

-VI MOSTRA DA ARTE E A CULTU-
RA, no Nadal e Aninovo 89-90.

-VII MOSTRA, adicada 6 Dia das Letras
Galegas: do 19 6 31 de maio.

-VIII MOSTRA: exposicidn de mdis de cen
obras entre pinturas 6 6leo, pastel, acualera,
debuxo e talla en madeira. Tivo lugar do 14 de
agosto 6 31 no edificio Arquivo. Realizouse
paralelamente un concurso de debuxo infantil
o dia 19 de agosto.

-Excursién 6 Museo do Castro en Sada.

A Banda municipal de
Betanzos

uerendo voltar 4 antiga Banda Muni-
cipal de Betanzos que desapareceu hai vinte-
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cinco anos, "reftindase” a nova Banda Muni-
cipal de Misica de Betanzos por iniciativa en-
tre outros, de "Pachico", concelleiro de cultu-
ra, Carlos "O Chapa", compositor que estivo
moitos anos en Arxentina traballando no Cen-
tro Galego de Bos Aires ¢ Antonio Cal Pu-
rrifios, gran musico e actual director da Ban-
da. A inauguracién foi no mes de febreiro do
ano pasado nas Escolas Municipais de San
Francisco, onde estivemos a ensaiar ata o vin-
teoito de xaneiro deste ano, data na que co-
menzamos a ensaiar no Liceo, antigo Edificio
Arquivo do Reino de Galicia.

Os istrumentos foron comprados polo Con-
cello e prestados 6s alumnos, agds os que xa
tifnan instrumento. Son de primeiras marcas:
"Buffet", "Konn", "Noblet", "Jipiter"... Hai ins-
trumentos de vento de tédalas familias e tamén
unha completa familia de percusién: oito cla-
rinetes € un requinto, dous oboes, seis flautas,
un piccolo ou flautin, unha familia completa
de saxoféns, catro trompetas e dous fliscornos,
tres trombdéns, dous bombardinos, unha tuba
ou baixo, dias trompas ¢ un elicn.

A maiorfa dos estudiantes xa tifiamos estu-
dios musicais no Conservatorio, € 0s que non,
comenzaron este ano cunha subvencién do
Concello consistente en dias mil pesetas.

Actualmente somos corenta alumnos,
ainda que dfa a dfa vanse unindo mdis mfsi-
cos, de idades comprendidas entre os sete € 0s
sesenta e... Algins son profesionais como 0s
da charanga "NBA" ("Nunca Bebemos Auga")
¢ os da "Antonio Cal Jazz Band".

O noso estreno foi no Nadal, nun concerto
de t6dolos alumnos do Conservatorio. Foi no
Auditorio da cidade brigantina. Os de piano
tocaron cada un unha peza, os de guitarra a
dido ou solos, € nds, todos xuntos, tocamos
unha serenata de Joseph Haydn. Esta actua-
cién fixo lembrar a moitos maiores a antiga
banda.Tamén tocamos o Luns de Antroido e
0 Mércores de Cinza, e andivemos polas rias
mdis importantes, a maiorfa de nés (eu tamén)
disfrazados.

Estd en proxecto unha actuacién no mes de
maio pero agdrdase entrar en "servicio preno”
nds festas patronais de San Roque 91.

Actualmente estamos a preparar os exames
do Conservatorio € o concerto de maio.

José Luis Casal Castro



AGRUPACION MUSICAL
"CARLOS SEIJO"

MAIO
Dia 26: Actuacién na igrexa parroquial de San-
tiago con motivo da ceremonia matrimonial da
sefiorita Rita Sudrez Ferndndez, filla do Pre-
sidente da Agrupacién, D. Juan Sudrez Ba-
ITOS.
XUNO
Dia 26: Concerto no Teatro "Pastor Diaz" de
Viveiro (Lugo) dentro dos actos conmemora-
tivos do Primeiro Centenario da morte de D.
Luis Trelles y Noguerol, fundador da Adora-
cién Nocturna Espariola.
AGOSTO

Dia 6: Concerto na igrexa de San Salvador
de Bergondo, con motivo das Festas Patronais.

Dia 13: Concerto na igrexa de Santo Do-
mingo de Betanzos, patrocinado polo Conce-
llo e dentro das Festas Patronais.
OUTUBRO

Os integrantes desta Agrupacién xuntdron-
se no restaurante "Los Arcos”, da cidade, para
render unha homenaxe a Don Manuel
Ferndndez Rosende, "alma mater" da Agru-
pacién "Carlos Seijo", con motivo da siia xubi-
lacién como funcionario da Administracién da
Comunidade Auténoma de Galicia.
NOVEMBRO

Dfa 17: Concerto no Circulo Mercantil de
Neda.
DECEMBRO

Dia 15: Concerto na Aula Municipal de
Cultura de Betanzos, con motivo da sta inau-
guracion.

Dia 28: Concerto na Aula de Cultura de
Caixa Galicia, en Betanzos, como homenaxe 4
terceira idade.

CLUB CICLISTA BETANZOS

Un ano méis e coa idea de seguir inzando
o amor polo ciclismo, este Club, que celebrou
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0 X Aniversario, realizou as seguintes activi-
dades:

En primeiro lugar hai que sulifiar o traba-
llo diario na Escola de Ciclismo onde se ensi-
na e prepara s rapaces € mozos que integran
0 equipo, dentro das categorfas de: Féminas,
Principiantes, Alevins, Infantis ¢ Cadetes.

Realizdronse diversas gimkanas infantis na
Praza Garcfa Irméns.

Durante os domingos do mes de abril
fixéronse as MARCHAS POPULARES DE
PRIMAVERA nas que cerca de 200 aficiona-
dos, entre nenos € maiores, percorreron as
principais rias brigantinas.

Na seccién de Cicloturismo realizdronse
safdas-paseo t6dolos domingos e marchas a
Monfero e Sobrado dos Monxes, visitando os
mosteiros e facendo unha comida de campo.

En novembro organizaron o popular Ma-
gosto na praia de Mino e, finalmente, a tradi-
cional MARCHA CICLOTURISTA A CA-
BANAS coa conseguinte comida campestre,
que nesta ocasién por mor do mal tempo tivo
lugar nas dependencias da Feira de Bellavista,
onde mdis de 600 persoas disfrutaron dun am-
biente fraternal.

Actividades sociais:

-No mes de maio celebrouse a Asamblea
Xeral de Socios.

-Nese mesmo mes tivo lugar a Cea Social
na Pista Rey-Brigo coa participacién de mdis
de 500 persoas, rematando cun animado bai-
le.

-Tédolos socios participaron no sorteo de
Nadal.

Organizacion de probas ciclistas:

-X Premio Inauguracién na categorfa Es-
cola.

-IX Volta Ciclista 4 Comarca Brigantina.

-XXI Gran Premio Cidade de Betanzos.

-Campeonato de Galicia crono-equipos afi-
cionados.

-Campeonato de Galicia de Fondo en Ca-
rretera para aficionados.

-VII Gran Premio Concello de Betanzos
de ciclo-cros.

-Participacién do equipo ciclista na maior
parte das probas celebradas en toda Galicia,
cun nimero moi aceptable de bos resultados,
que levaron a clasificar e seleccionar cinco co-
rredores do Club para formar parte do equipo
representativo de Galicia nos Campeonatos

—



Dia da Muineira en Betanzos, organizado por "Pasino a Pasino" o dfa 2 de xuno de 1990.

de Espana. Foron os nosos ciclistas:

Agustin Ares Dominguez e José Manuel
Sanjurjo Marofio como integrantes da Selec-
cién de Galicia para os Campeonatos de Es-
pana de Fondo en Carretera, para xuvenfs, ce-
lebrados en Logroio.

José Manuel Sanjurjo Marofio e Javier Rey
Ferndndez, en categorfa xuvenil, e Antonio
Garcefa Varcla en categorfa cadete, para os
Campeonatos de Espana de Ciclo-Cros, cele-
brados en San Sebastidn.

AGRUPACION
"PASINO A PASINO"

Comenzan as actuaciéns de "Pasifio a Pa-
sino" no mes de xaneiro, no dia de maior ilu-
sién para os nenos, o Dia da Cabalgata de
Reis.

O dia 22 de abril participaron un ano méis
na Festa do Vino.

O longo de todo o verdn o Grupo de Gaitas

¢ Bailes andivo por diversas parroquias da bis-
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barra, actuando nas suas festas.

0 2 de xufo, comoven sendo habitual tédo-
los anos, Pasifio a Pasifio celebra o V Dia da
Muifieira, que este ano contou con mdis de
trinta asociaciéns e un total de 1.500 mozos
participantes.

Unha vez mdis, neste caso o 24 de xufio,
viaxaron a Lugo coa Corporacién Municipal
para face-la Ofrenda 6 Santisimo.

O Dia do San Roque, 16 de agosto, baila-
ron unha das danzas que con maior orgullo le-
van no seu repertorio: A Danza dos Zapatei-
Tos.

Con esta mesma danza participaron o 26
de agosto na 1" Mostra Folkldrica Popular de
Betanzos, na que participaron grupos de Es-
pafia e Portugal.

O 16 de setembro bailaron na sda parro-
quia de orixe, dentro da romarfa da Angustia.

Como tédolos anos esta asociacion fixo
unha visita 4 Residencia Garcfa Irméns e 4s
"Hermanas Hospitalarias del Sagrado Co-
razén de Jesus".

O 15 de decembro participaron na inaugu-
racién da Aula Municipal de Cultura de Be-
tanzos, abrindo a serie de actuaciéns.




BETANZOS - LA CORUNA
(ESPANA)

CLUB "COSTA VERDE"

Neste ano de 1990 o Club "Costa Verde"
de radioafeccionados cumpriu 10 anos, pasan-
do dos 20 socios fundadores 6s 80 actuais. Pa-
rece ser que € o club mdis antigo de Galicia.
Os seus obxectivos son os de colaborar con cal-
quer institucién na realizacién dos seus pro-
gramas de actividades (caso do Club Ciclista,
por exemplo) ou mesmo auxiliar no que sexa
preciso a quen o precise, en situaciéns de
emerxencia.

O seu local social sitdase no antigo Hospi-
tal de San Antonio, se ben aspiran a poder ins-
talarse nunha zona mdis alta da cidade.

As actividades nas que participaron este
ano foron as seguintes:

6 de xaneiro, entrega de xoguetes a nenos
necesitados.

14 de xaneiro, "I 12 Horas de Radio Cidade
de Betanzos".

24 de febreiro, "II Cacerfa Nocturna Costa
Verde".

28 de abril, Asamblea Xeral de Socios.

14 de xullo, "I 24 Horas de Radio Costa
Verde".

5 de agosto, "V Festa Popular Costa Ver-
de".

5 de agosto, "X Cacerfa del Zorro Costa
Verde".

9 de novembro, Magosto.

1 de decembro, Cena Aniversario.

"Vive a Natureza"

Clmplen-se no 1991 catro anos do Progra-
ma de Educacién Ambiental "Vive a Nature-
za" levado a cabo entre a Delegacién de Cul-
tura € Deportes, 0s rapaces e rapazas ¢ CEM.
Colectivo de Educacién Medioambiental de
Betanzos.

Partindo duns obxectivos xerais cuxo fondo
perseguimos desde que se comezou a facer o
Programa, € dicer, criar actitudes positivas con
respecto ao meio ambiente desde unhas rela-
ciéns igualitarias e posturas criticas, por me-
dio de actividades o mdis divertidas 4 vez que
construtivas posibeis.

Este ano volcamos os nosos esforzos para
conseguir maior participacién do medio rural
e sectores marxinados asf como potenciar unha
sensibilizacién acerca dos problemas ecolGxi-
cos desde o medio mdis cercano (Rfa de Be-
tanzos). Todo esto distribuido en varios tipos
de actividades:

Campamento de verdn

Roteiros ecoléxico-culturais

Cursifios

Obradoiros

Colaboracién coa Escola

Entre o 26 de Xullo e o 8 de Agosto tivo
lugar o Campamento de Verdn, que este ano
foi en Laxe, onde durante 14 dias os rapaces-
as estiveron en contacto coa Natureza e Cul-
tura Galega en todas as suas dimensi6ns. Hou-
bo ademais unha integracién méis positiva que
no resto dos campamentos cos rapaces-as do
pobo de Laxe (xogos na auga e de contacto co
Wind-surf, Olimpiada da Paz).

No verén fixeron-se vérios roteiros buscan-
do distintos ecosistemas, nos que aparte dun
centro de interese concreto, tivesen algo en
comun: "a auga”.

En Viveiro cos mdis cativos-as estivemos
nunha vila marifieira con serios problemas de
contaminacién procedentes dunha fibrica moi
cercana ao pobo.

No Monte Pindo, en cinco dias subimos a
641 m. de altitude entre rochas que parecian
sacadas dunha lenda ... (rochas graniticas), an-
divemos polo que antes era o tnico rio de Ga-
licia (Xallas) que desembocaba nunha ferven-
za, hoxe transformado en central
hidroeléctrica.

Chegamos até Carnota, onde aparte do ca-
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Campamento de Laxe. Pola mandn facendo a hixiene de tendas e preparando as

e

poe

Cousas para sair ...

bazo, observamos as aves migratorias que es-
taban nas Gandaras de Caldebarcos.

En Campo Lameiro conectamos co noso
pasado tentando de entender o que quixeron
expresar 0s nosos antergos con eses sfmbolos
e figuras zoomorfas e antropomorfas, graba-
das sobre pedra: os Petroglifos.

Camifamos por restos de vias romanas nas
que vimos 0 xeito de construccién. No remate
dunha destas vias encontramos unha ponte
"Ponte Vella de San Xusto" baixo a cal come-
mos. Ademais o Rio Lérez garddbanos unhas
expléndidas pozas para os nosos bafos ...

No mes de novembro escomezaban as acti-
vidades do Programa de Inverno con cinco
obradoiros: catro nas parroquias de Castro,
Piadela, Xan Rozo e Tiobre e outro no Liceo
adicados a Natureza e Artesanfa facendo acti-
vidades moi diversas desde aprender cémo tra-
ballar cos materiais de desfeito, pasando pola
técnica do cartén-pedra, tinxidos naturais ...
até, aproveitando o bon tempo, sair féra cuns
mapas e busolas e saber orientar-se, observar
méis detidamente o despertar da Natureza.

A finais de novembro, principios de decem-
bro fixemos a primeira saida a Gorgulfe, como
parte prictica do cursifio de micoloxia.

No mes de marzo fixo-se a saida 4s Covas
do Rei Cintolo (Mondofiedo) na que os
rapaces-as a partires dos trece anos
introduciron-se no misterioso e méxico mun-
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do da espeleoloxia, profundizando no tema da
conservacion dun ecosistema tan delicado
COMO SON as covas.

A finais de abril Bufio Verdes, dirixida esta
a rapaces-as mdis pequenos, fumos ver como
se traballa co barro ademais de ver un montén
de mofios, tentando cofiecer o funcionamen-
to e tradiciéns que deles parten.

A Fervenza do Belelle, a principios de xufio
onde cofiecemos a bioloxia e xeoloxia dunha
fervenza.

Todas estas saidas dentro dun programa de
catro, pensadas para face-las mdis ou menos
unha por estacién. Os obxectivos que intenta-
mos acadar foron: concentrar e elevar ao nivel
de cofiecementos distribuidos en menor
nimero de saidas. O feito de volver a puntos
onde xa estivemos tifia como obxectivo o ver
un pouco 2 evolucién (deterioro da paisaxe,
na .. .ior parte dos casos) de catro anos a esta
parte.

Noutro apartado de actividades: colabora-
cién coa escola, seguimos a traballar co se-
mindrio de segundo de EXB e ademais este
ano contamos con terceiro e cuarto de EXB
do Coléxio Vales Villamarin.

Baseando-nos na metodoloxia da Educa-
cién Ambiental servimos de apoio no progra-
ma desefiado polos proprios mestres.

En segundo, traballamos na observacién
dos cambios estacionais, e na interrelacién de



""Olimpiada da Paz" (Laxe). Compartindo os xogos, non compelitivos, cos

rapaces/as de Laxe.

dous medios: rural e urbano.
Con terceiro, fixemos unha unidade
diddctica sobre orientacién e o ciclo da auga.

* %k %k

Segundo Jorge Saavedra, coordenador do
terceiro nivel, foi un traballo moi proveitoso e
divertido ¢ os conceptos obxeto de estudo que-
daron perfectamente fixados na mente de case
todos os alunos.

O proceso iniciose dando-lles unha folla de
papel para que, pisando sobre a mesma, de-
buxaran o seu prépio zapato visto desde arri-
ba (plano escala 1:1).

Con estes debuxos, unha vez recortados,
fixose un mural co nome de cada aluno no seu
zapato.

Na seguinte clase debuxaron a sua aula re-
presentando as mesas por rectdngulos co
nome do seu ocupante.

Calcularon aproximadamente cantas veces
era maior en realidade que na sua folla de de-
buxo (concepto de escala).

Grécias aos planos do coléxio, unha vez
analizados polos alunos debuxaron o corredor
da planta na que se encontraban e logo o pla-
no enteiro do edificio.

Noutra clase, recortaron estes planos, pre-
viamente pegados en cartén, e levantouse
unha maqueta do coléxio.

Como complemento, os mestres, confecio-
naron, coa axuda dunha fotografia aérea, o
plano do casco urbano de Betanzos a escala
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1:1.000, tamano 60x20 cm. e logo outro de toda
a zona escolar concentrada no Coléxio Publi-
co, escala 1:10.000 e logo colocaron as cintas
adesivas rotuladas co nome de cada aluno e os
letreiros sobre as zonas en que vive cada un.
Con esto, recofiecen mellor as distdncias a que
viven do coléxio e aprecian os outros a situa-
¢ién da ruas na zona urbana.

En resumo, foi unha experiéncia proveito-
sa para os alunos.

ok

En cuarto traballamos a meteoroloxfa; o
estudo dun rio (Mendo), e dunha granxa.

Nestes momentos esla-se a concretar unha
colaboracién mdis estreita co Semindrio de
Ciéncias do Instituto de Bacharelato.

En canto ao material de empréstito (ten-
das, sacos, mochilas) sigue a estar bastante pa-
rado, ainda que este ano, despois da saida das
covas un grupo do instituto de FP coa mestra
de Ciéncias utilizou 0 material de espeleolo-
xia.

De todos xeitos, todos os mércores pola tar-
de hai 4 vosa disposicién no Pabellén de De-
portes, unha persoa do CEM que vos pode in-
formar.

Agradecemos un ano mdis a participacién
de todos-as e cada un deses xa case "incondi-
cionais" de "Vive a Natureza", tamén aos que
probaron por primeira vez e aos que estades
xa pensando en vir iIESPERAMOSVOS!

C.EM., Colectivo de Educacién Medioambiental.




ACONTECEMENTOS DO ANO

A redaccién do Anuario Brigantino agradece a cola-
boracién especial que para este apartado tivo por
parte dos corresponsais locais de "La Voz de Gali-
cia" e "El Ideal Gallego”, D. Antonio Naya Salorio e
D. Eusebio Tenreiro Garcfa.

Agradecemos asi mesmo a colaboraci6n gréfica de:
Arume, Estudios Blanco, Faraldo, Fersal, Gabin,
Novfo, "La Voz de Galicia", "El Ideal Gallego", ...




3 de xaneiro de 1990
Aparece na prensa a noticia da detencién de dous presuntos membros da organizacién terrorista
GRAPO, wrte de funcionarios da Brigada de Informacién da Coruna.
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4 de xaneiro de 1990 [ ‘
Neste dta tivo lugar na Casa Consistorial unha xornada de con-
vivencia con membros do Club de Xubilados da cidade, d que asis-
tiron arredor de cen persoas, e que se incliie deniro do programa de
actos de Nadal e Aninovo, que organiza o Concello. Estivo presidi-
do este acto polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que acom-
paraban a Delegada Municipal de Benestar Social, Dona Marfa ||B
Asuncién Sdnchez Vdzquez e outros membros da Corporacién. No 1
A
N
Z
0
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transcurso do mesmo foron entregados os premios s ganadores dos
torneos de xogos de mesa organizados por este Club.

ANTONIO CAI G ‘f‘
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4 de xaneiro de 1990 -

Tivo lugar no Cine Capitol a "VI Xornada de Aproximacién 6
Jazz", organizada pola Delegacién de Cultura do C ‘oncello, filmada
integramente pola TVG. 5
5 de xaneiro de 1990

Tivo lugar a tradicional Cabalgata de Reis,
cunha gran afluencia de publico. Contou con
gran niimero de agrupacions que acompana-
ban 6s Reis Magos facendo a ledicia de téda-
las persoas, en especial dos nenos, que foron
os grandes protagonistas. A Cabalgata, o mes-
mo que outros anos, estivo organizada pola
Asociacién de Vecifios "Santa Marfa-A Ri-
beira" e contou co patrocinio do Concello e
outras entidages locais.

10 de xaneiro de 1990

Dias pasados o Pleno da Corporacién Mu-
nicipal aprobou por unanimidade a adxudi-
cacién definitiva do concurso convocado
para adwadicacién das obras de rehabilita-




cidn e recreacién do Pasatempo a favor da empresa "Cubiertas MZOV, SA, por un importe de 376
milléns de pis. Por tal motivo neste dla tivo lugar a sinatura do contrato de adxudicacién da pri-
meira fase entre o Concello e a dita empresa.

19 de xaneiro de 1990

A proposta do Delegado de Urbanismo e Medio Ambiente, D. Antonio Lagares Pérez, o Pleno
da Corporacién Municipal prestou aprobacién inicial 6 Plan Especial de Reforma Interior da Uni-
dade de Actuacién niimero 3 (Ambulatorio) que significard, entre outras cousas, a apertura das
ritas Pintor Seijo Rubio e Rosalfa de Castro cara d N. VI.

19 de xaneiro de 1990

No Pleno do Concello aceptouse a renuncia irrevocable do Concelleiro D. José Hipdlito Loure-
da Pereira, facendo constar, a proposta da Alcaldia, a gratitude pola siia colaboracién tanto a nivel
persoal como polltico. '

24 de xaneiro de 1990

Nesta semana deron comenzo as obras de construccién dunha piscina climatizada na zona do
Carregal, que conta cun presuposto de 140 milléns de pts. Faise mediante un convenio entre o Con-
cello, a Xunta de Galicia e o Consello Superior de Deportes, contando cun prazo de 12 meses para
a sia execucion.

26 de xaneiro de 1990

Tivo lugar no Concello a sinatura dun convenio entre o Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, e os
Delegados de Cultura dos Concellos de Carballo e Culleredo, polo que se solicitard 4 Consellerfa
de Educacién e Ordenacién Universitaria da Xunta de Galicia, o recorecemento oficial dun Con-
servatorio Supramunicipal de Milsica, con sede en Betanzos.
4 de febreiro de 1990

Baixo a presidencia do Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que acompanaban o Fillo Predilec-
to da Cidade, D. José Manuel Romay Beccarla, o Deputado Provincial, D. Antonio Lagares Pérez
e outras autoridades, tivo lugar a inauguracién dos locais da Sociedade Recreativa Cultural e De-
portiva de Betanzos, ubicados no antigo Mosteiro de Santo Domingo. O acto asistiron arredor de
300 persoas e despois de bendicir os novos locais por parte do cura-pdrroco, D. Manuel Lépez
Castro, tomou a palabra o Presidente da nova Sociedade, D. Andrés Gémez Dopico, quen agrade-
ceu a presencia de todos e fixo unha breve resena dos pasos que se foron dando ata chegar d crea-
cién da Sociedade, que gracias d colaboracién do Concello dispén de espacios axeitados. Rematou
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o0 acto coa solta de pombas mensaxeiras desde o adro de Santo Domingo por parte da Sociedade
Colombdfila da Coruna.
8 de febreiro de 1990

Nun acto presidido polo Alcalde da Cidade, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que acompanaban
membros da Corporacién Municipal, tivo lugar a inauguracién do Centro Social de Tiobre, ubica-
do nun vello inmoble rehabilitado.
9 de febreiro de 1990

Por unanimidade dos asistentes e a peticién da entidade Caixa Galicia, o Pleno da Corporacién
Municipal aprobou designar na siia representacién 6 Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, para o
cargo de conselleiro xeral de Caixa Galicia.

10 de febreiro de 1990
Cerca de 150 persoas, entre profesores e alumnas, pertencentes ds primeiras promociéns do "Ins-
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tituto Laboral Femenino" da cidade, celebraron unha xornada de confraternidade e convivencia
para conmemorar o vintecinco aniversario da fundacion deste centro.
10 de febreiro de 1990

Tivo lugar na Sala Capitular do Concello unha reunién do Presidente da Comisién de Cultura
e Deportes da Deputacién Provincial, D. Manuel Regueiro Diaz e asesores, con alcaldes e conce-
lleiros dos municipios do Partido Xudicial de Betanzos con motivo de dar a coriecer 65 mesmos o
programa econdmico e administrativo de subvencions previstas para o presente exercicio.
15 de febreiro de 1990

Nun acto organizado pola Deputacién Provincial, tivo lugar unha reunién na Sala Capitular do
Concello, presidida polo Vicepresidente da Deputacién, D. Antonio Varela Saavedra, na que se
realizou unha andlise da normativa urbanfstica provincial.
Febreiro de 1990

Comenzaron nas Escolas de §.
Francisco as clases da Escola Munici-
pal de Milsica d que asisten gratuita-
mente tédalas persoas que o desexen a
partires dos 8 anos e que ten como fina-
lidade primordial a formacién dunha
Banda Municipal de Miisica.
19 de febreiro de 1990

Baixo a presidencia do Alcalde, D.
Manuel Lagares Pérez deu comenzo
na Aula de Cultura de Caixa Galicia un
inte-resante ciclo de conferencias sobre
"Aspectos varios do pasado brigantino”,
organizadas polo Instituto de Estudios Galegos "Padre Sarmien-
10", que coordena o Doutor Don José Carro Otero, co patrocinio
do Concello de Betanzos.
19 de febreiro de 1990

Tomou posesién do cargo de Delegado Provincial da Conse-
llerta de Sanidade na Provincia da Coruna o médico betanceiro
Don Juan Antonio Maceiras Barros.
20 de febreiro de 1990

Baixo a presidencia do Deputado Provincial e Tenente Alcalde,
D. Antonio Lagares Pérez, e con asistencia do Presidente da drea
de Cultura da Deputacién Provincial, D. Manuel Regueiro Diaz,
6s que acompanaban membros da Corporacién Municipal e ou-
tras autoridades e representaciéns, foi inaugurada no Edificio Ar-
quivo unha mostra titulada "Crénica de una década", patrocinada
pola Deputacion.

D. Juan Antonio Maceiras Barros.
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1 de marzo de 1990

As duias palmeiras, de 25 m. de altura que se atopaban na denominada "Horta de DF Agueda"
foron arrancadas e trasladadas a unha finca de Vilaboa.

2 de marzo de 1990

O Pleno da Corporacién Municipal aprobou unha relacién de proxectos incluidos no "Plan
Provincial de Obras e Servicios" da Deputacién para 1990, por un importe de 29.300.232 pts.
2 de marzo de 1990

O pleno da Corporacién aprobou unha mocién da Alcaldfa pola que se faculta d Comisién de
Cultura para a organizacién das Festas Patronais.
23 de marzo de 1990

O antigo asilo de cegos e xordomudos "Manuel Naveira" (rexentado polas Carmelitas ata 1970)
foi donado pola Fundacién "Manuel Naveira" 6 Concello. O dito edificio, cos terreos (uns 3.500
m?) serd destinado a equipamentos sociais e zona verde de recreo.
Marzo de 1990

A Comisién de Goberno do Concello aprobou unha solicitude de obra a unha empresa de ferti-
lizantes que se ubicard no Poligono de Piadela e que contard cunha inversién de 133 milléns de
pls.
6 de abril de 1990

Nun acto organizado pola Coral Polifénica de Betanzos tivo lu-
gar na igrexa de Santo Domingo o Pregén de Semana Santa a cargo | ) TRNED FITS0L SASE “CIUDAD DE BETANZDS
do madstrado da Coruria e Presidente da Asociacién Cidaddn de [~ i
Loita contra a Droga, D. César Alvarez Vézquez. ) -
7 de abril de 1990 [

Segundo anuncia o Deputado Provincial, D. Antonio Lagares |
Pérez, iniciaranse en breve as obras de ancheo da Ponte do Carre-
gal, cun coste de 34 milléns de pts., que serd financiada pola Depu-
tacién Provincial. Neste senso o Concello mercou unha finca préxi-
ma afectada polo proxecto.

A
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ON DEPORTIVA DEL BRIGANTIUM. C.F
- o, »

11-13 de abril de 1990

Dou comenzo o Il Torneo Interautonémico de Fiitbol Base "Ci-
dade de Betanzos". Participan 5 equipos, entre o que destaca o Club
Deportivo Masnou, irmandado co C. F. Brigantium. A comisién or- |.
ganizadora estivo presidida polo Presidente do Brigantium, D. Fran- |
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cisco Casal Espinieira, auspiciada polo Concello. O dfa 13 tivo lugar o acto de clausura e entrega
de trofeos. Presidiu o Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que acompanaban o Subdirector de
Deportes da Xunta de Galicia, D. Eduardo Lamas, o Delegado Municipal de Cultura e Deportes,
D. Francisco Diaz Pereira e outras representacions.
15 de abril de 1990

Tivo lugar en Becerred (Lugo) un gravisimo accidente de circulacién no que perderon a vida o
matrimonio betanceiro (mestres de EXB), D. Andrés Gémez Dopico (propulsor da Festa do Vino
e Presidente da Sociedade Recreativa, Cultural e Deportiva de Betanzos) e Dona Justa Luisa Otero
Vizquez, sufrindo feridas graves as stas fillas Luisa e Elena. Desde o Anuario Brigantino queremos
sumarnos 6 fondo pesar xeral por esta perda, tan sentida para todos. Mdis referencias en Asocia-
ciéns Culturais.

21 e 22 de abril de 1990

Tivo lugar na Praza do Campo a V Festa do Vino de Betanzos, d que asistiron varios miles de
persoas, consumindose arredor de 12.000 litros de virio e 100 litros de augardente. A comisién or-
ganizadora fixo unha recepcién ds autoridades presentes, entre as que se atopaban o Conselleiro de
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Agriculura, D. José Manuel Romay Beccarfa, o Alcalde, D. Manuel La- ==
gares Pérez, o Deputado do Parlamento de Galicia, D. Antolin Sdnchez VWE A NATUREZA

Presedo, o Presidente da Comision de Cultura da Deputacién Provincial,

D. Manuel Regueiro Dfaz, e diversos membros da Corporacién Municipal, I CURSINO
Alcaldes da Comarca, etc. A pesares do mal tempo, a festa constituiu un DE

gran é&ito e os ganadores foron os cosecheiros D. Tomds Lépez Loureda INICIACION A
(en vino branco) e D. Julio Crespo Pérez (en vinio tinto). MINERALOXIA

23 de abril de 1990

Dou comenzo na Casa da Xuventude o I Cursinio de inciacién d Mine-
raloxta, que se incliie no Programa de Educacién Medioambiental "Vive
a Natureza", organizado pola Delegacién de Cultura e Deportes do Con-
cello en colaboracién co colectivo de Educacién Medioambiental.
23 de abril de 1990

A TVG emitiu o primeiro rﬁpﬂuto da serie dramdtica "Os outros fei-
reantes”, baseada na obra de Alvaro Cunqueiro e da que boa parte das

secuencias foron filmadas na zona de Santa Marfa do Azougue e na que
participaron gran niimero de betanceiros, entre eles (nun papel protagonis-
ta) o compositor Don Carlos Lépez-Garcla.

27 de abril de 1990

Baixo a presidencia do Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que acompanaba o Delegado de
Cultura e Deportes, D. Francisco Diaz Pereira, tivo lugar na Sala Capitular do Concello, unha re-
cepcidn ds participantes no Campeonato Xuvenil Feminino de Baloncesto, a celebrar no Pabellén
Polideportivo Municipal. O 29 terfa lugar a final e a entrega de trofeos do Campeonato, por parte
do Alcalde da cidade e do Delegado Municipal de Cultura e Deportes.
27 de abril de 1990

Tivo lugar o enterro de Dona Mercedes Beccarta de Loureda, viuda do que fora Presidente da
Deputacién Provincial, D. Emilio Romay Montoto e nai do Conselleiro de Agricultura e Fillo Pre-
dilecto de Betanzos, D. José Manuel Romay Beccarta.
28 de abril de 1990

No marco da asistencia e cooperacién da Deputacién Provincial cos municipios da provincia,
organizouse o primeiro curso bdsico de formacién da Policla Local en resposta ds inquedanzas
plantexadas por representantes dos Concellos de Mino, Vilarmaior, Monfero, Aranga, Irixoa, Pa-
derne, Coirds, Oza dos Rios, Abegondo e Bergondo.
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29 de abril de 1990
Visitaron a cidade as donas e acompanantes dos partici- s
pantes na XXIII Convencién Nacional de Clubes de Leéns
de Espana. Foron recibidos no Concello polo concelleiro D. §
Manuel Justo Vizquez Miguez.
30 de abril de 1990
Dous mozos atracaron unha entidade bancaria en Betan-
zos de onde levaron 345.000 pts., sendo apresados diias ho-
ras mdis tarde en Haciadama-O Burgo.
4 de maio de 1990 ,
O Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que acompana- (Pases
ban o Delegado de Festexos, D. Manuel J. Vidzquez Miguez, '
o Presidente da SRCD. de Betanzos, D. Antonio Gémez- B
Iglesias Casal, presidiu a inauguracién dunha mostra de de- &
buxos de Xaquin Marin, organizada pola SRCD, sendo pre- §
sentada polo debuxante Siro L.dpez.

6 de maio de 1990

O Ministerio de Traballo ven de dar a siia aprobacién d posta en marcha na nosa cidade dunha
Escola-Taller que abarcard cinco especialidades e que terd unha duracién de tres anos, sendo o seu
presuposto superior 6s 300 milléns de pts. Dard comenzo o dfa 1 de setembro e contard con 75
alumnos, ademdis do persoal docente e administrativo necesario.

11 de maio de 1990

Na Aula de Cultura de Caixa Galicia tivo lugar unha conferencia a cargo do escritor Carlos
Casares , sobre o tema "Un escritor galego polo mundo". Formou parte dos actos programados polo
Instituto de Bacharelato "Francisco Aguiar" con motivo da primeira edicién do Premio de Poesia
e Relato Curto, que patrocina o Concello, a Deputacién e a Direccién Xeral de Polltica Lingiiistica.

17 de maio de 1990

Con motivo do Dfa das Letras Galegas, adicadas 6 poeta lucense Luis Vidzquez Ferndndez-
Pimentel, tivo lugar na Sala Capitular do Concello a presentacién dunha publicacién adicada a
este poeta. Fixo a mesma o Profesor de Lingua Galega do Instituto "Francisco Aguiar”, D. Xosé M.
Montero. Presidiu o acto o Tenente de Alcalde e Deputado Provincial, D. Antonio Lagares Pérez
6 que acompanaban membros da Corporacién Municipal.
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18 de maio de 1990

Organizada polo Comité de Solidaridade con América Latina tivo lugar na Aula de Cultura de
Caixa Galicia unha conferencia a cargo do sacerdote D. Manuel Espina Gamallo, sobre o tema "O

Salvador: situacién actual do conflicto".
20 de maio de 1990

Tivo lugar a IX edicién da Volta Ciclista d Comarca Brigantina, organizada polo Club Ciclista
Betanzos e na que participaron 9 equipos galegos con mdis de 100 corredores, que cubriron un duro
percorrido de 130 km., sendo a safda e chegada na Praza do Campo, logrando o pnme:ro posto

Roberto Fidalgo Lépez, do Club Ciclista Cortizo de Padrén.
21 de maio de 1990

Nun acto presidido polo Alcalde en funciéns, D. Antonio
Lagares Pérez, 6 que acompanaban o Delegado de Cultura, D.
Francisco Diaz Pereira, membros da Corporacién Municipal,
o Arquiveiro-Bibliotecario, D. Alfredo Erias Martinez, e outras
representaciéns do mundo da cultura, asf como puiblico en xe-
ral, foi inaugurada na sala de mostras do Edificio Arquivo a
IV Mostra Documental de Betanzos, organizada polo Concello
e na que se mostraron muiltiples aspectos do pasado local.
24 de maio de 1990

Tivo lugar en Bos Aires a inauguracién da nova sede do
Centro Betanzos. All estaba o Alcalde, D. Manuel Lagares
Pérez, 6 que acompanaban un grupo de persoas do Concello e
Comarca. O acto estivo presidido polo Cénsul de Espana en
Bos Aires, 6 que acompanaban o noso Alcalde, diversos presi-
dentes das colectividades galegas na Arxentina, Xunta Directi-
va do Centro Betanzos e demais personalidades. A continua-
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cién o Alcalde pronunciou unha conferencia baixo o titulo "Betanzos e Galicia hacia o ano 2000",
descubrindose seguidamente unha placa conmemorativa do acto. Abaixo, diversas fases do acto.
Diante do moimento a Castelao, d entrada do novo edificio, o Alcalde de Betanzos e o Presidente
do Centro Galego de Bos Aires, D. Alvaro Campos.




27 de maio de 1990
Foi restaurada a Fonte de Diana, asf como o Palco da Miisica. Con tal motivo, o Concello
organizou un concerto a cargo da Banda de Miisica do Goberno Militar da Coruna.

31 de maio de 1990

No Pleno da Corporacién Municipal celebrado neste dfa, tomou
posesién do seu cargo de Concelleiro, D. Manuel Rivera Pedreira,
en representacién do grupo CDS., designado pola Xunta Electoral
Central, en sustitucion de D. José H. Loureda Pereira.
31 de maio de 1990

A proposta do Delegado de Seguridade e Servicios, D. Antonio
Carro Galeiras, no Pleno da Corporacién Municipal aprobouse por
unanimidade un convenio de colaboracién entre o Concello de Be-
tanzos e a Cruz Bermella Espanola Local, as{ como a concesidn
dunha subvencién de 250.000 pts. anuais pola prestacién dos servi-
cios que se especifican no convenio de colaboracién. Tamén a ce-
sién do local municipal que se atopa adosado 6 edificio da Teleféni-
ca, para ubicacién da entidade local da Cruz Bermella Espariola.
2 de xuno de 1990

Tivo lugar na Praza do Campo o "VI Dia da Muineira", organizado pola Asociacién Folklorica
"Pasino a Pasino" e patrocinado polo Concello. Ver asociacidns culturais.
3 de xuito de 1990

Segundo indicou neste dfa o Delegado de Urbanismo e Medio Ambiente do Concello, D. Anto-
nio Lagares Pérez, a depuradora de residuos urbdns da cidade, funcionard a pleno rendemento no
prazo de unha ou diias semanas, ata agora en perfodo de proba.Coa siia posta en marcha tomaran-
se medidas restrictivas para as industrias que realicen vertidos na ria. A rede de saneamento integral
comenzara a executarse en xaneiro de 1989 de acordo cun presuposto superior és 365 milléns de
pesetas, e financiada pola COTOP.

ST B ha T A 3 T q‘:- ' :‘

D. Manuel Rivera Pedreira

L

17 de xuno de 1990

Celebrouse na Praza do Campo a "Festa do Deporte", organizada pola Delegacién Municipal
de Deportes en colaboracién coa Agrupacién Deportiva Ludisport e o profesorado das Escolas
Deportivas Municipais. Durante o transcurso da mesma fixéronse diversas demostracions deporti-
vas. Contou con gran niimero de participantes (6s que se lles fixo entrega dun obsequio conmemo-
rativo) asl como de puiblico.
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17 de xuiio de 1990

Por medio dunha resolucién da Consellerla de Educacién e Ordenacién Universitaria disponse
a creacion dun Conservatorio de Miisica non estatal, de grado elemental, dependente do Concello
de Betanzos, reconecéndose a validez académica do ensino impartido no mesmo.

20 de xurio de 1990

Foi recibido polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez e demdis membros da Corporacién Muni-
cipal na Casa Consistorial o Presidente da Deputacién Provincial, D. Salvador Ferndndez Moreda,
nunha visita institucional realizada a Betanzos. Logo da recepcién oficial, o Alcalde espuxo 6 titu-
lar do organismo provincial unha serie de proxectos que van ter lugar no noso Municipio. Poste-
riormente a comitiva realizou unha visita ds obras executadas recentemente e incluldas nos plans
provinciais, rematando esta xornada de estancia cun xantar de traballo.
21 de xuno de 1990

O Pleno da Corporacién Municipal aprobou o presuposto para o ano 1990, por un importe total
de 665 millons de pesetas.
21 de xuno de 1990

Por unanimidade dos asistentes, o Pleno da Corporacién Municipal aceptou a renuncia 6 cargo
de Concelleiro de D. Luis Sdnchez Gonzdlez do Grupo Popular.
23 de xuiio de 1990

Dase conta piiblicamente da entrevista mantida entre o Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, e o
Presidente da Asamblea Local da Cruz Bermella, D. Juan Sudrez Barros, na que trataron da posible
construccién dun edificio que albergase as dependencias do dito organismo en Betanzos. Na mes-
ma o Presidente da Asamblea Local informou da concesién dunha subvencién por parte da Xunta
de Galicia para realizar este proxecto, mostrando o Alcalde a boa disposicién do Concello para a
cesién dos terreos.
24 de xuno de 1990

Tivo lugar na Catedral de Lugo a Ofrenda 6 Santisimo Sacramento dentro das solemnidades
do Corpus, que este ano estivo a cargo da Cidade de Betanzos a través do seu Alcalde, D. Manuel
Lagares Pérez, quen como Delegado Rexio da Cidade dos Cabaleiros realizou a dita ofrenda no
transcurso dunha Misa Solemne na que actuou a Coral Polifénica de Betanzos. O Alcalde e os
demais membros da Corporacién Municipal foron a Lugo acomparados pola Coral Polifénica, e
a Agrupacién Folklorica "Pasino a Pasino", ademdis dunha gran cantidade de betanceiros. Esta
ofrenda, que se atopa na siia 321 edicién, correspéndelle facela cada ano a unha das sete cidades
do Antigo Reino de Galicia que no ano 1669, tomaron o acordo de sufragar os gastos de alumado
do Santisimo Sacramento, previa autorizacién do Cabildo da Catedral.
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Scﬁor;

Estou hoxe diante de Ti, como Alcalde de Betanzos, representando a Galicia antiga, mais
tamén a do presente e ainda a do porvir.

Como fixeron os nosos devanceiros, veno a pregarche que a Tta Presencia se deixe sentir
permanentemente na nosa terra.

Traio unha chea de esperanzas e ilusiéns que che ofrezo como a mellor cousa que temos,
pois condensa a nosa fe en Ti e en Galicia. Trdioche a vontade de todos para traballar xuntos
por unha meta comin na que tefien que convivir fructiferamente as nosas raices co progreso, 6
que estamos chamados.

Non pode haber un avance positivo na historia se se perde de vista a esencia do que fomos,
0 que nos distingue culturalmente. Por iso estou aqui, xunto Gs meus irmdns de séculos. Porque
estas cidades representaban no pasado 6 Antigo Reino de Galicia, todo el sin exclusiéns, e hoxe,
dalgin xeito ainda o representan, pois neste acto non sé hai pasado, senon que tamén hai unha
realidade actual, hai un escudo imperecedeiro no que toda Galicia, representada nestas sete
cidades vellas, estd contigo.

Galicia ten un ser especifico, non hai confusién posible, nin no aspecto xeogréfico nin no
cultural. Pero o noso ser, a nosa identidade, foi atacada secularmente e ainda hoxe temos moito
que facer por restana-las vellas feridas.

Pidoche, no nome de todos, que nos axudes a conservar e mellora-la herdanza dos devancei-
ros, de tal maneira que non se arruine a paisaxe, nin a lingua, nin 0s nosos monumentos cultu-
rais, nin as tradicions, nin todo aquelo que xungue 6 noso pobo.

Que protexas a t6dolos galegos, e dun xeito especial a todos aqueles que mdis o necesitan: és
enfermos, 6s marxinados, 6s nosos maiores, 6s xovenes ¢, en xeral, 6s mdis desfavorecidos, para
que coa tia axuda poidan encontra-la stia identidade e conducirse axeitadamente.

Que nos des acerto na cleccién dos vieiros polos que terd que camifar no futuro a nosa Co-
munidade.

Para rematar, pidoche o de sempre: pan e traballo, para que os galegos poidamos vivir onde
nacimos e as bdgoas das despedidas non aneguen os nosos corazons. E dado que estou conven-
cido da Tia xencrosidade, moitas gracias, no nome de tédolos galegos.

Manuel Lagares Pérez
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26 de xunio de 1990

Debido a unha invitacién reali-
zada polo Rector da Universidade
Internacional Menendez Pelayo, D.
Ernest Lluch 6 Alcalde de Betan-
zos, D. Manuel Lagares Pérez, éste
estivo presente no acto de apertura
do curso académico 1990-1991 da
Universidade, que tivo lugar no Pa-
raninfo da Magdalena, en Santan-
der e que contou coa asistencia de
relevantes personalidades da arte, a
cultura e a polltica; entre os que cabe
destacar a do ex-Presidente da
Republica Arxentina, D. Raiil Alfonsin, asf como do Ministro de Educacién e Ciencia, D. Javier
Solana. O Alcalde foi acompanado do Delegado Municipal de Cultura, D. Francisco M. Diaz Pe-
reira e aproveitaron esta ocasién para invitar 6 Rector da UIMP a que visite a nosa cidade.

D. Manuel Lagares Pérez con D. Ernest Lluch.

26 de xuno de 1990
_ Pola mand foron recibidos no Concello un grupo de ciclistas abulenses que fan o percorrido

Abvila-Santiago, por parte do Delegado Municipal de Festexos, D. Manuel J. Vdzquez Miguez, acom-
panado do Tenente de Alcalde, D. José Dominguez Rivas.
Xurio de 1990

No transcurso dunha asamblea xeral, D. Francisco Casal Espineira foi reelexido Presidente do
FC Brigantium por un novo perfodo de catro anos.
Xuiio de 1990

O Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, e o Delegado de Cultura, D. Francisco Diaz Pereira,
reunironse na Coruna co Director Xeral de Costas do MOPU, D. Fernando Palau e co Delegado
Provincial da COTOP, D. Jesiis Almuina, cos que foron tratados diversos temas de interés para o
Concello, como distintos convenios que afectan ds normas urban(sticas e a recepcién das obras de
saneamento integral de Betanzos e mellora do cauce do Rlo Mandeo.
7 de xullo de 1990

Baixo a presidencia do Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que acompanaban membros da
Corporacién Municipal, diversas autoridades e personalidades relacionadas coa cultura, tivo lugar
na Sala Capitular do Concello a inauguracién do certame "Il Bienal de Pinturas Cidade de Betan-
zos". Nela participan arredor de 300 obras de grandes dimensiéns e feitas con materiais resistentes
s axentes climatoléxicos, que forman unha particular mostra 6 aire libre e dan maior vistosidade
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s vellos balcéns do casco historico da cidade. Estd organizada polo Concello e a Galerfa Brita
Prinz de Madrid, contando co patrocinio do propio Concello, Deputacién Provincial e Xunta de
Galicia.
8 de xullo de 1990

Aparece na prensa a noticia de que dfas pasados o Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, mantivo
unha entrevista co Conselleiro de Agricultura da Xunta de Galicia, D. José Manuel Romay Bec-
carla, sobre diversos temas de interés local.
9 de xullo de 1990

Tivo lugar a apertura oficial do Curso Internacional "Grdfica 90" no Edificio Arquivo, que du-
rante este mes acolle a 70 alumnos nacionais e de fora, baixo a direccién do artista brigantino, D.
Xesuis Nunez. O curso estd configurado por catro talleres e paralelamente 6 mesmo tamén terd lugar
unha mostra titulada "Grdfica 85-89" que recolle os traballos realizados polos propios alumnos nas
cinco primeiras ediciéns do curso. A clausura do curso terfa lugar o 31 do mesmo mes coa entrega
de certificados acreditativos.

s Sa o St
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Xullo de 1990

Dase a conecer piiblicamente a edicién dun folleto titulado "Betanzos
Modernista”, patrocinado polo Concello e Caixa Galicia e realizado por
algiins profesores e alumnos do Instituto de Bacharelato "Francisco Aguiar”
da nosa cidade.
17 de xullo de 1990

Nunha viaxe a Madrid, o Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, mantivo
unha entrevista co Director Xeral de Servicios do Ministerio de Xusticia, D.
Ramén Jiménez de Munana Campa e co Inspector Xeral de Servicios do
Ministerio, D. Javier Varela Tejedor, na que se tratou dos trdmites a realizar
polo Ministerio de Xusticia encol do proxecto de rehabilitacién do antigo
Hospital de San Antonio.
14 de xullo de 1990

Faise eco a prensa provincial da xubila-
cién dun dos homes mdis populares e queri- |,
dos de Betanzos, o funcionario municipal D. [§
Ernesto Lesta Vidzquez, que durante 33 anos
foi o encargado das labouras do cemiterio.
A stia cordialidade e bo humor, asf como o
agarimo con que coidaba daquel lugar, fuco
que todos tivéramos un gran aprecio por el. |
Tal como o fixo moita xente, desde o Anua- |
rio Brigantino manifestdmoslle tamén o noso
reconecemento. y

26 de xullo de 1990

Nun acto presidido polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, foi presentado na Sala Capitular do
Concello o niimero 12 do Anuario Brigantino, por parte do Antropdlogo Social da Universidade
da Coruna, D. José Antonio Ferndndez de Rota y Monter. No acto estaban presentes o Presidente
da Comision de Cultura da Deputacién Provincial, D. Manuel Regueiro Diaz, membros da Corpo-
racion, o director da publicacién, D. Alfredo Erias, e numeroso piiblico.




27 de xullo de 1990

Hoxe tivo lugar na Sala Capitular do Concello unha recepcién 6 Club Ciclista de Betanzos con
motivo do décimo aniversario da stia constitucién. O acto estivo presidido polo Alcalde, D. Manuel
Lagares Pérez, 6 que acompanaban o Delegado Municipal de Cultura e Deportes, D. Francisco
Diaz Pereira, e contou coa presencia da Xunta Directiva do citado club e demais membros do mes-

mo.

29 de xullo de 1990

Aparece no Correo Gallego o traballo titulado "O Arcebispo

Raxoi e o seu tempo”, do que é autor o betanceiro e colaborador
do Anuario Brigantino, D. Xesiis Torres Regueiro. O mesmo pe-
riddico, o 22 de agosto farfase eco do primeiro premio (consisten-
te en diiascentas mil pts. ) que o dito autor levarfa por ese traballo.
Foille concedido polo Concello de Pontedewme dentro dos actos
de conmemoracién do terceiro centenario do nacemento do Ar-
cebispo Raxoi. Desde o Anuario Brigantino, a nosa felicitacién

por este éxito.

O CONCELLO BETANCEIRO

3 de agosto de 1990

Tivo lugar na Sala Capitular do Concello a presentacién ofi-
cial do Programa de Festas Patronais San Roque 90, acto que
estivo presidido polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que
acompanaban a Presidenta da Comisién de Cultura e Delegada
de Benestar Social, D M Asuncion Sdnchez Vizquez e o Dele-
gado de Festexos, D. Manuel J. Vizquez Miguez. O Alcalde indi-
cou que o presuposto das festas ascende a 12 milléns de pis. O
cartel, pegatinas e programa foron desenados por DY Alicia I.6pez
Wolf, alumna de "Grdfica". No mesmo acto déronse a conecer os
nomes dos agraciados cos premios "Garelos 90", que tenen como
finalidade premiar a laboura das persoas e instituciéns que des-
tacaron 6 longo do ano nos campos da cultura, os deportes e a
economia. Asl mesmo o Alcalde presentou o n® 4 de "O Concello

Betanceiro", coa programacién das festas e outras informaciéns.
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3 de agosto de 1990

Tivo lugar a reapertura 6 piiblico do paseo da Alameda, remodelada de maneira artesanal, de
acordo cun presuposto que superou os 20 milléns de pis., financiados entre o Concello, INEM e
COTOP.
3 de agosio de 1990

O estudio médico "Brigantium", que se desenrola na zona de Betanzos, patrocinado polo pro-
grama "Euronut" da Comunidade Europea, ten iniciados tres proxectos que se levardn a cabo 6
longo deste ano e que foron presentados oficialmente neste dfa polo Doctor Castro Beiras no Pazo
de Marindn e serviu para clausurar o curso sobre cardiopatias organizado polo UIMP.

3 de agosto de 1990

No Pleno da Corporacién Municipal tomou posesién do cargo
de Concelleiro, D. Manuel José Basteiro Ferndndez, do Grupo Po-
pular, que foi designado pola Xunta Electoral Central en sustitucion
de D. Luis Sdnchez Gonzdlez.
12 de agosto de 1990

Inaugurouse oficialmente o Estadio Municipal "Garcla Irmdns"
da nosa cidade, co encontro amistoso de fiitbol entre o Deportivo da
Coruna e o CF Brigantium. Asistiu o Alcalde, D. Manuel Lagares
Pérez, o Delegado de Cultura e Deportes, D. Francisco Diaz Pereira,
outros membros da Corporacién, demais autoridades e gran concu-
rrencia de piiblico. No mesmo foi presentada a plantilla oficial do
Brigantium para a vindeira temporada.

14 de agosto de 1990

Inaugurouse no Edificio Arquivo unha mostra de debuxos do betanceiro Antonio Palla. O acto
contou coa presencia do Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, o Pregoeiro das Festas, D. Antonio
Alvarez Solfs, membros da Corporacién, diversas representacions e publico en xeral.

14 de agosto de 1990
Nun brilante acto na Praza da Constitucion, que contou coa presencia de centos de persoas, tivo
lugar a coroacién da Raina das Festas Patronais, S Adela Ruiz Caabeiro por parte do Alcalde, D.
Manuel Lagares Pérez en presencia dos membros da Corporacién Municipal, autoridades e diver- ,
sas representacions. A continuacién desde o baleén da Casa Consistorial, o escritor e periodista D.
Antonio Alvarez Solis deu lectura 6 pregén das festas. Seguidamente na Sala Capitular do Concello
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tivo lugar unha recepcién d raina das festas, ds stias damas de honra e acompanantes as{ como ds
autoridades presentes. Rematouse o acto coa entrega dos premios 6s garadores do I Concurso
Literario "Cidade de Betanzos" (1°, D. Manuel Riveiro Loureiro; 2°, D. Marcelo Doval Sudrez; 3°,
D. Francisco Iglesias Gonzdlez), a entrega dos "Garelos 90" e a entrega dos premios és ganadores
do concurso de pintura "Balconadas 90 -Cidade de Betanzos-" (1°, D" Rosa Vizquez).

Premios "Garelos 90": Arte e Literatura, D. Jesiis Niifiez; Deportes, Club Santo Domingo de
Baloncesto; Empresarial, Terrazos Riego. Concedeuse un "Garelo Especial” 4 Familia Pita, cons-
tructora do tradicional Globo de San Roque e rexentadora da empresa centenaria Teatro Alfonsetti.

Pregon das Festas

Scﬁora; Reina de las fiestas de Betanzos: Nada puede satisfacer mds a un viejo caballero
que dedicar su primer saludo en esta hermosa ceremonia a quien representa no s6lo a la belleza
sino a la belleza joven que, entre otras entrafiables emociones, suscita la de la esperanza.

Sr. Alcalde de Betanzos, mi admirado Alcalde, ilustrisimas autoridades aquf presentes; Sr.
Presidente de la Comisi6n de Fiestas.

BETANCEIROS:

Cuando se me invit6 a pronunciar este pregén, que ha de poner pértico pretendidamente
literario a las entrafables fiestas de San Roque, me pregunté de inmediato a qué santo venfa
~dejando a San Roque aparte- ¢l que yo hablara en suceso tan entrafiable para vosotros. Y
encontré una razén, una sola, que justificara mi aceptacién como pregonero: el hecho de que
por mis venas anda siempre nostdlgica mi media sangre gallega -aunque s¢ que no se puede ser
gallego a medias- y la impronta que dej6 en mi vida la juventud que en estudios y alegrias pasé
con vosotros. Me diréis acaso que ninguna de las dos cosas es motivo suficiente para que me
distingdis con el encargo que hoy me hacéis de descorrer con la palabra inicial la luz de la fiesta.
Pero dejadme que, al respecto, os haga llegar media docena de palabras més. Quiero creer, ante
todo, que en este momento represento, aunque con infinita y explicable humildad, el mito del
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eterno retorno, que tengo para mf que ha de ser mito sustancialmente gallego. Mito, ademds,
importantfsimo hoy, en que tantas veces quiere trastorndrsenos el 4nimo con el radical y sospe-
choso dogma de la modernidad desarraigada de todo pretérito. Pues bien, los gallegos sabemos,
con una extrafia y mégica sabidurfa, hija de una cultura que subyace a las rfas y a las montanas,
que nada satisfactorio hallaremos en el porvenir si no tocamos con los dedos, al menos de vez
en cuando, lo que ha hecho de nosotros aquello que especifica e insobornablemente somos. Por
cllo los gallegos estamos permanentemente regresando, ante todo a nosotros mismos. en ese
encuentro con lo que otras razas llaman el pasado hallamos los gallegos, con el presente, nada
menos que el futuro. Nuestra vida es un continuum en el que apenas se detectan fronteras de
separacion, incluso, como sabéis, entre la vida y la muerte. Nuestros grandes maestros en la
filosoffa, en la literatura de invencién, en el saber histérico siempre nos han ensefiado que un
gallego es todos los gallegos en una permanente hip6stasis que trasciende al tiempo. iQue quie-
ta tenemos el alma y cuanto viajamos por ella!.

Pues por eso estoy aqui, hoy, con vosotros. Porque me habéis encargado el ejercicio del re-
torno tras muchos anos de aventura diversa. Porque quizd pretendais poner ante todos los ojos
—sobre todo extrafos- el ejemplo vivo de cémo un gallego necesita, ain con mis largos anos de
ausencia, sentirse otra vez en comunién profunda con todo lo suyo, con su sangre y sus cavila-
ciones raciales para poder seguir el camino hacia donde sea. Y aquf estoy, haciendo el gnéstico
ejercicio de reinventarme en la permanente seguridad de lo que soy.

Pero ¢écOmo se reencuentra el gallego con €1 mismo acertando con el exacto camino que lo
lleve a este fntimo y deslumbrante encuentro?. Pues por la fiesta. Concepto para nosotros fun-
damental. Mediante la fiesta el gallego se funde epifdnicamente con sus dioses —ias{ San Roque {
me perdone, pero me entiende!- y con la espuma de esos dioses, construfdos por el agua, se
amasa a si mismo hasta sentirse a medias hombre, a medias dngel y a medias demo. En la fiesta
el gallego ama con todos los sentidos. En la fiesta el gallego consagra solemne e irénicamente el
vino a la risa. En la fiesta el gallego oficia de diserto, haciendo de la palabra el sutil principio |
productor del mundo. Fiesta como consagracién pantefsta al paisaje que jamds nos deja solos. l
Fiesta en la que el recuerdo de los que fueron se funde de tal forma con los que somos que
cuesta distinguir a unos de otros. Cuando estalla la fiesta todos los gallegos acuden al gran en- 1
cuentro que queda fuera del tiempo.

Hoy toca la fiesta vuestra. Betanzos, ciudad de los caballeros, ciudad lustral de Galicia, al
fondo de su rfa, con una historia que la sita con vigor en un presente robustamente cultural y
popular gracias al Alcalde de Betanzos, decide en este momento iniciar la gran liturgia de sus
carnalidades antiguas y sabias, de sus espiritualidades viejas y escépticas. Todo serd posible a
partir de ahora. De nada temeremos. Ningiin pasmo malogrard nuestro gozo.

Amigos betanceiros: por nada del mundo me alejarfa esta semana de vosotros. Pasado mafia-
na veré elevarse a los cielos el gran globo que nos recuerda al espfritu de don Claudino Pita,
que tan bien supo explicarme mi inolvidable Francisco Vales Villamarin. Un globo; un fenome-
nal globo. De papel. Y dentro, de aire. ¢Verdad que parece el tal ingenio cosa leve y evanes-
cente?. Pues Galicia es asf: leve y evanescente. Pero afo tras afo se eleva hacia los cielos po-
niendo entre su propésito y el mundo la gran coartada de la fiesta. Ir6nica Galicia iqué s6lida
eres!.

Con vosotros estaré en la romeria de los Caneiros. Quiero revivir aquel regreso en la ano-
checida, sobre el lanchén saturnal, las luces cabrilleando en la ria, la mesa abastecida, el vino
pronto, las mujeres hermosas, los hombres decididos, los espiritus propicios. A veces, a bordo
del lanch6n —cuando yo andaba en juveniles amores por aqui- notaba un vientecillo fugaz y
fresco y entonees, como me habia ensefiado el maestro Cunqueiro, me apresuraba a saludar al |
gallego antepasado que en €l cabalgaba invisible, el presente de la fiesta. Nada me asustaba de
todo ello porque en esta tierra andamos unos y otros, presentes y supuestos ausentes, tan mez-
clados que seria locura o bobada darse a la sorpresa o al temor.

No; no me iré de vosotros sin que me sentéis frente a una tortilla suave, vaporosa, duradera
en el recuerdo como la mano audaz de una mujer honesta. A veces, cuando me enfrento a las
nuevas cocinas —de las que no maldeciré, sin embargo- recuerdo la tortilla betanceira y los ojos

338

—



se me llenan de ldgrimas pesadas y lujuriosas. Esa tortilla que ha de dejarse deslizar por las
fauces, con olvido del elemental y agresivo diente. Esa tortilla que inclina luego al amor de
mujer. Aunque he de reconocer que a nosotros los gallegos, todo absolutamente todo, nos in-
clina al amor de mujer.

Pienso enfrentarme a la tortilla betanceira con un vino joven de la tierra, discretamente mi-
neral, suavemente amarinado por la brisa atldntica que dora apenas las vides. Y cuando el
lanchén arribe al Puente Viejo nada de mi cuerpo me serd ajeno y toda la piel se me podré leer
como un libro caliente, verdadero, aunque complejo. Dicen a este respecto que los gallegos no
somos claros; claros de esa claridad que es demasiado simple y demasiado llana. Quiz4 no sea-
mos claros; pero es que llevamos la vida por fuera, entregada al quehacer de los huesos, a las
dudas de la sangre, al deseo de los misculos y todo eso, que es la vida, resulta siempre demasia-
do rico para ser claro. Eso de la claridad, simple y catequistica, queda para tierras misticas y
escasas, con el hombre mds alld de sf mismo, ajeno a sus deseos pédnicos. Tierras en que la fiesta,
esta fiesta, no es verdadera. Tierras sin culto a la piel y al amor caliente. Tierras sin el esplendor
pantefsta y genesiaco de la vuestra, mis queridos betanceiros. No; decididamente los gallegos no
somos claros, pero resultamos transparentes. Los que habitan, como nosotros, un boreas para-
dojal ya saben qué quiero decir exactamente. Un boreas paradojal: ese viento que, venido del
norte, consigue calentarnos el deseo.

Y ahora una ultima peticién antes de dejaros en los brazos de este gaudeamus que nos en-
cenderd la pupila y atin partes igualmente nobles del cuerpo de las que, sin embargo, hemos de
hablar con convencipnal discrecién; una tltima peticién: alegraos con decisién antigua, con vo-
luntad vieja, con propésito ancestral. No os dejéis tentar por los duendes insidiosos de la mo-
dernidad en este aspecto. Porque la piel, el corazén y los deseos tributan, cuando son felices y
se sienten confortablemente acontecidos, a propdsitos que s6lo muy despacio cambian en el
corazén de los hombres. Haya modernidad para el servicio del ser humano, libertdndole de es-
fuerzos y carencias materiales; pero haya tradicion para la fiesta. Todo puede cambiar deprisa
menos la fiesta. Yo s€ que eso lo entendéis vosotros. Por eso, en un cielo surcado por exhalacio-
nes de metal vosotros seguis proyectando vuestro gran globo de papel. Ingenio leve, fantasfa
delicuescente, imaginacién sutil, pufiado de aire cdlido que sube despacio y gozosamente. iMe-
nester antiguo este de gallegos, betanceiros!.

Que la fiesta os sea, nos sea, propicia. Felicidades a todos.

Como siempre, desde hace cinco siglos: Saiide, felicidade e boas festas.

ANTONIO ALVAREZ SOLIS




15 de agosto de 1990

Na Praza da Constitucidn tivo lugar o acto de coroamento da Raina Infantil das Festas Patro-
nais San Roque 90, realizado polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez na persoa da rapacina Con-
solacién Espineira Gonzdlez, A continuacién a moza brigantina, IX’ Inés Lareo Sdnchez, dou lec-
tura 6 Pregon Infantil e seguidamente o Alcalde e membros da Corporacién Municipal ofreceron
urha recepcién na Sala Capitular d raifia infantil, ds siias damas de honra, acompanantes e auto-
ridades presentes. Rematado o acto, o Alcalde e a Corporacién, acompanados de diversas autori-
dades e representacions, participaron na misa e procesién en honra da Co-Patrona da cidade na
Igrexa Parroquial de Santa Marla do Azougue.

Funcion do Voto (16 de agosto)
Invocacion do Alcalde a San Roque, Patrén da
Cidade

Senor San Roque:

Novamente me corresponde, como Alcalde de Betan-
z0s, presentarche esta ofrenda do noso pobo que, dende
fai mdis de cinco séculos che adicamos, e que ¢ a mani-
festacién dun pobo, recofiecido a quén, en momentos de
gran dificultade pola peste que nos asolaba, prestounos
auxilio, proteccién e axuda.

Betanzos € un pobo agradecido, e por iso, recorda-
mosche cun especial carifio que neste momento che que-
ro testimoniar e manifestar novamente, o traveso desta
invocacién que, trata de continuar cunha tradicién soli-
daria iniciada polos nosos devanceiros, e que terd conti-
nuidade nos longos anos da Historia.

Nesta cidade, que pola sta antigliedade cofieceu o influxo das mdis diversas civilizaciéns, a
convivencia e a solidaridade que Ti practicaches, segue a ser a norma da nosa conducta, €, eu
pidoche, que afondes no 4nimo de tédolos betanceiros, para que a préctica destes valores xunto
Gs da Xusticia,Caridade, Paz e Liberdade, estén presentes nas diversas manifestacions de tédo-
los cidaddns, para conquerir un Betanzos onde t6dolos betanceiros tefiamos un sitio digno e
poidamos cumprir axeitadamente as misiéns que constituien a esencia fundamental do ser hu-
mano.

Protexe especialmente a nosa xuventude nestes mo-
mentos en que os xévenes expofense a tantos peligros
que, constantemente, tratan de desvia-los do camifio que
Tf nos ensenache, arriscando a sia satde, 0 seu propio
ser a normal convivencia da familia e da sociedade. Igual-
mente axuda e fai felices 6s ancidns para que, despois
dunha vida de esforzo na construccién da sociedade, en-
contren o recofiecemento € o carifio que merecen. E
prestarlle a maior atencién a todos aqueles que tefien
mdis necesidade do teu amparo: s enfermos, ds parados,
Gs humildes 6s mdis necesitados e, en xeral, 6s médis des-
favorecidos.

que o millor dos nosos festexos serva para testimoniar a f
nosa gratitude hacia Ti e que nos sigas guiando e prote-
xendo comio sempre o fixeche. iMoitas gracias!.

Manuel Lagares Pérez
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16 de agosto de 1990

O acto mdis espectacular do principal dia das festas, como € tradicional, foi o lanzamento desde
a Torre de Sanio Domingo, na Praza do Campo, ds doce da noite, do xigantesco GL.OBO DE
PAPEL, que dende hai 114 anos é feito pola Familia Pita. A siia elevacién xuntou na nosa cidade

a miles de persoas.

18 e 25 de agosto de 1990
Como € tradicional nestes dias tiveron lugar as xiras fluviais 6s Caneiros, que contaron cunha

grande asistencia de barcas engalanadas que sucaron as augas do rfo Mandeo.

23 de agosto de 1990
Ven de salr é piblico o libro "La Television Dominada”, do brigantino D. Francisco Iglesias

Gonzilez, profesor da Facultade de Ciencias da Informacién na Universidade Complutense de Ma-
drid.

| g N2l

26 de agosto de 1990
Como colofdn ds festas patronais San Roque 90, tivo lugar na nosa cidade a "I Mostra Folklo-

rica Popular", organizada pola Comisién de Cultura do Concello. Nela participaron un gran niime-
ro de grupos folkldricos que primeiramente foron recibidos na Casa Consistorial polo Tenente Al-
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calde e Deputado Provincial, D. Antonio Lagares Pérez & que
acompanaban o Delegado Municipal de Cultura e Deportes, D.
Francisco Dfaz Pereira e o Delegado de Festexos, D. Manuel J.
Vidzquez Miguez, facéndolles entrega duns obsequios conmemo-
rativos deste primeiro encontro. Posteriormente, en vistosa comi-
tiva, foron baixando ata o adro de Santo Domingo, onde tivo lu-
gar a actuacioén dos grupos participantes, entre os que se atopaban,
o "Rancho Folclérico da Casa do Povo" de Godin (Regua, Por-
tugal), a "Agrupacién Pasirio a Pasino" de Betanzos, etc.

30 de agosto de 1990 i
Tivo lugar no Campo do Carregal un emotivo enconiro de

fuitbol-homenaxe a D. Manuel Buguta Cao, "Manucho", entre o 1

primeiro equipo do Brigantium e unha Seleccién das Marinas.

durante tres décadas foi "conserje" e "utillero" do mesmo club.
2 de setembro de 1990
A Delegacién de Educacién do Concello ven de convocar un-
has aadas econdémicas para a compra de libros e material escolar para alumnos de EXB matri-
culados no Colexio Puiblico "Francisco Vales Villamarin”.
8 de setembro de 1990
Tivo lugar no Santuario de Nosa Senora do Camino da nosa cidade, a tradicional "Romaria {
dos Remedios", que como tédolos anos acolleu gran niimero de romeiros, tanto da nosa cidade
como de fora, que cumpren vellas promesas ou imploran novos favores d Virxen.

14 de setembro de 1990
Baixo a Presidencia do Alcalde, D. Masnuel Lagares Pérez, acompanado polo Delegado de Cul-
tura, D. Francisco Dfaz Pereira, o Sr. Rovira (en representacién de "Ediciones Encuentro"), perso-
nalidades da arte e a cultura e piiblico en xeral, tivo lugar no Edificio Arquivo a inauguracién da o
mostra "El Romdnico: primer lenuguaje comiin europeo”, organizada polo Concello e "Ediciones
Encuentro” e formada por uns 400 paneis diddcticos e fotografias de toda Europa.
14 de setembro de 1990
O Pleno da Corporacién Municipal aprobou unha mocién do Delegado de Urbanismo e Medio
Ambiente relativa 6 proxecto de ampliacién do Paseo do Carregal (1° fase), redactado polos servi-
cios técnicos municipais, as( como solicitar da Xunta de Galicia a siia colaboracién neste tema.
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17 de selembm de 1990

As 9 da mand tivo lugar o acto de apertura da Escola-Taller Be-
tanzos nas instalaciéns provisionais ubicadas na Feira do Gando.
E unha realidade que nace dun programa de colaboracién suscrito
entre o INEM e o Concello de Betanzos.

19 de setembro de 1990

O Concello editou un traballo do Cronista Oficial da Cidade, D.
José Raimundo Nunez Lendoiro, relativo 6 "V Centenario das Or-
denanzas Municipais da Cidade", que foran pregoadas na Praza
Priblica o 14 de xurio de 1490.

20 de setembro de 1990
Nestes dlas deu comenzo na nosa comarca a vendima, que se

presentou bastante desigual, co que, sen ser das peores, non alcan-
zarfa as cotas do pasado ano.
29 de setembro de 1990
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Os Delegados Municipais de Cultura, D. Francisco Diaz Pereira, e de Festexos, D. Manuel Justo
Vidzquez Miguez, asistiron en Madrid a unha reunién da Asamblea de Alcaldes para o "V Centena-

343




rio", no Colexio Maior Hispanoamericano "Nuestra Senora de Guadalupe". No transcurso da mes-
ma fixose entrega d representacion brigantina da Bandeira da Hispanidade momento que recolle a
fotografta) , concedida é noso Concello polo referido colexio. Asi mesmo na asamblea e por parte
da Comisién Xestora procedeuse d eleccién da Xunta Directiva, da que foi elexido membro o Al-
calde de Betanzos en representacién da Comunidade Galega. Outro acordo foi que a nosa cidade
vai ser sede dos III Encontros de Alcaldes para o V Centenario, que terd lugar na primavera do
vindeiro ano.
22 de setembro de 1990

A Editorial Lex Nova editou o libro "La responsabilidad profe-
sional del graduado social", de 250 pdxinas, do que € autor o cone-
cido Abogado brigantino (ademais de Graduado Social e Profesor
da "Escuela Social" da Coruna), D. Antonino Vizquez Bonome, au-
tor, as{ mesmo, de outros libros e traballos de cardcter xurldico. O
presente libro é un manual imprescindible para todo graduado so-
cial e ven encher un valeiro neste campo.
1 de outubro de 1990

O Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, reuniuse en Santiago co
Director Xeral de Deportes da Xunta de Galicia, D. Augusto César
Lendoiro, co que tratou diversas melloras deportivas a levar a cabo
na nosa cidade.
2 de outubro de 1990

Entrou en funcionamento a nova regulacién de aparcamentos na Praza do Campo, polo que os
vehiculos que accedan a ela sé poderdn permanecer por un tempo mdximo de 2 horas, estando os
seus usuarios obrigados d adquisicién das correspondentes papeletas de conirol, que para os resi-
dentes en Betanzos levan unha reduccién do 50%, cando o aparcamento vaia ser de mdis dunha
hora, para o que deberdn solicita-la tarxeta acreditativa no Concello.
4 de outubro de 1990

Segundo informa o Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, nestes dlas comenzaron a executarse as
obras de construccién de aceras na carretera do Mandeo, cunha dotacién presupostaria duns 26
milléns de pts., que serdn aportados integramente pola Deputacion Provincial. Os traballos
enmdrcanse dentro da primeira fase de reforma da estrada Betanzos-Villalba. Ademais das aceras
levard dotacién de redes de saneamento e abastecemento de auga.
4 de outubro de 1990

Despois das xestiéns levadas a cabo pola Alcaldia, retirouse un pararraios radioactivo ubicado
no Colexio Piiblico de EXB "Francisco Vales Villamarin, por parte de técnicos da empresa ENRE-
SA.
5 de outubro de 1990

No transcurso dun acto celebrado na Sala Capitular do Concello e presidido polo Alcalde, D.
Manuel Lagares Pérez, 6 que acompanaban o Delegado Municipal de Cultura, D. Francisco Dlaz
Pereira e o Director da Escola Taller Betanzos, D. Justo Pedreira, tivo lugar a entrega duns lotes de
libros para a Biblioteca da Escola Taller por parte da Deputacién Provincial e da Fundacién Pedro
Barrié de la Maza, representados polo Deputado Provincial, D. Antonio Lagares Pérez e o Director
da sucursal do Banco Pastor de Betanzos, D. Manuel L.ozano Ferndndez.
5 de outubro de 1990

Deuse conta 6 Pleno da Corporacién Municipal dun acordo da Comisién Provincial de Urba-
nismo aprobando definitivamente o "Plan Parcial do Pasatempo”.
9 de outubro de 1990

Visitaron a cidade o ata hai pouco tempo Delegado Provincial de FENOSA, D. José Mar{a Bus-
tillo, 0 nove Delegado, D. Félix Quintero, as{ como o Delegado de Zona e Delegado de Betanzos.
Foron recibidos no Concello polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, mantendo unha conversa
onde se puxo de manifesto a boa predisposicién para colaborar as dilas entidades.
10 de outubro de 1990

Nun acto presidido polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, tivo lugar na Sala Capitular do

]

D. Antonino Vazquez Bonome
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Concello, a inauguracién oficial da Escola Taller Betanzos, da que forman parte 75 alumnos de
Betanzos e a comarca. A este acto asistiron diversas personalidades, como o Director Xeral de Es-
colas Taller, D. Valeriano Baillo; o Gobernador Civil da Provincia, D. Ramén Berra Pereira; o
Presidente da Deputacion Provincial, D. Salvador Ferndndez Moreda e profesores e alumnos da
Escola. En Betanzos impdrtense as especialidades de canterfa, carpinterla, forxa, xardiner{a e cons-
truccién (albanelerta, electricidade, pintura e fontanerfa) e ademais os alumnos reciben clases de
EXB, arte e psicolox{a.
17 a 21 de outubro de 1990

Nestes dlas tivo lugar na cidade de Cérdoba a celebra-
cién do XVII Congreso Nacional de Cronistas Oficiais no
que participou o Cronista Oficial da cidade, D. José R. Nunez
Lendoiro. No dito Congreso, o Cronista presentou unha co-
municacién titulada "La Ciudad de Betanzos defiende sus
privilegios ante algunas ciudades y villas andaluzas en el si- |
glo XV. Los Reyes Catdlicos se pronuncian en favor de los |
brigantinos". Asl mesmo, o Cronista foi portador do libro
"Ponencias y Comunicaciones del XIV Congreso Nacional
de Cronistas Oficiales” que tivo lugar en Betanzos no ano
1987 e que editou o Concello. O Cronista de Betanzos fixo
tamén entrega dun obsequio 6 Alcalde de Cérdoba de parte
do Alcalde da nosa cidade. Na Asamblea Xeral do Congre-
so, D. José R. Niinez resultou elexido vocal da Xunta Recto-
ra da Asociacién de Cronistas, sendo o primeiro represen-
tante de Galicia na ciipula directiva desta asociacién que
conta unicamente con cinco vocallas para toda Espana. D. José R. Niinez Lendoiro
18 de outubro de 1990

A "avoa" de Betanzos, D' Marfa Juana Rosende Lépez, cumpriu 102 anos e pese d siia avanzada
idade, goza dunha excelente saiide.
22 de owtubro de 1990

Tivo lugar no Edificio Arquivo a inauguracién dunha mostra dos facsimiles da "Biblioteca
Apostélica Vaticana". O acto estivo presidido polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, acompanado
doutros membros da Corporacién Municipal, autoridades e representacions da arte ¢ a cultura.
Fixo a presentacién o Sr. Rovira, representante de "Ediciones Encuentro”.
24 de outubro de 1990 ;

O Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, mantivo unha entrevista co Delegado Provincial da Con-
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sellerfa de Educacién, D. Francisco Pérez Diaz, na que trataron da dotacion de mdis profesorado
para o Colexio Piblico de EXB, a posible construccién dunha polideportiva cuberta para o mesmo,
asl como da necesaria aportacién econémica para diversos arranxos no dito colexio.

24 de outubro de 1990

Empezaron as obras de construccion da nova Ponte do Carregal, demoradas 6 meses por pro-
blemas derivados dos terreos necesarios para levar a cabo as obras. Conta cun presuposto de 34
milléns de pts. e estd financiada pola Deputacién Provincial.
26 de outubro de 1990

Baixo a presidencia do Alcalde, tivo lugar a inauguracioén no Edificio Arquivo da mostra "Viajar
y Leer". De cardcter itinerante, estd patrocinada pola Deputacién Provincial e constituida por un
elevado niimero de libros e paneis.
Outubro de 1990

Gracias a un convenio establecido entre o FC Brigantium e o Concello, éste concedeu 6 equipo
local unha subvencién de un millén de pts, incluindo a retirada por parte do Concello de 500 car-
nets de socios xuvenls para o seu reparto por parte da Delegacién Municipal de Cultura e Deportes.
26 de outubro de 1990

O Arquiveiro Municipal de Betanzos, D. Alfredo Erias Martinez, ven de ser nomeado pola Xunta
de Galicia Coordenador da organizacién de arquivos municipais das provincias da Coruna, Lugo
e Ourense, contando con 26 "becarios", para outros tantos arquivos. Na Coruna: Laracha, Noia,
Teo, Arzia, Rianxo, Carnota, Camarinas, Zas e Ribeira-Muros. En Lugo: Vilalba, Chantada, Ri-
badeo, A Pastoriza, Cervo, Mondonedo, As Nogais e Trabada. En Ourense: O Carballinio, O Barco,
Allariz, A Rida, Celanova, A Bola; Verin, Montederramo e Manzaneda.
4 de novembro de 1990

O Arcebispo de Santiago no-
meou 6 cura-pdrroco da parroquia
de Santiago de Betanzos, D. José
Antonio Fidalgo Santamarina, Ar-
cipreste de Xan Rozo.
6 de novembro de 1990

Cun presuposto de 5 milléns de
pis. lévanse a cabo as obras de cons-
truccién dun parque piiblico na An-
gustia, froito da colaboracidn
Concello-INEM ...
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7 de novembro de 1990

Deu comenzo no Edificio Arquivo a exposicién piblica do Plan Especial de Proteccién e Orde-
nacién do Casco Histérico da Cidade de Beranzos, que estarfa aberta ata o 12 de decembro. A
aprobacién inicial deste Plan tivo lugar no Pleno da Corporacién Municipal celebrado o 26 de
outubro de 1990.

9 de novembro de 1990
Tivo lugar na Sala Capitular do Concello, a sinatura dun convenio de colaboracién entre Caixa

Galicia e o Concello, polo que a entidade bancaria participard na organizacién de diversas activi-
dades culturais que terdn lugar no noso municipio.

9 de novembro de 1990
Na Sala Capitular do Concello foi presentado o libro "Ponencias y Comunicaciones del XIV

Congreso Nacional de Cronistas Oficiales", coordenado polo Cronista Oficial da cidade, D. José
R. Nitriez Lendoiro. O acto estivo presidido polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, 6 que acom-
panaban o Director Xeral de Caixa Galicia, D. José Luis Méndez, o Presidente da Comisién de
Cultura da Deputacién Provincial, D. Manuel Regueiro Dfaz, o Director do Banco Pastor de Be-
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tanzos, D. Manuel Lozano, membros da Corporacion, asf como numeroso puiblico. Este libro foi
editado polo Concello en colaboracién coa Deputacién Provincial, Caixa Galicia e Banco Pasior.
13 de novembro de 1990

Un vecino de Pontedeume pechouse no Xulgado de Primeira Instancia e Instruccién n® 1 da
nosa cidade, despois de amenazar a unha funcionaria do mesmo cunha pistola de aire comprimido.
Este peche tina como motivo chamar a atencién sobre unha denuncia que por suposta apropiacién
indebida de maquinaria formulara contra outra persoa.
26 de novembro de 1990

No Pleno da Corporacién Municipal aprobouse o estudio previo do Paseo Marftimo Fluvial "As
Arcadas do Mandeo", do que ¢ autor o arquitecto D. Valentin Souto Garcela, ascendendo o seu
presuposto a 179.404.876 pts.
27 de novembro de 1990

O Alcalde da cidade, D. Manuel Lagares Pérez, viaxou a Valladolid onde se reuniu co Alcalde
daquela cidade, D. Tomds Rodriguez, que é ademais o Presidente da Federacién Espanola de Mu-
nicipios e Provincias. Aproveitando que durante a sia estancia tiveron lugar en Valladolid unhas
xornadas de funcionamento de escolas-taller, o noso Alcalde entrevisouse con altos cargos do Mi-
nisterio de Traballo 6s que lles expuxo diversas ideas para unha posible ampliacién da Escola-
Taller Betanzos, que foron acollidas favorablemente.
28 de novembro de 1990

Tivo lugar un merecido homena-
xe 6s catedrdticos do Instifuto de Ba-
charelato "Francisco Aguiar", D*
Marfa del Carmen Gonzdlez Madrid
e D. Luis Sevilla Gonzdlez, con mo-
tivo da siia xubilacién. Neste home-
naxe, no que se reuniron mdis de 200
companeiros, deuse lectura tamén ds
adhesiéns de todo o pafs, posto que
dmbolos dous desenrolaron a stia ac- |
tividade docente durante 28 ¢ 35 |
anos, respectivamente, dunha manei- |
ra ininterrumpida. Desde o Anuario |
Brigantino, onde tamén estamos
alumnos seus, sumdmonos con todo
agarimo a esta homenaxe.
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28 de novembro de 1990

Deu comenzo na Casa da Xuventude o Il Curso de Iniciacién d Micolox{a, incluido dentro do
Programa de Educacién Medioambiental "Vive a Natureza", organizado polo Colectivo CEM, bai-
xo os auspicios da Delegacién Municipal de Cultura e Deportes en colaboracién coa Conselleria
de Cultura e Xuventude da Xunta de Galicia.

29 de novembro de 1990

Tivo lugar no Pabellén Polide-
portivo Municipal a final do Trofeo
Deputacién de Baloncesto entre os
equipos Oar Ferrol e Elostia Leén.
O Oar Ferrol foi o ganador, séndolle
entregado o Trofeo por parte do Pre-
sidente da Comisién de Cultura da
Deputacién Provincial, D. Manuel
Regueiro Dfaz. O Alcalde, D. Ma-
nuel Lagares Pérez, fixo entrega do
segundo trofeo 6 Elostia.

30 de novembro de 1990

Neste dla foi enterrado D. Antonio Via Amor, quen
fora un prestixioso cantante, actuando con grandes or-
questas como "Los Satélites”. Dentro da cancién melédi-
ca obtivo numerosos galardéns, como o primeiro premio
do concurso de Radio Nacional de Espana, "Desfile de
Estrellas”, asf como o primeiro posto do concurso "Salto
a la Fama" de Radio Ferrol. A sia especial sensibilidade
para os boleros fixo que fora conecido como "o Lucho
Gatica brigantino"

. n—
.Betanzos '90
. //;, 7 ’ g

7

¥
)
D. Antonio Via Amor

2 de decembro de 1990
O "Centro Betanzos" de Bos Aires conmemorou o 85 ani-
versario da sia fundacién cunha serie de actos culturais, so-
| ciais e recreativos entre os que figuran a edicién dun novo
W niimero da revista "Betanzos", a distribuir gratuitamente entre
M os asociados, entidades culturais da emigracién e institucions
galegas, de maneira especial 6 Concello de Betanzos. O Centro
Betanzos de Bos Aires € a entidade decana das entidades das
i siias caracterfsticas que os galegos terien na Arxentina.
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9 de decembro de 1990
Tivo lugar a visita institucional do Presidente da Xunta de Galicia, D. Manuel Fraga Iribarne a
Betanzos. O Presidente, que vina acompanado dos Conselleiros de Agricultura, D. José Manuel
Romay Beccarfa, e Ordenacién do Territorio e Obras Publicas, D. José Cuina Crespo, o Delegado
Provincial da COTOP, D. Jesiis Almuina e persoal técnico, foi recibido no Concello polo Alcalde,
D. Manuel Lagares Pérez e a totalidade dos membros da Corporacién Municipal. Despois da re-
cepeidn efectuada na Sala Capitular e da entrega dun obsequio conmemorativo, o Presidente asi-
nou no Libro de Ouro da Cidade. Finalmente Presidente e Alcalde, acompanados da comiiiva,
realizaron unha visita ds vivendas sociais da Condesa e d depuradora de augas residuais.

14 de decembro de 1990

Tivo lugar unha homenaxe popular 6 que durante 40 anos fora funcionario do Ministerio de
Xustiza, e dende 1964 Corresponsal de "La Voz de Galicia" na nosa cidade, D. Antonio Naya Sa-
lorio. A homenaxe sumdronse un importante niimero de persoas que lle deron testemuna do seu
recoriecemento. O mesmo sumdmonos tédolos os que facemos o Anuario Brigantino, posto que D.
Antonio Naya € un constante colaborador.
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15 de decembro de 1990
Tivo lugar no Edificio Arquivo a inauguracion da mostra "O Arquivo Fotogrdfico SELGAS'",
organizada polo Concello de Betanzos a través do Arquivo Municipal. No acto estaban presentes o
Presidente da Deputacién Provincial, D. Salvador Ferndndez Moreda, o Alcalde, D. Manuel Laga-
res Pérez, o Presidente da Comisién de Cultura da Deputacién, D. Manuel Regueiro Diaz, membros
da Corporacién Municipal e outras representaciéns e piblico en xeral. Encol da mostra publicouse
un libro, do que € autor o Arquiveiro Municipal Alfredo Erias, que recolle unha biografia de D.
Antonio Selgas como fotégrafo cunha seleccién das sias obras.
15 de decembro de 1990
O Presidente da Deputacién, D. Salvador Ferndndez Moreda, e o Alcalde, D. Manuel Lagares
estiveron presentes na inauguracion, no Edificio Arquivo, dunha mostra de pinturas de Chefa Ba-
rros, organizada pola Agrupacién Inzar co patrocinio do Concello.

’W

15 de decembro de 1990

Inaugurouse a Aula Municipal de Cultura, dentro do Edificio Arquive, coas actuaciéns da Co-
ral Polifénica de Betanzos, "Pasino a Pasino" e a Agrupacién Musical de Pulso e Piia "Carlos Sei-

jo'.
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18 de decembro de 1990
O Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, acompanado por distintos
membros da Corporacién Municipal, recibiu na Sala Capitular do

Concello és nenos participantes no Concurso de Carteis de Nadal, |3

convocado polo Concello. Durante este acto fixo entrega 4 ganado-
ra, Paula Martinez Gilsanz, do premio e a tédolos participantes en-
tregoulles un obsequio
19 de decembro de 1990

Tivo lugar a safda d ria do n® 5 de "O Concello Betanceiro”, co
programa de actos do Nadal e Aninovo e diversas informaciéns de
cardcter municipal.
21 de decembro de 1990

Visitaron Betanzos os parlamentarios D. Jesiis Diaz Fornas e D.

Angel Teijeiro. Foron recibidos na Casa Consistorial polo Alcalde, ||

D. Manuel Lagares Pérez.
22 de decembro de 1990

Tivo lugar en Betanzos a celebracién do cincuenta ani-
versario do "Colegio Nuestra Seriora del Carmen de la
Grande Obra de Atocha". Con tal motivoxuntdronse para
levar a cabo diversos actos unhas duascentas ex-alumnas
dos primeiros anos deste Colexio.

30 de decembro de 1990

O "American Biographical Institute de Raleigh" de Ca-
rolina do Norte (USA) concedeu 6 Catedrdtico, investi-
gador, ensafsta, traductor e critico betanceiro, D. José An-
tonio Miguez Rodriguez, un dos ttulos de MAN OF THE
YEAR (Home do Ano) 1990, pola siia aportacién cultu-
ral d sociedade. Desde o Anuario Brigantino sumdmonos
con ledicia a tédalas mostras de agarimo que con tal mo-
tivo lle deu a xente de Betanzos.

ESTE ANUARIO BRIGANTINO 1990 REMATOUSE |
DE IMPRENTAR NO PRELO DE LUGAMI EN BE-
TANZOS 0 29 DE XUNO DE 1991




	1990 001_0010
	1990 011_026
	1990 027-046 Paleo
	1990 047_054
	1990 055_058
	1990 059_072
	1990 073_110
	1990 111_116
	1990 117_136
	1990 137_140
	1990 141_202
	1990 141_204
	1990 205_246
	1990 247_250
	1990 247_256
	1990 251_256
	1990 257_278
	1990 279_282
	1990 283_287
	1990 288
	1990 289_294
	1990 295_296
	1990 297_306
	1990 307_318
	1990 319_352



